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BRANQUIL 

En 1986 a dcmba de biolochía de ro Instituto de 
Estudios Altoaragoncscs com bocó una beca Ca 

replegar os nombres populaes de matas yanimals 
en l'Alto Aragón. Feíto o treballa, en o cabo de 
1989 s'cditaba o D izionario sobre cspez ies animals 
y bexetals en o bocabulario altoaragonés, decnro 
de a co lczión "Cosas Nues tras" y grazias á fa 
empenta de Juan M . Lancero Navarro. Aquer 
Dizionario replegaba bellas 3.500 parotas y cua~ 
remaba arcedol de 1.000 cspezies definidas de 
becherals y animals. 

Bel par d'años más tardí s'aproba ba fce a segunda 
cdizión d'ixc trcballa con nucbas dentradas y ca
rrezions de as enanzas que s'chan bisto.!sra segun
da cdizión se'n fue prolargando en o tiempo d ica 
que, blincaco lo sicglo, ha histo a luz. Agora os 

nombres populars pasan de 9'750, que definen 
1:2'700 conzeutos (un mesmo nombre puede fer 
rcferenzia a más de una espez ie diferén), mien tres 
que as cspczics definidas pasan de :2.:200, y sin dem
bargo, o que más ha crexito en ista nueba edizión 
han estato os datos de cada nombre: os lugars, 
au tors y redo ladas en do s' ha replegato ixa parola, 
más de :28'700. Ye por ixo que he creito que iste 
libro no ye chustamén una segunda edizión sino un 
treballa nuebo fe ito no en un año, que yera o tiem
po fixato por a beca de 1986, sino por qu inze 
añadas de rechira y treballa. Asinas pos, cuan lo 
remataba le demandé á Chuse Inazio Nabarro que, 
amás de correchir-lo, lo baltizase con atro nombre . 

En istas añadas he estato treballando en Benás como 
montaire (guarda forest al), ° que m'ha permitito fer 
mnitas y largas encuestas en o mon con chen de o 
País, y como chen de o País. Se'n han feito más que 
más en l'Alta Ribagorza, pero tamién en ateos 
puestos dende Ansó dica L anaxa. He charra ro 
durante oras con pastors, caza taires, pesearaires, 
montaires y arra chen que sa pe y anda por aman. 
Isto, antimás de premitir-me replegar un camatón 
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En 1986 el área de biología del Inst ituto de 
Estudios Altoaragoneses convocó una beca para 
recoger los nombres populares de plantas y ani
males en el Alto Aragón. Hecho el trabajo, al 
final de 1989 se editaba el Dizionario sobre 
espezies animals y bexe tals en o boca bu lario 
alto aragonés, dentro de la eo lecci6n 'Cosas 
Nuestras' y gracias a la ayuda de Juan M. Lantero 
Navarro. Aquel Dizionario recogía unas 3.500 

palabras y abarcaba alrededor de 1.000 especies 
definidas de vegetales y animales. 

Un par de años más tarde se aprobaba hacer una 
segunda edición de ese trabajo con nuevas entradas 
y correcciones de los errores que se habían visto. 
E sta segunda edición se fue alargando en el tiempo 
hasta que, pasado el siglo, ha visto la luz . Ahora los 
nombres populares pasan de 9,750, que definen 
1:2'700 conceptos (un mismo nombre puede hacer 
referencia a más dc una especie diferente) mientras 
que las especies definidas pasan de :2. :200, y sin 
embargo, lo que más ha crecido en esta nueva edi
ción han sido los datos de cada nombre: los pueblos, 
autores y comarcas donde se ha recogido esa pal
abra, más de :28'700. E s por eso que he creído que 
este libro no es justamente una segunda edición sino 
un trabajo nuevo hecho no en un año, que era el 
tiempo fijado por la beca de 1986, sino por quince 
años de invcstigaci6n y tra bajo. Así pues, cuando lo 
aca baba le pedí a Chusé Inazio Nabarro que, 
además de corregirlo, lo bautizara con otro nombre. 

En estos años he estado trabajando en Benás como 
guarda forestal, lo que me ha permitido realizar 
muchas y largas encuestas en el monte con gente del 
País, y como gente del País. Se han hecho so bre todo 
en la Alta Ribagona, pero también en otros lugares 
desde Amó hasta Lanaja. He hablado durante horas 
con pas tores, cazadores, pescadores, forestales y otra 
gente que sa be y anda por el monte. E sto, además de 
permitirme recoger una gran cantidad de informa-
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d'informazión, m'ha aduyato á acotraziar os datos 
que ya teneba de a primera edizión de o Dizionario, 
y os que trababa en a rechira bibliografica. 

A ormino he replegat o as matas en aman ta 
poder-las clasificar como ca l en casa, y millar 
encara, nimbiar-Ie-ne á J ase Antonio Sesé 
Franco, reconoxito botanico, ta que las clasifique 
sin dengún dandalo. Con os animals, he puesto [er 
encuestas con a espezie dehán, biba y en o suyo 
puesto, lo que ye un luxo difízil de conseguir. 

A estrutura de o libro ye simpla: una primera parti 
con os nombres zientificos y os populars correspon
diens y I'atra de rebiés, os nombres populars con o 
zientifico cuan s'ha puesto y/u con a descrizión que 
s'aiga conseguito. D ezaga ba a redolada, os lugars 
y/u auton do s'ha trobato a paro la. 

En a primera edizión os nombres zientificos beni
ban incompletos, sin os suyos auto rs, como pasa en 
muitos treballas. Ta ¡sta begada, en a parti de nom
bre zientifico-nombre popular y/u descrizión, 
s'han meso ros autors siempre que s' ha puesto. H a 
estato más u menos fáz il con as matas, anfibios, 
pexes y reptils, pero ese estato imposible con os 
imberrebratos si no por l'aduya de J .M. L antero. 

Atro problema ye que cada co lla de biologos 
escri be os nombres zientificos d'una traza: unos 
meten nomás I'autor, atros meten l'autor y ('aña
da, beIuns no meten cosa. Os nombres de os autors 
s'alcorzan u no y seguntes quí de traza diferén: 
'L.' 'Lin.' u 'Linneo' siñalan un mesmo autor. 1sta 
diberchenzia s'ha mirato d'acotraz iar-la ta que 
resulrase más coderén. 

Muitos d'istos nombres cambean de cantina 
segun tes abanzan as rechiras, y ¡xo leba á que ra 
che n que no manulla una bibliografía espezializata 
y autualizata de cada cabo se tres bata de cuan en 
bezo Ye por ¡xo que en beIs casos dimpués de o 
nombre zientifico que en ¡ste in te re azeutaro, se 
mete entre gafez atro u atros sinonimos que gosan 
benir en os libros. J.A. Sesé ye de a opinión de que 
ta que ¡sto seiga una obra seria deberban ficar-sen 
toz os sino ni mas u dcnguno. 1sto m'ha fcito pensa r 
muito, pos José Antonio no gasa entibocar-se, pero 
á la fin he dezidito dixa r-Io como ye, con pocos 
sinonimos, astí en do creye ba que podeba trafucar
se más fazilmén chen que no seiga espezia lista. 

ción, me ha ayudado a co rregir los datos que ya tenía 
de la primera edición de:! Dizionario, y los que encon
traba en la búsqueda bibliográfica. 

A menudo he recogido las plantas en el monte 
para poderl as clasificar corno se debe en casa, y 
mejor todavía, enviárselas a José Antonio Sesé 
Franco, reconocido botánico, para que las clasi
fique sin ninguna duda. Con los animales, he podi
do hacer encuestas con la especie delante, viva y en 
su medio, lo que es un lujo difícil de conseguir. 

La estructura deI libro es simple: una primera parte 
con los nombres científicos y los nombres populares 
correspondientes y otra al revés, los nombres popu
lares con el científico cuando se ha podido y/o con 
la desc ripción que se haya conseguido. D etrás va la 
comarca, los pueblos y/o los autores en los que se ha 
encont rado esa pala bra. 

En la primera edición los nombres científicos 
\'enían incompleros, sin su autores, como pasa en 
muchos trabajos. P ara esta ocasión, en la parte de 
nombre cien t ífico-nombre popular y/o desc ri pción, 
se han puesto los autores siempre que se ha podido. 
H a sido más o menos fácil con las plantas, anfibios, 
peces y reptiles pero hubiera sido imposible con los 
invertebrados si no por la ayuda de J.M. L antero. 

Otro problema es que cada grupo de biólogos 
escr ibe los nombres científicos de una manera: 
unos ponen nada más que eI autor, otros el auto r y 
el año. algunos no ponen nada. Los nombres de los 
au tores se abrevian o no según quién de manera 
diferentes: 'L.' 'Lin.' o 'Linneo' señalan un mismo 
auto r. E sta divergencia se ha intentado arr eg lar 
para que resultara más coherente. 

Muchos de estos nombres cambian continuamente 
según avanzan las inves tigaciones, y eso lle\'a a que la 
gente que no maneja una bibliografía especia lizada y 
actua lizada en cada sector se pierda de vez en cuan
do. P or eso en algunos casos después del nombre 
científico que en el momento de escribir el libro 
estaba aceptado, se pone entre paréntes is otro u 
otros sinónimos que suelen venir en los libros. J .A. 
Scsé es de la opini6n de que para que esto sea una 
obra seria deberían incluirse todos los sinónimos o 
ninguno. Esto me ha hecho pensar mucho, pues J osé 
Antonio no suele equivocarse , pero al fin he decidi
do dejarlo como está, con pocos sinónimos, ahí 
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Ficar-Ios toz, no s610 en as matas sino tamién en os 
animals me se fa una mica desacherato, y difíz il, y 
en pagas prolargarba más ista edizión. En beis casos 
re imposible (Anodonta cygnaea, una penchincha 
que hihe cn Chiprana tiene SS2! sinonimos) 

No siempre un nombre popular se corresponde 
con uno u beIs nombres zientificos, bi ha begatas, 
más que más con os imbercehratos, en que ixa 
paro la define un Chenero, Familia, Orden u 
mesmo una Clase. Cuan se trata d'un Chenero se 
mete dezaga I'a1corzadura 's pp.', asinas: 

ricia spp.: a braca as diferens espezies de o 
Chenero Yicia. 

Si se trata d'una Familia, Orden u Clase, se mete 
dezaga entre gafez: 

- Aphidae (Familia), Odonata (Orden), Chilopoda 
(Clase). 

Si o que biene dezaga de o Chenero re 's.p.' sinifica 
que o nombre popular se corresponde con una 
espezie d'ixe Chenero que no s'ha puesto identificar: 

- Ajo de bruxa: A l/ium s.p. Charramos d'una 
espezie de o Chenero Al/ium, pero no sapemos 
cuala, re 'sin prezisar'. 

Dimpués de a espezie puede aparexer a suhespezie 
u bella bariedá, allora s'entremete 'subsp.' u bien 
'var.', seguntes ye cos tumbre: 

- Dianthus armeria L. subsp. armería. Populus 
nigra L. varo italica. 

Os nombres zientificos bienen escritos en cursiba, 
menos os que corresponden á matas introduzitas 
en Aragón, y en o trestallo zinqueno: nombre 
zientifico-nombre popular y/u descrizión, que 
aparexen en letra normal, ta distinguir-las de as 
que son propias. Por exemplo: 

- Alcea rosea L.: malbera (sa., AF .). 

- Malva sylvestris L.: malba (sa., AF.). 

Os nombres populars bienen escr itos segun tes a 
grafía aragonesa. 

En cheneral s'han dixato os plurals encara que 
csistan singulars aflalogos, pos endican una traza 
de beyer á espezie que ye intresán. No se beye un 
'espinai', se beyen os 'espinais', y asinasmesmo con 
os animals. 
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D. 
o 

Rafel Yidaller Tricas 

donde creía que podían equivocarse más fácilmente 
los lectores que no sean especialistas. Incluirlos 
todos, no só lo en las plantas sino también en los ani
males se me hace algo exagerado, y difícil, además 
de que alargaría más esta edición. En algunos casos 
es imposible (Anodonta cygnaea, un molusco que 
vive en Chiprana riene 5221 sinónimos). 

No siempre un nombre popular se corresponde 
con uno o algunos nombres científicos, hay veces, 
sobre todo con los invertebrados, en que esa pala
bra define un Género, Familia, Orden o incluso 
una Clase. Cuando se trata de un Género se pone 
detrás de la abreviatura 'spp.', así: 

Yicia spp.: a barca las diferentes especies del 
Género Vicia. 

Si se trata de una Familia, Orden o Clase, se pone 
detrás entre paréntesis: 

-Aphidae (Familia), Odonata (Orden), Chilopoda 
(Clase) . 

Si lo que viene detrás del Género es 's.p.' significa que 
el nombre popular se corresponde con una especie de 
ese Género que no se ha podido identificar: 

- Ajo de bruxa: Allium s.p. Hablamos de una 
especie del Género Allium, pero no sabemos cual, 
está 'sin prezisar'. 

Después de la especie puede aparecer la subespecie 
o alguna variedad, entonces se introduce 'subsp.' o 
bien 'var.'. según es costumbre. 

- Dianthus armería L. su bsp. armeria. Populus 
nigra L. varo italica. 

Los nombres científicos vienen escritos en cursiva, 
sa lvo los que corresponden a plantas introducidas 
en Aragón, y en el apartado quinto: nombre cien
tífico-nombre popular ylo descripción, que apare· 
cen en letra normal, para distinguirlas de las que 
son propias. Por ejemplo: 

- Alcea rosea L.: malbera (sa., AF.). 

- Ma lva sylvestris L.: malba (sa., AF.). 

Los nombres populares vienen escritos según la 
grafía aragonesa. 

En general se han dejado los plurales aunque exis
tan singulares análogos, pues indican una manera 
de ver la es pecie que es interesante. No se ve un 
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Entre gafez se meten dezaga os puestos y/u aurors 
en do se repIega a paro la. Primero ban as 
redoladas, alcorzaras con una mayuscla u una 
mayuscla con minusclas: 

- M . = Monegros, Sr. = Sarrablo, 

dimpués os lugars, siempre alcorzaras con minus
das: 

- sao = Salas Altas, aras.= Arascués, 

yen o cabo os autors, con mayusclas, siempre más 
d'una: 

- FVC. = F ernando Vallés, AND. = Rafel 
Andolz, ezetra. 

Se preba asinas que ascape se sepa de qué se ye 
charrando. En o endize de as alcorza duras, á cada 
lugar se le mete una cordenata que se corresponde 
con o 'Mapa de Situazión', asinas tamién se puede 
saper de do ye a parola más fázilmén, pos bi ha 
muitos datos de lugars espa lda tos u difízils de rro
bar en os mapas. 

Si a paro la no s'achusca con seguranzia á ra 
espezie, se mete una interrogazión dezaga de ra 
paro la, de ra cspezie u de o lugar, seguntes com
bienga. 

- "Pintarguala: Sanguisorba minar (sa., aras.?)" . 
Quiere dezir que no ye seguro que ¡xa paro la se 
corresponda con ixa espezie en Arascués, aoque sí 
en Salas Altas. 

En a parti de nombres populars-nombres zientifi
cos y/u descrizión s'adiben esplicazions que 
pueden aduyar á ficar a paro la en o suyo contesto, 
u que s'han creito combeniens. En a parti de nom
bre zien tifico-nombre popular sin dembargo no 
bi'n ha d'esplicazions si no ye guaire preziso. Sí se 
meten entre gafez y en eursiba paro las curtas u 
alcorza duras que puedan fe r onra. Tamién se 
meten en bell as dentradas, as par abras comuns en 
caste llano, franzés, inglés y alemán, más bella 
begata en italiano. (Os nombres comúns de as abes 
en aragonés, caste llano, cata lán, franzés, inglés y 
basca se pueden beyer en Bocabulario Aragonés 
d'Ahes d'Uropa, de Arizón Allllé, Inaz io y atros, 
editato por Publicazions d'o Consello d'a Fabla 
Aragonesa en Uesca, 1'996). As alcorzaduras 
pueden estar as siguiens: 

'espinai', se ven los 'espinais', y así mismo con 
los animales. 

Entre paréntesis se ponen detrás los lugares y/o 
autores en donde se recoge la palabra. Primero van 
las comarcas, abrev iadas con una mayúscula o una 
mayúscula con minúsculas: 

- M. = Monegros, Sr. = Sarrablo, 

Después los pueblos, siempre abreviados con 
minúsculas: 

- sao = Salas Alcas, aras. = Arascués, 

ya1 final las autores, con mayúsculas, siempre más de 
una: 

- FVC. = Fernando Valllés Calvo, AND. = R afe! 
Andalz, cte. 

Se intenta así que enseguida se sepa de qué se está 
hablando. En el índice de las abreviaturas, á cada 
pueblo se le pone una coordenada que se corres
ponde con el 'Mapa de Situazión', así también se 
puede sa ber de donde es la palabra más fácilmente, 
pues hay muchos datos de pueblos abandonados o 
difíciles de encontrar en lo mapas . 

Si la palabra no se ajusta con seguridad a la especie, 
se pone una interrogación det rás de la palabra, de 
la espec ie o de l pueblo, según convenga. 

- "Pin targuala: Sanguisorba minor (sa., aras.?)". 
Quiere decir que no es seguro que esa palabra se 
corresponda con esa especie en Arascués, aunque sí 
en Salas Al tas. 

En la parte de nombres populares-nombres científi
cos y/o descripción se añaden explicaciones que 
pueden ayudar a encuadrar la palabra en su contex
to, o que se han creído convenien tes. En la parte de 
nombre cien tífico-nombre popular sin embargo no 
hay exp licaciones si no es muy preciso. Sí se ponen 
entre paréntesis y en cursiva palabras cortas o abre
viaturas que puedan ayudar. T ambién en algunas 
entradas de plantas los nombres populares en caste
llano, francés, inglés, alemán y en ocas iones italiano. 
(Los nombres comunes de las aves en aragonés, castc
llano, catalán, francés, inglés y vasco se pueden \'er en 
Bocabulario Aragonés d'Abes d'Uropa, de Arizón 
Allué, Inaz io y otros, editado por Publicazions d'o 
Conscllo d'a F abla Aragonesa en Uesca, 1'996). Las 
abreviaturas pueden ser las siguientes: 

Capítulo 1 ••• 



Alem. N ombre común en alemán. 

b~r. Cuan. y~ una ba,riedá concreta y definida 
d Ixa es pez le: maca beo . 

beig. 'Beigase' cuan en a definizión de a parola se 
meten datos que pueden estar d'intrés u se pueden 
enamp lar datos en at ra dentrada. 

bieHo. Cuan se charra d'un excmplar biello. 

borde. Cuan a paro la define a espezie borda, natu
ralizata en o mon, como a 'minglanera de ro 
burro', que ye una minglanera borda. No ye o 
mesmo que montesino. 

Casto N ombre común en castcllano. 

chico t. Cuan a paro la fa referenz ia á una cría de 
animal, u á una mata chicota. Por exem plo 
'cullarcta' rcspeuto á una granota. 

chobcn. Cuan a paro la fa refcrcnzia á bel animal 
ehoben. Por exemp lo 'ranucco ' rcspeuto á una 
granota. 

cautibato. Una espez ie que ye cau tibata, como a 
'b imbrera', que ye un sa lz cautibato. 

domes tica. Ye similar á ra d 'antis, pero en anima ls. 
O 'tozino' ye un chabalín domest ico. 

fembra. Cuan a paro la fa rcferenzia á un animal 
fem bra: 'ga llina'. 

flor. Cuan a paro la no más fa rcferenzia que á fa 
flor d'ixa espezie: 'patas de ga llo', a flor de a 'zapa' 
tera'. 

Fran. Nombre común en f ranzés. 

fruito. Cuan a paro la fa rcferenzia nomás que á ro 
fruito d'ixa espez ie: 'ca ballet' respeuto á 'buxo'. 

Ingl. Nombre común en ingles. 

masclo. Si fa referenzia á un exemplar masclo: 
'buco', 'chinebro de flor'. 

montesino. Una espezic igual á atra conoxita y 
cautibata pero que ye namral en o país, sólo que 
montesina. As 'mialcas' son alfalzes montesinos . 
No ye o mesmo que borde. 

parti. Cuan a paro la no más fa rcfcrenzia que a bella 
partí de ra espezie, por un regle s'acompaña de 
'beig.'. F or exemplo, a 'barfo lla' de a 'milIoquera'. 
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Alem. Nombre común en alemán. 

bar. Cuando es una variedad concreta y definida 
de esa especie: 'maca beo '. 

beig. 'Beigase', véase, cuando en la definición de la 
palabra se ponen datos que pueden se r de interés 
o se pueden ampl ia r en otra entrada. 

biello. Cuando se habla de un ejemplar viejo. 

borde. Cuand o la palabra define la espec ie 'borda', 
naturalizada en el monte, como la 'minglanera de 
ro burro', que es una minglancra asikestrada. No 
es lo mismo que montesino. 

Cast o Nombre común en cast ellano 

chicot . Cuando la palabra hace referencia a una 
cría de animal, o a una planta pequeña. Por ejem
plo 'cullaret a' respec to a una rana. 

ehoben. Cuando la palabra hace referencia a 
algún animal joven, inmaduro. P or ejemplo 
'ranueco' respec to a una rana. 

cautibato. Una espec ie que está cultivada, como la 
'bimbrera' , que es un sauce cu ltivado. 

domestica. E s similar a la de antes, pero en ani
males. El 'tozino' es un chabalín o jabalí doméstico. 

fcmbra. Cuando la palabra hace referencia a un 
animal hembra: 'ga llina'. 

flor. Cuando la palabra tan sólo hace referencia a 
la flor de esa espec ie: 'patas de gallo', la flor de la 
'zapatera'. 

Fran. Nombre común en francés. 

fruico. Cuando la palabra tan sólo haee refe rencia 
al fruto de esa espec ie: 'ca ballet' r especto a 'buxo'. 

1ngl. Nombre común en inglés. 

masclo. Si hace referencia a un ejemplar macho: 
' buco', 'chinebro de flor'. 

montesino. Una especie igual a otra conocid a y 
cultivada pero que es natural del país, sa lvo que es 
silvestre. A s 'mialcas' son 'alfalzes' silvestres . N o es 
lo mismo que borde. 

parti. Cuando la palabra só lo hace referencia a 
alguna parte de la especie, en genera l se acom
paña de 'beig.'. P or e jemplo, la 'barfolla' de 
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rabaño. A parola charra d'no rabaño d'ixa cspczie: 
o 'bacurncn' re una colla de bacas. 

selba. Se refiere á una se lba d'ixa espcZlc, como 
'albarosa' u 'caixicarosa', 

simién. Se define a simién d'ixa cspczie, á ormino 
a simién ye o mesmo que o [ruito, pero no siem· 
pre. Un 'farolet' u 'balador' de o carnigüelo re una 
simién. 

Os trestallos en os que s'han descpararQ as cspezies 
son: 

. Matas fanerogamas. Culle as Anchiospermas y as 
Chimnospermas 

- Matas criptogamas, que re trestallara en 

- Líquens 

- Matas criptogamas basculars u ptcridofitos 
(felzes) 

- Briofitos (molsas) 

- T alofitas (fangos y algas) 

- Mamifers 

- Abes 

- Reptils 

- Anfibios 

- Pexes 

- Imbertebra tos 

As denrraras de cadaguna son muito desiguals, 
dende as cuasi 5'500 de as matas fanerogamas á ras 
+ de os briofitos, pero ye a uniea traza coderén de 
fer-nc. Abrá chen que busque una parola y no 
sepa si pertenexe á una colla u atra y que le ferba 
anca un endize total en o cabo de o libro, pero 
tornar á meter más d'n.ooo dentradas con a pachi
nazión serba un treballa poco prautico. Ye más 
fázil ir rechirando por os trestallos que se creiga 
que puede trabar-se. 

Bi ha dos endizes de lugars. La uno mete I'al
corzadura y o lugar correspondién, y la otro ye de 
os lugars con a suya alcorzadura ta qui tienga que 
mirar-lo asinas. En o primero, ya s'ha dito, se mete 
a cordenata que remite á ro "Mapa de Situazión". 
Si no tiene cordenata ye que se trata d'un lugar u 

la 'millo quera' (la parte que recubre la panoja 
del maíz). 

rabaño. La palabra habla de un rebaño de esa 
especie: el 'bacumen' en un grupo de vacas, o el 
grupo de las vacas. 

selba. Se refiere a un bosque de esa espec ie, como 
'albarosa' o 'caixicarosa' . 

simién. Se define la semilla de esa especie, a 
menudo la semilla es el fruto mismo, pero no siem
pre. Un 'faroler' o 'balador' del'carnigüelo' (diente 
de león) es una semilla . 

Los apartados en los que se han separado las 
especies son: 

- Plantas fanerógamas. Abarca las Angiospermas 
y las Gimnospermas. 

- Plantas criptógamas, que escá dividida en: 

- Líquenes. 

- Plantas criptógamas vasculares u pteridofitos 
(helechos). 

- Briófitos (musgos). 

- Talófitos (bongos y algas). 

- Mamíferos. 

- Aves. 

- Reptiles. 

- Anfibios. 

- Peces. 

- Invertebrados. 

Las entradas de cada apartado son muy desiguales, 
desde las cerca de 5'500 de las plantas fanerógamas a las 
+ de los briófitos. pero es la única manera coherente de 
hacerlo. Habrá quien busque una palabra y no sepa si 
pertenece a un grupo o a otro , y le iría bien un Índice 
total al final del libro, pero volver a introducir las más 
de n.ooo entradas con su paginación sería un trabajo 
poco práctico. Es más fácil ir buscando por los aparta
dos en los que se crea se puede encontrar. 

Ray dos índices de poblaciones. El primero viene 
con la abreviatura y el pueblo correspondiente, el 
segundo son los pueblos con su abreviatura para 
qu ien tenga que buscarlo de esa manera. En 
el primero, como ya se ha dicho, se incluye la 
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redolada de a parti d'Aragón que no ye en os cna
trons, allora se mete a probinzia á r a que 
pertenexe: Zaragoza u T erne!. 

En o tocante á ra bibliografía he feito un poder 
por tener as obras más importans siempre amán, 
chunto á l'ordinador, pos ¡xo me premitiba tornar 
y chirar os datos de os libros, con os que busca ba 
en o mon y co rrechir, matizar, aco traziar parolas 
que si só lo las ese replegat as una begata en bella 
biblioteca me podeban aber quedato indefini tas. 
He parato cuenta tamién d'ir ta ras fuens, ebitan
do en o posible as rcferenzias indreitas, o que 
tamién m'ha feito buena ama. 

Entremeyo de o tes to ban bella tren tena de mapas 
dop les d'atras tantas espezies. En o primero de 
cadaguno se meten os cua trons en os que bibe ixa 
espez ie, y en os segundos os datos más importans de 
os nombres populars. M'ha parexito mnito 
intresán rclazionar istas dos menas de datos. Os 
mapas de as espezies se basan en l'Adas de la Flora 
del Pirineo Arago nés (Vi llar & Sesé & 
F errández) y en datos propios, y son más prez isos 
enta o norte de os semontanos. Os mapas de os 
nombres populars ye platero que no son esaustibos, 
pos isto no ye un atlas, pero sí son prou ind icat ibos. 

T ot isto no s'ese puest o fer sin I'aduya de mnita, 
muita chen. De os zien tos d'informad ors que no 
reblaban dimpués d'oras, días u meses sin dixar de 
preguntar-les por ista u aquella espezie . D e os que 
se beniban ta ro mon á propio ta charrar-me de 
matas y animals, como en L anaxa, Capella , Salas 
Altas, B enás, Chistau, A Puebla de Cas tro, 
Cas tilló de Sos, Grist, Boraya, ezetra. Os que me 
nim bión as suyas encuestas u me las fiz on, como 
J ase Antonio Sesé, D amián :Moreno, Cha bier 
T omás, G onzalo Ga ví n, Gloria J ordán, Paz R íos, 
R afae l de Pina de Ebro (a llá en a banica 
Gomera), F ernando V allés, Miguel Or tega ... A s 

. preso nas que m'han aseso rato: J.A. Sesé, Juan 
M anuel L anrero, Chusé I nazio Navarro, 
Francho Nagorc, J osé Vidaller Gonzah·o ... y as 
que más m'han empentara: Celia Tricas y Luisa 
M ené. A Emilio E scudero por ubrir-me a puerta 
de ra publicaz ión. A toz y á todas, muitas grazias, 
y que me perd onen as presonas que seguro m'he 
xup lidato. 

Samianigo, 2.3 de abri l de 2004 
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coordenada que remite al 'Mata de Situaz ión'. Si 
no tiene coordenada es que se trata de un pueblo 
o comarca de la parte de Aragón que no está en 
las cuadrículas, en ese caso se pone la provincia a 
la que pertenece: Zaragoza o T eruel. 

En lo que respec ta a la bibliografía he hecho un 
esfuerzo por tener las obras más importantes siem
pre cerca, junto al ordenador, pues eso me permitía 
volve r y rebuscar los datos de los libros, con los que 
encontraba en el monte y corregir, matizar, 
arreg lar palabras que si s610 las hubiera recogido 
una vez en alguna bib lioteca pod ían haber queda
do indefinidas. H e puesto especia l atención en ir a 
las fu entes, evitando en lo posi ble las referencias 
indirec tas, lo que también me ha ayudado. 

Se añaden además una treintena de mapas dobles de 
otras tantas especies. En el primero de cada uno se 
ponen las cuadrículas en las que vive esa especie, y 
en Jos segund os los datos más importantes de los 
nombres populares. M e ha parecido muy intere
sante relacionar estos dos tipos de dat os. L os mapas 
de las especies se basan en el Atlas de la Flora del 
Pirineo Aragonés (Villar & Sesé & Fernández) y 
en datos propios, y son más precisos hac ia el norte 
de los somontanos. L os mapas de nom bres popula res 
es tá claro que no son exhaustivos, pues esto no es un 
atlas, pero sí son bastante indicati\'os. 

T odo esto no se habría pod ido hacer sin la ayuda de 
mucha, mucha ge nte. D e los cien tos de informadores 
que no reblaban después de horas, días o meses sin 
dejar de pregunta rles po r ésta o aquella especie. D e los 
que venían al monte de propio para hablarme de plan
tas y animales, como en L anaja, Capella, Salas Alt as, 
Benás, Chistau, la Puebla de Castro, Castilló de Sos, 
Grist, Botaya, etc. L os que me enviaron sus encuestas 
o me las realizaron, como J osé Antonio Sesé, D amián 
M oreno, Chab ier T omás, Gonza lo Gavín, Gloria 
J ordán, Paz R íos, R afael de Pina de Ebro (allá en la 
hermosa Gomera), Fernando V alIés, Miguel Ortega ... 
L as personas que me han asesorado: J.A. Sesé, J ua n 
M anuel L antcro, Chusé I nazio Nava rro, Francho 
Nagore, José Vida ller Gonzalvo ... a Emilio E scudero 
por abrirme las puertas de la publicac ión, y las que 
más me han apoyado: Celia Tricas y Luisa M ené. A 
todos y a todas, muchas grac ias, y que me perdonen las 
personas que seguro me he olvidado. 

Samianigo, 23 de ab ril de 2.004 





2. ENDIZE DE LUGARS 

Lugar Alcorzadura Cordenata 

Abai ab d7 
Abargüela de Tubo abt ft 
Abay beig. Abai 
Abella abe i7 
Abicgo abi fS 
Abizanda abz g6 

Acumuer acu e7 
Adagüesca ad fS 
Adahuesca beig Adagücsca 
A Espuña lasp g7 
A Guarra Iga f7 
Aguascaldas beig. Aiguascaldas 

Aguaviva beig. Aiguaviva 

Aguilar (Ribagorza) ag l. h6 

A guinaliu beig. Guinaliu 
A güero agü ,6 

Aiguasca ldas ag' h6 

Aiguaviva ag Teruel 

Aínsa beig. L'Aínsa 

Aincto ait f6 

Ainzón ainz Zaragoza 

Aísa aí d8 

A lagón ala b3 
A lhaJate de Cinca beig. A lhaJate de Zinca 
A lhalare del Arzobispo albz Teruel 
A lhalare de Zinc a alba g3 
Albarradn ,lb Tcrucl 
Albelda albc ht 
Albcrucla de Lali cna ab l fS 

AlbD'g' albo CI 

A lcalá del Obispo ,d b 'S 
Alcalá de M oncaya adm Zaragoza 
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A lberucla de Tubo 

Alcañiz 

Alcampdl 
A1colea de Cinca 

Alcoleya de Zinca 

Alfambra 

A lfánrega 

AIgay6n 
Aliaga 

Alins 

Almudébar 

A lmudéyar 

Almunia de D oÍla Godina 

A lmunia del R omera l 

Almunia de San Juan 

Almunias de R odcllar 

Alquézar 

A lquczra 

Alrorricó 

Alrorrieón 

Alloza 
Aneiles 

Aneto 

AngUés 

Anglis. Os 

Aniés 

Ansils 

A nsó 

Anzanigo 

AÍlón 

Arag uás 

Araguás d'o Solano 

Aragüés de lo Puerto 

Aragüés del Puerro 

Arasá n 

Arascués 

Arbaniés 

Arcusa 

Ardanué 

Ardanui 

Ardanuy 

Ardisa 

be ig. Abargüela de Tubo 

ale 

alea 

beig. Aleo leya de Zinea 

alce 

alfm 

alfa 

alga 
alia 

ali 

al 
beig. A lmudébar 

alm 
beig. L'A lmunia d'o R omeral 

beig. L'Almunia de San Chuan 

beig. A s Almunias de R odellar 

beig. Alquezra 

alq 
airo 

beig. Altorrieó 

all 
be ig. Ansils 

ang 
angs 

ani 

ans 

an 
anz 
an 
arag 

args 

ara 

beig Aragüés de 10 P uerto 

arsn 

aras 

are 

beig. Ardoné 

ard 

beig. Ardanui 

ardi 

T erucl 

h+ 

g3 
T erucl 

g+ 
h+ 
T eruel 

hS 
dS 

T crucl 

i7 
f5 
d6 

d6 

'7 
e8 

d6 

Zaragoza 

g7 
d7 
d8 

i7 
e6 

es 
g6 

'7 

es 
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Ardoné ardo 17 
Arén ore i6 
A rga bieso arg es 
A rgavieso beig. Argabieso 

Arguis ags e6 
A fiza anz Zaragoza 

Artasona arta gS 
Artieda de Aragón arti e7 
Artosi lla art '7 
As Almunias de Rode llar airo f6 
Aseaso ase g7 
Aso de Sobremón aso e8 
Aso de Sobremonte beig. Aso de Sobrcmón 

Asque asq gS 
Atarés ata d7 
Ateca ate Zaragoza 

Ayer he ay d6 
Azai la az el 

Azanuy beig. Zanui 
Bailo b e7 
Bafaluy beig. Bafallui 
Bafallui baf h6 
Balbastro halh gS 
Balcarca val gt 
Baldellou ballu it 
Balpalmas halp eS 
Ballabriga baila i6 

Ballibió bio f/g 7 
Ballabar ball g3 
Banaguás ban d7 
Banastón bana g6 
Bara baca f6 

Barbaruens bbr h7 
Barbastro beig. Balbastro 
Barbotes barbo b3 
Bareaba bare g6 

Barluenga bar! es 
Earós baro d7 
Barrabés, hal de barb 17 
B eceite beig. Bescit 

Belarra bela e6 
Belbeder belb h6 
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Belchitc blch el 
Belillas bcli f5 
Belmonte de M ezquín beig. B cllmunt de M csquí 

Belmunt de Mcsquí bcl T eruel 

Bellostas, L as beig. 13illostas, As 
B ellver bev g3 
Belsué bcls e6 
Benabarrc beig. B cnavarri 

Benás ben i7 
Benasquc beig. Bcnás 
B cnavarri beb h5 
Benené de Rasal br e6 
Berbegal berg gt 
B erhusa bcrb e7 
Berdún berd e7 
Bergosa ber d7 
Beri heri i7 
Bescós de Garcipollcra beig. Bcscós de Garzipollera 

B escós de Garzipollera bese d8 
Beseit bee T ernel 

Besians bes h6 
B eseué best g7 
Betés de So brcmón bete 

Betés de So bremontc beig. Betés de Sobrcm6n e8 
B ctorz be, g6 
Bielsa bi g8 
Billarrcyal d'a Canal bica e8 
Biel bic e6 
Bicrge beig. Biarchc 

Biarche bge f5 
Biescas de Campo beig. Biescras 

Biescas bs e7 
Riescras bsb h7 
Billacarllc vil i6 
Billano ba vn, h7 
Billanuga vi d8 
Billostas, As bell. f6 
Binaced beig. Binazet 

Binazct bind gt 
Binéfar bin ht 
Biniés bns e7 
Bisagurri bisa i7 
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Bisaurri beig. Bisagurri 
Biscarrués bis d6 

BiD de Broto vio f7 
Biu (Ribagorza) biu h7 
Bizién bi z es 
Blecua ble fS 
Borja bo Zaragoza 
Bolea beig. Boleya 

Boleya bol d6 

Baltaña bolt g7 
Bonansa bon '7 
Borau bor d8 

Borrés bore e7 
B otaya bor d7 
Broto bro f7 
Búbal búb e8 

Huera bucr gS 
Bucrba bue g7 
Buceda, A lab g7 
Buesa bu e7 
Buetas buct h6 

Bujaraloz buj f2 

Bustc, El bus Zaragoza 

Caballera cab h6 

Cabczonada, A cabe g7 
Cabosaso cabo ft 
Cajigar beig. Caxigar 

Caxigar cax i6 

Calaccitc beig. Calac;eit 

Calacrcit cal T erue l 

Calamocha ca lm Teruel 

Calanda ca la Terue! 

Calasanz canz hS 
Calatayú ca lat Zaragoza 

Calatayud beig. Calatayú 

Calatorao ca lt a2 

Calbera calv i6 

Calvera beig. Ca Ibera 

Campillo campi Tcrucl 

Campo cam h6 

Candasnos cand g2 

Canero cane h6 
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Canfrán 

Canfranc 

Capdesaso 

Capella 

Cariñena 

Cartirana 

Caspe: 
Castanesa 

Castejón de Arbaniés 

Castejón del Puente 

Casrejón de Monegcos 

Castejón de Sobrarbe 

Castcjón de Sos 

Castelfloritc 

Castelserás 

Castellote 

Casriello de Chaca 

Castiello de J aca 

Castigaleu 

Castillazuclo 

Castilló de Sos 

Castillón de Arbaniés 

Casrillón de Monegcos 

Casrillón de Sobrarbe 

Casrillón d'o Pucn 

Castilllonroy 

Cerler 

Chabierregai 

Chaca 
Chalamera 

Chánobas 

Charo 

Chasa 

Chiblneo 

Chisagüés 

Chist au, bal de 

Chía 

Chip rana 

Chirluco 

Chisrén 

Chuseu 

Clamosa 

canf 

beig. Canfrán 

beig. Cabosaso 

cap 

can 

car 

eas 

caso 

beig. Casrillón de Arbaniés 

beig. Casrillón d'o Fuen 

beig. Casr illón de M onegros 

beig. Carillón de Sobrarbe 

beig. Castilló de Sos 

casrf 

casi 

casll 

ello 

beig. Casriello dc Chaca 

casg 

casz 

cas res 

cm 

css 

csp 
casr 

beig. Sarllé 

jav 

ja 

cha l 

xa 

eha 

jas 

beig. Chirluco 

eh 

xi 
chía 

chi 

eho 

ehn 

in 
el 

d8 

ft 
T eruel 

Teruel 

d7 

d7 

d7 

g3 
f7 
h6 
d8 

g8 

h7 

h7 
f, 

es 
h7 

hS 
g6 
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Codonyera 

Codoñera 

Cofita 

Colungo 

Conchcl 

Concilio 

Conzilio 

Contamina 

Cornudella 

Corrals, Os 

Coscullucla de Fantoba 

Coscullucla de Sobrarbe 

Costéan 

Cretas 

Cribillén 
Cuevas de CaÍ13rt 

D aroca 

D enui 

D enuy 

Echo 

Ejea de los Caballeros 

EIs6n 

Embün 

Ena 

Enate 

Encinacorba. (L ez inacorba) 

Épila 

Erés 

Bresué 

Eriste 

Erisué 

Er!a 

E scalona 

E scanilla 

Escanilla 

Escardn de Sobrepuerta 

Esener 

Esdolomada 

Espés (de Baix, de Dalt) 

Espierba 

Espierre 

Esplús 
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beig. Codonycra 

eof 

eo l 

ee h 
beig. Conzilio 

eon 

cntm 

eor 

lose 

eos f 

coss 

eos 

beig. Qucrcrcs 

er 

ee 
d 

den 

beig. D enni 

eeh 
beig. Exea d'os Caballers 

ols 
emb 

en 

ent 

ene 
ep 

er 

beig. E risué 

be ig. Grist 

ere 

er! 

csel 

escn 

esca 

eses 

ese 

esdl 

es 

esp 

es pi 

cspl 
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T eruel 

d6 
Zaragoza 

i6 
d6 

gS 
g6 

gS 

Tcruel 

T eruel 

Zaragoza 

i7 

e8 

g6 
d8 

d7 

gS 
al 

a3 

e6 

h7 
es 
87 
g6 
e8 

f7 
e7 
h6 
17 
g8 

e7 
h3 
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Esposa espo d8 
Espuéndolas espu e7 
E st ada esta gS 
Estadi lla est SS 
E xea d'os Ca ballers C) bS 
Fablo fab e7 
Fago fa e8 
Fanlo fan f7 
Fañan ars faú es 
Fañanás beig. F añanars 

Fayos, L os fay Z arago za 

Ferrcrucla de Hucrva [ crg Teruel 

Fisca l fis f7 
F onc hanina fo n i7 
Fonz fo SS 
Foradada del Toscar fod b6 
Farnil las [om g+ 
Farnillas de M ontearagón forro es 
Fosau fos g6 
Fraga fr h, 
Frago, El fra e6 
Feajen beig. F raxen 

Fraxcn fraj f7 
Fuenca lderas fucn e6 
F ucnchanina beig. F onchanina 

Fuentes de Ebro fue d, 
Ga bás ga i7 
G abasa sa b hS 
Gabín gav e7 
Gallisué sa l g7 
G allocanta ga llo Z aragoza 

Gavín beig. Gabín 

I Gistaín, va lle de beig. Chistan, ha l de 

Gis taín beig. Chistén 

Güert a de B efo gb SS 
Grado, El beig. Gran, Lo 
Grañén gn e+ 
Gran, L o gra gS 
G raus gr hS 
G rist en h7 
G uasa gus d7 
Guasillo sua d7 
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D. 
Rofel Yidaller Tricas 

o 

Guaso guas g7 
Gucl gUc h6 

Guioaliu agui hS 
Gurrea de Gállego beig. Gurrca de Galligo 

Gurrea de Gall igo gur es 
Hecho beig. Eeho 

Híjar beig. txar 
Hoz de Jaca beig. Oz de Chaca 
Huerta de Vero beig. Gücrr3 de Befo 
Huesca beig. Uesea 
Ihicea ib fS 
Ibirque ¡be e6 

Ipas ip d7 
Ipiés yp e7 
Isucrre ISU b7 
Isún is e7 
!xar hfj Tcrud 
Jaca beig. Chaca 

Jánovas beig. Chánobas 

Jasa beig. Chasa 
J ava lambre beig. Xabalambre 
Javierregay beig. Chabierrcgai 

Jusen beig. Chuscu 
Labata labt fS 
Labuerda beig. Bucrda, A 
Lagara 19t el 

Laguarres beig. Llaguarres 

Lafortunada beig. La Enfortunada 

L'Aínsa aín g6 

L 'A lmunia de o Romera l almr es 
L'Almunia de San ehuan almu gf 
Lalueza laz ef 
La Enfortunada laf g7 
Lanuza la e8 

Laguarta beig. A Guarra 
Lagunarrota lagu ff 
Lanaja beig. Lanaxa 

Lanaxa lan c3 
Lanau lana e6 

L anave bcig. Lanau 

L apcrdiguera lap ff 
Larués lar e7 
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Diccionario 

D izionario A rag onés de E spcries A nima/sy B exefals 

Larrés 

L arrosa 

L asce llas 

L ascorz 

Lasieso 

Laspaúles 

L aspuna 

L ecina 

L ec iñena 

L ez ina 

L ez ióena 

LigUerre de Ara 

Linars de Broto 

Linars de M arcuello 

Linás de Broto 

Linás de M arcuello 

Lid 

Lirago 

Litera (o lugar) 

Lituénigo 

L oarre 

Lobarre 

L obera de Onsella 

L ongás 

L osanglis 

L oscertalcs 

L oscorra les 

L os zertales 

Luna 

Lupiñén 

Llaguarres 

Lled6 
Lliri 

Maella 

Magall6n 
M ainar 

M alón 

Mallén 
María de Huerva 

Mequinen~a 

M equinenza 

M iz 

tarr 

larro 

beig. Zellas, As 

Icz 
las 
beig. Paú ls, Las 

beig. A E spuña 

beig. L ezina 

beig. L eziñena 

le 
lec 
lig 
li 

lim 

beig. Linars de Broto 

beig Linars de M arcuello 

beig. Lliri 

lit 
lit e 

litu 

beig. L obarre 

lo 
lob 
Ion 

beig. Anglis, os 

beig. Loszertales 

beig.Corrals, Os 

losz 

lu 
lup 
lag 
lIe 
lIi 

mae 

mag 
maio 

mal 
mall 

madg 

meq 
beig. M cquincnc¡:a 

miz 

h6 

Zaragoza 

iS 
Zaragoza 

es 
eS 

dS 
hS 

T erue! 

i7 
Zaragoza 

at 
Zaragoza 

Zaragoza 

,+ 
bz 

hI 

f6 
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Monegrillo 

Monflorite 

Montalbán 

Montanui 

Montanuy 

Montanyana 

M ontañana 

Montesa 

Montmesa 

Monzón 

M orata de Jalón 

M orcate 

Morillo de Monclús 

Morillo de Sampietro 

M ormesa 

Mosqueruela 

Moyuela 

Muel 

Mula, A 

Mundot 

Muniesa 

Murillo de GJllcgo 

Murillo de Galligo 

Muro de Bellos 

Nabal 

Nabasilla 

Naval 

Navasi lla 

Nerín 

Noales 

Noals 

Nobés 

Noeito 

Nogueruelas 

Novallas 

Nozito 

Nueno 

Ob6n 

Ojos Negros 

Olbena 

Olibán 

Oliván 
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mog 

monf 

mont 

monta 

beig. Montanui 

motñ 

beig. Montanyana 

monts 

beig. Mormesa 

mon 

morx 

more 

mom 

mors 

montm 

mos 

moy 

mue 

amu 

mud 

mun 

beig. Murillo de Galligo 

mus 

mub 

nab 

nas 

beis. Nabal 

beig. Nabasilla 

ner 

beig. Noals 

noa 

nob 

beig. Nozito 

nog 

nov 

noa 

nue 

oh 
ojn 

olv 

olí 
beig. Olibán 

D. 
. O 

Rafe! ridaller Trlcas 

e3 
es 
Terucl 

i7 

'S 

SS 

gt 

g6 

h6 

g7 
ds 
T erue! 

Zaragoza 
b, 

g7 
g6 

Zaragoza 

c6 

87 
8S 
e7 

g7 

T eruel 

Zaragoza 

e6 

e6 

T eruel 

Terucl 

hS 

e7 



Diccionario 

Ditionari(J AragtJnb de Espezh:s Anima/sy Bezefals 

Olsón beig. Elsón 

Olvena beig. Olbena 

Ontiñcna on 83 
Ontinar del Salz osz et 
Orante or e7 
Ortilla ore dS 
Orús orú e7 
Oto oto f7 
Oseja osej Zaragoza 

Osera ose do 
Osía os d7 
Oz de Chaca hoz e8 
Palo pal g6 
Pallaruelo de Monegros paU f3 
Panerudo pane Teruel 

Pandicosa pan e8 
Pantieosa beig. Pandicosa 

Panzano pn fS 
Pardinilla par e7 
Paúls (de Sobrarbe) pa g6 
Paúls, L as pau i7 
Pedrosas, As pedr es 
Penaroja de Tastavins pen Teruel 

Peñaflor pñf e3 
Peñarroya de Tastavins beig. Pena roja de Tastavins 

Peralta de Alcofea peral ft 
Peralta de la Sal per ht 
Perarrúa beig. Perarruga 

Perarruga pera h6 
Peraltilla perl fS 
Piedrafira de Chaca piex e8 

Piedrafita de Jaca beig. Picdrafita de Chaca 

Pina pi do 

Pintano pm b7 
Plan pi h7 
Plaseneia del Monte beig. Plascnzia d'o Mon 

Plasenzia de o Mon pla dS 
PobUa de Roda, La pue i6 

Pobo, El pobo T erue! 

Polituara poi c8 

Pomar pom 8t 
Pont de Montanyana, Lo pm iS 
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o. 
Rafe! Yida lfer Tricas 

O 

Pozán de Beco poz gS 
Pozán de Vero beig. Pozán de Befo 

Puebla de Alfindcz, La puaf c3 
Puebla de Castro, L a pu hS 
Puebla de Roda, La beig. Poblla de Roda 

Pucn d'a Reina pr e7 
Puente de Montañana beig. Ponr de Montanyana 

Puente la Reina beig. Pucn d'a Reina 
Puértolas pt g7 
Puertomingalvo ptm Ternel 

FueJo de Jaca , El beig. Fuero de Chaca 
FueJo de Chaca, O puer e8 

Puebla de Fantoba, La puf b6 

Puebla de Híjar, La puh Terue! 
Puebla de íxar, La beig. Puebla de h ar, La 
FueJo Bolera, O pui d6 

Fuero de Santa Cruz puse g+ 
Puibolea beig. FueJo Bolera, O 

Puyarruego pur g7 
Queretes ere Teruel 
Radiquero rad gS 
Ramastué ram h7 
Ranín ran h6 

Rasal ras d6 

Remolinos rem b+ 
R cnanué ren i7 
Ribas rib bS 
Riela ric a2 

Riglos rig d6 

Rivas beig. RiLas 
Robres rob e+ 
Rocafort roe h+ 
Roda de I sá bena ro i6 

Rodellar red f6 

Ru, El ru h7 
Rubielos de Mora rub Teruel 

Rueda rue a3 
Run, el beig. Ru, el 
Sabayés sr e6 

Sadaba sad a6 

Sabiñánigo beig. Samianigo 
Sahún bcig. Saunc 
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• Dicc ionario Aragonés de Especies Animales y V egeta les 

D izionar¡o A ragonés de E spez ies A nimals y J3exetals 

Saidí 

Salas Altas 

Salas Bajas 
Salas Baxas 

Salbatierra d'E sca 

Salillas 

Salinas de Chaca 

Salinas de Hoz 

Salinas de J aca 

S alinas de Oz 

Sal inas de Trillo 

Salvatierra de E sca 

Sallen, de GáIlego 

Sallén de Galligo 

Samard de Beri 

Samianigo 

Samper 

Sam per de Calanda 

San Chuan de Plan 

Sandiniés 

San E steban de Litera 

Sanfelices 

San Feliu de Bcri 

San Feliu de V eri 

Sanfelizes 

San J uao de Flumeo 

San J uao de Plan 

San Mateo de Gállego 

San Martín de V eri 

San Pelegrín 

Santa Cilia de J aca 

Santa Cruz del M oncaya 

Santalec ina 

Santalezina 

Santaliestra 

Santallestra 

Santa María d e Buil 

Santa Zilia de Chaca 

Sant E st ebe de Llitcra 

Santolaria de G alligo 

Santolaria la M ayo r 

Santorens 

za 

sa 

beig. Salas Baxas 

sb 

sa l 

sali 

salx 

beig. Salinas de Oz 

beig. Salinas de Chaca 

saln 

salt 

beig. Salbaticrra d'Esca 

beig. Sallén de Galligo 

sall 

smb 

sa b 

samp 

sae 

sj 
san 

beig. Sane E stebe de Llitera 

beig. Sanfelizes 

sfb 

beig. San Feliu de Beri 

sfes 

schi (San Chuan d' a I suela) 

beig. San Chuan de Plan 

smg 

beig. Samartí de Beri 

spe 

beig. Santa Zilia de Chaca 

sem 

beig. San talezina 

stlz 

beig. Santallestra 

sanl 

stmb 

szx 

sel 
steg 

stem 

sant 

gS 
h8 

ft 
e6 

85 
h6 

e8 
17 

e7 
h6 
Terucl 

h7 
e8 

et 

85 

Zaragoza 

g3 
h6 
h6 

g6 
f6 

ht 
d6 

es 
i6 
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Santotornil (Rodellar) 

Sara billo 

Saravillo 

Sarbisé 

Sarinena 

Sarllé 

Sarrión 

Sarsamarcuello 

Sarvisé 

Sastago 

Saunc 

Secastilla 

Seira 

Selgua 

Senegüé 

Scñes 

Señiu 

Serbeto 

Sercué 

Serradui 

Serraduy 

Serrate 

Serveto 

Sesué 

Sierra de Luna 

Siétamo 

Sietcmo 

Sigüés 

Sinués 

Siresa 

Senz 

Sobradiel 

Sobremón 

Sobremonte (Aso, Yosa y Bctés) 

Solipueyo 

Sopeira 

Sos (Ball de Benás) 

Sos del Rey Católico 

Sos d'o Rei Catolico 

Suelbes 

Suelves 

Tabernas 
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sttn 

sil 
beig. Sarabillo 

sarv 

sari 

cerl 

sarr 

sam 

beig. Sarbisé 

sast 

saunc 

scc 

sei 

seg 

sen 

sns 

sen 

serv 

ser 

serr 

beig Serradui 

sert 

beig. Serbeto 

see 

si 
beig. Sictcmo 

sie 

sig 

sin 

beig. Ziresa 

snz 

sobra 

sobr 

beig. So bremón 

sol 

sop 

sosb 

beig. Sos d'o Rei Catolico 

sos 

sue 

beig. Suelbcs 

beig. Tabiernas 

o . 
O 

Rafe! Pídaller Tricas 

f6 

h7 

f7 
f3 

17 
Terue! 
d6 

h7 
hS 
h7 
g+ 
e7 

h7 
17 

h7 
g7 
i6 

h6 

h7 
cs 

es 
b8 
d8 

h6 
i6 

h7 

b7 

gS 



• Diccionario Aragonés de E species Animala y V ege ta les 

IJizionario A ragonés de E spezies .Animals.!J E cretals 

Tabiernas tah e5 
Tamarit de Llitera tam h.¡. 
Tamaritc de Litera beig. Tamarit de Llirera 

Tarazana tar Zaragoza 

Tardienta tad d.¡. 
Tauste tau a.¡. 
Tella rel 87 
Temple, El tcmp c.¡. 
T errer rer Zaragoza 

Terue! (ziudá) teru Tcruel 

Tiermas tic b8 
Tierrantona rierr h6 
Tierz rz e5 
Tolha to l i5 
Toledo de la N ata beig. T oledo de L anata 

T oledo de Lanata tn h7 
Tolva beig. Tolba 
Torla tor f8 

T ornos rorn Tcruel 

Torre to h6 
Torrellas tr r Zaragoza 

Torrecilla de Alcañiz ta T erucl 

Torrecilla del Rebollar trre Teruel 

Torrolisa tre l 87 
Torrente de Cinca beig. T orrcnt de Zinca 

Torrent de Zinca rore bo 
Torres d'el Bispe torr h5 
Torres de l Obispo beig. Torres d'el Bispe 

T ramacas riella de Tena tra e8 
Tramacastilla de Tena beig. Tramacastiella de T ena I Trasmoz tras Zaragoza 

Trasobares traso Zaragoza 

I Vesca u e5 
Vncastillo un h6 
Undués und h7 
Urdués ur d8 
Urrnclla urm i7 
Uscd us f6 
Valbona hal T eruel 

Valcarca beig. Balcarca 

Valdelinares vald T eruel 

Valpalmas bcig. Balpalmas 
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D. 
\ Rafel lídaller T ricas 

o 

Veli lla de Ebro ve el 

Vera de Moneara ver Z aragoza 

Veri beig. Beri 

Vicié n beig. Bizién 

Vierlas vic Zaragoza 

Villacarli beig. Billaca rllc 

Villalangua v ) e6 

Villamayo r vlm e3 
Villanova beig. Billano ha 

Vi llanúa beig. Billanuga 

Vil larluengo villa T crucl 

Villar rcal de la Canal beig. Billarrcya l d'a Canal 

Vió, valle de beig. Balli bió 

Viu beig B iu (Ribagorza ) , 
Viu de Broco beig. Biu de Broto 

X abalambrc Java Tcrud 

Yeba ye b g7 
Y cbra de B asa ye e7 , Y escro yes e7 
Yosa de So brcmón yos e7 
Y osa de Sobrcmontc beig. Yosa de So brcmón 

Zaidín beig. Saidí 

Zanui aza h+ 
Zaragoza (capital) z Zaragoza 

Zcllas, As asz fs 
Ziresa sir e8 

Zucra zu e.¡. 
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3.- MAPA CHENERAL y DE SITUAZIÓN 

••• Capitulo 3 

Localización de a zona estud iada. Os puestos 'lue en 
cuentas de refcrenzia bicncn como ' T eruc ]' u 
'Z aragoza' so n chusto á o su r d ' ista zona, drcnto de 
A ragón. 
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4.- ENDIZE D'ALCORZADURAS y os LUGARS, REDOLADAS y AUTORS 

AJcorzadura Lugar, Redolada u Autor Cordenata 

ab Abai d7 
abe Ab,lIa i7 
aLi Abiego fS 
abl A lberuda de Lalicna fS 
abr Abargücla de Tubo f+ 
abz Abizalld a g6 
aeti Acumuer '7 
ad Adagücsca fS 
adb Alealá del Obispo es 
adm Alca lá de M oncayo Zaragoza 
ag Aiguavi\'a Teruel 
age Aiguascaldas h6 
agl Aguilar 1,6 
agü AgUero e6 
agU! Guinaliu hS 
ags Arguís e6 
al. Aísa d8 
aín L'Aínsa 

~~ragoza amz Ainzón 
ait Aincto f6 
al Almudébar dS 
ala Alagón b3 
alb A ILanadn Tcrllcl 
alba Albalate de Zinca 83 
albe Albeld a h+ 
albo Alborge CI 

alhz A lbalate del Arzobispo Tcrucl 
ale Alcañiz Tcrucl 
alea Aleampell h+ 
alce Alcolcya de Zinca g3 
alfa Alfántega 

~~ruel alfm A lfambra 
alga AIgayón h+ 
al i Alins hS 
al ía A liaga Terncl 
all Alloza T erne! 
alm L'Almunia de D oí13 Godina az 
alm r L'Almunia d'o Romeral cs 
almu L'Almunia de S. Chuan g+ 
alq Alquczra gS 
airo A s Almunias (de R odellar) f6 
airo A ltorr icó h+ 
am u AMula g7 
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• Diccionario Aragonés de Especies Animales y Vegetales 

Dizionario Aragonés de Espezies Ánimals JI Bexetals 

an 
ane 
ang 
an~s 

am 
am 
anz 
an 
ara 
arag 
aras 
arb 
are 
ard 
ardi 
ardo 
are 
arg 
ar~s 

anz 
arsn 
art 
arta 
arti 
ase 
aso 
asq 

'" ata 
ate 
ay 
az 
aza 
b 
baf 
bal 
balb 
balp 
ball 
baila 
ballu 
ban 
bana 
baca 
barb 
barbo 
bace 
barl 
baco 
bbr 
beb 
bcc 
bel 
bcla 

Ansó 
Aneto 
Angüés 
Os Anglis 
Aniés 
Ansils 
Anzanigo 
AÍlón 
Aragüés de lo Puerto 
Araguás 
Arascués 
Arbaniés 
Arcusa 
Ardanui 
Ardisa 
Ardoné 
Arén 
Argabieso 
Araguás d'o Solano 
Ariza 
Arasán 
Artosil la 
Arrasana 
Artieda de Aragón 
Aseaso 
Aso de Sobremón 
Asquc 
Zellas, As 
Atarés 
Arcca 
Ayerbe 
Azaila 
Zanui 
Bailo 
Bafallui 
Valbana 
Balbastro 
Balpalmas 
Ballabar 
Ballabriga 
Baldellou 
Banaguás 
Banastón 
Bara 
Hal de Barra bés 
BarbaJes 
Bareabo 
Barlucnga 
Barás 
Barbarucns 
Benavarri 
Beseit 
Bellmunt de Mesquí 
Be larra 

e8 
17 
fS 
d6 
d6 
17 
d6 
Zaragoza 
d8 
g7 
e6 
es 
g6 
17 
es 
i7 
i6 
es 
d7 
~aragoza 
17 
e7 
gS 
e7 
g7 
e8 
gS 
fS 
d7 
Zaragoza 
d6 
el 
ht 
e7 
h6 
Tcrud 
gS 
eS 
g3 
i6 
lt 
d7 
g6 
f6 
17 
b3 
g6 
es 
d7 
h7 
hS 
Teruel 
Terucl 
e6 
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D. 
RLlfel Ylda ller Tricas 

o 

belb Be/beder h6 
heli Be/illos f5 
hell A s Bi llosras f6 
hels Belsué e6 
ben 'Benás i7 
ber Bergosa d7 
berh Berbusa e7 
herd Rerdún e7 
herg Berbegal g+ 
beri Beri i7 
bern Beranuy i6 
hes Besians h6 
bese Bescós de Garzipollera d8 
bese Resellé &7 
bet Bctorz g6 
bete B etés de Sobrcmón e8 
hev Bellver g3 
bge Biarche f5 
hi Bicha g8 
bica Billareyal d'a Canal e8 
bic Biel e6 
hin Binéfar h+ 
bind Binazet g+ 
bio Ballibió f/g 7 
bis Biscarrués d6 
bisa Bisagurri i7 
hiu Biu (Ribagorza) h7 
biz Bizién e5 
bleh Bclchite el 
hlc BIceua f5 
bns Biniés 

taragoza ho Boeja 
bol Bolera d6 
hol, Bolraña ~7 
bon Bonansa 17 
hor Bocau d8 
harr Borrés e7 
ho' Botara d7 
hr B cntué de Rasa l e6 
bro Broto f7 
bs Biescas e7 
hsh Biescras h7 
hs l Bentas de Santa Lluzia h6 
bu Buesa e7 
búb Búhal c8 
buc Buceba &7 
buce Buera 

~~ huct Buctas 
buj Bujaraloz f2 
bus El Buste Zaragoza 
eah Caballera h6 
cabe A Cahezonada g7 
ca bo Cabosaso f+ 
eal Cala~eit Tcrucl 
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Diccionario 

D izionario Aragonés de E spezies .Anima/s.!J B ezefa/s 

ca la 
ca lat 
ca lm 
calt 
ca lv 
cam 
camp' 
cand 
cane 
canf 
canz 
cap 
ear 
cari 
eas 
casg 
cas i 
cas ll 
casn 
cas t 
cas tcs 
cas tf 
casz 
cax 
ce 
ee h 
ccrI 
eh 
eha 
chal 
chi 
chía 
ehn 
eho 
el 
ello 
cm 
cntm 
eod 
eof 
col 
con 
eor 
eos 
cosf 
coss 
er 
ere 
csa 
csp 
ess 
d 
den 
ceh 

Calanda 
Calatayú 
Calamocha 
Calatorao 
Ca Ibera 
Campo 
Campillo 
Candasnos 
Ca neto 
Canfrán 
Calasanz 
Capella 
Cartirana 
Cariñena 
Caspe 
Cast iga le u 
Castelserás 
Castcllotc 
Cas tancsa 
Cas tellonro i 
Cas tilló de Sos 
Castclfloritc 
Cas tillazuclo 
Cax igar 
Cuevas de Cañart 
Conchcl 
Sarllé 
Chisagüés 
Charo 
Chalamcra 
Chiprana 
Chía 
Chistén 
Chirluco 
Clamosa 
Castiello de Chaca 
Castillón de M onegros 
Contamina 
La Codonyera 
Cofita 
Colungo 
Conzilio 
Cornudclla 
Costéan 
Coscu lluela de F antoba 
Coscullucla de Sobrarbe 
Cribillén 
Queretcs 
Castillón de Ar ban iés 
Castillón d'o Pucn 
Cast illón de SobrarLe 
D aroca 
Denui 
Echo 

T erue l 
Zaragoza 
T eruel 
a2 
i6 
h6 
T erue! 
g2 
h6 
d8 
hS 
hS 
e7 
br 
fI 
'5 
Terue! 
T ernel 

!7 
't 
h7 
ft 
gS 
i6 
T crucl 

gt 
'7 
g8 
h6 
g3 
fr 
h7 
h7 
es 
g6 
d7 
f3 
Zaragoza 
T erucl 

gt 
gS 
d6 
i6 
gS 
gS 
g6 
T eruel 
T erucl 
es 

gt 
g6 
~aragoza 

'7 
e8 
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O 

eJ Exea d'os Caballers bS 
emb Embún d8 
en Ena d7 
ene Encinacorba al 

ent Enare gS 
ep Ép;la a3 
er Erés e6 
ere Erisué h7 
en Grist h7 
erl Erla es 
es Espés (de Ba;x, de Dalt) '7 
ese Escuer e7 
esea Escarrilla e8 
escl Escalona g7 
ese n Escani lla g6 
eses Escardn de Sobrepuerta f7 
esd l Esdolomada h6 
esp Espierba g8 
cspi Espicrre e7 
espl Esplús h3 
espa Esposa d8 
espu Espuéndolas e7 
eS[ Estadilla gS 
esta Estada gS 
fa Fago e8 
fab Fablo e7 
fan FanIo f7 
faÍÍ FaÍÍanars eS 
fay Los Fayos Zaragoza 

ferg Ferrcruela de Hucrva Ternel 
fis Fiscal f7 
fo Fonz gS 
fod Foradada del Toscar h6 
fon Fonchanina '7 
form Farnillas de Montcaragón es 
forn Fornillos g+ 
fos Fosau g6 
fr Fraga h2 
fra El Frago e6 
fraj Fraxcn f7 
fue Fuentes de Ebro d2 
fuen Fucncalderas e6 
ga Gabás '7 
gab Gabasa hS 
gal Gallisué g7 
gallo Gallocanta Zaragoza 
gav Gabín e7 
g? Güerta de Befo gS 
gu GraÍÍén e+ 
gr Graus hS 
gra Lo Gran gS 
gua Guasillo d7 
guas Guaso g7 
güc Güel h6 
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gur 
go. 
híj 
hoz 
ib 
¡br 
ip 
IS 

ISU 

Ja 
las 
13v 
lava 
JU 
la 
lah 
lah, 
laf 
lag 
lagu 
lan 
lana 
lap 
lar 
larr 
larro 
las 
lasp 
1" 
Icz 
1, 
I,c 
Iga 
Ig' 
li 
lig 
lim 
lit 
lite 
litu 
lo 
loh 
Ion 
lose 
losz 
lu 
lu, 
lup 
lIe 
lIi 
madg 
mae 
mag 
maio 

Gurrea de Galligo 
Guasa 
l xar 
Oz de Chaca 
Ibieca 
Ihirque 
I pas 
Isún 
I suerre 
Chaca 
Chasa 
Chahicrregai 
X ahalambrc 
Chuscu 
L anu za 
A Bucrda 
L ahata 
L a Enfortunada 
Llaguarres 
Lagunarrota 
L anaxa 
L anau 
L aperdiguera 
Larués 
L arrés 
Larrosa 
L asieso 
A Espuña 
L alucza 
Lascarz 
L cz ina 
Lcciñcna 
A Guarta 
Lagata 
L ina rs de Broto 
Ligücrrc de A ra 
Linars de Marcucllo 
Litaga 
Litera (o lugar) 
L ituénigo 
L obarre 
Lobera d'Onsella 
L ongars 
Os corra ls 
L oszerrales 
Luna 
Luesia 
Lupiñén 
LI,d6 
Lliri 
M aría de Huerva 
Maella 
Magall6n 
M ainar 

cs 
d7 
Terucl 
,8 
fs 
,6 
d7 
'7 
h7 
d7 
d8 
d7 
Terue! 
hs 
e8 
g7 
fs 
g7 
hs 
ft 
'3 
e6 
ft 
c7 
'7 
d7 
e7 
g7 
' t 
h6 
g6 
d3 
f7 
CI 

f7 
f7 
d6 
Z aragoza 

is 
Zaragoza 
d6 
b7 
c7 
d6 
cs 
cs 
b6 
ds 
Tcrucl 
i7 
h2 
Zaragoza 
at 
Zaragoza 
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mal 
mal! 

m~q 

m" 
mog 
mom 
mon 
monf 
mont 
monta 
montm 
monts 
more 
mors 
mor x 
mos 
motú 
moy 
mub 
mud 
mue 
mug 
mun 
nab 
nas 
ner 
noa 
nob 
nog 
nov 
noz 
nu, 
ob 
ojn. 
oli 
ols 
olv 
on 
or 
ort 
oró 
oto 
os 
ose 
ose) 
osz 
pa 
pal 
pal! 
pan 
pane 
par 
pau 
pedr 
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Malón 
Mallén 
Mequinen~a 
Miz 
Moncgrillo 
Morillo de Monclús 
Monzón 
Monflorirc 
Montalbán 
Montanui 
Mormesa 
Montesa 
Morcate 
Morillo de Sampietro 
Morara de Jalón 
Mosqueruela 
Montanyana 
Moyuela 
Muro de Bellos 
Mundar 
Mue! 
Murillo de Galligo 
Muniesa 
Nabal 
Nabasilla 
Nerín 
Noals 
Nobés 
Nogueruelas 
Novallas 
Nozito 
Nueno 
Ob6n 
Ojos Negros 
Olibán 
Elsón 
Olbena 
Ontiñena 
Orante 
Ortilla 
Orús 
Oto 
Osi a 
Osera 
Oseja 
Ontinar del Salz 
Paúls (de Sobrarbe) 
Palo 
Palla rucio de Monegros 
Pandicosa 
Pancrudo 
Pardinilla 
Las Paúls 
As Pcdrosas 

D. 
O 
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Zaragoza 

at 
h, 
f6 

'3 
h6 
gt 
'5 
Teruel 
i7 
dS 
gS 
g6 
g7 
32 

Terucl 
iS 
Zaragoza 

g7 
g6 
b2 
e6 
Zaragoza 

gS 
'7 
g7 
17 
d7 
Teruel 
Zaragoza 
,6 
,6 
Terucl 
Teruel 
e7 
g6 
hS 
g3 
'7 
dS 
'7 
f7 
d7 
d2 
Zaragoza 

Ct 
g6 
g6 
f3 
,8 
Tcrucl 

'7 
i7 
es 
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pen 
per 
pera 
peral. 
perl 
p; 
piex 
pin 
pi 
pla 
pm 
pn 
pñf 
pobo 
poi 
poz 
pom 
pr 
pt 
ptm 
pu 
puaf 
pue 
puer 
puf 
puh 
pUl 
puse 
puy 
rad 
ram 
ran 
ras 
rem 
ren 
rib 
rie 
n8 
ro 
rob 
roe 
rod 
ru 
rub 
rue 
sa 
sab 
sae 
sad 
sa l 
sa li 
sa ln 
sa le 
sa lx 

Penaroja de T astavins 
Peralta de la Sal 
Perarruga 
Peralta de Alcofca 
P era lt illa 
Pina 
Piedrafita de Chaca 
Pintano 
Plan 
Plasenzia d'o M on 
Lo P ont de M ontanyana 
Panzano 
Pcñaflor 
Pobo, El 
Polituara 
Pozán de Bero 
Pomar 
Fuen d'a Reina 
Puértolas 
Puertominga lvo 
La Puebla de Castro 
Puebla de Alfindez, La 
La Poblla de Roda 
O Puero de Chaca 
La Puebla de Fanroba 
La Puebla de har 
O Puero Bolera 
Puero de Santa Cruz 
Puyarrucgo 
Radiqucro 
Ramastué 
Rañín 
Rasal 
Remo linos 
Rcnanu¿ 
Ribas 
Riela 
Riglos 
Roda de Isá bena 
Robres 
R ocafort 
Rodellar 
El Ru 
Rubielos de Mora 
Rueda 
Salas Altas 
Samianigo 
Samper de Calanda 
Sadaba 
Salbatierra d'E sca 
Sal;lIas 
Salinas de Oz 
Salinas de Trillo 
Sa linas de Chaca 

Tcrucl 
h+ 
h6 
f+ 
fS 
do 
e8 
b7 
h7 
dS 
15 
fS 
e3 
Teruel 
,8 
8S 
g+ 
e7 
g7 
Terucl 
hS 
e3 
;6 
e8 
h6 
Teruel 
d6 
g+ 
87 
gS 
h7 
h6 
d6 
b+ 
17 
bS 
a2 

d6 
;6 
e+ 
h+ 
f6 
h7 
T crucl 
a3 
gS 
e7 
T erue l 
,6 
b8 
f+ 
gS 
h6 
,6 
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o 

sa ll Sallén dc Galligo e8 
sam Sarsa marcucllo d6 
samp Sampcr h6 
san Sandiniés e8 
sanl Santallcs tra 16 
sant Sanrorens i6 
sa ri Sariñcna f3 
sa rr Sarrión Terucl 
sa rv Sarbisé f7 
sast Sastage el 
saunc Saunc h7 
sc hi San Juan del Flumen e3 
scm Santa Cruz del M oncara Z aragoza 
sec Sccasrilla 15 
sce Sesué h7 
seg Selgua gt 
sei Se ira h7 
sel Sane Estebe de Llitera ht 
sen Scncgüé :7 
sen Scñiu '7 
ser Sereué g7 
serr Serradui i6 
sert Serrare h6 
SCfV Scrbcto h7 
sfb San Fdiu de Herí 17 
sfes Sanfclizcs f7 
SIC Sic remo es 
s!g Sigtiés h8 
Sin Sinués d8 
sir Zircsa c8 
sj San Chuan de Plan h7 
si Sierra de Luna cs 
slb Salas Baxas gS 
sil Sarabi llo h7 
smb 5a Martí de Herí 17 
smg San M ateo de Gállcgo Ct 
snz Scnz h7 
sns Seíles h7 
so br Sobrcmón (Aso, Yosa y Bctés) e8 
so bra Sohradicl b3 
so l Solipueyo h6 
sop Sopeira i6 
sos Sos d'o Rei Catolico b7 
sosb Sos (Bal de Benásl h7 
spc San Pclcgrín gS 
sreg Santo laria de Galligo d6 
sr cm Sanro laria es 
stlz Santalezina g3 
stmb Santa María de Bui! g6 
sttn Santotornil (R odcllar) f6 
sue Suelbes gs 
sr Sabayés e6 
szx Sanca Zilia de Chaca f6 

' a T orrec illa de Alcañjz T erue l 
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tab T abicrnas es 
tad Tardienta df 
tam Tamarit de Llitcra hf 
tat T arazona Z aragoza 
tau T auste af 
tel Tella g7 
temp Temple, El Cf 
ter T errer Z aragoza 
teru Tcruel (ziudá) Terue! 
t ic T iermas b8 
rierr Ticrrantona h6 
tn Toledo de Lanara h7 
to T orre h6 
tol Tolba iS 
tor Toda f8 
rore T orrent de Zinea h2 
toro T ornos T erue l 
torr T orres d'cl Bispe :~ era T ramacastie lla de T ena 
tras Trasmoz Z aragoza 
traso Trasobares Zaragoza 
trr T orrc Has Zaragoza 
trre Torrecilla de l R ebollar Terue! 
rrrl T orro lisa 87 
tz Tierz e5 
u. Uesea e5 
un Uncastillo b6 
und Undués ~~ ur Urdués 
urm Urrnclla '7 
us Uscd f6 
val Balearea 

~~ragoza va ld Valdelinares 
ve Velilla de Ebro el 

ver Vera de M oneaya Zarago za 
vi Billanuga d8 
vie Vice las Zaragoza 

vil Billacarlle i6 
vilf. ViIlanucva de Gállcgo 

~crucl vi l a Villar lucngo 
vim Villam:é0r c3 
VIU Bin de roto f7 
vI Villalangna c6 
vna BiIlanoba h7 
xa Chánobas f7 
xi Bal de Chistan h7 
ye Yebra de Basa e7 
yeb Yeba g7 
yes Yesero e7 
yos Yosa de So brem6n e7 
yp Ipiés 

taragoza z Zaragoza (capital) 
za Saidí h3 
zu Zuera cf 
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Alcorzadura 

AAr 

AXiJ 
BAr 
C 

Eb 
F 
G 
Gall 
1 
L 
Lic 
M 
Ma 
Mt 
Panc 
R 
S 
Sp 
Sr. 
Su 
T 
Te 
Tr 
Tur 
XiI 
Z 

S 

Alcorzadura 

AAS 
AC 
ADE 
AF 
ALEARN 
AND 
ASS 

Lugar, Rcdolada u Autor 

Alto Aragón. 

Alto Xiloca 
Baxo Aragón 
Canal de Berdún 
Biello Sobrar be (biene como CHT. en autors) 
BaJ de l'Ebro 
A Fueba / La Fueva 
Sierra de Guara 
A Galliguera 
I sá bena 
La Llitera 
Bal de Lierp 
Monegros 
Maestrazgo 
Matarranya 
Cuenca del Pancrudo 
Ribagorza 
Sobrarbe 
So brcpuerto 
Sarrablo 
Semontano Uesca 
Teruel (probinz ia) 
Bal de Tena 
Tarazona-Moncayo 
Turbón 
Xiloca / Jiloca 
Zaragoza (pro binzia) 
Zinco Billas / Cinco Villas 

Lugar, Redolada u Autor 

Aragüés Sancho, Adolfo (bibliografía) 

Cave ro, Arnal (bibliografía) 

o. 
O 

Rafel Yidaller Tricas 

Cordenata 

toz os cua troos, de Monegros 
('alto 
Terue! 
Teruel 

c,d-7 
g6 
dz, d 3, C3,C4, 
g,h-6'7 
e6, f6 
es-6 
i6 

ht 
h6-i6 
e,f-2,3 
Terue! 
Teruel 
Terue! 
h,i-S,6,7 
f,g-6,7 
e7, f7 
e7, e6, f6 
e6, es, dS, fS 
Terue! 
e8 
Zaragoza 
h6, i6 
T eruel 

Amigos documentos seguntes AND en o suyo dizionario. 

Atlas de Flora del Pirineo Aragonés (bibliografía, en Vi llar, L. et al.) 

Atlas lingüíst ico y etno lógico de Aragón, Rioja y Navarra (bibliog. en Alvar, M.) 

Andolz, R afe! (bibliograf¡') 

Ignacio Asso (bibliografía) 
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AT 
ATI 

BC 
BE 
BLL 
BRA 
CCE 
CEP 

CHC 

CHT 

CPR 
CZL 

DA 
DAA 

ETA 
FBR 
FNL 
FP 
FS 

FVC 
lA 
GEA 
INC 
JH 
JL 

JMF 
JMP 
]V 

KR 
K U 

A ves de Aragón. Atlas de aves nidific antes (bilb liografía) 

Tilander. Gunnar, L os fueros de Aragón, t.n, L und, 1937' (nomás que una boz, 
tirada de AND en o suyo dizionario), 

Coll, Benito (bibliografía, en A liaga & Arnal) 

Bernis (bibliografía) 

BaIlarín Cornel, Angel (bibliografía) 

Borao , J erónimo (bibliografía) 

Constancia Calvo Eito (bibliografía) 

Centro de Profesorad o de M onzón, treballo sobre matas de a redolada, ined ito 
(treballa cnrcligato con os de JV ) 

Casaus, Chesus. Notas de no mes de plandas en aragonés ca ro libro "Refugio y V alle 
de Est6s" (PRAMES), ;ned; ro. 
T omás Arias, Chabier, E l Aragonés de BicHo So brarbe, lEA, Uesea, 1999, O 
cspazio de o suyo es tudio abraca o cuatrón 'g6' (BicHo Sobrarbc). 

Pedrocc hi R enault, César, E nc iclopedia T emática de A ragón (beig. ETA). 

Zaragoza Larios, C. (¡997)' N ombres Comunes de Plantas Arvenses en A ragón. 
Informaciones T écnicas. lum. 32. Servic io de Investigación A grar ia. D irección 
General de T ecnología A graria. D epartamento de A gricultura, Ganadería y 
M ontes. Gobierno de A ragón. 

Anonimo, Diccionario A ragonés, R .E.A., Zaragoza, 1999, 

A ragones ismos en o Diccionario de la Lengua Española (2 bol. ), R.A.E., Gredas, 
M adrid, 1984, 20

1 edizión, (tira ta de o dizionario d'AND ). 

Barios, Enciclopedia T emácica de Aragón (bibliografía) . 

Bias, F ernando y R omanos, F ernando. L'Aragonés de a Bal de Chist au, ¡nedito. 

Nagore L aín, Francho (bibliografía) 

Foz y Ponz, Vicente (bibliografía, tirato indrcitamén de o dizionario d'A N D ). 

P aro las sueltas u sin firm a que bienen en a rebista F ue llas d'informazión d'o Conscllo 
d'a F abla A ragonesa (E ditorial Publica zions d'o C.F .A ., Uesea). 

V all és Calvo , Fernando, boz "aves" en o pendiz pr imero de a GEA, pp. 246-247' 

Inazio Almudévar Zamora, eomunieazión presona!. 

Barios, Gran Encicloped ia A ragonesa (bibliografía) 

L ópez González, Ginés (bibliografía) 

H errero Iseen, Juan. Comunicazions presonals sobre flo ra de l\1onegros. 

J ose L ópez P ardo (nombres d'a bes de l'Alto A ragón incluyitos en o lib ro de Bernis 
(b;bl;ografía) 

F alcón, J ase María (bibliografía) 

P aladn, J ase María (bibliografía) 

Vicente F errández, J osé y Sanz, J ase M anuel (bibliografía) 

Kruger, Frir2 (bibliografía) 

K uhn, A lwin (bibliografía) 
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LL 

LSC 

LV 
MNV 

MR 
NL 
OT 
PA 
PE 
PL 

PMP 

PMS 
PR 
PS 
RG 

ROH 

ROY 

SS 

WI 

Atras alcorzaduras 

bar. 

beig. 

s.p. 

spp. 

subsp. 

varo 

Feo. Lalana (b ibliografía) 

Lascas, Francisco (bibliografía) 

Vi llar, Luis (bi bliografía) 

D. 
O 

Rafel ridaller Tricas 

Fichero Maneva de voces aragonesas, Universidad de Zaragoza, inedito, segun tes 

AND en o suyo dizionario. 

Martíncz Ruiz, Antonio (bibliografía), 

Jose Miguel Navarro López (bibliografía) 

Orín (bibliografía) 

Pardo Asso, J osé (bibliografía) 

Mariano Peralta (b ibliografía) 

Pedro Lafuclltc (bibliografía, en Rodés Orquín, F.) 

Barios, Plantas medicinales del Pirineo Aragonés y demás tierras oscenses 

(bibliog"ff,). 

Monscrrat, Pedro (bibliografía) 

Ríos Nasarrc, Paz (bibliografía) 

José Pardo Sastrón (bi bliografía) 

Gascón, Rafael (b ibliografía) 

Rohlfs, Gcrhard (bibliog"ffa) 

Royo Villanova, Ricardo, El folklore médico aragonés, ed . La Cadiera, Zaragoza, 

1957, (Scguntcs AND en o suyo dizionario). 

Sesé, José Antonio (bibliografía) 

Wilrnes, Rudolf (bibliografía) 

bariedá CVitis villlfera (bar.) : fa referenzia á un bitau concreto) 

beiga-se 

sin prczisar, fa referenzia á ra espezie, drenro de o chenero. 

espezies. As espczics comuns drenro d'ixe chenero 

subespezie 

baricdá (Populus nigra \'ar. italica) 
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5. NOMBRE ZIENTlFICO 

NOMBRES POPULARS 

5.1. Malas fanerogamas 
(Anchiospermas y 
Chimnospermas) 

A bies alba Millcr: aLct (R. , Tur., bio., pan. , 
tor., bi., sEb., heri., ben. , cc h., SS.); abete (Sr., 
TUf., Sp., amn., ara., pan., tor., tra., an., cam., 
cch., bí ., rod., horr., sobr., ja. , pI., fan., bio., sarv., 
KR., NL., SS.); abctina (AF.); abeto (Tur., 
SS.); abetuna (IN C., PMP.l; abez (x i.); carnero 
(fruilo) (fan ., KR.); <oscullo (fruito) (WI. ); 
eospín lfruitoJ (fan ., bio., KR.); pinabete 
(PMP.); pinocha (fr¡,;fo) (bi., KR.); rantina 
(beig. ) (fon.). Cast, Abeto. Fran, Sapin. IngI, Fir. 
Alem: T annc. 

Abíes pinsapo B oiss.: abct (bs.) . 

A cacia spp.: alcazia (u. ). Cas e: Acacia . Fran: 
Mimosa. Ingl: Mimosa, Wattlc. Alem: Mimosa. 

Á cer spp.: alsiró (es" rcn.); alsifón (bern., CS., 

ren. ); alziró (bon. ); azerón (ur.); azirón (F ., S., 
bio., oto., ech. , ga\'" bes t., fan, Icz., lan. , bs. , yes.); 
azironero (F., S.); escarrón (borr., cch., gav., 
fan.); escarron e:ro (beIl., bio., bro., oto., borr., 
rod ., gav., fan. , bue., CHT.)¡ escarronera (rod., 
borr.); illón (an., ech., ur.); lizcarrón (lue.); sal 
sirón (5mb., ga .); brostera (cam.). Cas t: Arce. 
Fran: Erable. lngl: M aple. Alem: Ahorn. 

.A.cer camp estre L .: ahiró (fon.); aIsirón (bern.); 
alúrón (canz., JV.); asirón (R.); asirón bllanco 
(castes.); azer e: (BRA.); azirón (bs., fraj., li., tor., 
xi., fas, JV.); bros tera ~ (cam. ); escarrón (Sr., ara., 
foJ, yes., NL., LV.); esca rronero (gav., yes., 
MR.); illón (ja., an.). 

A cer mOl1spessu/oTlum L.: alzirón kap., canz., 
JV.); alzizó (AF.); asirón royo (e astes.); azirón 
(TUf., pu., fos., lan., INC., LSC, LV., JV., SS.); 
escarrón (ara ., ja., li., tor., an. ); escarronera (a ra., 
Iarr.); escarroncro (lj ., bue., ja., WI.)¡ gallinero 
(pan.); illón {MR.}; izca rrón (ara., ello.); rete m
bladera (alb.); salsiró (casg.); ullón (MR.). 
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A cer negundo L .: az ir6n de fuella de fraxin 
(FS.)¡ azirón de fuella fendita (FS.). 

A cer opa/us Miller: alzirón (cap.); aúrón (Tm., 
fas., JV., SS., INC., LV., LSC. ); esca rrón (an., 
ara., ja., li., tor.); esca rronera (ara., larr.); illón 
(a ra., LV.); izcarrón (ara., ello.); oró (Mt., LSC.). 

.A.cer p/afoTloides L. : asirón (ben.); azirón (fraj., 
li. , tor., xi., bi.); narizetas (fruifo) (se i, JV.). 
A cer pscudoplatanus L.: azirón (MR.); escarrón 
(MR.); escarronero (MR.). 

A c/zilleo ogerahl111 L.: cabaret es (ballu .); 
camamila (szx., villa. , LSC.); yerba ca bezona 
(Tur., SU., SS.). 

Achi//eo mil/efo/iul11 L.: adanz (tel.); alán (beig. ) 
(S., tel.); cabezuela (CCE.); camamila de la sierra 
(LSC.); camamila de monte (LSC.J; cama mirla de 
la sierra (ta., PS.); herba blanca (AND.); floresmil 
(PMP.); ind ianas (beig.) (ta., PS.); manzanilla 
(PMP.); mermasangre (PMP.); mielenrama (abe.); 
milnores (PMP.); mil hoja (PMP.); milenrama 
(saunc., LSC.); milorio (pan., JMP. ); miluna (ans.); 
té purgante (PMP.); yerba cabezuda (PMP.); 
yerba co liquera (S.); yerba de corto (PMP.); yerba 
de la falz (PMP.); ye rba d'eI tallo (x i.); yerba de 
marguin (s j., JV.); yerba purgante (Tur., PMP., 
SS.). Cas t: Milenrama. Fran: M illefeuille. Ingl: 
Y arrow, Milfoil. Alem: Gemeine S. 

.A.chil/ea odorafa L.: camamirla de la sierra (ta., 
PS.l; milenrama (Panc.). 

A chi//eo pfaT'mica L . subsp. pyrelloico Sibth ex 
G odron: camamila fina (ben., ce r!.). Cast: 
Ptármica. Fran: H erbe á éternuer. Ingl: 
Sneezewort. Alem: Sumpf Schafgarbc. 

A cillos o /pinus (L .) Moeoch.: albahaca de monte 
(ASS.); albahaca silves tre (ASS.); poleo mon
tesino (T.) . 

.A.cinos rotundifolius P crs.: albahaca de monte 
(LSC.); polco (LSC.). 

A coll itum spp.: cancil agua (MR.); mermasaogre 
(L., rad. ); napech (pan. ); tora (fon. , ard ., bao., es., 
torr. ); toa ra (AF.); ruara (bis., ren.); tuera (ben.); 
maulobo? (WI.). Cast : A cónito. Fran: Aconit. 
Ingl: Monkshood. Alem: Eisenhut . 

A conitum onfhora L.: tora (AF.); tuara (AF.); 
tuera (AF.). 

A conitum IlOpel/US L.: acónito (ta., PS. ); aconito 
(CCE.); atonieo (CCE.); matalobos (LSC.); 
napee h (pan., BLL., FNL., PMP.); napes (AF.); 



• Diccionario Aragonés de E species Animales y Vcgcules 

D izionario Aragonés de E spezies Animals.!/ B exefals 

napés (PMP.); toara (PMP.); t ora (TUf., fon., 
sfb., SS.); tora pura (fon.); torera (MR.); ruara 
(Tur., sallnc., bis., ren., ben., hest., JV. MR., 
FNL., PMP., SS. ); tuera (S., amu., ben., FBR., 
FNL., PMP.). 

.Aconitum vI/paria Rebb. suhsp. lleapo!itallU11l (Ten.) 
Muñoz Garm.: aco nito (CCE. ); arcnico (CCE. l; 
uabicllo (CCE.); roldón (LSC.); [ora (fon., AF')i tora 
bllanca (fon.); ruara (AF.); tucra (xi., ben.). 

Actaea spicata L.: yerba ped rera (CCE.). 

Actimidia chincnsis: patatas cagaderas (fruito) (sa.) . 

Adonis G lIlIua L.: adana (CCE .); adonis (CCE.); 
anona (CCE.); dona (CCE.); nona (CCE.). 

A egr"lops neglecta R cq. et BerroJ.: pulguera (sa.) . 
Cast: . Fran: . Ingl: . Alcm: . Itali ano: Cerere, 
Gramigna stellara . 

A e/uropus littoralis (Gouan) Parl.: gramón (T.). 

Aesculus hi ppocastanum L .: cas tañera (CCE.); caso 
tañera borde (pan., ags., u.); castaño caballuno 
(PMP.). Casr: Castaño de I ndias. Fran: Marronier 
d'Inde. logl: Horse ·chestnut. Alem: Rooskastanie . 

A ethusa CJlllapium L.: apio de perro (CCE.); 
pecejil de burro (CCE.). 

A gave americana L.: bara de san J osé (beíg.) (sa .); eap
tus (se!., JV. ); chunga (sa.); pitera (sa ., bet., JV. ); pioo 
lfIor) (caoz., JV.); pita (caoz., JV.). Cast: Pita. Frall: 
Agave. lngl: Century Planto A lem: A gave. 

Agrimollia el/pa foría L .: agrimonia (nog., ra., 
PS., LSC. l; alimonia (PMP.l; arquimonia 
(PMP.); esmermasangre (b., ja., PMP., JV.); 
mermasangre (is., NL., PMP.l; or aga (PMP.); 
scrbero la (lIi., arso.); yerba tripera (casz., ¡v.). 
Casr: Agrimonia. Fran: A gremoioe. 10SI: 
A s rimony. Alem: Odermennis. 

AgropyroTl crisfahJTlI (L.) G aertner: lastón (ang., 
CHT., PMP.). 

Agrostemma git/lago L.: enegrillón (lec.); negrilla 
(CCE.); negrilla (simién ) (ra., PS. ); negrilló (tam.); 
negrillón (Tur., Sr., L., sa., lec., ben., ep., mont. , 
cam., aza., NL., LSC, PMS., JV., FA., SS.); negril
lona (L., ben., ep., mont.); neguilla (a lía .); ye rba negr
era (PMP. ). Cast: Neguillón. Fran: Nielle-des-bJés. 
lngl: Corn Cocklc. A lem: K ornrade. 

Agrostis spp.: ye rba fina (LV.). Cast: . Fran: 
A grostide. lngl: Bent-Grass. Alem: Straussgrass. 

Ailanrhus altiss ima (Millcr) Swiogle: lIantio 
(ram.); ailanto (ta ., PS.); alianto (esr. ). 

Ajuga c/wmaepitys (L. ) Schr.: ca mepiteos 
(LSC.l; pinillo rastrero (CCE.). 

Ajuga reptalls L.: búgula (ETA.); yerba de las 
balsas (CCE.). 

Alcea rosca L.: m albera (sa., AF.l; malba (pn., 
AF.); malbabisco (lan.); malbalisco (AF.); malba 
loca (CCE., AF.); malba marina (mon., CCE., 
JV.); malba rea l (CCE .); ma lbarosa (ta., PS. ). 
Cas t: Malva real. Fran: R ose trémiere. lngl: 
Hollyhoc k. Alem: Stockrose. 

A/c/¡emi//a spp.: yerba estre llada (AF.); pata 
d'onso (AF .); pie de león (AF.). Casc: Alquimila. 
Fran: Alchémillc. lng!: A lpine L ady's-mantle. 
Alem: Silbermantel. 

A lchemi//a cata/aunica R ot hm.: flor de roca 
(ce h., PMP.). 

A lc/lemi/la vulgaris L.: ye rba estrellada 
(PMP.); pata d 'onso (PMP.); pata d'onso (CCE.). 
Cas r: Pie de león. Fean: Alchémillc ,·ulga ire. 
lngl: L ady's manteo Alem: Silbermantcl. 

A/chemi//a xanfhochlora Rothm.: yer ba estrel
lada (AF.); pie de león (LSC.). 

A /isma plallfago-aquafictl L.: flor de los 
ag uac hales (PMP.); yerba de los aguac ha les 
(PMP.)¡ plantaina de las charcas (PMP.); creix · 
ens (ben.). Casr: Alisma. Fean: Planrain·d'eau. 
lngl: W arer·p lantain. Alem: Froschloffe l. 

Alliaría petiolata (M. Bieh.) Cavara & Grande: alada 
(CCE.); alli"ia (ASS.); yerba brillan le (CCE .). 

A //ium spp. (montesillo): ajo de bru ja (L., bie., 
BC.); ajo d'o diablo (beig.) (aras.). 

Allium ampe/oprasum L.: ajo borde (lec.) . 

A llium cepa L.: babosa (bar ., beig.) (S. , lue., 
un.); bruno (an.); burno (an. ); gri llón (an.); seba 
(R., beb., sfb ., tam. ); zeba (pcr.); zeboja (bs.); 
zebolla (Tur., Sr., ta ., NL., AC., PS., SS.); 
zebollino (beig.) Oue., un.). Cast: Cebolla. Fran: 
Oignon. lngl: Onion. A lem: Z wiebel. Italiano: 
Cipolla (como a Garzipollera, Bar de as Zipollas) . 

A ll ium fistulosum L.: porrón (sos.). 

Allium porrum L .: ajo de burro (PMP.l; ajo 
porro (LSC.); ajuclo (PMP.); alla (per.); porro 
(Sr., bot., sa ., rod ., borr., CHT., NL., AND., 
PL.); puerrina (PMP.); puerro (Su., sa., balb.); 
puerros montesinos (ASS.). 

A llium pyrellaicum Costa et Var r.: a jo de flor 
blanca (CCE.); ajo dulze (CCE.); ajopuerro 
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(CCE.). En Aragón ista espezie nomás crexe que 
en a F oz de Biniés. 

Allium roseum L.: ajo de culebra (e j. , ASS., 
LSC., BRA.l; ajo de ro diablo? (sa.). 

Allium sat ivum L .: ajo (Tur., ta., SS, PS.); al! 
(L., ben., per., tam., JV.); allo (Sr., S., spc., bi., 
ben., gr., rod., ech., torr., NL., FNL.)¡ ca bulo 
(bdg.) (est., BC.); porro (gr.). Case Ajo. F ra n, 
Ail. lngl, . Alem, Laueh. 

A lIium schoelloprasum L.: ze bollino de puerro 
(PMP.l; ajo de puerto (PMP.). 

Allium sphaerocephalol1 L .: ajo de burro (Iagu., 
JV.); ajo de monte (CCE.); ajo de roca (CCE.); 
ajo de tozino (easg., JV.); ajo porro (cof., JV.); ajo 
purro (ese, JV. ); ajo silvestre (CCE.); all de 
bruxa (sel. , JV.). 

Alnus cordata (L oiscl.) Duby: alberniz de fu ella 
de corazón (FS.). 

Alnus glutillosa (L.) Gaerr. : al berniz (abi., sic., 
arg. , arb., puse ., beli., fañ. ); alno (AF. ); aUllo 
(AF.); bern (ooa., AF. )¡ pu tr il (Te. n Cast: 
Aliso. Frao: V erne. lngl: Alder. Alem: Erle. 

A lopecurus 11/yosuroides Hudsoo: coda de rata 
(LSC., en Tratado de P lalltas de AragólI); coda 
de rabosa (ben.); co la de rata (LSC., seguntcs 
Archivos de Flora Ibérica); robamuros (ate.). 
Cast: . Fran: Vulpino lngl: Fax tail. Alem: 
Fuchsschwanzgras. 

.Althaea c01mabina L.: zenojo basto (sa.). 

Althaea officinalis L.: malbabiseo (Sr., bi., lan., 
ta., NL., PS., ASS., LSC., CCE.); malbobisco 
(aza., gah., es ta., canz., pusc., CHT., PMP., 
IV. ); malobisco (moll., JV.); malobispo (Sr., 
pom., PMP., NL., JV.). Cast: M alva visco. Fran: 
Guimauve. lngl: Mrsh Mallow. Alem: Eibisch. 

A{yssum a{ysso;des L. (L.), libiana (Sr., NL.). 

Amaranthus spp: armuelle (fcrg.); blet borde 
(a lto., mac.); blero (alto. , PA.); blez ~ (s j.); 
penizell (a lto.). Cast: Bledo. Fran: Amarante. 
lngl: Amaranth. Alem: Amarant . 

Ámarallthus blitoides S. Watson: bleto (lec.); 
herba roya (CZL.). 

Amaranfhus blihlm L.[A. lividus L .1: bledos (ASS. ). 

.Ámarantl/Us hyhridus L. subsp. nypochondriacus: 
beledón (sari.); moco de pabo (T ., ta., PS., LSC. ). 

A maranthus retrofexus L.: armuelle rojo (ej.); 
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beldón (sari .); hleto (Ice.); breto (a inz .); moco 
pabo (ca lt.); pud iente (sa .); zeniziallo (pom., JV.). 

Amaranrhus trico lor L.: manto r ea l (ta., PS.). 

Amaryllis formosissima L.: flor de lis (ta ., PS. ). 

A7IIelallc/¡ier ovalis M edik.: bruñuelera ~ (bcrd.); 
carrasqui lla (LSC., ASS.); cornera (cam., PMS.); 
cornetas (beig.,fruito) (S., CHT.); cornia lfruito) 
(x i., FBR." corniera (R. , S., fon., sj., ben. , Icz., 
cs t., olv., pI., tn., cerl., eastes., chía. , sauo c., bisa., 
bbr. , gr., FBR., LSC., JMP., JV.); eornieral 
(puesto de cornieras) (FBR.)¡ corruñé (T.); eriñol
era (PMP.); criñonera (PMP.); curnia (AF.); 
curniera (cap., ,,·iI., JV.); curña (per., JV.); curñera 
(Tuc., Lic., sEb., pue., ali., es., JV., SS.); eurronera 
(ja.l; curruñé (PMP., LSC.); ehiñoncra (AF.); 
esca lloncra (a ra. ): escobizo (a lce., AF. ); gri jolera 
(balp. ); grilloncra (ja., balp.); griñalcs (ara.); griñol
era (agU, b., en ., PMP., JV., INC., PA.); 
griñolons lfruito) (bs.); griñonera (balp., luc.); 
gruño lera (cch.); gui llomcra (nog.); guiñolera 
(PMP.); sanera (agü., JV.); sena (ab., bese.); senera 
(Sr., S., Sp. , en., eses., ye. , sa., sa b., pn. , rad., labt., 
sie., guas. , mud., bie., rod., borr., so br., gav., tor., 
fan ., ad. , bara., y en Griegos - T eruel -,CHT., 
NL., JV., AND., AC. ); seneta (flor) (CRT.); 
sc rniera (PMP.); xenera (CE P.); yer ba del riñón 
(PMP.). Cas t: Guillomo. Fran: Amélanchier. 
lngl: Snowy M espilus. Alem: F elscnmispel. 
Itali ano: Pero corvino. 

Ammi majus L .: fl or de otoño (CCE.); yerba de 
rast rojos (CeE.) . 

A nacyclus clavaros (D esE.) P er: apa lmuzio 
(lan.); alparnuzio (sa .); cros tos (esta., JV.); palo 
muzio (M., al., orr., Zll.)¡ panicostras (Eb.); pani
castro (L. ); panicrostos (tam., alto. , pom., per., 
aza ., JV.); panicues tro (L.); riglanderas (ta ., PS.); 
ringlade ras (cal.). Cast: M anzanilla loca. Fran: 
Pyréthre . lngl: . Alem: Bertram. 

Anagallis arvensis L.: murajes (CZL.); yerba 
de las gUebras (PMP.); yerba dibiosera (CCE.); 
ye rba dibisiera (PMP.l; yerba pajera (PMP.). 
Cast: Murajes. Fran: M ouron-des-champs. lngl: 
Scarlet Pimpernel. Alem: Acker Gauchheil. 

Állarrhinum bellidifolilll1l (L. ) Willd.: linaria 
olorosa (ASS.) . I sta espezie no crexe en Aragón. 

Al1chusa ar'iJellsis (L. ) Bich. [Licopsis arvensis 
L.], buglosa (AAS., LSC.l; gulosa (L., LSC.) . 
Cas t: L engua de Buey. Fran: Buglosse. lngl: 
Bugloss. Alem: Wolfsauge. 

A nchllsa azurea Miller .: bulosa (zu.) . 
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ÁncllUsa italica Rctz. [A. azurea Miller]: buglosa 
(LSC.); leng"' de b,c, (CCE.); lengu", (CCE.). 

Ándryala ragusillG L.: planta de besquc (JV.); 
yerb, bese (azo., JV.); yerba besquc (g"., JV. ); 
ye rba besqucra (lap., balb., sa., tel., fV.); yerba 
de besque UV.). 

.AllemOTle narcissiflora L.: narziscra (CHe.) 

Ánemone nemorosa L.: margaritas de puerto 
(CCE.); primaberas de puerto (CCE.). 

Ánethum graveolens L.: ane to (AF., DAA., 
FNL., PA.). Cast; Eneldo. F"n; Aneth. Ing); 
Dill, False F encll. Alem: Dil!. Italiano: Aneto. 

AI/ge/¡ea razulii Ganan: sc buda (AF .). 

A Ttgelica sylvestris L.: yerbatana de puerto 
(PMP.); ixordabol fino (ben.); sebuda (beig.) 
(fon., pau., castcs., ben.); sebuda (AF.); zebuda, 
beig. 'scbuda' (sj.) . Casr: Angélica. Fran: 
Angélique. logl: Angelica. Alem: Engelwurz. 

Anfennaria dioica (L.) Gaerrner: co la de fuina 
(PMP.); pelegr ina (PMP.); pie de gato (AF.l; 
yerba rasa (PMP.). Casr : Pie de ga to. Fean: Picd· 
dc·c hat. lngl: Cat's-foor. Alcm: K atzcnpfotchen. 

Anthemis arvensis L.: alparmuzio (sa.); alpar
nuzio (sa .); camomila (AF.); manzanilla (CCE.); 
manzanilla borde (PMP.); manzanilla de campo 
(CCE.); margaritas (CCE.); palmuzio (M., al., 
or t., zu.); parmuzio (sa.).; riglanderas (ta., PS. ). 

Anthemis corola L.: ruda (ha lp., lu.); camomila 
(TUf. , ta., PS., SS.). 

Anthoxanthum odorahml L .: grama dc olor (T., LSC.). 

Anthriscus sylvestris (L .) H offm.: perejil 
(CCE.); perejil de burro (CCE.); sebuda (beig.) 
(fon., ben., castes., pau.); zehuda (TUf., SS.); 
zccuta (PMP.); zibuda (cam., PMS.). Cast: . 
Fran: Persil sauvage. lngl: Cow Pars ley. Alem: 
K erbel. 

Allthyllis montalla L.: fario las (CCE.); farolitos 
del ciclo (CCE.). 

Al1thyllis vulnerar ia L.: bulneraria (AF.).¡ 
cosed era (CHC.). 

.Anh'rrhinum majus L.: ab rcbocas (sa.); concjetes (sa., 
sic., LSC.); conejez (Tur., SS.); cone jico (AF.); coni l
leta 1 (cas.); dragón (AF .)¡ morros de ternero (PMP.); 
perritos (AF. ). Cast: Boca de dragó n. Fran: Mumer. 
Ingl: Snapdragon. Alem: L i:iwenmaul. 

AntirrhiTlum molle L .: mixoner (gah., JV.); 
morro de bou (gab., JV.). 

A"tirrhinum sempervirells Lapeyr: conejeres de 
roca (R., gr., beb.). 

Aphyllallthes mOllspeliensis L.: chungueta (ara., bot., 
olio pr., Y Castiello de Guarga) e6)¡ chunqucta (Tur.) 
Sr., sa., beis., bi., bs., escn., ja., noz., sab., ye ., yes.) 
NL., JV., SS., PMP.); chunquetas (PMP.); ehunsa 
(c hía); chunza (F ., Tur., L ic., bsl., cap., ca m., gr.) 
PMS., F NL., SS.); chun"l (beig.) (cap.); chuo lOta 
(cap.); junqueta (lue., pin.ni junquilla (Eb.); junquillos 
(CCE.); junza (ta., PS.); pan de cuco! (j'ruito) (bs.); 
xunqueta { bd, ga b., JV' )i xunquetas (CEP.). Cas t: . 
Fran: Apbyllanthe. Italiano: Giunchetta turchina di 
Monpelücri. Alem: Blausrc rnbinse. 

Apium graveolefls L.: apio (Sr.) ta., NL ., PS., 
LSC. l; apio borde (ASS.l; apio de comer (CCE.); 
apio silvestre (PMP.); apio palustre (CCE.). 

Apium nodiflorum (L. ) Lange: apio de las 
fuentes (AF.). 

Aquilegia pyrellaica DC.: capa de rei (CCE .); 
fra iles (CCE.); palomeras de puerto (CCE.); 
palometas de glera (tor.); pajarica (CCE.); 
palomilla (CCE.); paxarica (CCE .). 

Aquilegia vulgaris L .: agu ileña (LSC.); cam· 
panillas de o sagrario (ja., AF.); pajari lla (ASS., 
LSC.); palometas (CCE.); palometa (PMP.); 
flaires y monjas (CCE.); pendientes d'a re ina 
(AF.); pendienres de a reina (ja .). Cast: A guileña. 
Fran: Anco lie. lngl: Columbine. Alem: Akelei. 

Ara bis alpina L .: carc hes ia (ASS.). 

Arachis hypogaea L .: cacagüete lfruito) (calc, 
ra., PS.); ca lcagucre lfruito) (Sp., T ., u., on., lue., 
un., PL. ); caleagüctera (buer.). 

Arbllfus l/nedo L.: albo rd era (S,) CHT.); al boreze ra 
(INC.); alborozas lfruito) (LSC.); alborozera (un.) 
",1., AND., ASS., BRA., LSC.l; albo", (j'ruilo) (S., 
CHT.); albo",s (j'ruito) (AC.); , lborze (OT.); al· 
borzera (sa., al!., alq. , lan., pn. , csa.) rad.) almr., rod., 
co l., bge., bara., ta., PS., JV., AND. ); alborzeral 
(MR.)¡ alborzo (rod.); albrozas lfruito) {ta., PS.); 
albrozera (ta.) pu., FNL.); arbetón (agü.); arbetomera l 
(selha) (agU.); modrollcra (Iue., bie.) mug., sreg., sa., 
labt., pla. , agU., lue., AND., JV., PA.); modrollo 
(lue.); modrollo lfruito) (an., bie., ej., mug.) sa!., steg., 
lue., un.}; modroño lfruito) (sreg., agU.) suc.); por
ronetes ([lar) (suc.). Casr: Mad roño. Fran: Arbousier. 
Ingl: Arbutus. A lem: Sandbeerbaum. 

Arctium spp.: cachurras (nog.). 

Arctium lappa L.: bardana (ale.); cac hurra (pobo.). 
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Arch'um m;lIus Bernh.: bardana (Panc. , PMP.); 
cacharrera (Tur., alce., PMP., SS.); cachorro (u., 
sa.>; cachurrera (Sr., Panc., an., panc., ese a., bi., 
sall., pan., agü., ech., ej., puh., sa rr., balb., ta., 
ROR., NL., PS., JV.); cachurrero (ej.); cachur
ras (fruifo, beig.) (ta., PS.); carruchera (AF.); 
carruchos (sal); carrucha lfruifo) (C., sig.); 
cac horros (Lie., fa. , gr.>; conspins (xi., FBR.)¡ 
cospín (Lic., ga b., JV.); cospinera (S., bon., chn., 
silo., FBR.)¡ cospinera (PMP.); cospinos (Tur., 
SS.); caspios (fon., xi., cam., FBR., PMS.); 
crospins (castes.)j erbacol ? (fon.); cscospins 
(canz., JV.); garrapelo (an., ROR.); garrapelos 
(an. ); garruchera (ce h., PMP.); lampaza? (PA.); 
laparata (PMP.); laparaza (ta., PS. ); mona 
<lruito) (sos.); pazo (an.); pegadillo (PMP.); yerba 
tiñosa (PMP.). Cast: L ampazo. Fran: Bardane. 
IngI: Burd ock. Alem: Klctte. 

Arcfosfapl!.!Jlos uva·ursi (L .) Sprcngcl: berdebux 
(CCE.); bijol", (bie.); bisol", (lue.); bixarguala 
(beig.) (CHT. ); boixerola (a li., can,., JV.); buehmda 
(AF. ); bueharc la (AF., JMP.); bueharcta (lan.); 
hucharguala (S., sa., mud., SUC" bara., JMP., JV.); 
buehargüela (labt.); buehargüclo (pn.); bucharra l 
(AF.); bueharua Ja (amu., csen., PMP., JV. ); 
bueharuelo (bge., JV.); buehereta <IMP.)¡ bueheta 
(sobr., ye.); buixerera (F., eastes. , ben., Iez., tn., 
LSC.); buixcrola (beig.) (T ur., bsl., agl. , cap., SS.); 
buixilina (Tur., SS.); buixina (castcs.); buixireta (F.); 
buixo montesino (chía.); buxalina (est., ]V.); buxarala 
(guas.); buxareda (PMP.); buxaretas (CCE.); 
buxaroIera (agü.); buxarue!a (boL, tod; buxa ruelo 
(F.); buxercta (MR.); buxerola (AF.); buxeta (Sr., 
chía., sobr., NL.); buxetas (PMP.)¡ buxireta (F. ); 
chupetes (jIor) (bot.); hembra de boj (AF.); hembra 
de buxo (CCE.); farigola (PMP.); farinolera! (bue.); 
farnazeta (ETA.); farnusera (saune.); gayubera (Xi!.); 
grisirola (Tur., cam., INC., PMS., SS.); grisirolera 
(Tur., I NC.); lujos de buxera (F.); manzanetas 
lfruito) (sa ., bot., sue.); manzane tas de Manuel 
(PMP.)¡ manzanetas de san Juan lfruito) (lue.); mano 
zanilla de pastor {beig.} (AF., PA.); modrollo ras· 
trero (PMP.)¡ muserola (PMP.)¡ porronetes lf7or) 
(sa., sue.). Case: Uva de oso. Fran: Raisin d'ours. lngl: 
Bearberry. Alem: Barentraube. 

Arisfolochia pisfolochia L.: enredadera (PMP.); 
pistoloquia (CCE.); pulmonera (PMP.); yerba 
banzera (ara., u. , FMP.). Cast: Arisroloquia. 
Fran: Arisroloc be. lngl: Birtbwort. Alem: 
Osterluzei. 

Armeria spp.: mermasangre (PMP.); té (br., PMP.). 
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Arllica montana L.: arniea (Tur., ben., xi., 
FMP., LSC., SS.); árnica (fon., casn. ); gaucha 
(MR.); cabaeo de montaña (LSC.). Cast: Arnica. 
Fran: Arnica. lngl: Arnica. Alem: Arnib. 

Arrhenafherum spp.: formenral (AF.). Cast: 
Tortero. Fran: Frornental. Ingl: Oat-grass. 
Alem, Galthafcr. 

A rrhellatherum elatius (L.) Beauv. ex J. & C. Prcsl.: 
ajuda (alia.)¡ formeoul (Tur. , cer!., beo., SS. ). 

Arrllellatllerum elatius (L.) Beauv. ex C. PresJ. subsp. 
sardOlml : estupa (CCE.)¡ zebadilla (CCE.). 

Artemisia abrotanum L.: abrótano (ASS.)¡ abró
t ano macho (LSC.l; ye rba lombriguera (ASS.). 

Artemisia absinfhium L.: ajenjos (LSC.)¡ ajenzo 
(FMP., ee h., rel., JV.); ajenzos (ta., PS.l; ar
temisa (FMP.); asen jo (FMP.); asensio (nog., 
PMP.l; asensios (T., JV. ); axenxo, (ASS.); 
donzcl (PE., DAA., PA.); donzell (LSC.); isen
so (cs., ren. ); ixenzo (cam. , ren., are., te l. , IV.); 
ixenso (ben., sos.); jcnto (FMP. )¡ jenzo (Sr. , ad., 
alq., sa ., b., fa., 3bz., NL., AC., JV.). Cast: 
Ajenjo. Fran: Absinthe. lugI: Wormwood. 
Alern: Wermut. I taliano: A ssenzio. 

Arfem;s;a campestris L.: aludera (fo., IV.); 
becha (mon., IV.l; bocha (ta ., PS.); bocha de 
tabaco pobre (aza., IV.), ontina (mon., JV.); 
yerba aladera (ali., JV.l; yerba alud era (est., IV.). 
Arfelllisia campestris L. su bsp. glufillosa (Gay 
ex Bess.) Batt.: bocha (sa.); bocha basta (sa .); 
entincta (cap. ); pentineta (cap.); pint incra (pu.); 
yerba sanjuanera (CCE.). 

A r femisia herba-alba A sso.: boc ha (mon., ta., 
PS., JV.); manzanilla de olor (FMP.l; ont ina (T., 
Eb., lan., sa., sic., guas., alce., PR., FS., ASS.); 
untina (ej., LSC., JV.). 

Arfemisia vulgaris L .: altamisa (sa., PMP.); altemisa 
(viL, ]V.); artamisa (CCE.); yerba sa njuanera (PMP.); 
ziou de san Juan (CCE.). Cast: Artemisa. Frao: 
Armoise. logl: Mugwort. Alem: Beifuss. 

Arum ' pp., aro (ASS., LSC.); lengua de fuego ! 
(PA.); hojas de fuego (LSC.). 

Arum cylindraceum Gasp. [A. ifaJicum Miller]: 
ca la montesa (gab., IV.); ca la montesina (F.); 
fuellas de foc? (IIi., arsn.); lengua de perro (esen., 
IV. ); matafoe {Tur., per., ali., JV., SS.}; mata
fuego (Sr., NL., PMP.); hojas de fuego (PMP.). 

Arulldo dOllax L.: cana (beb., pue.); caña (Su., 
Tur., ags.) sa., ta., FS., LSC., SS.). 
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Arundo plinii Turra: caña borde (LSC.). 

A sparagus acufifolius L.: espargo del monte 
(ta., PS.); esparrago (sa ., pu.); esparraguera (Eb., 
Tur., lec., SS. ); esparraguera basta (JV.); csparra· 
guera borde (ETA.); esparraguera de monte (Su., 
S., mon., JV.); esparraguera silves tre (CCE.). 

Asparaglls officiTlalis L.: espargucra (ta., PS., LSC.); 
" pargo (fo., BC., LSC., AND.); "pargos (be;g.) (ta ., 
PS.); esparquera (PMP.); esparraguera (CCE.). 

Asperugo procumbelts L.: apega losa (gab., JV.); 
ga llineta grasa (ta., PS. ). Cas t: Raspilla. Fran: 
R apette. lngl: Madworr. Alem: Scharfkraut. 

.Asperula aristata L.: fi loehos (CCE.); filoxos 
(CCE.); ye rba filo," (CCE.); yerbera filo," (CCE.). 

Asperu/a cJlTlallchica L.: orinad era (esen., JV.); 
pin;lIo (PMP.); p;noehctas (PMP.); yerba del mal 
de tripas (PMP.); yerba tasquera (LSC.); ye rba 
tripera (PMP.). 

Asperula pJlrellaica L.: yerba enredona (CeE.). 

Asphodelus spp.: ahozos (F., ags., bot., rod., sobr., 
casz., an ., fan ., tn., PA.); albezones (PA.); aloe· 
zons (F .); aubegó (tam., alea., sd., BC.); barc tas 
(be,g.) (so br.); pumpunetas ; (be;g. ) (adb., BC.). 

Asphodelus a/bus Millcr: abozo (M., Sr., Eb., 
ags., al., pan., ec h., bot., an., NL.); albesons (fon., 
ben., sfb.); albezón (sj ., AF.); agozo (lue.); agozos 
(an.); albczo ns (fo., chn. ); ar bcsón (c hía .); alocr· 
izón (Tur., SS.); al besó (Tur. , SS.); ga llo (PMP.); 
garbo (Sr., NL.); olzo (e hn., AF.); olzos (xi.) ; 
onzas (ehn.). 

Asphodelus cerasiferus Gay: abozo (ags., aL, u., 
Lic., aras., mon., fañ., an., bot., JV.); albezons 
(fo.); albezón (aza., cof., almu., JV.); abezón 
(esta.); boletas de caí-caí (fruifo) (esp., JV.); bozo 
(mon., fV.); canaletas lfruito) (Iagu., JV.); can· 
canaleras (fruifo) (peral., JV. ); gamones (ASS., 
LSC.); ninos (AF.); porrazas (ta., PS.). 

Asphode/us fish"osus L.: a bozo (lec.); gamones 
(LSC.); gamones de frut o pequeño (LSC.); niílOs 
(eeh., mon., JV.l; zebollad, (ASS.). 

A ster chinensis (talmén siga Callistephus chinen· 
sis Nees., segun tes se beye d'o treballa de Pardo 
Sastrón): septembrinas (ta., PS.). 

A ster/inosyris (L.) Bernb.: manzanilla de pastor (LSC.). 

Aster novi-bclgii L . [A . salignus W.}: zielo cs tre· 
liado (ta ., PS.). 

A ster squamatus (SprengeD Hieran.: mataeabero 
(CZL.); pirulero (CZL.l; romped alias (CZL.). 

A steriscus Spi110SUS (L .) Schulrz Bip. [Pa1!enis 
spiflosa (L .) Cass].: arni ca (gab. , JV., PMP.); 
espigadera? (Tr.); falsa árnica (AF.); periquito? 
(be;g. ) (un. ); zebad illa (ASS.); zebadilla de 
A,.,gón (PMP., PS., LSC. l; yerba del eo liquillo 
(CCE .). 

A stragalus spp.: Uí13S lfruito) (Panc.). 

A straga lus cicer L.: garbanzo silvestre (ASS. ). 

A sf1'aga/"s g lyryphy//os L., bainetas (CCE.); 
legumbreta' (CCE.) . 

A straga/us hamosus L.: cdisaro (ASS.); securi· 
daca menor (ASS. ). 

.Astraga/us iflcanus L.: Uí13 de o diablo (bet ., JV.). 
A straga lus massiliensis (Miller) L am. : granebano 
(ASS.). l S[3 espezie no erexe en Aragón, puede 
estar trafucada con atra de o mesmo chenero. 

A straga/us mOflspessu/allus L.: esparze ta borde 
(eap., csd l. ); pipirigallo de monte (sa.). 

Astral/fia maj ar L.: cardencha (CCE .); mas
tranzia (CHC.). 

Atracty/is humilis L .: cardo basto (sa .). 

Atriplex spp.: abixÍl s (MR.); armuelle (e j. ). 

Atriplex halimus L.: sa lgada (ASS.); sa lobre (lec., 
ASS., INC.); sosa (so br. , al., sel., seg., ASS., I NC., 
JR., JV.); sosa l (puesto de sosas) (FA.); sosera (sie., 
stlz., mon., alce., JV.); zen izo (AF.). 

Atriplex hortensis L.: almoll (L. , R .); armol 
(FBR.); armoll (,fb.); armuelle (LSC.); armuello 
(e j. , FNL.); bledo (LSC.); bledos moles (LSC.l; 
molls (ta., PS. ). Cast : Armuelle. Fran: Arroche. 
Ingl: Oraehe. A lem: Melde. 

Atropa be1!a-dolllla L.: pech (pan.); belladona 
(Tur., LSC., SS.). 

Avena barbata P ott ex Link: balluaea fina (5a.) . 

A vena fah,a L., ballueca (M., Ice., AF., ASS., LSC. ); 
balluaca mont esina (sa.); rac ha montesina~ (CHT.). 

A vella sativa L.: abeDa (ta., fo., PS.); se bada (R ., 
KR.: "Airo Aragóll")¡ se bau (ec h., KR.); sibada (beb., 
oen., cas u. , sfb., tam., ca lv., pau., KR.)¡ zebada (F ., 
Sr., Sp., sa., calt. , U. , ara., rad., guas., mud., bie., borr., 
an., ech., fan., bi., est., SOS. , e HT., JV., NL.); zeba ta 
(tra.); zi bada (Lic., aza., JV.); zib ae (fr.). Cast: A vena. 
Fran: Avoine. Ingl: Oat. Alcm: H afer. 
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Avena sterilis L. y atras parella nas: abena (Tu f., 

SS.); ,buclieo (trr.); bdlieo (AND., ASS. ); bd· 
lob,e, (seg., JV.); b,Uoea (Tur., fr., luc., SS.); 
balluaca (Su., S., form., pn., sa. , ang., Lí., gayo, 
aín., monf., lim., AND., WI.); ballueca (sa., boL, 
tad., all., rod ., ca rt., mon., puse., on., an., cc h., 
ta., SOS" un., alce ., PE., DA., PS., ASS., LSC., 
JV., PL.); baY"'c, (bro. , ser.); beUieo (AND.); 
cógula (mac.); cúgula (mac.); ardia moncañés 
UR.); quintorro (lit" añ.); racha (R., L., Lic., 
ain., canz., esta., tam., mon., esdl., CHT., BC., 
JV.); rachal (puesto de racha) (CHT.); caucha 
(balb., JV.). 

Bal/ota nigra L. subsp. foetida (Vis. ) Hayck: 
ballata (ASS.); manrubios (CCE.); marren (per., 
JV.); marrubio bastardo (ASS.); marrubi os 
(CCE.); marruegos (CCE.). Cast: Marrubio 
negro. Fran: Marrube noir. rng1: Black 
Horehound. Alem: Schwarznesscl. 

Balsamina hortensis D esp.: mara billa (ta., PS.). 

Bassia prostata (L.) G. Beck (Kochia p,.ostata 
(L.) Sehrader Jo rebuU6n UR.); amaU (canz., JV.); 
sisallo royo (val., JV., AF.); paras de cristo? (sa.). 

Bassia scoparia (L.) Voss [K ochia scoparia (L.) 
Schrader]: barda llera (perl., JR.); zenizia llo del 
fino (pom., JV.); pinos (AF.). 

Bellis spp.: biolera silvestre (see.); margarita de 
río (nog.); palmuzio ? (a l. , ort., zu. ). 

Bellis perennis L.: margarita (Tur., SS., ASS.). 

Be,.beris vulgaris L. su bsp. seroi O. Bolós & 
Vigo: agrazillos (ASS., LSC.)¡ azotacristo (an.); 
azotacristos (an. , ara ., casi!., ca lm., ja., ech.); 
berbero (PA.)¡ bérbero (BRA.); binagreJ'as 
(PMP.); binagreta (AF.); binagretas (Sr., NL.); 
hieda (CCE.); engrazictas (PMP.)¡ grazetera 
(CCE .); grazeteras (PMP.)¡ pe tincra (car.); 
pepinera (hs.)¡ soperas de pastor (PMP.); titinera 
(Sr., bs., ello., berb., espi., so br., ur., NL.)¡ yerba 
binagrosa (PMP.). Case: Agracejo. Fran: Epinc
vinettc . rngl: Barberry. Alem: Sauerdorn. 

Beta vulgaris L.: azclga (Tur., ags., ta., sa., SS., 
PS.); azclgas (CCE.); ba¡'dra (ROY.); bordura 
(pu., torr.); berza (S., CHT.)¡ berzas (Su., spe., 
bge., rod., balb., rad., sa., ta., sarr., an ., PS., 
AC.); bleda (CCE.); bUeda (ben., bis., bon., cs., 
ram., sfb. ); blledas (Lie.); remolachar (bar., 
puesto de remolachas) (PA.)¡ zelga (PMP.)¡ zel· 
gas (PMP.). Cast, Acelga. Fran, Bette. lngl, 
Beer. Alem: Runkclrübe. 

B eta vulgaris L. subsp. maritima (L.) 
Arcangeli: azclgueta (lec.); azclgucta de monte 
Oan., pom., ta., PS., LSC., JV.). 
B etula spp., albá (fon.). 

Befula alha L., albá (ben.); albar (AF.); bma· 
zcra (AF.); beduU (AF.). 

Betula pendula Roth: abetoch (ce h., ara., jas. , 
AF., FNL.); abetoeha (an.); alb' (beri., ben., gr., 
see., sfb., chn., bar b.); albar (pan., sa l!., bi., bio., 
hoz., pI. , borr., tra., AF., LSC.)¡ al barén (la., 
pan.); albarosa (selba) (oto., ben.); albarrazera 
(bs.)¡ barrazera (beig.) (Sr., bs., so br., gav., li., 
NL.); bedoU (TUf., SS.); beduU (Tur., SS.); eseo· 
biza (litu., tar.). Case: Abedu l. Fran: BouJeau. 
rngl: Betony. Alem: Birke. 

Biscutella spp.: libiana (Sr., NL.). 

Biscutella au,.iculata L.: libia na (agü., JV.); 
rabaniza (ta ., PS.)¡ yer ba anteojera (CEP.) 

Biscutella brevifllia Rouy & Foucaud: libiana (AP.). 

Biscutella intermedia Gouan: lib iana (AF.). 

Biscufella laevigata L.: libiana (AF.l; rabaniza 
(ta., PS. ). 

B iscufella scaposa Sennen ex Mach.-Laur.: lib
ian, (AF.). 

BihITl1ina,.ia bituminosa L. [Pso,.alea bitumi
llosa L.} higuerue!' (AF.); tefla basta (PMP., 
AF.); teflizo! (CHT.); trébol bastardo (CCE.); 
yerba neg" (o lv., PMP., JV.). 
B lacKstonia perfoliata (L.) Hudson: faro litos (CCE.). 

Boleum aspe,.um (Pers.) Des\'.: aspcrillo (Eb., 
BAr.); "prón (M.). 

B o,.ago officinalis L.: baraje (CCE.); borraga 
(CCE.); borraina (R., see., eastes., FNL.)¡ bo
rraÍla (puc., ali., t am.); borraja (Su., Tur., spe., 
alm., ca lt., sa., ta., be., PS., LSC., SS. ); borraja 
borda (borde, montesina) (sa .). Cast: Borraja. 
Fran: Bourrache. rngl: Borage. Alem: Bore tsch. 

B,.achypodiu11l spp.: Bastón (Tur., SS.). 

B,.achypodium phoenicoides (L.) Roemer: astón 
(CZL.); engrarnen (CZL.); lastón (Sr., sa., mon., 
CZL., NL., LSC., JV.); lest6n (esta., JV.). 
B,.achypodiu11l pinnatum (L .) Beauv. : lastón (S., 
xi., an ., eeh., gav., fan., bro.); Ilaseón (R.) . 

B,.achypodium retusum (Pers.) Beauv.: astón 
(emb.); fcnazo (cas., casL); lastón (Eb., 5" S., Su., 
sa ., ej., pn., sie., ad ., guas., mud., on., an ., ta., 
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AC1, FS., LSC.)¡ llastón (L., R ., Tur., puc., cst., 
SS., JV.); pedolobo (Ian.); ",beco (val., JV.); zer
bcño (belg.) (a lce.); zcrbero (sa., bot., esp., mon., 
JV.). Casr: . Fran: Braeypodc. lngl: False·brome. 
A lem: Zwenke. 

Brassica napus L.: nabar (puesto sembrato de 
napos) (PA.); nabera (beig.) (PA.); nahizar 
(puesto de napas, belg.) (FA.); nap (tam.); napar 
(puesto de na pos) (AC.); na piza (beig.) (PA.); 
napa (R., F ., Su., Lie., ags., easz., sa., bi., guas., 
slh., torr., gr., BC., PA., AC.); naho (ta., PS.). 

Brasslca "lgra (L.) W.D.J. K oe: mostaza (Tur. , 
FMF., ASS., SS.); mostaza negra (ta ., FS., 
LSC.l; yerhana (Eh.). 

Brassica oleracea L.: berza (bar.) (ta., sos., PS.); 
hr6eul (bar.) (a llm., PE., BRA.l; hr6euli (bar .) 
(ta., PE., PS.l; hronqu il (CCE.); hr6quil (bar.) 
(Sp., Sr., sa., alfm., sal l., tam., SOS . , alce., gr., 
PE., NL., AND., BRA., FNL., PL.); br6qui l 
pe llau (bar.) (spe.); hrucul (bar., hr6quil) (PA.); 
col (belg.) (R., S., M ., F., C., Tur., Su., Sr., ags. , 
bge. , ba lb., bot., sa ., ta., DA., NL., PS., AC., 
LSC., SS.); col de chi tos (bar., bcig.) (vilg.); col 
de nitra (bar., beig.) (gra.); col·grumo (bar.) (ta., 
PS.); coliflor (bar .) (ta ., PS.); grumo (beig .) 
(Lic., F. , alce., OT.); güello d'a col (beig.) (F.); 
indiana (bar .) (sa., spc.); pella (bar ., beig.) (Su., 
Sr., spc., sa ll., rod., ca lt., sa ., SUC" nab., balb., on., 
fa., sfb., lue., sos" un., an., torr., alce., gr., PE., 
AND., NL., PA., BRA., DA.); piña (b.,¡¡. 
' pe lla) (lue., un.). 

Brlmeura amethysfÍna (L.) Chouard: campane
tas (CEP.). 

Briza media L., zedazillo (LV., ASS., LSC.). 

Bronws dialldrus R oth.: espiguilla (asz.). 

Brol1lus hordeaceus L.: bromo (ben.); lastón de 
toza (sa.). 

Bryollla dioica Jaqu.: antoca? (belg.) (sig.); atúcar 
(T r. ); calabazuela (mag.); enredadera (laf., JV.); 
espárragos (beig.) (AF.); esparragos (ja., PMP.l; 
esparrago de barranco (est., JV.); esparraguera 
(PMP.); nueza blanca (ASS.); nueza oegra 
(CCE.); serpentaria mayor (ASS.); tragooz ia 
(ASS.) tuca (belg. ) (S., Tur., nog., pI., easl., chía., 
sol., sj., olv., eanz., ale ., F BR., AF., JV., ASS, 
JMP., LSC., SS.); túcar (Tr.); tucas (ta., PS.); 
tulas ("renuevos muy jóvenes") {ta., F S.); tutin 
(Sr., NL.); trueca (beig.) (PMP.). Cast, Nueza. 
F ran: Bryone. lng1: Bryony. A lem: Zaunrubc. 
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Bunium bulboeasranum L .: bulboeastaíio (ASS. , 
BRA.). Planta que erexe montesina en as islas Balears. 

BUTlillm pacl!!Jpodolll P. W. Ball. : chufera (LSC. ). 

Bupleurum falcahll1J L.: manzani lla fuert e 
(PMP.); manzanilla de puerto (PMP.). 

Buplelfrlllll lallcifoliulII Hornem.: coleta (eam., PMS.). 

B upleurum rlgldum L.: florintaina (bet ., JV.); 
on tina (Tur., escn., bsb. , JV., SS.). 

Bupleurllm rofuIJdifolium L.: coleta (AF .); co le· 
tas (Tur., SS.). 

BupleururIl teIJllfsSimU111 L.: hinoji llo de monte (T. ). 

B uxus sempe1"'Ulreus L.: banquetas lfruito) (fas., 
tn ., rv.); baquetas lfruito) (eanz.); boix (beb., 
gab., per., JV.); boixo (aza., JV.); boje (sos.); 
buehera (bcig.) (S., rad ., AC., PL.); "uchical 
(bcig.) (sa., PR.); huehiear (beig.) (Sp.); bueho (S" 
Sr., Sp., bucr., fra., pin., alq., noz., rad., sa., rod., 
pn., lim., est., lan., NL., AC., JV., PL.); buixera 
(F., rn.); buixo (helg.) (F., R., T ur., Lic., cap., bi., 
SCC., fa., est., to ., ca m., gr., cah'., se rr., pau., ben., 
hio., fan., torr., KR., LSC., JV., SS.); buje (AF.); 
bujo (la., sos., aza., JV., PA.); buxaco (AF.); bux
aquera (AF.); buxarras (beig.) (la.); buxera (F., 
teJ.); buxetal (MR.); buxica llo (AF. ); buxicar 
(puesto de buxos) (Sr., bro., N L .); buxita l (beig.) 
(tel.); buxitar (puesto de buxos) (S., CHT., OT., 
MR.); buxo (F., Sr., S., Sp., bot., lob., pan., sall ., 
lasp., tra., sobr., ech., agU., lab ., pI. , nab., guas., 
an., bie., tor. , fan., ner., fo., sarv., bro., larra., fa., 
torr., tel., ay., KR., NL., JV., FA.); caballeta 
(j'ruito) (ard ., es.); cahallete (j'ruito) (halp.); 
caballer lfruito) (guas.); caballico lfruito y mat
uUera) (sa. ); carneros lfruito) (lana., NL.); cornetas 
(fruito) (o lv., JV.); escar ramanchct3 (fruito ) 
(ech.); gala lfruito} (un.); macaru la lfruito) (ner.); 
macarullas (fruito) (ju., JV.); patetas lfrulto) (fas., 
rn., JV.); qui lleta lfru¡to) (bie.); zaparrón (helg.) 
(pan., FNL.). As buxeras, bucheras, buchaqueras 
u buxaqueras, mesmo os buxacos, son nombres 
chcncrals ta matas graos y pretas de buxo. Cast: 
Boj. Fran: Buis. lngl: Box. Alem: Buchsbaum. 

Cactacca (Familia); cauto, (o nombre fa referen· 
zia á ros cautos más normals, redondos y pune hu· 
dos, más u menos grans) (sa., aras.). 

Calamíntha nepeta (L.) Savi subsp. nepeta: ca la
mento (ASS.); calaminta (ASS.). 

Calamintha nepeta (L. ) Savi subsp. sylvatica 
(Bromf.) R. Morales: oregano (est., JV.); organo 
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(est., JV.); rolonjina de gücrto (AF.); tremonsi llo 
bllanco (chía); yerba olorosa (CeE.). 

Calel1dula spp.: buenas mujeres (nog.); golcha 
(xi .); guacha? (te l. ). 

CaleTldu/a arvellsis L.: gaucha silvestre (M.). 

Ca/cndu/a offldna/is l .. , flor de pastor (CCE.); 
gaches (ta., PS.); gaucha (alq., fad., tam., CHT., 
AC.); gauchas (mon., ta., PS., JV.); mara billa 
(CEP., LSC.)¡ ramo ca labazero (ja., JV.); dcspi
dcnobios (Z., rv.), Casr: Caléndula. Fran: Souci. 
lngl: Pot-marigold. Alem: Ringcl blumc. 

Ca li cotome spinosa (L. ) Link.: erizo (INC., 
LSC.). I sta m ata no crexc en Aragó n. 

Callistcphus c hincnsis Nced.: rosetas de se ptiem
bre (beig. Aster chiTlellsis) (ta ., FS. ). 

Ca/llllla vu/garis (L.) HuI!. : arrozillo (beig.) 
(ye.); biéreol (XiI. , AF.); biércob 1 (bcig.) 
(rorn.); breca (sfb .); bréco l (R. Lisa ., cs .); brezo 
(CCE.); broc (p!. , xi., ben. ); bruco (L., S. , san!., 
pue., tor.); brueco (ben., er i., saunc., ga., esdl., 
ETA.)j bróca l (cas. bon.); yer ba del riñón 
(PMF.). Case: Brecina. Fran: Bruyere. Ingl: 
Liog. Alem: Besenheide. 

Ca/tha pa/ustris L.: botón de oro (CCE.); yerba 
de los manantiales (CCE.); zente lla (CHC.). 

Calystegia sepillm (L.) R. Br. [ COllvolvlllllS 
sepillm (L. ) R. Br.] (en chenera l, ticn o mesmo 
nombre que ro COll volvulus. B eig. COllVO/VU/us 
arvel1sis ): corredera (AF. ); correguela (Tr.); coro 
rotie llas (sa .); corrorilla CM., cap.); corro tilla 
borda (mon., JV.); corro tilla borde (mon., JV.); 
corrotilla sah'a je (mon., JV.); enredadera (AF.); 
gorrutia lla (Sp.); gurrutia ll a (Sp.); yedra campana 
(ASS.). Cast: Corrchuela mayor. Fran: Liseron . 
10gl: Large Binwecd. Alcm: Winde. 

Camelilla microcarpa Andrrz. ex DC.: rabaniza 
(ta., PS.). 

Campanil/a spp.: carnpanetes (ben.); parauguetas 
(1 beig.) (tel.). 

Can!'pal/ula rapulIcu/us L.: campanillas de todo 
el ano (CCE. ). 

Campallula gr. scheuchzeri ViII.: napez (CH C.). 

Camphorosma l1Iol/speliaca L.: rebollo (LSC.); 
rebullón (lan. ); sisa llo (AF.). 

Cannabis ind ica L.: cañimo furo (u.) 

Canna bis sac iva L .: brin (beig .) (BC.); d imo 
(cap., cam., KR.l; caímo (Sp., cam.); carne (ben., 
AF. l; carné (R.); d men (ben., pau., KR. ); d nem 

(calv. , KR.); cánim (per., tam., JV.); cañamazo 
(AF.); cañim (per.); caí lima r (heig. ) (S., sa., PR.); 
cañimeta (MR.); cañimeta (ra mata femhra) 
(ara ., arag.); cañemo (xi.); cañimo (S., F., T ., Sr., 
L ., pI., gr., fo., bin., ags., casz., sa., on., borr., bi., 
ceh., sar r., BC., NL., AND., F NL., AC., PL., 
KR.); cáñimo (ca., PS.); cañimo de flor (mata 
mase/o) (FBR.); sapios (bcig.) (S., ara., BC.). 
Cast: Cáñamo. Fran: Chanvre. lngl: H emp. 
Alem, H anf. 

Capparis spinosa L.: alcaparra (LSC.); tapara (PA.); 
tápara (PE., DAA., LSC.); tapcoa (beig.) (b,ll. ). 

Capsella bllrsa.pastoris (L.) Medik.: bolsa de 
pastor (CCE., LSC.); coneja (saune.); paniquesil
lo (n., PMP.); zu rrón de pastor (ech., LSC. ). 

Capsicum annuum L.: O pimien to u chi l re repar
tito en bellas 50 bariedaz ti razas, as cualas se'n 
pueden ae huntar en dos ca llas prenzipa ls: os 
dulzes y ros que pican, os pimientos y ros coralez 
(traduzito de F ont Quer): coral (u., FNL.); cora l 
lfruito) (barc., AC., ]V.); eoralé lfruito) (u., 
mOI1., un., gr., JV.); cora led (sa ., FNL.); coraJer 
(u., alce., F NL.); cora let lfrllito) (torr., FNL., 
PA.); co raJeta lfl'uifo) (FNL., PA.); cora letc 
lfruito) (FA.); coralina lfrllito) (PA.); corne ta 
lfruito) (BRA., PA.); ehil (FNL., PA.); 
guendi lla (MR.l; guindi lla (ta., FS.); guindillera 
(PA., AND.); morrón (har.) (PA.); morrona 
(bar., bcig.) (Tr.); pebre (a espezi,) (PA.); pebr
era (sarr.); pebreta (har ., heig.) kas!., ta., PS.); 
pebrete (beig.) (PA.); pebroteta (bar., bcig.) 
(tam.)j piment era (alm ., PMP.); pimenrero 
(PMP., PA.); pimento Lxi.); pimentoncra (har.) 
(alm., ca lt .); pimen tonero (bar., heig.) (FA.); 
pimiento (Tur., ags., ta ., PS., SS.); pimiento royo 
(bar.) (ben.); prebeta (bar., beig.) (T. , ,11.). Cast, 
Pimiento. Fran: F iment. lng1: Peppers, Chili . 
Alem: Spaniseher P feffer. 

Carda mil/e /tcptap"yl/a (Vill. ) O.E. Schulz: 
baineras de monte (CCE.); bainetera (CCE.). 

Cardamine pratellsis L.: berro de prado ( P~IF. ) ; 
berro de prau (CHC.). 

Cardamine raphallifo/ia Fourret subsp. 
raphal1ifolia: berro (ben., cr i.); gr ixo la (monta.); 
yerba de los aguacha les (ETA.); yerba de los 
aguaehals (CCE.); yer ba de los aguazales (CCE.). 

Cardaria draba (L.) D cs \·.: corona (mon., JV.}; 
coronas (sa .); coronera (mon. , JV.); malbas (sa., 
encara que ye muito más normal coronas); Cem· 
pranilla (CCE.); yerba flo rid a (CCE. ). Cast, 
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Draba. Fran: Passcrage Drave. lngl: H oary 
Cress. Alem: Pfeil-Krcsse. 

CarduTlcellus monspelliensium All.: pinocheta 
(AF.); pinoc heras (canz., JV.). 

Ca rdulls spp.: bolerera (beig.) (ta.); carz (pue.); 
garruchera (Iue.). 

CardulIs crispus L.: ca rdo de burro (ASS., LSC.). 

Carea: curvula AH.: chunquetas (CHC.). 

Carea: humilis L eysser: siso fino (ben., sj .); 
esp,der, (Tur., bclb., cam., PMS., FNL., SS.); 
esp,deta (beig .) (cap.) . 

Carea: nigra (L.) Rcich.: espadera (CHC.). 

Carlilla acal1thifolia AlI. subsp. cy11ara 
(Pallrret cx Duby) Arcangcli: cardencha (CCE.); 
cardigaza (AP.); ea rdincha (CCE.); cardo de 
puerto (CCE.); peines (CCE., PMP.); yerb, de 
broxas (PMP.). 

Carli11a acaulis L.: cardigaz (pue.); cardigaza 
(Tur., bern., PMP., SS.); e"do (PMP.l; e"do 
de broxas (PMP.); ca rdo dc puerto (Tur. , ech., 
PMP., SS.); e"do de bruxa (Iabt .); gardeneha 
(Sp.). Cast: Carlina angélica. Fran: Chardon 
argenté. lngl: . A lem: Silve rdistel. 

Carli11a acau/is L. subsp. cau/escells (L am.) 
Schübl. & M artens: cardo (CCE.); cardo de 
broxas (CCE.); cardo de puerto (CCE.); 
cardigaza (CCE.). 

Carpinus orienta lis Miller: ca rpe d' orién (FS.); 
carpín d'orién (FS. ). 

Carfhamus /anafus L .: azota cr istos (beig.) (lec., 
cas i!., ca lm., lan., ta., PS., LSC.). Cast: 
Azotacristos. Fran: Chardon béni des Parisiens. 
Ingl, . Alem, . 

Carfhamus tincforius L.: ca rdo azeitero (AF.); 
macuca (MNV., AND.). 

Carum carvi L.: alcarabea (AF., ASS., LSC.). 

Castanea sat iva Millcr: castañera (S., sa., xi., an., 
bi ., eri., aí., lo., sa ll., tor., borr., berd., pan., FA.); 
marrón lfruito, bar.) (PA.). Cast: Castaño. Fran: 
M arronicr, Charaignicr. lngl: Swcct Chcstnut. 
A lem: Edclkastanie . 

Ca talpa bignonioides Walt.: platanero (mon., 
JV.); filet es de ternera (fuella) (mon., JV.). 

Cafananche caeru/ea L.: chunza basta (bsl. ). 

Caucalis platycarpos L.: cac hurrera (alia.); 
eadi llos (campi .); eauca lis (ASS.). 

Cedrus spp.: zedro (BAr.). 

Ce/tis ausfralis L .: alatonero (AF., OT., ASS.); ali
quera (MR.); alotón lfruito} (PA.); allondcro (blch.); 
azeloncro (o b.); gruñuclo (ech.); latonero (BAr., blch., 
all., ta., PE., PS., DAA., PA., LSC., DA.); latones 
lfruito} (ta., PS.); laitonero (beig.) (guas., CHT.); 
ledón (DAA.); leitonero (bue., ye b.); letonero (la., 
FNL.); lironero (x i., tel., AF.); liroler (bi., pl.); lirón 
(beig.) (PE.); litoneto (F., Su., Sr., pui., tad., la., alq., 
U" sa., poz., casz ., balb., bol., ay., pn., rad., mud., ang., 
rod., bie., borr., ait., lcz., mon., pom., alce., PE, NL., 
PA., AC., JV.); lodón (AND.); lodoño (rie., calat., 
ASS., PA. ); loroñeta lfruito) (T r.); loroñeto (T r.); 
lIadoné (T ur., za., SS.); lIadoner <BAr., AF.}; 11,
tonero (esr., JV.); lledoner (Mt., BAr.); llidoner 
(Mt., BAr.); lIirón lfruito} (gr.); lIironé (beb., tam.l; 
lliraner (gab., JV. ); llironero (cap., pue., fo., aza., 
torr., gr., JV.)¡ llitonero (F., T ur., SS. ); arque ra 
(beig.) (blch.). Cast: Almez. Fran: Micocoulier. lng1: 
Nettle Tree. Alem: ZUrgelbaum. 

Celtis occidentalis L.: litonero americano (FS.). 

Ce!1 taurea spp.: anipeta (gau., an., ROH.); 
arrasaeo (CZL .); reprenera (cs., ROH.); ca beza 
de gurrión (T ur., SS.); re po ~ (lan.) 

Centaurea alba L.: braze ra (AF.); broze ra 
(AF. ); herbarrascra (AF.). 

Centaurea aspera L .: brazcra (canz., JV. ); bro
zeras (ali., JV.); abrazadera (Ian. ); herba rasera 
(g,b. , JV.); forn, ladro (Tr. ); tramaladros (ep., híj.). 

Cental/rea aspera L. x C. calcih'apa L.: abrojo$ (LSC.). 

Centoureo calcitrapa L.: abreojos (nog., mon., JV.); 
abriojo (Panc.); abriojos (ta., lec.); abro jo (Pane.); abro· 
jos (ta., PS., LSC., ASS., PA.); brazera (sa.) ; cardeles 
(beig.) (ta., PS. ); est ruede (beig.) (ta.); obreulls (canz., 
JV. ); ubreu lls (alga.). Cast: Calcirrapa. Fran: Chausse' 
trape. Ingl: Sur Thistl e. A lem: Fussa ngcl-F . 

Cel1taurea Cj/al1us L.: azulet es (ja ., PMP.); 
faro litos de la virgen (AF., PMP.); farolitos de 
los campos (CCE.); angelieos (lag., JV. ). 
Cel/taurea gr. Tligra L .: escobas (CCE.); repen
era (Tur., eam., PMS., SS.); reprenera (Tur., 
SS.l; yerba cabezuela (CCE.). 

Cenfaurea jacea L.: escobera (CCE.); ye rba 
ojera (ech., PMP.); yerba rosa (ben.). 

Cellfaurea montana L.: azuletes (CCE.); forra
jera (CCE.). 

Cel/taurea paniculata L .: afSoHa (ASS.); boc ha 
conejera (b.); mataga llegos (ASS., PA.!, BRA.!). 
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Centaurea x polymorpha Lag. [C. ornata Willd. 
xC. scabiosa L.]: frasnialadro (ene.). 

Centaurea scabiosa L.: anipeta (an., ce h., borr., 
PMP.); anipetas (CCE.); cabeza de gurrión 
(Tur., SS.); cabezamen (sa.); cabezeta (sa.); 
cabezuelas (CCE.); orella de sorné (canz., JV.); 
yerba ojera (eeh., PMP.). 

Centaul'ea solstitialis L.: blanquilla (est., pom., JV.); 
blanquina (aza., sel., JV.); cardigazo (fas., JV.); cardo 
del diablo (Iagu., JV.); rodetas (seg., JV.). 
Centaul'ium erythl'aea Rafin: amargón (lar., 
PMP.); marg6n (CCE.); quina (ur., PMP.); tin
taura (PMP., bue.); yerba de la yel (PMP.); 
yerba de la miel (AF.); zentaura (ale., PMP.); 
zentaura menor (LSC.); zentaurea (AF.); zen
taurea menor (ASS.); zintaura (nog., PMP.l; zin
taurea (AF .). 

Centranthus ruber (L.) DC.: mil amores (AF.); orejas 
de liebre (PMP.); yerba de mil flores (PMP.). 

Ceraronia siliqua L.: algarrofa lfruito) (MR.); 
algarrofero (lec.); garrofa lfruito) (sarr., CHT., 
PA.); garrofera (Su., xi., gallo., U" sie., sa., balb., 
pn.); garrofero (ang., CHT.); garrofín (beig.) 
(BAr.); garrofos lfruito) (a1m.); pachoca lfruito) 
(pla.); tabella ({ruita) (F.). Ca", Algarrobo. Fran, 
Caroubier. lng1: Carob. Alem: Johannisbror. 

Cercis siliquastrum L.: árbol de I'amor (FS.l; 
árbol del amor (LSC.); so petas ({Ior) (Iap.). 

Clwerophyllum spp.: zecuta (PMP.); sebuda 
(beig.) (fon., ben.). 

Chaerophyllum aureum L.: zebuda (Tur., SS.). 

Chamaecyparis lawsoniana A. Murray: azirón de 
Lawson (FS.); zedro d'Oreg6n (FS.). 

Chamaeme/um nobi/e (L.) AH.: camamila del 
Moncayo (LSC.); camomila (ASS.); manzanilla 
(ASS.); manzanilla del Monea yo (LSC.). 

Chamaespartium sag;ttale (L.) P. Gibbs: caro 
ehesia (MNV., ASS.). 

Chamomil/a aurea (Loefl.) Gay ex Cosson et 
Kralik: camamila fina (LSC.). 

Chelr'doniu71l majus L.: flor de berrugas (PMP.); 
flló de las berrugas (TUf., SS.); saladoina (fa., 
sfb., ]V.); saladonia (see.); salsa de burro (PMP.); 
scledonia (AF.); selidonia (Tur., SS., PMP.); 
yerba de yodo (PMP.); yerba berruguera (CCE.); 
zeledonia (fan., JMP.); zelidonia (Sr., ta., NL., 
PS., ASS., LSC.); zelidueña (CCE.); zeridueña 
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(S.); zien nudos (nog.); zilidueña (PMP.); 
ziridueña (serv., JMP.). 

Chenopodiu11I spp: abixús (MR.l; armuelle (ej.); 
sarrachón (Sr., NL.). 

Chenopodium album L.: bledo (nog.); bledos (ra., 
PS., LSC., ASS.); blet (mac., alto.); bleto (sari.); 
cagadors (ech.); chinisclo (CZL.); feniziello (esta., 
]V.); llebón (sanl., JV.); senisell (aza., ]V.); yerba 
mala (Tuc., SS.); yeb6n (AF.); zcneúllo! (alce.); 
zenizallo (sari.); zenizaso (labt.); zenizera (sari.); 
zenizeras~ (aL); zeniziallo (mon., pom., AF., JV., 
CEP.); zeniziello (mon., pom., labt., JV.); 
zeniziellos (sa., stlz. ~, labr.); zenizillo (sari.); zeni
zo (sari., AF.); zcnizón (cscn., ]V.); zenisón (puy., 
guas.); zenisones (Sr., NL.l; zcnisons (CHT.); 
zenizoso (labr., AND.); zcñisclo (CZL.). Cast: 
Celidonia mayor. Fran: Chélidoine. lngl: Greater 
Celandine. Alem: Schollkraut. 

CI,enopodiulII ambrosioidcs L.: té de España (ta., PS.). 

CI,cnopodiulII bolltls-henricus L.: alimoaches (PMP.); 
alimosches (AF.); almoche (form.); almoches (bi., 
PMP.); armuelle (CCE.); chardons (borr.); charrons 
(pan., FNL.l; espinaques de monte (501.); sarrión (ech., 
an., FNL.)¡ sarriones (la.); sarrions (sobr., an., enJ); sar· 
rón (TUf., ben., fan., xi., LSC., FNL., SS.); sarrcns 
(ben., LSC.); sarrones (sa11.); serrons (boLl; serrones 
(ASS., LSC., PA.); xarrón (TUf., SS.); xarrons (pan., 
sall., tor., FNL.). Cast: Zurrón. Fran: Epinard sauvage. 
lngl: Good King Henry. Alem: Guter Heinrich. 

CI,ellopodiulll bof1'.!Js L.: bien granada (ASS., LSC.). 

Chellopodium foliosum Asch.: bledo-mora 
(LSC.); marruall montesino (ga.); marruel mon
tesino ~ (chn.). 

Chellopodium mura/e L.: bledos (ta., PS.). 

Chenopodiul1I vulvaria L.: sardinera (LSC.); 
me'perros (AND., ASS.); yerba pestera (CCE.). 

Chiliadcllus saxatilis (Lam.) S. Brullo [JasoT/ia sax
atilis (Lam.) Guss,]. glutinosa DC.]: té (Panc., casz., 
mon., PS., JV., LSC.); té basto (PS.); té de Aragón 
(ta., bce., PS., LSC.); té de ralla (Sr., chh., NL., JH.); 
té de roca (Tur., Sr., sa., pu., cap., pn., mon., alba., 
ags., eh!a., FBR.!, NL., JV., SS.); té de Graral 
(PMP.); té de peña (heig.) (almu., cof., tel.!, JV., 
PMP.)¡ té de monte (almu., JV.); té de las peñas (PS.); 
té roquer (canz., JV.). 
Cholldril/a jUllcea L.: achicoria dulze (LSC.); 
carnigüclo (sa., lec.); carramoja (smg.); carramo
jera (smg.); fusillo (Tr., cals.); husillera (cari., 
campi.); husillos (calm.). 
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Chrozop//Ora tinefaria (L.) A. Juss.: tornasol (LSC.). 

Cicer arietinum L.: arhanches lfruito) (PA. ); gar
banso lfruito) (R., tam.); garbanzal (campo) 
(AC.); garbanzora (ta., PS., PMP.); garbanzo 
lfru;to) (PMP., AC.); g"ingolos lfr¡úto, be,g.) 
(bro.); trompo (agü.). 

Cieerbita plumier; (L.) Kirschleger: ehieoina 
asul (ben.). 

Cichorium endivia L.: esquerola (Tur., ta., PS., SS.). 

Cic//Orium illtybus L .: achieo iras (labd); achicor ia 
(Tur., labd, mon., ]V., SS.); achicorias amargas 
(LSC., ASS.); amarg6n (M., PMP.); ehieo ina (L., 
rod.n; ehieoi ra (FNL.); chicor ia (pn., mon., labt., 
sie., horr. , lue., AND., ]V.); chocoria (PMP.); 
choeaina ~ (ahi., stlz. l; flor de noche (est. , JV.)j 
husillo (DAA.); xicoira ~ (an.). Cast: A chicoria. 
F ran: Chicorée. Ingl: Chicof)'. A lem: 'Vcgwarte. 

Cirsium arvellSC (L.) Scop.: cardo (TUf., cam., ta., 
PS., PMS., LSC., SS.); cardo triguero (Ice., AF.). 

Cirsiu11I eriophorum (L .) Scop.: cardo (T ur., SS.). 

Cirsiu11I mOf/spessulallu71I (L.) Rill.: fallero 
(Tur., cam., PMS., SS.). 

Cirsium vu/gare (Sal' j.) T en,: ca rdo (Sr., NL.). 

Cishls spp. : estrepa (Tr.); yerba tripera (labt.). Cast: 
Jara. Fran: Ciste. Ingl: Cistus. A lero: Zistrose. 

Cish.ts a/bidus L.: cleifos (a ni., bol.l; cstcpa (ta., 
PS.); estepa fina (lan.); estepi lla (INC., ASS., 
LSC., BRA.); estrepilla (AS S., LSC., BRA.). 

Cisros e/lIsii Duoal: matapollo (ta., PS.); romeri
na (Ian.); rorneri lla (AF.). 

CishJS /aurifolius L.: b6rd ols (caso., bar h., pau. ); 
estepa (XiI., bot ., fra., PMP., JV., ASS., LSC.); 
est repa (ASS, LSC.); tepa (casg., JV.). 
Cisfus salviifo/ius L.: estepa negra (L SC.). 

Ci trullus ¡anatus (Tunh.) M atsum. & Nakai: ca
lahaza de cabellos de ángel (bar.) (ta. , PS.); meló 
d'aigua (tam.); melón d'agua (a lm., cale ); melón 
d'augua (CRT.); mel6n de agua (ta., un., PE., 
PS., BRA., PA., DA.); sand la (ta., PS.). 

Citrullus coloeynt his (L.) Schrader: naranja del 
diab lo (CCE.); naranjo sih'es tre (CCE.); sandía 
silvestre (CCE .). 

Citrus liman (L.) Burm. fil.: limonera (Sn., FS. ); 
lIim6n lfr,úto) (R., gr., BC.); ll imonero (R ., BC.). 

Citrus sinens is (L.) Osbeck: narancha lfruito) 
(an.); naranchera (FS.); naran ja lfruito) (tam. ); 
naran jero (bue.). 

C/ematis fammu/a L .: betiquera (AF.); bidraria 
de hojas estrechas (LSC.); pataga llo (cof., JV.). 
Clematis recta L .: bet iqucra (AF.). 

Clematis vita/ba L .: batiguefa (cas!. ); bediguera 
(T .); beliguera (sfb., esta., JV. ); bdliguera (pu., 
ben., canz., se!., JV.); bergaza (ga b. , JV.); bcri
garza (lit.); betifuera (PMP.); betiguera (S. ej., 
bol. , nab., FBR., PA.); bctiguera borde (LSC.); 
het iqueda (sos.); betiquefa (F., S., Su., Sr., Tur., 
Sp., C., 5a., huer., bio., form., la., U., alq., pn., 
pan., rad ., sa l., bie., rod ., borr., so br., an., ech., 
Uf., b5., gau., fan., ser ., lue., SOS., INC., NL., 
AC., JV., PA., SS. ); bidraria de hojas anchas 
(LSC.); bill iguera (TUf., cap., see., sj., torr., JV., 
SS.); billuarta (b. ); billuerta (an., ROR.); bi· 
lluenera (ao. ); birgaza (ga b., JV.); birgazón 
(AF.); bitijera (L SC.l; bitiqucra (sig., oer.); 
botiguera (LSC.); lI igaza (aza., JV.); me1iguera 
(est., bisa., es., rcn.); meliquera (CeE.); palo de 
guitera (a lba., JV.); peliguera (AF.); peti llera 
(fo., JV.); petiquera (Su., Sr., b. , abí., esta., lue., 
sos., un ., N L., JV., PL.); tabaquera ICCE.); 
tabiquera (fue., PMP.); tibiqueras (beig .) (sa ll., 
FNL.); ye rbo de pordioseros (ASS., LSC.); 
yerha de los pord ioseros (LSC.). Cast; C lemá tide. 
Fran: V igne blanche. Ingl: Travellcs' J oy. 
Itali ano: Vitalba. 

Clinopodillm vll/gare L.: albahaca si lvcst r e 
(CCE.); yerba capuchina (ec h. ). 

Cllicus belledicfus L.: cardo santo (\VI.). 

Colchic1l11l autumllale L.: eolch ico (LSC.); 
colchico que mata (ASS.); ; fell de terra (cam.); 
filo d'aguerro (cer!.); filo de sementé (es.); yc rba 
sem bradera (tc l. , JV. ). Cast: Cólquico. Fran: 
Colquique. I ng l: M eado\\' Saffron. Alem: 
R erbst·Ze it lose. 

Colrdea arborescel/s L.: espanta lobos (ASS., 
L SC.); cuernica bfa (nog.); garbanzillo (CCE.); 
petaderas (TUf., SS.); sona ja (DAA., PA.); sona
jas (ca la., INC.); sonajeras (AF. ); yerba garban· 
ze ra (CCE.). Cast: E spantalobos. Frao: 
Bagueoalldier. Ingl: Bladder Sen na . Alern: 
B lasenstrauch. 

C01liU1II macu/ahlfll L.: azecu t a (pan.); ca ñacJ3 
(ASS.l; chicuta (an.); perejil gigante (CCE.); pc
reji l de burro (PMP.l; secuta (xi., FNL.l; yerba 
loca (AF.l; zebud a (sj.); zcc llta (s ;., P1v[P. ); zieu
ta (S. , ta., PS., ASS., LSC.). Cast: Cicura. Frao: 
Grande Cigué. Ingl: Hcrnlock. Alem: Schierliog. 
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COllopodium capilllfolium (Guss.) Boiss.: macoca (Tr.). 

COflopodium majus (Gouan) Loret: eastana de 
puerto (CCE.); forigón (abe.); furigón (fon., 
ccrJ.); macuw (CCE.); scrbi1l6n (pan., FNL.); 
serbillones (sobr.); silbión (AF., FNL.); sirbión 
IAF., FNL.); xerbi1l6n ITe., pan., FNL.); xir
bión (beíg.) (cch.); xiribión (AF., FNL.); urión 
(ben., cerI.); zerbillón (li., tor.); zeribión (xi.); 
ziribión (AF.); ziribions (xi.), Cast: . Fran: 
J anotte. lngl: Pignut. Alem: . 

Conringia oríentalis (L.) Dumort.: conejones (alia.). 

Consolida orienfalis (Gay) Schrodinger: azulejos 
(a lia.); azulera (alia.). 

Consolida regalis S. F. Gray: espuela de caballero 
(CCE., LSC.); yerba de lo; pobee; ICCE.). 

Cal/vallaría majalis L.: pepitas (see.); lidio de puerto 
(PMP.); lirio de los valles (PMP.); plantaina de puerto 
(PMP.). Cast: Convalaria. Fran: Muguet. Ingl: Lily of 
the Valley. Alem, Maiblurne. 

COllvolvulus arvensís L .: borretilla (Eb.); corguel
las (per.); correbuela (tam.); correguela (ASS., 
LSC.); eorregüella (tam.); correola (sel., IV.); co
rrcriella (F., PA.); correrilla (form., lec., mon., 
pom., sa., alba., IV.); correxeta (aIro., IV.); corrid
era (JV.); corrigüela (ram., AF.); corrigüella (gab., 
JV.); corrioles (ben.); corrodiella (conz., IV.); co
rrotieUas (sa., oli.); corro tilla (Tuc., M., casI., cap., 
cam., bin., fo., guas., mon., pom., alba., alce., PA., 
JV., SS.); corrotilla fina (cch., JV.); corrotillas 
(stlz., sa.); corroziella (est., IV.); corrubicla (AF.); 
corrubiella (aza., JV.); corrutella (tam.); corruzia
lla (cam.); corruziela (AF.); corruziella (est., IV.); 
curguella (per., JV.); curio la (tam.); curriolas 
(Tuc., SS.); curriziallas (Tuc., SS.); currubialla 
(bis.); currugüela (FBR.); currugüella (xi.); 
currutiella (FNL., borr.); eurrutilla (PL.); 
enredadera (ASS.); gorrerilla (Sp., sos.); gorri
tiecha (FNL.); gorrorilla (ta., WI., PA.); gorroti
llas (LSC, PA.); gorrurialla (Sp.); gucriolas (ra., 
PS., PA.); gurrutialla ISp.); gurrutiella (Sr., NL.); 
recautilla (sic.); recotillas (labr.). Casr: Correhuela. 
Fran: Liseron. lngl: Cornbine. Alcm: Windc. 

COTU/za canadensis (L.) Cronq. [Erígeroll 
canadensis L.]: berza silvestre (CCE.). 

Coriandrum sativum L.: coriandro (CeE.); zilan
dro (CCE.). 

Coriaria 71!}Jrh]olia L.: emborrachacabras (TUf., 
PMP., SS.); rold6n (LSC.); yerba zapatera (TUf., 
mon., pom., alba., JV., SS.); zapatera (l., mon., 
cap., CHT., PMP., IV.). Casr: Emborrachacabras. 
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Fran: Corroyére. Italiano: Coriaria. 

Coris mOllspeliellsis L.: yerba de las ulzeras 
(CCE.); yerba ;oldadora (CCR); cantagallet 
(;el., JV.); can!agallez laza., ]V.). 

Cornus sal/guinea L.: cornera de lo bo (cam., 
PMS.); cornillera (ner. WI.); cornera (buc., WI.); 
curnera de lobo (TUf., SS.); pclaburro (lue.); 
pela burros (bie., ej., lue.); pichasán (AF.); 
Ec_hasangre (AF.); pichasangres (puse., CEP., 
J V.); yixasang (arsn.); sangonillo (PMP., ce h.); 
sangrinera (AF.); sanguell (so p., KR.); sanguena 
(bet., bio., fan., KR., IV.); sangueñero (labr.); 
sangueño (sa., labt., CHT.); sangucno grande (sa.); 
sanguil (canz., JV.); sanguill (esdl.); sanguilla 
(form.); sanguín (bs., ga\'., cap., pu., ca m., yes.); 
sanguinazo ? (F.); sanguiné (bon., cs.); sanguinera 
(\'iu., bi., xa., lig., best., JV.); sanguinero (AF .); 
sanguinillo (CCE.); sanguino (Tur., ara., cam., 
gav., mon., ta., puf., yes., PS., JV., INC., LSC., 
SS.); sanguincra (rod.); sanguiñero (AF.); sanguiño 
(Sr., cap., bie., mon., PMP., NL., JV.); sanguni-
110 (CCE.); ;anguniño (PMP.); ;anllie Igau., ]V.). 
Cast: Cornejo. Fran: Sanguine. lngl: Dogwood. 
Alem: Roter Hartriegel. Italiano: Sanguindla. 

Coronilla emerus L.: aliagueta (AF.). 

Coronilla minima: L.: lentejuela (CCE.); trébol 
amarillo (CCE.). 

Coronilla minima L. su bsp. minima: arizón fino 
(sa.); arizón fino de ros que no punchan (sa.). 

Coronilla scorpioides (L.) Koch: alacranera 
(AF.); calera (PMP.); coleta mala (sa.); maroja 
(Sr., NL.); yerba cornuda (PMP.); yerba d'amor 
(Sr., NL.); ycr ba de J' amor IPMP.). En lan. la 
emplegan ta conoxer os amors, pero no le 'n trabé 
o nombre. 'Alacranera' ye por traza de o suyo 
fruito (scorpíoides), 'calera' por a de as suyas fud
las parexiras a Silene vulgaris, 'de l'amor' por o 
suyo emplcgo (se restregan as fuellas euentra ra 
piel y fan un morato que s'entrcpreta segun tes 
siga o costumbre). 

Corydalis solida (L.) Swartz.: espolones (CCE.); 
planta be cuna (CCE.). 

Cory/us avellana L.: abechanera (Sp.), abellanera 
(F., Sp., Su., Tur., en., pan., tad., rod., bcn., bo., 
pI., balb., sce., fa., ner., mon., ta., motn., sop., 
torr., KR., AC., PS., ]V., SS.); abe llanera blan
ca (bar., beig.) (xi.); abellanera bllanca 
(bar.,heig.) (ben.); abellanero (AF.); abillana 
(fruifo) (MR.); abillanera (Sr., S., an., bol., pan., 
tor., NL.); be llanera (fa., bis., ren., ben.); bellanes 
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lfruito) (cri. ); cascabelers lflor) (ben.). Cast: Avellano. 
Fran: Noisctier. lng1: Haze!. Alem: Hase!. 

Coto!leaster lIebrodellsis (GuSS.) C. Koeh: 
griñolcra (LSC.). 

Crataegus azarolus L.: aze rollo (Iue.); corma (ROY.)j 
manzanita de dama (DAA" FA.); manzana dc dama 
(jru;to) (PE., ERA.); ,uru1l6n (be;g.) (,11.). 

Crataegus mOllog}/na Jacq: agulleronera~ (gav., 
ROR.); arañón bllanc (fon.); arañón bllanco (agl., 
chía., castes., ben., pau., esdl., cer l.); ano (F, S., 
Tur., Sp., espi., cap., ags., fra., bio., la., tra., U" 

rad., bol., sie ., bie., est., aza ., rig., eri, lue., monf., 
bi., fan., bro., sarv., an., cam., gr., beb., fo., SOS., 

cas., alce., gr., yes., KR., SS. AC., JV.); arto 
benenoso (PMP.); arto blanco (Sr., lan., gr., sa ., 
NL., PMP.l; arto bllanco (cam., see.); arto cachi
ronero (MR.); arto de manzaneta (cof., fo., JV.); 
arto lira lera (MR.); arto marino (sa., PMP.); ano 
motillonero (PMP.); arto negro (beig.) (oli.); 
barzero de manzaneta (AF.l; bizcadas lfruito~) 
(ale.); botironero (ara .); cachamironero (la.); 
eachimironcro (sobr., pan., PMP.)j eachironero 
{bs.l; camicherón (pan., bs.); camicheronero (bs., 
pan.); camichirón (pan.); chinchar lfruito) (ras.); 
engañapastós Vruito) (pI., ROR.); escalian era 
(an., ROR.); espinablo (AF.); cspinalbo (fon., 
eri., PA., BRA3); espinalgo (fon., barb.); espinau 
(sop.); espinaula (PMP.l; espinaulo (beig.) (cer!.); 
espino (AF.); espino albar (AF.); garrillonera (an., 
ROR.); gazpotera (XiI., calar.); golirones (CCE.); 
gorillón (espi., AF.); gorrillón lfruito) (sal., sig., 
an.); gorriUonera (an., ROR.); guachamironero 
(sall., FNL.); gullir6n lfru;fo) (PA.); gurill6n 
(AF.)j gurrillón (sal., bsb., sos.); gurrillón lfruito) 
(Tur., an., SS.); gurrillonera (an.); lilois (fraj.); 
lirolero (Sp.!, fan., ROR.); lIirón lfru;to) (smb.); 
llironero (smb.); lulos Vruito) (Sr., NL.); lulas 
d'arto lfru;fo) (Sp., F.); manzanero lfru;to) (C.); 
manzaneta de dama (pom., JV.); manzaneta de 
Manuel (AF.); manzaneta de pastor (LV.); man
zanetas (sa., oli., AF.); manzanetas d'arto lfruito) 
(Sr., NL.); manzanetas de Manuel Vruito) (Sr., 
oli., NL.); manzanetas de pastor (mon., JV.); 
manzanetas de san Juan (beig.) (cap., sie., mon., 
CCE., IV.); manzanetas de San Xuan (per., JV.); 
manzanica de pastor (sos.); manzanicas de pastor 
Vruito) (un.); matapiojo (peñ.); matapiollero (cerl.}j 
matapiolls Vruito) (cerl.); motilón (CCE.); 
morilonera (ech.); mutilonera (ech., ROH.); pepi
dera (ben.); pipidera (ben.); piolls de tozino lfruito) 
(cam.); sireretes de pastó lfruito) (ben., castes.); 

zerezetas de pastor (mon., esp., JV.). Cast: Majuelo. 
Fran! Epine blanche, Aubépine. lngl: Hawthorn. 
Alem: Weissdorn. Italiano! Biancospino. 

Crepis capillaris (L.) Wallr.! floreras (sa.). 

Crepis paludosa (L.) Moench: arnica (PMP.); 
arnica de fuente (CeE.); falsa arnica (CCE.). 

Crepis pygmaea L.: falsa arnica (CHC.). 

Crepis pyre"aica (L.) W. Grcuter: arnica (CCE.); 
arniea falsa (CCE.); yerba de los golpes (CCE.). 

Crepis vesicaria L.: berza (a lia.). 

CrOCliS nudlflorus Sm.: engañapastores (beíg. ) 
(sobr. ); quitabrcnas (castes., sosb.). 

Crocus sati\tus L.! afafrán (cap.); azafrán (ta., PS., 
LSC.); orin (partí.) beig.) (sarr., PA.); cafcamo 
(bie.); fafrán (bie.); cafrán (ADE.); safrá (tam.); 
safrán (ben., torr.); zafrán (sarr., fa., bie., stlz., 
pla., lue., un., CHT., BRA., PA.); zafranar 
(puesto de zafrán) (MR.). Cast: Azafrán. Fran: 
Crocus. lngl: Crocus. Alem: Safran. 

Cruciata glabra (L.) Ehr., té de Guara (PMP.); 
té fino (PMP.). 

Cruciata laevipes Opiz: lagrimera (CCE.); zera 
virgen (CCE.). 

Crupilla vulgaris Cass.: escabiosa (sa.). 

Cucubalus bacc/fer L.: tomates del diablo 
(PMP.); uvas del diablo (PMP.). 

Cucumis mclo L.: alpicoz (bar.) (PL.); coombro 
(bar.) (ta., PS.); melón (ta., PS., AC.); melón de 
carne (PE.); melón de tierra (PE.); melón escrito 
(bar., beig.) (ta., PS. ): melón de la berdilla (bar., 
be;g.) (ta., PS.). 

Cueumis sativus L.: pepinera (AND., PA.); per
pinera (lo.); pepino (Sr., TUf., ta., NL., PS., 
AC., SS.); pepinos (ta., PS.). 

Cucurbita pepo L.: badoque lflor) (T., casI., ta.); 
calabaza (S., ta., CRT., PS.); calabaza de rabiqué 
(mon., FNL., fV.); calabaza de rabiqued (bar., 
beig.) (AC.); calabaza de radiquer (bar.) (S., 
CHT.); calabaza de zintureta (bar .) (alce.); cal
abazera (guas.); calabazeta (bar., beig. ) (S., 
CHT.); calabazón (bar., beig.) (spe., lue., torr., 
gr.) ; calapaza (MR.); carabaza Vruito) (rod.}; 
cara baza de rabiqué lfruito) (rod.); carbasa (beig.) 
(beri., tam.); carbasera (bon., sfb.); carbasón 
(bar.) (ben.); carbaza (F., R., fa., torr., cas., 
BC.); caroaza de rabiquet (FNL.l; carbazera 
(Tur., xi., bin., cam., fa., per., rorr., SS., BC.); 
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carbazeta (fa.); carbaz6n (bar., beig.) (torr.); 
crabaza (tad., tel., MR.); crabazfn (bar.) (tad., 
xi., FNL.); crapaaa (MR.); rabiqué (bar.) (gr.); 
turbante (bar.) (ta., PS.); aidra (bar., beig.) (L., 
BC.). Cast: Calabacera. Fran: Citrouille. Ingl: 
Marrow. Alem: Kürbis. 

Cuminum cyminum L.: comino (PMP.). 

Cupressus arizonica Greene: aziprés (bol.); ziprés (bol.). 

Cupressus lusitanica Miller: aziprés lusitano (FS.). 

Cupressus macrocarpa Hartweg.: sabina (sad.); 
ziprés (sad.). 

Cupressus sempervirens L.: aliprezero (BAr.); 
arziprés (T.); aziprés (bol., cas., AND.); cupreso 
(Sr., NL.); macarota (j'ruito) (T.); pinocha (j'ruito) 
(sa.); siprer (Mt.); xiprer (Mt., BAr.); ziprer (Mt.); 
ziprés (Tur., Sr., bol., NL., SS.). Cast: Ciprés. 
Fran: Cypres. Ingl: Cypress. Alem: Zypresse. 

Cuscuta spp.: cabellos de tomillo (CEP.); seda de 
culebra (ait.); seda (Tur., cam., PMS., 88.); tiña 
(aina., PMP., PA.). 

Cuscuta approximata Bab.: seda (AF.). 

Cuscuta epithymum (L.) L.: coscuta (est., JV.); 
pelo de culebra (Sr., NL.); tapioca (almu., JV.); 
beig. coscuta (ait .). 

Cydonia oblonga Miller: bcmbrillero (est., JV.); 
bembrillo (j'7'uito) (T., steg., alfm., sarr., spe.); 
codoner (FBR.); codonera (beb., per., JV.); 
codoneral (puesto de codoneras) (FBR.); codoñ 
(j'ruito) (tam.); codoñera (R., Tur., cap., xi., aza., 
eri., ta., FBR., PS., JV., SS.); codoñeral (puesto 
de codoneras) (FBR.); codoñero (R., see., BC.); 
codoño (j'ruito) (R., Panc., Lic., bs., torr., gr., 
BC., OT.); coduñer (AF.); coduñera (TUf., cam., 
SS.); coduño (j'ruito) (F.); codurnero (amu.); 
cad urna lfruito) (amu., aín.); membrillero (Sr., 
Panc., guas., bs., bue., NL.); membrillera (Sr., 
to., bie., fa., ta., NL., PS., LSC., JV.); membri
llo (j'ruito) (AC.). O toponimo codonera ye espar
dito por tot I'Altoaragón. Cast: Membrillero. 
Fran: Cognassier. Ingl: Quince. Alem: 
Quittenbaum. Italiano: Cotogno. 

Cymbalaria mura lis Gaertner, B. Meyer & 
Schreber: zimbalaria (PMP.l; enredadera de 
muros (PMP.); yerba de la cascadura (per., JV.); 
yerba trepadora (PMP.l; picardía (mon., JV.). 
Cyllallchum acurum L.: corrotilla basta (cch., JV.). 
Cynara cardunculus L.: cardo (alm., calt., ta., 
PS.l; cardo crespillcro (bar., beig.) (sa.); cardo de 
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comer (CCE.); cardo de cuajo (nog.); cardo de 
güerto (mon., JV.); cardo de navidad (CCE.); 
cardo gigante (CCE.). 

Cynara scolymus L.: agarchofa (mon., T.); agal
chofera (berd.); alcachofera (ta., PS.); alcarchofa 
(T., gr.); algachofa (T., S., rod., calt., fa., un., an.); 
algachofera (alce.); algarchofa (gr., MR.); algar
chofera (ta., FNL.); apatusco (beig.) (TL); 
cachofa (bue.); carchofa (T., gr.); gachofa (bue.); 
galehofa (ech., tad., CHT.); galehofera (sa., 
CHT.); garchofa (L., T., casI., balb., CHT., PA.); 
garchofera (sa., ali., CHT., FNL., JV.). Cast, 
Alcachofera. Fran: Artichaut. Ingl: Artichoke. 
Alem: Artischocke. Italiano: Carciofo. 

CynodoTl dactylon (L.) Pers.: agramen (tar., fay., 
LSC., PA.); g"m, (TUf., SS.); engramen (CZL.); 
grame (canz., torr., JV.); gramen (L., Sr., S., 
form., lec., bet., rod., sa., u., bol., ang., fa., mon., 
pom., alba., ta., alce., CZL., OT., NL., PA., P8.); 
gramenal (puesto de gramen) (PA.). Cast: Grama. 
Fran: Pied de poule. Ingl: Bermuda grass. Alem: 
Hundszahngras. Italiano: Gramigna 

C.!Jlloglossum cheirifolium L.: borraja gulosa 
(val., JV.); carruchetes (CCE.); lengua de perro 
(CCE.); orejas de liebre (á ras fuellas) (ta., PS.). 

CyTloglossum creticum Miller: yerba del riñ6n 
(per., JV.); lengua de perro (saln., b,lb., lag., JV.). 
Cylloglossum offlcinale L.: biniebla (LSC.); car
ruchete (PMP.); lengua de perro (ASS, PMP.); 
yerbeta (see.); zinoglos, (ASS., LSC., PMP.). 

C.!I"OSU7'US cristaros L.: coda de can (ben.). 

Cypcrus esculentus L.: chufas (ta., PS.). 

Cyperus longus L.: junzia larga (chi., LSC.); jun
zia olorosa (ASS.). 

Cyperus mundtii (Nees) Kunth: chinzcta (chi., WI., 
LSC.); chonzeta (WI.). Ye planta que crexe en o sur 
de a Peninsula, talmén seiga entibo cata en as localidaz 
de chi. y Ballibió. Bien podeba tratar-se de 
Aplljjl/antlu!s mospeliensis (beig.). (WI.). Casr: . 
Fran: Souchet. 1ngl: Galingate. Alcm: Zypergras. 

Cyperus rohmdus L.: junquera (5a5t.); junquilla (sast.). 

Cytissus fOlltallesii Spach ex Ball subsp. 
fontal1esii [Chrollanthus bilorus (Desf.) Frodin 
et Heyw.]: jinestrilla borde (LSC.). 

C.!Jh·nus h,ypocistis (L.) L.: donzellas (ta., PS.); 
tetetas (PS.); teticas (ta., casI., LSC.). 

Cyfisophyllum sessilifolium (L.) D.F. Lang: 
aliagueta fina (AF.). 
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C.!/tisus oromediterralleus Rivas Mart., Díaz, Fern. 
Prieto, Loidi & Penas [C. purgalls (L.) Boiss.J: chi
nastra (ben., cer!., bisa., es., fon., casn., ren.); chines
ta (barb.); chinestra (bisa. , es., casn); chinestra? ( 
rod .); escobizo (AF.); ginesta (ASS.); retama angu
losa (ASS.)j retamón (ASS.). Cast: Hiniesta. Fran: 
Cytise. lngl: Broom. Alem: Geissklee. 

Cyfr'sus seoparius (L.) Link: escobizo (lue.); reta
ma angulosa (ASS.). 

Daety/or//iza maeu/ata (L.) Soó [Orehis n/aeu
lata L.} palmaeresta (AF., PMP.). 

Daety/orhiza spp.: compañons (Sr.); gallineta 
(ben.); flIo de gallinetes (ben.). 

Daphlle eneorllm L.: fUo de pastó (fon., AF.); 
rabet de pastó? (beig.) (castes.). 

Daphne gnidium L.: torbisco ? (an., ROH.); 
torobisco (AF.). 

Daphlle laureola L.: barrabón (PMP.); bucheta 
(PMP.); buxeta (Tur., Sr., NL., PMP., SS.); 
chigticrro (Te., búb.); estefa (Sr., bese., NL., 
JMP.); estepa (an., JMP.); laureola macho 
(LSC.); solimán (Sr., fuen., bie., NL., PMP.). 
Cast: Lauréola. Fran: Lauréole. lngl: Spurge 
Laurel. Alem: Lorbecr Seidelbast. 

Daphlle 7IIezereum L.: matacabras (ur., PMP., 
ETA.); mataerabcs (ccrl.) . 

])ahtra sframOllium L.: yerba ¿'es taboners (ga.); estra
monio (LSC., PMP., CEP.); espantarratones (PMP.l; 
trompetillas (PMP.); yerba ratonera (PMP.). 

Daucus carota L.: azanoria (F., T., Tr., lasp., alm., 
calt., ale., ej., mug., puh., u" sarr. , un.); azenoira 
(ce h., sir.); azenoria (un.); carlota (a lfm.); carota 
(chn., silo.); carrota (bro. , FNL., AF.); chafanorias 
(aH.); chiribía (montesina) (sa.); cholobía (montesina) 
(gra.); fafandoria (ta., MR.); fafanoria (T.)¡ garrota 
(bi ., bro.); saframoria (tam.); sanaferia (b le.)¡ yerba 
carruchera (TUf., SS.); yerba meona (PMI1.)¡ yerba 
mosquera (ja., PMP.l; zafandoria ("á la cultivada") 
(ta., PS.); zafanoria (M., T.); zanaoria (ASS., LSC.); 
zanoria (tad., AF.); zenoria (MR.). Cast: Zanahoria. 
Fran: Carotte. Ingl: Carrot. Alem: Mohre. 

Daucus carota L. subsp. carota: azanoria (AF.); 
carrota (AF.); carruchera (AF.); plaga de prados 
(AF.); yerba meona (AF.); yerba masquen 
(AF.); zanoria (AF.). 

Dclphinium staphisagria L.: habarroz (PA.); 
piojo lfruito) (PA.); yerba piojera (PA.); yerba 
pio josa (PA.). 

Descurainia sophia (L.) Webb. ex Prantl.: 
rabanizas (ta., PS.); yerbana (Eb. ). 

Dianthus spp.: clabcl (FBR.); clabcl de tierzopelo 
(bar.) (FBR.); elabelero (lue., AND., PA.); ela· 
belina (S., steg., lue., u., CHT., BC., PA.); cla
belincra (S., steg., luc., u., CHT., BC., PA.); cla
bcllcra (ben., fo.); clabellinera (bi.); cllabel (ben., 
ca m., fa., per., gr.); ellabclina (BC.); ellabell (gr., 
tam., torr.); cllabellina (beig.) (torr.); cllabelincra 
(BC.); ziento en pie (beig.) (PA.). Cast, Clavel. 
Fran: Ocillet. lngl: Pink. Alem: N clkc. 

Diantltus armería L. subsp. armeria: clabel (AF.) . 

Dianthus barbahls L. subsp.barbahls: clabel 
(AF.); clabeles de ziento en un pie (ta., PS.). 

Dianthus boissieri Willk.: clabel (CCE., ASS., 
LSC.); elabelina (ta., PS., CCE.); elabel reben· 
tón (u., CCE.). Ye una planta que crexe en o sur 
de a Peninsula lberica. 

Dianthus carthusianorum L.: elabclina (AND.); 
clabcllinera (bi .); esqueje (bi.). 

Dianthus deltoides L.: clabelera (CHC.); clabeli
na (AF.). 

Dianthus hyssopifo/ius L. subsp. hyssopifo/ius 
[Diantlms 1lIonspessu/allus L.]: dabe! de puerro 
(AF _); elabeles (CCE.); elabelinas (CCE.); ela· 
bcliros silvestres (CCE.). 

Dianthus ptmgells L. subsp. hispallicus (Asso) O. 
Bolos & Vigo: dabe!ina (CCE.); clabclitos sil
vestres (CCE.). 

Dichal1thiulII ischaemum (L.) Roberty: tra 
biguera (cap.); tradiguera (cap.). 

DictaJl/lIus a/bus L.: ehi rán (ASS., BRA.). 

Dictaml1us hispanieus Webb ex Willk.: timón 
real (AF.); timomeal (fr., PMP.). 

Digita/is /l/tea L.: campanillas (CCE.) . 

Digita/is obscura L.: escurrujía (nog.); mansiule
ta (LSC.). 

Digita/is purpurea L.: campanill as (PMP.); 
dedalera (PMP., LSC.); dedaleta (PMP.); 
dedaletas (CCE.); dedos (1 beig.) (tel.); didalera 
(MR.); ditalera (MR.); enagüitas de la virgen 
(PMP.); trompetas (bisa.); trompetera (bisa.); 
tuara (PMP.); tuera (PMP.). Cast: Digita l. Fran: 
Digitale. lngl: Foxglove. Alem: Fingerhut. 

Digitaria sanguina lis Seop.: biñarucla (pñf.); 
millaraza (pñf.). 

Diospyros kaki L. fil.: palosanto (gr., labt., u.); 
palasan tero (fa., mon., JV.). 

Capitulo 5 -II-.~. 



Dipcadi serotillullI (L.) Medicus: jazinto borde (CEP.). 

Dip/otaxis crucoidcs (L.) DC.: albiana (bo., 
calat.) z., mue.); chirichón (Ice.); chirinchón 
(lec.); ilbiana blanca (aind; libiana (u., z., bo.); 
oruga (cari., 19t.); rabaniza (ta., PS.); rabanizas 
(LSC.); tartaneta (ter.); yerbana (Eb., alce.); ycr
bana blanca (sa ., aras.). Cast: . Fran: Diplotaxis. 
lngl: Wall Rocket. Alem: Doppelsame. 

Dip/otaxis viminca (L.) De.: rabanizas (ta ., PS.). 

Dip/ofaxis virgafa (Cav.) DC.: chirichón (lec.); 
chirinchón (lec.). 

Dipsacus fullolllllll L.[D. ry!vestris Huds.]: candin· 
cha IPMP.); cardencha lech., ASS., LSC., PA.); 
card igaza (PMP.); cardincha (an., balp., bie., ej.); 
cardo cachurrero (mon., JV.); cardo de peine (pon., 
JV.); cardo gigante (PMP.l; cardo punchador (aza., 
JV.); cardón (boJ., PE., PA.); cardonal Ipnesto de 
card inchas) (PA.); cardonera (PA.); cardoncha (pan., 
LSC.); caticatac (berD.); cholumbrín (are., JV.)j gar' 
doncha Ibio., CHT.); gardancho IF., fos., CHT., JV.); 
gardencha (Tr., rod.1)¡ gardincha (Su., Tr., sa., baro.); 
gardincho (CHT.); marcusins (CEP.); matraca (Tur., 
SS.); matracas (cam., PMS.)j peine de bruja Oabt., an., 
mag.); peines de bruja (cof., JV.); peines de broxa 
(PMP.); triquilatraca (Sr., NL.); zepillo (pusc., JV.); 
zepillo de calbo (cof., JV.) . Cast: Cardencha. Fran: 
Cardere. Ingl: Tease!. Alem: Karde. 

Dittric/¡ia gPaveo!ens (L.) Greuter: olibardilla (LSC.). 

Dittrichia viscosa (L.) Greutcr: arnica (PMP.); 
coda gato Isa.); cholibarda Ibind., PMP., JV.); 
chulibard a (bcrg., alcc ., CEP., JV.); chulibar za 
(set., JV.); falsa árnica (AF.); matapulgas (mon., 
JV.); olibarda IAF., LSC.); tabaqueras IPMP.); 
xulibarda? (za.). 

Dorollicum gralldiflorum Lam.: arnica (bi ., acu., 
NL., PMP.); falsa árnica ICCE.). 

Doro!1icum parda/ianches L.: arnica (PMP.). 

Dorycl1ium hirsulum (L.) Ser.: mermasangre 
lcasz., JV., PMP.}; yerba de pastor IPMP.). 

DoryclIium pellfaphyllum Scop.: bocha (mon., 
est., AF., JV.); bocha basta lolv., JV., AF.); 
bocha blanca (T.); bocha d'escoba (cof., JV.); 
escobizo (sa., mon., alfa ., luc., JV., JH., AF.). 

Dorycnium penfaphyllum Scop. subsp. gracile 
IJ ord} Rouy' bocha lest., mon., JV., AF.); bocha 
basta (o lv., JV., AF.l; bocha d'escoba (cof., JV.); 
escobizo (mon, alfa., JV., AF.). 

Draba hispallica Boiss.: ycrba blanca (LSC.). 
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Drosera rotul1difolia L.: minchamoscas (CHC.). 

Dryas ocfope/ala L.: flor de ocho pétalos 
ICCE.). 

Echa1!ium e/aferium (L.) A. Rich.: amargón 
(gab.) cafiZ., JV.}; carbazeta borde (fa., JV.); 
coombrillos amargos (LSC.); pepiné (o lv., JV.); 
pepinetes (sa., cof., PR., JV.); pepinetes de odia· 
blo lad.); pepinillo borde Ibol.); pepinillos Isa.); 
pepinillos amargos ILSC.I; pcpino lalmu., JV.); 
pepinos amargos (ta ., PS.); podenco (a li., JV.); 
pudenco lali., JV.); yerba del diablo IPMP.}. 
Cast: Pepinillo del diablo, Cohombrillo amargo. 
Fran: Momordique. lngl: Squirting Cucumber. 
Alem: Spritzgurke. 

Echinoch/oa spp.: biñaruela (pñf.); pecadn 
(terup.); pegosilla (schi.) . 

Echillochloa ca/al/um (L.) Link.: millaraza (Tr.); 
panizcra (lgt., madg.). 

Echinochloa crus·gal/i (L.) Beauv.: espiguilla 
(morx.); millaraza (gñ.); millera (gñ.); panizera 
(lgt., madg.); pierna de gallo (LSC.h sorra ix 
ILSC.); zcbollcras Id.). Cast, . Fran, Pied de coq. 
Ingl: Cockspur. Alem: Hühnerhirse. 

Echinops rifro L.: cardo perdizero (lec.). 

Echinosparhml horridum (VahI) Rothm.: 
abrinzón (S., CHT.); abrizolal (heig.) (lasp.); 
abrizón (sa., rod., xi., bcst., JV.); alberizo (fas., 
JV.); alberizos (F.); albcrizón ("Peña Montañesa", 
Tur., tn., cam., SS., PMS., lNC.); alizón (Sp., 
ags., noz., oli., oto., tor., bro., fan., ye.); aliaga 
marina (lue.); arinzón (fa.); arison (chí.l; arizo (S., 
CHT.); arizón (Sr.,S., sa., sobr., U., alg ., rad.) bo1., 
bet., NL.l; brizón (FBR.l; brinzón (F., bio., bro., 
oto., fan., tel. ); carpín (Tuc., Lic., pt., ca m., INC., 
PMS., JV.); cojín de monja Oue.); cuixí de mancha 
(bon., JV.); curpíns (bon.) JV.}; erisó (R.); eriz 
(borr.); erize (sobr.); erizo (bot.); erizón (ja., pn., 
borr.); cscarpín (Tm., ben., sEb., fas., lNC., JV.); 
escartÍn (bs.~, AF.); cscorpín (AF.); esterizón (ay., 
bol., lo., ej., FNL.); tollaga IPA.). 

Echium vulgare L.: biborera (cas.); borraja dc 
montc (sa.); botón de gat 1 (bisa.); botón de gato 
Isec.); culebrera IPMP.); yerba zcrruda IPMP.I; 
lengua de buei (CCE.). Cast: Viborera. Fran: 
Vipérine. Ingl: Viper's Bugloss. Alcm: 
Natterkopf. Italiano: Lingua di caneo 

Elaeagnus angustifolia L.: árbol del paraíso 
IASS., LSC.); árbol de o parad iso IFS.}; paraíso 
(sa., ta., PS.). 
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Eleocharis palustris (L.) Roem. et Schult.: jun
queta (lan.). 

Elymus campestris (Godr. & Gren.) Kcrguélcn 
[Agropyron pungens (Pers.) Roemer & Schult.J: 
lastón (ta., PS.). 

E!!Imus repens (L.) Gould, ballico (CCE.); grao 
men (CZL.); engramen (CZL.); luello (sa.). 

Elymus pUl/gens (Pers) Melderis: lastón (LSC.); 
luello (form.). 

Ephedra distacfu¡a L.: escobizo (AF.). 

Ephedra fragilis Desf.: chincstra (se!., JV.); 
chinestrilla (esp., JV.); escobizo (AF.). 

Ephedra neb,.odensis Tinea ex Guss.: escobizo 
(sobr., PMP.J; cola caballo (lan.); ziñudo (lec.). 

Epilobium angustifo/ium L.: yerba bella 
(CCE.); yerba espigada (CCE.). 

Epilobium hirsufum L.: clabelillos de San 
Antonio (PMP.); malandracho (Tr.); yerba de 
San Antonio (PMP.). 

EpiphyIlum speciosum Harv.: pluma de santa 
Teresa (ta., PS.). 

Erica spp.: biérco les ~ (tom.). 

Er;ca multif70ra L., sapell IINe. ); bruco (LSC.). 

Erinacea allfhy//is Link: erizo (mont" peñ., 
ASS., LSC.); eschdagra montesina (AF.); tolla
ga (ASS., LSC.); toyaga (ASS., LSC.); xinestra 
(Tur., SS.). 

Eriobotrya japonia (Thumb,) Lindley: niéspola 
([ruito) (tam" un., FA.); niespolera (u., PA.); 
niéspora lfruito) Oue.); nispolera (ara., arag.); nis
porera (arag.); nízpola (jruito) (sos" un.); garim
basta lfruito) (PA.1); garimbastero (pn.); 
iezpolero (pn.). Cast: Níspero. Fran: Bibacier. 
Ingl: Loquat. Italiano: Nespolo del Giappone. 

Eriop/lOrum angustifolium Honck.: flIe de mallá (ben.). 

Eriophorum latifo/ium Hoppe: filo de mollá 
(ben., AF.). 

Erodium spp.: reloj (form.); topadcjos (al¡a.); za
patejo (pobo.). 

Erodium ciconium (L.) L'Hér.: auja (lec.); aujetas 
(sa.); peines de bruja (beig.) (ta ., PS.); rclochets 
(tam.); relojes (L., ale., ta., un., PS., JV.); relojes 
(hég.) Ita., PS.); relojetes , (sie.); relojez (AF.); 
yerba relojera (Eb.). 

Erodium cicufarium (L.) L'Hér.: agulleta (AF.); 
agulletas (ali., JV.); agujctas (PMP.); alfileres 

(CCE.); alfilerillo de pastor (AF.); aujetas (o lv., 
JV.); pata de gallo (cof., JV.); peines de bruja 
(hdg.) (ta., PS. ); pico de zigüeña (CCE., PMP.); 
picos de zigüeña (puse., JV.); relochets (tam.); 
relojes (est., ta., un., PS., JV.); relojes (beig.) (ta., 
PS. ); relaje tes (esta., JV.); relojez (sel., JV.); 
salseta de pastor (cof., JV.). Cast: Alfileres, Pico 
de Cigüeña. Fran: Bec de Grue. Ingl: Storksbill. 
Alem: Reiherschnabel. 

Erad;um gr. foeHdum (L. & Nath.) L'Hér., 
peine de bruja (PA.); peines de bruja (beig.) 
(ale.); relojes (be;g.) (a le.). 

Eruca vesicaria (L.) Cav.: oruga (Eb.); ruca 
(LSC.); rucas (ta., AF., PS.). 

Erucastrum nashlrtiifo/ium (Po ir. ) O.E. Schulz: 
amarillera (CZL.); libiana (sobr., bol., JV.); yer
bana (sa.); yerbana amarilla (sa.); yerbana bas ta 
(lan.); ra banizia (mon., JV.). 

Er.!JlIgium bourgatii Gouan: alguerrico (sa ll., 
AF. ); cardo d'as escozcduras (CHC.); cardo de 
puerto (AF.); cardo santo (PMP.). 

Er.!Jllgium campestre L.: carderol (AF.); 
carderols (Tur., SS.); cardo IPMP.); cardo ben· 
tero (PMP.); cardo virgen (PMP.); cardo blanco 
(pom., esta., per., se!., JV.); cardo chirigolero 
(he;g. ) (ta.); cardo corredor (AF., ASS., LSC.); 
cardo panical (nog.); cardo punchero (PMP.); 
cardo santo (Sr., rod., puse., PMP., NL., JV.); 
cardo setero (lec., bol.); panical (ta ., PS.); panical
dos (z., ta., PS. ). 

Erysimum c/¡eiri (L.) Crantz.[Cheirant//Us c/¡eiri 
L.], aleH amarillo (ta., PS.); aleH borde ICCE.); bio· 
las amarillas (ta., PS.); clabelincs (CCE. ). 

Euca liptus spp.: eucaliptus (Su., AND.); calipto 
(JV.); calitero (JV.); calito (JV.); ucalito (JV.); 
ocalito (sab.). 

EUOll.!Jl1IUS europaeus L.: bonetero (bs., ROY., 
ASS., BRA., LSC., PMP.); cbonimus (FP.); 
gaIetera (chía.); modrollera (AF.); modrollonera 
(PMP.). Cast: Bonetero (recogido por Loscos en 
Aragón). Fran: Fusain. logI: Spiodle Tree. 
AIem: Spindelstrauch. 

Euonyrnus japonicus L. fil.: caballicos (sa.). 

Eupatorium call1labinum L.: cana bina de agua 
(ASS.); eupatorio (PMP.); orégano de ag ua 
(PMP.); organo de agua (CCE.). 

Euphorbia spp.: albuerros (alia.); lechazino (Tr.); 
lechazinos (tra.); leche de bruja (PMP.); lechcfría 
(lo., mug., steg., an., ech., PA.); lechera (pn.); 
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lecherola (ay.); leeheruela (Eb., sobr., ej., pI.); 
leehigüela Oan., PMP.); lcchintercsa (Eb.); 
lechiruelas (PMP.); leiterola (casr.); letachín (Sr., 
NL.); letazin (Sr., gr., NL., PL.); letcruala 
(fan.,WI.J; letrera (sa., BC., WI.); letreriza 
UMP.); lleiterola (cast., tam.); Hetera (ben.); 
lletrera (L., cap., fa ., gr., WI., BC.); Iliterola 
(Lic.); noquereta (bi., ROH.); sarruego (JMP.). 
Cast: Lechetrezna. Fran: Euphorbe. IngI: 
Spurge. Alem: Wolfsmilch. 

Euphorbia charadas L.: croca (AF.); lechera 
(CCE.); letrera (mon., JV., PMP.); letrera borda 
(cof., est., JV.); llullos (CCE.); llullos cagad6s 
((ruito) (PMP.); paLmretas (CCE.); palmeretas 
(PMP.); piñonzillo (PMP.); yerba topera (PMP.). 

Euphorbia helioscopia L.: lecheruela (Tr.); 
rechiruela (tar., fay., lit., adm.); tiruleta (lec.); 
yerba negra (AF., PMP.). 

Euphorbia hiberna L.: amortaberrugas (CHC.). 

Euphorbia lathyris L.: cagamucho (canz., gab., 
mon., puse., sel., JV.); granos rateros (LSC.); 
manzanetas (PMP.); yerba de la purga (PMP.); 
yerba ratera (mon., fa., JV.). 

Buphorbia nicaeensis AH. subsp. nicaeensis: 
leteruala (AF.); letrera (AF.); lletrera (AF.). 

Euphorbia serrafa L.: lechazines (CCE.); leche 
de bruja (CCE.); lcchefria (CCE.); lccheruela 
(Eb.); leehigüela (AF.); lcchimuela (AF.); 
lechiruela (PMP.); letrera (sa., mon., aza., JV., 
CCE.); literesa (AF.); lletreguera (canz., JV.); 
Hetrera (aza., JV.); Iletresa (AF.); sarruego 
(AF.); tiruleta (Eb.); yerba de las brujas (CCE.); 
yerba lechera (CCE.). 

Euphrasia hirfella Jordan ex Reuter: eufrasia 
(PMP.); yerba cresta (PMP.). 

Euphrasia stricfa D. Wolff ex J.F. Lehm.: 
yerba nana (CCE.); yerbeta enana (CCE.); yerbe· 
ta nana (CCE.). 

Fagus rylvafica L.: achar (puesto de faus) 
(PA.); chaparra (chicof) (ech., ¡a.); chaparro 
(chicot) (ech.); faba (AF., lNC.); fabarra (espo.); 
fabarrina (ara., ja.); fabeta lfruito) (Sp., ara, ait, 
bs., pan, piex., sa11, tor., yes.); fabeta (LSC.); faba 
(Sp., Sr., sa., ara., bio., bs., pan., pie x., pn., rod., 
borr., sa ll., sobr., fan., yes., PR., BC., KR., NL., 
OT., PA., DA.); fabosa (selba) (bi., ben.); faga· 
rra (chicot) (an.); fago (an., bell., CHT., AF.); fai 
(so p.); fao (KR.); fau (F., R., Sr., Tur., Sp., fon., 
calv., barb., chn., bro., ech., bi., lasp., pl., pan., 

sfb., pau., an., tor., ait., sarv., li., ben., esdl., KR., 
NL., SS., Wl. ); faya (AF.); faya ((ruito) (sop., 
an., bisa., lasp., ga., KR.); fayar (selba) (pui.); 
fayeta lfruito) (an.); fayo (pui., an., bol., ay., ech., 
lo., PA., ROH. ). Cast, Haya. Fran, Etre. lngl, 
Beech. Alcm: Buche. Italiano: Faggio. 

Ferula spp.: canifierro (ej.). 

Ferula communis L.: cañaeja (ASS.); cañafita 
(lan.); cañafrita Oan.); cañaferla (LSC.); cañafe· 
rra (ale., cas., FNL., LSC.); cañaycrla (ASS.); 
canizierra (Eb.); garrotera (beig.) (buj.). Cast: 
Cañaheja. Fran: Férule. Ingl: Giant Fenne!. 
Italiano: Ferola. 

Fesfuca s.p.: narrón (beig.) (sobr.). 

Fesfuca eslcia Ramond ex DC.: narrón~ (beig.) 
(sal1., sobr., FNL.); siso (ben.) xi., sj.}; jispet 
(ETA.); chesp (casn., fon.); alambró n (sj.). 

Fesfuca gautieri (HackeD K . Richter: larrón 
(bot.); narró n (beig.) (bro., sall., sobr., FNL.); 
siso (Tuc., ben., xi., sj., SS.); sisó (ETA.); chesp 
(casn., fon.); alam brón (sj.). 

F esfuca nigrescells Lam.: cuerda guitarra (beig.) 
(abe.); palletas de prau (CHC.). 

Fesfuca panicu/ata (L.) Schinz & Thell.: eixem
pla (AF.); ixembla (F.); ixemplla (ben.); sed arra 
(casn., fon.); zentenera ~ (silo.). 

Fesfuca rubra L.: narrón (aso.). 

Ficus carica L.: bebra lfruito, beig. ) (Te); 
botero lfruito, beig.) (Tr.); breba lfruito, beig.); 
calabazero lfruito, beig.) (Tr); figa (fruito) (Lic., 
lasp., tam., torr., gr., CHT., PA.); figa de fllo 
((ruito., beig.) (tam.); figas ((ruito) (S., spe., sa., 
rad., mud., AC., PA.); figo lfruito) (F., an., 
PL.); fig6n ((ruita, bar., beig.) (S., F., sa., alq., 
rad., agü., mud., gr., CHT., FA.); figonera 
(PMP.); figonero (bar., beig.) (F., agü., sa., rad., 
mud., CHT., PA., AC.); figos (j'ruito) (PMP.); 
figos englcrieales lfruito, bar.) (alce.); figote 
(beig.) (cas.); figuer (AF.); figuera (F., Su., L., 
R., Sr., Tur., steg., pan., cap., bol., tad., lasp., 
torr., rod., u., tam., sa., pn., rad.) guas., see., 
mud., fa., sfb., pla., tor., an., buc., ta., torr., 
barb., CHT., NL., AC., PS., PMP., SS.); 
figuera (beig.) (sa., mud., AC.); figuera salbachi
na (borde u montesina) (amu.); figueta lfruito, 
beig.) (PA.); ¡guera (beig.) (ta., PS.J; martine
tario lfruito, beig.) (Tr.). Cast: Higuera. Fran: 
Figuier. Ingl: Fig. Alem: Feigenbaum. 
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Filipendula ulmaria (L.) Maxim.: reina de los 
p"dos (LSC.). . 

Filipendu la vulgaris Mocneh: fi li pcndula 
(LSC.); palometa (AF.); palometas (PMP.). 

Foeniculum vulgare Miller: aniset (FBR.); 
henojo (AF.); fcnojo (M., alq., sari., rod., bcn., 
gr., per., labr., ej., mon., alce., JV., WI.); feno l 
(fo., gr.); fenoll (bis., bon., per., aza., se!., rorr. , 
JV.); fenollo (pu., ep., mon., esr., esra., cas., JV., 
FNL., LSC.); fenullo (AF.); fino llo (T., er.); 
fono ll (fo.); hinojo (ra., AC., PS.); palomcsto ~ 
(panc.); zenojo (F , Tur ., Tr., easz., form ., sa ., 
air. , ej., SOS" pn., rad. , gav., ait., labt., mon. , luc., 
lim., cam., PMS., IV., SS.); zenoll (cam.); zenol
lo (fan., est., cas., IV., FNL.); zenullo (Sr. , ce h., 
FNL., NL.); zinojo (Su., AC.). Cast, Hinojo. 
Fran: F enoui l. lngl: Fenncl. Alem: F ene hel. 
Italiano: Finocchio. 

Fragaria vesea L .: fraga (beig.) (Sr., ara ., ce h., 
pI., bue., fan., (orr., barb., KR., PE., BRA., 
NL., DA.); fraguera (bue.); fragues (beig.) 
(bar h., KR. ); frara (beig.) (ech., rorr. , AF.); freo 
se ra (Sr., ta ., NL., PS., AF.); mago ría (an.); 
maitas (Griegos - Terue! -); manoll (bon., es., 
barb.); martua ll (bis., ren., see., ben., ga.); 
marruel (xi.); marruell (case cs.); martue llo (ben., 
cer!.); marruel (bi. ); mayuera lfruito) (ASS.); 
mayueta yerba (ASS.); morterol (F., T ur., Lie., 
fod ., güe., mon., tierr., SS. ); morto l (sfb.). Cast: 
Fresa. Fran: Fraisier. Ingl: Wild Strawberry. 
A lem: Erdbeere. Italiano: Fragota. 

Frangula alf1us Miller: sanguiñera (PMP.); 
pudiera (Tur., SS.). 

Frantenia pulverulenta L .: aIbohol de Castilla 
(BRA., ASS.). 

Frankenia thymifolia D esf.: sosa (LSC.). 

Fraxinus spp. (en l'Alto Aragón bi ha dos fra
xins, o Fraxillus allgustifolia en a Tierra Plana, 
y o FraxiIJus excelsior en a montaña. En 
primeras se meten chuntos os nombres, por o suyo 
¡ntrés dende o ca bo de a luenga, dimpu¿s bcluns 
desepara tos segun tes beni ban en a bibliografía u 
en as encuestas): fraixín (ser., bue.); flaichí (bi.); 
f1cixfn (bf.); f1cja (lNC.); flejar (puesto de fraxi· 
l/os) (PA.); frac hín (a ra., emh.) fis., ja.); frachin 
(CHT.); frac hino (eeh., an.); fraiehín (bio., se r. ); 
frais (F.); fraix (fo., esto JV.); fráixen (bio.); fráix
in (bio.); fraixín (S., ser., bue., JV., KR.)¡ fraix
ino (R .); frajín (sobr., PA.); frasín (ja.); fras ino 
(R.)¡ frasno (lec., pui., rod., ej., ¡p., bara., mono 
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JV.); fraj (pan.); frajen (bs., pan.); frajfn (ara., hs.); 
frax (mud.); fráxcl (tel.); fraxen (FNL .); fraxÍn 
(Sp., Sr, beo. , bi., guas. mud., borr., ner., ara., 
cmb., fis ., ja., yes., NL.); fraxin (Sp., ja., CHT.); 
fraxino (eeh., an.); fraxinu (an.); frazno (bol., la., 
sall.); freisc (R.); freix (F., Tur., BAr., Lie., cam., 
sop., barh., SS., PMS.)¡ freixa l (xi.); freixe (Tur., 
R., cap., ben., see., castes., SS.); freixel (R., pI.); 
freixé n (b i. ); fréixen (xi., pI.); freixenco (bi.); frei
xera (BAr., per., JV.); freixín (R., bi. ); freixno 
(an., segun tes KR.); frex (F.); fréxel (xi.); frexen 
(bi.); frexin (bi. ). Cast: Fresno. Fran: Frene. Ingl: 
Ash. Alem: Esche. Italiano: F rassino. 

Fraxillus Gllgush'folia Vahl: fleixa (Mt.>; fleixera 
(Mt.); fleja (z.); flejera~ (casl. l; frajino (sos., AF.); 
fraix (est., fa., JV. ); frasno (lec., pui., mon., bol., 
tad., JV.); freix (Mr., BAr.); freixc (cap. ); frei
xera (BAr., Mr., per., JV. ); fresno (mon., JV.). 
Froxillus exeelsior L .: chufletaire (beig.) (piex.); 
flaxino (PMP.); f1cja (ra., PS., LSC.); frajen 
(PMP.); frajino (PMP.); fráixin (S., JV); frasno 
(PMP.); fraxin (PMP.); fraxf n (Sp., yes.); freix 
(ardo., PMP.); freixa (JV.); freixe (Tur., fon., 
saunc. , castcs., bbr., ben., rv., SS.); freixe de 
pendientes (bar., beig.) (cerl. ); fr¿ixcl (S., IV.); 
fre ixen (PMP.); pendienres lfruito) <Cer l.). 

Fuehsia magellaniea Lam.: fusia (PMP.). 

Fumono ericoides (Cav.) Gand.: yerba sillera (PMP.). 

Fumaria spp.: cantagallicos (PMP.)j clabelinas 
(PMP.); maneras de dios (PMP.); pa lomilla (ASS.); 
perejil falso (temp., osz.); yerba pichade ra <IMP.); 
yerba pixadera (MR. ); zeniziclla (mont.); zeniz illa 
(cari.); zcnizuela (cntm.). 

Fumaria capreolata L.: palometa (M.). 

F umaria officillalis L.: cantagallicos (AF.); cla
belinas (AF .l; fumaria (LSC.)¡ maneras de dios 
(AF.); pebez de dios (per.); ubeta (AF.); ubetas 
(esp., JV. ); uguetas dcl peu de nostro siñ6 (a za., 
JV. ); yerba pichadera (AF., JMP.); yer ba pix· 
adera (CCE.); zapar iros del nino J esús (AF.); 
zeniz illa (Eb.). Cast: Fumaria. Fran: Fumaterre. 
Ingl: Fumitory. Alem: Erdrauch. 

eagea vil/osa (Bieb.) Duby [e. arvellSls (Pers.) 
Dumort.]: azafrán de marzo (LSC.). 

ealeopsis pyrellaica Bartl.: eoniellera (CHC.). 

Caleopsis tcfroahit Lo chordiga (CCE.); ordiga (CCE.). 

ealium aparille L.: amor de ortclano (ASS, 
LSC.); herba pega josa hembra (per., JV.); lapa 
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Imain.); pegalosa IAF.); raspasayas IPMP.); raspe
rucia (bo.); re Lo lera (Tur., cam., SS., FNL., 
PMS.); repol Ija., CHT.); r¿pol (ja., FBR., 
CCE.); sangro lenguas IPMP.) . 

Ca/ium odorah/111 (L.) Seop. [Asperula odorafa 
L.} doradilla IPMP.); estrella de bosque IPMP.); 
yer ha estre llada (PMP .). 

Ca/hall pumi/um Murra)': rcbolcta (CHe.). 

Ca/han tricornutum Dandy: raspcrucla (bo.); 
rcholeta (cam., PMS.). 

Calium verum L.: cuajaleche (LSC., BRA.); 
cuajaleches (ur., PMP.); cuaxa leche (ASS.); fllo 
de cuajo (lIj., arsn.); lagrimcra (PMP.); rcpolina? 
Ibeig.) Ibot); té ICCE.); yerba de miel ISr., NL.); 
yer ba tora {a lbo.}; zera birchen (CHC.); zera vir
gen (PMP.). Cast: Galio, Cuajaleches. Fran: 
Caille lait. Ingl: Bcdstraw. Alcm: Labkraur. 
Italiano: Caglio. 

Genista spp.: bocha de la roña (T.) 

Genista ciJ/erea (Vill.) DC.: jinestra (fis.). 

Genista florida L.: chinesrra (LSC. ); escoba 
IAF.); escobón ICCE.); flor de tintoreros IASS.); 
ginesta pequeÍ13 (ASS.); piorno (CCE.); retama 
blan" ICCE.). 

Genista hispanica L. subsp. hispanica: arizón 
fino (sa.); case aula (ta., PS., CCE.); esparragas 
IPMP.); toyas ICCE.); yerba de la matriquera 
IAF.,PMP.). 

Genista hispanica L. subsp. occidentalis Rouy: 
cascaula (a n., AF.); cascabla (an., AF.). 

Genista scorpius (L.) DC.: ald iaga (F., Tur., 
Lie., cap. , sa., cam., gr., est., oIv., cos., SS., 
PMS.); aliaca (bio., oto., bro., tor., bi., ser., ner.); 
aliaga (Eb, Su., Tur., Sp., bot., lec., alfm., sal., 
alce., ags., sobr., casz., u., sa., oto., pn., rad., lab., 
ner., mon., ta., monf., sos., un., tel., escl., gal., 
sarv., AC., PS., JV., SS., ASS., LSC.); allaca 
(pan., al., agü., bol., steg., lo., fan., ser ., bi.); alIa
ga (T., Sr., S., Sp., C., Tr., sa., lec., sigo, lasp., 
ech., ej., noz., guas., bie., rod., borr., berd., an., 
bi., pl., berg., pall., fuen., lue., sos., fa., NL., 
PA.); allagar Ipuesto de aliagas) (an., PA.); allia
ga (an); archelaga (R., tam.); archelagra (R., see.); 
arxelaga (ben.); bachoca lfruito) (JV.); cabota 
lfruito, beig.) (sa .); chelagra (Tur., bis., bon., 
ren., SS.); chinela (ok, JV.); enchelagra (aza., 
JV.); eschelaga (ese, fa., tam., JV); eschelagra 
(Lic., bis., per., pue., ren., sfb., aza., ali., gab., 

per., JV.); fclipa Ibeig.) (lue.); lac"ino Ibeig.) 
(lue.); llaga lan.); tabella Ifruito) (JV.); ulaga 
ICCE.). Cast, Aulaga. Fran, GenCt. Ingl, 
Greenweed. Alem: Ginster. 

Genista tinctoria L. subsp. tilletoria: bicharruclo (AF.). 

Gel/tia/la acaulis L.: cluchito (AF.); cluchitos (PMP.) . 

Gentiana burseri Lapeyr.: chansana chica (ben.). 

Gentiana cruciata L.: cruziata~ (beig.) (ASS.). 

Gentiana lutea L.: ajenziana (Tur., SS.); chansana 
(Tur., bcn., fon., bon., SS.); chanzana (S., lab., 
JMP.); chenehana (ga.); ehensana (ga.); ehonza 
(bio.); chonzana (pI., ehn., puy., serv., bi., best., 
tel., JV., JMl}.); chuanzana (elm.); tabacalera 
(acu., or¡'¡., NL.). Cast: Genciana. Fran: Genriane. 
Ingl: Gentian. Alem: Enzian. Italiano: Genziana. 

Gentiana verna L.: c!uchitos (CCE.); c!uxiros de 
puerto ICCE.). 

Geranium colu7llbillum L.: pie de paloma 
IPMP.); agullas IPMP.); agujetas IPMP.); pico 
de grulla IPMP.); pico de zigüeña IPMP.). 

Ceraniulll robertiallUllI L.: perejil de burro 
IAF., PA., PMP.). 

Geraniulll sanguincullI L.: pata de paloma (CCE.); 
patetas de gallo (CCE.); perejil de burro (CCE.); 
pico de zigüeña (ASS.); pie de paloma (AF .). 

Gerallium ~lvaticllm L.: cheranio de flor roya (CHC.). 

Geum rivale L.: teñid era (CHC.). 

Geum urbanum L.: patica león (nog.); yerba ben
dita ICCE.); yerba de la sombra ICCE.); yerba 
erizada (CCE.); yerba tiÍlOsa (CCE.). Cast: 
H ierba de San Benito. Fran: Benoite. Ingl: Herb 
Benet. Alem: Nelkenwurz. 

Gladiolus communis L.: es toque yerba (ASS.). 

Gladiolus il!yricus Koch: gadiolo montesino 
(bsl.); gladio los (Sr.). Cast: Gladiolos. Fran: 
Glaieul. Ingl: Gladiolus. Alem: Siegwurz. 

Glauciulll cor1liculafum (L.) J.H.Rudolph: 
ababol IL., BC.); ababol cornudo (BC.). 

Glaucium J7avum Crantz: dormideras mar inas 
IASS., LSC.). 

Clechoma hederacea L.: yedra terrestre (ta., PS., 
ASS., LSC.). 

Gleditsia triacanthos L.: acazia borde (aza., IV.); 
acazia de púas (mon., JV.); acazia de punchas 
(CCE.); acazia de tres espinas (CCE.); alcazia 
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(Su., u., balb., po., sie., sa., borr., pla., FS.l; 
algarrobo borde (mon., JV.); garrofera (sic.). 

Clobularia spp.: salsera de pastor (Tur., cam. , 
SS., PMS.); cabezudo! (FBR.); cabezuelas 
(PMP.); colubaria (PMP.); yerba negra (PMP.). 

C/obu/aria alypum L., bocha (ASS., BRA., 
LSC.)¡ corona de fraile (CEP.); tozarata (Ian.); 
tozorata (lan.); zeballada (PA.); zebollada (AF., 
CEP., BRA., ASS., LSC.); zegollada (CEP.); 
zoco liada (ta., cas., híj., PS., LSC.). Cast: 
Coronilla de Fraile. Fran: Séné des Provcn~aux. 
Italiano: Erba dei frati. 

Clobularia cordifolia L.: salsera de pastor (AF.). 

Clobularia repens Lam.: yerba negra (PMP. )¡ 
yerba de las piedras (PMP.); siempre junta (PMP.). 

Clobularia vulgm'is L .: cabezuelas (PMP.)¡ co· 
lubaria (PMP.); escabiosa fina pudiente (sa.); 
sa lseta de pastor (PMP.); rerba negra (PMP.). 

C lyeyrrhiza glabra L.: alfendoz (puaf., ej., 
BRA.); alfindoz (M.); findoz (PE., PA., 
BRA.); fustdolz (AND., PA.); orozuz (ASS.); 
palo dulze (ASS.); palodul,e (PMP.); rega lisia 
(R ., tam.); regaliz (mon., JV.); regaliza (PMP., 
ASS.)¡ regalizia (M., on., stlz., puse., aza ., sarr. , 
alce. , ASS., LSC., JV.). Cast , Reg'¡iz. F ran, 
Réglisse. Ingl: Liquorice. Alem: SUssho lz. 
Italiano: Liquirizia, Regolizia. 

Gnaphalium orientale T .: siemprebiba (ta., PS. ). 

Gomphrena globosa L.: siemprebiba (ta., PS.). 

Gossypium hirsutum [G. her baccum L.}: alcot6n 
(beig.) (MR.); cotó (beig.) (tam.); cotón (búg.) 
(S., sa., CHT., AND.); eotonrama (beig.) (fon.). 
Cast: algod6n. Fran: Cotonnier. Ingl: Con on. 
Alem: Baumwolle. Italiano: Cotone. 

Gratiola officinalis L.: grazio la (LSC.). 

Gynerium argenteum N ees.: plumeros (ta., PS. ). 

Cypsophila struthium L . subsp. hispanica (Wilk.) 
G. L ópe" albada (ASS., LSC.); al bata (Eb., M., 
lan., lec.); bailadera (a 1m u., esp. , JV.); bada llera 
faka (AF.); bralladera (almu., esp., JV.); erbada 
(ASS.); faka (cof., fo., JV.); jabonera (Eb., ali., 
JV.); xabonera (ASS.); zabonera (per., se!., JV.). 
Cast: . Fran: Gypsophile. logl: Sea Purslanc. 
Alem: Sazmelde. Italiano: R adice saponaria. 

H edera he/i", L., cazuz (ASS.); ebedra (fon., 
MR.l; liedra (F., xi., CHT.); liedrera (F., AC., 
MR.); lledrera (AF., PMP.); llerdera (AF.); 
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paretaña (beb.); yedra (Tur., ta., tam., sos., gr., 
PS., ASS., LSC., SS.); redrera (Sr., Su., steg., 
cap., las., sa., rod., borr., AND., NL.). Cast: 
Hiedra. Fran: Lierre. Ingl: Ivy. Alem: Efeu. 

H edysarum confertum Desf. [H. humile L .) 
pipiriga llo borde (almu., JV.). 
H elianfheum squamatum (L.) Pers.: jarilla (M.). 

H elianthemum oelandicum (L.) De.: yerba clo· 
quera (canf. ). 

H elian fhus annuus L.: carasol (ben., torr.); chi· 
fasol (F., bi., fo.); escarapela (sall.); jiraso l (ta., 
PS., PMP.); miraso l (alee., borr. , JMP. ); pipas 
(j'ruifo) (CCE.); tornasol (alee., PMP.). Cast' 
Girasol. Fran: T ourncsol. Ingl: Sunflower. Alem: 
Sonnenblume. 

H elianfhus tuberosus L.: alpataca (Tr.); canarias 
(s a., aza., JV.); canarios <Cof., JV. ); chufera (esr., 
JV.); pataea (alee., gr., CCE.); pataeas! (rod.); 
pataquera (T. , Tur. , ur., pom., SS., JV., PMP.); 
patata turma (pan. ); tabaquera (CCE.); tozeta 
(beig.) (agl.); triadillas (beig.) (baf.); trubas (ta., 
PS.)¡ trunfa canaria (canz., JV.); turmas (ta., 
PS. ). Cast: A guarurma. Fran: T opinambour. 
Ingl: Jerusalem Artichoke. Alem: T opinambur. 
I taliano: Patata americana. 

H elichrysum ita/¡cum (Roth) G. D on fiI. subsp. 
serotillum (Boiss.) P. Fouro.: perpetuas (ta., PS.). 

H elichrysum sfoechas (L .) Moench: bocha (sa.); 
manzanetas (esr.); manzanilla (nog.); perpetuas de 
monte (ta., PS.)¡ perpetuas silvestres amarillas 
(LSC.); siemprebiba (Jan., LSC.). Cast' 
Perpetua. Fran: Immortelle . Ingl: E verlasting. 
Alem: Stroh blume. 

Helictotrichon canfabricum (L ag.) Gerv.: zer· 
bero (lue.). 

H eliotropium europaeum L.: cola de mardano 
(PMP.); tornaso l (ASS.); yerba cornuda (an., 
PMP.); yerba negra (aza., JV.); zeniziallo (est., 
IV.). Cast: Verrucaria. Italiano: Erba porraia. 

H el/ebarlls foetidlls L., broxera (ech., ROH.); 
culcbrera (PMP.)¡ ch ibuerro (JMP.); chiguarra 
(Iabt.); chiguarro (PMP.)¡ chigüerre (S., rad., 
mud., tor., fan., bs., gav., bet. ); chigücrres (hoz., 
ols., JV.); chigüerrio (PMP.); chugurrc (AF.); 
ele boro (ASS.); flor de bruja (PMP.); ieharruego 
(puy., JMP.); ichirruego (puy. , JMP.); ixagüerro 
(PMP.); ixarruego (F., lab., fos. , puy. , tn., so l., 
tel., PMP., JV.); malcosits (lIi.); maleusit (AF.); 
malcusits (ben., eri., saune.); marcosins (arsn.); 
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marcusins (ren" JV.); matapullo (TUf., cam., 
best., snz., SS., PMS.); matarrucgo (PMP.); 
naharrio (nog.); oliarca (Tu f., cam., abe., fas., 
sfb., ga., PMS., JMP., SS. , JV.); pan de broxas 
(sir.); pan de brujas (CCE.); pan de culebra (sj., 
serv., sUc., SílS., JMP.); pan de culebras (xi., JV., 
CeE.); pixacán (bes r., JV.); planta de las brujas 
(PMP.); planta de l veneno (AF.); sagüerro 
(LSC.); sigUerrc (tor.) fan.); t etas de bruja 
(PMP.); tetas de eraba (Sr., N L. ); ullarea (R.); 
uliarca (fon., bcrn., cam., Lbr., PMS.); xigüerre 
(tor.); xigüerrio (Sr., N L.); yerba de las andaderas 
(cap.); zatre (PMP.); zetre (a n., JMP. ). Casr , 
Eléboro fétido. Fran: Picd de griffan. lngl: 
Bcar's foot. A lem: Stinkendc Nicswurz. 

Hel/eborus vi,.idis L. su bsp. occidenfalis (R eut.) 
Sehiffne" mata pullo (AF.); oliarea (AF .); pan de 
brujas (CCE.); pan de culebras (CCE.). 

H epatica lIobilis Schrebcr: flI e de primabera 
(cer!.); flor de Semana Santa (esd l.); hoja de tres 
picos (PMP.); primabcra (cerl., AF.)¡ prima be ra s 
(PMP.); trifolio aurco (ASS.)j yerba del ¡gado 
(LSC.) . Case: H epática. Fran: H épatiquc. Il1gl: 
Hepatica. Alem: Lcbcrblümchcn. Italiano: Erha 
rrinita, Tri foglio cpatico. 

Heracleum sphom!y!iu11l L.: cornases (ba] de 
Bohí, Llcida, AF.); ixeresa (pr.); ixordabols 
(ben., sj., xi., AF.); pampas (den., AF.); pampe, 
(ane., AF.); tanecas (caso., fon., AF.); xarda bol 
(xi.); zebuda (AF. ); zeeuta (AF., PMP.); zeeuto 
borde (CHC.). Casr, . Fra" Beree. lngl, Co", 
Parsnip. A lem: Barcnklau. Italiano: P anace. 

H eracleum sphondy/ium L. su bsp. sphondylium 
: sclmda (beig,) (fon., ben., castes., pau.). 

H el'acleum sphondy/ium L. su bsp. p.!/"enoicuTII 
(L am.) B onnice & Laycns: ixardabol (sj., xi.); 
ixordabo l (ben., xi.); eixordabol (pau.); taneeas 
(easn., fon .); pampas (den.); pampes (aoe.); eomíns 
(bcig.) (best., tel.); eornases (bal de Bohí, Lleida); 
zeeuta (AF.); zeeuta borde (CHC.). 

Herniaria fruticosa L.: yerba del sapo (T.). 

H erniaria glabra L.: mil en grana (ASS., LSC.). 

H erniaria latifolia Lapeyr.: ernizina (CCE.). 

Hicracium s.p.: yer ba de o diab lo (ja .). 

Hippocl'epis comosa L.: ferra ruara (CHC.); 
yerba de la herradura (T .). 

Hippocrepis comosa L. subsp. scorpioides (Req. 
ex Benth. ) O. Bolos [H. glauca T en.]: yerba de 
la herradura (LSC.); yer ba del pico (LSC.). 

H ippocrepis llllisiliquosa L.: lunar ia (ASS.); 
yerba del pico (PMP., ASS.). 

H ippophae rhaml10ides L. subsp. fluviatilis 
Soest: arto (Sr., gav., INC.); arto blanco (beig. ) 
(Sr., oli., AF.); arto de río (gav.); espino amarillo 
(AF.); liróns (fruto, 'se lo comen as gra llas') (oli.), 
quitasom breros (LSC.). Cast: E spino amarillo. 
Fran: Argousier. Ingl: Sea Buckthorn. A lem: 
Sanddorn. Italiano: Olive llo. 

H omog.Jnc alpina (L .) Cass.: co pa de ducndc (CHe.). 

H orde1l11l s.p.: ordio marzino (bar ., beig.) (un.). 

H ordeum hexast iehun L .: zebada marzal (ta., PS. ). 

H ordeum mllril1um L.: espigadera? (Tr.); espi
gadi lla (balp., ej ., sad., un.); esp igas (mon., JV.); 
espigueta ? (sic.); re berdín (s a.); rumpisae (Tur., 
cam., SS., PMS.); trigo de ro diablo (sa.); trigo 
moro (esta., fa. , puse., JV.); yerba de cabezeta 
(seg., JV.). 
H ordellm vulgare L.: cocotón (beig .) (un.); 
ehibada (eam.); guajo (búg.) (PE.); gUerdio (aL, 
ara., ee h., es po. , BC.); ordeo (BRA.); ordi (R., 
beb., pue., ben., tam. ); ord ial (puesto sembrato 
d'ordio) (tam., PA.); ordiar (puesto sembrato 
d 'ordio) (PA.); ordi"al (be;g.) (R., BC.); ordiera 
(puesto sembrato d'ordio, beig.) (PA.); ord io (F., 
Tur. , Sr., Su., S., Sp., bot., lec., alce ., biea., bio., 
pI. , ehn., boL, tad., bge., sal l., rod ., alm., ea lr., 
tra., easz. , sa., pn., rad., bi., lab., sen'., ej ., guas., 
mud. , ang., fa., sfb., an ., eeh., fa., lue., casz., 
monf. , sos., un., torr., lim., tel., fu en., gr. , PE., 
NL., BRA., AC., SS., DAA., PA., DA.); si ba· 
da (AF.l; zebao (ce h., em b., sir. ); zibada (ce h., 
per., fa.). Cast: Cebada. Fran: Orge. Ingl: Barle)'. 
Alem: Gerste. Italiano: Orzo. 

H 01'luatophylla spillo.sa (L .) P. Küpfer: aliague· 
ta (java., mont.). 

H umu/us /upulus L: alpetrique (tar., fa)'.) \'cr.); 
bid arria (ASS, PA.); ombrezi llos (ASS.); 
betiguera (LSC., AND.); parra (PMP.); tetas de 
gitana (PMP.). Casr, Lúpulo. Fra" Houblon. 
lngl, H op. Alem, H opfen. 

H upcrzia selago (L.) Bern b. ex Schrank et 
M art., se lago (PMP.). 

H!Jlote/ephiufII maximulI (L. ) H olub [Sedum 
telephiulII L. subsp. maximum (L .) Sehinz. & 
Tbel!.]: balsamina (mon., JV.); balsamo (seg., 
JV., PMP.); bálsamo (ta. , PS. ); co l podr ida 
(P~1P. ); curalotodo (puse., bind ., JV.); currugüel 

Capítulo 5 -11 ... -11 



Chinebro 

Nombre zientifico 

Nombres populars 

Ditalera 

Matas Fanerogamas 

(A nchiospermas y Chimnospermas) 

Engaña P astoN 
~~ 

Flor de Lis 



• Diccionario Aragonés d~ Esp~cits Animalts y Vegetales 

D izionario Aragonés de E spezies Á nima/s.!! B exeta lJ 

(PMP.); hojas de fuego (CCE.); ojos de fuego 
(PMP.); matafuego (PMP.); yerba eallera (Sr., 
NL., CCE.); yerba de los callos (Tur., PMP., 
SS.). Cast: Hierba caBera. Fran: Reprise. log!: 
Orpine, Livelong. Alem: Breitblattrigcs. 

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba [Sedum 
felephium L. subsp. fabaria auet. iber.]: balsami
na (mon., JV.); ba~amo (seg., JV., PMP.); bá~amo 
(F.); co l podrida (PMP.)¡ curalotodo (puse. , 
bind., JV. ); eurrugüel (PMP.); matafuego 
(PMP.); hojas de fuego (CCE.); ojos de fuego 
(PMP.); ye rba callera (CCE.); yerba de lo. ca llos 
(Tur., PMP., SS.). 

Hyoseyamus a/bus L.: beleño (ta., PS., LSC.); 
justiamo (AF.); malbaloca (AF. ); matarrata 
(AF.); yerba de locos (AF.); yerba 1I0ca (L ., 
canz., JV. ); yerba loca (M., mon., JV. ). 

Hyoscyamus niser L.: anil1ón (FNL.)j beleño 
(TUf., SS., ASS., LSC.); eacagüet lfruito) (L., 
JV.); ecba lIoca (L., fon., JV.); guixeta (borr., 
FNL.); justiamo (PMP.); malbaloca (CCE.); ma· 
tarrata (PMP.)j negrillón (borr., FNL.); yerba de 
locos (PMP.); yerba falagueca (ADE.); yerba loca 
(S'-, tel., lan., ehn., CHT., NL., PMP.); yerba 
Lloca (ga ., abe.); beig. yerba fo/guera. Case: 
Beleño. Fran: Jusquiarnc. Ingl: H enbane. Alem: 
Bilsenkraue. Italiano: Cornacch ina, Giusquiamo 

Hypecoum spp.: floreta (Eb.); floriea de mayo 
(lec.); pamplina (ASS. ); pamp llinal (BC.). 

Hypecoum imberbe Sibth. et Sm.: fumisterre 
(ta., PS.). 

Hypecoum pendu/um L.: fumisterre (ta., PS.). 

Hypericum spp.: yerba corxonera (bor.). 

Hypericum perforalum L .: bálsamo (Tur., SS.); 
corazonzillo (ASS., LSC.)¡ herba de perico (fon.); 
ipericón (Tur., ta ., PS., SS., LSC.); patacristo (sa.); 
pericón (S., Sr., xi., ga., guas., fan., cof., aín., 501., 
ac u., CHT., NL., JV.); picón (est., JV.); té pero 
icón (ben, bar b.); periqueta (S.); té de montaña 
(chía.); tresca lar (PMP., CCE.); yerba amarilla 
(mon., JV.); yerba de la sangre (PMP.); yerba de 
san Juan (esta., sa., JV.); yerba desinflamatoria 
(AF.); yerba gorodada (PMP.); yerba sa njuanera 
(PMP.). Cast: Hipérico. Fran: Millcpcrtuis. logl: 
St Jhon's Wort. Alem: Johanniskraut. 

Hypochoeris radicata L.: achicoria (aza., ta., PS. , 
JV., LSC.)¡ achicoina (mon., JV.); carnigilelo 
(esta., JV.); chicoya (canz., JV.); chicoria (ta., PS.). 

Hyssopus officina/is L.: herba d'Alcaná (se !. , 
JV.); isopo (ASS., LSC.). 

Hyssopus officilla/is L. subsp. offlcinalis: 
herba d'Aleaná (AF.). 

Iberis amara L.: carraspique (CCE.); saoapizes 
(ech .); sanápizcs (AF.)¡ sanapizes blancos (CCE.); 
zara pico (CCE.). Cas t: . Fran: Ibéride. Iogl: 
Candytufr. Alem: Bauernsenf. 

Ilex aquifo/ium L.: alebro (xi., pI. , bi., esp. ); ali
greu (ga., AF. ); arébcl (AF.); areulo (R., ben., 
castes., erí., saune., see.); cardo blanco (AF.); 
cardón (Sp. , amu. , pn., bet., PE., DA., JV., 
AND., LSC., PA.); cardonera (Sr., S., Sp., bio., 
bot., en., sa ll., la., bes t. , an., pan., borr., sobr., 
ech., tor., sos., ye., NL., AND., LSC, JV.); 
crébol (AF.); escardón (asq. JV. ); escardonero 
(WI. ); erebol (Iue.); crébol (AND., BRA.); 
grabolé UNC.); grébol (R., BAr. , sfb., barb. ); 
grebolé UNC.); gregol (torr.); orébel (bi., esp.); 
potina? (beig.) (Su ., fo.) . Casr: A cebo. Fran: 
H oux. lngl: Holly. Alem: Stechpalrne. Italiano: 
A grifog lio. 

I mperala cylindrica (L .) Rausc hel: jisca (balb. ); 
zisca (fr .). 

I nula c01!yza DC.: arnica (CCE.); garballo 
(CCE.); garboxo (ce h., PMP.); gabueho (an. ); gar· 
buxo (an.); gargallera (CCE.); gargallo (CCE.); té 
gigante (CCE.); té purgante (eeh. , PMP.). Cas" 
Coniza. Fran: Oeil de eheval. Ingl: Ploghman's 
Spikcnard. Alem: Gemeine Dürrwur2:. 

I llula crithmoides L.: fenolleres (chitos chobens) 
(mon., se l., JV.); zcnollet (L.); zenolletes (se!. , JV.). 
Inu la helenioides DC.: arnica (se l., aza., ta. , PS., 
PMP. ); arn icón (se l., aza ., JV.). 
I lIula helenium L .: enulacampana (LSC.). 

Inula monlana L .: arnica (Tur., ra., PS., SS., 
PMP.); árn ica fino (PMP.); falsa arnica (CCE.); 
gargallo (bcla., NL., PMP.). 

In ula salicina L.: arn ica (PS. , CCE.); árnica 
(CCE.); mermasangre (CCE.). 

Ipomoea batatas (L.) L am.: boniatos ( ta., PS.). 

Iris spp.' abozo (la.); chufleta (a fuella) (PA.); 
guillo (Lie.); lidio (PMP.); lidio azul (PMP.); 
lirio (bot., labt.); Ilirio (R., BC.); matapollos (sa., 
rad., arta., gra.); matapullo (soL, CHT.); mar
apolls (fo.); ojo de poli (fa.). Cas t: Lirio. Fran: 
Iri s. Ingl: Iri s, Flag . Alero: Schwertlilie. 
Italiano: Gioggiolo. 
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Iris foetidissima L .: matapollos (sa .). 

Iris germanica L .: flor de muerto (x i. ); lidio 
azul (PMP.); lidio m't'poll (AF.); lidios (CCE.); 
lirio (Tur., SS.); lirio morado (t a., FS. ); li rio 
morau (a lfa ., ¡V.); matapoll (canz., JV.); mat
apollo (mon., est., fa ., alba., pom., ¡V.l; matapol
los (sa., chn.); ma tapullo (AF.); picapoll (per., 
JV.); ull de poli (aza., JV.). 
Iris latifolia (Miller) V oss [Iris xiphioides 
Ehrh.} lidio azu l (PMP.); allets (ben. ); g,lIinetes 
(cerl.); ze boll ino (chn.); lidio (CCE .); lirio de 
puerto (CCE.); matapollos (x i.). 

Iris pseudacorus L .: espadaña amarilla (CCE .); 
espadaña fina (ASS.); lidio amarillo (PMF.)¡ lirio 
amarillo (mon., alfa., ]V.). 
Isatis tincforia L.: añil (ASS. )¡ pastel (ASS. )¡ 
teñid era (CCE.); yerba de teÍür (CCE.); yerba 
p,stcl (LSC.). 

Jasonia hlberosa (L. ) DC.: té de burro (ja., 
PMP.); té de gl." (PMP.); té de pied" (PMP.); 
té de tier" (JV., FBR., PMP.). 

J uglans nigra L .: nuquera amer icana (FS.). 

Juglans regia L.: anogué (Mt. , se l., AF.); 
anogueret (Mt.); anou lfruito) (tam., ere., torr.); 
cascarolla (parh', beig.) (gr.); cluxín (beig.) (pan., 
FNL.); coca lfruito) (rod., berd., borr., oli., 
FA.); cocas rinconeras (fruito, beig.) (oli.); 
coquera (ber., so br.); crcca lfruifo) (sec.); croca 
lfruito) (ram.); escuezno (parti., beig.) (PA.); 
gato lflor) (T .); miojo Oulo de ra nuez) (PA.); 
moco lflor) (tar.); noga jo (fruito b,bdre) (PA., 
BRA. ); nogallo (bdg.) (e r .); nogué (M t .); 
noguera (E b., Mt., F., Sp., casz., nog., lec., calm., 
la., rod., alm., ca lt. , bi., ech., ej. , emb., lan. , pan., 
mud., u., sa ., bol., nab., oto., ang. , sobr., bue., ao., 
fis., lo., ga llo., panc., ta ., sarr. , sos., cr. , PS. , PL.); 
noguera (L., bis., ren., fo., esta., aza., JV.); 
noquera (bi., KR.); nou (fruito) (torr.); nuaz 
lfruito) (tor.); nubcra (pn., AF.); nucsa lfruito) 
(R .); nuez lfruito) (lue.); nuez cocona lfruito, 
beig.) (lue.); nuezera (an.); nuez pajarera (bar. , 
beig.) (Tr.); nuezuco (nuez que no re fei ta encara) 
(FA.); nugué (bon., casn., es., motñ, cak, sop., 
KR.l; nuguer (canz., est ., gab., per., JV.); 
nugucra (Sp., Sr.) tel., xi., rad., puf., mud., NL.)¡ 
nuguero (F ., Tur., ben., tierr., pue., cam., eanz., 
es ta.) torr., see., gr., SS., JV., PMS.); nuquera 
(pan., tor. , rad., an., buc., fan., ser., bi.); nuzcra 
(pn., AF.); periga llo (búg. ) (Tr.). Cast' Noga l. 
Fran: Norer. lngl: Walnut. Alem: Walnuss. 
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J UTlCUS spp.: en chenera l, tien os mesmos nombres 
que ro Scirpus holoschoeTlus. Chuocar (beig.) (S., 
pan.); chuneo (S., R., Su., Lic., cap., bro.) ahi. , 
torr., rod., agü., ben., sa ., guas., oto., fo .) an., gr., 
CHT., PL., AF., BC.); junqueta fina (cof., 
JV. ); junquillas (cof., ]V.). Cast: Junco. Fran: 
J onc. Ingl: Rush. Alem: Binse. 

J UTlCUS c0l1g1omeratus L : chunco (T ur., SS.). 

J ll11iperus spp.: chenibro (F .l; chinarro (pan., 
WI.); chinebral (puesto de chinebros) (PA.); 
chincbrera (AC.); chinchro (F., rod.) casz., gr., 
AC.) PL.); chinepro (tor., boL, sa ll., lo., tz. ); 
chiniplo (un.); chinip ro (ay., luc., sos.); ga lluba 
lfruito) (sa rr. ); junípero (beig.) (sos); lulos dc 
chioib ro lfruito) (F.); xioebro <;a. ). 

J uniperus communis L.: ayaga1 (bs.)¡ azo tacristos 
(AF.); ehenebro (bue.); chenibro (F., bue.); 
chinabro (pan.); chinarro (AF.); chinastra (AF.); 
chinebra (agl.); chinebra lfruito} (l.) cap.); chine
bre bord (AF.); chinebrero (a lq.); chincbriza 
(beig .) (cap.); ehinebro (F., T., Sr., Sp., Lie., 
fon., oli. , tel., barb., rod., casz., rad., lab., bs., pI., 
puf., ang., see., fa., sfb., an., ec h., fa n., ben., 
torr., gr., NL., AC., P L .l; chinepro (bs., sa ll., 
bie.); chinestra (AF.); chinibra (o masclo, sin 
lu las) (tor. , sa ll., be t., ]V.); chinibro (S., lasp., 
lab., nab.) guas., mud., ner.); chiniplo (un.); 
chinipro (agü.) bi., mug., steg., ner., lue., sos., 
lim. ); eurrulb lfruito) (fon.); grojo (INC.); inc· 
bro (AF.) ; jinebro (lan., PMP.); jinebro real 
UNC.); lu las de chinib ro lfruito) (F .); xioastra 
(cam., PMS.); xinebre (AF.); xinebro (AF.). 
Cast: Enebro. Fran: Genevrier. l ngl: Juniper. 
Alem: Wacholder. Italiano: Ginepro. 

J uniperus commul1is L. subsp. hemisphae7'ica (C 
Presl) Nyman: chinast ra (Tur., SS.). 

JimipeT'us communis L. subsp. alpina (Su ter) 
Cclak: chenibraza (beig.) (S., CHT.); chinarro 
(pao., FNL., Wl.); chinas tra (Tur., SS.); chinebra 
(fruito) (cap.); chinebriza (cap.); chinebro (fon., 
ben., sobr.); chinepro (sa ll.); chinestra (to); currul
la lfruito) (fon.); ñarro (beig.) (pan., FNL.). 

J uniperus oxycedrus L.: ayaga (bs.); azotacristos 
(PMP.); bolet" lfruito) (JV.); ehenibro (F., 
bue.); chincbre (AF.); chinebrero (alq.); chinebro 
(F ., T., Sr., Sp., T ur., Lic., ag1., sa., buer., pn., 
tn., mon., tam.) lo., alce., rod., casz., rad ., lab., bs., 
puf., ang.) fo., an., ec h., torr. , SS., ]V., NL., AC., 
PL.); chinebro de flor (masc!o, beig.) (agl.); chine
pro (bo., lo., tz., bie., bs.l; chinestra (AF.); chini-
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beo (F., S., lasp., lab., nab., guas., mud.); chiniplo 
(un.); chinipro (agü., bí., mug., sreg., luc., sos. , lim., 
lo.); ¡nebro (AF.); jinebro (BAr., Icc., ta., cr., 
PS. ); lulos de ehinibro lfruito) (F.); xinebre (gab., 
JV.); xinebro lest., JV., PMP.). 

Junlperus phocnicca L. subsp. pllOenicea: sabina 
(Su., TUf., rod., sobr., mug., ech., sa ., US., pn., 
guas., fe., b br., tierr., ta., PS., LSC., SS.); 5a bina 
negra (AF.)¡ sabina negral (lan.); sabina alta 
(saunc.); terrera (cm.); sabina de roca (PMP.); 
pudia (T., peñ., sarr., AF.). 

JUl1iperus sabina L.: chaparra (sarr.); sabina 
(see., ben., eri., sanne.); sabina ras trera (AF.); 
sabina rastcanera (saunc .). 

Juniperus thurifera L.: sabina (M., BAr., lan., 
cm., ASS., LSC.); sabina albar (Panc.); sabina 
bera (Panc.); trabina (BAr.). 

Kelinia ficoides (L.) H aw: bálsamo (ta ., PS.). 

Knautia arvensis (L.) Coult.: escabiosa (sa ., 
CCE.); fielera (PMP.). Cast: Escabiosa. Fran: 
Scabieuse. Ingl: Scabious. Alem: Witwenblume. 

KrascheTlil1l1ik-ovia ceratoides (L.) Gueldenst: 
alarba (fue., alfm.). 

Lacfuca perel1l1is L.: dolseta ~ (cer!.); encar
nagüell (ga., sauncJ, castesJ ); encarnagüe1 ~ 
(heig. ) (xi ., serv.); ensa ladeta (sa .); güellets de 
perdiu (ram.). 

Lactuca sativa L.: ansa lada (F. ); ansiam (lle., per., 
tam.); ensa lá (xi.); ensalada (Tur. , Su., Sr., spe., 
bge., fo ., balb., gallo., ta., SOS., torr., NL., AC., 
PS., SS., AND.); lleehug' (R., segun tes BC.). 
Cast: Lechuga. Fran: Laitue. Ingl: Lettuce. 
Alem: Lattich. 

Lacfuca serriola L.: amargón (pom., JV.); 
asquerola (bin., fo.); chocaina (cof., JV.); 
ensa ladeta (puse. , JV.); ensiam bord (per., JV.); 
esquero la (Su., T., panc., spc., rad ., guas., gallo., 
alce. , lue., an., AND.); esquirola (Lie., ard., bcn., 
bis., casn., pue., tam.). 

Lacfuca virosa L.: cardo (AF .). 

Lagenaria sic erar ia (Molina) Stand ley: cala baza 
binatera (ta ., PS. ); ca labazinos (bar. ) (ta., PS.). 

Lamarclcia aurea (L.) Moench: grama aurea 
(ASS.); g"m, do"d, (ASS.). 

Lamium amplexicaule L.: pambino (lec.); patica 
de gallo (mon., JV.). 

Lamium maculatull/ L.: chordiga (CCE.); 
chord iga muerta (PMP.l; ordiga (PMP.); xordiga 

muerta (CCE.). Cast: Ortiga muerta. Fran: Ortie 
morte. Ingl: Dead ncttle. Alem: Taubnesscl. 
Italiano: Ortica que no punge. 

Lamium purpureum L.: marruego de primabcra 
(AF.); marrucgos de primabera (CCE.). 

Lapsana communis L.: artusa (JMP.); rabaniza 
(Tur., SS.). 

Laserpitium s.p. : comins (beig.) (best., tel.). 

Laserpitium gallicum L.: comins ~ (s;.). 

Laserpih"um latifolium L.: laserpizio (ETA.). 

Laserpitium siler L.: laserpizio (PMP.); yer ba 
de las tres hojas (PMP.). 

Lathyrus aphaca L.: ar beja (ASS.); disante 
menor (ASS., BRA.). 

Lat/!yrus cicera L.: lariro (ASS.). 

Lat/!Yrt's occidentalis (Fisch. & C.A.Meyer ) 
Fritsch [L. laevigahls (Waldst. & Kit. ) Grcn.]: 
gui" (CHC.). 

Lathyrus Tliger (L.) Bernh.: orobo (AS S., T). 

Lathyrus odorarus L.: bisalto d'o lor (ta., PS. ). 

Lathyrus pratcnsis L.: arbelleta (see .). 

Lathyrus sati\'us L.: albcrja (ej., un ., ); arbeja 
(ASS.); alcarzeña (ASS.); guicha (alq., en., ech., 
rad .); guichas (sa., cscn., tad., AC., JV.); guija 
(pn. , lec., LSC.); guijar (puesto de guim) (PA.); 
guijas (AF.); guijas cultibadas (ta ., PS.); guijera 
(u.); guisas (beig. ) (lue.); guixa (F, Sp., Sr., Lic., 
tam., an., FBR., NL., PA.); guixas (sa., torr., 
AF.); guixera (MR.); guixes (ben.). Cas t: 
Almorta. Fran: Gesse. Ingl: Vetchling. Alem: 
Platterbse. 

Lathyrus sylvestr¡s L.: Jatiro si lvestre (ASS.). 

Laurus nobilis L.: laurelero (Sr., ags., pn., sa ., 
NL. , PL.); laurel salsero (mon., JV. ). 

Lava!1dula spp.: espíeol (bot., steg., berg., ¡a., 
PA.); espigallo (cas., alce.); espigo (BLL.); espígo l 
(ta., cap., rod., sa., po. , rad., guas., mud., fo., 
bisa., es., ren., ben., tam. , barb., gr., CHT., 
AND., PA., AC.l; esp lieo (bi.); espligo (T., cas I. , 
an., xi., agü., cr.); esprigo (an.); pániol (PMP.); 
póliol (PMP.). Cast: Espliego. Fran: Lavande. 
log l: Lavender. Alem: Lavendel. Italiano: 
Lava nda, Spico. 

Lavandula angustifolia M iller: aluzema (ASS.); 
espliego (ASS., LSC.). 
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Lavandu/a (lTlgustifo/ia Miller pyrcnaica 
(DC.) Guine" espicol (CCE.), espicol (PMP.), 
espiégol (PMP.l; espigo (PMP.), espigol (TUf., 
ben., SS. ); espigoleta (canz., agui., JV.); esplico 
(PMP.l; espliégol (CCE., PMP.l; espriégo l 
(PMP.l; ispigol (CCE.), ispigol (PMP.l; páliol 
(AF.l; paniol (CCE.); pánio l (PMP.); poliol 
(CCE.), póliol (PMP.). 

Lavandu/a /atifo/ia Mcdicus: arnica (sen., 
NL.), espicol (PMP.); espigol (ta., PS., CCE.); 
espigol (Sr., ben., mon., lan., NL., PMP., JV.); 
espliego (CCE.l; espliegol (CCE.). 

Lavandu/a stoechas L.: can tueso (ASS., LSC.). 

Lavandu/a x burllatii Briq.: labandino (PMP.). 

Lavatcra arborea L .: malba marina (ta., PS. ). 

Lavatera tri/oba L.: malbabisco (lan.). 

Leml1a s.p.: grane ta (heig.) (ang.). 

Lem culinaris Medicus: dente lla (FNL.); den ti
lIa (ben., bis., easn. ); guentilla (Lic.); lenteja (s pe., 
LSC., PMP.); lentella (ara., ech., tor., sobr.); 
len tilla (F., bi., xi.); lentillas (sfb.); tentilla (an.); 
ten tillas (an.); tenyeja (pan., sa l1.). Cast: L enteja. 
Fran: LcntilIe. Ingl: Lentil. Alem: Lime. 

Leol1todoll p.!Jrel1aicus Gauan: carnabol (CHC.). 

Leontopodium a/pil1um Cass.: flor de nieve (AF.); 
flor de nieu (eeh., FBR., MR., CHC.); flor de 
las nieves (CCE.); filo de neu (Tur., ben. , SS.); 
nebadilla (CCE.); pie de león (xi.l; pie de lIeón 
(ben. ). Cast: L eontopodio, Edelwcis. Frao: 
Edclweis. Ingl: Edclweis. A lem: Edclweis. 

Lcpidiu711 campestre (L.) R. Er.: candelero (CCE.). 

L epidium lafijolium L.: mastuerzo salvaje (ASS. ). 

Lepidium sativum L.: es tuerzo (ta. , PS. ); 
mastuerzo (ASS., LSC.). 

Lepidium subulahllll L.: herba de fer coronas 
(se l., JV. ). 

Leucanfhemum vulgare Lam. [ChrysallfhelllulII 
vu/gare (L.) Berhn non (Lam.) Gal.]: artemisia 
(LSC.l; yerba lombriguera (PMP.). 

L eucojum s. p.: campana ? (beig.) (ce h.). 

Leuzea comfera: (L.) DC. [Cellfaurea conífera 
L.] cardo santo (nog.); cuchara de pastor (ASS., 
LSC.); cucharetas (Eb.); pinochcta (est ., JV. l; 
piña lfIor) (Eb.). 

Ligusfrum vu/gare L.: ár bol de alcña (ASS.)¡ 
árbol del paraíso (ASS.); hara de san José (jav.); 
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dentisco (PMP.); legust re (PMP.); lulas de santo ~ 
(sa .); muixe rola (heig.) (bsl.); pisagang (bis., ren.); 
sanguín (beig.) (bs., yes.); yerba de las andaderas 
(arsn.). Cast: Aligus tre. Fran: Troene. 1ng1: 
Privet . Alem: Rainwcide. Italiano: Ligustro. 

Lilium candidum L.: arnica (esen. , JV.); azuzena 
(ta., PS. ); bara de san Antonio (PMP.); lirio 
blanco (PMP.); palma de san Chusé (a os.); palma 
de san J osé (am.). 

Li/iu111 martagoll L.: allaza (te l. ); asusena (cerl.); 
azozena? (FBR.)¡ azuzena de puerto (PMP.); 
azuzena silvestre (PMP.); lidio (PMP.); martagón 
(PMP., ETA.). Cast, Martagón. Fran, 
Martagón. Ingl: Martagon Lily. Alem: 
Türkenbundlilie. 

Li/ium p.!Jrenaicum Gouan: arnica (PMP.)¡ 
azuzcna (bisa., CCE.); lidio de monte (CCE.). 

L imodoru11l spp.: compañom (Sr.). Cast: . Frao: 
Limodorum. lngl: Limodore. Alem: Dingelorchis. 

LimolliulII arago!l(!flse (Debeaux) Pignatti: sicm
prebiba (T.). 

LimolliuT11 cafa/au11icum (Willk. & Costa) 
Pignatii: cspantarrabosas (a lfa., almu. , mon., 
puse., JV.). 

Limonium delicah"um (Girard) O. Kuntze: 
espanta zorras (LSC.). 

Limonium ovallfo/ium (Poiret) O. Kuntze: 
espanta zorras (a la. , bo., LSC.). 

Lilla"ia hirfa (L. ) M oench.: flores de muert o 
(ta., PS.). 

Liman catharficuIII L.: canchilagua (ASS., 
LSC.l; cantilagua b·illa., PS., ASS., LSC.). 

L hwm maritimu11I L .: lino de sa lobra l (T .) . 

Lima/l 1Iarbo11ense L.: cIabcles de monte (sa.). 

Lima/l su.f.fruficosum L.: matachull as (lec.). 

Lillum telluífo/ium L.: lino de hoja estrec ha 
(ASS.l; lino si lvest re (ASS.). 

Linum usitatissimum L.: linaza (simiéll) (AF.l; 
lino (Sr., sa., mon., ta., NL., PS., ASS., LSC., 
JV. ); lino purgantc (PMP.); linosa (simiéll) (an., 
JV., PA., PMP.), lIinaza (simié,,) (fo., JV.). 
Cast: Lino. Fran: Lin. lngl: Flax. A lem: L ein. 

Lippia triphylla (L 'H ér. ) Kuntze: marialuisa 
(mon., JV.l; ye rba luisa (mon., JV. ). 
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Lithodora f r uticosa (L. ) Grise o.: asperón 
(CCE.); " prilla (nog., LSC.); boc heta (ta., PS., 
L SC.); camed ros (mon .• JV.); c hupamicles (sa.); 
cmbasad orés (gao., JV.); embasad orcz (aza., JV.); 
esmermasang rc (PMP.); esperela (Sr ., NL. ); 
cs pcrclda (CeE.); esperclla (PMP.)¡ cstremonzil
lo (PMP.); mcrmasa ngre (Sr., sa ., form., mon. , 
es t., NL., JV., PMP.); merm"angrcs (a li., JV.); 
sietesangrías (mon., CHT., JV.); yerba de siete 
sangrías (LSC.). 

Lithospermul/I Officillo1e L .: cornicabra (mont. ); 
lit osperma menor (ASS.); ncgrillón (¡a .); té 
(PMP.); té de barranco (ga o. , JV.); té de Bcnás 
(R.); té de gUert a (a lfa., mon. , pom., puse., JV. ); 
té de la virgen (PMP.); té de perla (tel., rv., 
PMP.); té de zequia (est. , JV.); t é en grano 
(PMP.); té fino (CCE.); té negro (PMP.); té pUl" 
gante (Tur., SS., PMP.); yerba granada (emb. ). 
Cast: Mijo de so l. Fran: GrémiJ. logl: Gromwell. 
Alem: Steinsame. 

Lithospermum purpurocaeruleum L.: perla azul 
(CCE.); perli ta (CCE.). 

L oliulJI spp.: ayuclo (fan. ) ROR.); iluejo (Tr.); 
luello (beig. ) (F. , Sp., rod ., ang., labr., un., alee., 
BC.); margall (tam.); marga llo (a lce., gr., PA.). 
Cast: R aigrás. Fran: I vraie. Ingl: R ye grass. 
Alem: L oleh. Italiano : L og lio, Gioglio. 

L olium mu/tif/arum Lam.: luello (lec.). 

L O/itull perenne L.: ballico (AF. l; margal! (R ., 
FNL.); marga 110 (Tur, cam., fo ., FBR., SS., 
A N D., FNL., LSC., PMS.); margüello (" lz.). 

L alium rigiduT1I Gaudin: amarga l!o (sast .); ballico 
(Eb.); codilla (ri e.); duello (ang., seguntcs CZL.); 
luello (5" sobr., sa ., u. ); lueno (lagu., JV.); lIuejo 
(tar. ); marga ll (se!., pm.); marga llo (mon., puse., 
ta ., cas., PS. , JV., LSC.); muerb01 (tam.). 

L o/iwll temu/entl/m L.: adaza (PA.); alfolba (ta., 
PS.); araza! (cm, , lq., BC); ballico (LSC.); bao 
lluarta (bin.); bidaga (L., tam., PA.); biraca (ech., 
fan.); hiraga (L. , S., Su., sa.) bi.) cs., labt., PR., 
PE., PA., LSC., AC.); codeta (, imién) (ta. , PS. , 
LSC.); cogul (per.); daza! (BC); güergo (bi., 
ROH.); jisca (bol., lo.); luello (a l., m., PA.); 110' 
110 (ben.); lIuello (ej. ); lIull (e".). 

L onicera spp.: cañutera (MR.); chuntamanetas 
(ju.); herba de cherrinas de ga r (per.l; maneras 
<.flor) (MR.); manetas de d ios (borr., rig.); ma
norera (borr.); mataerabit (cam.); patas de gallo 
(j7or) (sa.); sanjuanera (nog.); zapatera (guas., esen. ). 

Cast: M adreselva. Fran: Chevrcfeuille. Ing1: 
R oneysuckle. A lem: Geiss blau. 

L onicera capri fo lium L.: madreselba (ASS.)¡ za
paticos y calzas (ale. ). 

L onicera etrusca G. Sal1ti: chuntamanetas (agui., 
JV.); herba de cherrin as de gat (AF.l; madresel
ba (LSC.l; maniquera (Ian.); pata de ga llo (oh,.) 
labt ., JV.); pat" de ga llo (flor) (sa.); pebera 
(canz., JV.); pebet de dios (canz., JV')i pegués de 
dios (se!., JV.); sa lbamans (beig. ) (pu., cap. ); sue
gra y nuera UNC.); ye rba de cherrinas de gar 
(per., JV.); zapatera (sa., escn., JV.). 

L onicera imp/exa Ait. : madreselba (LSC.)¡ 
maniqucra (lan.); ycrba de cherrinas de gat (per., 
JV. ); za paticos y ca lzas (LSC.). 

L Oll;cera periclymellum L .: manetas de dios (Sr., 
NL.). 

L onicera p.!lrenaico L.: mad reselba (CCE.); si
rera montesina lfruito) (cer!.); siresc ra montesina 
(ccr!. ); sirisera montes ina (ga.). 

L Ol1icera xy/osteum L.: manetas dc dios (Sr., 
NL.); pat , de gallo (flor) (cap.); rama bllanca 
(ben., ga .); zerezillo (T .). 

L ohls corn;cll/atus L .: gui xa rastrera (PMP.l; 
trébol amarillo (PMP.); melequiello (beig. ) (S.). 

L ohls delortii Timb.-Lagr. ex F.W. Schultz: 
guixa rastrera (AF.). 

L ofus pres/ii Ten.: guixa rast rera (AF.). 

L unaria spp.: lunaria (ASS.). 

L unaria Ol1l1ua L.: hojas plateras (b., JV.). Cast: 
Lunari a. Fran: M onnai du papc. logl: H onesty. 
Alem: Silberblatt. 

Lupinus s.p.: tramuso (sa rr.). 

L umia 'picata (Willd .) DC. [L. alpina H oppe} 
chunquetas (CHC.). 

Lychnis chalcedonica L.: cruzes de mayo (ta. ) PS.). 

Lycil/m el/rapaeum L.: am all (gab., per., IV., 
CEP.); arto (lec., sa. , mon., canz., LSC., ASS., 
JV.); artos (ta., PS.)¡ arzino (casi!. , LSC. )¡ cam
bronera (LSC., ASS.). Cast: Cambronera. Fran: 
L yc iet. Ingl: Duke of Argyll's. Italiano: Spina 
Crisri , A guto li. 

L ycopersicon esculentum Miller [Solanum Iyco
pcrsicum. L.]: tomate lfrllito) (spe.); tomatera (Su., 
Sr. , Tur. , Tr., Panc., alm., calt., pn., sa., ta., sos., 
N L., PS., SS.); tomatero (Sr., rad .• guas., NL.). 

Ly coplls europaells L.: mas tranzo de lupo (M.). 

Capitulo 5 ...... ....._. 



Nombre zientifico 

Nombres populars 

Caba.rde".;l'a~_:.;:;;;;;;;;;. 

Matas Fanerogamas 

(Anchiospermasy Chimnospermas) 



Diccionario 

D izionario Aragonés de Espezies A lIimalsy l3exelals 

Lygeum sparhllJl L.: albardín (stlz.) blch., JH., 
ASS.); esparc (tam.); espartera (tra.); esparco 
(Eb., Su., Sp., sobr., sa., mon., on., t a. , PS., 
LSC., JV. ); esparto basto (JH.). 

Lysimachia vulgaris L .: yerba de las zequias 
(PMP.); yer ba de la sangre (PMP.). 

LythrlllJl salicaria L.: esmermasangres (berd., 
PMP.); té de braza l (cof. , JV.); té de zequia 
(cof.); tripera (PMP.); yerba de las tripas 
(PMP.); yerba laehancra (AF.); yerba lacharera 
(PMP.). Cast: Salicaria. Frao: Salicaire. logl: 
Water Purslanc. A lem: Sumpfqucndel. 

Magnolia grandi flora L .: mag nol io (FS.). 

Malcolmia africana (L. ) R . Br.: cornudcta 
(JV. ); tall agUeso (bin., puse., alfa., BC., JV. ). 

Mallls domestica Borkh.: banzallera (oer.); 
mansanera (sfb., tam.); manzanera (F., Su., T e., 
Sr., Sp. , lec., bucr., panc., hge., bro., sa .) hol., lo., 
pn., rad. , guas., fo., bie., berd ., sobr., pla., bue., 
ta. , lue., monf., un., torr., er. , NL., PS., PA., 
LSC., DA.); manzañón lfrllito, beig.) (PA.); 
manzañonera (PMP.); maza nera (ech., sir., an., 
emb., bs., tor.); po mera (R. , hen., vna., castcs., 
pau., sfh., barb.); pomcra de la gaya (bar., beig.) 
(chía., castcs.); reÍlct a (bar. beig.) (ycs.). "Ixa 
maza!1a doplemé!1 malmesa de a caridá cris· 
tialla yo no les ne chito ni á os mfos piors tozinos 
(encara que sigan de buella boca) (Chusc lllaz io 
Nabarro: Tiempo de Fahas). Cast: M anzano. 
Fran: P ommier. Ingl: Apple. A lem: Apfclbaum. 

M alus sylvestris Miller: amaguilla lfruito) (tar., 
trr., litu., lit., aíl.); manzana montesina (so br. ); 
manzanera borde (Te., Su ., fraj ., li., bs ., lab. ); 
manzanera montesina (Sp., gav.); manzañón 
lfruito) (PA.); manzañón montesino lfruito) 
(Sp.); manza ílOnera (ara. , PMP.)j manzañones 
lfruito) (PMP.)¡ mazanera borde (AF.)¡ pomera 
montesina (saune .)j pomera sa lbachina htna., 
sa llnc.); salbachina lfruito) (urm., lIi., arsn.). 

M alva spp.: panetes lfruito) (Su., pan., berd., 
sie. , lan. ); paneticos lfruito) (un.); panezillo 
lfruito, heig.) (Tr.); malba (Sp., fon., pn., see., 
tel., AC.). Cast: Malva. Fran: Mauvc. l ngl: 
Mallow. Alem: Malve. 

Malva l/Ioschata L .: malba (AF.); malba bas ta 
(CCE.); malba de puert o (CCE.); malbilla 
(CCE.); malb iella (CHC.). 

Malva neglecta L.: malba (ta., AF., PS.). 

M alva nicaeensis Al!.: malba (ta., AF., PS.). 

M alva parviflora L., malba (ta., PS.). 

Malva sylvestris L.: malba (Sr., Eb., TUf. , sa., 
ta ., NL., PS., ASS., LSC., SS.); malbas (CCE.); 
panez (AF.); panezillos (AF .). 

M andragora offic inarum L.: mandragllla (LSC.). 
CaS[: Mandrágora. Fran: Mandragore. lngl: 
Mandrake. Alem: Alraun. 

Mantisalca salmantica (L.) Briq. & CavilL 
bariaderas (LSC.); barredera (Tr.); barrederas 
(T., ca l. , LSC.); boleta (se l., Jv. ); ea bezeta 
(canz., J"V.); ca bezuela (PMP.); escoba de cabeze· 
ta (be t., JV.); escobeta (a li., JV.); esco billas 
(PMP.)¡ escobizo (aza. , lan., JV.). 

Afarrubium alyssol1 L.: aliso de Ga leno (AS S.); 
)'erba de santa QlIiteria (ASS.). 

Marruhium vulgare L .: camarruego (PMP.); 
malrubio (Sr., balp., bie., ej., sos., bo., NL., PMP.); 
manreu (a lbe.); manrubio (nog., ta., PS. , PMP.l; 
manruego (Tuc., cam., SS., FNL., PMS.)¡ mame· 
eo (fan.); marreu (aza., per., se!., fV.); marrol (ali ., 
JV.); marrubio (ASS., LSC.); marruebo (PMP.); 
marrueco (L., fo., mon., J"V., BC.); marruego (Sr., 
sa., form., xi., berd., stlz. , pom., seg., lan., CHT., 
J"V. NL.)¡ marrllegos (CCE.); morruego Lxi., 
PMP.). Cast: Marrubio. Fran: l\farrube. lng!: 
' Vhite H orehound. Alem: Andoro. 

M athiola incana R. Br.: biolas (ta., PS. )j biolas 
finas ("s i tienen las flores dob les") (ta ., PS.). Cast: 
. Fran: Vio lier. lngl: Stock. Alem: Levkoje. 

M atricaria spp. : matricaria (LSC.)¡ camamila 
de los gücrtos (L SC.). 

Matricaria recutita L. [Matricaria chamomi
lla L., Chamomilla recutita (L.) Rauschert]: 
camamila (S. , F., ben., bi ., fo., ca m., ej ., borr., 
on., stlz., sa., mon., sos., un., te l., CHT., LSC., 
JMP., JV.); camamilar (puesto de camamila) 
(PA.); camamilón (ej.); cama milla (bin., per., 
cam., tam., gr., PMS.l; camomila (S., panc., ta., 
sos., CHT ., PS.); canamila (MR .); majo la (fr.); 
manzanilla (]V., PMP.); manzanilla fina (J"V., 
PMP.)¡ margaza (a lia.). Cast : Manzanilla. Fran: 
Camomille. lngl: Chamomille. Alem: K amille. 

Mecollopsis camhrica (L .) Vig.: ababo l (sal!., 
AF.); ababo l amarillo (AF.). 

M edicago spp.: méliga (cam.: seguntes BC.); 
mierca (Tr.). 

M edicago lupulina L .: me ligón (Tur. , cam., 
pue., SS., PMS.); mialcón fino (sa.); mielca 
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(AF.); mielga (AF.). Cas t: Mielga negra. Fran, 
Minette. lngl: Black Medick. A lem: 
Hopfenklee. 

M edicago millima (L.) Barcal.: rncligón (ga.); 
rncligó (fon.). 

M edicago orbicu/aris (L .) Barral.: mclcquiello ? 
(beig. ) (S.); meliquiellos (CRT.). 

Medicago polymorpha L .: ca rret illas (FA.). 

M edicago prosfrafa Jaqu.: me lca (ta ., PS.); miel
ca (LSC.); mielga (LSC.). B oig. 'miele,. 

M edicago saliva L.: alcazcr (BRA.); alfal (a ll.); 
al fal fa (TUf., SS.); alfalfe (a lfm., fra., an., ech. , 
sos.); , lfalfez (ERA.); , lf, ls (R., fon ., see.); , lfalz 
(F., Su., Tur., S., Sp., Lic., alfm., bge., lasp., 
cas I. , torr., U., rad., sa., lab., guas. , mud. , ba11>., 
on., fa., sfb., fis., tor., bi., pI., xi., aras., mon., ta., 
monf., torr" cas., tel., alce., gr., PE., PS., SS., 
JV., F NL., LSC.); , lfa lzar (puesto d'alfa lz) (S., 
PA.); alfalzc (Eb., Sr., Su., Tr., Icc., al fm., pan., 
ags., panc., bol. , [ad., ang., rod., bs., sa l!., ech. , 
an., luc., SOS., un., cr., PE., N L., FNL., ); 
alfalzcs (ca Ir. , tra.); alfalzo (emb.); alfanse (pan.); 
alfanze (PMP.l; alfarzes (a lm.); alfás (R ., see.); 
alfauze (P~1P.l; alfaz (panc., sarr., PA.); almier
ca (AF. ); almicrcón Oan. ); amiclca (sobr.); amicl· 
w (PMP.); mialea (".); mialga (A F.); mielea 
(Sr., FBR., NL., PA.); mielear (puesto de miel· 
eas) (PA.); miele.s (PMP.); mielga (AF.) mie l· 
eón (PMP.); mielg' (ASS. ); ye rb , (PA.). Cas t' 
Alfa lfa. Fran: Luzernc. Ingl: A lfalfa, Lucerne. 
A lem: Luzerne. Italiano: Erba medica. 

M edicago sativa L. (mo!ltesina) : almelca (s ic.); 
almerca (e j., un. ); almialca (sic.); almicrca (lan., 
bol., JV.); amele. ('gü., JV.); , mialea (pn.); 
amielca (Sp.); amiclga (lec. , sic.); mialca (F ., 
AC.); mia lica (CHT.); miclca (an., bs. , tor., 
mon. , alce., IV.); mielga (an., mon., JV.). Por un 
reg le, s'esfcrenzian os alfa/zes cautibatos, de ras 
mia/cas montesinas y bordes, es tando a mesma 
planta, si á un caso, de ra subcspczicfalcata. 

Medicago suffruticosa Ramond ex DC. su bsp. 
suffruticosa: mielgón (AF.). 

M edicago trullcatula Gacr tner: mialcons (sa .); 
pitorro lfruito) (sa .). 

Me/ampyru11I p ratense L.: trigo de baca (T .). 

M elia aceda rach L.: rosariera de Aragón (heig.) 
(ta., PS.); zinamomo (ta., PS.). 

Me/ica ciliata L.: triguerillas (sa .). 
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Mclissa officinalis L.: té (PMP.)¡ tolonjina (Sr., 
borr., is., N L., PMP.); toronj il (Sr., NL.); 
toronjina (b, lb., ta., PS., JV., L SC., PMP.); 
tronjina (PMP.). 

M elittis melissop/!'y!!um L.: tolonjina (PMP. ); to lon
jina silvestre (AF. ); toronjil (AF. ); toronjín (PMP.); 
toronjín de montc (CCE. ); tronchina (sosb.). 

M e/i/ohls spp.: amiclcón (he/g. ) (ang.); mielcón 
(FBR.); yerba de los caminos (PMP.). 

M e/i/ohls albus M edik: alfarzi llo (ta r. , nov. ); 
mielc ón (bind., JV. ); mielga (AF.); tré bol 
oloroso (CCE.); trébol blanco (CCE.); yer ba ore
jera (PMP.). 

M elilohls illdicus (L .) A II. : mcligón (almu. , ]V.); 
miclea borde (almu., JV. ). 

M elilohls offlcinalis (L.) Pallas: balluaca (Sr., 
NL.); corona de rei (ASS.); mielga (AF.); trébol 
rea l oloroso (ASS. ); yerba de los caminos (PMP.). 
M entira spp.: al fádega (e j. ); menta (S r., see., 
NL. ); mas tranzo nebado (BRA., PA.); rabiagats 
(ben.); sandalo (bcig.) (bo l. , pui., rig.); t ronjina 
negra IPMP.); yerbab uella (Sr., so l. , ben., NL., 
PMP.); yerba de burro (FBR.); yerba de zapo 
(FBIt., PMP.); ycr ba sana (nog.); pipirita 
(PMP.). Cos t, Menta. F rall' Ment he. lng!' 
Mint. Alem: Minze. Italiano: M entastro. 

M entira longlfo/ia (L.) Hudson: ixalagra (cam.); 
jabonera (casz., JV. ); jaboni lla (bind ., JV. ); mas
tranzo (M .l; mastranzo nebado (ASS.); menta 
(CCE .); mentas tro (LSC.); oloreta de burro (b., 
JV.); padas tro (b,lp. , bie., ej., ASS., LSC.); 
pad rastos (PA.); padrastro (ta ., PS.); rabiaga ts 
(ben.); sa larga (TUf., eam., PMS., SS.); yerba 
buena (Tur., SS., CCE.); yerba buena basta 
(CCE.); yerba jabonera (CCE.); yerba "pera 
(bo., d.); ye rba zapatera (bar.). 

M entira pulegi1l111 L .: polco (ASS., LSC.). 

M cntlla spicata L .: yerba buena (mon., rv. ); 
yerbasana (ta ., PS.). 

M el1tha suaveo/ells E hrh.: mas tranzos (ASS.); 
padastros (ASS. ); padras tro (LSC.); sandalo 
(beig.) (bol. , pui., bol. ); ye rb , " na (LSC.); yerba 
"pera (LSC.). 

M entira x gentilis L. [M. arvensis L. x M. spi
cata L .]: albahaca de todo el año (ta., PS.l; sán
dalo (ta., PS.). 

M entira x pipel'ita L.[M. aqllatica L. x M . spi
cata L .]: menta (CCE.); pipiret3 (PMP.); sa larga 
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(PMP.); sándalo (CCE.); toronjina negra (CCE.); 
tronjina negra (PMP.); yerba buena (CCE.); 
yerba de zapo (PMP.); yerba del zapo (CCE.). 

Mentha x verticillata L.[M. aquah'ca L. x M. 
arvensÍJ L.J: sándalo (LSC.). 

Menyanthes !rifoliata L.: trébol de agua (ETA. ). 

Mercurialis am/Ua L.: mercurial (ASS., LSC, PMP.). 

M ercurialis perennis L.: chordiga muerta 
(PMP.); murcarol (ETA.). 

Merendera montana (L. ) L ange: escusamcricndas 
(heig. ) (bs.) ; esmoscaberaneantes (CHC.); 
espantabcraneantes (AF.l; espantapasrors (beig.) 
(ror.); espachaberaneantes (bs.); flor de no meren
dar (Sr., NL.); florera de sementero (beig.) (esd l. l; 
mata borregos (heig.) (AF.); quitameriendas (AF.). 

M esembryanyhemum crystallinum L.: escarc ha
da (ta., PS.). 

Mespilus germanica L.: galimbastera (fis.l; garimbas
ta (fruito) (PA?); garimbastera (Sr., Sp., ags., arr., 
borr., br., ibr., berll., best., bol., br., bro., ello., labt., 
las., Iga., li., lo., pn., ras., U" ye., yos., NL.); garimbas
tero (PA., bs., fraj., li., ja., sab., pn.); iezpolero (pn.); 
malingastera (Sp.)i marimbastera (boL); ma rimbas
tero (bol.); miezpolcra (borr.); miezpolero (berd., 
mon. ); míspolas (PMP.); mispolero (PMP.)¡ mizpola 
lfruito) (stlz .); niespolero (AF. ); niézpola lfruito) 
(an., ce h.); niezpolera (AF.); niezpolero (AF. )j nis
polero (mon., JV.). Cast: Níspero. Fran: Néflier. 
lngh MedIar. A lem, Mispel. 

M eum athamanticum J acq.: chestra (ardo.); 
comino (cerL, ben. ); comineta (abe. ); me6n 
(PMP.l; sestra (fon., casn.); siestra (heig. ) (acu., 
beis., fon., casn.); sistra (PMP.l; té purgante 
(PMP.); xist ra (Tur., SS. ); zenullo de puerto 
(PMP.). Cast, Meo. Fra" Cistre. lngl, Spignel. 
A lem: Barwurz. 

Micromeria fruticosa (L. ) Druce: albaca sil
vestre (PMP.); albaea basta (o lv., Jv., CEP.); 
albaea de monte (esta., pu. , JV.); yerba tripera 
(PMP.); menta (PMP.); pániol (PMP.); poleo 
(AF.); púmiol (PMP.); púniol (PMP.); polido 
(bet., JV.); pulido (a lq., bare., JV., PMP.); tron° 
jina (est., JV.)¡ yerba coliqucra (F., olv., JV.)¡ 
yerba culiquera (AF.); yerba tripera (olv., JV. ). 

Milium effUJum L.: areniscas (CCE.); mijo de 
bosque (CCE.). 

Mirabilis jalapa L., flor de noc he (CCE.); 
trompetilla (CCE.). 

M olil/ia caerulea (L .) M oench: escoba (PMP.); 
esco ba de yerba (b., JV.); espadera (Tur., SS. ); 
lastón d'escobas (esen., JV.); yerba escoba (Sr., 
beis., bara., noz., NL. ); yerba font analiza (fas., 
JV.). Cast, . Fran, Canchc bleuc. lngl, Purple 
M oor-grass. Alem: Pfeifengrass. Italiano: 
Gramigna lisc ia. 

M olopospermum pelopol/nesiacum (L.) K och: 
cuscú (LV.); coscoll (ben. LV.); comins ? (s;. ); 
secuta (ehn., sIlo.). 

M omordica charant ia L.: balsamina (ta., PS.). 

M orus spp.: morera (Su., lec., arb ., sic., sa., balb. , 
fa., ja., t orr.) ; morate (jruito, beig.) (un. ); mora
tera (heig. morare) (FNL.). Cast: M oral. Fran: 
Murier. Ingl: Mulberry. Alem: M aulbeerbaum. 

M orus alba L.: morera (ta., PS., LSC.); morera 
blanca (PMP., FS.). 

Morus multicaulis Perrot. : morera filipina (ta., PS.). 

M orus nigra L.: morera (Tur. , Sr., N L. , LSC., 
SS.); morera negra (AF .). 

M uscari spp.: ajucla (a lia.)¡ milano (Jap ., CEP. ); 
pastoras (sa.); pasto reras (sa.); pederes de dios 
(CEP.); piececillos de nuestra señora (cari. ); ugue
tas (labr., CEP.); uguetas de san chuan (labt.); 
uguetas d'o diablo (a ras.). 

Muscari comosum (L. ) Miller: botez (fuellas ) 
(aza., JV. ); cholombrin (AF.); milano (AF.); 
pasto ras (sa.); pastoretas (sa.); piezezicos de nues
tro señor (Tr); ubeta de pastó (aza. , J V. ); ubera 
de pastor (aza., JV. ); ub etas (Jan.). Cast: 
Nazare nos. Fran: Muscari. Ingl: Tasse l 
H yac inth. Alem: Schopfartigc. 

M uscari neglectum Guss. ex T en.: barruguetas 
(est., JV.); botez (fuellas) (aza., JV.); collarín 
(fas., JV.)¡ collorios (amu.); colombrín (cof., JV.); 
flor de culebra (¡s., NL.); mayos (T.); milano (Iagu., 
pom., JV.l; pastoras (sa.); pedetes de cristo (puse., 
IV.); pederes de nuestro señor (pusc., JV. ); ubeta 
de pastor (aza ., JV.); ugueta pastor (fa ., JV.). 
Myagrum perfo/iatum L.: piques grandes (T.). 

My osotis scorpioides L .: escorpión (CCE.); nome
ol bidcs (CCE.). 

M.!Irr/lis odorata (L.) Seo p.: fclequera d'anís (CHC.). 

Myrrhoides Tlodosa (L. ) Cannon [Physocaulis 
Ilodosus (L .) K och]: cachurrcra (LSC.). 

N arcissus spp.: mortere[ (CEP.). 

Narcissus alpestris Pugsley: narziso (Tur., SS.). 
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Narcissus assOGllus Duf.: cantaricas (S., mors., 
CHT.); cazoletas (esp., JV.); farolitos (AF.); 
mortcré (est., JV.); narz iso (Tur., SS.). 

Narcissus poeHcus L .: fIlo de lIis (ben., sec., 
castes., cerl.). Cast: . Fran: N arcisse des pac tes. 
lngl: Pheasant's Eye. Alem: Wcise Narzisse. 

Narcissus pseudollarcissus L.: campaneta de 
puerto (PMP.); fIlo de llis amarilla (eerl., ben., 
eri .); narziso (PMP.); perolez (sj.); petaderas 
(AF.); petadores (ellO.). Casr: N arciso de los pra· 
dos. Fran, J onquille. Ingl, Wild DaffodiJ. Alem, 
Gelbe N arzisse. 

Nardus sfricta L.: eardadera (CHC.). 

Nepeta cataria L .: arnape ta (tar., adm.); gataria 
(PA., BRA.); gatera (balb., ASS. ); yerba gatera 
(LSC., PMP.); cataria (PMP. ); manruego (AF.); 
mauruegos (PMP.); mallrubios (CCE.); rnarruegos 
(CeE.). Cast: Nébeda, Menta de ga tos. Frall: Hcrbe 
aux chats. Ingl: Cat mint. Alcm: Katzcnminze. 

Nepeta ',"petella L., té (ja.) ; té de glera (CCE.); 
té fuerte (CCE.). 

Nepeta htberosa L .: albaca basta (CeE.); menta 
basta (CCE.); ye rba de los gatos (CCE.). 

Nerium olcander L .: baladre (BAr., berd .); lau· 
rcl rosa (FP. ); laurel zerczo (FP. ). 

N eslia panicu/ata (L. ) D csv. subsp. thracica 
(Velen.) Bornm.: raban iza (ta., PS.). 

Nicotiana tabacum L.: tabaco (CCE.); tabaquera (CCE.). 

Nige/la damascena L.: araña (ta ., PS.); arañuela 
(LSC.); neguilla damaszena (ASS.). 

Nige/la gallica Jordan: arañas (CCE.); axenuz 
(ASS.); negrilla (CCE.); negrillo (FMF.); negui
lla (CCE.); neguilla silvestre (ASS.). 

Ocimum basilicum L.: albahaca (Tur., ta., PS., 
SS.); albahacón (bar., beig.) (ta., PS.); albaca 
(Su., Tur., S., Sr., Sp., alfm., ags., berí. , sa ., 
guas., ja., sEb., pla. , torr ., SS., NL.); albáear (T ., 
ta ., FS.); alpaca (PMF.); aufadega (MNV.). 

Ocimum minimum L .: albahacón (ta., PS.). 

Olea europaea L.: alberquioa (bar.) (sa .); 
albirquinas (bar .) (a bi. )¡ aleampelioa (bar. ) (sa .); 
alquez rana (bar.) (sa ., abi.); aze itonero (bar ., 
beig.) (sa.); beras (bar., "t b. 'o libera bera"') (ta ., 
PS. )¡ berdeña (bar .) (L., sa., abi., torr., PR., 
BC.); blanc, (bar.) (sa.); bordizo (borde) (ta., 
PS.); bornizo (LSC.)¡ cadiello <flor) (sa., eaoz., 
PE., JV., FA.); cadillo (flor) (F., casI., esta., 
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torr. , gr., FE., JV.); easti llón (be;g .) (casI. ); 
ompeltes (be,g.) (ta., PS.); empeltre (bdg.) (FE., 
DA.); eulibera (fr .); farga (be;g.) (ta., PS.); 
gordales (bar.) (sa., abi.); gordera (bar. ) (sa.); 
impelte (bar ., beig .) (a ll.); impeltrc (bar. , beig.) 
(BAr., all.); manzanilla (bar ., be;g .) (FA.); man
zanillas (bar., beig.) (ta., PS.); muestra <.fIor, 
beig. ) (sa., PA. ); nazioneoca (beig. farga) (ta ., 
FS.); negral (bar., be;g. ) (sa., abi., BRA ., FA.); 
oliba (fru;'o) (AAr., torr., PA.); olibá (be;g.) 
(tord; olibé (bon., casn., tam., BAr.); olibera (F., 
Sr., Su., Mt. , BAr., lec ., pu., huer., bge., bro., 
a11., easl., torr., alm., sa. , bol., pn., ;a., rad ., puf., 
guas., balb., sec., fa ., bu c., mon. , ta., sarr., luc., 
SOS., un., er., PE. , N L ., PS., IV., AND., AC., 
PA., DA.); oliberío (co lla d'o libcras u dc olibars) 
(PA.); olibón (be;g.) (ta.); olibonero (bar., b"g.) 
(bol., lo., AND.); pbnzona (bdg.) (BC.); roya l 
(bar .) (PA.); royales (bar ., ye a "bera") (ta., PS.); 
sa lzeíla (bar., beig.) (alea., tam., roe., alga ., alto., 
BC.); scbillanas (bar .) (ta., PS.). Cast: Olivo. 
F ran: Olivc. Ingl: Oli\'e. A lem: Oli\'e. 

O/ea europaea L. \'ar . .sylvcstris: bordizo 
UNC.); impe lre fargo (beig .) (ta .); olibera borde 
(AND .); olibera farga (be;g.) (ta.). 

Onobrychis spp.: csparzcta (rod. , rad. , torr., 
AND.); pimpiriga llo (Tur., SS.). 

Onobrychis argentea Boiss. subsp. hispa!lica 
(Sirj .), pimpiriga llo (AF.); pipirigallo (AF.). 

Onobrj/chis pj/renaica (Sennen) Senoen ex Sir;.: 
esparzota (AF.); pimpiriga llo (AF. ); pipiriga llo (AF.). 

Onobrj/chis saxati/is (L.) L am.: esparzeta (AF.); 
pimpirigallo (AF. ); pipirig'¡lo (AF.). 

Onobrj/chis supina (C haix ) DC.: csparzeta 
(AF.); pimpiriga llo (AF.); pipirigallo (AF.). 

Onobrye his vieii fo lia Seop.: esparscta (bab.); 
csparzcta (T ur., F., sa ., lec., cabe., emb. , rod., 
rad ., gr ., SS., AND .); pemperigallo (tel. ); 
pempiriga llo (ror., cspu.); ; pemprigallo Oab., 
guas., mud., CHT.); pentioNa (L ic., be o., bi., xi., 
see., sfb. l; peperigallo (ags., spe., rad., lab., CHT.); 
perpigallo (CHT.)¡ pimpioella (fon.); pimpirigaUo 
(S,) Sp., Lic., tra., bs. , fis., pan.); pimpriga llo (F .); 
pipirigalla (bor.); pipirigallo (Sr., fra., aras., ait., 
la., 10., cmb., sa ll. , ras.) pn., fuco., fue., uo., alce., 
CHT., NL., ASS.); pipriga llo (pane.); pripiga llo 
(gua. ). Cast: Esparceta. Fran: Sainfoio, 
E sparecttc. lngl: Sanfoin. Alem: E sparse tcc. 
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O"o"is spp.: bolomaca (bio.); bolo maga (S., Sp., 
monf., lim.) tel., alce., alce., AC., PL.); boroma
ga (a1l.); go lomaga (Sp.); orejagato (labt .); ore jetas 
de gato (labt.); uñas de ga to (nog.). 

Ononis aragonensis Asso: yerba ped reguera (PMP.). 

O"of/is f ruh'cosa L.: garbanzillera borde (IN e., 
AF.); tollaca (Sr., so br., NL.). 

0 ,,01lis nafrix L.: sueras y nueras (CCE.). 

O"o"is spinosa L .: agamones (ta., PS.); balomaga 
(CCE.); blo maga (pi. ); bolomaca (PMP.I; bolomada 
(L., FNL. l; bolo maga (F., L ., S., Sr., L ie., en., sa l., 
rod., sobr., an., ech., bs., tor., fan. , bisa., ara., mon., 
castes., li m., NL., JV., FNL.); brumaga (balp., ej., 
SOS" un.); camelias (CCE.); camerio (AF.)j camerios 
(PMP. )¡ cornicab ras (AF.)¡ cornicrabas (PMP.)¡ 
dcticnebllci (ASS. ) ; csbolomaga (TUf., Lie, CS" SS.)¡ 
gatillos (PMP.I; go lomaga (S., 10.1; grumacas (CCE.); 
grumagas (PMP.)j grumajas (AF,); grumuaca (FNL., 
PMP.)¡ gllrumaca (FNL.); gurrumaca (AF.)j miarcas 
(PMP.I; miarga (CCE. ); mieb de jitano (lagu., JV. I; 
mielga dc jitano (Iagll.); molomaga (berg., ara., oob., 
mue., F~L,).j morma$a (Z., JV., PM~,) j rumaga 
(ba lp., b¡c., cJ., lu. ); una de gato (ale.); unas de gato 
(nog., PMP.). Case: Gatuña. Fran: Arrctc boeuf. 
logl: Spiny R cstharrow. Alem: H all hechcl. I taliano: 
Arrestabuc, Bonaga. 

Ol/ol/is spillosa L. subsp. procurrells (Walr.) Briq . 
[O. procurrel1s Wallr., O. repells L .J: agamones 
(ta., PS. ); bolo maca (CCE.); bolomada (L. 
FNL.); bolomaga (L., T ur., guas. , oto., cam., 
PMS., FNL., Wl.); csbolomaga (Tur., cs., SS.I; 
galomaga (lo. ); grumaca (ech., sir.); grumuaca 
(FNL.)¡ gurumaca (FNL.)¡ molomaga (berg., 
ara. ) nob., mue., FNL.); rompearados (PA.). 

Ol/ollis tridel/tata L.: aranallo (esta., JV.); arna
cho (IN C., AND., ASS., LSC.); arnal (fa., JV., 
AF.); arna ll {se l. , tam., JV., AF.l; arnallo (M ., 
lec., so br., al., esp., esta ., JV. , JH., LSC., AF.l; 
asnacho (lNC.); asnallo <Eb., ASS., JH., AF.I; 
sa lazo (pcr., gab., JV., AF.I. 

OnopordufII acalltltiuflI L.: cardo borriquero (pñf.)¡ 
espina blanca (ASS.); toba (LSC.); tobas (ASS.). 

Ol/osmo tricerosperma L ag subsp. o lpicola 
(Vayr. ) O. Bolos & V igo, mimosa (ga.); pllantc ta 
ta pintar-se es la bias y las unll as {galo 

Ouosma fricerosperma Lag. su bsp. fastigiato 
(Braun·Balnq.) G. L ópez, yerba raspona (CCE.). 

Ophrys spp.: compañons (Sr.). 

Opll".!!s apifera Hudso n, abe jeta (AF.); abejita (AF. ). 

Opoponax chironium (L .) Koch : flor de ban
queros (CCE.). 

Opuntia max ima Miller; chumbera (PMP.); 
higuera chumba (PMP.). 

Origallum 'l.JUlgare L.: orchégano (torr.); oregano 
(Sr., ags., see. , ja., NL.l; orégano (see., ja., chía., 
ASS., LSC.); organo (PMP.); perigticl (PMP.); 
zenojo (agU., bol., lo .• rad.) . Cast: Orégano. Fran: 
Origan. Ingl: Marjoram. A lem: D ost. 

Orlaya gralldifiora (L. ) Hoffm., "lseta (olv., JV.). 
Orllithogalum umbellahl1ll L.: ajo porro (a li. , 
JV.); flores de gallina (PMP.); leche de ga llina 
(ASS.); leche de primavera (P MP.). Case: L eche 
de gallina. Fran: Ornithogale. lngI: . Alem: 
Milchstcrn. Italiano: L atte di ga ll ina. 

OrobaTlche spp.: espargo de perro (LSC. ); esparra
go basto (puse.); espárrago de perro (da.). Case: 
J opo. Fran: Orobanchc. Ingl: Broomrape. Alem: 
Sommerwurz. Ita liano: Erba lupa, Succiamele. 

Orobanclle rapum-geni5tae Thuill .: ye rba tora (ASS.). 

Oryza sa ti va L.: arrós (ben., tam.); arroz (PMP.l; 
roz (Su., 5" ags., FNL.). 

Oryzopsis miliacea (L.) Bent. ct H oe hst. ex A. 
DC. [Piptatherum miliaceum (L .) Cosson]: 
lastón basto (sa .). 

Osyris alba L.: escobizo (z., AF.)¡ guarda lobo 
(LSC.)¡ junquillas (mon. JV.); labaehunco (form. ); 
moco de pabo (va l., JV.); re tama blanca (LSC.); 
retama loca (AF.); sangueño (sa. ); sangueño de ros 
finos (sa.). Cast: Bayón. F ran: R ouvct. I ngl: H op 
H orn beam. Alem: Hopfenbuche. 

Oxalis acefosella L.: aleluya (AF., LSC.)¡ alcl· 
luya (ASS.); azederilla (PMP., LSC.I; azederic
Ila (CHC.); binagrcta (AF.); binag retas (PMP.). 
Cast: A leluya. Fran: Surclle. Ingl: Sorre l. Alem: 
Sauerklec. Italiano: A cetose lla. 

Oxalis lafifolia Kunth: zc bolleta (mal. ). 

Paeol1ia offlcil1alis L . subsp. 7IIicrocarpa (Boiss 
& Reut. ) Nyman, peroña (AF.); zelonia (LSC.). 

Pallicum miliaceum L.: millo (R., bi., xi., sj., BC.). 

Papaver argelnolle L .: ababol (ta., PS., AF.). 

Papaver dubium L.: ababol (ta., PS., AF.). 

Papaver hybr;dum L., ababol (ta., PS., AF.); 
ababol cornudo (mont .). 

Papaver rhacas L., ababol (F ., Sr., S., Eb., Su., 
Tur., M" C., Lic., nog. , lec., sig., panc., pin., 
tad ., bgc., las p., rod ., alm., ca lr., so br., aras., rad.) 
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sa., nab., puf., ej., guas., mud., ang., fo., bic. , 
borr., lue., pla., mon., ta., monf., sos., un., an., 
torr., lim., te l. , alce., gr., PE., DA., NL., PS., 
SS., AC., PA., ASS.); abaholera (sal., borr.); 
babol (R., fon., see.); cura (Sr., NL.); farabol (T. 
(Andorra )); flaire (Sr., NL.); fraile (lue., un.); 
frailes y monjas (PMF.); fraires (bie.); monja 
(be;g.) (Tr.); requctés (u. ); rosa de perro (FA.); 
rosilla (T r., ta.) ; rosillas (LSC.); rosillas ("a la 
hierba") ([a ., PS.); ruella (tam., BC.); ruguella 
(cre., tam.) . Cast: Amapola. F ran! Pavot, 
Coquclico t. I ng l: Poppy. A lem: Mohn. I taliano: 
Roso lacc io, Papavero. 

P apaver somniferu111 L .: ababol (AF.); ababol 
de jardín (JV.); adormidera (ta., FS. , AF., 
LSC.); dormidera (Su., CCE.); easeall (LSC.); 
granada (CCE.). 

P arietaria judaica L. [.P. diffllsa Mert. et 
Koeh]: agarraparedes (bo l. , JV.); arrabicsamura
lI as (tel., JV.); be ledones (alce.); bclet6n (S., alq., 
rad., AF.); hclet6n (AF.); belet6ns (AC.); bilata 
? (beig.) (sa ., P R .); caracolera (bet ., t a., PS.); 
paleta ina (esr., JV., CEP.); paletaria (Tur., SS., 
PMP.); palietaria (AF.); paredaña (gab., JV.); 
parcrai na (est. , aJi., JV., CEP.); parNaña (per., 
canz., JV.); parietaria (LSC.); pclintaina (sa ln); 
yerba caracolera (mag., LSC., PA.); yerba de las 
ruinas (PM P., agü.); yerba pegajosa (o lv., JV.); 
yerba pega losa (fo., IV.); yerba tripera (mon., 
JV.). Cast: Parietaria. Fran: Parié taire. Ingl: 
H erb P aris. A lem: Einbcerc. 

.Paris quadrifolia L .: uva de raposa (PMP.); ojos 
de zorra (PMP.). 

]Jarllass;a palustris L.: parnasia (PMP.); yerba 
de los manantia les (CCE.). 

.ParollJlchia spp.: sanguinaria (ASS.); esmer
masangre (PM P .); yerba sanguinera (PMP.); 
mermasangre (PMP.); mermasangre blanco 
(form.); rnermasangre suabc (form.); nebadct a 
(PMP.); rehajasangre (PMP.); sanguina (PMP.); 
berbasangrc (FMF.). Cast: Sanguinar ia. Fran: 
P anar inc. Ingl: . A lem: . 

.ParollJlchia argel/tea L am.: esponji lla (nog.); 
nebadeta (AF.l; pendientes de gitana (ta., PS.l; 
sa nguinaria (ta. , PS., ASS.) . 

.Parol/Jlchia capitata (L. ) L am.: nebadcta (AF.); 
mcrmasang (scl., JV.); mcrmasangres (mon., olv., 
]V.); esmermasangre de glera (CCE.); mermasan
gre (CCE.). 

______ Capítulo 5 

D. 
o 

.Rafe! P7daller Tricas 

ParoflJlchia lcapela (H acq.) A. Kerner: 
bcrbasangre (AF., PMP.); esmcrmasangre (AF., 
PMP.); mermasangre (Sr., NL., AF., PMP.l; 
nebadeta (AF., PMP.); rebajasangre (AF., 
PMP.); sanguina (AF., PMP.l; yerba sanguinera 
(AF., PMP). 

Passiflora caeru lea L .: pasionaria (ta. , PS.); 
pasionera (BC.). 

Pastinaca sativa L. subsp. sylvestris (Miller) 
Rouy & Camu" ehiribía (ta., PS., ASS., LSC.); 
chiri bita (CCE.); cho lobía ? (gra.). 

P edicularis mixta Green ex F.W. Schultz: 
matagüellas (CHC.). 

P edicularis pJlrellaica J. Gay: fclcqucra de 
puerto (CHC.). 

P egal11111l harmala L.: alarma (AF.l; alfarma 
(PA.); gaman" (PMP.l; gamar" (ASS., LSC.); 
lu los lfruito) (PMP.l; tarracozin (M., JH.). 

Retraseliul/m crispllm (Mi ller) Hi ll.: chulibert 
(R., fon., torr.); pereji l (ta., PS.); perexil (pan., 
bue.); prejil (bi.l; prcxi l (bi.l; perejil (Tur., SS.). 
Cast! Pereji l. Fran: Persil . Ingl: P arslcy. Alem: 
P etersilie. 

P halaris arulIdillaCea L.: sintes (ben.). 

Pharbitis purpurea (Roth) Voi [P. hispida 
Chois., Ipomoea purpurea Roth.]: enredaderas 
(ta., PS.). 

PI¡aseollis vulgaris L.: allubía (BC.); bachoca (beiS' ) 
(T r); bachoquera (beig. ) (cas!. ); baincta (j'ruito) (sa., 
MR.); baineras lfruito, helg.) (rod., ech.)¡ bainetera 
(bar., beig.) (berd., PA.l; baixoea (IIe.); barrada 
(bar., beig.) (Tr.); bibanas (bar.) beig.) (a bi. ); hibones 
(bar., beig. ) (on., alce. ); bigoneta (bar., beig.) (spe.); 
boeheta (bar., beig. ) (rod.); holacho (bar ., beig.) 
kasl.); holiehe lbar., beig.) (sos., CCE., PL.); boli· 
ches (bar., helg.) (rod., un')i boliches de Luesia (bar ., 
beig.) Oue.l; bolinche Ibar., beig.) (a lm., ea lr., FNL., 
BRA., PL.)¡ caparrón (bar., heig.) (sos. ); ca reta, de 
(bar., heig.) (PL.)¡ ca rica (bar., beig.) (un., PA. )i cas
ca bias (helg.) (tar., fay.); chodía (helg.) (sa., ags., spe., 
tra., an., ech.); chodía blanca (bar., helg.) (spe.)¡ 
chodía de fartapobres (bar., helg. ) (spc. ); chodía del 
gancho (bar., beig .) (spe.)j chodía del Pilar (bar., 
betg.) (spc,); chodía roye ta (bar., beig.) (spc.); chodías 
(torr., CCE.); ehodiea (AF. ); chodiera (FNL., 
CCE.); chodiga (ag5., ara., bro. ); chodigas blanquir
royas (bar., betg.) (F NL. )j chodigas de ca reta (bar., 
beig.) (FNL.l; ehodigas pintas (bar., beig.) (FNL.); 
chodigas royas (bar.) beig.) (FNL.)j chondiga (la.); 
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ehordiga (bs.l; ehoría (an. 1; ehudla (jru ito) (spe., PL.l; 
chudías (S., CHT.); chudictas (spc.); chudiga (a ra.); 
cuarentena (bar., beig. ) (nov., fay.); figón, de (bar., 
beig. ) (PL.); ga rbanzora (bar., beig .) (Tr. ); jod ia 
lfruito) (bi., gr., lue., pan., tor., yp.); jodietas lfruito) 
(F .); judía ga rra fa l lfruito,bar., beig.) (un. ); judía 
pilarica lfruito, bar., beig. ) (lue., un. ); judiar (puesto 
de judie ras) (l ue., BRA.); judía roya (bar., beig.) 
(M.); judias boehetas (bar. ) (AC); jud ias de bibón 
lfruito, bar.) (casz.); judías de bocheta (bar., beig.) 
(AC.); judías de careta (bar., heig .) (alce. ); judías de 
rizio (bar., heig .) (sa.); judías desg ranaderas (bar., 
beig .) (lue.); judías royas (bar.) (a lce.); judiera (Su., 
Sr, ej., u., ta., luc. , casz., panc. , un., torr., NL ., PS., 
BRA., LSC., PA.); judietas (jruito) (F. , caSI es. , 
ehia., ba lb., sa ., torr.); lulas (bar., heig. ) (FNL.); 
mo nchcta (g r., tam.); mo ncheras (bar. ) (rod., 
CHT.l; monchetas blancas (bar. ) (ang.); pilar icas 
(jru ito, beig.) (lue.1; pin tosa (bar., beig.) (T r.); 
u belletas <[ruito, beig. ) (Lic., beri., torr., chía., 
castes., señ.); tabelle tes (fruito, heig.) <Ce r!., ben.); 
tabilla (beig.) (cas!.). Cast: J udía. Fran: H aricot. 
Ingl: Bean. Alem: Gartenbohne. 

Phi ladelphus co ronarius L.: azahar (ta., PS.). 

P hillyrea allgwtifolia L.: alitienzo (LSC. ); ali· 
t ierno (t a., PS.); labiérnago (CCE.); otibeta 
(AF.); olibilla (CCE.); olibillo (ASS., LSC., 
PA.). Cas t: L abiérnago. Fran: . rngl: . Alero: 
Steinlind e. Italiano: Fillirea, Olivastro. 

P hillyrea latijolia L., olibera (AF.). 

P hleum pratense L.: fleo (LV.). 

P hlomis herba·vel1ti L.: aguavientos (LSC.). 

Phlomis lychllitis L .: candeleras (AF.); candilera 
(ta., PS., ASS., LSC.); orejas de liebre (PMP., 
emb.); té (PMP.); zerruda (Gall., PMP.). 

Phoenix dac ty li fe ra L.: datilera (AND.). 

P /lragmites spp: cañetar (pues to de cañas pitas) (MR.). 

Phl'agmitcs ausfra/is (Cav.) Trin. ex Steudel [P. 
c07llmunis Trin.]: caña pita (beig.) (S., sa. , cap., 
mon., puse., labt., ale., JV.); cañeta (ta., PS., 
LSC.); cañoela (a le.); canoeleta (a le.); carrizo (a lia., 
ASS., LSC.); jisca (sobr. , BRA., PA.); lis," (bie., 
ej., un., AF.); sisca (L., fa., cof., IV.); terrizo 
(alto.); zisca (cap., cof., casz., JV.); zisclla (es t., 
JV.). Cast: Carrizo. Fran: R oseau á balais. Ingl: 
R eed. Alem: Schilf. Italiano; Canna palustre. 

P hysalis alkekeng i L., be jiga de perro (LSC.); 
bexiga de perro (ASS.); bixigueretas (CCE.); 
bixigueras (CCE.). 

P icl/omon acarna (L .) Cass.: chardons (sa .). 

P icris echioides L.: amargazón (bo.); asprilla 
(morx.)¡ chardoné (sa .); lengua de toro (z. ); r as· 
pasayas (ec h., CCE.); serrallón (bo.); ye rba ras· 
padera (CCE.). Cast: R as pasayo. Fran: Picride. 
Ingl: O x tonguc. Alem: Bitterkraut. Italiano: 
L araio la pungente. 

Picea abies (L .) Karsr en: abet (sei., bro.); abeto (LSC.). 

Pilosel/a lacfucel/a (Wallr.) P. D. Sell & West, 
pelosiella (CHC.). 

Pi/osella officiTlal'um F.W. Schultz & Schultz 
Bip., pelosilla (PMP.). 

P impinclla spp.: pimpiniell as ~ (Su.). 

Pimpinella anisum L .: anís (ta., PS., CCE.); anís 
en gr ano (CCE.) ; anisillos (CCE.); bata falúa 
(AND., FNL., PA.); batazalil , (F NL.); 
betafalúa (PMP.); betazalúa (PMP.)¡ laboreras 
(sr'mién) (sa rr.); matafalúa (DAA., FA., CCE.); 
metafalúa (CCE.). 

Pimp inclla major (L.) Huds. [P. magna L.]: 
nitro (cam., PMS.); pimpineta (CCE.). 

Pimpillcl/a saxifraga L .: nitro (Tur., SS.); 
pimpinera (CCE.). 

Pinguieula gT'andiflora L am.: flor de las fuentes 
(PMP.); biola d'augua (CHC.). 

Pingllicula vulgaris L.: yerba d'as furicadas (CHe. ). 

P illus spp. : cabaneta (fT'uito, a pinoc ha) (S.); 
cancarru la <[ruito, a pinocha) (FA.); carner 
lfruito, a pinocha) (pI., KR. ); coscorras ("piñas 
viejas") (lue.); chaparro (beig. ) (PA.); ga ll del pi 
lfruito, a pinocha) (beb., KR); pi (bon. , casn., 
tam.); pin (bi., pl. ); pinada (selha ) (pan., sa ll. , 
PA.); pinaza lfuella) (FA.); pino (se i., ags., tra. , 
fan., bio., san. , larra., an., KR. ); pinocha 
(jruito) (F., fon. , CHT.); pino soro (beig.) ; pun
cha (a fuella ) (en.); quiquiriqu í (jruito , a 
pinoc ha, beig. ) (PA.). Cast: Pino. F ra n: Pin. 
Iogl: Pine. Alem: Kiefer. 

PifllJS halepensis Miller: albar (Sr., N L .l; car
rasqueño (LSC.); pi (Mt., BAr.); pi bast (Mt.); 
pina (saol.); pinarro (sa., AF.); pinasa (AF.l; pino 
(BAr., LSC.); pino albar (Sr., NL., LSC.); pino 
blanco (AF.); pino borde (G., BAr. ); pino ear' 
rasco (sa.); pino ca rr asqucno (LSC- en a "parte 
baja de la provincia de Huesca"); pino de puncha 
larga (beig .) (en.); pino rebordenco (G.l; pinocha 
lfruito) (Jan.); piña pequeña (flor maselo) (lec.); 
sapi (Mt. , BAL). 
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Pil}US nigra Arna ld subsp. salzmannii (Duna!) 
Franco (en as repa blazions s' ha plantato atra 
subespezie: P . nigra Arnold subsp. nigra): nasa· 
rro (Iasp. , AF.); nazarrón (AF.); pinagral (ta .); pi 
neg"l (Mt., BAr.); pin, (S., Tur., SS., JV.); 
pinagra l (Mt.); pinasa (AF.); pino (cap.); pino 
db" (INC., LSC.); pino bbneo (LSC., INC.); 
pino casarro (F .) tn.); pino crabero (F.) tn.); pino 
de puncha curca (en.); pino larizio (Tur. , bie., 
SS. ); pino nasarre (AP.) lNC.); pino nasarro 
(IN C., LSC.); pino n,,,r6n (LSC.); pino 
nazarrón (AF., lNC.); pino negral (BAr.). 

Pinus pinea L.: pino albar (ASS. ); pino de 
piñones (ta. , PS.); pino donzel (BAr., casI., 
LSC.); piñe" (Mt., BAr.). 

Pillus sylvestris L .: bllanca l (ben.); carrucheta 
([ruito) (Sr., NL.); pi roy,l (Mt.); pin (PMP.); 
pina (Sr., NL.); pino (cap.) ca.) PS.l; pino albar 
(AF., LSC. en "Ca ntavieja, Mosqueruela, 
M aestrazgo y Sierra del Tremedal"); pino bllan
ca l (ben.); pino de puncha larga (en.); pino hem· 
bra (AF.); pino fembra (pan.); pino fino (5.1 .); 
pino roya l (LSC.); pino royo (Tur., Sr., trre., 
ec h., bar., ja.) agü., see., ren., cam., cerJ., NL., 
JV., SS., LSC. en " Pirineo Aragonés") . 

Pinus ulIdnata Ramond ex DC.: pin negro (chn.); 
pino negro (F., Tur., ben., SS., INC., L SC.); pino 
masclo (pan., AF.); pino moro (va ld., AF.). 

Pip tatherum miliaceum (L. ) Beauv.: as tón 
(CZL.); l,st6n (CZL.). 

P istada lcntiscus L.: almástiga (PMP.); bucho 
(PMP.); dentiseo (PMP.); !entesco (lan.); lentisco 
(ASS., LSC., PMP.); lentrisco (ta., PS.); Ilentiseo 
(, li., JV.); m," (ASS., PMP.); m"" dentisc, 
(PMP.). Cast: L entisco. Fran: Lentisque, Arbre 
au mastico lngl: M astic trcc. A lem: M astixbaum. 

Pistada terebil1thus L .: corni ca bra (Tur., SS., 
ASS., LSC.); curó' (per., JV. ); potin, (bdg.) (pu., 
aza., fo., canz., escn., JV.); púdol (canz.); sarram· 
puz (alq., rad., le., sa., AC.); torzebuch (a lmr., JV., 
CEP.). Cast: T erebinto. Fran: T érébinthe. lngl: 
Turpentinc cree. A lem: T erebinthe. 

Pistorinia hispallica (L. ) De.: pistorinia (AS S.). 

Pisum spp.: arbe lla (F., bi .). 

Pisum sativum L.: arbeja (x i.); arbclla (FNL.); 
bc lu lo lfruito, beig. ) (sa.); bisa ltera (an. , tor. , R., 
Su., t a., lue.) PS., AND.) FNL., PA.); bisa ltero 
(berd .); bisaltos lfruito, beig .) (S., Su., Tr. , sa ., 

alfm., panc., alm., cah ., rad., guas., fo ., an. ) ech., bi., 
gallo.) tam. , monf., sos., un., alce., gr., PE., DA., 
AND., BRA., FNL., AC., LSC., PL.); bisarto 
(ud .); bu lu lo ([rl/ito, beig.) (sa.); guijones (beig.) (PE.); 
guisa lr os (beig.) (alg., BC.); guisó n (MR. ); mirazielo 
(beig.) (cas!.); mirazielos (a bachoca) (PA. ); quixons 
(beb.); sa rugas (beig.) (Tr.) . Cast: Guisa nt e. Fran: Pois. 
Ingl: Pea. Alem: Erbse. 

P isu11I sativum L . suosp. elatius (M. Bieb.) 
A sc h. & Graebn.: bisa lto silvest re (AF.). 

Plantago spp.: coda de rata (b., bot., PA.); cade· 
ta (e ri. , saunc.); codirra ta (PA.); llantai (L. ); 
morro de bou (Tur., SS. ); ore jet as de liebre 
(so br. ); plandaina (ce h., fan.); planta pajariqucra 
(sic.); plantaina (Z., Tur., Sr., al., nog., pan., sa Ix., 
sa ll. , an., bs., bi. , gr., fa., FBR., CHT., N L ., 
SS., AND., LSC., OT.); pll,n"in, (ben., bis., 
CS., bisa., saunc.); ye rba pajariquera (s ie.) . Cast: 
Llantén. Fran: P lancain. lngl: Plantai n. Alem: 
Wegerich. Italiano: Piantaggine. 

Plalltago albical1s L.: engaña labrador (mon., 
JV.); pelusilla (Eb.). 

Plalltago arel/aria Waldst. & Kit .: bando lina 
(Eb.); zarag",on, (ASS., LSC.). 

P lantago corol/opus L .: corono po (AS S.); estrel· 
lamar (AS S., LSC.); es tre llet" (AF .); )'erb, 
estre lla (ASS.). 

P lalltago lagopus L.: ye rba de cabezeta (mon., 
est., cc h., JV.). 
P lalltago lanceolata L.: lengua de mixón (cof., 
JV.); lIant , in, (PMP.); mar'pepincs (CCE.); 
metapepincs (PMP.)¡ oreja de liebre (puse., JV.); 
plantaina (cam., LSC, PMS.); pllantaina (see.) ; 
ye rba conejera (puse., JV.); yerba de las zinco be· 
nas (PMP.)¡ ye rba de las zinco betas (CCE.); 
zinco benas (PMP.). 

P lantago majar L.: coda de rata (man., JV.); 
codarrata (mon., JV.); morro de bou (Tur., cam., 
SS., PMS.); orej" de burro (sa.) ; pisto (PMP.); 
pl , nta ina (Tur., bot., ta., PS., SS., LSC.); pbn
taina de hoja ancha (PMP.); planuina de hojas 
anchas (CCE.); ta ca bous~ (beig. ) (castes.); yerba 
de las bcnas (CeE.); zinco benas (mon., JV.). 
Plalltago media L.: morro Hi tón (see.); plantaina 
(Tur., bot., SS.); t"abous' (beig .) (castes.). 

P lalltago sempervireTls Crantz: bocha (sa.); bocha 
fina (5.1.); bacheta (bin., canz., est., mon., se l. , JV.); 
bufagatos (esp., JV.); cOllcralacangrena (puf., JV.); 
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matacangrena (abe.); piné (PMP.); pinillo (PMP.); 
pinocha (PMP.); pinocha de glera (PMP.); yerba 
pedreguera (PMP.); zaragatona (LSC.). 

Platanus hispa ni ca Miller ex Münchh.: platané 
(BAr.); plataner (FBR); platanera (sa., AF.); 
platanero (BAr., Su., cap., AF.); platanero 
borde (gra., ej.). 

Platanus orienta lis L.: platanero d'orién (FS.). 

Plum bago europaea L.: blcsa (ca la.); belesa (ASS., 
LSC.); rnatarrabiosa (cala., JV., LSC., AND.). 

Poa an"ua L.: cola de rata (Tr.). 

Poa bulbosa L., grama (ASS.). 

Po/ygala spp.: oreja de rata (PMP.); sanamuda 
(cch., PMP.); yerba amarga (bns., PMP.); yerba 
gatera (PMP.). Cast, Polígala. Fran, Polygala. 
lngl: Milkwort. Alem: Kreuzblume. 

Po/ygala alpestris Rchb.: orejas de rata (CCE.); 
orejetas (CCE.). 

Po/ygala alpina (DC.) Steudel: yerba tupida (CCE.). 

Po/ygala calcarea F.W. Schultz: oreja de rata 
(CCE.); sanamuda (CCE,); sanamunda (CCE.); 
yerba amarga (CCE.); yerba gatera (CCE.). 

Po/ygala rupestris Pourret: oreja de rata (AF., 
PMP.); sanamunda (AF., PMP.); yerba gatera 
(AF.,PMP.). 

Po/ygala vulgaris L.: gatera (CCE.); yerba 
amarga (CCE.). 

Po/ygo1lahlm odorahulI (Miller) Druere: sello de 
salorn6n (AF., CCE., LSC.); yerba lagrirnera (PMP.). 

Po/ygonafum verticillafum (L.) AH.: lagrimera 
(CCE.); pendientes de broxa (CCE.); pendientes 
de bruja (CCE.); sello de salom6n (BTA.). 

Po/ygoflum arenasfrlllll Boreau: yerba nudosa 
(AF.); yerba rastrera (AF.); yerba terrera (AF.). 

Po/ygonll711 avicu/are L.: cola de caballo (sari.); 
curiolas (cam., FNL., PMS.); lengua de pajaro 
(mon., JV.); lengua pajarico (sa.); Ilengücta de mixó 
(aza., canz., JV.); lluenga de muixón (AF.); pico de 
gorrión (d.); yerba nudosa (PMP.); yerba rastrera 
(ben., ROH.); yerba terrera (seg., ]V., PMP.). 

Po/ygonum bistorta L.: bistorta (ASS., LSC.); 
bistuerta (CHC.). 

Po/ygollum persicaria L.: yerba de las grabas (CCE.). 

Populus spp.: alama (ta.); chop (ag.); choplera 
(selba) (F.); choplo (F., gra.); chopo (Su., BAr., 
ner., buc.); xop (Mt., BAr.); xopo (beig.) (fo.). 
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Popu/us alba L.: alama-chopo (ta ., PS.); albar (sa., 
ay., lo., tad., monf., sic., po m., JV.); albarén (bol.l; 
barrazcra (MR.); choblán (fr.); chopo (AF.); 
chopo albar (MR.); chopo blanco (M., almu., ]V.); 
escaleral (AF.); tremokta (Sr., NL.l; urmo bllan
ca (L.); urmo de dos colores (mon., JV.); xop (Mt.). 

Populus bolIeana Sauche: álamo (u.). 

Populus canadiensis Moench: albar d'o Canadá (FS.). 

Popu/us calleSCCllS (Aiton) Sm: albar (ay., )0.) ; 

hojaperera (Iue.). 

Popu/us "igra L.: alamo-chopo (ta ., PS.); 
almodella (KR.); almud ella (KR.); cllop' (are., 
KR.); coblles (sop., KR.); colle (sop., pau., KR.); 
copIle (torr., bon., cs., sop., pau., barb., KR.); 
copllie (torr.); eopye (es.); ehopera (CCE.); 
ehopina (pusc., JV.); chopo (TUf., sa., cap., ben., 
calv., pI., bi., KR., AC., SS.); chopo basto (cap.); 
chopo fino (beig.) (cap.); chopo negro (M., puse., 
JV.); chopo royo (labr., AF.); filorcho \flor) 
(sos.); lombardo (AF.); negrilla (L.); urmo negro 
(L.); xop (Mt). Cast: Chopo. Fran: Peuplicr. 
Ingl, Po piar. Alem, Pappe!. ltalianco Po piar. 

Populus nigra L. var. italica Miinchh.: lambar
do (bi., ROR.); lombardo (bi., xi., u.). 

Populus fremu/a L.: albar (br.); chopo blanco 
(CCE.); escaleral (sa.); tcmblero (emb., ara ., PA.); 
tembo (nob.); tembrero (PA.); termoleta (AF.); 
riemble (berd.); riemblo (sa l. ); treámbol (fan.); 
treamoleta (AF.); trembolera (sall.); trembolera 
(par.); trémol (R., Tur., xi., bi., bisa., ren., ben. 
are., sop., pau., KR., SS., LSC., PA.); trémol 
graso (bar.) (ben.); tremoleta (Sr., Tur., sobr., bs., 
ja., borr., larra., KR., NL., SS.); tremolín (T., 
an., ech., PA., DAA., LSC.); rremolino (eeh., 
sic.); rremolosa (se/ba) (castes.); trémul (INC.); 
triámbol (biD., bue., tor., fan.); triamol (Sr., NL.); 
triámol (Sp., bs., pan., sarv.l; triamolera (pan.); 
trimbolera (la., sal!.); rrimboHn (an.); trimotín 
(an.). Cast: Alamo temblón. Fran: Tremble. lngl: 
Aspen. Alem: Ziter Pappel. Italiano: Tremolo. 

Populus x canadiellsis Moench: árbcl blanco (eanz., 
JV.); "bol blbnc (per., JV.); mayo (canz., JV.). 
Porh"aca oleracea L.: berdinegra (AF.); berdolaga 
(sa ., LSC.); berdo/agas (ASS.); herba tozinera (a/to.); 
lora ca (mug.); matafuego (aza., JV.); siemprebiba (cof., 
fa., JV.); tozinera (aza., JV.); tozineta (M.); ugueta 
(AF.); uguetos (est., JV.); yerba [emera (PMP.); yerba 
tozinera (sobra.). Cast: Verdolaga. Fran: Pourpier. 
lngl: Purslane. Alem: Portulak. 
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Pofamogefon lucens L.: yerba de limpiar la plata (LSC.). 

Pofentilla e1"ecfa (L.) Rausccl: siete en rama 
(AF., BRA., ASS.); estrelletas (PMP.). 

Pofenfilla micranfa Ramond ex DC.: martuelI (castes.). 

Potentilla pensylvallica L.: falso turbit (LSC.). 

Potentilla 1"eptans L.: camarroya (fos., JV.); 
corredera (CCE.); corredera de güerta (PMP.); 
corredera de güerto (AF.l; corretera (PMP.); 
enredadera (agü., PMP.); loraca (beis.); mermasan
gre (PMP.); oraga (PMP.); pata de gallo (PMP.); 
perejil basto (sa.); zinco en rama común (ASS.); 
zinc o en rama bulgar (ASS.). Cast: Cinco en rama. 
Fran: Quintefeuille. Ingl: Creeping Cinquefoil. 
Alem: Blutange. Italiano: Cinquefoglio. 

Poten tilla rupestris L.: mermasangre (PMP.). 

Primula spp.: cucullo (Sp.); maría escoba (an.); 
morterico (lap.); campanillas (lIi.). 

Primula elatior (L.) Hill, lilieopa (PMP.). 

.P1"imula e/atior (L.) L. subsp. illtrincata (Gren. 
& Godr.) Widmer: flor de las neberas (CCE.); 
primaberas de puerto (CCE.). 

Primula veris L.: cacaleta (Tur., SS.); cam
panetes (cerL); campanilla (Tuc., cerl., SS.); cam
panillas (see., lli.); capuletas (jav.); cuculeta (Sr., 
NL.); chocolatera (Sr., NL.); chocolateras (cer!., 
PMP.); platanetes (AF.); primabera (CCE.); 
primaberas (PMP.). Cast: Primavera. Fran: 
Primevere. Ingl: Primrose. Alem: Prime!. 

Prunella vulga1"is L.: brunela (CEP.); orejas de 

gato (PMP.); yerba de las heridas (CCE.). 

Prullus spp.: macarana lfruito, beig.) (an.). 

Prunus armeniaca L.: abercoquera (ta., PS.); aberi
coque (cam.); abricot lfruito) (tam.); abridor (bar., 
fruito) (lue., un., AND.); agostío (bar., heig.) (tar., 
fay., ver., adm.); albercoque lfruito) (F.); albérchi
go lf1"uito) (un., lue.); albericoque lfruifo) (panc.); 
alberje lfruito) (Z., S., tad., casl., sa., luc., SOS., un., 
torr., gr., PE., DA., PL.); albcrjé (ben., bin., fo., 
gr.); alberjera (fo., gr.); alberjcro (Su., Sr., lec., 
alfm., rod., u., pn., sa., rad., guas., on., pla., sarr., 
alce., NL.); cascabeliquero (tor.); domasquino 
(alm., calt.); fresquillo (har.) (sos.); matachicos 
lfruito} (panc.); matacríos lfruifo) (an.); prcsico 
lfruito,har.) (sos.); prcsicgo lfruito) (lasp.); prcsi
quera (bar.) (sos.); presquillo lfruito, har.) (sos.); 
ubridor (har., fruito) (F.). Cast: Albaricoquero. 
Fran: Abricoticr. IngI: Apricot. Alem: 
Aprikoscnbaum. Italiano: Albicocco. 

Prunus avium (L.) L.: albar (bar., heig.) (sos., 
BRA.); albares (bar.) (ta., PS.); blancas (bar.) (ta., 
PS.); garrafal (bar.) (ta., PS.); garrafal de Monzón 
(bar.) (sanl.); mollar de Monzón (har., heig.) 
(san!.); negral (har., heig.) (Tr.); querubina (har., 
beig.) (ERA., PA.); ,iré (Mt.); sirera lfruito) (sfb., 
cerl.); sireré (barb.); sirerera (bon.); siresera (Sp., 
ben., ccrl.); sirisera (cer!., sfb., ben.); siserera (ben.); 
taleguera (har., heig.) (Tr., BRA.); zeresa lfruito) 
(F., lasp., CHT.); zeresera (F., CHT.); zereza de 
Monzón (har., heig.) (BRA.); zerezas de morro de 
baea lfruito, har., heig.) (PA.); zcrezera (Su., Sp., 
panc., rod., aras., sa., rad., balb., fo., bu e., aza., ta., 
tel., gr., CHT., DA., PS., PA., JV.); zcrezera ga
rrafal (har.) (on.); zirasera (bi.); zirazera (tor.); zir
era (bcb., tam.); zircrer (Mt.); ziresa lfruito) (bio.); 
ziresera (Sr., Sp., pan., bio., bro., tra., borr., sobr., 
NL., PA.); zirezera (Tur., cam., fis., gr., la., pan., 
pcr., aza., CHT., JV., SS.); zirisera (yes.); zreza 
lfruito) (PL.). Cast: Cerezo. Fran: Merisicr. Ingl: 
Wild Chcrry. Alem: Süsskirshbaum. 

Prunus ccrasus L.: aguardentera (har, beig.) (PA.); 
guindas (ta., PS.); guindcra (Su., u., sa., bie., berd., 
lue., un., FA.); guindero (PMP.); zerezo borde 
(ASS.)¡ ziresera de rafal (pan., FNL.); zirezera de 
rafal (AF.). 

Prul/us domestica L.: cascabellfruito, beig.) (lue.); 
cascabelero (luc.); eascabelico (bar., beig.) (bol., 
AC., PA.); cascabelillo lfruito, beig.) (lue., un.); 
cascabeliquero (har., heig.) (FA., AC.); casca
billcro (har.) (sa1.); cascabiIlo (heig.) (an.); cascabli-
110 lfruito, bar., heig.) (sos); cascameligos lfruito, 
bar., beig.) (gr.); claudia (bar., fruito) (PL.); 
claudiera (har.) (F., S., sa., U" PA., AND.); cojón 
de flaire (har.) (F.); chabadn lfruito, bar.) (alce., 
PA.); chupo (beig.) (an.); jirgüellero (agü., ay., 
mug., steg.); peruné (bis., rcn.); peruncra (cam., 
cerl.); peruncro (bcn., cam.); priñones lfruito) (T.); 
prisqucro (sarr.); prisquillero (sarr.); prun lfruito) 
(Lic., beb., casn., puc., bon., cs., torr.); pruna 
lfruito) (Lic., bon., cs., sarr.); prunas lfruito, beig.) 
(T.l; pruné (casn., es.); prunera (Lic., fo., cs., aza., 
señ., ta., tam., torr., PS., JV.); prunero (Tuc., Lic., 
sfb., SS.); tiroliro lfruito, bar., heig.) (gr.); 
zaragozí (har.) (PA.); zercollé (xi.); zergollera (sa.); 
zergollcrc (xi.); zcrgollcro (rod.); zcrgücllcra (an.); 
zergücllero (an.); zergücllo lfruito, heig. ) (alq., 
rod., la., casz., mud., CHT., BC., AC.); zcrigüello 
(larr.); zerolero (sobr.); zeroliquero (horde) (puse., 
u.); zerolla lfruito) (bio.); zcrollera (bio., bue., 
"VI.l; zcrollero (F., lasp., fis., guas., gr.); zerolli
quera (borde) Oan.l; zerrullero (CHT.); zeruellcra 
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(f,b., an.); zcruello ([ruiro) (F., ess., CHT.); ,eru
ellos chabacans (bar.) (CHT .); zerullcra (ser., 
WI.); zcrullcro (buc.); zirgolcra Oo.); zirgollcr (bi.); 
zirgollcra (cch., emb., la., sir.); zirgüela (fruifo) 
(R., seguntes BC.); zirgüclcra (ta., PS.); zirgücllcr 
(bi.); zirgüellcra (Sp., pan., ech., sa., u., pla.); 
zirgüellero (Sp., Sr., pan., ang., berd., an., NL.); 
zirgüello lfruito) (Sp., bol., an., tad., "norte de S." 
seguntes BC., PA.); zirgullero (lo.); zirigollcro 
(bs.); zirigücllero (Sr., po., borr.); zirolda (fT'lLifo) 
(sall.); ziroldcra (sall.); zirolera (pan.); zirollera 
(fo.); zirollero (F., bro., ti.); zirucjcro (pane.); ziruc
lera (lec.); ziruelcro (lcc.); zirucllcra (an., lac.); 
ziruello lfrldto) (S" F., CHT.); ziruldcro (s3IL); 
zirntera (lec., ait.); zirulero (lec.); zirullero (tor.); 
claudias; de fraite; lendrinos o fartaguitones; de 
inbierno o de escaldar; amarillas o de yema; de 
color rosa; de color más obscuro; sanjuaneras (bar.) 
(ta., PS.); matabous; de san Miguel; claudia (bar.) 
(ben.). Cast: Ciruelo. Fran: Prunier. rngl: Cherry. 
Italiano: Pruno. 

PrulIus illsititia (L.) Bonnier & Layens: zeroliquero 
(puse., u.); zcrolliquera (lan.); cascabelico ~ (cer!.). 

Frunus dulcis (Miller) D. A. Webb: almendrera 
(Tur., P., S., Su., Sr., Sp., buer., boL, tad., rod., 
aras., alq., sa., pn., bue., ta., monf., un., DA., 
NL., PS., SS., AND.); almendreral (bég.) 
(PA.); almendrico (j'ruito baladre, beig.) (L., 
sa., gr., BC., AC., PA., PL.); almendruco 
([ruito, beig.) (sos., un., PA.); almeta (beig.) 
(PL.); amella ([ruito) (torr.); amellé (bon., cas.); 
amellera (per., tam., torr.); amellón (j'ruito, 
beig.) (torr.); arme llera (aza., JV.); común (bar.) 
(sa.); ferragüés (bar.) (sa.); guara (ba,. .) (sa.); 
largueta (bar.,fruito,beig.) (abi, sa., sarr.); mar
cona (bar., fruito,beig.) (abi., sa., sarr.); miaja 
(bég.) (PA.); miollo (beig.) (cer!.). Cas', 
Almendro. Fran: Amandier. Ingl: Almond. 
Alem: Mandelbaum. 

Prullus ma/laleb L.: abanera (chía., castes., vna., lli., 
xi., pl., sj., en a toponimia baxa dica o Semontano 
Sobrarbc); arnellé (AF.); amcllera (AF.)¡ arto curio 
(PMP.); mallera 1 (be'., ]V.); peruneta ([ruito) 
(bcn')j perunetera (ben.); pudriera (INC., LSC., 
L V. )j senera borda ~ (le., JV.); zerezino (INC.); arto 
(LV.); mczo de pucrto (CCE.). 

Prullus padus L.: zcrezcra montesina (xi.); ziresera 
borde (CHC., FS.); ziresa montesina ~ (chn.) . 

Prunus pcrsica (L.) Batsch: abridó (bar., beig.) 
(torr.); abridor (bar., beig.) (tad., bol., sos.); 
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albérchigo ([ruiro) (fis., an., PMP., WI., PA.); 
damasquinado (j'ruito, bar.) (FA.); dorasnilla 
(bar ., fruito) (MR.); durasnal (bar.) (PA., 
BRA.); duraznero (bar.) (BRA.); duraznilla 
(bar., fruito) (BRA., DA); duraznillera (bar.) 
(PA.); malacatón lfruito) (F., lasp., torr., bol., gr., 
BC., PA., PL.); malacatonera (guas., aza ., torr., 
gr., JV.); malacatonero (F., Su., Sr., sa., tad., u., 
rad., on., bue., te!., NL., DA.); malacatóns 
(j'ruito) (AC.); maracatonero (ce h.); maragatonero 
(ech.); molocotón lfruito) (DA.); mullarerer (fr.); 
mullarero (fr.); pabicra (bar.) (AND., PA.); 
pabisera (bar .) (F.); pabiso (bar., fruito) (F.); 
preixencra (F.); presea (j'ruifo) (all., cas!., FA.); 
présec (j'ruito) (tam.); presegué (barb.); preseguera 
(F., Tur., Lic., guas., torr., eHT., SS.); pre· 
seguero (S., bio., bue., tel. ); presiaguero (tor.); 
présic (abridor) (beb., pue.); presiega (j'ruifo) 
(tor.); prcsiego lfruifo) (F., Lic., castes., tor., torr., 
gr.); presiego (bar., fruito, beig.) (a lq., u., rad., 
mud., CHT., BC., AC. ); presieguera (AF.); pre· 
sieguero (CHT., FNL.); présigo (j'ruifo, bar., 
beig.) (PA.); presigucro (an., berd.)j presiguero 
(bar., beig. "présigo") (PA.); presqucra (T., ta., 
cr., PS.); presquero (T., cas., híj, ale., FNL., 
LSC.); presquilla ([ruito, bar., beig.) (all., un., 
FA.); presquillera ("se conocen las siguientes va· 
riedades: melocotones o preseas, duraznillas o 
prcsquillas, prescos·manzanas o pa bías, abridores") 
(ta., PS., LSe.); preziequcr (bi.); priscgucro (F.); 
prisicgo (fis.); prixeguer (xi.); prixcgo (FBR.). 
Cast: Melocotonero. Fran: Pechcr. Ingl: Peach. 
Alem: Pfirsichbaum. Italiano: Pesco. 

Pruflus spillosa L.: andrino (nog.); aran gane ro 
(borr.); arangons lfruito) (xi., cam.); arañó lfruito) 
(sop., KR.); arañón (e., Xi!., Lic., S., sa., fon., 
agI., sig., cap., rad., ang., sec., sfb., pla., an., ce h., 
gav., fan., bi., bolt., berg., cerl., ben., esdl., torr., 
gr., yes.); arañón (j'ruifo) (la., rod., alm., un. ); 
arañón negro (ben., o fruito sin dembargo, priñón); 
arañoncra (Tur., sa ., fo., ech., bisa., lan., lue., 
FBR., SS., CCE., PMP.); arañonero (F., Su., 
Sr., S., Sp., sa., pan., sal., borr., berd., u" ad., esta., 
gab., monf., sos., an., NL., AND., JV.); arañones 
(ASS.); arañons lfruito) (sa .); arto (bsL, lasp., rad., 
puy., eses., guas., oh,., cam., tel.); arto araílón 
(cap., espi., pn.); arto arañoncro (bot., xi ., rod., 
bie.); arto cutio (CCE.); arto negro (Sr., NL.); 
chinchón (es t.); espinau~ (bon.); golironero (Sr., 
NL.); lendrinera (ta .); lulos d'arto (j'ruito) (F.); 
lulas de santo (j'ruito) (sa .); priñó (R.); priñón 
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(fruifo) (R., xi., bi., ccrl., ben., tel.); priñoné 
(casn., sj., barb.); priñonera (ben.: re más normal 
arañón negT'o, xi., FBR., JV.); priñoneral (puesto 
de armíolleras) (FBR.) . Cast: Endrino. Fran: 
Prunellier. Ingl: Sloc. Alem: Schlchdorn. 

Psoralea bituminosa L.: beig. J3ihtminaria bitu
minosa L. 

Puccillel/a s.p.: picudo (JR.). 

Pu/icaria dyse!1terica (L.) Bernh.: yerba 
cabezona (PMP.); yerba del manantial (PMP.). 

Pulmonaria spp.: yerba polbonera (ga.); yerba 
pulmonera (esdl., ga.). Cast: Pulmonaria. Fran: 
Pulmonaire. Ingl: Lug wort. Alem: 
Lungenkraut. 

Pulmonaria affillis yerba zerruda (PMP.); 
yerba tiñosa (PMP.). 

Pulmonaria offlcinalis: frexurera (sec.). 

Pulsatilla alpina: cabellera (CCE.); pata de 
ganso (CCE.); pulsatiella (CHC.). 

Punica granatum L.! magrancra (gallo.); 
mangla na lfruito) (gr.); manglanera (gr.) AF.); 
mangrana lfruito) (panc., aH., casI., torr., sarr.); 
mangranera (L., puf., ta., tam., PS., LSC.); 
menglana lfruifo) (sos.); menglanera (bi.); men° 
grana lfruifo) (sal., sos.); mengranera (lec., u., sal., 
ej., on., berd.); mil en grana lfruifo) (AND.); 
minguianera (fo.); minglana lfruito) (S., tad., 
monf., CHT., PA.); minglanera (F., Su., labt., 
sa., buer., balb., poz., gra., mud., rad., pn., nab., 
guas., stlz., pla., bi., lo., alce., CHT., AND., 
BRA., PA.); minglancra de ro burro (borde) 
(sa .); mingllana lfruito) (fo.); mingranera (AF.). 
Cast: Granado. Fran: Grenadier. Ingl: 
Pomegranate. Alcm: Granatbaum. Italiano: 
Mclograoo, Granato. 

Pyracantha coccioea M. J. Roemer: arto (u .). 

Pyrethrum sinense Sabio: septembrinas (ta ., PS.). 

P.!Jrola ch10ranfha Sw.: yerba zizonera (CCE.) . 

Pyrus spinosa Forskal: perera de mon (FS.). 

Pyrus commuois L.: abubo (bar.) (PA.); abugo 
(bar., "peretas de san Juan") (PA.); camuesa 
(bar., beig.) (S., sa., CHT., PR., AC.); donguin
do (bar ., beig.) (PA.); enguindo (bar., beig.) 
(PA.); fermeria lfrllifo, beig.) (sos.); granosa 
(bar., beig.) (CHT.); masca,"ela (bar.) (PA.); 
perera (F., Su., Sr., Sp., Lic., lec., pan., rod., 
bisa., bi., beo., bus., panc., sa., U., po., rad ., balb., 
fo., sfb., ta., tam., lue., monf., sos., un., an., torr., 

barb., NL., PS., AND., PA., LSC., DA.); pe
reral (puesto de pereras) (PA.); perete (bar ., 
beig.) (lue., SOS. , un., PA.); pero lfruito, bar. ) 
(tar., fay.); peróo (bar., beig.) (PA.); peronero 
(bar.) (lo.); sanjuanera ifruito, bar., beig.} (Tr. ); 
santiagueña (bar., beig.) (PA.); santiaguera (bar., 
beig.) (PA.); zeremeña (bar., beig.) (sos.); zer· 
meÍla (bar., beig.) (CHT.). Cast: Peral. Fran: 
Poirier. Ingl: Pear. Alem: Birnbaum. 

P.!Jrus communis L. (borde) [P. p.!Jraster 
Burgsd.]: fermeria ifrllito) (sos.); maca le ba (es.); 
perera borde (FS.). 

Pyrus nivalis J aqu.: perera d' as nieus (FS.). 

Pyrus pyraster Burgsd.: perera borde (FS.). 

Quercus spp.: billota lfruito) (L., ags., casz., torr., 
or., gr., BC., AC.); dedal (beig.) (Tr.); didaleta 
(beig.) (sa., PR.); glan lfruito) (S., Sr., F., sa ., sall., 
rra., ech., fan., OT., PA.); lezina lfruito) (OT. ); 
galetas (pitos que se fan en o caxico por fizaduras de 
cucos) (Ian.); lan (lasp., F.); masclo lfruito) (un.); 
pasto lfruito) (un.); zercolina lfruito, beig.) (PA.); 
zerdicola lfruito, bar.) (PA.). 

Quercus coccifera L.: abellota lfrllito) (ej.); bel
lotas bordes lfruito) (JV.); billota lfrllito) (sa.); car
rasquizo (tue., mon., JV.}; cascajo (sobr.); coscoja 
(M., bol., ta., sos., un., PS.); coscolina lfruito) 
(PA.); coscoll (fo., LSC.); cosco Ha (cr.); coscoHar 
(puesto de coscoHeras) (F.); coscoHera (Tur., S., 
cap., alq., sa., rad., agü., AC., SS.); coscollín 
lfruito) (ay.); coscoHina lfruito) (ay., agü.); coscollo 
(S., F., L., sa., escl., casI., agü., cas., pn., ang., on., 
eeh., bs., bi., gr., ner., yeb., esp., est., lan., cr., alce., 
LSC., JV.); cuscullina lfruito) (ay.); manzanetas de 
pastor (beig.) (ta., PS.); pasto lfruito ) (sos.); reboll 
(ali., canz., gab., sel., tam., alea., roe., BC., JV.); 
reboll roí (AF.); re bollera (sert.); rebollero (F., 
to.); rebollo {l.}; sarda (AF.). Cast: cosco jo. Fran: 
Chcne kermés. Ingl: Kermes oak. Alem: . 

QuerClls gr. cerrioides Willk. & Costa: bailaranas 
(como galas) (cap.); bailarotas (como galas) (ja., 
JV.); cachicar (selba) (sa., lo., PR.); cachico (sa., 
lo., cabe., labt., al., ara., bs., cch., jas.); cae higo (S., 
sa., alq., fis.) rad., ad ., AC.); cachiguiza (111af
ullera) (S., CHT., AC.); cachiguizo (mah/llera) 
(S., CHT.); caichigo (ser., mud.); caixigar (selba) 
(S., F.); caixigo (S., F., R., Tur., gr., oi., bue., 
cap., bio., lasp., lab., pI., nab., fa., sfh., ben., tn., 
ser., lagu., easz., torr., SS., JV.); caixigosa (selba) 
(F.); caixiguiza (rechito) (F.); caixiguizo klll'cot) 

Capitulo 5 -11 __ - . 



(F.); caixico (bi., bue.); cajicar (puesto de caxicos) 
(lo., PA.); cajieo (Sr., Sp., bie., bol., tad., ro d., 
lan., sa., pn., agü., ang., monf., NL., AND.); eaji· 
ca fino (har., beig.); cajiga (L., xi., mon., JV.); 
casico (a d.); caxicar (puesto de caxicos) (lo.) bro., 
BC.); eaxico (Sr., Sp., bot., steg., sarv., ags., rod., 
tra., sobr., an., ech., tra., bie., rod., lab., borr., ja., 
tor., fan., acu., bi., NL.); caxigo (S., ga1., guas., 
mud., escl., ner., tel.); coscoja (como galas) (lue.); 
chaparro (heig.) (agü., an., bie., u., berd., lue.); 
gala (beig.) (cas!.); galas (beig.) (bie.); gallarotas 
Ioomo galas) (T.); glan !fruito) (F., Sr., S., Sp., 
sa., cabe., alg., gr., mud., la., sall., tra., sobr., agü., 
guas., an., borr., ro d., BC., NL., AC., DA.); 
glanero (PA.l; galón (como galas) (MR.); pullizo 
(chicot) (agü.); queixigo (Lie., vil., ben., KR., 
JV.); quejigo (fab.); quisigo (bis., ren.); quixigo 
(see.); raure (BAr., aza., JV.); reboll (AF.); rebol· 
lo (Chicof) (chía); robre (BAr, bio., ali., canz., gab., 
ta., PS., JV.); roure (BAr., ard ., ardo., bon., es., 
pau., tam., motñ., sop., barb., calv., per., beb.). 
Cast: Quejigo. Fran: Chene chevelu. Ingl: Turkey 
oak. Alem: Eichc. Italiano: Cerro. 

Quercus faginea Lam.: beigase Quercus gr. ce
rrioides. Caixigo (AF.); cajico (lec., AF.); cajico 
basto (har., heig.) (en.); caxico carrasqueño (FS.); 
quixigo (AF.); quejigo (AF.); raure (BAr., Mt.); 
rebollo (XiI.); robre (BAr., Mt.); roure (Mt.). 

Quercus humilis Miller: beigase Quercus gr. cer
rioides. Cachico (AF.); caixiga (AF.); cajica 
(AF.); caxieo (AF.); quejigo (AF.). 

Qllerclls ¡lex: L. : carrasca (BAr., alfm., M., CCE.); 
carrasquera (AF, PMP., CCE.); lezioera (CCE.). 

Quercus ilex L. subsp. hal10ta (Desf.) Samp. 
[Quercus rohllldifolia Lam.]: alzina (motñ., 
KR.l; anzina (beig.) (ro d.); bellota !fruito) (cabe.); 
bellotera (bev., JV.l; billota !fruito) (S., F., fa., 
cap., est., tam., JV.); carrasca (F., Su., BAr., Mt., 
Sr., Tur., bot., lec., cam., bio., cap., ags., panc., 
rad., sal1., bro., lasp., alm., calt., aras., aín., bo., 
bol., pn., rad., sa., lab., guas., mud., fo., berd., an., 
ech., fan., bi., bisa., gr., ben., tn., lan., mon., ta., 
monf., un., torr., tel., baf., CHT., NL., PS., 
ASS., LSC., JV., AC., SS.); carrasca (chicota) 
(rod., sos); carrasca amarga (heig.) (sa.); carrasca de 
bellotas dulzes (LSC.); carrasca dulze (heig.) (sa.); 
carrascal (selha) (Su., ags., panc., bol., tad.); caro 
rasco (esc1., ga1., KR.); carrasquizo (chicota) (F., 
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tad., ta., AC., PS.); ehabasco (a lb.); chaparro 
(ojn.); demón (per.); glan ((ruito) (sall.); garrote 
(heig.) (ay.); lezina ((ruito) (la., agü., an., ech., bie., 
berd., sos., un., PA.); lezina (heig.) (F., yeb., 
CRT., OT.); lezinar (puesto de lezineras) (S., 
PA.); lezinera (F., 5, u., berd., lac., sos., PA.); 
llezina ((ruito) (R., torr.); lIezina (torr., lag., JV.); 
olsina (beb., per., tam., aza., canz., per., calv., 
KR., JV.); oIzina (aza., canz., per., seL, BC., JV.); 
onzina (so p., KR.); orzina (aza., canz., per., JV.). 
Cast: Encina. Fran: Chéne vert, Yeuse. Ingl: 
Rolm oak. Alem: Stein Eiche. Italiano: Leccio. 

Quercus petraea (Mattuschka) Liebl.: No ye fázil 
deseparar ista espezie de ro Q. gr. cerr¡oides, asinas 
os nombres que se meten en ista dentrada no son 
propios d'iste caxico, sino de todas as espezies de 
caxicos de I'Alto Aragón. Sí s'han meso os nomo 
bres de ros caxicos que se esferenzias de ros normals 
por estar más graos, y que en l'esmo de ra chcn son 
espezies diferens, como ro chaparro ozidental u ro 
caixigo alhá oriental: cachico (al., ara., ech., jas.); 
cachigo (S., alq ., fis., rad., ad.); caichigo (ser.); 
caxico (sall., ech., an., lab., rod., tra., borr., sobr.); 
caixico (bi.); caixigo (S., F., R., bio., pI., lab., nab., 
sfb., ben., tn., ser., torr., lasp., AF.); caixigo albá 
(cap.); cajico (sa., u., pn., agü., AF., AND.); caji
ga (xi.); caxico (steg., sa ll., AF.); caxigo (S., guas., 
mud., ese., ner. ); chaparro (heig.) (agü., u., an., 
berd, lue. sos., AF.l; glan !fruit,) (F., Sr., S., Sp., 
cabe., tra., sobr, agü., an., borr., rod., NL., AC., 
DA.); glanero (PA.); qucixigo (R., Lic., ben., vil., 
KR., AF.); quejigo (fab.); quisigo (bis., ren.); 
robre (bio.); roure (ard., ardo., bon., es., tam., 
motñ., sop., calv., ~eb., KR.). Cast: Roble. Fran: 
Chene rouvre. IugI: Common oak. Alem: Stiel 
Eiche. Italiano: Querce, Rovere. 

Quercus pyrenaica Willd.: chaparro (AF.). 

Quercus rubra L.: caxico americano (FS.). 

Quercus suher L.: corchero (mon., u., JV.); 
lezinera zurera (FS.); zurera (MR.). Cast: 
Alcornoque. Fran: Chene liege. Ingl: Cork oak. 
Italiano: Sughera. 

Ramonda myconi (L.) Reichenb.: biolera basta 
(olv., JV.); borraina (e astes.); cura lotodo de secano 
(est ., JV.); oreja de oso (AF.); orejeta d'oso 
(PMP.); ore lla d'onso (FBR., PMP.l; orella de oso 
(eri.); oreHeta d'oso (eri.); yerba zerruda (PMP.). 

Ra7lunculus spp.: gatarrabiosa (Tur., bern., fon., 
sec., bcn., cerI., bisa., casres., SS., CEP.); 
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matarrabiosa (eerl., eastes.); yerba de la hidropesía 
(PMP.); manetas de gato (PMP.); patetas de gato 
(PMP.); patetas de mixino (Sr.); pie de gato 
(PMP.). Cast: Botón de oro. Fran: Renoneule. 
Ingl: Butereup. Alem: Zwergflaehs. 

RallUllculus acris L. subsp. despectus Laínz: 
botón de oro (CCE.); gatarrabiosa (AF.); sol de 
oeo (CCE.). 

Ranunculus bulbosus L.: botón de oro (bar., 
beig.) (ta., PS.); gatarrabiosa (esen., fos., rañ., 
JV.); manetas de gato (AF., PMP.); patagallina 
(Wlo); patetas de gato (AF., PMP.); patetas de 
mixino (CHC.); pie de gato (AF., PMP.); yerba 
de la hidropesía (AF., PMP.). 

Ranunculus ficaria L.: primabereta (AF.); 
primaberetas (PMP., ETA.); primaberas 
(CCE.); zclidonia menor (CCE.); yerba d'os gra· 
nos (CHC.). 

RamU/culus parnassiifo/ius L.: yerba d'os granos (CHC.). 

Rallunculus repe!1s L.: botón de oro (bar., beig.) 
(ta., PS.). 

Raphallus raphanistrum L.: rabanizia (L.). 

Raphanus sativus L.: rabaneta (har., heig.) (sos, 
CCE., PA.); rabanetas (parH, beig.) (ta., PS.); 
rabanete (CCE.); rabanillo (CCE.); rabanisia 
(tam.); rábano (ta., PS.). 

Rapistrum rugosum (L.) AH. subsp. rugosum: 
chirichón (lec.); chirinchón (lec.); irbiana (ainz.); 
rabaniza (ta ., PS.); ycrbana fina (lan.). 

Reseda lufea L.: berza (AF.); pebrotés (per., 
rv.); salsa (sa., es t., JV., CEP.); salsas (sa.); 
ubetas (lan.). Cast: Reseda. Fran: Réséda. IngI: 
Dyer's Rocket. Alern: Wau, Reseda. 

Reseda luteo!a L., er,," (CCE.); gualda (ASS., loSC.); 
gaudia (ben., ROR.); lengua de lagarto (CCE.). 

Reseda stricta Pers.: pebrotes (sel., rv.). 
Reseda undafa L.: sa lsa (cch., rv.). 
Retama sphaerocarpa (L.) Boiss. [Lygos sphae· 
rocarpa (L.) Heyw.]: escobeta (balb., JV.); esco
bizo (AF.); jenistra (zu.); jinestera (ta., PS.); 
jinestra (heig.) (sobr., mono lan., halp., ej., bie., 
un., sad., stlz., un., alce., LSC., INC., JV.); jines
trera (albo., cas., ale., L.); jinestrón (mon., JV.); 
retama (Eb.); xinestra (est., ]V.l. 

Rhagadio/us ste//afus (L.) Gaertner: aujetas (sa.). 

Rhaml1llS spp.: arto negro (MR.). 

RlwJ1Inus a/aterllus L.: abitierno (pal., JV.)j 
aladierna (CEP.)j ala tierno (PMP.)j alitierno (rod., 
olv., rig., JV.); carrasquilla (Tur., un., ej., labt., 
alfa., tel., ta., PS., ]V., SS., LSC.); cosco ji na (nog.); 
cosco lleta (ta.); eoseollina (aza., sel., ta., PS., JV., 
PMP.); coscollina fina (est. ]V.); coseollino (PMP.)j 
lanterno (DAA., PA.); lantierno (PA.)j mermasan
gre (PMP.)j mesto de cabs (ta ., PS.); palo de Bañón 
(ASS., Bañón )'C en T. enta o SE de Calamocha); 
palo mestro (ASS.)j rebajasangre (PMP.). Cast: 
Aladierno. Fran: Alaterne. Ingl: . Alcm: . Italiano: 
Alatcrno, Legno pUllO. 

Rhamnus alpina L.: pudiera (TUf., ben., cs., lIi., 
SS.); pudio IAF., LSC.); púdo] (AF.); putie" ? 
(ehn.); putril ? (heig.) (Te.); sanatodo (ce h.). 

RI/al1lnus {ycioides L.: arto (AF .J; artos (ta., PS.); 
escambrón (M., sobr., mon., lan., ]V.}j escambrones 
IINC., LSC.); pan y nu,,,, (beig.) (r.., PS.). 

Rhaml1lls saxafilis Jaeq.: carrasquilla (pu.). 

Rhinallflws spp.: sanosa (ben., xi., bi., chía.). 

Rhillallthus mediferralleus (Sterneck) 
Adamoyic: cascabelera (AF.); fosillada (cs., eam., 
PMS.); fusillada (TUf., abe., fon., SS.)j sanosa 
(TUf., SS.). Cast: . Fran: Cocriste. Ingl: Yellow 
Rattle. A lem: Kappertopf. 

Rhinallthus millor L.: mata trigo (T., LSC.). 

Rhododelldrol1 ferrugineum L.: barrabón (tor., 
gav., ROH.); bujo (LSC.); buxo de puerto 
(CHC.); farmuzera (S., PMP.); farnusera (ben.); 
farnuzera (xi., ehn, sj., FBR., JMP.); farnuzeral 
(puesto de farl1uzeras) (FBR.l; fornaza ? 
(PBR.); fornazera ? (FBR.); manzaneta (pan., 
sal 1.). Cast: Rododendro. Fran: Rhododendron. 
Ingl: Rhododendron. Alem: Alpenrose. 

Rhus coriaria L.: puros de arba (ej .); zumaque 
(ASS., LSC.l; zumaqu,,, (AF.). 

Rihes spp.: brezolcra (buc.); brozolera (buc.); 
grosella (sj.); grosiella (sj.); moseallón (an.); refres
co vruito) (un.). Cast: Grosella. Fran: Groseillier . 
Ingl: Currant. Alem: Johannisbeere. 

Rihes a/pinum L.: grixolera montesina (cerl.); 
mormostillera (an.); rosilla (CCE.); tremonzillera 
(AF., CCE.); tremonzil"'o (CCE.). 

Ribes petraeum 'Vulfcn: grixolera montesina (cerl.); 
raimolls (fruifoJ (pau.)j rosillera de teíür (CHC.); 
trcmonzillero (CCE.); tremonzillos (CCE.). 

Ribes rubrum L.: rosilla (FNL.); rosillera 
(FNL.); cas""'a (berd.) . 
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Ribes uva-crispa L.: agraz (PMP.l; estremonzil
los (CCE.); grixola (fruito) (cerl.); grixolera 
(cer!.); mormostillera (an.); ramonzillera (an., 
berd.); ramonzillo lfruito) (an.); remonzillo 
(fruito) (an.); rosilla (PMP.); tormenzillos 
(PMP.); tremonzillos (PMP.). Cast: Grosellero. 
Fran: Groseillier épineux. lngl: Gooseberry. 
Alem: Stachclbeerstrauch. 

Rieinus communis L.: eatapuzia (CeE.); ehera 
(CCE.); cherba (CCE.); judías de luz (simién, 
beig.) (ta., PS.); mosquitera (casz., JV.); pal
maeristo (CCE.); rezino (Sr., NL., JV.); rizino 
(TUf., SS.); yerba ratera (PA.) . Casr: Ricino. 
Fran: Ricin. Ingl: Castor Oil Planr. Alem: 
Rizinus. Italiano: Ricino, Palmaerisro. 

Robinia pseudo acacia L.: acazia (sal.); alcarzia 
(Sr., NL., FNL.); aleasia (bcn., sfb.); aleazia (F., 
Su., C., alfm., sig., an., tad., bol., aras., u., sa., 
pn. , borr., pla., sarr.); areazia (AF.); soperas 
((lar) (fue.). 

Roemeria hybrida (L.) De.: ababoles morados 
(LSC.); ababol morado (ta., PS.). 

Rorippa nasturtium-aquaticum (L.) Hayek 
[Nasturtium offlcinale R. Br.]. berro (Tur., 
SS.); berro de agua (PMP.); berros (ta., PS., 
ASS., LSC.); greixas (ta., PS.); greixes (AF.); 
gr ixo Ia (monta.); grixolera (torr.). Cast: Berro 
amarillo. Fran: Cresson. lngI: Yellow cress. 
Alem: Sumpfkresse. 

Rosa spp. (a más normal ye a Rosa gr. canina, 
beig.), agabarda (sal., FNL.); alabardera (cos.); 
albardera (F., sa ., lcz.); alirón (AC.); arto de 
Barrachina (T.); calambrujcra (gallo.); carronera 
(FNL., bi., xi., pI.); cuculos ((ruito) (AF.); ch,,
ga (AF.); escalambrujo (T.); cscalambrujo lfruito) 
(sarr.); cscambrón (flor, beig.) (alce.); cscarbaculos 
(PA.); foricacu lcra (an.); foricaculo (fruito) (an., 
ech.); foricacu los (fruito) (an.); gabarda (AF.); 
gabarda lfruito) (bot., rod., la., tel., PA.); 
gabardera (T. , Sr., Sp., bot., pan., sig., bio., la., 
bro., sobr., sa., an., ara., rad., bie., bio., ech., mug., 
sobr., sa l., sie., borr., rod., bs., gav., tor., fan., est., 
luc., un., tel., NL., JV., PA.); gabardie lla (AF.); 
gabardón (fruito) (pan.); gabarrera (mon., JV., 
FNL.); galabardera (S., F., T., nog., ce., lcz., 
guas., alfa., puse., sa., SOS., CHT., JV., LSC.); gal
bardera (ce h., sos.); garbadera (Wl.); garlandera 
(Wl.); garrabán (fruito) (PA.); garrabcra (TUf., 
Lic., fon., cof., cap., ben., cam., sec., sfb., ali., 
esta., est., lite., gr., are., sop., pau., barb., torr., 
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KR., SS., JV., PMS.); garrab6n ((ruito) (Lic., 
cap., am., JV.); garrabonera (R., ben., fa., se l., 
JV.); goliñón (fruito) (borr.); gorrillón lfruito) 
(borr.); magardera (an., ROH.); pataculos (boL); 
petacul (L., tam., PA.); picacostillas lfruito) 
(mon., cap., JV.); pieaculos lfruito) (es pi., noz.); 
picaesquena lfruito) (cap., torr.); pretaeulos 
(fruito) (sari.); rosa de burro (PA.); rosa pericán 
(pl.= roses pericanes) (flor) (ben.) ; rosé (xi., tam.); 
roser (b.); rasera (3 de chardín) (L., Su., Sr., Lie., 
panc., rod., an., aí., ej., pan., sa., fa ., lue., un., NL., 
PA.); rosere (xi.); tapaculo lf7'uito) (sos); tapaculos 
lfruito) (tar., fay., lit., ver., rod., sobr., u., fue., 
un., AND., AF.) . Cast: Escaramujo. Fran: 
Eglantier. logl: Rose. Alcm: Hagrose, Rose. 

Rosa gr. canina L.: arto de garrabera (cof, JV.); 
birulos ((ruito) (PMP.); cuculos (CCE., PMP.); 
escarbaculera (ta., PS.); gabardas (PMP.); 
ga bardera (est., JV., AF., PMP.); gabarrera 
(mon., JV.); galabardera (alfa., puse., JV.); galban
zo (AF., PMP.); galbara (AF., PMP.); garrabera 
(a li., esta., est., JV.); garrabón lfruito) (PMP.); 
garrabonera (se!., JV); jinjolero ([a., PS.); picacos
tillas (mon., JV.); picaespalda (ta., PS.); rosa de 
burro (PMP.); zarza gabardera (AF., PMP.). 

Rosa damascena Miller: rosa de Alejandría 
(CCE.); rosal damasquino (CCE.); rasera (CCE.). 

Rosa gallica L.: rosa (CCE.); rosa roja (CeE.); 
rosal (CCE.); rasera (CCE.). 

Rosa indica L.: rasera de todo el año (ta ., PS.). 

Rosa micrantha Borrer ex Sm.: rosera nana 
(ta., PS.). 

Rosmarinus officinalis L.: romé (alea., bon., casn., 
se!., tam., roe., barb., Be.); romer (canz., per., se!., 
JV.); romero (Sr., Tur., Sp., acu., fa., cap., rod., 
tra., sa., pn., lab., guas. mon., ta., an., NL., PS., 
JV., SS.); rumero (T., a11., mud.). Cast: Romero. 
Fran: Romarin. 10gl: Roscmar)'. Alem: Rosmarin. 

Rubia spp.: risca (ben.); roya (Te., PA.); ras
pa lcngua (PMP.); yerba baquera (PMP.). 

Rubia peregrina L.: apega losa (sa.); lapa (AF.); 
codarrara (aL); mermasangres (laf., JV); ras
pagüello (fas., JV.); raspa lengua (PMP.); raspia
lla (cap.); rubia (AF.); yerba apcgalosa (sa., ta.); 
yerba baquera (PMP.); yerba pega losa (est., ta., 
PS., JV.); yerba pega llosa (fon.). 

Rubia h'nctorum L.: enroya (LSC.)j herba pegalosa 
macho (per., JV.); pegarrosilla (pom., JV.); ras
padera (CCE., PMP.); roya (mon., puse., JV., 
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ASS., CEP.); royuda (ASS.); rubia (ASS., 
LSC.); sangralcnguas (CeE.); yerba pegaJosa (cof., 
aza., ta., PS., JV., CEP.); yerba fanera (casI!.); 
yerba roya (mon.) puse., JV.}; yerba tozinera (aza., 
JV.l. Cast: Rubia de tintes. Fran: Garance. lngl: 
Dyer's Madder. Alem: Farbcrrote. 

Rubu$ spp.: barsa (R., sec., ben., ceel., tam.); 
barza (F., Su., L., Sr., TUf., Sp., Lic., bot., alce., 
san., cap., tad., la., bro., lasp., torr., rod., tra., 
aras., sa., n., rad., boL, tor., ad., guas., an., balo., 
fan., bi., gr., berg., casz., monf., puc., lúa ., SOS., 

un., tel., lim., yes., KR, NL., AC., AND., SS.); 
barza! (beig. ) (F., S. bol., tad., sarv" bi., pl., xi., 
casz., tel., FA.); barzcra (Su., sa., ang., FA.); 
barzero (F., Lic., cap., torr., cam., fa., gr.); barzi
cal (beig.) (pan., FNL.); eharga (S, Sr., bar., nob., 
sal., borr., berd., lue., sos., un., an., NL.); char
guera (S, bot., an., borr., lue., sos., FNL.); charra 
(ara., jas.); ehordonera negra (cer!.); churrustel 
(beig.) (saL); esbarzero (on., gr.); farza (an.); maga
rdera (an.); magura (ech. seguntes ROR.); masura 
(cch.); muara V'ruito) (pan., WI.); muera V'ruito) 
(bi.); sarga (pan., an., ech., gav., ROH.); sarguera 
(ech., Uf., bcrd., ROR.); turrustel (beig.) (balp., 
bie., ej., un.); xarga (PA.); xarguera (la., an., tra., 
pan., PA., ROR.); xarra (ara., ROH.); zargüera 
(an. segun tes ROH.). Cast: Zarza. Fran: Ronce. 
Ingl: Blackberry. Alem: Bromheere. 

Rubus caesius L.: harzaleta (sa.); barza marina 
(esd l. ); barzas (AF.); cullastre (MR.); cho
rrosquitera (CCE.); chorrosquitos (ce h.); chullas
tre (MR.); churlestre (MR.); churrestrc (berd., 
PA.); churrusquicl (lue.); churrustcl (sos., un.); 
moregons (AF.); morón V'rllito) (PA.); morons 
(ga.); moronero (Sr., NL.); oregons lfrllito) 
(smb.); richolera (lab., JV.); tornuezcos (CCE.); 
turronera (bs., ja., JV., CEP.); turrustcl (MR.); 
zarzeta de rastrojos (chi.). 

Rubus canescells DC.: barsa (AF.); barza (AF.); 
barzero (AF.). 

Rubus idaeus L.: chardonera (AF.); chordolón 
(F.); chordón (en cheneral ye o fruito, beig.) (S ., 
Sp., Lic., sa., tad., sall., bro., eanf., vi., U., ara ., 
sfb., borr., sobr., an., ech., fan., bisa., ren., hen., 
buc., bi., pI., xi., tar., tor., PR., PE., BRA., 
LSC.); chord6n (a mata) (DA.); chordonal 
(puesto de chordoneras) (PA.); chordonera (TUf., 
U., tad ., ben., bol., ech., berd., pan., pI., borr., 
an., tor., fan., hi., cerl. , SS., PA.); chordonera 
roya kerl.); chordonero (bue.); chordones (ASS., 

LSC.); chorrustral (C.); churdón (BRA.); 
churlestre (an.); churrustel Oue.); fraga (ara., 
BRA.); fresa (an.); sangüeso (I NC., AF.); tor
nuezcos (CCE.). Cast: Frambuesa. Fran: 
Framboisicr . lugl: Raspberry. Alem: Himbeere. 

Rubus u/mifo/ills Schott: barza (mon., JV.); 
barzero (est ., JV); charga (Sr., NL., AF., PMP.); 
chargucra (b., JV., PMP.); masura (AF., PMP.); 
morera (AF., PMP.); zarza (ta., PS.). 

Rumex spp.: binagreta (Sr., NL.); engrazieta (cch.); 
laparaza (amn.); lapasa (ech.); Japaza (an.); lengua de 
burra? (on.); llaparada (beig.) (fon.); magrctas ? 
{bsb)j margaletas (Sr., NL.); napazuala (gav., tor., 
fan.); napazuela (Sr., aen., NL.)j rapazuela (labr.); 
rumí (a lba.); sigoJeres (ben., LV., seguntcs BLL. 
serba Rumex acetosa). Cast: Acedera. Fran: 
Patiente. Ing!: Dock. Alem: Ampfer. 

Rumex acetosa L.: azedera (LSC.); azederas (ca., 
PS., ASS.); "itota (LSC.); binagrcra (AF., 
PMP.); binagreras (PMP.); binagreta (AF.); bi
nagretas (PMP.); engrazieras (CCE.); lapaza 
(FNL.); lapazuala (JMP.); magretas de prau 
(chía); milguetas (CCE.); renabre (AF.)j romaza 
(AF.); sopetas de pastor (CCE.); sigo le tes (ben.). 
Cast: Acedera. Fran: Oseille. lngl: Sorrel. Alem: 
Sauerampfer. Italiano: Acetosa. 

Rumex cOlIg/omerahls Murray: romaza (BLL.). 

Rumex crispus L.: azedera (alia.); lampaza (zu.); 
lapaza (PMP.l; lapa zas (CCE.); lengua cocho (est., 
esta., JV.); lengua de buei (mon., cntm., JV., 
PMP.)j lengua de cocho (AF.l; lengua de perro 
(esen., JV.); lenguaza (entm.); lIengua de hou (aza., 
alga., se!., JV.); orejas de burro (sa.); orejas de 
burro fino (sa.); remunigué (fon.); rcnabre (Tur., 
fon., eastes., cam., ben., bis., bon., es., PMS., SS.); 
tabaquera (sad., CCE.); tabaqueras (PMP.). 

Rumex /011glfo/ius DC.: rapazuela (PMP.); 
rapazuala (CRC.). 

Rumex obtusifolius L.: azedera (alia.); berza 
montesina (sa.); lengua de buei (cntm.); lengua de 
perro (AF.)j lengua perro (PMP.); lenguaza 
(entm.); romaza (sad.); tabaquera (sad.). 

Rumex pseudoalpinus Hofft: napazuala (AF.). 

Rumex pu/che!' L.: lapazuala (PMP.); lapazuela 
(AF.); rapazuala (PMP.l; rapazuela (PMP.); 
napazuala (Te., IV.). 

Rumex scutatus L.: azadera (CHC.); azedera de 
hoja redonda (ASS.l; azitola~ (FBR.l; hinagreta 
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(cerl., AF.); binagretes (eri.); chulletes (eerl.); 
magretas (chía., llí., ga.); magretas de monte 
(chía); magretes (eri.). 

Ruscus aculeahls L.: arto marino (CRT.); 
bergabuxo (emb., jav.); boix marí (canz., gab., 
JV); brucheta (TUf., SS.); buchera (ara., oto., 
JV.); bucho marino (te!., best., JV.); buixo mari
no (a li., JV.); buxardina (es t., JV.); buxareta 
(ja.); buxarreta (bs., pan., hoz., JV.); buxeta 
(amu., JMP.); buxo marino (AF.); ramilletes 
(PMP.). Cast: Rusco. Fran: Fragon. Ingl: 
Butcher's Broom. Alem: Mausedorn. 

Rufa spp.: ruda (ags., urm., ans., pn., fa., ta., PS., 
LSC.); ruta (coss.). Casr: Ruda. Pran: Ruc. Ingl: 
Rue. Alem: Raure. Italiano: Ruta. 

Rufa ongusfifolia Pers.: ruda (TUf., Panc., pu., 
ta., PS., SS.); ruta (S., AF., PMP., JV.). 
Ruta graveolcns L.: ruda (Sr., is., orú., NL.); 
ruta (S., '01., JV., PMP., JMP.). 

Rufa montana (L.) L.: ruda montesina (PMP.); 
ruda (AF.). 

Sacchapum ravennae (L.) Murray: zisca (AF.); 
zisela (esta., CHT.~, IV.). 
Salia: spp.: herduco (Sr., hro., NL.); bcrduguera 
(b is., xi.); berdugo (beig.) (S.); bcrduquera (heig.) 
(PA.); berga ('os.); berguera ("Iz gran) (bic.); 
bcrgucra (ech., lue., an., PA., ROR.); bergueral 
(puesto de sa lzes) (PA.); berguinchcra (an., fa.); 
biminera (yeb., WI.); ehalz (S., CHT.); ehalz", 
(S., CHT.); eharga (ag'.); clades (R., AND.); de,· 
mai (Mt.); de,mayo (PA., BRA.); di,mayo (Mr.); 
falze (PA., BRA.); gatos Unfloreszenzia) (aso., 
NL.); ixalenca (R., fon., ben.); sa l (sa.); salenca 
(bis., bon., es.); salenquera (FBR.); salietá (puesto 
de saliefos) (xi.); sa lierar (puesfo de saliefos) 
(FBR.); salieto (bi., xi.); salitá (puesto de salietos) 
(xi.); sa liré (xi.); salmorro (bro); salse (bis., es., 5mb., 
tam.); salz (T., Sr., bro., sic., borr., sos., CHT., 
AND., NL., PA.); sa lzamorra (e llo., par.); 
salzamorro (beig.) (oto.); salzar (puesto de salzes) 
(CHT., PA.); salze (ara., borr., oto., pla., an., torr., 
CHT.); "Izera (T., Sr., S., Sp., beis., bro., ello., 
ara., jas., oto., rod., hs., NL.l; salzero (ello ., ara., 
jas.); salzinar (puesto de salzes) (PA.); sarga (heig.) 
(S., sa., pn., fan., rorr., alce., CHT.); sargal (rorr., 
FBR.); sarguera (beig.) (bio., CRT.l; sargueta 
(bág.) (Lie. ); "Ienquera (FNL.); "z (pane.); xalze 
(tor.); xalzera (Sp.); xarguera (beig.) (rod.); xarzcra 
(cch., fan., WI., ROR., MR.). Casr: Sauce. Fran: 
SauIe. Ingl: Willow. Alem: Weidc. 
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Salia: spp. (eautibato): berdiasera (arso., lIi.); berdiaso 
(sfb.); berguera (bot.); beriazo (Lie.); birobincra (cs.); 
bimberra (bis.); bimbre (S., Lic., sa., ta., casz., AC.); 
bimbrcra (Sp., Su., T., alfro., paoe., xi., ao., emb., casz., 
guas., oto., ech., gallo., torr., AC.); birne (Lie., torr.); 
brimbe (ags., hio., gr.); brimbcra (bio.) bis., cch., sir., yp., 
fan., bisa.); sal bimbre (beig.) (sa.); salenea (sfb.); salité 
(xi.); salze (an.) tor.); salzera (bs.)j salzmimbre (labt., 
DAA.); "'g' ICHT.); "rgum (CHT.); smera (ech.); 
saz bimbre (beig.) (pane.); xarguera (CHT.). 

Salia: alba L.: berguera (AF.); chopo salzerito 
(AF.); "Ibimbre (eof., fo., JV.); salguera (AF., 
PMP.); salz (puse., JV); ,alze (TUf., SS., LSC.); 
" Izeb la (CCE.); sa!zera (AF., PMP.); salzera plo· 
radera (bar., beig.) (FS.). 

Salix afrocinerea Brot.: sa l (sa.); sa lguera (ren., 
AF.); "Izmimbre (AF., INC., LSC.). 

Salix babyloniea L., árbol del de,mayo (LSC.); 
desmayo (ea lt., berd., ta., PS.); salz pllorón 
(AF.); salz plorón (fue.). 

Salix bicolor Willd.: ixalcnca (AF.). 

Salia: caprea L.: cataluñé (AF.); gatell (ja., 
seguntcs AND.,); salguera (ben.); sa lguera bllan
ca (cer l. ); salzamorra (yes.); salzamorrera (piex., 
AF.); sa lze blanco (LSC.); sarguera (saunc., er i. ); 
zarzamorra (an.). 

Salix daphlloides Vill.: ixalenca (heig.) (ben.). 

Salia: elaeagTlos Scop . .' bcrduco (AF.); berdugué 
(AF.); berguera (AF.); ixalenca (Tuc., ren., ben., 
castcs., SS.); salieto (AF.); sarga (ta., PS., AF.); 
sarguera (Xi!., AF.); zamorrera (fue.). 

Salix fragilis L.: herdiasera (AF.); bimbrera 
(Tur., SS.); mimbrera (TUf., ta., PS., SS.). 

Salix matsudana: salz (sic.). 

Salix myrsinifolia Salisb.: sargón (beig.) (LSC.). 

Salia: purpurea L.: bergaÍlo (CCE.); berguera 
(CCE.); mimbreca (M., AF.); sa lguera (CCE.); 
salzera (bcls.); sarga (bcls., AF.l; sarga fina 
(LSC.); sarguera (Xi l., AF.); sargueta (esta., 
JV); tamariza roya (cof., JV.). 

Salia: friandra L.: sarga (LSC.); sarga negra 
(AF.); sarguera (AF.). 

Salix viminalis L.: bimbrera (cam.) PMS.l; brim
bera {WI.l; mimbre americano (JV.); mimbrera 
(ta., PS., LSC.). 

Salsola k:ali L.: barrilla (mon., puse., seg. , JV.); 
bocha (cas!.); bruja (bo l. ); capitana (Eb., M., ej., 
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stlz., monts., lec., sobr., ZU., JV.}; cap itanas (a lm., 
calt.); espinardo (LSC.); palomera (zu.); yerba 
capitana (AF.). 

Salsola soda L., barrilla (ta., PS., LSC.). 

Sa/sola vermiculata L.: bocha (ta., PS.); jigallo 
(beig. 'jijallo') (PA.); jijallo (beig.) (BRA.l; onti
na (sa.); unrina (sa.); salado (L.); salaus (a la., bor.); 
siga ll (per., JV.); sisa ll (se1., JV.); sisaBar (puesto 
de sisallos) (DA.); sisallars (puesto de sisallos) 
(PA.); sisa llo (Eh., Su., Sp., lec., cas!., tra., sobr., 
sa ., aL, sel., mon., sic., ang., stlz., ta., cr., alce., 
'U., FBR., PE., PS., JV., BRA., LSC., PA., 
DA.); sosa (AF.); xija llo (beig. 'jijallo') (PE.). 

Salvia spp.: gallees (bisa.)j sa lbia (fon.). Cast: 
Salvia. Fran: Sauge. lngI: Sage, Clary. Alem: 
Salbci. Italiano: Salvia. 

Salvia aethiopis L.: oroba l (t a., PS.); oro pesa (ta., 
PS., ASS., LSC.); yerba lobera (PMP.). 

Salvia glutinosa L.: tabaco de montaÍ13 (LSC.). 

Salvia laval/dulifolia Vahl: salbia (mm., ans ., 
pn., guas., ta ., PS., LSC., ASS.). 

Salvia lavandulifolio Vahl subsp. lavolldulifo
lia: sa lbia (cap., mon.) lan., ta., PS., JV., PMP.); 
saubia (PMP.); sabia (aza., cst ., JV., CEP.); mer
masangrcs (est ., JV.). 

Salvia protensis L.: sa lbia (Tur., SS.); salbia de 
prados (CCE.); tarrago (LSC.). 

Salvia verbenaca L.: arnica (mon., JV); arnicón 
(mon., JV.); balsamina (Eb., ta., PS., ASS., 
LSC.); ba lsamo (PMP.); bálsamo (ta., PS.); cres
ta de gallo (PMP.); curacortes (ent., JV.); sa lbia 
(PMP.); tárrago (ta., PS.). 

Sambucus ebulus L.: chau (Sr., NL.); chaus (Sp.); 
chcbo (fue., luc.); chcflo (xi.); chelfo' (FBR.); 
cheulo (cs., ben.); follanastro (R., FNL.); mata
pulga (LSC.); matapulgas (ale., ca la.); nicrgo (Tr., 
mag.); pudimal (cst., esta., oIv., JV.); pudimán 
(pu., stlz.); pudio (gab., JV.); pudremans (torr., 
cap.); putiera (R., FNL.l; sabuco borde (nog.); 
sabuqueré (Sr., NL.); sabuquillo (cch.); solimán 
(fue.); xeflo (xi.); xenlo (cam., PMS.); xeulo (Tuc., 
SS.); xeulos (PMP.); yabo (fa., puy., AND.); yebo 
(ab., baro.); yezgo (caIat.); yezgos (ASS.). Cast: 
Ebulo. Fran: Hiéble. Ingl: Dancwort. Alem: 
Attich. Italiano: Ebbio. 

Sambucus nigl'a L.: árbo l de Judas (aso., NL.); 
sabue (tam.); sabuco (Sr., Sp., I., Tr., bot., ca lm., 
ags., alq , la., an., ech., sir., ur., pn., mud., bic., 

luc., torr., PBR., BC., NL., PMP.); sabuco 
(flor) (CHT.); sabugo (CCE., PMP.); sabuqué 
(pan.); sabuquera (Tuc., M., est., bet., chn., fue., 
FBR., SS., JV.); sabuquero (Sr., Sp., l., alq., 
tra.) fan., an., bs., cch., pan., cmb., la., sall., tor., 
sa., sic., guas., rod., borr., berd., est., gr., yes., 
CHT., BC., NL., JV., PMP.); samuco (bi., xi., 
te l.); samuquer (bi.); samuquera (xi., pl.); samu
quera (te l. , JV.J; sauque (pan.); sauqué (fon., 
ben., casn., ere., PMP.); sauquer (per ., JV.); 
sauquera (calm., ta., PS.); sauquerero (ben., see.); 
sauquero (Lic ., bis., bon., pn., rad., sfb., ben., 
mon., JV., PMP.); sayuco (MR.). Cast' Saúco. 
Fran: Sureau. Ingl: Elder. Alem: Holunder. 
Italiano : Sambuca. 

Sambucus l'acemosa L.: sabuco (CCE.); samu
quera montesina (xi .); sauquer (CCE.); sauquero 
royo (ben.); sauquerero royo (ben.). 

Sal/guisorba spp.: pimpinela (LSC.). 

Sanguisol'ba minol' Seo p.: correada conejera 
(Tr.J; esparzeta borde (mont.); jazmia (bie., ej., 
balp ., lu .); pempinela (PMP.); pcmpinella (aza., 
can,., JV.); pempineta (tor., ROH., WI. ); 
pimpinela (ASS., LSC.); pimpincl!. (esp., JV.); 
pimpineta (PMP.); pintarguala (sa.); yerba de la 
garganta (PMP.); yerba jc (S., balp., bie., ej., lu.); 
yerbajé (sos.) . Cast: Pimpinela. Fran: Petite san
guisar be, Pimprenellc. lngl: Salad Burner. 
Italiano: Pimpinella. 

Sa1lguisorba officillalis L.: yerba cabezuda (CCE.). 

Sanícula eUl'opaea L.: yerba agostera (PMP.); 
yerba fria (PMP.). 

Santolilta ssp.: ontina blanca (sobr.) . 

Santo!ilta chamaeryparissus L.: bocha (sa., puse., 
JV.); bocha basta (puse ., JV.); bocha conejera 
(LSC.); bocha de cabezeta (bind., va l. , JV.); bocha 
fina (sa.); bocha pudenca (aza., JV.); bo leta de san 
Juan (PMP.l; boletas de san J uao (CCE.); boxa 
sanxuanera (gab., JV.); cabezuela (Panc.); cabezue
las (CCE., LSC.l; cama milla (Panc .); entina 
(mue.); manzanilla (Tuc., Sr., b., NL., SS., JV., 
PMP.); manzanilla basta (Sr., olv., is., NL., JV.); 
manzanilla borde (Panc.); manzanilla del Pirineo 
(PMP.); manzanilla salvaje (Pl\1P.); ootina (fa., 
nog., JV.); ontina de cabezeta (lan., PMP.); ontina 
negra (sobr.); pudidera (CEP.); sanchuanera (casg., 
JV.); un tina (Sr., esp., NL., JV.) . Cast: Abrótano 
hembra. Fran: Petit cyprés . 111gl: Lavender 
Cortan. Italiano: Santolina. 

Capitulo 5 -.... . --a 



Nombre zientifico 

N om bres populars 

Petaderas 

Matas Fanerogamas 

(A nchiospermas y Chimnospermas) 

Quitabrendas 



Diccionario 

Djzjonario Aragonés de Espezies Animalsy Bexetals 

Saponaria caespitosa DC.: matafuego (CHC.). 

Saponaria ocymoides L.: yerba pega losa (chía.). 

Saponaria officina!is L.: erbada (PA.); mata· 
fuego (u.); sabonera (Tur., ben., SS.); jabonera 
(PMP); yerba sabonera (ben., chía.). Cast: 
Jabonera. Fran: Saponaire. Ingl: Soapwort. 
Alem: Seifenkraut. 

Sarcocapnos enneaphy!!a (L.) DC.: tabaco de 
simó (canz., JV.). 

Satureja spp.' axedrea (ASS.); jadrea (FP.); 
jedrea (pane.). 

Satureja hortcnsis L.: jadorea (ta., PS.). 

Satureja intricata Lange: jedrea (Panc.). Dica 
agora se tiene por planta de o SE de a Peninsula. 

Satureja montana L.: ajedrea (CCE.); albahaca 
montesa (CCE.); albaca montesina (cscn., JV., 
PMP.); axedrea (ASS.); flloreta bllanca Oli., 
arsn.); jadorea (ta., PS.); jadrea (est., JV.); 
sabeduría (fas., JV.); sabiduría (Sr., F., castes., 
pn., le., CHT., NL., JV.); saborea (DAA., 
PA.); saborija (PMP.); sa lsera (ali., aza ., esta ., 
set., JV.); salseta d'Alcaná (set., JV.); salseta de 
pastó (pu., torr.); salseta de pastor (a li., aza., esta., 
se t. , JV., CEP.); salseta pastó (cap.); salseta pastor 
(fo., JV.); sasculia (PMP.); sezolíe (beig.) (KR.); 
sodarea (ta., PS.); té (PMP.); té blanco (PMP.); 
té de flor blanca (PMP.); té de piedra (PMP.); té 
de roca (PMP.); té montesino (Tur., SS.); yerba 
de las tripas (TUf., SS.). Cast: Ajedrea. Fran: 
Sarriette. Ingl: Savory. Alem: Bergminzc. 

Saxifraga fragi!is Schrank: bálsamo (AF., 
LSC.); combelda (PMP.); combuelda (AF.); 
consola (saunc.); consolda (LSC.); consuela 
(saunc., PMP.); consuelda (Sr., NL., PMP., 
LSC.); consueldas (AF.); eonsucnda (PMP.); 
herba amarga (gab., JV.); herba consuela (gab., 
JV.); mermasangre (canz., JV., PMP.); yerba 
consuela (AF.); yerba pegajosa (PMP.). 

Saxlfraga granu/ata L.: yerba riñonera (CeE.). 

Saxifl"aga intricata Lapeyr.: flores de roca 
(CCE.); floretas de las rocas (CCE.). 

Saxifl"aga /ongifo/ia Lapeyr.: abortacrabas (ja., 
JV); coda borrega (AF., AND.); coda de borrega 
(amu., fas., sfb., cerI., FNL.); corona de rci 
(TUf., ca m., SS., PMS.); cuerno de eraba (bem.); 
gallo (S.); gallos (tel., CHT.); siemprebiba (ben.); 
trípols (bi.); yerba escorredel'a (labr.). 

Saxifraga moschata Wulfen: consuelda fina (LSC.). 

Saxifraga panicu!ata Miller: consuela (CCE.); 
sacsifraga (CCE.). 

ScaMosa spp.: biuda (cerl.); escabiosa (ASS, lab.). 
Cast: Escabiosa. Fran: Scabieuse. Ingl: Scabious. 
Alem: Skabiose. 

Scahiosa atropul'pul"ea L.: biudas (ta., PS.); 
cabezas de zapo (ce h.); cabezeras de zapo (AF.); 
escabiosa (sa ., puse., JV.). 
Scandix austra/ís L.: camerios (PMP.). 

Scandíx pecfen-velleris L.: aguja de pastor 
(CCE.); camerios (CEP.); peinera (baro., sab.); 
peinetera (or.); pico zigüeña (lan.); rastrojera 
(CCE.); sementera (CCE.). Cast: Peine de Venus. 
Fran: Peigne de Vénus. Ingl: Shepherd's Needle. 
Alem: NadelkerbeI. 

Scirpus spp.: chufa (schi.). 

Scil"puS h%schoenus L.: chuncar (beig.) (S., 
pan.); chunco (TUf., Sr., Su., Lic., cap., bro., 
abi., torr., rod., agiL, ben., sa ., guas., oto., fo., an., 
fos., lag., gr., PL., NL., SS., JV.); chung (ard., 
bon.); chunquera (Su., sa ., an., AC.); chunga 
(borr., tor., fan., FNL.); chunguera (borr., sa., 
ben.); chum (pue.); chong (bis., ren ., es.); chanca 
(sel., JV.); jungo (ja.); junquera (ta., PS., LSC.). 
Cast: . Fran: Souchet. Ingl: Club rush. Alem: 
Simse. Italiano: Giunco. 

Scolymus hispanicus L.: carde tes de monte (ta., 
PS.); cardillos (ASS.). 

Scorpiul"us n1Ul"icatus L. subsp. subvil!osus (L.) 
Thell., yerba del alacrán (T.). 

Scorzonera spp.: escorzonera (AND., LSC.); 
cscurzonera (S., pue., CHT.); mermasangre 
(PMP.). Casr: Escorzonera. Fran: Scorsonere. 
Ingl: Dwarf Scorzonera. Alero: Schwarzwurzel. 

Scorzollera gramillifo/ia L.: farineres (cal.). 

SCOl"zonel"a hispanica L. subsp. críspatu/a 
(Boiss .) Nyman: agachurras (sa.); escorzonera 
(lec., lan., LSC.); escurzonera (esta., JV.); csmer· 
masangre (CCE.); farinetas (Eb.); gachurras (sa.); 
mcrmasangre (CCE.). 

Scol'zonel"a /acil1iata L.: barba de choto (ep., 
LSC., PA.); barballa (esra, est., JV.); barbolla 
(aza., JV.); barfolleta (JV.); borballa (per., IV.); 
farfalla (ASS.); farfallas (ep., LSC., BRA.); 
mar baila (ali., JV.); margallo (ta ., PS.); marmalla 
(fo., lan., JV., CEP.); marmallo (lan.); yerba 
conejera (puse., JV.); yerba conejo (bind., JV.); 
zaragallas (ep., hij., LSC, PA.). 
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Scrophularia auriculafa Lofl. ex L.: escrofular
ia (LSC.); jabonera (CCE.)¡ yerba de las azequias 
(CCE.); yerh, de bs zequi" (CCE.). 

Scrophularia canina L.: pichaperros (CHC.); 
mea perros (PMP.). 

Seca le cercale L.: benzcllos (CCE.); benzejo 
(CCE.); hll,u (hen., eed., KR.); fmall, (beig.) 
(hen.); f"ray' (beig.) (hcn.); femlb (beig.) (s"t.); 
mestura (S., M., JV., FNL.); mistura (un., FNL., 
AC.); palla jodedera (á ra palla) (aza., JV.); sagal 
(bis., es., ren.); ségal (Tur., Lie., lIi., arsn., ram., 
pau., KR., SS.); segal (BLL.); segaltrigo (tam., 
torr.); séguel (bon., casn.); selga (ben.); scnteno 
(KR.); zentén (bi.)¡ zenteno (Sr., ags., tra., serv., 
ta., NL., PS.). Cast: Centeno. Fran: Seigle. Ingl: 
R ye. Alem: Rogen. Italiano: Segala. 

Sedum spp.: arrós (ben.); arroz kspi.)¡ arroz de 
paret (tel., FBR.); gra d'arrós (fon.) . 

Sedum acre L.: arrós (AND., AF.); arroz 
(PMP.); arroz de culcbra (Sr ., NL.); arrozeta 
(Tur., SS.); arra zetas (AF.)¡ merma sangre (Sr., 
NL.); pan de pajaricos (berd., PMP.); pan de 
paxarieos (CCE.); pan podrido (AF.); platanctes 
(PMP.). Cast: Pampajarito. Fran: Foivrc de 
muraille. Ingl: Wall pepper. Alem: Scharfer 
Mauerpfeffer. 

SedulII a/hum L.: arroz (PMP.)¡ arroz dc culcbra (Sr., 
NL.); arrozé basto (AF.); arrozillo (PMP.); mcrmasall' 
gre (Sr., NL.); pbtanicos (PMP.); "Im de gat (AF.); 
roz (PMP.); roz de la roca (AF.); sicmprebiba mcnor 
(ASS.); u", de gato (ASS., LSC.). 

Sedllm candollearlllll Raym.-Hamet ex G. 
López [Mucizonia sedoides (DC.) D. A .]: basil
Ios (LSC.); orej" de monje (LSC.). 

SedllTll dasyphylluTll L.: arroz (est., JV.); arroze
tas (AF.); uguetas (est., le., IV.). 
Sedllm sedlforme (J aeq.) Pau: arroz de moro 
(gah., JV.); uva de perro (ta.); uguctas (est., JV); 
uña de gato (mon., alfa., IV.). 
Sempervivum spp.: rebullón (u.); yerba de todo 
el ,ño (PMP.); siemprebih, (PMP.). 

Sempervivum araclmoideuTll L.: rebullón (CHC.). 

Selllpervivum lIlOlltanum L.: siemprebiba 
(CHC.); yerb, de todo el ,ño (CHC.). 

Sempervivum fectorum L.: mataerabits (xi.); 
manetas (Sr., NL.)¡ orejcras (Sr., NL.); rebullón 
(AF.l; siemprebiba (Tur., ta., canz., PS., SS., 
JV.); siemprebiba mayor (LSC.); yerba de todo 
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el año (AF.). Cast: Siempreviva mayor (Lascas). 
Fran: Artichaut de murailles. IngI: Hosc1eek. 
Alem: Hechte Hauswurz. 

Sellecio spp.: arnica (villa., PS.); lechazino (beig.) (lile.). 

Senecio doronicum (L.) L.: arnica (PMP.). 

Senecio epucifo/ius L.: arnica (CCE.); falsa ami· 
ca (CCE.). 

Senecio jacobaea L.: arnica (aza., PMP.); flores 
mil (PMP.); yerba desenmarinadera (Sr., NL.); 
yerba pico (bs.). Cast: Hierba de Santiago. Fran: 
Herbe de Sr. J acques. IngI: Ragwort. Alem: 
Jakobskraut. 

Senecio pyrellaicus L.: arnica (PMP.); tabaque· 
" (CCE.). 

Senecio vulgaris L.: gatets (see.); lechazines 
(CCE.); yerba cana (LSC.); yerba conejera (szx.); 
yerba de las cardelinas (AF.)¡ zenizell (bin.); 
zuzón (CCE.). Cast: Hierba cana. Fran: Séne~on 
vulgaire. IngI: Groundsel. Alem: Gemeines 
Kreuzkraut. 

Sequoiadendron giganteum (Lindley) Buchholz: 
pino (sei.). 

Serratula lIudicaulis (L.) DC.: yerba coneja 
(CCE.); yerh, eoneje" (CCE.). 

Setaria spp.: biñaruela (pñf.)¡ cola de rata (gñ.); 
millaraza (gÍl.); milleta (gñ.); mirguala (beig.) 
(ang.); panialla (alto.); panissola (beig.) (alto.); 
zebolleras (d.). Cast: . Fran: Sétaire. IngI: Brisrle 
grass. Alem: Borstenhirsc. Italiano: Fanico. 

Setaria pumi/a (Poiret) Schultes: biñarucla (PS.). 

Setaria verticillata (L.) Beauv.: azotalenguas 
(PMP.); ehena (beig.) (S., rod.!, CHT.I; col, de 
bg"to (PMP.); cola de ra" (PMP.); iehen, 
(her., JV.); ixen, (F.); bp' (,1,.); miugu,la (hge, 
JV.); miller, (,Ii., JV.); pmiz,lIa (per., JV.I; 
pegalosilla (L., mon.); pega llosa (sobra.); pegar· 
rosa (a lba., ram.); pegarrosilla (alba., alce.?, 
stlzJ); planzaina (esr., fa., JV.); rasperuela (bo.); 
yerb, ¡'g"tc" (PMP.); yerh, peg,¡osa (ta., PS.). 

Sideritis hirsuta L.: rabo de gato (FMP.); 
"hogaro (PMP.). 

Sideritis hyssoPlfolia L.: té (PMP,); té borriquero 
(PMP.); té de glm (PMP.); té de monte (PMP.); té 
de pastor (cer!., bcn., casn., AF.)¡ té de puerto (Sr., 
NL.); té de ro," (PMP.); té de ,"s," (Te., JV., PMP.); 
té purgante (PMP.); té rastrero (PMP.l; té bcrdadcro 
(PMP.)j té fino (PMP.) . Cast: Siderítide. Fran: 
Crapaudinc. Ingl: . Alem: G!iedkraut. 
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Sideritis lil1earifolia L am.: té de montaña (S.). 

Si/ene aCGulis (L.) Jacq.: molsa de flor (an.); 
petador (CHe.). Ca.H: . Fean: Gazon rose. lngl: 
M oss Campion. Alem: . 

Si/ene latifolia P oir. subsp. alba (Miller) 
Grcuter & Burdct :: taca bal (Tur., SS. ). 

Si/elle saxifraga L.: clabellet (gab., rv.); clla~ 
bol" ("nz., JV.); yer ba de las piedras (PMP.); 
yerba de las rocas (CCE.); yer ba fina (PMP.). 

Si/ene vu/garis (M ocnch) Garcke: acoleta (lcc., 
AF,); acoletas (ang., labt., casz., mon., lan.); aco li lla 
(form.); afrentala bradorcs (pom., JV.l; cluxidcra 
(S., CHT., MR.); eluxideras (CCE. ); eluxito 
(MR. ); clux itos blancos (CeE.); coleta (sa., labL, 
fa ., saunc., FBR.}j coleta de monte (mon, JV); co le 
ta fina (oiY., JV.); coletas (mon., per., torr., JV.)¡ 
coli lla (aras., cho.); colleja (ja.); callejera (sobr.); 
coneles (LSC.)j conelss (sic) (ta., PS.); cruixidera 
(saunc.); cruixideras (S., CHT.); cruixideres (R., 
saunc.); cunillos (ta ., PS.l; dolseta (saunc.); 
esc1afideras (cos., JV. ); csclafidores V/or} (seg., JV.); 
pedetes (AF.); pedorretas (Sr., N L .)j peraderas (x i., 
ga., castes., ben.); petadó (saunc., torr., BLL.); peta
dar (FNL., CHC.)j petadors (fon.); tacabaIs (ca m., 
AF., FNL., PMS.); tiratiros (Tr.); yerba cluxidera 
(MR. )j yerba cruixidera (R., LV.). Cast: Silene. 
Fran: Siléne. I ng l: Campion. Alem: Leimkraut. 

Silene vu/garis (Moench) Garckc su bsp. vul
garis: coleta (sa.) . 

Si1ybum marianum (L. ) Gaertner: cardazón 
(CCE.); cardigaza (ali., cof., cch., cst ., fo., JV.); 
cardizo (CCE.); ca rdo borde (mon, JV); cardo 
burrero (ale .); cardo de burro (CCE .); cardoncha 
(po m., pusc., JV.l; cardo santo (Eb.); carrizo 
(a lia. ); espinga rda (gab., JV.). Cast: Cardo mari
ano. Fran: Chardon M arie. lngl: Milk thisrlc. 
Alcm: M ariendistc1. 

Sinapis alba L.: albedollos (abi. ); libiana (al. , bie.?); 
yer bana amarilla (sa., PR. ); yerbanas (sa., AF.). 

Sinapis arvensis L.: alberdollo (ang.); amarillera 
(bo. , mag.); atrapón amar illo (tar.); irbiana (ainz.); 
libiana (AF.) ; libianas (CCE.); sanap izes (CCE.); 
sanápizcs (AF.); sena be (PA.); sinapizes (CCE.); 
sináp izes (AF.); yer bana (AF.); yer banas (CCE.). 

Sisymbrium assoanum L oscos et Pardo: raban
izas (ta., PS.). 

Sisymbrium irio L.: ar beana (aza. , JV.); irbiana 
(ali. , JV.); irio (ASS.); libiana (AF.); maranda 

(esta. , JV. ); rabanizas (ta. , PS.); tamarilla 
(CCE.); yerba cone jera ! (CHT.); yec bana (Eb., 
csp., cch., mon., aras., abi., aL, sa., fa., stlz., IV.); 
yerbana amar illa (sa.). 

Sisymbriu71I offlcillale (L.) Scop.: yerba de los 
pasos (CCE.); ycrbana (s a.); yer bana amari lla (sa.) . 
Cast : Erísimo. Fran: Vélar. lugl: H edge 
Mustard. Alem: Rauke. 

SiSY11lbriulII oriellfa/e L.: rabani zas (ta., PS.). 

Sisymbrium runcillanml L ag. ex DC.: rabanizas 
(ta., PS.). 

S7IIilax aspera L.: zarzaparri ll a (pn., esta ., est ., 
pa !., canc., IV.); merma sangre (PMP.). 

So/aman spp.: mor ella (L.?, tam. ). 

SolamITII dulcamara L.: dulcamara (LSC.); 
dulzamara (eri .); m ataconejos (TUf., SS., AF.l; 
tomatera del diablo (CCE.); tomate tes del diablo 
(PMP.l; m'as del diablo (PMP.); uvas de zorro 
{PMP. l; yerba mataconejos (Tm., SS.); yerba 
negra (tel. ). Cast: Dulcamara . Fran: Doucc 
amere. lngl: Bittersweet. Alem: Bittersüss. 

Solallum villosulJI Miller subsp. mi!liafu711 
(Bernh. ex Willd.) Edmonds: trunfera (PMP.). 

Solanum melongena L .: alberchcna (MR. ); 
alberchcnas (S., CHT.); alberchina (tam.); alber
jena (T., sa., xi., tad., cas., mon., ta., ba lb. , on., 
torr., alce. , gr., FNL., PS.l; alber jcnia (MR.l; 
alberjinia (T.l; alberjeñcra (ta.); alberxina (za.); 
bcrcnjcnera (ta.). Cast: Berengena. Fran: 
Aubergine. l ng l: Aubcrgine. Alem: Auberginc. 

Solanum nigrum L.: gorgoñero ~ (fan.); 
tomateros (CEP. ); yer ba mora (ASS., LSC.); 
yer ba negra (est., esta., JV., PMP.). Cast: Hierba 
mora. Fran: Morelle nOlrc. lngl: Black 
N ightshade. Alem: Schwarzer Nachtsc hatten. 

Solanum tuberosum L.: pataca (heig.) (bs.); patacas 
(sal l., all., ta., PS.); patata (beig.) (ags., sall., tra., 
LSC., AC.I; patatar (beig.) (AC.); patatera (Su., 
Sr., Sp., mon., sa., lue ., sos., un., LSC. , NL., AND., 
JV., PA.); tabaqueras (Gal!. ); triunfa (PE.); trufa 
(beig. ) (sobr., lasp., an. , ech., bi., PA.)j triunfa 
(beig. ) (PA.); trunfa (beig.) (F., R., T Uf., Lie., az., 
beb., bí., ech., gr., sa., sobr., vna., fa. , sfb., mud., xi., 
tor., pI., ben., tam., torr., alce., gr., CHT.); trunfa 
chirc tuda (bar. ) (CHT. ); t runfera (T ur., ben., bis., 
bon., es., xi., ech., emb., bi., aza., fo., torr., JV., SS.); 
trufcro (gr.). Cast: Patata. Fran: Pornmc de terreo 
lngl: Patato. Alem: Kartofel. 

Capítulo 5 • • • 



Solidago virgaurea L.: bara de oro (PMP., 
LSC.); palo de oro (PMP.). 

Sonchus spp.: larazín (bin.); lechazino (lec.); 
Icchczino (PA.); lcchefría (PA.). 

SOl/chus arvensis L.: lctazín (M.) . 

SOl/chus asper (L.) Hitl.: carniagüclo (lan.). 

SOTlchus asper (L.) Hill. subsp. asper: llatazín 
(Tur., SS.). 

Sonchus crassifolius Pourret ex Willd.: ensa lade
tas (LSC.). 

SOl/chus maritimus L.: amargón (LSC.)j amar
ganes (ta., PS.); cucacangrena (es t., JV.). 

SOllchus oleraceus L.: latazÍn (Sp., sa., oli., pn., 
rod., mon., JV.); latazins (rod.); leehazÍn (PMP.)j 
lechazino (M., ej., mag., sal., sig. , bie., berd., 
mon., un., JV); ¡echazinos (Eb., LSC.); lechezino 
(ASS., BRA.); letaehín (al., ay., lo.); letazín 
(sobr., aras., u., on., berd., mon., en., JV., PA.); 
letazines (lan.); letazino (casI., mon., JV.); letazi
nos (ta., PS.); llataim (tam.); lIataím (per., JV.); 
!latarins (R.); llatasín (hen.); llatazín (fa., gah., 
gr., JV.); lIetasins (R.); Hetera (es., barb.); lletezÍn 
(pue.); zerra ja (ASS.). Cast: Cerraja. Fran: 
Laiteron. lngl: Sow thistle. Alem: Gansedistel. 

Sorbus a"ia (L.) Crantz: buzera (chn.~, AF.); 
liquera (lue.); machera (Su., Sr., S., Sp., sa ., en., 
bio., fraj., oto., pn., rod., ner., bue., tor., puy., 
NL., PA., LSC.)j moisera (bon., casn., cs.); 
moixa lfruito) (F.); moixera (F ., S., TUf., pI., 
ello., lez., ben., tn., cer l., SS.); moixero (ben.); 
moixes lfruito) (cerl.); moixonera (ren.); monches 
lfruito) (hen.); moseallón (an.); mostachera (peñ., 
MR.); mostallonero (AF., AND.); mostayonero 
(pan., FNL.); moxas lfruito) (tel.); moxera Oi., 
alq., tel.). Cast: Mostajo. Fran: Alisier. lngl: 
White Ream. Alem: Mehlbeerhaum. 

Sorbus aucuparia L.: abesurt (ben.); alica 
(AF.); alieas (CCE.); aliso (I N C.); azaro llera 
borde (CCE.); azaro llera de puerto (CCE.); 
besurb (AF.); hesure (bon., es.); bcsurt (fon., 
bon., es., cer!.); bichurdero (Sr ., NL.)j birolero 
(Sp.); bisortera (MR.l; bixordera (tor.); bixor
dero Oi., fraj.); bixortera (bi); bixurdero (Sr.); 
boxadero (PA.); buxardero (Te., pan.); buxarol
era (FNL.); buxortera (xi.); buxorrotera (xi.); 
huzadero (PA.); fixordera Oi., tor., fraj.); freixe 
montesino (castes., saunc., eri.); pixortera (sj.); 
pixorrotera (piex., xi., pI., FNL.); potrimallero 
(piex.); putiera (beig.) (sj., chn.); zeroldera de 
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puerto (ETA.); zerolera de puerto (ye., AF.h 
zerollera borde (LV.); zerollera de lobo (ETA.); 
zerollera montesina (lez.). Cast: Serval silvestre. 
Fran: Sor bier des oise leurs. lngl: Rowan. Alem: 
Vogelheerbaum. 

Sorbus chamaemespi lus (L.) Crantz.: moixera 
borde (ben.). 

Sorbus domestica L.: azarolla lfruito) (all., PE., 
DA.); azarollera (DA.); azaro llera (sos., un., 
FNL.); azaro llo (Panc., gallo., sarr., BRA., 
AND.); azero lera (bie., FA., AND.); azerolo 
(BRA.); azerolla lfruito) (lue., un., gr.); azerollas 
de palpar (LSC.); azerollera (BAr., lec ., balp., ej., 
ta., lue., PS., LSC.)j azero llo (Mt., BAr.); azetas 
\fru;to) (Ille.); seberera (bÚg.) (BC.); selba \fru;to) 
(est., mon., JV.); serba lfruito) (esr., mon., JV); 
serhera (beig.) (BAr., Mt., Tuc., Lie., pu., cap., 
pue., fo., mon., torr., JV., SS.); serhero (fo., se!., 
fV.); serbo (CCE.); zarol, \fréto) (berd.); zara la 
escañad era lfruito) (berd.); zarolera (h., JV.); 
zerola lfruito) (berd., PA.); zerolda (ara., ja., 
BC.); zeroldera (borr., ja., JV., PA.); zero lera 
(agü., mug., en.) ; zerolla lfruito) (F., bol., tad., 
CHT., AC., PL.); zerollera (F., Sll., Sr., S., 
form., pu., szx., labt., nue., spe., sall., alg., sa., 
guas., ang., stlz., puy., lez., tn., alfa., mon., tel., 
CHT., NL., AC., fV.); zerollero (rod.); zllrullón 
~ (beig.) (aH.). Cast: Serbal. Fran: Cormier. lngl: 
Service rree. Alem: Speierling. 

Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.: moixera (AF.). 

Sorbus torminalis (L.) Crantz: alicas (CCE.); ali· 
quera (CCE.); mochera parda (FS.). 

Sorghum halepense (L.) Pers.: aspirilla (beig.) 
(ta.); azuela (cas., sast.J; hilloca (a lto.); eharrachón 
(S., ang., sa ., labt., seg., alba., CHT., AC., JV.); 
eharrachonar (puesto de eharrachons) (AC.); char· 
raichón (escn., JV.); ixarra ixón (S., F., FBR.); 
jaraz (pñf., LSC.); miloca (bev., JV.); millaca (ta., 
PS., LSC.J; millaza (L.); milloca (L.); muina 
(gallll.); olaza (gallll.); panizillo (gallll., barbo.); 
polhonera (bev., JV.); ram palla (bev., JV.); sar
rachón (S., M., mon., be t., alba., CHT., JV.); sar
raichón (L.); sarraixó (sel., JV.); sarraixón (pu., 
est., fo., torr., gr.) PA.); sarrajón (L., srlz., alce.); 
serraichón (mon., JV.). Cast: Sorgo. Fran: Sorgho. 
Ingb Millet. Alem, Sorgho. 

Spergularia rubra (L.) J. & C. Presl.: areni lla 
(CCE.); lagaña (CCE.). 

Spinacia oleracea L.: espinacs (hen., tam.); espina
da (PA.); cspinaes (T., u.); espinaga (sarr.); espinai 
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(ta .• FE .• BRA .• FA .• DA.); espinais (saci .• 
panc .• tad .• bgc .• la., sa ., alq., on., rod ., horc., 
berd., pla., an., alce., CHT., AND., AC.); 
cspinals (BLL.); espinaques (os espinaques) (S .• 
L., T., bi., tor., sa. , rad., guas., ta., torr., CHT., 
PS.); espinaria (Tr.); espinayes (lec., aH., cas.). 
Cast: Espinaca. Fran: Épinard. Ingl: Spinac h. 
Alem: Spinat. Italiano: Spinac io. 

Stachys officiTlalis (L.) Trcvisan: bcltr6nica 
(fon.); betónica (ASS., LSC.); betroni" (PMP.). 

Stachys recta L.: yerba perdiguera (CCE.). 

Stachys ~/vatica L.: ehordiga morada (FMP.). 

Sfellaria media (L.) ViiI., alsine (PMP.); 
terteruelo (Tr.); tortoruelo (bo.); yerba cloquera 
(LSC.); yerba de los callejones (PMP.); yerba de 
los rincones (PMP.); yerba gall inera (AF.). Cast: 
Pamplina. Fran: Morgeline. Ingl: Chickweed. 
Alem: Huhnerdarm. Italiano: Marso di gallina. 

Stipa pennata L.: coda de rata (sa ., balb.); pelo 
de ángel (esta., JV., CEP.); pelo de bruja (Sr., 
form., NL.); pelos de bruja (mon., JV.); pelo de 
dios (olv., JV.); refinallos (ta., PS.); yerba risada 
(ben.); zerricllo (esp., JV.). Cas t: . Fran: Plumet. 
lngl: . Alem: F edergras. 

Suaeda maritima (L .) Dumort.: marroquines (LSC. ). 

Suaeda splendens (F ourrer) Gren. & Godron: 
babo," (LSC.). 

Suaeda vera F orsskal ex J.F. Gmelin: salau (seg .• 
JV.); salaus (INC., LSC.); selons (IR., M.); sa la · 
zo (AF.); sosa (AF.). Cast: Sosa. Fran: Soude. 
Ingh Seablite. Alem, Soda. 

Succisa pT'atensis Moench: lamparones (ur.). 

Symphytum officinale L.: consuelda (ASS.); 
suelda consuelda (LSe.). 

Symph.!Jfum tuberosum L.: sariz (b i., LSe.); ore-
jas de bucro (PMP.). 

Syringa vulgaris L.: filo de amor (gr.); jerimomo (R., 
ben.); liloi lera (FNL.); ferimomero (labr.); fcrimoroo 
(Iabt., sec.); mari momos (PMP.)j zinamomo (ta., PS., 
DA.); zirimomo (guas.). Cast: Lila. Fran: Lilas. Ingl: 
Lilac. AlelO: Flieder. 

Tagetes erecta L.: clabelones (ca., FS.). 

Tagetes patula L.: terziopelos (ta., PS.). 

Tamariz spp.: tamarigal (puesto de tamariz as) 
(FA.); tamariz (S., BAr.. lec., so br., ej. , sic.); 
tamariz (' la tamariz', fem.) (lan.); tamariza (L., 
stlz.). Cast: Taray. Tamariz. Fran: Tamarin. 
Ingl: Tamarisk. Italiano: T americe. 

Tamariz africana Foir.: tamariza (AF. ). 

Tamariz callaT'iellsis Willd.: tamariza (AF.). 

Tamariz gallica L.: t amariz (BAr., ASS .• 
LSC.); tamariza (mon., JV.); tamariza negra 
(oof., JV.); tamari,e (LSC.). 

Tamus commullis L.: nueza negra (AF., ASS., 
LSC.); tuea (PMP.); enredadera (Tur., SS., 
FMF.)¡ esparrago de burro~ (bet., JV.). 
Tallacetum balsamita L.: menta (Tur., nog., 
mon., FMP., SS., JV.); hojas de santa M aría (ta., 
PS.); sa lbia (PMP., CCE.); sarr"énica (ASS.); 
yerha buena (Tur., SS.); yerba dc santa María 
(ASS., LSC.). 

Tanacehml parthellium (L.) Schultz: camamila 
(b., hen., JV.); camamirla (ta., FS.); camcmila de 
gücrros (PMP.); camomila (ta., PS. ); camomila dc 
gUertos (AF.); margarita (FMP.); margaritas 
(CCE.); matricaria (ASS., LSC., PMP.). 

TallacehulI vulgare L.: lombriquera (CeE.); 
menta (nog.); yerba cuquera (LSe.); ye rba lom
briguera (AF., LSC.). 

T arazaculII dissecfum (L edeb.) L edeb.: gue llets 
de perd iu (sos.). 

TaraxaculII officinale Weber {y maras pare
llanas, como Lacfuca pere1lllis u SOllcl/lls asper, 
entre atras. que se gasa n rninchar en ensa lada, 
gosan erexcr pegatas á ra tierra, con flor amar illa}: 
achicoria amarga (PMP., LSC. ); arnargazoncs 
lf/or) (Jan.); amarg6n (Eb., ASS.); anjelers 
lfruito) (cerl.); boladors lfruifo, beig.) (fon.); 
brujas lfruito) (vim.); eamarroja (FMP.); carn
abol (la., fis., tor., bro.); ca rnabollo (pan.); car
nagUelo (bs .• búb .• pan., pol., labt., rod., PA.); 
carnagUc llo (PMP.); carnalón (PMP.); camanuc
lo (abi ., AND.); carnarol (S., bio., sal l. , bro .• fis., 
tor., oto.); ea rnaruclo (S., CHT., MR.l; carnerol 
(PA.); carnero les (Sr., NL.); carnibuelo (rel., 
JV.); carnigUelo (Su., L., bol., cap., aza ., csp. , 
form., pom., seg., sao (beig.), JV. )j carramocha 
(cm.); carrigUelo (AF.)¡ ca rrigüelos (Tur., SS.); 
cortapiehas (CeE.); chancros (nog.); chicoina (F., 
Lie., fon., an ., xi ., scc., ga., sfb., ben., pu., 
FBR.); chicoines (hen.); chico ira (ce h.); chicoya 
(casn., barb.); chocaina (beig.) (sa., abi., stlz., 
alce.); chucaina (mon., JV. ); cnearnagUclo (sic., 
pn .• labt." encarnagUcll (sos., cas t es.~ , es .?, 
saunc.?); encarnarol (FNL.); encarnaruel (xi. n; 
ensalada sihtes tre (alj .• JV.); ensa ladera Oan.); 
farol lfruito, beig.) (sic.); farolere lfruito) (sic.); 
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flores de pixar Os., NL.); güebos fritos (esta., 
JV.); lechazino (calr.); lengua de pajarico 
(PMP.); Ictazín (beig.) (on.); moscalloncra (ech.); 
perdegón (labr., ech., ROR.); perdigons (PMP.); 
picadeta (cam.); picadetas (Tur., SS.); picaina 
(Lie.); pichacamas (an.); picha perros (flor) (sic.); 
picha perros (arg., u.); pixacamas (CCE.); pixatina 
IPMP.l; pixatinas ICCE.); ramas del diablo lb., 
JV.}; soperas (pla.); xicoira (an.); xicoya (Tur,. 
cam., PMS., SS.). Cast: Diente de lean. Fran: 
Pissenlit. Ingl: Dandelion. Alem: Lowenzahn. 
Italiano: Pisciarello, Dente de lionc. 

Tazus baccata L.: tacho (Tur.?, amu., pui., an., 
ara., ech., sall., lab., fan., pn., labt., le., bell., 
SS.1); taixo IFNL., FBR.); tajo ISr., Panc., 
nog., NL.); raxo (Sr., amu., ech., ara., tor., an., 
CHT., NL., LSC, PA.); teix IMt., BAr., bi.); 
reixo (F., saunc., rn., ben.); telliza (MR.); texo 
(ce h., tel.). Cast: Tejo. Frao: If. lngl: Ye\\'. 
Alcm: Eibe. Italiano: Tasso. 

TeucriulIl c/zamaedrys L.: bcltrónica (nog., LSC.); 
camcdreos (ASS.); camedros (bcn., ta., PS.); came
lias (PMP.). Cast: Camedrio. Frao: Petit cheoe. 
Ingl: \Vall Germander. Italiano: Camedrio. 

Tellcrilllll gl/aplwlaJes L'Rer: zamarrilla (LSC.). 

Teucrium marum L.: maro (beig.) (LSC.) . 

Teucrium palium L.: coliquera (lli ., arsn ., sfb., 
eri.); culiquera (Tur., ga., eri., SS.); cu lliquera 
Ibsb., JV.l; poleo montano ILSC.); tomi llo borde 
IAF., PMP.); tomillo borriquero IAF., PMP.l; 
tr ipina? (saunc); yerba culEquera (AF.); yerba de 
las tripas (aza., JV.); yerba tripera? (CRT.). 

Teucrium polium L. subsp.capitafum (L.) 
Arcang.: polco montano (LSC.); tomillo masclo (nog.). 

Teucrium F.!Jrenaicum L.: yerba gatera (ech.). 

Teucrium scordiulII L .: escordio (LSC.). 

TeucriulII scorodonia L .: escorzo (CCE.). 

Thapsia villasa L.: cañaguerra (PMP.); cañife
rra (CCE.); cañiguerra ? (panc.). 

Thesium divaricafum Jan ex Mert. & Koch: 
fantasma ICCE.); yerba del mal de tripas ICCE.); 
yerba fantasma (CCE.). 

TlzIaspi arvel/se L.: bolsetas de pastor (CCE.); 
panezillos ICCE.). 

ThYlllelaea dioica (Gouan) All. subsp. dioica: 
bufa[,ga IAF.). 

Thyme/aea hirsuta IL.) Endl., matapollo IASS.). 

ThY7l1elaea s.p.: matapollos (beig.) (lec.). 
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Th.!Jmelaea tiucforia (Pourret) Endl. subsp. 
nivalis (Ramond) Nyrnan: bufalaga (ja.); bufaral
ga IPMP.); crujidera IPMP.); culique" IPMP.); 
pino rastrero (PMP.). Cast: . Fran: Passerine. 
Ingl: . Alern: Vogclkopf. Italiano: Barbosa, 
Spazzaforno. 

T/UllIIelaea tincforia (Pourrer) Endl. subsp. tinc
toria, bufalaga Ita., PS., LSC.); bufalga1 Icasl.); 
bufaralda (cof., almu., lagu., mon., pall., JV., 
LSC.); clujidera (aL, cof., almu., lagu., mon., 
JV., JMP.); crujidera (cof., almu, lagu, mon., 
JV.); matapollos (Eb.); yesca (alce.); yesca fría 
ILSC.). 

Th.!Jmus loscosii Willk. : ajedrea (LSC.); tomillo 
(Z.); tomillo sanjuanero (LSC.). 

Thyf1lus nervosus Gay ex Willk: tomillo de puer
to (AF.); tomillo rastrero (AF.). 

Th.!JrIlus praecoz Opiz: sérbul (ce h., ROR.); ser
poi IASS., LSC.l; tomillo de puerto larag., 
PMP., AF.l; tomillo rastrero IPMP., AF.l; 
trcmonsillo (ben.); yerba d'el mal de tripas 
(saunc., eri., ga.) 

Th.!Jmus pulegioides L.: té morau (S.); ycrba 
d'e! mal de tripas (saunc., ga.). 

Thy7l1us vulgaris L.: axedrea (ASS.); entremun
sell (PMP.); estremonzillo (L., Sr., Sp., ags., boL, 
bar., per., pue., borr., berd., lim., NL.l; estre
munseH (PMP.); estremunzillo (pan., pla.); 
far igola (torr., PMP.); farigo lera (fao.); farigolc 4 

ta (bue., WI.); fariguala (fo., JV.l; marguera 
(PE.); morquera (PA., BRA.); termonzillo 
(ech.); timó (alea., tam., roe., Be.); timonet 
(bon., fon., casn.); romarro (panc.); tomezillo 
IT.l; tomilo IPMP.l; tomiza IPMP.); tremonsil
lo (bis., see., ben., chía.); tremontillo (agü.); 
tremonzillo (F., Tm., Lie., pu., cap., tad., bge., 
bio., lasp ., casz., bi ., xi ., lap ., sa ., pn., rad., ad ., 
lab., guas. , mud., ang., balb., on., fa., srlz., rod., 
lan., ta., torr., tel., ner., ser ., gr., PE., PS., SS., 
PA., PL.l; trcmunzillo (pan.l; tumillo Ice h.). 
Cast: Tomillo. F ran: Thym. Ingl: Thymc. Alem: 
Thymian. 

Th.!JrIlus ZJ!gis L.: sa lsera de pasró (L. ); ramillo 
salsero (LSC.); tomillo azcitunero (LSC.). 

Tilia spp.: tella (ara., an., ech.); teHera (R., esdl., 
ardo., bi., tor., xi., pI., sec., ce h., ben., ja., castcs., 
tel. , b"b., AF., JV., PMP.l; tellero lan.); tilé 
(BAr.l; tilera (Sp., sa., lo., sall., berd., fos., fue., 
JV., PMP.); tilero IBAr., pan., an., berd., bol., 
ech., emb., lo., sal., pn., aza ., bind., fo., mon., 
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sarr., JV., PMP.h tillera (Sr., TUf., hen., bio., 
bro., ait., ner., rod., cam., NL., PMS., PMP.); 
rillero (Sr., bs., ech. , NL.). Cas t: Tilo. Fran: 
Tilleul. lngl: Linden. Alem: Linde. 

T ilia cordata Mille" te llera (AF. ); tilera (AF.); 
tillera (AF.); tilero (AF.). 

Tilia p latyphyllos Scop.: tcllera (cas tes., ben., 
JV.); tilero (aza. , bind., fo., mon. , JV.); tilcra 
(fas., JV.); t ilia (CCE.); till era (Tur., Sr., ben., 
NL., SS.); tillón (CCE.). 

T or4J¡/ium ma:úmum L.: tordillo (PMP.); yerba 
raspera (PMP.). 

Tradescantia crassi folia CavJ (T almén podcrba 
estar T. f1uminensis Velloso): t radcscaneza (Z ., 
PS.); uso (PS.). 

l'ragop ogon pra fensis L.: barba cabruna (ASS" 
AND.); pie de perdiz (tel. ). Cast: Barba cabruna. F rao: 
Barbe de boue. l ngl: Goats beard. Alem: Bocksbarr. 

Tribulus teprestris L.: abreojos (DAA.); abríojo 
(Sp., ta., nov., añ., ROR.); abriojos (L., ej. ); 
abrojos (ASS. , LSC.)¡ esparzeta cornuda (est., 
JV.); fcrreus (ta ., PS.); gatetes (bínd. , puse., JV.); 
gorrete de cura (lec.). C as t: Abrojo. F ra n: 
Bardanette. Ingl: . Alem: K ettengras. 

Trlfolium spp.: entrepol (bol. ); tefla (Sr. , S, Sp. , 
sa., ags., cam., la., bro., tra., ara ., bí., ech., pn., 
sie., guas ., oto., rod. , borr., berd., sobr., gav., t or., 
fan., an., torr., te l. , FBR., BC., NL., PA.); teflo 
(pan.); trebla (pan.); trebolillo (heig.) (Tr.); trefla 
(hen., bi., ara ., "na. , sa lt.); trefolio (beig.J (Lic., 
fon. , see., sfb., ben., salt., gr. ); trefollo (pue., R .); 
trépol (C., an. , emb. ); trifo lio (F., Tur., SS.). 
Cast : Trébol. Fran: Trefle. Ingl: Clover, Trefo il. 
Alern: Klee. Italiano: Trifoglio. 

T rifolium alpinum L .: mandil (bi. , xi. , chn., sj., 
FNL.); rega lisia (ben., casn.); rega liz (bot., t ra., 
so br., yes., PMP.); regaliz de montaña (CCE.); 
regaliz de puerto (PMP.); regalizia (Tur., sj., 
chn., SS.). En a toponimia de a Bal de Tena ye o 
M andilar (pan.). 

Trifolium angustijolium L.: pie de liebre mayor (ASS.). 

Trifolium m'vense L .: lagopode (ASS. l; pie de 
liebre menor (ASS.) . 

T rifolium aureum Pollich: trébol de prado (ASS.). 

Trifolium campestre Scbreb.: trifolio (Tur., SS.). 

Trifolium incarnarum L .: ferro l (LSC.); farrucha 
(AF.); tefla (PMP.); trifolio (AF.). 

Trifolium montaflum L.: meriguell (Tur., SS.); 
trifolio (Tur., SS.). 

Trifolium pratellSe L.: me ligón (ben.); mcliguell 
(cam. , PMS. ); meriguell (PMP.); mialcons (sa.); 
tefla (best., JV., PMP.); tefla común (PMP.); 
trébol de prados (ASS.); t rifolio (AF.). 

T rifolium repe1ls L .: tena (CCE.); tefla blanca 
(CCE.); trebolet bllanco (sec.). 

Trlfolium pubells L.: pie de liebre mayor (ASS. ). 

Trigol/ella ¡oenuTIl'graecum L.: albolba (ara., FNL.); 
albaida (PMP.); albolga (ERA.I; alforba (PMP.I; ala l· 
ba (M.I; ala Ibas (ASS. , LSC.); " billuala (borr., F NL.); 
" billuela (eeh., FNL.I; gualha (PA.); lo,ba (balp., bie., 
ej., SOS., F NL.); olba (M., lablo, esta., seg., JV., PA., 
F NL.); orba (AF.); se nigrec (L .); senigrete (FA')i 
"top6nirnos como Orbil (Villanúa) y Orb a~Lorbés 
(SigUés) tes timonian su antiguo uso en la J acetania (hasta 
los años 80) y el Bajo Esca, como en Navarra Media." 
(AF.). Cast: A lholva. Fran: F enugrec. logl: Fenogreek. 
Alem: Bockshornkl ee. I ta liano: Fieno greco. 

Trigollella monspeliaca L .: alforba (AF.). 

Triticl/lII spp.: basto de montaña (bar., beig.) (M., on.); 
blat (are., barb., KR.); blat tremesí (bar.) (bon., KR l; 
hllat (sop., calv., beb., bon., es., fr ., pue., ta m., pau., 
torr., KR.); bllau (KR.); bolbegóo (parhl (g' .); eand ial 
(har, beig.) (M., on., paoe.) ; hembrilla (bar. , beig. ) 
(M., oo., BRA.); gu' jo (heig .) (PE.); jeja (bar., heig. ) 
(M., on.); morcacho (bar.) heig.) (panc.); negrillo (bar. ) 
beig.) (M., T., oo.); pané (har., beig.) (un., on.1; pan" 
(beig.) (PE., PA.); remendina (har., beig.) (tra., ao., 
FA.); risclla (beig.) (cam.); toseta (bar., heig. ) (an. , on., 
KR. )¡ tremes (bar. , beig. " remendina") (PA .); tremés 
(bar., heig. "remendina") (PA.); tremesino (bar., beig. 
) (M., on., PA.); tremesor (bar., beig. " remendina") 
(PA.); triga rroz (bar. , beig.) (spe.l; trigazal (beig.) (un., 
BC., PA .); trigazera (beig. " tr;gazaJ") (PA.); trigo (Su., 
Sr., Sp., bot., tra., lab., bi., serv., guas., an., ben., NL., 
AC., K.R: "desde Ans6 hasta Benasque")¡ trigo Arag6n 
(bar. ) beig.) (M., on.); trigoarroz (bar.) beig.) (M., on.); 
trigo fino (bar. ) beig.) (M., on. ); trigo marzo (heig. ) 
(tel. ); trigo moro (bar., heig.) (M., on.); trigo royo 
(beig .) (KR.); triguera (beig. " trigazal") (PA.). CasI' 
Trigo. Fran: Blé. Ingl: Wbea t. Alem: Weizen. Italiano: 
Grano, Frumento. 

Triticum arias L ag. & Clcrn .: esca lla (beig. , y 
beig. "carraó n" ) (FA.). 

Triticum aes ti"um L.: hembrilla (beig.) (PA.); 
jeja (sarr.); trigo (Tur. , SS.). 

Triticum durum Desf.: sémola (ta., PS.). 
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Triticum monococcum L.: carraón (beig.) (PA.); 
escalla (beig., y beig. "carraón") (PA.). 

Triticum spclta L.: carraón (beig.) (PA.); espiella (PA.). 

Triticum turgidum L .: trigo ar isnegro (LSC.)j 
trigo moro (T., LSC.). 

T7'ollius europaeus L.: gatarrabiosa (Tuc., fon., ben., cerl., 
SS.); yema de güebo (ETA.). Cast: F lor de San Pallari. 
Fran: Trolle. Ingh Globe Flower. Alem: Trollblume. 

Tropaeolum majus L.: llagas de Cristo (PMP.); 
capuchina (ta., PS., CCE.). 

Turgenia latifolia (L.) Hoffm.: cad illo (bo., 
calm .• el. , ASS.). 

Tussilago farjara L.: maraca baIlo (PMP.); maraca· 
bailas (AF.); pata caball (ben., lIi., arsn .); pata caballo 
(bell., FBR.); pata de caball (R.); pata de caballo 
(LSC.); pata de mula (Sr., bot., N1., PMP.); pata de 
mulo (LSC.); pata de yegua (sobr.); patica caballo 
(nog.); pota de caball (ben., ren., JV.); uña de caballo 
(an. ). Casr: Fárfara, Pie de caballo. Fran: Taconnet, 
Tussilage. Ingl: Coltsfoot. Alem: Huflauich. 

T.!Ipha spp.: albardín (S., cap., casz ., alq., bin., fa., 
alee., AC.); anea {guas.l; chisca (ay.); chuflas d'anea 
{ech.l; palma (per.l; barreta (labt.); jisca {form.l; xisca 
(PE., MR.); xuuco (ech.). Cast: Anca. Fran: Masette. 
Ingl: Reedmace. Alem: Rohrkolben. 

T.!Ipha angustifo/ia L.: albardí (canz., JV.); albardín 
(esta., mon., puse., JV.); albardines (LSC.); aneas 
(ASS., LSC.); boba (gab., JV.); boga (ga b., JV.); 
cuetes (beig. "güetes") (ta., PS.)¡ güetes (o tallo, heig.) 
(ta ., PS., LSC.); sisea (ta., PS., LSC.). 

Typl,a lahfo/;a L., aneas (TUf., SS.); caña (CCE.); 
chuflas d'anca (cch., PMP.); cbunco (cap.); chuncos 
(CCR); chuncos d'anea (CCE.); beig. Typha. 

Ufex spp., aliaga (L SC, FN1.). 

Ulex parvif/orus Poueeet: ali aga (ta., PS.). 

U/mus spp.: almodella (beig.) (cap., KR.); almud ella 
(Tur., Lie., sop., are., pu., cam.); monegco (L.); olmo 
(ta., PS.)¡ orm (bon., sop., barb.)j armo (Tur., Sp., Sr., 
pui., bio., abi., pn., ce h., cad., borr., stlz., pla., ner., an., 
bs., ait., bol., pl., Icz., N1., AND.); sopicas lfT'uito) 
(rar.); ulmo (bi.); urmo (F., L., Sp., Sr., Lie., ardo., 
torr., fa., ben., pan., sa., guas., see.,bue., bi., xi., Icz., 
calv., yeb., tel., gr., CHT., PA., NL.); uromo (bs., pan., 
tor.). Cast: Olmo. Fran: Orme.lngl: Elm. Alem: Ulme. 

U/mus g/ahM Huds.: almud ella (cam., PMS.)¡ olmo 
(AF.l; olmo de montaña (AF.l; armo (bio., AF.l; orm 
(AF.); urmo (Sp., ardo., AF.); urmo pcl6n (FS.). 
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U/mus minor Miller: álamo negro (LSC.)j almudella 
(Tur., SS., PMP.); angelez lfruito) (u.); angelicos 
lfr",'/o) (un.); mármollfrl/;fo) (fa., JV.); monegro (L.); 
ol/Ua (bdg.) (calat.); olmo (AF.!; om (BAr.!; orm (AF.!; 
armera (se/ba) (bIch.); armo (lec., pui., alce., JV., 
PMP.); sopeta (bdg.) (sos.); ulmo (PMP.); urmal (se/ha) 
(sa.); urmo (F., Tur., Sr., M., mon., sa., NL., SS., JV., 
PMP.); xop negre (Mt., BAr.). 

Umhi/icus rupestris (Sa lisb.) Dandy: basilIos (ASS., 
PA.); cazo letas (PMP.); embasadorés (aJi., JV.); 
engordalobos (Tur., JV.); magretas (pL, sj., JV.); matalo· 
bos (fas., ]V.); orejas de monje (ASS.); sombreretes (le.); 
sombrericos (le., ]V.). Cast: Ombligo de Venus. FraD: 
Gobclet, Écuelle. Ingl: Pennywort. Alem: VenusnabeL 

Urh'ca spp.: anchordiga (sa.); chordica (Sp., la., pan., 
sa11., so br., bs., faD., bue., ser., bro., t or.); chordiga (S., 
Sr., Su., F ., 5" Sp., sal. , sig., rod., 3n., u., pan., rad., 
guas., sobr., Lerd., rod., bie., tor., sa., lue., sos., N1., 
AC.); chordigas (tad .); churdiga (un.); enfordigas (tan., 
stlz.)¡ enjordiga (L., PA.); enxordiga (R., S.: scguntcs 
BC.); fordiga (on., sari.); ichordiga (cha.); ixordiga (F., 
Tuc., Lie., fon., lasp., ben., xi., see., fa., puy., cs., gr., 
torr., tel.); ixordica (bi., bs.); ixortica (bi.); jordiga (PE., 
PA.); ordiga (ce h.); picasarna (PA.); sord iga (baro.); 
urdiga (jas.); xordica (FN1.); xordiga (C., beb., an., sEb., 
tam., PA.); yerba de macho (ba!.) . Cast: Ortiga. Fran: 
Ortie. Ingl: Nettle. Alem: BrenDessel. Italiano: Ortica. 

U7'tica dioica L.: anchordiga (sa., AF.); chordica 
(PMP., AF.); chordiga (Sr., N1., AF., PMP.); ichordi· 
ga (PMP.); ixordica (PMP.)j ixordiga (Tur., SS.); ordi· 
gas (PMP.!; xord ica (AF., PMP.). 

Urh'ca pi/I//ifera L.: ixordiga (AF.). 

Urtica urens L.: alfordigas (alfa., alce., JV.); alfornigas 
(pom., JV.); artigas (mon., JV.); cbord ica (AF.); chordi· 
ga (lec., AF.); chordigas (mon., JV.); churdiga (lec.); 
elljordigas (mon., JV.); formigas (mon., JV.); forniguilla 
(u., JMP.); gatetes (puse., JV); ichordigas (est., JV.); 
ixord igas (est ., JV); jordigas (mon., JV.); ortiga (ta., 
PS.); picasarna (almu., ta., ale., PS., JV., LSC.). 

Vaccaria hispanica(Millerl Rauschert: clabelit os de 
monte (ta., PS.); negrilla (simién) (ta., PS.). 

Vaccinium m.!lrti/lus L.: abayón (xi., sj., FNL.); aDayón 
(eri., sall., cerl., BLL., FNL.); anayonera (cerl., BL1.); 
anayoneral (puesto preto de matas) (BL1.); boixerina 
(fan., ROH.); borrachín (tor., fan.); buxeta rastrera 
(CCE.); corniera ? (F.); escobiza (an.); murtilo (ech.); 
nabisera (ren., ROH.); olibetas (CCE.); olibetas de puer· 
to (ara.); ugueta lfruito) (cerDj uguetas (castes)¡ uguetes 
(ben., eri.); zorro (bs., ROH.). Casr: Aránd ano. Fran: 
Myrt ille. Ingl: Bilberry. Alem: Heidelbeere. 
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Yaccinium uligillosum L. subsp. microphyllum 
(L ange) Tolm.: buxNa rastrera (CCE.); gabuxons 
(sa ll., pan.); olibetas (CCE.); uguetes (ben.). Cast: 
Arándano negro. Fran: Aire lle des marais. lngl: 
Beg Whortleoerry. Alem: M oorbeere. 

Yaleriana spp.: cheulo ? (see.). 

Valeriana offlcillalis L.: baleriana (TUf., ta., 
FS., SS.); balenziana (CCE.). Cast: Valeriana. 
Fran: Valériane. lngl: Valerian. A lero: Baldrian. 

Valel'iana pyrellaica L .: yerba de las zequias 
(CCE.); y"ba de lo, agu"hal; (CCE.). 

Valel'ianella locusta (L.) L aterrade: yerba sen
, illa (CCE.); y"ha pohre (CCE.). 

V ella pseudocytissus L. subsp. paui G6mez 
Campo: arnachilla (teru.); cruji ente (T ., alfm.). 

Veratru71l alhum L.: baladre (L V .l; bedcgambrc 
(PMP.); herdegambre !tic., ASS.); herdegamhre 
blanco (ASS.); ele boro blanco (CCE.); millo· 
quera de puerto (PMP .); milloquero de puerro 
(AF.); " hadi lla (cerL); yer ha del halbtero 
(ASS.) . Cast: Verdegrambre. Fran: V ératre. 
lngl: White H ellebore. Alero: Gcrmer. 

Yerbascum spp.: berbasco (SU.)i croea (R .l; crocas 
(Tur., SS.); drog' (bi" ., ROH.); grog' (hhr.); 
rabo hurra (nog.); sa bonera (ben.); guard alobo (Tur., 
cerl., SS. ). Cast: Gordolobo. Fran: Molénc. Ingl: 
A aron's Rod. Alem: Konigs kerze. Italiano: Verbasco. 

Vel'hascum hlattaria L .: croca (TUf., SS. ); roa· 
tapezes (Tur., SS.). 

Vel'hascum boel'havii L.: hoja de lobo (xi .); hoja 
d'onso (x i.). 

Ve"basculII sifluatum L.: esco betas (a lfa. , mon., 
es t., fV. ); sensiciba (ca., PS.). 

Vel'hascum thapsus L.: canta lobo (mon, JV.); 
emborrac haharbos (Iue.); go rd olobo (CCE.); 
guarda lobo (cs., cam., mon., JV., PMS.); ma
tapezes (PMP.); yerba jabonera (PMF.); yerba 
gigante (PMP.). 

Ve"bena offieilla lis L.: ber bena (LSC.); 
eurasana (cc h. ); ye rba de los ribazos (szx.). 

Verouica spp.: betonica (PMP.); betron ica 
(PMP.). Casr: Verónica. Fran: Véronique. lngl: 
Spcedwell. Alem: Ehrcnpreis. 

Verol1ica a!1agallis-aquatiea L.: ca bellera de 
'gua (PMP.); taxas (PMP.). 

Vel'o!1ica heccabuIIga L.: beca bunga (LSC.). 

V e"ollica ehamaed"ys L .: beltrónica (mas., 
LSC.)¡ camedrios (CCE.); camedros (CCE.). 

Verouica hederifolia L .: corrucuella (mont. ); 
propolina (mont.); rasrrera (bo.); to rt oruelo 
(cntm.); yerba gallinera (esta., JV.). 
Vel'Ouica offlcillalis L. : betónica (PMF.); 
herrónica (PMP.). 

Yerollica teuuifolia Asso: ontinet a (sa .); ontinilla 
(ta., PS., LSC.); ,erpenrin, (LSC.); yerha de la 
roqueta (LSC.)¡ ycrba de los ermitaños (LSC.). 

Vero!1ica fellcrium L.: bcltronica (mas., LSC.). 

YiburlllllJl /al/talla L.: bctalaina (ec h., bie.) an., en., 
CCE., INe.); be ""in' (PMP.); hetel, in, (Sr., S., Sp., 
pan., saL, borr., berd., ao., bs., gav., fan. , ycs.) FNL., 
NL., PA. )i betelaillera (pan., FNL. ); bet ichaina (best., 
JV.); b" i1,in, (Tur. , SS., INC., LSC. ); biti lain, 
(I N C., LSC.); chinchilaina (pu.); enguile ta lfruilo ) 
(an.); garc rs (jrllito) (ben.); mentironcra (XiI., LSC.); 
rncrda ga la (jrllito) (bcn.); mierda gat (/"uito) (ce r!.); 
pet ichaina (xi., guas., be t.); tcotilaina (foo.); tiotilaina 
(Tu c. , ben. , cerl., ca m., eri. , cas tes., gr., esdl., :BC., SS., 
PMS.). Cast: L antana. Fran: Mancicllne. Ingl: 
\Varfa ring Tree. A lcm: Wolliger Schneeball. 

Yibllrl1um opu/IIS L .: bolas de nie\'e (ta., PS.); mem
brera (s teg.). CasI: Mundi ll os. Fran: Viorne ohier, 
:Boule de neigc. Ingl: Guelder rose . Alero: Bach 
Holder. 

ViburlllllJl tiflus L.: batataina (CCE.); bcta laina 
(CCE.); bcta tana (mug.); bitilaina (lan.). Cast: 
Durillo. Fran: Lauricr t ino lngl: L aurustinus. 
Italiano: L auro cino. 

Vicio spp.: abesa (fon.); ar bejucla (PA.); arbi· 
Ilucla (PA.); beza (ags., luc., un. ). Cast: V eza. 
Fran: V esce. l ngl: V etc h. Alem: Wicke. 

Yicia argentea L apeyr.: "Junto al Fortet de 
L anuza da nombre al topónimo: 'L entejar'" (AF.). 

Yicia eraeea L.: gu ixcta (Sr., NL. ). 

Vicia ervilia (L. ) Willd.: guixón (F.); guixons 
(guas ., AF. ); jerone; (AF.); yero, (AF.). 

Vicia faba L.: abas (j"uito) (tra.); abera (ca Ir., ta., PS., 
AND., PA.); cal,ón (be;g.) (Tr.); f,h, I/rll;") (F., T., 
cabe., lim., tad ., ben., ca., fo., 11., per., sa., guas., mud., 
aza., est., tam., torr., ao., gr., JV., AC. ); fabá (puesto de 
faberas) (tam.); fabera (sa., PR., PMP.); fabera (como 
fabá) (F .); faboHn (bar., be;g.) (,y., PA.); faholin" 
(bar. , be;g.) (PE., BRA.). C,,, , H,ha. Frao, Fhr. 
lngl: Broad Bcan. Alem: Saubohnc. Italiano: F a\'a. 

Yicia ollobrychioide.s L.: ga rrandas (LSC.). 
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Nombres populars 

Salagra 

Matas Fanerogamas 
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Vicia peregrina L.: guichcr3 (sa .); guija (ta., PS. ). 
ricia pyrenaica P ourrer: abcza (CHe.); gui xeta 
(AF.); gu;xetas (LV.). 

Vicia satin L.: abeses (beb.); abeza (Sp., S., lcc., cch., po. , 
rad., guas., fo., bef., lue., un., alce., FBR., FNL.)¡ abezas 
(Tur., torr., SS.); arbcjuela (ASS.); ar hijuela (beig.) (un. ); 
arbilluala (\-VI .l; beza (AF.)¡ bezas (Turo, torr., SS.); 
bisaltillo (borde) (lec.); disante menor (ASS.)j gargollita ? 
(kig.) (FBR.); gu;j" de burro (,imién) (ta., PS.); guer· 
gucchita 1 (beig.) (tra.); gucrguclida (xi.); guergucll ida 
(ben.); guijeta (LSC.); guirguichita (bcig ,) (an.); guisguilli
t, ¡ (beig.) (FBR.); gu;xeta (LSC.). CaSI' Amja. F ran, 
Poiscttc. lngl: Common Vetch. Italia no: Veccia buona. 

Picia sativa L . subsp. amphicarpa (Dorthes) 
Asch. & Graebn.: guieheta (sa.). 

Vicia sativa L. subsp. sa tiva: beza (AF.); guer· 
guellda (AF.). 

Picia telluifolia Roth: garrandas (LSC.). 

Vinca majar L.: yerba donzella (CCE.); flor de 
muerto (CCE.). 

Vinca millol' L .: yerba donzclla (sa ., PR.); flor de 
los zementeri os (PMP.). 

V,o/a ' pp., b;ola (PE., BRA., PA., DA.); b;o' 
lera (PA.); hrioleta (S., han. , cas., CHT.>; hio le· 
ta (Tur., SS.). Cast: Violeta, Pensamiento. Fran: 
Violctte, Pensée. Ingl: Violet , Pansy. Alem: 
V eilchen. Italiano: Vio la. 

V,o/a odorata L., b;oleta (ta. , PS., LSC.); b;ole· 
ta de olor (AF.); hioletas (ASS.); confesadoras 
("como vienen en Cuaresma") (ta ., PS.). 

riola saxati/is F. W. Seh.: pensamientos (ta., 
PS., LSC., PMP.). 

Yiscllm a/bum L.: bcsq ue (Su., S., xi., pL, bie., lan., AND. ); 
biM:a (ech., AF.l; hisca (S., Sr., Sp., sobr., td., an., horr., 
fu e., NL., LSC., PA.); b;scol (PMP., AF.); b;,que (LSC.); 
bizco (F., TUL, nog., lec., fuen., la., borr., berd., rn. , lan., 
ta., zu., T., PS., SS" \VD; hres (cch., ROR.); cagada chor· 
la (beig.) (tar., nov.); molsa (bi.,laf.). Cast: Muérdago. Fran: 
Gui. Ingl: Mistlctoe. Alcm: Miste!. Italiano: Vischio. 

Vitex agnus·castus L .: sauce de flor azul (CCE.). 

Vitis \'inifera L.: ahizaea (bar.) (F.); aguardentera (bar ., 
beig.) (PA.); aicañón (ba, ., beig.) (S., F., ,b;., so., gr., 
CHT., AC.); aram6n (ba,., beig.) (F., S., so., ab;'); 
arbachón (ba,.) (F.); "jelin .. (bar., beig.) (ta., PS.); bal · 
anzía (bar ., beig.) (PA.); barba (calt.); benedictos (bar., 
beig.) (fa., PS.); bidado (puesto de zepas) (PA.); binaderas 
(bar., beig.) (ta., PS.); b;úero (kig.) (sa., PR.); b;rol (ugas 
balad",) (AC.); b;"d;lIo (bar., beig.) (ab;'); bü,u (beig.) 

(alq., rad., cha., sa., cap., A C., AF.); bizaca (bar., beig.) 
(sa.); bom'S'Slro (ba,.) (cap.); bo,follo (beig.) (sa., PR.); 
borra (kig.) (sa., PR.); bOlón de gato (bar., kig.) (PA); 
b"mis (bar ., beig.) (ta., PS.); caladreño (bar., beig.) (,b;., 
T.); cojón de gato (bar., beig.) (sa., cap., un.); crup llón 
(bar., beig.) (PA.); cueros duros (bar., beig.) (ro., PS.); 
garnacha (bar. , beig.) (F, panc., lue., un., torr., e HT., 
PE., AC., PA.); garn acha basta (har.) (cap.); garnacha fina 
(bar.) (cap.); garnach, gord, (bar.) (CHT.); garoacha 
menuda (bar.) (CHT.); garnachas (bar., kig.) (ta., PS.); 
gordar;a (bar ., beig.) (PA.); gree (bar., beig.) (PA); 
greque (bar., beig.) (PA., BRA.); g,;bot (bar., kig.) 
(abi. ); izaca (bar., heig.) (abi.); lam brusquera (borde) (AF., 
OT.); lamjn era ~ (bar., heig.) (sa.); macaheo (bar., heig.) 
(ahí., sa.), macabeu (bar., heig.) (cap.); malbasía (F.); 
malbesía (bar.) (sa.); mamaga5tro (bar., heig.) (balb ., abí., 
CHT., AC.); mmucla (bar., beig.) (,b;.); mayol (beig.) 
(tarr. ); mazucla (bar., beig.) (cap., PA.), Miguel de arcos 
(bar., beig.) (ta., PS.); momasas" o (ba,. ) (PA); morachel· 
las (bar., beig.) (ta., PS.); morastel (bar., beig.) (ta., PS.); 
maristd (bar.) (F., abi., 5a., AC.); mOM:a tcl (bar., heig.) 
(ta., PS. ); nobalio (bar., beig.) (PA.); palol (bar., beig.) 
(ta., PS.); pampano (beig.) (DA.), pansa balcnziana (bar., 
beig.) (ta., PS.); pameras (bar., beig.) (ta., PS.); parleta 
(bar., beig.) (abU; parra (Tur., SS.); parra (PS.: "llaman a 
las de los huertos") (ta., bar b., PS.); parn leta (F ., sa., cap., 
CHT.); parnlera de santa María (bar.) (CHT.); parrd 
(bar.) (cap., CHT., PA.); porrel común (bar.) (CHT.); 
parrd franzts (bar.) (eHT.); panera (a que puya por as 

parez) (bíe., borr., berd.)¡ parrera (Sr., NL. ); parriza 
(LSe.)¡ parriza ("a la espontánea") (ta., PS.); parruzcra 
(borde) (L.); p;capol (bar., beig.) (ab;.); p;capo llo (bar.) 
(sa., PR.). plantaaIlozas (bar., beig.) (ta., PS.); prusiantes 
(bar. , beig.) (ta., PS.); , ;bol (bar., kig. "r;bote") (PA.); 
r;bote (bar., beig.) (PA. ); royal (bar ., beig.) (50, PR., 
PA.); royales (bar., beig.) (ta., PS.); 5OllOña (bar.) (PA.); 
salzeÍlo (bar ., beig.) (F., ahi., AC.); santa María (bar.) 
(sa.). sep (tam.); tempranilla (bar.) (cap., ahí., sa., PA.); uva 
de quiebra tinaja (bar., beig.) (PA.); U\'as de san Jerónímo 
(bar., beig.) (ta., PS.); uga Ifr"i/o, beig.) (R., F., Su., ags., 
spc., torr., rad ., sa., on., e HT., BC., AC.); ugas lfruito) 
(sa., tad., tel. , gr.); ugas lamineras (bar., beig.) (sa.); zcnzib· 
era (bar., beig.) (PA.); lepa (mon ., JV.); "pa ("a la culd· 
vada") (ta., PS.); zepar (puesto de zepas) (PA.); zeparral 
(puesto de lOpas) (PA.); " po (fo., eSl., JV.). 
r;tis vimfera 1. subsp. sy/vestris (e. e . Gmel.) Regí: 
parra (Tur., SS. ); parruza (PA.); parruzera (beig.> (PA. ). 

X allthium spp.: cachorro (u., sa.); cacharrera (a!cc.); 
cacharreras (pi., schi.); cac hu rrera (panc., esca., bi., 
sarr., pan., agü., eeb ., ej., pub., sarr., lue.), cacburrero 
(ej. ); cachurras (nog.); carruehera 
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(osz.); carrucha (C., sig., ej., fucn., un.); carrU
chos (sa l.); carruncho (fruito) (sos.); cochorros 
(Lic., fa., gr .); cospín (Lic.); conspins (xi.); 
crospins (castes.); garrapclos (an.); garrucha (lgt., 
ar iz.); garrochcras Ogt., ariz.); zerón (morx.). 
Cast: . Fran: Lampourde. Italiano: L appola. 
Alem: SpitzkJette. 

Xanthium spinosum L.: alquerque (ej.); cachur
rera (Ice., balb., ta., PS., JV.); cachurro (fuen.); 
cachurras (PMP.) cachurras (fruito) (ta., PS.); 
cardencha espinosa (PMP.); cardo alcorqucño 
(ej.); carruchera menor (PMP.); carruchos (AF., 
PMP.); cospin (gab., JV. ); cscospins (cam., JV.). 

XaTlthium strumarium L.: cachurrera (balb., 
JV.); cospíns (gab., JV.); eseospíns (canz., IV.); 
pego tes (Tr.); yerba car ruchera (PMP.). Cast: 
Cadillo. Fran: Grapille. Ingl: Cocklebur. 
Italiano: Lappola, Bardane minore. 

Zea mays L., barfolla (beig.) (sa., PR); ca bello 
de panizo (estilos) (PMP.)¡ capie llo (pinocha) 
(a ra., BC.); carriza (fue lla que tapa a pinocha) 
(Z.l; carriza (a mata) kas l. ); carrizón (fuella) 
(torr.); cascariza (fuella que tapa a pinocha) 
(a lfa.); corona del panizo lflor) (pero, IV.); hilos 
de pinocha (estilos) (PMP.); maizcra (PA.); mi· 
llaca (an., agü., ara., cch., emb., fa., pan., berd., 
borr., gus., Be., PA., KR.); milloca (beig.) (Sr., 
Be., NL., PA.); millocar (puesto de millo· 
queras) (PA.); millocón (o fusa en o que crexcn 
os lulas de millaca) (PA.); milloqucra (xi., fa. , 
borr., herd., h., JV., PA.); panís (R., fr., calv., 
tam., KR.); pan iso (R., ben., sfb., KR.); panizal 
(beig) (F.); panizar (beig.) (tad.); panizcra (on., 
PA.); panizo (F., Su., Sr., Sp., Tur, nog., lec., 
alce., bi. , ags., panc., bol., tad., rod., alm., calt., 
tra., casz., sa., rad., ¡ah., guas., mud., ang., fa., 
ta., sarr. , lue., sos., un., an., torr., er., tel., gr., 
PE., NL., PS., SS., AND.); panocha (beig.) 
(panc., torr., lan., cm.); panochas (PMF.)¡ panol
la lfruito, a pinocha) (a ll., cas!., cr ., PE., BRA., 
PA.); pañolla (j'ruito) (on.); pelo de milloca 
(j'lor) (PMP.); pelo de pani.o (j'lor) (Sr., NL., 
PMP.); pelo de panocha (j'lor) (PMP.); pelo de 
pinocha (j'lor) (PMP., JV.); pelo pinocha (j'lor) 
(JV.); pe lucha (PMP.); pinoch (j'ruito) (sop., 
KR. ); pinocha lfruito) (F., Lic., cap., calv., 
sop., bi., gr., hen., sa., panc., casz., tam., lue., 
monf., sos., un., CHT., PE., JV., FA.); 
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pinochas (FMF.); pinoche (are., KR. ); 
pinochera (sop., KR., PMP., PA.); pinochera 
(fuellas que tapan a pinocha) Oue., JV., PA.); 
pinocho (coral de a pinocha, millocón) (Iue.); 
pinochón (coral de a pinocha, milloc6n) (fa ., 
mon., JV., PA.); seda de pani.o (j'lor) (PMP.); 
seda de pinoc ha Vlor) (FMF.); zuro (a pinocha 
sin lulas) (sarr.). Cast: Maiz. Fran: Ma'is, Blé de 
Turquie. Ingl: Maize. Alero: Mais. Italiano: 
Mais, Granocurco 

Ziziphu$ ziziphus (L.) Meiklc: chincholé (tal., fr., 
albe); chincho le tes lfruito) (alce.); chincholero 
(beig.) (san!., stlz., pue., puy., aras., cap.); chin
choloncro (san l.); chincholons lfruito) (sanl); chin
cholos lfruito) (gr.); chinchonero (ta., PS.); gayu
bera (MNV.); jinjol (j'ruito) (calt., PE, PA.); jinjo
lero (fa ., sa ., bin., ta., FS., FA., JV., LSC.); ali· 
quera (FNL.); jinjolera (fa.); gayubera (gallo.). 
Cast: Azufaifo. Fran: Jujubier. Ingl: Jujube. 
Alem: Brustbccr. Italiano: Giuggiolo, Zizzolo. 

5.2. Matas Criptogamas 

5.2.1. Líquens 

Everllia spp.: pulmoncra (IMP.). 

Usnea spp., seda (xi ., JMP.); seda de pino 
(PMP.); borreta (PMP.); barbas de abeto 
(PMP.). 

USl1ea barbata Fries: ba r bas de abeto (CeE.); 
barba ... (CeE.). 

5.2.2. Talofitas (Fangos y Algas) 

Agaricus spp.: isón (ara.); cogoma (beig.) (cer!.); 
fango fino (tra.); fango royo (an.); fango de güei 
(an.); lusón (Ion.); sisón (pan., horr., bs.); sis6n 1 
(sobr.); xix6n (bro. ); zampiñón (PL.). 

Agaricus arvel1sis Seh.: cagoma (castes); fango 
de cazoleta (pan., aL); moixardón de san Miguel 
(eri.); muixardón d'agüerro (ben.); muixardón de 
san Miguel (ben.); sis6n (oli .). 

Agaricus campestris Linn.: cazueleta (lue.); 
cogoma (FNL.); cad ama (FNL.); fongo de corzo 
(FNL.); guisana (bie., PMP., RG.); muixardón 
de rastro (hen.); muixardón d'agtierro (hen.); 
solob" (RG.) . 
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Agaricus vernus B.: cogomasa (t a., PS.). 
A mallita s.p. : fa ngo de carrasca (beig. ) (aras.). 

Amonita spp. : maneta (sanl.). 

Amanita eae.saren (Seop.) Pcrs. ex Schw.: cago
roa (cor.). 

Amanita ecltillocephala (Vier.) Quél.: maneta 
(beig . ) ("nl. ). 

Amonita muscaria (L.) H oo kcr: marachén (ce rl.). 

A manita ovoidea (Bull.: Fr.) QuéJ.: fonguera? (aín.), 

Amonita rubescens (Pers.) Gray.: 3manita roya (canf.l. 

Amonita strohiliformis (Vin,) Quél. : fango de 
ca rrasca? (beig.) (a ras.). 

B oleros spp. (y atras parclIanas): podregón (bcn.); 
potrecón (F., bro., lasp.); pudrcgón (\'na.); sepa 
(cri., ben.); sep (beig.) (fon., cri., ben.). 

B oleros aestiva/is P aulet [E. retiClI/ahls 
(Schaeff. ) Roud.]: matacán (cc rl. ). 

E oleros edu/is Rull.: fango (PMP.); sep bueno 
(S0 2.); sepa de al bá (cri. ). 

E o/ehls crythropus Pers.: sep malo (5Oz.). 

E olehls /uridos Sch.: potrecons (RG.). 

B o/eros pillicola (Vi u .) V cnturi [E. pinophi/us 
Pi l. et Derm.]: scp de pino ~ (beo.). 

E olehls rcticulafus (Schaeff.) Boud.: E eig. 
Eolehls aestivalis Paulet. 

E olehls satanas L enz: ma tapariens (ech., RG.); 
matapariaos (pan.); podrigó (bao.); podrig6n 
(puc.); mata parientes (ben.); potrecons (R G.). 

Bovisfa spp.: bufa (eri.); bufa de 1I0p (ben.); bufina (sa., 
xi., PR., PA.); bu fina dc lobo (tel., FNL. )¡ bufincta 
de lobo (FNL.)j bufina d'onso (FNL.)¡ cabascts 
(LSC.); fuxiu. de lobo (PMP.); pedolobo (PMP.). 

Calocybe gambosa (Fr. ) Donk [Tricholoma 
georgii (Clus. ex Fr.) Qué!.]: boxardón (u., 
seguntes AND.); chirigo la (cas I. ); grisoleta 
(FNL.); isón (RG.); isón de primabera (ara.); 
moisardó (cs., RG.); moixard6n (ben., puc., ro., 
se rr.); muchard6n (bro., amu.); muchilón (RG.l; 
muchirón (canf.>; muisa rdó (bon.); muixa rdó n 
(cam., ben., eri., castes., pau. , xi.); muixardón de 
pr imabera (ben.); muxardón (F., MR.); muxerón 
(RG.); muxord ón (F ., xi.); sisón (T e., aso., aeu. ) 
FNL., PA.}; sisonera (pues to de siso os) (PA.); 
usó n (an., cc h. ) canf., PA.). 

Calvatia spp.: bufa de lIap (ben.). 

Cantharellus cibarius Fr.: chirola (eri., vna., 
ben., xi., chía.); chirola d'a lbá (castes., cerl. ); 

rasiñol (beig. ) (ben., pau.); pcbcrinas (co r. ); 
ru iseñol (ca m., snz., biu., xi.); ru iseñor (soz.); 
rusiñol (s fb.l; rusiñol d'a lbá (sfb., es.). 

Calltltarellus lufescens Persoon: chirola de pino 
(castes); rusiÍlOl de pi (sfb., es.); trompe tetas (castes.) . 

C/avariadelp//Us pistil/aris (L.) D onk [Clavaria 
pistil/aris L.]: paticas de rara (villa., PA,). 

Claviceps purpurea (Fr.) Tulasne: negrillón del 
zenteno (PMP.); rernoyuelo (beig.) (panc.). 

Clito<¿!Jbe geofropa <Bull.) QuéL capellán (bie., 
RG. ); caperán (RG.); muixardón d' agüerro 
(ben.); ho ngo rastrero (lue.); hongo ras trero tar· 
dana (lue.); franziscanos (RG.). 

C/itocybc maxima (FI. Wett.) Kumm.: capellanes 
(bie.); hongo rastrero (lue.); hongo rastrero tempra· 
no (lue.). 

C/itocybe ncbu/aris (Batsch) Kumm. : camparol 
Ci\fR.); campirol CMR.); caperán (an., sa lx., arti., 
RG., FNL.); pard illa (RG.); eaperón (F N L.); 
champiÍlón de san miguelada (Pl\fP. ); bujeras 
(RG.); hongo morro de baca (Iue.); rastrera (un. ); 
sanmigueladas (RG.). 

Clitocybe odora (Bul!. ) Kumm.: an iseta (RG. ). 

COllferva rivularis L .: limos (ta., PS. ). 

Coprinus comahlS (Müll .) S. F. Gray: apaga be las 
(RG. ); pichacá n (Ian., Vill an ue\'a de Galligo -
Zaragoza -)¡ pie hacanes (l an., Vi llanue\'3 de Galligo ~ 
Zaragoza .); seta de pista (RG.l; apagacandi ls (ags.). 

Craterel/us corllucopioides (L.) Pcrs.: trompe te
tas (castes,). 

F omes fomenta rius (L. ) Fr.: ese a (L., ben.); 
hongo de los troncos (CCE.); yesca (ech.); 
yesquero (PMP.). 

F Ul1gus (en chenera!): camparol (MR.l; cam
parais (bi., tel.); campirol (MR.); fone (per.); 
fong (tam.); fango (F., L., sa., steg., sa ll., tra ., 
bin., ech., fa., an ., torr., tel., gr., CHT., BC.); 
fongu era (beig.) (sall., tra.); fonguet (beig.) (PL.); 
frongo (Sp., tor., bio., bol t., sa ll. , brc., fis., sobr., 
ait .); hongos (lue.); hongucra (puesto de frongos, 
beig.) (PA.); musardón (bis.); fungo (MR.). 

Hyd!lum repandum L.: Fr.: liendre (cosf.). 

Hydllllm rufescells: chirola de baca (beig.) (cerl.). 

Hygrophoropsis aura!ltiaca (Wulf. ) R . M re.: 
chirola (cas tes., chía.); ehirola de pino (ce rl.); 
rosiñol (e astes., chía., ben.). 

Hygropl/Orus russula (Sch.) Qué!.: carlet (PMP.). 
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Hygrophorus marzuolus (Fr.) Bres.: muixardón 
d'esquirol (cer!.). 

KromMolziella dllrillscula Schul. Fr.: pipa (eri.). 

KromMolziella scabra (Bul!.: Fr) Mairc: pipa (cri.). 

Lactarius deliciosus (L.) S. F. Gray: fango royo 
(Sr., bor., ja., pan., puey., ara., NL.); fango royo 
fino (beig.) (ja.); frongo royo (bro.); maneras 
(PA.); hongo royo (lue.); hongorrés (sreg.); rebe
liones (PE., PA.); rebichuelo (an., ech., ara.); 
rebollón (T., ta., alm., calt., snz., gallo., rad., 
bie., sarr., FNL.); ribichuelo (an.); ripa (torr.); 
robellón (Su., Sr., Lie., bio., buer., casI., cosf., 
tra., sfb., sa., ben., snz., NL., FA.); robellones 
(rod.); robill6n (FNL.); royo (bie.l; rubill6n (R.). 

Lactarius salmol1icolor Heim. & Lec!.: fango 
royo borracho (ja.); robellón d'abet (eri., bcn.); 
robellón abinagrau (ben., pau.). 

Lacfarius semisanguifluus Heim. & Lecl.: robellón 
d'abet (eri., ben.); robellón abinagrau (ben., pau.). 

Lacfarius tormilJosus (Sch.) S. F. Gray: robellón 
d'albá (bcn., eri.). 

Langermannia gigaTltea (Batsch et Pers.) 
Rostk. [Lycoperdon giganteum Batsch et Pers., 
Calvatia gigal/tea (Batsch et Pers.) LloydJ: bufa 
(eri.); bufina (PMP.); bufina de lobo (PMP.); 
fuxinas de lobo (PMP.); pedolobo (PMP.). 

Leccidum duriusculllT/1 (Bull. Fr.) S.F Gray: pipa (cri.). 

Leccidum scabrllm (Kalchbr. et Schu!. ap. Fr.): 
pipa (eri.). 

Lepista l/lIda (Bul!. eX Fr.) Cooke: morenets 
(beig. ) (eri ., sanl.). 

Lycoperdolt spp.: bufa (eri.); bufina (sa., xi., PR., 
PA.); bufina de lobo (tel., FNL., JMP.); bufineta 
de lobo (FNL.); bu fina d'onso (FNL.); cabasets 
(LSC.); pedo de lobo (cosf.); pedos de lobo (JMP.); 
fuxinas de lobo (PMP.); pedolobo (u., PMP.). 

Lycoperdon perlatum Pers.: · fuxinas de lobo 
(CCE.); pedos de lobo (CCE.). 

Macrolepiota procera (Seop.) Sing. [Lepiota 
procera (Seo p.) Knmmer]: caperán (bot.); coma 
(aín); cocoma (amn.); cogoma (ben., cor., eam., 
xi., sanl., PMS.); fongueta (PMP.); franziscano 
(arti.); paraguas (puey.); parasol (cerl.); potrecón 
(FNL.); sisón de primabera (pan.). 

Marasmills oreades (Bolt.) Fr.: carrereta (pan.); mato 
aparians (pan.); matapariens (puey.); moixardina (bell., 
pue., ro., serr., tord; moixordina (FNL.); muchardina 
(Te.) pan.) amu.); muixardina (ben., castes., lIi.); 
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muxardina (F., bro., torr., tel., FNL.l; muxordina 
(xi.); seta de carrereta (RG.); setas de ringlera (RG.); 
siseta (acu.) aso.); sisón 1 (Sp.). 

Mordella spp.: cagarria (FNL.); carisoleta (pan.); caso 
emi, (FNL.); m,,,,l, (FNL.); monugb (FNL.); 
margula (pue.); morluga (xi., chn.); morrongla (ja., 
ara., PMP.); morrungla (PA.); morrula (Sr., sab., 
NL.); morúgula (PE., PA.); murgula (PA.); morilla 
(FNL.); morula (FNL.); murgona (FNL.); murgüela 
(ben., saunc.); múrgula (sanl., ben.) vna.) PE.) BRA.); 
muruela (ben., eer!., pau.). 

Mucor spp.: tararainas (beig.) (casz.). 

Oidi1l11l hlckeri Berk: negra de la \'id (ta., PS.). 

Omphalotus olearius (DC. : Fr.) Sing.: seta 
d'olibera (buer.). 

Panaeolus spp.: fongo de fiemo (FNL.J; fango 
fematero (FNL.); fango de femera (FNL.). 

Pouaeollls coprillus: fongo fematero (RG.). 

Pholiota aegerica: seta de chopo (RG.). 

Pleurotus eryugii (DC.) Quél: seta cardonera (u ., 
PA.); chirgolas (ta ., PS.); chírgolas (LSC.); jirbo· 
la de panical (T.l; seta de alquerque (u.); seta de 
badinal (un.); seta de cardincha (arti., FNL.); 
seta de gardincha (FNL.); seta de lastra (RG.). 

Polyporus frondoslls: hongo de bellizo (ej.). 

Pucciuia gramil1is: roya (M.l; rayuela (panc.). 

Ramaria spp. y parellanas: coda de ratón (sa.); 
maneta (pan., puey., bs.); manetas (ja.) PA.); 
manetas de dios (ara., ban., sig.); manetas de ratón 
(sa.); pata de rata (pue., sa.); patarrata (buer., alq., 
sa., bcn.); paticas de rata (FNL., PA.); pateta de 
rat (fon., ben., pau.); pateta de rata (F.); patetas 
de rata (snz.); patetas de rata (cor.). 

Ramaria aurea (Schaeff) Quél [Clavaria 
aurea Schaeff. ct Fr.]: hongo de piña (lue.). 

Ramaria flavo (Schaeff) Qué!. : patarrata ama· 
rilla (chía ., castes.). 

Russula s.p.: Llora (cosf.). 

Russula spp.: fongo royo (snz.); morats1 (pau.). 

Russllla iutegra (L.) Fr.: seta chocolatera (RG.). 

Sparassis crispa (Wulf.) Fr.: pella (buer ., rod.). 

Sllil1us spp.: pipa1 (eri.); potrecón (F., bro., 
lasp.); potricón (F., S.); potricons (beig.) (CHT.); 
pudrcgón (vna.); pudrigón (beig.) (fon., san!., 
ben, castes.). Antismás toz os fongos con espon
cha, como os Suillus u os Boleros yeran ·potri· 
cons'. Con o costumbre de minchar (y bender) os 
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B olefus de ca colla edulis, se dcscparan os 'pofri
canso de ros seps, os que se minchan dende fa unas 
añadas y ros que se continan sin minchar. En beIs 
lugars y redo ladas son 'potricons' toz os fangos 
que no se minchaban, que yeran a mayoría. 

Suillus granlllatus (1. ex Fr.) Kuntze [BolehlS granula
h" L." Fe.J fongo baboso (FNL., RG.); fongo d. pino 
(FNL.); fo ngo am"illo (RG., PMP.); babo," (RG.). 

Su;¡¡us luteus (L. ex Fr.) S. F. Gray [Boletus 
/uteus L. ex Fr.]: bolees de bestia (peñ.); fango 
amarillo (PM P.); mata parien tes (cas I., ta., PS.). 

Toru/a oleae Cast.: negra de l'olivo (ta" PS. ); 
negra, (AC.). 

Tricholoma portellto.s1l1l1 (Fr.) Qué!.: morrctc de güe lla 
(cos(. ); negri lla (¡a., lorr., RG.); fonguela (an.). 

Tridoloma fe"reunI (Sch. ) Kumm.: fongueta (an.); 
frigolí (lall.); griseta (RG.)j griso lcta (RG.); ll anera? 
(buer.); negrilla (ja ., torr. , RG.); hongo morro de corzo 
(lue.); hongueta (RG.); seta negra (PMP.). 

Tuber spp. (en cheneral, y atros cheners parc
llanos): cazo leta (FNL.)¡ truba (ta. ); trufa (torr.); 
trunfa (F., FNL.); tuberas (PA.); túbem (PE., 
BRA.); tufera (OT.); túferas (PE., BRA.). 

Tuber albidum: maixenca (Tuc., SS.). 

Tuber b10tii D es!. [T. aestivum}: maixenca (baf.) 

Tuher brumale: maixcnca (R., gr.); maxenca 
(beig.) (sanl.); mayenca (gr.); tofona (PMP.). 

Tuber cibarium: maixenca (Tur., SS.); patatas de 
monte (ta., PS.). 

Tuber melal1osporum Vitt. [T. nigrum Bul!. ]: 
tozeta (beig.) (agl.) 

Uredo carbo D.: tizón (ta., PS.). 

Uredo caries: tabaco (ta., PS.). 

Uredo lillearis P.: roya (ra., PS.). 

Uredo maj!dis D .: tabaco del maíz (ta., PS. ). 

Uredo rubig(Tvera D.: roya (ta., PS. ). 

Ustilago tritici : muerho (Sp., ben ., bis., tam., ce h., 
luc.); muergo (1., sa., alq., cad ., alce., AC.); tizón (M.). 

5.2.3. Sriofitas (M olsas) 

Lobaria pulmonaria H offm.: musgo de las zepas (PMP.). 

Muscil1eae (en cheneraJ): molsa (F., Sr., Sp., sa ., 
bio., so br., ben., xi., pI., guas., an., rod., berd., 
fan., bi., PR., NL., PA., DA.); molla (PA.). 

SphaCTlum spp.: molsa (ben., xi.). 

5.2.4. Matas criptogamas basculars 
u pteridofitas (Felzes) 

Adiantum capillus-ve1leris L.: cocudrillo (JV.); 
colondrillo (JMP.); culandrillo (ASS.); cu lantri l
lo (AF., ASS., LSC.); culantrillo de pozo (AF.); 
cholondrillo (Tur., SS.); fa lzija (LSC.); fa lzi lla 
(T ., ta., PS.); fa lzillas (hij.); yerba de agua (AF., 
JV.); yerba meadera (Tur. , ib., SS., JMP.). 

Asplellium spp.: sard inera (chía.). 

Asplenium ruta-II/uraria L . slIbsp. ruta
murar/a: mermasangre (PMP.); manccas (PMP.) . 

Asplenium trichomanes L.: zerlmna (pr. , JV. ); 
mermasangre (parola femenina) (PMP.); sa rdine
ta (lab., ben., PMP.). 

Asplenium viride Hudso n: mermasangrc (paro la 
femenina ) (PMP.); mcrmasangre d e puerto 
(CCE.); sardineta de puer to (CCE.). 

AtI!!JrillTII filixfemilla (1.) Roth: fclcq uera (CH e.). 

Ceterach officillaru1II Willd slIbsp. offlcillarum: 
co londrillo (S., CHT.); do"dcta (AF .); doradilla 
(gab., oh,., eanz., ta., PS., JV., JMP., ASS., 
LSC.); csmermasangrc UMP.); felm (PMP.); 
jéus (PMP.); mcrmasangre (Tur. , pn ., SS., 
AND., JMP.); pe losi lla (bet., JV.); sardineta (S., 
lab., ben., gro, escn., CHT., JV., Jl\.1P.); yerba 
dorada (ta., PS.); yerba lanzera (PMP.). 

Cj!stopteris fragilis (L.) Bernh.: fclequera d'a 
sangre (CHC.); mermasangre (PMP.). 

Dryopterú jilix-mas (L. ) Schott: felza (ja .); 
felze (AF. ); felzcs (PMP.); fa lague" (AF .). 

Equisetum spp.: estañera {pI., JMP.}; coda ca ball 
(ben., cerl.); coda caba llo (ben. , rig., saunc., xi.); 
coda de caballo (saunc.); coda de rata (sy .); co la de 
caballo (sj., serv. , eses., JMP.); cola de rara (sy., 
JMP.); cola de lagarto (PMP.); esrrañera (S, ej.); 
nudé (cl., JMP. ); nugucta (CEP.); pinocha 
(PMP.); yerba nugada (Tur., LV., SS.). 

Equisetlll1l arvef/Je L.: coda de caba llo (M. , Tur., Sr., 
NL., SS.); eoda de rata (Tur., St., NL., SS.); eola de 
ca ballo (AF.); cola de lagarto (AF.); cola de rata 
(AF.); yuoquillo (CCE.); zieo nudo, (CCE. ); eola de 
lag"to (PMP.); estañera (AF., PMP.); nudé (AF., 
PMP.); piooc ha (AF., PMP). 

Equisehllll f7uviatile 1.: co la de caballo (CCE.); co la 
de tata de agua (CCE.); pinocha de tio (CCE.). 

Equisetum palustre L.: cola de ca ballo (AF.); 
co la de lagarto (AF.); co la rata (AF.); estañera 
(AF.); nudé (AF.); pinocha; (AF.). 
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Equisehwl ramOSISSlmum Desf.: coda lagarto (co f., 
JV.); coda rata (moD., fa., JV.l; cola de caballo (moD., 
JV.l; cola de rata (AF .); herba de caDudet (per., JV.); 
yerba restañera (b ., JV); cola de rata (AF .); ycrba 
nugada (AF.); rabo de asno (CCE.); rabo de lagarto 
(CCE .); rabo dc mu la (CCE.) (Toz istos "rabos" par
ixe n castellanizazions de "codas", caste llanizaziollS que 
se marcan ramién en os "asnos" y " lagartos"). 

Equisehl1ll te/mateia Ehrh.: coda rata (esL, esta., 
JV.); cola ca oallo (est., JV.); co la de caba llo 
(AF.); col, rata (AF.); Cldebrcra (est., JV. ); 
nugueta (gao., JV.); coda de caballo (Tur., SS., 
CCE.); coda de rara (Tur., SS, CeE.); pinocha 
(CCE .); rabo de caballo (CCE.). 

Fi/icillcae (en cheneral): falaguera (C ., saL, sig., 
xi., pI., bisa., cs.); falguera (R.); felguera (R., 
bio., see.); fdz (ara., ech., ur.); felze (sobr., ara. , 
ech., an., Ji., ac u., Jarro., KR.); fuelzc (fa b.); fele
que ra (S., bio., fan., san'. , Ji. , KR., OT., FNL., 
WI.); fe leguera (R ., lIi., oen., biD., torr., see.); 
feliquera (fan.); felqucra (bi., tor.); jéus (beig.) 
(pan., ,,11., la., FNL , ROR.); xéu (sa ll. ). 

Ophiog/ossum vu/gahlm L.: lengua de serpiente 
(ASS., BRA., LSC.). 

P/'.!J"itis sc%pel1drium (L. ) Newrnan su osp. 
SColopel1driulII: bcrduna (fan., JMP.); escalopcndra 
(PMP., CCE.)¡ esco lopendra {CeE.}; esrnermasan
gre (PMP. ); lengua de zierbo (LSC.)¡ lengua 
zcrbina (ASS.)¡ lengua zerbuna (PMP.)¡ mermasan
gre (steg., stem., JMP.)¡ yerba zerbuna (LSC.); zer
bu na (eses., puy., ras. , stem., sfb., fan ., JMP.). 

Polypodium cambricum L. subsp. cambricum: 
felze (AF.); felze de as rallas (AF.); feleguera 
(AF.); felequera (AF.); fuelz e (AF.); mermasa n
grc (canz., IV.l; yerba sangre (canz., JV.); zer
bu na (CRT., AF.); zerbuna borde (AF.). 

Polypodill111 illterjechl11/ Shivas: felze borde (AF.); 
felze de as rallas (AF.); fclegucra (AF.); fclequera 
(AF.); mermasa ngre (AF .); zcrLuna (AF.); zerbulla 
borde (AF.). 

Polypodiu111 vulgare L.: barlcnda (PA.); felcguera 
(PMP.); felequera (PMP.); felzc (PMP.); fel zc borde 
(AF.); felze de as ra ll as (AF.)¡ felze de los callos 
(CCE. ); felzcs (CCE.); felzcs de las "11,, (CCR ); 
fuelze (PMP.)¡ mcrmasangre (Tur., SS.); zerbuna 
(Tur., amu" SS., PMP.)¡ zerLulla borde (PMP.). 

P teridilllll aquilirwl1/ (L.) KU: herba falaguera (vi L, 
JV.); fa laguera (Tur., ren., JV., SS.); fa lguera (Tur., 
SS.); feleguera (AF.); felequcra (AF., CCE.); fe lgue" 
(PMP.); fel" (AF., PMP.). 
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Apodemus spp.: chorigué (an.); chur i (ech.); raro 
de monte (ben.); ratón (pan.); suri (beig.) (eeh.); 
xorigué (an.); xuri (MR.); zorz (ech., FNL.). 

Apodemlls sy/vatictl s L.: ratón de co la larga 
(AXi l. ); ratón de monte (beig.) (bot.); ratón 
royo (GEA.). 

AT'vicola sapidlls Millcr: rara de agua (AXil.)¡ ropo 
(AXil., bot.); topo de agua (beig.) (GEA.). 

Arvicola terrestris L.: rata d'aigua (barL.); topo (pi.); 
topo d'aigua (beig.) (bell., cri., cas tcs., lli. , cer l.n. 

B os taurus: abría (beig.) (an.)¡ ano 11 (beig.) (Lic.); 
ano llo (beig.) (an.); anollaza (beig.) (an); anal (beig.) 
(an); añenca (heig .) (rel., bro.); añenco (beig .) (an.); 
aneta (beig.) (PA. ); baca lfembra, beig.) (AAr., 
Sp., pan., ags., bro.); baca parda (bar ., beig.) (Sp.); 
baca roya (bar., beig.) (Sp., ech., aío ., ben.)¡ bacada 
(rabaño) (MR.); baca l (beig.) (spe.); bac", (rabaño) 
(MR.); bacum (beig.) (PA. ); bacún (beig.) (MR.); 
bacllmen (beig.) (PA.); bede ll (beig. ) (Lie., pau., 
bcri. ); bedicllo (dicot ) (F., ben, castes.); Lcticcho 
(dobe,,) (bi.)¡ bcticlla lfembra dobe,,)¡ octicllo 
(masclo doben) (S., bio., CHT., OT., FA.); bima 
(beig.) (tel., xi., ben., castes.)¡ bimardo (beig.) (S., 
bio., la., CRT., DA., PA.); bOJ"to (beig.) (an., sal., 
PA. ); Lou (beig. ) (Lic., torr., fo., ben., ram., beri., 
gr); buyato (beig.) (sig.); cuatreño (beig.) (un); cuitre 
(beig.) (BRA.); chota (beig.) (PA.); doplera (beig.) 
(rel.); gua i (beig. ) (T.); güe (beig.) (MR.); güei 
(beig.) (F, T ., S., Sp., AAr., boJ., tad., bro ., l"p., 
tra., lue., casz., acn., Let ., stlz., lim., an., AC., PL. )¡ 
gUei fu ro (beig.) (ja); jubillo (c!Wbell) (BRA., PA. ); 
mascardo (beig.l (BC.); menón (beig.) (Lic.) ; mima
rra (beig.) (la., FNL.)¡ morlaco (beig.) (un.); primala 
(beig.) (bro.); terzón (beig.) (sa.); toro (mase/o) 
(AAr. ); "llord. (beig.) (an.l. 

eauis familiaris: alobau (bar., beig.) (a lfm.); 
cachurra (chicot) (fra ., sos., un.); cadell khoben) 
(Lie); cadillo (chobe,,) (fuen., fra., tau., SOS., un., 
an .); cad icllo (chobe,,) (Iasp., gr ., PA.); can (F., 
S., pan., bio., sa lL, la., bro., tra., sobr., pn., sa., 
rad., oto., ben., casres., chía. , bisa., beri., AC.); 
can d 'a tura (bar ., beig.) (F., ben. , BLL.); can de 
casa (bar., beig.) (ben., BLL.); can de caza (bar., 
beig.) (S., CRT.); can de chira (bar ., beig.) (S., 
F., CRT.); can de guclb (bar., beig.) (ben., 
BLL.); can de pica la (bar ., beig. ) (MR.l; cana 
lfembra ) (bio., bro., MR.); can mastín (bar.) 
(rra.); cans falders (har.) (ben., BLL.); caña 
lfembra} (sa l!., MR.); caóifón (chicot) (bio.); 
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coc hez (chicot) (gr.); cocho (S., F., R., Lic., torr., 
fo., gr., nab., puf., tam., bcr i., Be.); cocho d'atu· 
f a (bar., beig.) (torr.); cocho perdiguero (har., 
beig.) (ro.); cosque (chobclI) (PA.) ; cucho (an.); 
gos (alq., beb., sarr., tam., beri ., AC.); curto 
(betg.) (pane.); mastín (har.) (tra.); mastín isleño 
(bar., búg.) (PA.); mostín (bar .) (PA.); perro 
(pan., ags., AC.); perro lobo (bar., be;g.) (Su.); 
ratonero (bar.) (PA.). En cas tes" chía., bisa ., fan 
uñap, ñap": "es cans ñapisen" , en ben. (3n " lIau, 
llau": "!ladren u csñadrigucn", cuan chcrnccan 
por bel rochazo, ye "esgangolí" en castes., "csgan
goliá" en ben. y cerl. 

COllis lupus L.: lobada (beig.) (FA.); loba tón 
(ch;cof) (ay., PA.); 'obo (<ra.); lopet (ch;cof) 
(MR.); lopet6n (ch;cof ) (MR.); lo po (fan., MR.); 
lupo (be;g.) (pera., fan., cspi., bi ., ser., CHT.); 
llobet (clticot) (torr .); lIobo (es t ., cap., fo ., gr., 
BC.); Ilap (Lic., ben., bon., pm., serr., tam., rorr ., 
berí., gr.); 1I0p" (ch;cof) (ben.). 

Capra hircus: Loe (mase/o) (Lic.); boque (beig.) 
(fucn., ej., rib., bic., pedr., fra ., t all ., un ., tad., la., 
lue., SOS" an., PE., DA., FA.); bucardo (mase/o) 
(sa l. , an.); buco (masc!o) (F., S., tan., tel., la ., fo., 
bro., sa., lasp., rod., an., tOff ., gr., DA., FA.); 
ca loyo (chicot, heig.) (lue., ej. , fra., t all., fucn., la., 
SOS. , un., an .); ca rirroya (beig.) (an.); carnero 
(beig. ) (PA.); carnerario (beig.) (FA.); chaté 
(ch;cof) (gr.); choto (be;g.) (S., lue., ej ., bie., 
fuen., fra., cel., lasp., fo., un., an., torr., gr., 
CHT., PA.); eraba (F., Su., 5" Sp., L ie., buer., 
ags., fra. , fuen., t el., spc., boL, tad., bge., fo., 
[orr., rod ., calc ., tra., casz., sa., pn., rad ., puf., 
tel., tam., an., cas., u., BC., AC.); crabada 
(rabaño) (F., an., PA.); crabería (rabai'ío) (PA.); 
craberío (rahaño) (F.); era bit (chicot) (Lic., heril; 
crabito/a (chicot) (F., ags., tel., cad ., bge., bro., 
an., u., BC.); crabón (buco) (S., F ., sa ., tel., u., 
BC.); erapa (S., pan., la., bro., bi., bio., tra., oto., 
CHT.); erapata (rabaño) (MR.); cres tón (sa., an ., 
PA.); cuatremudada (be;g.) (te l. ); cuatrimudada 
(beig.) (sa.); irasco (beig.) (ej., lue., SOS" un., an., 
PE., BRA.); monina (be;g.) (lue.); primal (be;g.) 
(te l., bro., sos.); pr ima la (beig.) (sos, bie., ped r. ); 
segalla (beig.) (sa. , bro., un., gr., PR.); sega llo 
(beig.) (F ., Lic., sa ., un., lu., fuen. , te l. ,lasp., sos., 
cr., an., PR.); tarnasco (el/icot) (F. ); ternasco 
(chicot) (sos .); terzenca (beig.) (cr.). 

Capra pyrcJla;ca Schinz pyrellaica: bucardo 
(S., pan., ben., an., fan ., bro., tor., borr., cap., 
est ., fo ., easn., PA.); ercum (AT1.); creo (beig.) 

(am., ben. ); irco (be;g .) (p!., xi .}; irgo (Alta 
Ribagor'ja cata lana). 

Capreolus capreolus L.: cabiro l (ATI.l; corso 
(ben.); corzo (bot .); cuerzo (ara., emb.); sarrio 
(búg.) (cap., est., fo.). 

Cervus e/aphus L .: vaina de ciervo (parti, heig.) 
(PA.); pardo (bio., AND., FVC.); siérbol (tam.), 
zicrbo (bot.) . 

Crocidura russu/a H ermann: bocaraña (AXil.); 
murgaño (AXi!.). 

Dama dama L.: paleto (ASS.). 

E lephas maximus: alifante (PL., MR.). 

E lioll!!ls qllcrcillus L .: charra (pr., ccld, sir.?); ji
!larda (G.l; mincharra (Sp., bot., lec., ata., so br., 
aras., ej., lose., pan., ay., bol., labt ., rad., rod ., an ., 
ara3, CHT.); mincharra roya (labt.); mon::go l royet 
(cerl.); pincharra (bro.); rata careta (F., pi., rn., 
bs.); rata dormidera (castcs.); rat a faixada (bio.); 
rata fillarda (Iap., bio., lan., on.); rata frcixera (ben., 
cerL); rara gallarda (ta.); rata grillera (sa.); rata guit· 
larda (buer.); rata mascarda (F., tn.); rata mur
gañosa (AXi!.); rata paniquesa (est ., fo ., cap.). 

Equus spp: abrío (bcig.) (panc., fra., fuen., 51., 
sos., un.); abriu (beig.) (MR.); boche (chico!) 
(sos.); poche (chicot) (sos.). 

Equus asi"us: azembla (MR.); boche (choben) 
(PA.); borrica llo (biel/o) (sa ., PR.); burreño 
(ch;cot, bdg.) (an.); burriea llo (b;ello) (S., CHT.); 
burro (AAr., ags., tra.) AC. l; guarán (be;g.) (F, 
tad., un.); jaina (be;g.) (lasp.); poeh (chobeTl) 
(PA.); poche (sos., un. ); pollino (bdg.) (gr.); pu ' 
lIina (bc;g .) (lasp. ); pulIino (choben) (sos., un ., 
PL.l; romo (heig.) (panc.); sorné (beig.) (tam., 
aza., gr., BC.). somera/o (beig .) (l., bio., na., 
tam., gr., BC.). B eig. Eqults cabal/uso 

Eqults caballlls; barto (beig.) (MR.); doble (beig.) 
(F.); ca bal! (mase/o) (tam., torr.); caballo (masclo) 
(AAr., ags.); canoso (bar ., beig.) (calr.); lechal 
(bdg.) (Lic.); lechala (bdg.) (CHT.); yegua !fem· 
bra) (AC.); macho (be;g.) (AAr., ags., panc., alm., 
ca lt., SOS., un., torr.) AC.l; macho burrero (be;g.) 
(bi., chn. , fan., lasp., ca m., ye.l; macho muino (bar. , 
be;g.) (bot.); mula (bc;g.) (AAr., ags., AC.); mula· 
to (beig) (panc., un.); porroche (chicot) (un.); potra 
(be;g.) (un.); purruehe (MR.); rezela (be;g.) (un.); 
sobraÍlO (beig.) (Lic.); trentena (beig.) (PL.); 
trenteno (bcig.) (an.); yeguato (beig. ) (sarr., un. ); 
yeguazcría (colla, beig.) (an.). 

EqulIs ollager: zicrbo masclo, mulo sal bage; as inas 
biene en os Fueros de Aragón, en o Vid al Maior, 
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cuan charra de ra caza. Ista espezie s'acotoló en o 
sieglo XIII. 

Erinaceus europaeus L.: arizo (fa ., stmb., mud.); 
arizón (stmb., mud.); erizo (AXil., bot., eeh., 
jav., labt., on., ASS.); alizón (fan., bue.); arisón 
(serr.); punchudo (stmb.). 

Felis caros: gat (tam., beri.); gatería (beig.) 
(PA.); gato (AAr., buer., ags., tra., AC.); michín 
(un.); michino kalt., pn., sa., BC.); michón 
(chicot) (sa., PR.); minino (F., un.); misino (lec., 
steg., sos); mixín (berd.); mixino (u., sa., borr.). 

Felis silvestris Schreber: gat de mon (fr.); gat fe 
(alea., are., beb., bon., san t., tam.); gat fet (pm.); 
gat montés (beb.); gato montés (bot.); gato mon
tesín (borr.); gato montesino (F., sa., sanl., rod., 
castes., gr., pu., tn., ben., CRT., FVC.); gato 
salvaje (san t.); gato silvestre (an.); gato zarabal 
kas1.); gato zarbal (ta); gato zerba l (MR.); gat 
serbal (Mt.); lobo zerbal (MR.)¡ marzelina 
(stIz.); rejineta ~ (jav.); zaraba l (cas1.). 

Calen!.!Js pyrellaicus Geoffroy: rata d'aigua (beig.) 
(ben., eri., castes., lIi., cerl.~); topo de agua ~ (pan.). 

Cenetta genetta L.: cheneta (sa., rod., torr.); 
chineta (S., F., labt., ben., tn., bge., fa .); ginesta 
(Tr.); martolina (noz., losz., stem., more., 
CHT.); tremoste!. (FVC.); jineta (bot., labt., 
csdl.); mosqueta (are., sant.). 

Clis glis L.: charra (AAS.); mincharra (xi., ara.); 
mincharra blanca (labr.); moregol gris (cerl.); 
musarra (AAS.); rata dormidera (crí.); sietedur
mientes (ben.). 

Lepus spp.: En l'Alto Aragón bi ha dos espezies 
de liebres d'entre as que, en teoría, Lepus 
europaeus ocupa dende a güega con Franzia dica o 
río Ebro. Y Lepus granatellsis, más común en o 
resto de a Peninsula Iberica, puya dende o sur dica 
ras sierras esteriors, encara que astí alto con una 
poblazión más feb le, como le pasa á Lepus 
europaeus enta o río Ebro. Istos datos, que son os 
que bienen á dezir os diferens estudios sobre istas 
espezies en o cabo de as añadas 90, coinzidcn con as 
descrizions de as trazas de liebres alto aragonesas en 
l'esmo popular, encara que con muitos matizes. En 
os Semontanos y Moncgros se charra d'una liebre 
más chiqueta y rapeda, que claman matacán, y 
que se parexerba más a Lepus granatensis. En as 
sierras y a montaña se charra de os liebrons u !le
broTls cuan quieren contimparar-Ias con as de a 
Tierra Baxa, que por un regular son más chicotas. 
Mesmo en a Bal de Tena replegué o nombre de 
liebre garmizera, ta clamar á ras liebres de l'alta 
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montaña, que me deziban yeran más grans que as 
de a Bal. Asinasmesmo me deziban por a Hal de 
Benás y en a Isabena, puestos en os que dese paran 
tres liebres: as de l'alta montaña, as de a bal y as de 
a Tierra Baxa, seguntes sigan más u menos grans. 
Alicodn (beig.) (Tr.); eurta (Sp., ber., ROH., 
FA.); faenaca (chicota) (S., F., Sp., Lie., lec., pan., 
tar., mal., fay., añ., buer., bio., la., lasp., all., cas!., 
rod., sobr., aras., ben., bisa., es., berg., lap., sa., pi., 
on., est., cap., fa., tam., tor., sos., torr., alce., ay., 
PE., FVC., DA.); famaco (chicota) (gr.); foenaca 
(chicota) (bot., ej., lue., an., sos., un., ay.); fuenaca 
(chicota) (ech.); liapre (bue., fan., ser.); liebre (Su., 
Sp., bot., buer., tra., sobr., sa., balb., on., sa ll., 
AC.); liebrón (masclo) (ay., on.); Jiepre (bi., tor.); 
liebre (beig.) (R., F., T., Lie., esdl., eri., fa., an., 
ben., est., cap., fa., torr., sarr., tam., beri., ay., 
BC.); liebre de morro bllaneo (beig.) (esdl.); lIe~ 
brón (masclo) (ay.); llibre (Be.); matacán (beig.) 
(PA., ej.); matudn (beig.) (un.) . 

Lepus granatensis Rosenhauer [L. capellsis]: 
matacán (beig.) (Su., M., bot., balb., lap., sa., 
labt, fr ., ej., PA.). 

Lepus europaeus Pallas: liebre garmizera (sall.); 
curta (Sp., bcr., ROH.). 

Linx spp. : gato (sanl. ); gato montesino (sanl.); gato 
montesino curto (F., tn., ben.?, erd); gato rabón 
(lo., lim.); gato zerba l (M.); leopardo (LL.); lobo 
serbal (tau.); lobo zerbal (beig.) (M., bot., bs., 
bns., ese., ASS.!, CHT., MR.); zerbal (be ll.). 

Loxodonta africana: alifante (PL., MR.). 

Lufra lutra L.: loira (sa l1., las., chn., bio., bro., 
an., fa., ech., tor., bi., bue., fa., puy, PA.); ala ira 
(bue., WI.); ludia (PA.); ludria (T., DAA.); 
luria (sanl., pue., cam., cas., mue., osc., chal., 
ben., est ., fa., alce.); lu tra (1.); lutria (eeh., eri., 
WI., AND., PA.); luit" (eri .); lIudriga (beb.); 
lluitra (eri.); lluria (calv., cax., alee .); nadón 
(beig.) (CRT.); neutra (rod.); no ira (Te., pan., 
b.); noria (rod.); nuria (mub., aín., paz., CRT.); 
cocho d'aigua (cap.). 

Marmota marmota L.: marmota (bot., tel., 
ben. ). A marmota ye un animal ficato en os 
Pirineus meyau o sieglo XX. Un pastor que se 
trobó una muerta en o Puerto Sarrablo dcziba 
que eba bisto un 'esquiruclo jigante'. 

Martes spp.: faína (ard., noa.); fuina (F., S., R., 
Sp., Lic., ech., bol., fa., sobr., aín., lo., pan., sa., 
on., ben., ner., est., cap., fo., lue., sos., un., an., 
bcri., CHT., PL.); fuína (ehn.); foina (Sp.); 
marta (an., ech., ROR.). 
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Martes fliTta Erxlcben: foina (Su.); foína (a n.); 
foina de papo blanco (G.l; reineta (sa.); fuina (F., 
R., S., bot., lec., pu., ta., tel., tad., bio., fa ., a1l., 
aras., cch., sa L, sig., S3., pn., on., rad., rod., Lic., 
borr., pla., lan., esdl., ram., lue., SOS" un., an., to rr., 
alce., gr,) CHT., ASS., PL.)j fuína (labr., llller., 
ren., ehn.); fuina basta (tel., bolt.); fuina blanca 
(bor., li. , tor.); fuina de papo blanco Oab., pI., pu., 
sj., CHT.); fuina de papo bllanco (ben., cam., gr., 
castes., pau., est., cap., fo.); fuina de pit blane (are.); 
fuina parda (t n. ); fuyina (bro., ben., bi.); furina de 
papo bllanco (ben.); gUina (AXil. )j juina (Tr.). 

Martes martes L .: fuina (F ., sobr., aín ., lo., pan., 
[Orr., CHT.); fuina amarilla (bor. , li., tor.); fuina 
de pit groe (are.); fuina de papo amarillo (ben., 
eam., castes., gr., lab. , pau., pu., sj., tn., pI., est., fa., 
cap., CHT.); fuina fina (tcl., bolt.); fuina marta 
(MR.); furina (bro., ben., bí.); furina dc papo 
amarillo (bi., hen.); marta (ner., WI.); marta fina 
(so br.); martolina~ (S.); marzclina (bcll., miz., noz .). 

Me/es meles L.: melón (C., ara., balp., bara., bot., 
form., mug., sal., borr., sig., pn., ay., labt., bie., an., 
ags., aL, b., bor., ja., jav., lo., sa b., vi. , vI., yc., FA.); 
tachón (Sp., ara ., ce h., sab., sir., fis., CHT.); 
tae hubo (a ra., jas.); tachudo (so br.); tac hugo (pan., 
tor.); cafubo (sreg.); tafugo (a lm., calt., montm., 
ETA.); taixo (FBR .); taix6 (xi., pI.); táixo (yeb., 
WI. ); taixón (F., xi., bio., lasp., CRT.); tajubo 
(Tr., panc., a11., un., cas., cr.); tajudo (AXil., an., 
casl., aras., ej., sa l., sig., U., sa ., pn., pi ., fa., gur., ja., 
losz., ner., ese., ga llo., lue., sos., WI.l; rajugo 
(AXil., L., panc., sos., PA.); taxón (ech., an., ara.); 
taxú (bio.); taxubo (ara.); taxudo (rod.); taxugo 
(beig.) (b ro., AND.); teiehón (sj.); teix6 (tam., 
alea., beb., bon., pau., pm., san t.); tcixón (F., Lic., 
puf., pu., gr., torr., ehn., bcn., bi., cam., castes., 
cax., serr., sj., to., est., cap., fo., heri., FBR.); 
tejubo (Iup.); tejudo (S., an., ara ., ch., gb., mon., 
pla., sreg., noz.); te jugo (pan., BRA., FA.); texón 
(ASS.); tcxugo (ASS.); tojubo (lup.). 

Microfus agrestis L.: ratilla (lue.) . 

Microtlis nivalh Martins, (y atras parellanasl: 
ratera de monte (cer !.). 

Mus spp.: chorigué (an.); churi (ce h.); rat (ben.); 
rato (buer., ben.) ; rarón (pan.); xu ri (MR .l; 20rz 
(FNL.). 
Mus !1Iusculus L.: rar (beig.) (ben.); rato (beig.) 
(ben., bucr. ); rato de casa (ben.); rarón (beig. ) 
(pan., ags.); ratón de casa (bot .); rato lí (GEA.l; 
ratoHn (beig.) (cer l., CRT.). 
Mustela spp.: mostela (beig.) (casl.). 

Mustela ermiuea L.: albano (MR. l; almiño 
(pan.); arminio (F ., T e., an., cerl., fa., ara. , los2., 
pu., ben., MR.); armiílo (ben.); ermini (sop., 
are.); minchoso (yp.); min io (saunc.); mint sosa ~ 
(ROR.); paniquera bllanca (cerl.l; paniquesa 
blanca (beig. ) (ETA.); patialbillo (ASS.); rata 
paniqucra (eri .); rata paniqllera bllanca (ben.). 

Mustela /,,!reola L. [Lufreola I,,/reola L.]: 
turón negro, (beig. ) (Jabt). 

Mustela lIivalis L.: mostela (ra .); mostrc la (L., gr., 
stlz., esd l. ); most relcta (pu.); mostrcllada (PA. ); 
mustela (rord; mustrela (tam., fo., cap., sop., are., 
beb., cax., gr. , esdl.); paniquecha (bi.); paniqucra (R., 
pue.); pan i q~lesa (beig.) (AXil., F., Su., Sp., bar., lec., 
sa l., bucr., tel., bro., casI., rod ., alm., calt., so br., aras., 
gallo., tn., cch., fan ., panc., sa ., pn., labr., ej., mud., 
borr., berd., pla., la n., sarr., lue., casz., monf., SOS., an., 
torr., li m., alce., gr., CRT., ASS., PE., PA., At'lD., 
DA.); paniquiecha (bi.); paniriccha (bi., ch. ); rata 
paniquera (ben., eri. , castes., esdl.); rata paniquesa 
(gr., beri.); rata paniscra (tam. ); tremostela (g r.); 
tremustela (est.). 

Mustela putorius L. [Putorius putorills L.]: 
foró n (alq., sa.); furó (sop., bcb.); furón (L ., F. , 
casres., serr., aras., esr., fa., cap.); turó (are .); 
turón (labt.); (urón royo (beig. ) (tabt). 

Neomys spp.: morigol negro (beig.) (e ri. ) . 

Oryctolagus cUlIiculllS L.: cachapo (dicot) (sab., 
ay.); conejé (chicot) (gr.); conejo (Su., M., bor., 
ags., bucr., spe., tra., sobr., castes., lIi., sa., aras., 
AC.); concHo (rod., agü.)¡ coniellet (chicot ) (xi. ); 
coniello (S., xi., bro., bio., CHT., l\'IR. ); conil 
(S., CRT., MR.l; coni ll (cs., ben., pue., tam., 
torr.); conill montes ino (montesino) (tam. ); conillo 
(S., CRT. l; cunil (pn., CH., fa .); cunill (per., sfb., 
den., beri.); cu rto (mol/teJillo) (bol., lo.); gachapo 
(chicot) (S., T., sa ., rod ., ay., eRT., PR.); ga"p' 
ina (beig.) (PA.); lapín (gr., cap. ); Ilapín (torr .); 
llorca (chicot) (on., alce. ); 1I0rigada (beig. ) (L., 
R ., BC., PA.); Ilurigada (beig.) (Lic.). 

Ovis aries: andosca (beig.) (panc.l; ansotana (bar.) 
(bcn. ); añisea (beig.) (bro., OT., PA.); aubella 
(tam.); baziba (beig. ) (un.); borrega/o (beig. ) (sa ., 
luc., bie., ej., pedr., fuen. , ech., bro., un. ); ca lba 
(bar., beig.) (ech.); caloyo (chicot, beig.) (lue., ej., 
fra., tau., fuen., SOS., rig., un., an., DA.); camurca 
(rabml0) (MR.); caraco la (beig. ) (ben.); carnero 
(beig.) (ce h., PA.); chisqueta (bar., beig.) (pau., 
abe., cs.); cardé (chicot) (Lie., torr., beri ., gr.); 
corder (chicot) (bro.); cordera/o (beig.) (ags., ce h.); 
crestón (beig.) (an.); cuatremudada (beig. ) (ce h.); 
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cuatrimudada (beig.) (sa. , bro., un., PR.); 
cuatrimudau (beig.) (an.); cueha (Ma.); cubella 
(tam.); fard aseo (bar. , beig.) (Ma.); freseuada 
(beig. ) (eeh.); freseuau (beig. ) (an.); gaÍlOta (bar., 
beig.) (ce h.); güclla (S., F ., Sp., Lic., bucr., te l., 
spe., bio., fo., bro., las p., rod., sa., ben., eam., 
castes. , bi., ror., pue., sarr., rorr., beri., gr., CHT., 
PE., AC., DA.); mallada (bar., beig.) (cch.); 
mardán (beig.) (te l.); mardano (beig .) (S., F., Lie., 
ags., panc., lue. , fuen., ej., pedr., tau ., aeu., fra ., 
isu., ce h., la., rod ., alm., ea lt., un., an., torr., beri., 
gr., BRA.); marita (beig.) (xi.); marra (beig.) 
(sobr.); mascto (beig. ) (PA.); masito (beig.) (S., 
AC.>; mayorenea (heig .) (ech.); mayorcnco (heig.) 
(un.); molt6n (beig.) (beri.); moÍlUda (bar., beig. ) 
(eeh.); marino (beig.) (un., ej., sos.); obcl la (beig. ) 
(bot., pan., ags., Ion., boL, tad., la., sa lL, tra., an., 
eeh., sir., easn., tam., gr., CHT.); obella de trompa 
(bar., beig. ) (ce h.); obclla mosqueada (bar., beig.) 
(bot.); obellada (ramada) (an.); paloma (bar., 
beig .) (ech., ben.); ; parda (bar., beig.) (ech.); pas
teneo (chicot, beig.) (an.); picona (bar., beig. ) 
(ce h.); pintorru tiada (beig.) (an.); primal (beig.) 
(F ., pedr., fuen ., SOS., an., DA.); primala (beig. ) 
(panc., SOS. , bie., pedr., tel. , ec h. , un., an., cr. , 
torr.); rasa (bar., beig. ) (ce h.); tarnasco (chicot, 
beig.) (an.); ternasco (beig. ) (e j., un., bie., pedr., 
lue., fuen., fra., pin., SOS. , torr.); ternasqu izo (beig .) 
(luc.); ubclla (ara., jas.); ullada (bar .) (ben.); ullada 
negra (bar .) (ben.); zarrau (beig.) (an.); zcrrada 
(beig.) (panc., ce h. ). 

P an/hera leo, lión (MR .); lleón (R., BC.). 

P Ollgidae (Familia): ongarután (IA.); arangurán 
(T ., alfm., bol. ). 

P uforius fu ro [Mustela puto"ius L. domestico]: 
bicho (T r.); for6n (sa., bucr., CHT., AC. )¡ fur6n 
(F, L., Lic., sa., bio., aras., esr., cap., fa., labt., 
torr., alce., CHT., BC.); orón (sos.). 

Pylymis spp.: ratón de cola corta (G EA.); 
toboncro (tn.); topo (GEA.). 

Pytimis duodecimcostahls Sélys-L ongc hamps: 
ratón de cola corta (AXil.). 

R aftus spp.: rata (AAr., aras., sa ., bucr.). 

R upicapra pyrcnaica Bonaparte subsp. pyrenaica 
[R. rupicapra L. subsp. pyrenaica BonaparteJ: eraba 
(beig.) (baf.); cra bad a (beig. ) (bcn.); chizar (bi.); 
ehizard (bi.); chizardo (R ., pL, sñs., bi., xi.); chizart 
(hi.); eixarzo (Lic.); ixar (beig.) (1., baila.); ixa rso (hen., 
eastes., chía., cri., saune., vna ., ans., ram., sosb., urm., 
bisa ., bcri., m.); matrero (mase/o) (pan.); sarrio (beig.) 
(F ., teL, bro., so br., borr., U" balh., rad., rod., berd., 

pla., tor., ja., bro., noz., ras., mug., bi., ner., ce h., ano 
monf., SOS., torr., ASS., PE., BRA., PA., AND.); sa 
rrio chino (beig.) (tor.); sega llo (choben , beig.) (ben.); 
sisardo (ASS., BRA., DAA., PA. I; " lenco (beig.) 
(tor.); soleu (beig.) (tor.). Con o sarrio, más que con 
l'onso, charramos en os lugars de ra sierra y a tie rra 
plana de bel animal que se cOlloxe por a tradizión ora l, 
pero no por abcr-lo bisto, yc por ixo que cuan se bede 
bel cuerzo á ormino se le clame sarrio. 

Scillrlls 'UlIlgaris L.: esqucrigüclo (ja .); 
esquirgüclo (Sp., sa ., sobr., bs., la., lo., pan., pn., 
berd., ja., est., fa., alce ., CHT.)¡ csquirguollo 
(la.); esquirigüclo (bi. , sa lL, borr. , an.); esquirol 
(beig.) (R., Lic., ta., bi., ben., cap., tam., torr., 
bcri., gr., silo., pI., ASS., PE., BRA., PA., 
DA.); csquiruelo (F., Sp., bot., buer., ait., us., 
bara., ib r., ara., pr., bo lt., tad ., bio., sa ll. , bro., 
lasp., rod., an., eeh., tor., puy., bi ., ner., ja., sa ., 
rad., labt ., mud., berd., pla., bge., CHT., BC., 
PA., AND., PL.); escrigüclo (an.). 

Sorex spp.: morigol royo (erí.). 

Soricidae (F amilia): morego l (R.); morigo l 
(c ri .); moreral (L.); molcro l (fa.); morga ño 
mAA., BRA., PA.); musgaño (ASS.I; muslaño 
(bi.); rar6n minador (e j.); ratón minero (bar.); 
rat6n musgaño (pi .); ratón terrero (CHT.). 

SUIICUS e/7tllscus Sav i: ratón de cola corta (AXil.). 

Sus (domestico, o tozino ye a espezie domest ica de 
o chabalín, Sus scrofa ): barraca (masc!o, beig.) 
(un.); berraco (mase/o) (F.l; berro (masclo, beig.) 
(lasp., fa ., un., torr.) ; cochín (beig.) (Su., sa., pan., 
sa ll., bro., ea lt., t ra., sobr. , PR., BC., PA., PL.l; 
cochino (C. , an.); eo t o (Ma., cas!.); cucho (sos., 
un.); cuto (e., alfm., saL, sig., un.); chinín (chicot) 
(S., F., CHT.); chino (bar ., beig.) (PA.); chinón 
(beig.) (S., F ., Lie., sa ., las p., puc., sfb., puf., sus., 
5mb., bcri., gr., PR.); fraeheneo (clrobell, beig.) 
(CHT.); frajenco (chobelll bar., beig.) (sa ., PR., 
PA., DA.); fraixcnca (clrobel1 fembra) (F.l; 
fraixenco (chobeTl, mase/o, beig. ) (F., gr.); fran
jeneo (beig.) (rod.); fra xcneo (beig.) (S., an ., 
CHT.)¡ frcch eneo (clrobell , beig.) (PA.); freixen· 
ca (chobel1) (Lie., ben.); gocho (sos.); gorrín 
(beig .) (sa., bio., bro., an., rad., rorr.); gorrino 
(PA.); gorriñ6n (chico/) (sa ., PR., AC. ); gulo 
(chieot) (tra.); lait6n (MR.); lat6n (F., tel. , bio., 
bro. , bi., xi. ); Jaronet (chicot ) {MR.l; lit6n (F .); 
llat 6n (l., torr., DA., BC.); lIet6 (cs.); IIcr6n 
(Tur., segun tes BC.); lli t6n (beig.) (F. , Lie., ben., 
bis., gr.l; mardano (mase/o, beig.) (an., AC.l; ma
rraco (heig.) (sa., abi.); marrancho (PA.); ñarro 
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(chicot) (un.); porzellón (chobel1, beig.) (sos.); 
porziello (chicot) (OT.) ; tosino (easn., barb.); tozino 
(F., Su., M., Sp., ags., panc., spc., fa., alm., calt., 
aras., sa., balb., lo., bol., ay., monf., SOS., un., torr., 
AND., FA., FL.). 
Sus scrofa L.: chabalí (ja., cst., fa., cap.); chabalín 
(F., S., Sp., R., Lic., sa., bot., pan., tad., bio., bro., 
lasp., torr., agü., sEb., puf., an., fan., ben., buc., 
esdI., bcri., lim.); chabato (chicot) (bro.); frajenco 
(choben) (Sp.); fraxenco (chobel1) (an.); freixenco 
(chobell) (ben., PA.); jabalín (Tr., sall., rod., ben., 
berg., ej., gr., sa ., rad., SOS., un., AC.)j jaro (chicot) 
(tor.); latonet (chicot) (MR.); rayón (chicot) (F., 
alce., CHT.); xabalín (pan., an., ce h., jav., ur.); 
rosino fe (casn., barb.); barroner (chicot) (labt.). En 
tot l'Alto Aragón se cono xc 'dc morro largo' y 'de 
morro curto', en boto os dc morro largo son más 
escuras, y ros de morro corro, más ro),os )' blancos, 
con o colmillo más largo. 

Ta/pa europaea L.: taboné (R.); tabanera (F., 
R., ben., castes., pau., eri., est., cap., fa., CHT.); 
[auba (pan., sall.); taupa (bon., cap.); tabanera 
(Lic., bio.); top (bi.); topo (tn.); taponero (S., 
CHT.); ziego (fa.). 

Talpa occidentalis Cabrera: rata de cola corra (AXil. ). 

Ursus aretos L.: ansa lfembra) (BLL.); onsera 
(beig.) (an.); ansa (beig.) (Mt., Sp., gal., saunc., 
tel., sal!., torr., an., bol., bs., ce h., lo., pan., tor., xi., 
sa., pl., balb., rod., borr., ara., ch., fa., fan., bi., ja., 
sj., ben., cerl., cst., fa., cap., tam., gr., CHT., WI., 
PA.); onset (cadiel/o) (ce h., eerI.); oso (cri.). 

Vespertilionidae (Familia): apagacandil (ep; barzino 
(an.)¡ euquín (bie.)¡ ch iquerete (sig.); ehirigüelo (borr.); 
chodiguel (pI., bi.); ehudiguel (beig.) (bi.)¡ matacandil 
(5, ej., lue., un.); morisicgo (ben., ca m., gr., pue., ro., 
cri.); moriziego (F., teI., cap., est., xi., 501., ber., torr.); 
morziacala (ay., lo., DOZ., yd; morziagalo (Su., 10.); 
morziclago (ej.); morzigalo (5, ej.); muisirec (R.); 
muixirec (pau.); muriazi (fab.); murisec (ealv.); 
murisiego (bis., ben.)¡ murixec (tam.); muriziego (Lie., 
torr., pI., bisa., est., fa., cap., BC., ROR., AND.); 
murziaealo (AND.); murziácala (bi., bs.); murziagalo 
(F., T., bro., rod., yp., on., aL, CHT., PA.); murziala
go (Sp., F., T., sa., ej., sarr., tor., bue., bio., yp., alce., 
BC., P1.); murziegalo (an., ech., sal., sal l.); lllurzicralo 
(ce h., fa., sir.); lllurzigala (ej., sad ., sos., un.); rara 
empenada (T.)¡ rata penada (T.). 

Yulpes vulpes L.: guilla (pm.); guineu (beb., 
bon., casn., gr., tam., sant., pm., alea., are., pau., 
cax., tam.); rabosa (F., Sp, Lie., bot., ta., mors., 
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nue., szx., labt., buer., tel., torr., aras., buc., an., 
pI., xi., ben., cap., pau., gr., fan., bi., sa., pi., rad ., 
stlz., bcrd., borr., csdl., est., fa., luc., monf., sos., 
bcri., CHT., ASS., AC., FA., AND.); rabosa 
carbonera (beig.) (labt., esdl.); raboso (S., Tr., 
panc., bro., an., ech., pn., pla., berd., bie., SOS" 

un., AND.); raposa (beig.) (lec., bge., ech., 
CHT.l; raposo (Te., ce h.); reposo (bol.) . 

5.4. Abes 

.Acant/lis canl1abina: beig. Carduelis call1wbina. 

Acal1this flan/mea: paxarel d'o norte (AU.). 

Acanthis flaviroslris: paxarel pardal (A U.). 

.Acantllis /¡ornemanni: paxarcl Rornelllann (AU.). 

Accipiter spp.: esparbé (csdl.); esparbcro (mors.). 

.Accipiter brevipes: alforrocho lllediterranio (AU). 

Accipiter gentilis L.: astor (AT.); azor (AT.); 
eixoriqué (beig.) (cerI., pau.); esparbero (la p., 
lez., csdl.); esparabero (esdl.); esparbero gran 
(lcz.); esparbero perdiguero (buer., sa., sol., lap., 
esdI., BA.); falcón~ (cerl.); falcón griso (esdl.) . 

Accipitcr !1isus L.: alferrucho (beig.) (ay.); alforro
cho (BA., FA.); ,Iforrucho (be;g.) (,y.); ,Ifurrucho 
(beig.) (ay.); azoré (MR.); eixoriqué (pau.); esparabé 
(pcr., ram., BC.); cspmbcl (be;g.) (fa., BC.); 
csparaber (beb.); esparabero (torr., esdl.); esparabet 
(bi., pue.); esparbé (R., cerl. ); esparbel (tad., u., 
borr., pn., ASS., BRA.); csparbcl perdiguero (sa.); 
esparbel' (P.); csparbcre (xi., cam., pL); esparberé 
(S.); csparbcret (bi ., la p., cam.); esparbero (F., cerl., 
bio., rod., alq., bin., bis., ren., pn., rad., guas., ner., 
pan., esdl., casz., AC.); esparbero perdiguero (buer., 
sa.); espargué (pan.); csparbero pequeño (tez.); 
eixorigué (ben.); gabilán (AT.); ixoriqué (ben.); 
ixorigué (ben.); ziquillín (PA.). 

Acrocephalus spp.: carraclí (Z., BE.); carradero 
(T., BE.); carrachilla (T., BE.); carranchín (Z., 
BE.); carrizalero (Z., BE.). 

.Acrocepnallls arllndinaCellS L.: carraclís (pi., mon.); 
carrasclís (AT., AAS.); carrasclís gran (AU.); earriss
cr gros (AT.); zerradcro (AT., AAS.). 

Acrocephalus mela!1opogoTl Temm. [Lusci!1iola 
mela!1opogon:] carrasclís capezinegro (AU.). 

Acrocepl¡alus paludicola: earrasclís zelluto (AU.). 

Acrocephalus palustris Bech.: carrasclís bcrderol (AU.) . 
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Acrocephalus scirpaceus Hcrm.: carraclís (p i., 
mon.); carrascHs (AV., AT., GEA., AAS.); car
risser (AT.). 

Acrocep/la/us scllOellOhaellus: carrasdís chicor (AV.). 

Á ctitis I!ypoleucos L., chiflera (mon., AT., AAS. ). 

.Aegitha/os caudafus L.: chinchipera blanqueta 
(AU.); chinchipera bllanca (cerl.); chinchipera 
bllanquera (cerl., castes.); mosqueta (saunc.); 
xinxcu d'obaga (AT.). 

Aego/ius funcreus L.: cho libeta de T engmalm 
(AU.); muchu,lo de piná (beig.) (cor l. ). 

.Aegypius l/Iollachus: güeitre negro (AV.). 

Aix ga/ericu/ata: aneda colorita (AV.). 

A/auda arvel1sis L.: aloda (S. , Tr., form., pan., 
lap., labt., ech., rod., ner., rad., ej., labt ., lan., 
monf., an., AU., OT., AT., AC., AND., PA.); 
alondra (AT.); alosa (AT.); alloda (gr.); 
arrccachadera (a lbo., cas., pub.); arregachadera 
(FA.); burlapastor (ojn.); ca landra (ben., chn., 
bio.?); ca landria (S., ben., castes., CHT., CFR.); 
ca landr ia serrana (AT.); calandria serrano 
(AAS.); ealcud ria (ben., seguores AND.); ealian
dra (L., bind., fa., per., ram.); gabachera ? (Z., 
BE.); golloria mediana (AT., CPR.); loda (j"'" 
JL.); peira (eeh.); serrana (CFR.); terrerera (L.). 

Alca torda: pingüiner (AV.). 

Alcedo athis L.: ampo lleta d'aigua (AT.); 
bernapescaire (ben., AV.); bernat (cerl. ); bernar 
pescai re (ben.); gallo de san M arrín (FA.); marrín 
pescador (Z., BE.); martín pescaire (L., sanl., 
ben., saunc. , bin.); san M arr ín pescador (Z., BE.). 

Alecforis barbara: perdiz d 'o sur (AV.) . 

Alecforis chutar: perdiz chucar (AV.) . 

Alecforis graeca: perdiz griega (AV.) . 

A lecforis rufa L.: fresana (BRA.); pcrdieana (dice
tal (bue.); perdigacha (biel/a) (sa., PR.); perdigacho 
(masc!o) (lec., alm., ca lt., sa., panc., on., bie., sarr., 
luc., monf., un., torr., gr., PA.)¡ perdigacho (cMcofa) 
(L., ben., u" srlz. )¡ perdigana (cht'cota) (Su., Lie., lec., 
torr., sa., panc., pn., borr., bcrd., sie., sarr., monf., SOS., 

un., ay., gr., AND., AC., FA., DA.); perdiu (Lic., 
rorr., ben., He., tam., beri., AT.); perdiu roya (pall., 
ben., saunc., eri., cer l.) ; perdiz (Su., S., bot., buer., ja., 
cap., casz., AV., AT., AC. ); perdiz roya (amu., chn.)¡ 
torada (beig.) (PA.). 

Anas (domestico): guit (AND.); guite (a n., ech.); gu ito 
(bs.); pato (ags., sa., AC.); pato charraire (bar. ) (sa.). 

.ATlas spp.: ancc (bon., cas.); anda (F., xi., ben., 
bi., bis., es., crL, cas tes., mors.); anedas (S., 
CHT.); nadón (L.); anade (T., Z., an ., cch., fan., 
cap., BE.); anede (ce h.); anadón (bue.); áneda 
(bern., cap., ca lv., pau.); pato UL.). 
Anas acuta L.: anade co li larga (mon.); aneda (ben.); 
ánade collilargo (AT.); collilargo (ga llo., sad., ASS., 
AT., BE., PA., BRA., ROY.); cuellilargo (gallo., 
sad., BE.); guito collilargo (A u.); pato colilargo 
(mon.); paro cudilargo (mon. l. 

Anas americana: aneda chifladera americana (AU.). 

Alias angusfirosfris: gabaeheta charra (AV.) . 

Anas clypeata L.: aneda culIarón (AV.); aneda 
de pico cullera (castes.); cucharón (mon., AAS., 
AT.); ancda (bcn.). 

Alias crecca L.: anadeta (bcn., cri., aín.); aneda 
chica (castes., ben., eri .); campaz (san!. segun tes 
I'ALEARN); gabachera (pi., AU.); martinica 
(mon. , AAS., AT.); pato perdiz (Z.); zerzcta (Z .• 
mon., BE., AAS., AT.). 

Anas discol's: gabachcta ali azul (AV.). 

AlIasformosa: gabachcra de Baical (AV.). 

Anas pelle/o pe: anadc chilladcro (T ., Z., BE.); 
aneda chifladera (A U.); chilladera (gallo., ASS., 
BRA.); chilladoro (mon., AT., AAS.). 

Anas querqlledu/a: anadeta (ben., cri., aí n.l¡ all eda 
ch ica (ben., eri., cas tes.); carraclilla (T., BE.); ca· 
rraquilla (T., AT., BE.); pato perdiz (Z.). 
Anas platyr/!!JlIcllos L.: ánadc (pi.); anec de coll 
bert (AT. ); aneda (AU.); azulón (5" mon., ej., BE., 
AT.); cuello azul (Z., BE.); fino (AT. ); pato (alea., 
mon.); pato azulóo (BE.); pato fino (AAS., AT.). 

Anas querquedula L.: gabachcta d'estiu (AV. ). 

Anas strepera L .: ancda grisa (AV.) . 

Anser: auca (F., S., Su., Z., Sp., fa., sa ., panc., 
casz., balb., on., bisa., cs ., casres., monf., an., 
CHT., BE., PL.)¡ aúca (alm.); auco (S., lec., pi., 
ga llo., lue., un. , CHT., JL., PL.); auc6n (la bt .); 
oca (T. , gallo., BE.). 

Anser albifrolls: auca risto lera (AV.). 

Al/ser al/ser: auca (AU.); oca (AT.). 

Al/ser brachyrhynchus: auca de piponet (AU.). 

Al/ser cacrulescells: auca blanca (A U.). 

Al/ser erythropus: auca risto lera nana (AU.). 

Anser fabalis: auca montesina (AU.); oca (AT.). 

Anthropoides v irgo: grudeta (AU.). 
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Allfhus spp.: alfarero (Z., BE.); carrendera (BE. 
que lo replega de Félix de Azara, 180S); chacha 
(JL., replegau en o N y NO de l'AAr.); ehif (BE., 
que lo replega de Félix de Azara, 1805); chilandro 
(Z., BE.); espartalero (T., BE.); pardiea (Z., BE.); 
sistra (ben.); yerberica (pi.); zcstrilla (JL.). 

Antlms eampestris L.: corredera (mon., AT., AAS.); 
chacha grande (sobe.); zistrilla corredera (AV.). 

ATlthus cervinus: zisr rilla papirroya (AV.). 
AlIthus gustavi: ústrilla d'o Pechara (AU.). 

Antl/Us flovaesee/alldiae: zist rilla de Richard (AV.). 

AlIthus pratensis: sistra chica (ben., cerl. ); sista 
(sallnc.); tord illa (mon., AT., AAS.); zistrilla 
(alq.); zistri lla gran (AU.). 

Anthus petrosus: negrete (AT.); tordilla (AT.). 

Antl/Us spilloletta L.: negreta (CFR.); negrete 
(AND., AAS., AT.); sistra gran (ben., cer!.); sistra 
(ben.); sista (eri., castcs., saunc.)¡ tordilla (AAS., AT., 
CFR.); zistra (x i. ); zistrilla chicota (A U.). 

Anfhus trivialis L.: chacha ({em .) (so br. ); tordi
lla (AT., CFR.); zistri lh (mon., AT., AND., 
CFR., AAS.); zistrilh d'os " boh (AV.). 
Apus spp.: falzeño (alee.). 

Apus apus L.: afarzeño (lan.); alfaizino (ara., 
jas.); alfalz illa (est.); alfa lzino (pi.); alfonzino 
(AND., AAS.); balzino (an.); barzino (S, berd ., 
an., lue., sos ., AT., BE.); barziño (S); bauzino 
(ej ., un. l; bauziño (sin.); bazquia (ta. , casl.); ben
zeIlo (ara., espo., jas.) ; bozete (Tr.); chirla (gr.); 
chirlo (mug.); faldrija (T.); falquilla (ga., eerl.); 
falset (mon.); falsilla (ben., gr ., pue., alea., tam.); 
falzeña (alee.); falze t (mon., AT.); falzeta (on., 
ara., aí., abi., pn., sic., sa., lap., AU.); fa lzi ja (T.); 
fa lzilla (F., L., T. , bi., bin., cam., fo., per., ner., 
lez., bio., CHT., BE., AC.); falzilla negra 
(AT .); fa lzino (T ., Z., all., emb., an., ASS., BE., 
BRA.); falziÍla (bio., rod., sa.); falziño (Sp., jav., 
bro., sobr., agü., BRA.); farzeño (lan.); farzino 
(Z., BE.); farúño (lec.); fauzeño (es po.); fauz iño 
(sig.); fendejo (casI.); fenzcjo (Z., ta., aras., u., 
bol., BE.); fonzino (AT.); forziño (PA.); fozete 
(Tr., AT.); marzeño (JL.); marúno UL.); mis
arán (arag.); once jo (T. , sarr., ASS., PE., BE., 
BRA., PA., DA.); ozete (Tr.); rcferzinete 
(AND., AT., AAS.); zozete (Tr.). 

Apus caffer: fa lzeta cudiblanca (AU.) . 

Apus melha L.: falset de tripa blanca (mon.); fa l
silla de tripa blanca (a lea.); fa lzeño ~ (beig .) (on.); 
fa lzet de tripa blanca (mon., AT., AAS.); falze-
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ta de tripa blanca (AU.); falzetón (on., labt.); 
falzilla grossa (AT.). 

Apus paJJidus L.: falze ta grisa (AU.) . 

Aquila spp. (chenerico ta ista y atras espezles 
parellanas como Circaehts gal1icus Gm., 
Hieraetus spp., czc tra ... ): alguía (fo.); alica (F., 
S., las p., guas., mors., amn., tn., abl., AND.); 
aliga (R., Lic., fo., per., esdl., lez., easrg., berg., 
seg., lite., tam., PA.); áliga (ben., castes., eri., 
sannc., cer l., gr.); lica (bi.); aguila (rod., pan., 
ce h., fan.). 

Aqui/a chrysaelos L.: águila (AT.); aguila (lan.); 
aguila ca bri tera (S., lan., CHT.); aguila crabitera 
(labt., bcst., lan.); águila repl (AT.); aliea era bit
era (fos., tel., mors., AV.); alica matadcra (P., 
amu.); alica negra (F., en.); alica parda (tn.); aliga 
(ben., lez., cam., tn); áliga parda (F., castes.); 
esparber (beig.) (tel.); milano Oan.); rapiña ~ (luc.) . 

Aqui/a clanga: alica fillarda (AU.). 

Aquila !teliaca: aliea de giiembros blancos (AV.). 

Aquila p Oll/arina: alica fillarda chicota (AU.) . 

Aquila rapax: alica rapaz (AV. ). 

Ardea spp.: garrapescaire (ardí., lite., bin. ). 

Ardea cil/erea L.: bernapescaire (cas tes.); bernar 
(bern.); bernar pescaire (bern., AT.); ga
rrapescaire (F, L., G., biz., mors., balb., ardi., 
bin., lite.) ej. , lan., mon., alce., CHT., AV., 
AAS., FA., AT., JL.); garza marina (beig.) 
IJL., en o E de l'AAr.); pescadora (T., Z., BE.); 
pescaire (ej ., PA.); pescamartín (cri .); pescataire 
IJL., en o NO de ['AAr.); peseatera (T., Z., BE.). 

Ardea purpurea L.: garrapescaire (L., ej., mon., 
AAS., AT., PA.); garrapescairc royo (AU .); 
peseaire (ej. , FA.). 

Ardeo/a ralloides Seo p.: pescairet de lusco (AU.). 

Arenaria illferpres: chirabolos (AU.). 

Asio f7ammeus Pontopp.: bufo asparta lero ~ (Z., 
T., BE.); cho liba moncha {labt.}; chol iba parda 
(AU.); lechuza de monte (tad.); mancha {labt.}. 

Asio otus L.: cabré (R., pl.l; cabrero (a ra., la., 
sa ll. l; carnero (est.); clabero (buer., gra ., pu.); 
clabero con orejas (buer.); cra bcré (so l.); crabered 
(AAS.); eraberet (bi., AU.); cra bero (R., S., an., 
lez ., ben., eastes., 501., cap3, CHT.); crapero 
(pan.); dugo de nit petit (AT.). 

AtI/elle lIoehw Scop.: grabé (JL.); mochelo (Sp.); 
mochola (bu c.); mochuela (ner.); mochuelo {ta., CHT., 
JL.}; muchelo (rod.); muchue lo (F., Lic., ta., bucr., 
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fo., rod., tra., gra., sa., pu., be o., cap., lez., lao., cam., 
lap., gr., AU., BC., AC.); musol (calv., tam., alea. (en 
alea. con ese sonora»); múso l (cerl.); mussol (AT.); 
muxo l (cax.); muzo l (I., cax., pue., BC.). 

Aythya 'pp.' cabezudo (ga llo., BE.). 

Aythya ferina L.: cabezudo (mon., gallo., BE., 
AT., AAS.); capezuto royo (AU.). 

Ayfhya [uligula L.: cureta (AU.); curilla (mon., 
AT., GEA., AAS.); ncgrClC (ga llo., BE.). 

Aythya mari/a: capezuto gran (AV.). 

Aythya 'UI"oca Güld., capezuto pardo (AU.). 

JJaT'fT'amia /ongicauda : bardero cudilargo (A u.). 
B ombycilla garrulus: tordo co lorito (AV. ). 

B Ollasa bonasia L. [Tefraste bonasia]: gall incta 
montesina (A U. ). 

B otaurus lentiginosus: a be toro americano (A V.). 

B otaurus sfe/laris L .: abetoro (Z., montm., AU.) 
ASS., BE., AT., AAS.). 

Branfa bernicla: auqueta carinegra (AV.). 

l1ranfa canadensis: auqueta dc Canadá (A U.). 

Branfa leueopsis: auqueta carib lanca (AV.); 
monjica (AT.). 

Bral1ta rufico/lis: auqueta roya (AV.). 

l1ubo bubo L.: babueso (cch., puh.); bagücso (an., ara.); 
bobó (calv., pau.); bobón (F., S., 5a. , form., been., 
buer., rod., agü., est., noz ., ffi\lg ., bie., gra ., pu., buc., 
ser., bolt .) oer., yeb., Iez., lap., an., gr., AV., PA.); bu 
(S, T., sarr., BE.); bubón (sanl., an., ben., borr., mon., 
lue., AT., AAS.); bubúo (AT.); bufo (z., BE.); bugo 
(chal., no,.); dugo de nit gr", (AT.). 

Bubulcus ibis L.: martinet blanc (AT.); pcscairet 
boyero (AU.). 

l1ucepha/a elangula: capezuto de lentes (AU.). 

Bucephala is/andica: eapezuto d' Islandia (AU.). 

Burhinus oedicnemus L.: algarabán (z., T., gñ., aras., 
lan., mon., sa., bolt., ¡abt ., \1 . , bol., seg., ort., foen., ay., 
lo., lup., pla., alce., AV., AT., BE., AND.); alga· 
rrahán (form.) ; carabán (T r.); correcaminos (mon.); 
cholrito (T., BE.); chorH (T., BE.); chorlito (oj n.); 
chorlito aliaguero (AT.); chorlobit (L., PA.); chorlo
bita (ban., L .); chorlobiu kap.); chorlorí (PA.); cho
rrobit (za., alea., tam.); chorroliu (F.); esterlit (AT.); 
tcrlid (AAS., AT., AND. ). 

Buteo buteo L.: ale6n ratonero (JL.); alica d'os 
postes (AU.); esparbel (JL)¡ esparbero (S., 
CHT.); "parbero grande (JL.); falc6n (1., pau., 
castes. , cerl., esdl., lcz.n; falcón bruno {l., csd l.l; 

falcón d'es postes (esd l.); falcón pardo (esdl.); fur
riaso ~ (ballu.); garrapiña (jav.); ratonero (ata.). 

Buteo /agopus: alica d'os postes d'o norte (AU.). 

Buteo rufinus: alica d'os postes cudiblanca (AU.). 

Calandre/la spp.: cagona (Z., BE.); carrendera 
(JL.); magueta (T ., BE.); "cacbadera (Z., T r., 
BE.); ti"tica (T., BE.). 

Calandrella braehydactyla [C. cinereaJ Gm.: 
ca landria forrajera? (Jan.); calandrionet (AT.); 
carrendera (M., alq.); co rrugaña (mon., GEA., 
AAS., AT.); "cachad", (mon., AV., AAS., AT.). 

Calandrella cillerea: beig. C. braehydactyla. 

Calandrella rufescells Viei ll.: charrcca (mon., 
AV., AT., AAS.); terrereta (AT.). 

Calearius /apponieus: zistra de L aponia (AV.). 

Calidris s.p .: andarríos (Z., BE.); chiflercro (Z., 
BE.); chifl6n (Z., BE.). 

Ca/idris alba: uardero patincgro (AV.) . 

Calidris alpina: bardero (AV.) . 

Calidris canuhlS: bardero gordo (AU.). 

Calidris ferruginea: bardero bequilargo (AU.). 

Calidris j'uscico/lis: bardero de Bonapartc (AU. ). 

Calidris maritima: bardero fosco (AU.). 

Calidris me/allotos: bardero pirral (AU.). 

Calidris menuta: bardcret (AV.). 

Calidris femminckii: bardero de Temminck (AU.). 

Calonectris diomedea: gabiora fina zeni50sa (AV.). 

Caprimulgus spp.: engañapastor (alec3, AND., 
WI.); engañapastores (borr., 'VI.); engañapastors 
(R.l; gallina siega (ben., casrcs.); ga llina ziega (T ., 
Z., mon., pi., ASS., BE., PA. ); gallineta ,iega (F., 
Z., bot., sa., borr., lap, lez., mon., lan., alea., cap., 
alce., BE., BRA.); papamoscas (eri.); zaboc (ta.) . 

Caprimulgus aegypfius: gallineta ziega exipzia (AV.). 

Caprimu/gus europaeus L.: gallina zicga (ojn., 
pi., AT., PA., BRA.); ga llineta ,iega (CHT.); 
ga llineta liega grisa (A U.). 

Caprimulgus ruj'icollis T emrn.: ga llina ziega 
(o jn., A T .); ga llineta ziega (CHT.); ga llineta 
zicga parda (AU.); saboc (AT .). 

Carduelis ca/lflabina L . [.Acanthis camtabinaJ: co l
orín (T., BE. ); cbamaris (AT.); cbarrabís ("Campo de 
Bello; Z."); ch ilaodrc l (T. , BE.); chillandra (AAS., 
AND.); gafarrón (PA.); pardal (e.r .); paj",1 (Z. , alq., 
bs., esca., piex., sa n., pi., cap., an., ASS., AT., BE.); 
passerell (AT.); paxarcl (AV.); triguerete (T ., BE.). 
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CardueliJ cardueliJ L.: cardalina (S., ta., za., 
CHT.); cardelina (F., Su., S., lec., steg., alfro., 
cerl., gñ., agü. , ahr., al., ang., ara ., h. , berd., hi., 
bol., cand., canf., chal., fan., xi. , ech., Iga., las., 
fa., bro., lasp., rob., sa ll., stlz., ye., ardi., sal., tar., ZU" 

mud., mun. , a1l., torr., rod., alm., calt., sobr. , sa., nab., 
ja., ej., mud., balb., on., sic., alq., gra., pu., guas., pan., 
cam., lan., mon., alea., mors., so!., aín., cap., ta., sa rr., 
monf., soso , un., an., rorr., alce., gr., ycs., AU., PE., 
AT., PS.); cardelina de les majes (cer!. ); cardelina 
(AT.); cardellina (R., ben., saunc.)j cardenilla (ben. ); 
carderola (tam., fr .); carderolina (noa., pue., beri.); 
cardolina (T.)j reca lderina (o b., moy., mun.). 

CardueliJ ch10riJ L.: berderol (T. , Z., ta., rod., 
sohr., u., pi., sic., pu., guas., bi., pan., ncr., lan ., 
mon., alea ., mors., ben., castes., cap. , beri., AU. , 
AT., BE.); berderoi (xi., bro.); bcrdcsca (bio., 
MR.); paxaro d'albar (pan.). 

Carduelis JpinuJ L.: cardelina de les fegues (cer!.); 
lud n (u.); lucano (Su., S., Tr., sa ., paz., casz., 
bara., po., bie., cam., mon., CHT., AU., AT., 
PL.)j llucano (hen., pau.); lucr (tar., fay.,lit., balb., 
saunc., AT., GEA., AAS.); lIué (ben., pau.); lIucr 
(AT .); Iluerz (cap.); taril (gñ., sobr., pi., borr., 
berd., mon., AT. ); loerte (a lq.l; turi~ (Tr.). 

CarpodacuJ eryfhrinuJ: cardenal royo (AU.). 

CeppllllJ gryl1e: capuzete marino aliblanca (AU.). 

Cerfhia spp.: corret roncos (a lq ., rad., AC., ]L., 
AAS.); esgarra pinos (bég.) (JL.); paxaro polilla! 
(ASS.); picarri lla (T., BE.); puyacanetas (bern.); 
trepatroncos (mon., GEA., AAS.l; tranquero 
(Jabt .); tronque red (Iaht.); zidra (beig.) (cam.). 

Certnia bradydactyla Brehm: co rre troncos (S., 
CHT., AU., ATJ ; mosqueta ~ (sa.); rodasoques (AT.); 
su be troncos (Tr.); trepatroncos (mon., AT.). 

Cerfhia familiariJ L .: corretroncos (S., CHT.); 
corre troncos de selha (A U.); trepatroncos (AT .). 

Cettia cetti Tcmm.: reiseñor carrascl ís (AU.); rosiÍlo l 
de bOlla (AT.); ruiseñor (mon.); rllsiñol (alea.). 

Charadrius spp.: chorlito (lap.). 

Cnal'adriuJ alexandrinuJ L.: chineta patincgra (AV.). 

CharadriuJ dubiuJ Scop.: chi fcra (AT .); chifleta 
(mon., AT., AAS.); chifleta chico ta (AV.). 
CnaradriuJ hiaticula L.: chifleta (mon., AT., 
AAS. ); chifleta gran (AU.). 

CharadriuJ leJcnenaultii: chifleta de Mongolia (AU.). 

CharadriuJ morinelluJ: chiflete d'o norte (AU.}; 
chorlito (AT., AAS.). 
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CharadriuJ vociferuJ: chifleta cudirroya (AU.). 

CherJophiluJ duponfi Vicill.: rozín (AU., AND., 
AT., AAS.); luis (AAS.). 

Ch1amydotiJ undulata: siso te gran (AU.). 

Ch/idolJiaJ spp.: oncejo marino (gallo., BE.). 

ChlidoniaJ hybriduJ Pall.: cascarrón (AT.); 
gahiotín claro (AU. ). 

Ch/idol1iaJ leucopferuJ: gabiodn aliblanca (AU.). 

Ch1idoniaJ niger: gabiodn negro (AU.); oncejo 
marino (ga llo., BE.). 

Cicol1ia ciconia L.: zigona (AT.); zigüeña (Su., 
M., Eb., u., lan., AV., ASS., AAS., AT.); 
zigüenano (chicota) (ay.). 

Ciconia nigra: zigüeña negra (AV.). 

Cinc/IIJ cincluJ L.: aguadera (bi.); aiguadera 
(ben.); aiguadira (beri .); anadeta (JL.); anadetas 
(rod ., pan., airo., AT. , AND., AAS.); pescadera 
(cam., AT., AND., AAS. ); polla de agua (an.); 
tord a aguadera (sobr.); torda d'a igua (ben.); torda 
nadadera (pan., AU.); tordo de agua (ASS.); tor
Ila d'aigua (ben.); torya pescadera (JL.). 
CircaetusgallicuJ Gm.: alica blanca (AU.); áliga 
bllanca (ben., ce rl.); aliga bllanca (sa n1.); aliga 
perdiguera (lite.); dugo de día gros (AT.). 

CircuJ spp.: aguilacho~ (sig.); esparbero grande aL. ). 
CircuJ aerugilloJuJ L.: agu ilot (AT.); alica de 
labcrca (AV.) . 
CircuJ CJlaneuJ L.: alica azu l (AU.); aliga azul 
(cast f., berg. , seg.); fa lcón azul (cap.). 

CircuJ macrourUJ: alica escolorita (AV.). 

CirctlJ pygarguJ L.: aliga azul (castf., herg., 
seg.); alica d'o trigo (a bl., AV.). 
CiJticola jUlldicis R aE.: carrasclís de coda ampla 
(AU.); moixonet de jonca (AT. ); mascarera (T., 
BE.); mosquitero (Z., BE.). 

C/amator glandariuJ L.: cría l (AT.); cucuJo 
(co l. ); o de a coda larga (Jic) (Iap.); caculo (labt.); 
caculo royo (labr.); cuculo fiUardo (AU.). 

C/angula hyemalis: guite hlanco (AU.). 

CoccotltrausteJ coccotltrausteJ L.: cre bagüeso~ 
(rod.); garra rrascón ~ (e ri.); rompcgUcsos (rod. ); 
trancapinol {mon')j trancapiñols (F., est., alca3)j 
tr anca piñón 1 (guas.); trcncapeñol (cap. ); tren
capiñol (L., CHT., AV., JL.); trencapiñón (labt. ); 
trincapiílOl (R., alq., ¡abr., mud., balb. , CHT., 
BC' )i tr incap iñón (halb. )¡ t rincapiñones (abi., gra.); 
troncapiñons (buer. ); zarrapiñón (aín.). 
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Cocc;ydus americanus: cuculo americano (AU.). 

Columba spp.: paloma (Su., u.); pichón (chicof) 
(Lie. , un., BRA., PA.); torcazo (F.). 

Co/umha /ivia Gm., eolm (AT.); fura (Z., BE.); 
paloma peñasquera (alq., mon., AT.); paloma 
peñazera (alq., A U.); palomo penazquero 
(CHT.); palomo raquero (esdl.); sese lla (T., BE.). 

Columba oenas L.: paloma (AT.); paloma fura 
(AT.); sesella (JL); sisa lleta (CHT.); sisella (F., 
S., fa., buer., est., gra., cam., lcz., ben., mon., 
alea., castes., tam., baf., FBR., CHT., AU., 
AT., JL., CPR., PA.); xixella (AT.). 

Columba palumbus L.: torcacho (AT.); torcaz (T., 
Z., BE.); torcazo (lan., Iue., torr., AT.); trucaz (T, 
BE., PL.); trucaza (JL.); trucazo (buer., agü., alq., 
bi., bol., sa., us., mud., rad., sic., est., ara., pu., 
CHT.); turcaso (ben., eri., saunc., vna., castes., !li., 
beri., JL.)¡ turcaz (pan.); turcazo (S., Lic., bio., fa., 
lcz., pi., guas., mon., esdl., baf., cap., un., gr., 
CHT., AU., AT., AND., JL., PA.). 

Coracias garrulus L.: gai azul (lap., fom., AU.); 
garza de colores (mon.). 

Corvus corax L.: alforjero (a lq.); balaca (pan.); 
burrero (alq.); corh (alea., tam., AT.); corbás (R., 
bcn., eri.); corbaso (ben., eri., castes., beri.); cuer
bada (heig.) (PA.); euerbo (S., Z., T., eeh., Iez., 
sa" lan., AU., AT., BE., PR., AAS., AC.); 
cuerbo alforjero (JL.); cuerbo burrero (sa., JL.); 
cuerbo carnizero (JL.); cuerbo de cocote gordo 
(lan.); cuerbo marino (Z., BE.); curhera (lo.). 

Corvus corone L.: corhatiella (BC., ASS., PA., 
BRA.); corbatie llo (BRA.); corbeta (L., sa., sic., 
alq., gra., pu., BC., PR., JL.); corbeta negra 
(alee.); carpeta (AT.); cuarba (mors.); cuerba 
(tez.); cuerbeta (alq., lan., sa., AU., JL.); cuero 
be" (AT., GEA., AAS.); euerbo (Z., eeh., BE., 
JL.); chola (heig.) (so l.); graja (AT.); graUa (S., 
R., ech., la., fa., casI., torr., monf., cr., agü., be b., 
sic., ej., sop., rad., alq., gra., pn., pu., ner., bi., 
pan., tam., an., un., rod., beri., gr., AC., JL., 
PL.); graya (en., pan., an .); gruya (pan.). 

Corvus corone L. subsp. cornix: cuerbcta zcnisosa (AU.). 

Corvus frugi/ebu", gr.ja (AT.); gr.Ua (AV.). 

Corvus mOlledula L.: corheta (castes.); carpe ta pe tita 
(AT.); graja chica (Z., BE.); grajo cabeza clara (AT., 
AAS.); gra lla (beig.) (Z., esdL, tu., jav., ech., alea., JL., 
BE.); gralla blanca (esd l.); gralla de nuca zenisosa (AU.); 
gra lla de nuca zenizosa (alq., ]L.). 

Coturllix coturTlix L.: codorniz (S., Sp., tra., Icz., 

CHT., AT., AC.l; cotorniz (lasp., bolt., chn., 
AU., BC.); guailla (Lic.); gualla (S., F, R., 1., 
se l., lcz., esdl., ben., castes., pau., cri., saunc., 
vna ., chía., lli., tam., torr., beri., gr., BC.); guatl
la (heig.) (AT., BC.); guanlla (ga., easn., pue.); 
palpala (u., GEA., AT., AAS.). 

Crex Cl'ex: gualla masclo (S.l; guión de cotornízcs (AU.l; 
guión de guallas (ben); rei de codornizes (ASS., AT.). 

Cuculus CGllorus L.: acucut (tel.); capú (lan.); cocú 
(bs., pan.); coculda (ara.); coculo (aín., ara., bio., 
ahí., mug., sal., hue., an., labr., baf.); caculo gris 
(labt.); cocuto (MR.); cogulo (sanl., castes., esd l. ); 
cuco (Z., T., ASS., BE., JL.); cucú (bi., pue., are., 
tor., alca., lue., AT.); cuculdo (jas.); cuculo (S., Te., 
ha t., sall., an., ech., ye., las., ja., h., fan., abt., lasp., 
pu., puse., bol., tel., ro d., sobr., an., lo., ner., est., 
rad., mors., pn., sa., AU., AT., JL., PR., FA.); 
cucullo (Sp., ye., las., ait., css., pla. an.); cucut (F., 
R., noa., taL, albe., Icz., bcn., bi., torr., AT.); 
cucute (Z., BE.); cucuto (ce h.). 

CUl'sorius cursor: carrendera (AV.). 

CyGnopica c;yalla Pall.: garza azul (AV.). 

CYClIus colombiallus: zisnet (AU.). 

Cygllus c;ygnus: zisne charraire (AU.). 

CygllUS olor: zisnc (AU.). 

DelicJ¡on IIrhica L.: aurineta (AT.); bolandrina 
(bern., ben., eri.); bol andrina bllanqueta (bern.); cal· 
bet (,le, ., BC.); eapuehet (pue.); chirle' (beig.) (Z. 
seguntes BE); codalbet (sa ., mon., almu., fo., est., 
AU., BC., AT., AND., AAS.); eod,lbete (JL.); 
eobalbo (S., CHT., JL.); eod,lgo (AC.); eodorbetes 
(abi.); coralbé (est.); culandrín (sa .); falquilla (ga .); 
falset (alca., ]L.); falzetín (Iap.); golondrina (ja,'.); 
golondrina de Guinea (beig.) (aín.l; golondrina peñaz. 
cra~ (pn.); martinera (T., BE. ); martinito (T., BE.); 
pimpán (ech.); rebiruelo «ar.); red ibuclo (pi.); ribero 
(Z., BE.); riehuelo (Z., BE.). 

Dendrocopos ¡el/Caros Bechst.: picatroncos faxaro (AU.). 

Delldrocopos major L.: aiguadero pintau (saunc.); 
carpintero (mon., AT. ); gallet (Icz.); picapinos (cap.); 
picapins (te!.)¡ picapuerco (xi., chn. , eri.); picarro 
negro (T., BE')i picatrompo (xi.); picatrompos (s j.); 
pica trompos chico (sj.); picatronco (Iue., PA.); pica. 
troncos (heig.) (bot., ech., bio., Icz., ben., AU., 
AND., PA., JL); pieot chic (esdl.); picor perir (AT.); 
repica troncos (gallo., JL.). 

Dendrocopos medius: picatroncos meyano (AU.). 

Dendrocopos millor L.: picatroncos nano (AU.). 

Dendrocopos syriacus: picatroncos sirio (A U.). 
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(pu.); csparberet (F., lcz., cam.); esparbero (G., 
eerl., gra., ben., alce., BE., AT., JL.); esparbcro 
pequeño (mon., AAS.); esparber petit (AT.); 
espíriru santo (beig.) UL., en un lugar de ro NO 
de l'AAr.); gabilancta (lue., ej., AAS., AT.); 
gabilanete UL.); garrapiña (jav., JL.); ixorigué 
(ben., castes., cerl.); pajariqucro (ata.); pequeño 
gabilán (AT.); rapiña (BE.); xorigué (an., ech., 
ROR.); zequelín (amn., JL.); ziquilín (M., F., 
Su., L., lec., u., sa., pn., on., stlz., sic., bolt., Icz., 
lan., mon., bin., mors., alee., CHT., AV., BE., 
JL., AND., AT., PL.). 

Falco vespertinus: ziquilín patirroyo (AV.). 

Ficedula albicollis: aleta callana (AV.). 

Picedula hypoleuca Pall. [Muscícapa hypoleu
ca], alcd ! (beig.) (S., CHT.); alera (Z., pi., AT., 
BE., JL., AAS.); alcra blanca (A U., JL.); alica 
blanca (alq.); cazamoscas (ERA?, MR.); chapeta 
(F., MR.); Ictiea (Z., BE.); papafigue; (AT.). 

Picedula parva: aleta papirroya (AV.). 

Fratercula arctica: flairet (AV.). 

Fringi! la coelebs L.: cholí (Z., BE.); minchán 
(pan.); pajarico de la malla (lap.); pilsá (tam.); pilo 
sán (bern., ben., castes., cri., saunc., cerl., JL.); 
pilzán (alea., csdl.); pinchán (F., T., Su., S., Sp., 
bot., pan., alq., bio., bro., rod., sobr., aras., emb., 
sa., pn., mud., rad., berd., sic., gra., guas., ner., 
lan., ardi., ech, ja., lasp., boL, CHT., AV., EC., 
JL., BE., AC., PA.); pinehin (sos.); pinchón (lo., 
pan., tor., JL., BE.); pinsán (buer.); pinsec 
(AT.); pinzán (T., balb., casI., cam., ait., ale., an., 
bi., alq., mon., xi., cap., alce., JL., BE., PA.); 
pinzano (AT., AAS.); pinzón (AT.). 

Fringilla montifrillgilla: me (abi.); mee (L., 
balb., abi., bge., alq., eri., castes., saunc., cap., 
AV.); meco (pi., AT., AAS.); guión de pinzancs 
(mon.); guión de pinzan os (AAS.); guión de pin
zones (AT.); pinchán raquero (abi.). 

Fu/ica atra L., biuda (AAS., AT.); bocha 
(AV., JL.); focha (gallo., BRA., PA., AT., 
BE.); pocha (JL.). 

Fulica cristata: bocha cornuta (AV.). 

Fulmarus glacialis: paloma marina (AV.). 

Calerida spp.: alada UL.); alada de moño (labt.); 
alada moñuda (JL.); aliada moñuda (Z., BE.); 
ca bullada (za.); calandria currundera ? (lan.); 
calandria monada (Z., BE.); cocullada (sa., JL., 
AC., PA., PR.); cogullada (Z., T., casI., form., 
PE., BE.); eubillada (all.); eubullada (per.); 
cucullada (lec., ner., bin., steg., pn., est., stlz., 

on., labt., alee., JL.); cucurujada (Z., sos., BE.); 
eugullada (pau., mon., JL.); moñuda (Z., T., JL., 
BE.,AAS.). 

Calerida cristata L.: alada (sic.); cocullada (lap.); 
cogullada (luc., AT.); cucullada (S., M., sa., mon., 
CHT., AU., AT., CPR.); cugullada (sa., mon., 
alea.); golloria (GEA., AAS.); gollería menuda 
(AT., CPR.); moñuda (o in., AT., CPR.). 

Calerida thelclae Brehm.: alada (ce h.); cocullada 
(cch.); cocullada montesina (lap.); cogullada 
(AT.); eueullada (S., mon., CHT., AT., CPR.); 
cucullada montesina (AV.); cugullada de mon
taña (mon.); cugullada montanesa (alea.); golloría 
de monte (AT., AAS.); golloría moñuda (AT.); 
moñuda (o in., AT., CPR.). 

Cal/inago gal/inago: becada (la p.); becardón (Z., 
mon., ASS!, AT., BE., DA., BRA., PA.); 
becazina (T., lez., AV., JL., BE., AAS.); becca
rdon (PE.); bequezina (pi.); biccadín (R.); 
biecasina (ben., castes.); bllecasina (ben.); gorgota 
(ej., AT.); polla de agua (PA.); recachadera 
(gallo., BE.). 

Cal/inago media: bccazina gran (AV., MR.). 

Callinula ch1oropus L.: bocha (an.); focha? 
(BRA., PA.); gallinera (pi., AT.); polla d, agua 
(T., Z., u., lan., gallo., BE., AT., AAS.); pollera 
(Z., pn.!, AT., BE.); pollera d'aigua (est., alea.); 
pollera d' augua (A V.); pollera de agua (lan., JL. 
"en varias localidades" de l'AAr.). 

Callus hanlciva: cacarins (har., beig.) (L.); gall 
(tam., torr.); gallina lfembra) (ags., tra., AC.); 
gallo (AAr., AV.); periquetas (har., beig.) 
(CHT.); picalanterra (tra.); picanterras lfembra) 
(la.); pirina (bro., ara., ech., an., AV.); pirita 
(ara.); poli (beig.) (1., sel., BC.); polla (beig.) 
(Lic., Su., sa.); pollastre (beig.) (PL.); titina 
(beig.) (F., sa., rad.); zarina (bar., beig.) (PA.). 

Carrulus glandarius L.: charro? (lue.); gachc (ta.); 
gacho (AT.); gai (S., F., Te., R., G., Sp., bar., san!., 
bio., abi., xi., sa., est., ner., pan., pla., ben., lez., 
bu e., cam., an., la p., sobr., pau., tor., bi., mon., alea., 
mors., castes., CHT., AU., ASS., PE., AT., PA., 
BRA., DA.); g,ig (beig.) (AT., GEA., AAS.); 
gayo (an., PE., AT., GEA., BRA., PA., AAS., 
DA.); ranglaio (T., BE). 

Cavia adamsii: gabia d'Adams (AV.). 

Cavia arctica: gabia meyana (AU.). 

Cavia inmer: gabia gran (AU.). 

Cavia stellata: gabia chicota (AV.). 
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Dryocopus martius L.: aguazero negro (pan.); 
aiguadero de piná (ben.); aiguadcro negro (ben., 
castes., eri., saunc.); gallct Ocz.); gallo berdolé 
(an.); gallo negro (esdl.); picaguazero negro 
(A U.); picapuerco (xi., chn., silo.); picapuerco 
negro (cri.); pica troncos (lcz.); pica trompos negro 
(sj.); yeguazero negro (1ga.). 

Egrefta alba: garrapesca ire blanco (AU.). 

Egretta garzetta L.: martinet blanc (AT.); 
pescairet blanco (AU.). 

Elalllls caeruleus Desf.: esparbero (S., CHT.); 
csparbero blanco (AU.). 

Emberiza spp.: berdausa (MR.); escribccartas 
(T., BE.l; zimero , (beig.) (sa.l; zista (CHT.); 
zistra (sa., abi., labt., lap.) . 

Emberiza aureola: zistra carinegra (A U.). 

Emberiza caeda: zistra zenisosa (AU.). 

Emberiza calandra:: beig. Miliaria calandra. 

Emberiza da L.: azebador (xi.); pildrac lfem
bra) (saunc., eri.); pinero (AT., AAS.); sibadé 
(ben., pau.); sibadero (ben., saunc., castcs.); sit 
(AT.); tiñosa (an.); zcbadcro (MR.); zjbadé 
("p.l; zibadero (beig. ) (poz.); zibarbú (balb.); 
zispardo (xi ., AU.); zista parda (CHT.); zistra 
parda (buer., alq., AT., JL.). 

Emberiza cineracea: zistra grisa (AU.) . 

Emberiza cirlus L.: berdosa (AT., AAS.); pica
palla~ (beig.) (est ., fa., aza., BC_); picapallers 
(AT.); zabambú ~ (sa.); zipbcrdan (cap.); ziragua 
(ba lb.); zirbarbut ~ (cap.); zisberbu (AT., 
AAS.); zisberde (xi., AU.); zista peluda~ 

(CHT.); zistra (JL.); zistra amari lla (JL.); zistra 
barbuda (bucr.!, alq., JL.l; zistra bcrdc (AT., 
AAS.). 

Emberiza citrinel1a L.: amarillo (ben., cerI.); 
chi lla (AT., CPR., AAS.l; pica palla, (beig.) 
(est ., fo., aza., BC.); sibadé amari llo (ben.); 
sibadero amarillo (castes.); ziberde (balb., JL.); 
zipberdal ~ (cap.); zisberde (sa., balb., PR.); zis
mariu ~ (serv.); zistra amarilla (A U., CPR.); zis
tra amarillo (AT., AAS.); zistra berde? (bucr.). 

Emberiza hortulaTTa L.: trigucrcte (AT., 
GEA., AAS.); zistra orrolana (A U.). 

E71Iberiza 71Ielanocepha/a: zisnegro (A U.). 

Emberiza pusil1a: zistra nana (AU.). 

Emberiza l'ustica: zistra d'o norte (AU.) . 

Emberiza schoenic/us L.: matinero (AT., 
GEA., AAS.); sit de boba (AT.); ziragua asfalso 
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(balb.); ziraguas falso (balb.); zisnero~ (sa.); zistra 
de laberca (AU.). 

Eremophila a/pestris: alada de crencha (AU.). 

Erithacus rubecula L.: barbarroja (mon.); bar
barroya (fa., alea.); cuellirroyo (T., BE.); ferrera 
(an.); neberico (luc.); pabirroi (labr.); pajarico 
nebero (bod; pájaro nebero (lue.); paparrogcra 
(AT.); paparroi (la., pan., tra.); paparro)'o (pan.); 
papiroi (AND., PA.); papirroi (S., Sp., bio., 
bro., rod., sobr., aras., ait., bs., ech., sa ll., pn., 
labt., oto., mud., sic., guas., CHT., AU., AT., 
PL.); papirrajo (AT.); papirro)'o (Z., aras., an., 
abi., cmb., BE.); papis (abi.); paporroyo (JL., en 
o NO de l'AAr.); parriboi (labr .); pechirrojo 
(JL.); pechirroyo (pi.); pcdrcd (sa.); pedro (sa.); 
pedrol (bio.); pedrolé (pan., bio., bs.); pcperroch 
(ta.); petirroi (F., lcz., mon.); petoi (ror.); perois 
(beig.) (bro.); petré (S., lasp., css" guas., ner., 
mors., sIlo.); petred (buer., sa ., labt., mors., AC.); 
petrel (ner.); petrer (labr., rad.); petret (tel., 
mud., cscI., AT.); petrez (gra.); perrico (est.); 
pichirroyo (ab.); pintarroi (R.); pitarroi (R., 
bisa., cam., ben., xi., pu., pI., cerl., eri., saunc., 
castes., HC., AT.); pitarroyo (beig.) (BC.); piti
rroi (cap., CHT.); pitré (pi.); rcbcsta (bi.). 

Eudromias morillell11s: chorlito (AT., AAS.). 

Fa/co spp.: falcó (tam.); falcón~ (Lie., bro., torr., 
ycb., alee., WI.). 
Falco biarmicus: falcón gr iso (AU.). 

Falco chel"rug: falcón sagrato (A U.). 

Falco co/umbal'ius: ziquilineta (CHT., AU.). 

Falco e/eoTlorae: falcón d'Alionor (AU.). 

Falca naumalllli Fleisch.: esparbcl (pi ., AT.); 
ziquilín (mon., AT.); ziquilín de canalera (buj., 
AU.); ziquilín de cana leta (CHT.); ziquilín 
pequeño (mon.); ziquilín royo (lec.). 

Fa/co peregrinlls TUll$t.: falcó (AND.); es par· 
ber gros (AT.); falcón (chía., cerU, pn., rod., 
csdI., beri., baf., CHT., AU., AND.); garrapiña 
(mug.); pelcgrin (BE.). 

Falco peregrinus Tunst. subsp. brOOKei: monterÍ 
(búg.) (BE.). 

Fa/co rusticolus: falcón marino (AU.). 

Falca subbuteo L.: ziquilín d'estiu (AU.). 

Palco tinnullcu/us L.: alcotán (BE.); azoré 
(MR.); chiquitín (esdl.J; chorigué (ben., pu.); 
esparabé (baIla.); esparabeleta (JL.); csparbé (l., 
cerI., pau., ben., chía., esdI.); esparbcl (ce h., pi., 
BE., AT., JL.); esparber (alea., JL.); esparberé 



Aurón 

Nombre zientifico 

Nombres populars 

Abes 

Cholibefa 



• Diccionario Aragonés de Especies Animales y Vegetales 

lJizionario Aragonés de Espezies Animals.!l Bexetals 

Gelochelidon ni/otica Gm.: falzeta d'augua 
bequinegra (A U.). 

Glareola llordmanlli: forquilla alinegra (AV.). 

C/arco/a pratÍl1cola: forquilla (AV.). 

Claucidium passerinum: muchuclo chiear (AV.). 

Crus grus L.: brúa (bi.); bruga (MR.); grúa (L., 
esdl., CHT.); brulla (borr.); gruda (F, sa., mars., 
ech., guas., bue., la p., baf., CHT., AV.); gruga 
(cri., castes., mon., AAS.); grulla (sa., AT.); 
grullerío (b,,'g.) (PA.). 

Cypaefus barhafus L.: alica de tripa amarilla 
(tel.); aliga (ag1.); aliga de cabesa negra (beig.) 
(cerl.); áliga roya (cerl., saune.); bobón (heig.) 
(cab.); boleta (sobr., lap., noz.); boleta roya (noz.); 
cascagüesos (CHT.); cluchigüesos (rad.); clujigüe
sos (S., CHT.); cluxigüesos (AU., MR.); creo 
bagüesos (ben.); ere bantagüesos (Sr., echo ~, 
ROH3); debantagüesos (ech.); espernagüesos 
(xi .); lebantagüesos? (emb.); quebrantagüesos 
(AT.); rompegüesos (alq., bge., bell.); trencagüe
sos (beig.) (agl., ben., amu., pan.). 

eyps fu/v"s H,bl., ,ligo te (PA.); ,bestruz (".); 
; barbutre (lo., ROR.); boitre (tor.); bolter 
(AT.); bueitre (ech., fis.l; bu itere (BE.); buitre 
(amu., lan., AT.); butre (F., S., ags., sa., alq., us., 
bis., pn., rad., monf., un., AC.); güeitre (ay., an., 
emb., ech., lo., mug., jav., AU., AND., BE.); 
futre (sa.); güitre (T., Sp., guas., bro., ech., ej., 
panc., lue., un.); gutre (ej.). 

Haematopus ostralegus: musclero (AU.). 

Haliacelus alhicilla: alica marina (AU.). 

Hieraaelus fascialus Vieill.: aguila perdiguera 
(buer., mon.); águila perdiguera (AAS., AT.); 
alica perdiguera (AU.); áliga perdiguera (bern., 
AT.); faleón perdiguero? (cap.). 

Hieraaelus pennalus Gm.: alica chicota (A U.). 

Himantopus himantopus L.: sartanero (A U.); 
sartenera (ga llo., AT.); sartenero (mon., AND., 
AT.,AAS.). 

Hippolais spp.: barzero (MR.); chinchiburris 
(GEA., AAS.); ch"gucro (AAS.); mosque" 
("p.); x"guero (MR.). 

Hippolais icterina: barzero patiazul (AU.). 

Hippolais olivetorum: barzero gran (AU.). 

Hippolais pal1ida Rempr. et Eh.: barzero escol
orito (A U.). 

Hippolais polyglotta Vieill.: barzero (AU.); bosqueta 
(AT.); charguero (AT.); chinchiburris (AT.) 

Hirundo daurica L.: bolandrina cudirroya (AU.). 

Hirundo rustica L.: angrineta (za.); aurineta de 
trebol (AT.); bolandrina (bern., ard ., ben., noa., 
eri., castes., cer!., AU.); bolandrina coronada~ 
(eri.); bolondrina (ard., ben., no a.); engolondrina 
(fo., torr., gr., L.); engrineta (on., JL., en o S de 
I'AAr.); f,lquil" (beig.) (g'.); f,lsill, (bis., es., 
beri.); golondrina (beig.) (Z., T., Su., jav., ech., 
lan., sa., aras., aín., gr, balb., AT., BE., AC.); 
gorloya (tor.); gorroya (tor.); graneta (tam.); 
gulondrina (lo.); gulundrina (rod., pan., lue.); 
olineta (JL., en a E de I'AAr.); oroneta (beb.). 

Hisfrionicus hisfriollicus: guite arlequín (A U.). 

lIydrobates pelagicus: gurrión marino (AU.). 

Hydroprogne tsdegrava: falzera d'augua gran (AU.). 

Ixobrychus 1IlillUhJS L.: abetoret (AU.). 

.J.yllX torquil1a L.: hormiguero (AT., AAS.); 
repica puerco (AT., GEA., AAS.); retorzecuello 
(Z., BE.); retuerro (AU., MR.); retuerzecuellos? 
(Tr.); ruerzecuello (ASS.). 

Lagopus lago pus lagopus: perdiz blanca 
d'Escandinabia (AU.). 

Lagopus lago pus scoticus: perdiz blanca 
d'Escozi, (AU.). 

Lagopus muros Mont.: gallina blanca (sj.); gallina 
ziega (beig.) (chn., sj.)j gallineta ('la cazaban en 
Sandiniés') (yes,cerl.); gallineta ziega (pan., silo., 
serv.); perdiu bllanca (bcn., pau., saunc., eri., cer!.); 
perdiz bl,nca (bor., AD., ASS., AAS., AT.); 
perdiz bllanca (bbr.)j perdiz de puerro (ce h.). 

Lallius spp.: aleodón (esd l. ); cabezudo (Z., pi., 
BE.); calziguerán (ca., casI., MR.); capset de cap 
roch (alca.); carbonero (Z., HE.); cazigrá (cad.); 
picapuerco (F., L., bi., bar., est., form., pn., gra., 
bin., alce., CHT., AC.); pico puerco (borr.); repi· 
capuerco (AAS.). 

Lanius col1urio L.: abellot (ben.); picapuerco 
(ben., AT.); picapuerco royo (AD.). 

Lanius excubitur L.: cabezudo (Z., AT., AAS., 
BE.); capset reyal (AT.); guión de pinzón (T., 
BE.); guión de repicapuercos (AT., AAS.)j pica
port (alea.); picapuerco (mon., alea., AT., JL.); 
picapuerco carnizero (lcz., bin., JL.); picapuerco 
garzero (sa., lap., A U., JL.). 

Lanius minor Gm.: picapuerco chicot (AU.). 

Lanius llubicus: picapuerco negro (AU.). 

Lanius senator L.: cabeza colorada (AT.); 
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capser-gall (AT .); picapuerco (sa .• cam .• lap.) Iez .• 
lan.); picapuerco carnize ro (lap. , CHT.) AU.); 
picaraza montañesa (lan.); repicapuerco (AT.); 
repica puerco ca beza colorada (AAS.). 

Larus spp., cucrbo blanco UL.); gabia (T., BE.); 
gabiota (u., pi.) mon., AAS.); ga llotas (gallo., BE.). 

L aT'us aT'gentatus: gabio ta (AT.); ga biota 
archentata (A U.). 

L aT'us audouin ii: gabiota d'Audouin (AV.). 

L aT'us cachiTmans Pall.: cascarr6n (AT .); gabio
ta patiamar illa (AU.). 

LaT'us canus: gabiota zcnisosa (AV.). 

L arus fuscus: gabiota (AT.); ga biota fosca (AU.). 

L arus genei: gabiota aliblanca (AU.). 

Larus glaucoides: ga biota polar (AU. ). 

Larus hyperboreus: gab iota blanca gran (AV. ). 

L arus marinus: gabiota negra gran (AU.). 

L arus melanocephalus: gabiota capezinegra (AV.). 

Larus miTluros: gabiota nana (AU.). 

Larus philadelphia: gabiota de Bonaparre (AU.). 

L arus ridibundus L.: au freda (AT.); gabia (T .• 
BE.); gabiora (AV., AT.); ga llo ras (ga llo., BE.); 
paloma de agua (Z., BE.). 

Larus sabini: gabiota de forquilla (AU.). 

Limicola falcillellus: bardero becazino (AU.). 

L imnocryptes minimus: becard6n (mon., DA., BRA.); 
becardón pequeño (AAS.); becaz ina chicota (AU.). 

Limnodromus scolopaceus: agulleta (A U.). 

Limosa s.p. y atras parellanas: a becard ón~ (Z., BE.). 

Limosa laponica: agulla roya (AU.). 

Limosa limosa: agu lla cud incgra (AV.). 

Lirurus tetrix: auronet de dos codas (AU.). 

L ocustella cerfhiola: carrasclís de Pallas (AU.). 

L ocustella fluviatilis : carrasclís de río (AU.). 

Locusfella lanceolata: carrasclís faxa to (AV.) . 

Locusfella luscinioides Savi. : ca rrasclís embus· 
tero (AV.). 
Locllstella naevia Bodd. : carrasclís fi ll ardo (AU.). 

L oxia curvirostra L.: bec t on (AT.); caso 
capiñones (ASS.); cruzeta (pi., AU.); espiñador 
(T., BE.); pico cruz (AT., CPR.); pico cruzado 
(AAS.); piñerol (a le., ASS., BRA.); piñonero 
(rad ., AT., GEA., AAS.); retorzido UL.); tren
capiño ls (ben., lcz.). 

Loxia leucoptera: cruzera faxata (AU.). 
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L oxia pytyopsittacus: cruzeta de pipón royo (AU.). 

L ullula arborea L.: alada (ec h.); burla pastor 
(T ., BE.); cogullada petita (AT.); cucute (Z. , 
BE.); petrolí (a lq., mon., AT., JL.); recachadera 
(Z., BE.); tiroriro (lap. ); tirulí (AT., AAS., 
GEA.); totobía (Z., BE.); tutubilla (AV., JL. ). 

L uscillia luscinia: reiscñor ruso (A U.). 

L uscinia megarrhy"chos Brehm.: charguerico 
(lue.); reiseñor (bs .• ncr .• ca m., CHT .• AU.); 
resiñol (fo., BC.); res iñor (esd l.); rosiñor (cap.); 
rosinol (ben.); rosiñol (ta., puc.) tam., torr., AT.); 
rossiñol (AT.); ru iseñor (so br., sa .) PR.); rusiñol 
(bern.l; tordera (la p.). 

L uscinia svecica M eisner [Cyanorylvia s'l.leci· 
ca ]: papiazul (AU.); pimentonero? (AAS.). 

Lyl1lllocryptes minimus: becardón (Z., mon., BE., 
BRA.); becardón pequeño (AT., AAS. ); becazina 
(T. , JL. , BE.); recachadera (gallo., BE.). 

M elallitta fusca: aneda marina gran (AU.) . 

M elal1ifta l/igra: aneda marina (AU.). 

Melanifta perspicillata: aneda marina ameri· 
cana (AV.). 

M elallocorypha calandria L.: alada callana 
(AU.); aloda de callana (lap.); burla pascar (ojn.); 
ca landra (JL. ); calandria (Z., all., lan.) mon., A T ., 
BE.); calandria de collar (T .• AT., BE.); calandria 
real (Z., BE.); caliandra (Z., mon., alea., tam.) 
BE.); ca liandra de co llar (pU; callana (sa ., AND .) 
AT., AAS.); co llano (a lq., JL.); collona (JL.); cor
bata (AT.); corbat6n (mon., AT., GEA., AAS.); 
chirera (est.); gallo ría (T .• BE.); paba (M.). 

M elanocoryplla lellcoptera: calandra aliblanca (AU. ). 

Melaflocoryphayeltoniensis: ca land ra negra (AU.). 

M eleagris ga llopa'l.lO: pabo (AAr.) hen .• sa., u. ) 
AV.); tito (panc.). 

Mergus albe/lus: mergo chicot (AU.). 

M ergus mergallser: mergo gran (A U.). 

M ergus serrafor: mergo meyano (AU.). 

M erops apiaster L .: abejaruelo (lue.) ej.); abejero 
(Z ., T., sa .• mon.) rad .• pi. ) lue.) un., ASS., PE .• 
DA., AT., BE., PA.); abejorro (e j., sos.); abe
lIarol (lap., esd l., gr ., BLL.); abellarue/o (MR.); 
abellero (P,) S., sa. , lcz., mors., CHT.); abellerol 
(L.) fo .• sa .• mon. , esc., AU., AT., FA.); abiador 
(sa.); abiarol (selz.); abiaruco (a lce.); abillarol 
(mon., alea .• cabo.); abirol (pn.); albiarol (JL.); 
alemán (monrrn.); billarol (sa .) paz., AAS .• AT., 
GEA.); birbuelo (a lce.); birgüclo (JL.); est ran-
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jeros (sal.); falzilla (csdl.); garahiu (pu.); mirahuc
lo (JL.); miragücl (lan.); miragüclo (casI., lan.); 
peñarol (JL.); pieabejero (Z., AT., BE.); pieate· 
rrero (JL.); ribazera (AT., AA.S.); terroliú (JL.). 

Miliaria calandra L. [EmbeT'iza calandra]:: 
c1uehidor (AU.); c1ujidor (mon., AT., AAS.); 
cluxidor (MR.); cruixidó (cap.); cruixidor (AT.); 
triguero (T., Z., casl., sa., abi., ej., pn., labr., lan., 
CHT., ASS., AT., BE.) . 

Milvus spp.: abadejcro (sreg., borr., lue.); abade
jo (un., AAS., AT., JL.); alforocho (ara., ja.); 
alforrocho (beig.) (an., cch., ara. emb., sreg., jav., 
pr., JL.); asforrocho UL.); cola de abadejo (pr.); 
esparbé (beig.) (chía., alga.); cspárbcl (anz., bor., 
lan., pui.); esparbel (fa., berd., U., po.); esparbero 
(S., Su, sa., alq., u., bol., beri., mon., cam., CHT., 
AT.); csparbero g"nde (JL.); falc6n (1., pau., 
ben., cerl., esdl.); falcón de paso (castes.). 

Milvus migra!ls Bodd.: abadejo (AT.); alforro
cho (ech., jav.); dugo de día petit (AT.); espar
bero negro (A U.). 

Milvus milvus L.: abadejero (lue.); abadexero 
(AU.); alforrocho (an., ech., jav.); esparbero 
(mon.); esparbero falcón (bdl.); milaneta (un.). 

Monh'cola saxah"/is L.: codirroya (sobr.); cola roja 
(AT., AAS., CFR.); cudirroya rocazera (AU.); 
culroya rocasera (ben., saunc.); culroyeta de mon
taña (ben.); culroyot ? (saunc.); rocasera (ben.). 

Monticola solitarius L.: páxaro solitario (d., 
BE.); solitari (AT.); solitario (alq., sa., AU., 
AT.,PR.). 

Montifrillgilla nivalis L.: gurrión blanco (AU.); 
chirla (AT., CPR.); uri6n bllanco (ben.). 

Motacilla spp.: berdincha (pan.); engaña pastó 
(cap., an., torr.); engañapastor (Su., S., bio., aras., 
bro., sa., labt., berd., alq., bi., mon., JL.); engaÍla
pastores (gñ., sth., gra., pu., lan.); engañapastors 
(S., F., R., fa., est., ben., mors., esdl., heri., CHT.); 
nebero (ej., un.); pacharica de nieu (emb., ech., jav., 
sir., ur.); pajarica labradora (bot.). pajarico nebero 
(JL.); pastora de las nieves (JL.); pastoreta (alto.); 
paxarica de agua (ech., ROH); petingana (Su., S., 
sa., AC.); yisquereta (alea., tam., alga.). 

Motacilla alba L.: aguanieve (mon.); andarríos 
(AT., AAS.); biehe blanco (AT., AAS.); 
engañapastor (S., bio., sobr., mon., pi., JL.); 
engañapastor de papo blanco (lcz.); engañapas
tores (form., gñ., lob., AT.); engañapastors (S., 
F., ce h., tel., fa., heri., gr., CHT.); nebera (M.l; 
pajarica labradora azul (bot.); pajarico nehero 

(JL.); pajarita (lue.); pastora de las nieves (JL.); 
pastorella (AT.); paxarica (MR.); paxariqueta 
(ce h., MR.); petingana (S., sa., AC.); yisqucreta 
blanca (alea., tam., alga.). 

Motacilla alba L. alba: engañapastors (AU.). 

Motacilla alba L . .!Jerrellii: engañapastors 
negro (AU.). 

Motacilla cillerea Tunst.: aguanieve (AT.); 
aguanieve amarilla (AT., AAS.); aguanieve amari
llo (mon.); andarríos (AT.); correrríos (alq., AT., 
JL.); engaña pastor de papo amarillo (lcz.); engaña
pastor de tripa amarilla (JL.); engañapastors (ech.); 
cngañapastors grisamarillo (AU.); guía (pi.); güis
quereta (heig.) (JL.); paja rica labradora amarilla 
(bot.); yisquereta de pancha groga (alea., alga., tam.l. 

Motacilla flava L.: andarríos (AT.); biehe 
(CPR., AND., AAS.); correrrios (JL.); engaña. 
pastor de papo amarillo (lcz.); engaña pastor de tripa 
amarilla (JL.); engañapastors (S., CHT.l; engaña
pastors de tripa amarilla (AU.); guía (pi.); güis
quereta (JL.); pajarica labradora amarilla (bot.). 

Muscicapa striata Pall.: aleta bardiza (u., AT., 
AND., AAS., CPR.); aleta gris UL.); aleta 
parda (alq., AU., JL.); papamosca (AT., AS.); 
papamosques (AT.); sinroseta (ben.). 

Neophroll pernopterus L.: águila boleta (AT.); 
aliga (AT.); aliga blanca (esdl.); aliga bllanca (R., 
ben., cerl., baf., agl.); áliga perdiguera (bern., 
pu.); aliga perdiguera (beig.) (pu.); boleta (Su., S., 
Sp., bot., lec., ase., li., ce h., buer., tel., bio., la., 
bue., pan., an., lap., cam., on., bol., pan., bro., sa., 
pn., pi., sic., lan., mon., mors., noz., fuen., lue., 
monf., alce., AU., ASS., PA., AT., AND.); 
boleta blanca (noz.); goleta (AC.); milopa 
(AND., AT., AAS.); quebrantagüesos (AT.). 

Nefta 7'ufina Pall.: ancda roya (AU.); pato pico 
colorado (A.A.S., AT.); pico colorao (AT.); pico 
encarnado (BE.). 

Nucifraga caryocatactes: gai de noguera (AU.). 

Numenius spp.: cascarrón? (gallo., BE.); chiflón? 
(gallo., BE.). 

Numenius arquata L.: chiflón (AAS.); chiflón 
gran (AU.). 

Numenius phaeopus: chiflón (AU.); ehurrupetas 
(AND., AT., AAS.). 

Numenius telluirostris: chiflón bequifino (AU.). 

N.!Jcfea scandiaca: bobón blanco (AU.). 

Nycticorax Ilj1cticora:r L.: martinet (A T.); 
pescairet de nuci (AU.). 
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Oceanifes oceanicus: gurrión marino patilargo (AV.). 

Oceanodroma leucorhoa: gurrión marino gran (AV.). 

Oenanthe spp.: caubet (alea.); codiblanca (berd.); 
cudiblanca (lec., alce., borr.); culiblanca (form.); 
culibllanc (BC.); rebalba (ASS.). 

Oenanthe deserti: cudiblanca alinegra (AV.). 

Oellallthe hispanica L.: alharica (S., form., sa., 
esp., CHT., BC., JL.); albarica macho (!ez.); 
caubct (JL., en o SE de l'AAr.); cobacho (AT.); 
codalbo (Z., BE.); codiblanca (JL.); codiblanco (Z., 
T., ej, lue., BE.); cudiblanca (M., pi., JL.); cudi· 
blanca albarica (AV.); culiblanca (Z., AT., JL., 
BE., GEA., AAS.); rebalba (Z., AT., BE., AAS., 
CPR., BRA., PA.); rebarba (AT.); zerribalba 
(AT.); zorribalba marina (ojn.); zurribalba (AT.) . 

Oenanfhe isabellina: cudiblanca escolorita (AU.). 

Oena!1the leucura Gm.: calderón (T., BE.); cu
diblanca (S., M., T., bo!., CHT.); cudiblanca 
negra (AV.); cudiblanco (sa., ej., mon., PR.); cul
blanc (AT.); curriblanca (Ma.). 

Oenanthe oena7ltlle L.: albarica (sa., esp., BC., JL.); 
albarica hembra (lcz.); caubet aL., en o SE de 
l'AAr.); cobacho (AT.); codalbo (Z., BE.); codiblan
ca (JL.); codiblanco (Z, T., BE.); cudiblanca (S., M., 
bot., sobr., sie., alq., bol., ner., CHT., AV., JL.); 
cudiblanga (bio.); culiblanca (Z., AT., JL., BE., 
GEA., AAS.); cullbllanc (ben., saunc.); curriblanca 
(sj.); "balba (Z., AT., BE., AAS., CPR., BRA., 
PA.); "barba (AT.); zerribalba (AT.); zorribalba 
(ojn.); zurribalba (AT.). 

Denantlle pleschanka: cudiblanca papinegra (AV.). 

Oriolus oriolus L.: aiguadero amarillo (ben., castes.); 
cagadaga (S., U" rad., AU., AT., AAS., GEA., JL.); 
collerins (sa.); collarín (JL.); collorins (sa.); dorotín 
doroteo (AT., GEA., AAS.); engarabiu (R.); esgara
biu (S., MR.); garabiu (san1., est., cam., cap.); madu
ra el higo (Z., BE.); madura ligo (Z., BE.); martín 
durero (AT., AAS.); molinero (beig.) (S., F., tn., 
lez'}j papafigo (ASS.); picapuerco (lan.); taranlara 
(alq., JL.); tirolero (S., JL.); tirol·liro (sic) (AT.); 
tranlara (labt.l; tranlarala (labt.); uriol kas). 

Otis tarda L.: aLetarda (AT.); abutarda (ASS.); 
auca (sie., buj., AT., BE., JL., AAS.l; auco (tau., 
un.); autarda (AU.); oca (Z., BE.); paba (buj.l; pioc 
(AT.); sisote grande (lap.); abucharda (beig.) (sa.). 

Oros scops L.: chut? (are.); cluc (chn.); cUuc (ben., 
pau., cerl.); craberet (F.); crabero (bern., pn.)j 
choliba (buer., alce., AAS., AT., JL.); cholibeta 
(AU.); oliba (Z. , lec., pi., AT., BE., AAS.); olibeta 

• •• Capítulo 5 

D. 
. o 

Rafe! lídaller Trlcas 

(bo!.); oto (MR.); tudo (lap.); xut (AT.). 

Oxyul'a leucocephala: guite capeziblanco (AV.). 
Pagophila ehurnea: gabiota blanca (AV.). 
Palldioll haliaefus L.: alica pescaira (AV.); ga
rrapescaire (sttn). 

Panurlls biarmicus L.: chinchipera mostachuda (A u.). 
Pal'us spp. : chichapán (Tr.); chincharana (buer., 
cam.); chinchipela (S., CHT.); chinchipera (Lie., 
slb., cam., bbr., saunc., castes., eri., esdl., ben., 
pu., lcz., lap., cap., sj.); tentipercta (alga.). 

Parus afer L.: carbonereta (san!.); chinchipera car
bonera (sanl.); chinchipera chica (sj.); chinchipera 
negreta (ben., esdl., AV.); piílOnero (T., BE.). 

Pal'us cael'uleus L.: chincharana (S., F., lap., 
Icz., tn., CHT.); chinchimpera chica (balb.); 
chinchipera (eri., castes., ben., cerl.l; herrero (Z., 
JL., BE.); ferreré (labt.); ferrero (form., labt., 
AU.); ferrcr6n (MR.); primabera (AT.). 

Parus cincros: chinchipera de Laponia (AU.). 

Parus crisfahiS L.: cardelina moñuda (sobr., JL.); 
chinchipera de crencha (ben.); chinchipera de 
crencheta (esdl.); ferreré (labr.); ferrero (labt.); ferrero 
de crencha (AV.); moixonet de cresteta (AT.). 

Parus cyanus: ferrero capezinegro (AV.). 
Pal'us luguhris: chinchipera fosca (AV.). 

Parus major L.: calderero (AT., GEA., AAS.); 
calderón (borr.); carbonero (sobr.); chichipán (Z., 
bor., mon., AT., BE.); chinchampaf (gra.); chincha
rana (alq., rod., mud., guas., Iga., AV., BC.); chin
charra (alce.); chincharrana (AT., JL.); chinchepela 
(xi.); chinchimpcra (gra.); chinchimpera gran (balb.); 
chinchiper (ben.); chinchipera (F., bern., pu., ben., 
lcz., lap., castes., esdl., beri., gr.); chinchipcra amaril
la (castes.)j chinchipera de montaña (eri.); chinchipera 
gran (sj.); chinchipera montesina (eri.); chinchirana 
(F.)j chinchirrana (S.); chocolatera (T., BE.); herreri
ca (Z., BE.); tardar (AT.); tintÍn pérez (T., BE.); 
tintipera (alea.); titipera (JL.); treschipons (CHT.); 
"rrajero (AT., AND., AAS.). 

Parus montanus: chinchipera boreal (AV.). 

Parus palustris L.: calderón (sobr.); chinchipera 
capezinegra (A U.); chinchipera negreta (bcn.); 
chinchipera (saunc.). 

Passer domesticus L.: gorrión (AT.); gorrión de 
canalera (lue.); gurriato (cIticot) (un.); gurrión (Su., 
S., T., Tur., Sp., Lie., tel., panc., fo., lasp., alm., 
calt., lab., aras., ech., bi., gallo., balb., sa., on., ja., 
est., stlz ., rod ., bie., gra., pu., guas., pan., mors., cap., 
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sarr., lue., easz., sos" an., esdl., AC., AND., JL., 
PL.); gurrión de canalera (aras., balp., aín., lab., 
mors., U" AV.); gurri6n de retejera (a lce., JL.); gu
rri6n zurdo (AND.); mai (beig.) (lue.); mieh6n (JL. ); 
mix6n (gr.); mixoné (chicot) (gr.); muixón (rierr., 
sa mp., gr.); muixoné (C/u'cot) (gr.); pai (heig. ) (Ine')i 
pardal (bon., easn., fr. , lue., JL.); pardal de bila 
(AT.); torodán (pue.); torrodá (beb., es., alc~., tam., 
JL.); torrod,n (beig.) (R., bern., BC.); uri6n (ben. ). 

Fasser hispaniolellsis: gurrión d'o sur (AV.). 

Fasser montallus L .: gorrión cata lán (AT.); gor
rión de canalera (jav.); gorrión de monte (mon., 
AT.); gurri6n eata l,n (beig.) (M., pi., AU.); gu
rrión de monte (M., mon. ); gurrión peñasquero 
(Iab., mors.); pardal xarrec (AT.); urión de mon
caña (eri.); torrodá petit (alea.). 

Favo cristalus: pabo reyal (AV. ). 

P clecanus crispus: pelicano griego (A U.). 

P elecanus onocrofalus: pelicano (AU.). 

Perdiz perdiz L.: fresana (acu., aso., bete. , yos., 
pan., yes.); pardilla (AAS., AT.); pcrdiu charra 
(ben.); perdiu gabacha (esd l. ); perdiu grisa ! 
(ben.); perdiz charra (F., lez., bge. , bara., AU.); 
perd iz ehcrla (ehn.); perdiz de puerto (yes.); 
perdiz gris (amu.); perdiz parda (bot. , ech.). 

P erisoreus infauslus: gai d'o norte (AV.). 

P errtÍJ apivorus L.: esparbero abellero (AV.); 
falcón abc llcro (ata.). 

P etrol/ia pefronia L.: chirla (Z., T ., F. , L., 
form., sie., la p., Icz., lan., AV., BE., JL.)¡ 
ehirleta (pi.); ehillandra (AT., CPR.); ehilandra 
(GEA., AAS.); gorri6n de cantera (Z., BE.); 
gurrión peñazero UL.); paira (Inc.); paiza (GEA., 
AAS.); pairaehisla (AT., CPR.); pardal roquer 
(AT.); torrodá roquer (a lea.). 

PI/a/acrocorax arisfofe/is: gallo marino de tufa (AV.). 

Pha/acrocorax carbo L.: anec negre (AT.); cuer
ha marino (lec., ale., BE.); ga llo marino (Z., pi., 
AU., BE.); gui6n de ánad e (Z., BE.). 

Pha/acrocorax pygmaeus: ga llo mariDO Dano (AU.). 

P ha/aropus fulicarius: fa laropo royo (AV.). 

P halaropus /obafus: falaropo griso (AV.). 

Phalaropus fric%r: falaropo de Wilson (AV.). 

Pltasianus colchicus L.: fai sá (AT.) ; faisán (AT.); 
fresana (AU., ASS., PA., BRA.); pabo (ben.). 

Phi/omachus pugnaz: barallero (AU.). 

Fhoenicopteru.s ruber: flamingo (AU.); gorrón 
(ga llo., BE.). 

Phoenicurus spp.: cu lirrojo (mon.). 

Phoel1icurus ochruros Gm.: carbonera (JL.); ca~ 

rroya (serv.); codirroya (mors.); code tarroya 
(bern., pue., ca lv., esdl., cap.); eodirroyo (Z., Tr., 
BE.); colirrojo (AT.); colirroya (T., BE.); corloi 
(S., CHT.l; eorloyeta' (S., CHT.); eo rradoja 
(an.); cudirroi (F., S., sa., PR.); cudirroya (S., sa., 
sobr., ner., pan., bs., lcz., mors., CHT., JL. ); 
cudirroya d'as biudas (AU.); cudirroyo (pi., bio., 
JL.l; culirroi (lcz.); culirrojo (AT.); culirroya 
(F., agü.); culirroyo (Z., Tr., BE, JL.); culrobe
ta (beri.)j culroch (alea.); cu lroi (sa., alq., bcri.l; 
cu lroya (sa., cam., ben., eri.); culroya biuda 
(hen.); culroya biuda (masc/o) (eri.); eulroya de las 
biudas (ben.); culroya pard a lfembra) (ben.); cuI· 
royé (est.); culroycta (R.); culroyo (AT.); curloi 
(xi., pl.l; fumadct (AT.); golirroya (tel.); gu lir
roya (tel.). 

Phoenicurus phoenicurus L.: carroya (sen'.); code
tarroya (pue. ); codirroyo (Z., BE.); co rloi (S., 
CHT.)¡ cudirroi (S., CHT.); cudirroi carbonero 
(sa.); eudirroya (S., CHT.)¡ cudirroya coronada 
(AU.); eudirroyo (pi., JL. ); eulirrojo (AT.); eulir
roya (T., agü., BE., JL.); eulirroyo (Z , BE., JL.); 
cuLroge[ (AT. ); culroya coronada (ben., eri., 
saunc.); culroyeta roya (ben.); culroyo (AT.); eurloi 
(xi.); curloi mozo (chn.); culroyeta (R.). 

Phy/loscopus spp.: embustero (beig.) (a lq., bisa., 
castes.)¡ marigücla (Z., BE.); mosca ~ (fa., tierr., 
güe.); mosqueta (F., sa ., est., mon., lap., Icz. ); 
picharris (pi.); rci de la barza (ca m.); sanfcliu (beig.) 
(bisa., eri.) ; zinchiburris (AND., AAS.). 

Phy//oscopus b:me/li VieiJI.: chinchiburris (AT., CPR.)¡ 
embustero (AT., CPR.)¡ mosqueta blanca (AU.). 

Phylloscopus borea/is: mosqueta boreal (AV.). 

Phylloscopus co/{ybita Vieill.: chinchihurris 
(AT., CPR.l; embustero (AT., CPR.); mosque
ta (CHT., AT., AU.). 
P hyllo.scopus iflornafus: mosqueta faxa ta (AV. ). 

Phy//oscopus proregu/us: mosqueta de Pallas (AU.). 

Phy/loscopus sibi/atrix Bech.: chinchiburris (AT.); 
embustero (AT.); mosqueta chiflad era (AU.). 

Phy//oscopus frochi/oides : mosqueta berderola (AV. ). 

Phylloscopus trochilus: chinchiburris (AT.); 
em bustero (AT.)¡ mosqueta embustera (AU.). 

Pica pica L.: garsa (R., castes., ben., cerl., cri., 
saunc., chía., pau., heri., tam., AT. )¡ garza (F, Su., 
Lie., bern. , cap., bucr., fa., bro., lasp., rod ., sa., 
bal b., alq., nab., puf., bi., see. , est., pan., css., rad. , 
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pla., sic., gra. , pu., guas., ne r., mon., alea ., casz., 
torr., esdJ., CHT., AV., AT., A C.); garzón (chicot) 
(Su" ad" sa., casz., CHT.)¡ pepa (u., stlz.); pica raza 
(Su., hot ., lcc., pan" ta., panc., bio., rod. , alm., cale., 
ech., gallo., sa., pn., ej., sie., 1an., mon., fucn., sarr" 
lue., manf., SOS" un., an., alce., CHT., ASS., AT., 
PA., AND., PL.)¡ pica raz6n (c!t icot ) (lue., FA. ); 
picarra (ej.); picaza (PA.); picazo (ej.). 

Picoides tridactylus: pica troncos de tres ditals (AU.). 

Picus canus: picaguazero zenisoso (A U.). 

Picus v iridis L.: aguadero (S., CHT.); aguador 
(gra., pu., nab., ahz ., Be.); aguazé (xi.); aguazero 
(F ., S., puf., ag1., ech., sa., sanl., alq., ahí., bs., 
poz., rad., balb. , mud., pan. , casz., manf., BC., 
JL.); aiguadé (R., Li., es t. , ben. ); aiguadcr (es t.); 
aiguadero (lez., cam., ben., eri., eastes., beri., 
esdl. , JL.); aiguadero bert (ben., castes.) erí., 
saune.); aiguadero de prau (ben.); aiguadó (Lic.); 
aiguazero (gr.); auguadero (F .); auguazero (F., 
tel.); carpintero (Z. , mon., AT., BE. ); picaberdc 
(so br.); p;cafu erte (bol., JL. , en 1'0 de I'AAr.); 
picaguazcr (AND., AAS. ); pieaguazero (bio., 
bro., rod., ara. , ban., pn., sa ., form., guas., ner., 
CHT., AU., AT., AND.); p;eapuereo (x;., 
chn.); picapuerco bert (e ri. ); picarro (T., BE.); 
pica t ro nco (pan., lue.); pica troncos (lcz., lan. , 
mon., AT., JL, que fa rcfcrcnzia á dos luga rs de 
o NO de l'AAr.); pica trompos berde (s j. ); pico 
(Z., BE.); pico carpintero (Z., BE.); picobcrde 
(JL., en o NO de l'AAr.); pico t (mon., alea., 
cap., esdl., AT., JL.)¡ pico t gran (esdl.)¡ porrica 
(Z. , BE.); rel inchador (Z., BE.); repica troncos 
(AT.); yeguaze ro (Sp., bot., jav., eeh., ban., ber., 
ello., alq., Iga., FA., JL., FL.). 

Pinicola enucleator: cardenal de pinada (AV. ). 

P /autus al/e: t ordo marino (A V .). 

P /ectrophenax niva/is: zisblanco (AU.). 

P /uvialis s.p.: chiflete (pi.); cholrito (T., BE.); 
ehodi,o (lap., AAS.); ehudo (Z., BE.). 

Pluvia lis apricaria: chiflete dorato (AU.); 
chorli[O (mon., AT. ). 

P /uvia lis domi1lica: chiflete dorato chico t (AV.). 

P /uvia/is squataro/a: chifl ete griso (A U. ). 

P odicep s s.p .: capuzador (T., gallo., BE.); 
eapuzete (buj., BE.); eapuz6n (T., BE.). 
P odiceps auritus: eapuzete zerruto (AV. ). 

P odicepscristatus L.: cabussó (AT. ); capuzete gran 
(AV.); capuzete grande (mon., AAS., AT.); ga llo 
(T., BE.); ga llo de agua (AAS., AT.); gallo marino 
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(Z.!, T., BE.); sogorgujo (ain., FVC.). 

Podiceps grisegclla: ca puzete gran zcrruto (A U.). 

P odiceps nigricollis Brehm.: capu zc te (pi ., 
AAS., AT.); eapuzetc cucllinegro (AV. ). 

P olysticta stelleri: cdredonero de Stcller (AU.). 

P orphyrio p orp1!.!lr io L.: bocha gran (AU.); 
capuzcte grande (AT.); gallo de agua (AT.). 

P orzaua spp.: po lleta (Z., BE.). 

P orzana p arva Seo p.: polleta borda (AU.). 

P orzalla p orzalla L.: po lleta filIard a (AU.); po· 
lliea (AT.). 

P orzana pusilla P all.: po lleta chico ta (AV.). 

P rulIella collaris Scop.: rocasero (bcn., saunc.); 
roeazero de puerto (AV.). 

Prul/ella modularis L.: pardalet de mont (AT.); 
rocasero (ben., sauoc.); roeazero (AU.). 

P sitaceae (F ami lia) : ¡oré (gr.); lloro (R ., BC.). 

P teroc/es spp.: rurra (ga llo., BRA.); churra (lan., 
alea., gur.). 

P teroc/es a/chata L.: churra (on., A V ., ASS., 
FA.); chorla Ilap.); ganga (T ., Z., AT., BE.). 

P teroc/es oricnta/is L .: culinegra (Z., BE.); 
chorla (Z., T., pL, la p., AV., BE.); ehurla 
(a lbz.); churra (t ad ., on. , mon., alce., JL., AT., 
AAS.); go rgota (tall. , BE.); turra (T ., ojo., AT., 
BE., AND., AAS.); xurra (AT.). 

P tyOl1oprog Tle rupestris Scop. [Hirundo 
rupestris ]. aurineta borda (AT.); bolandrina 
pa rd a~ (eri .); bolandrina peñazera (A V .); falqui· 
Ila de les roques (cerl.); falzetín (lap.); go londrina 
montañesa (lan.); go londrina peñazera (CHT., 
JL. ); go londrina petrusquera (CHT.l; golondrina 
torroquera (ca m.); pcñazcra (labr.). 

P uffiuus gravis: gabiota fina capcz inegra (AV.). 

P Uffil1 l1S griseus: ga hiota fina fosca (A U.). 

P ulfillUS p ulfiuus: gabiota fina chico ta (AU.). 

Pyrrhocorax spp.: cuerbeta (JL. ); cuerbeta de 
pata roya (lan.); chola (beig.) (S., F., G., Lic., sanl., 
bio., lcz., tn., bge., aín., gr., an3, cch3); gralla 
(beig.) (Z., Sp., esdl., jav., tra., ben., aín., castes., 
CHT., BE., JL.); gralla de patas royas (a in.); gral· 
la de pates royes (ben. ); gralla pico co lorau UL.); 
graya (Z., T., BE.); guerriz (mors., buet.). 

Pyrrllo":'orax gracll/us L.: chola bequiamarilla (AU.)j 
gra lla (beig.) (bot., jav., ec h., CHT.); guerriz (aín.); 
guerniz (beig.) (lez., so l. ); gralla pico amarillo (AAS.); 
gralla de pico amarillo (castcs., eri., AT., CPR.). 
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Py rrhocorax pyrrhocol'ax L.: chola bequirroya 
(A U.); gralla (ech., berd., lan., mon., lue., alce., 
CHT., AT., AAS.); gralla de pico royo (castes.); 
chola (F., soL, aín., san 1.); cuerbeta de pata roya 
(lan.); corbasina (eri.). 

Py rrhu/a p.JJl'rhu /a L.: abadet ~ (cap.); capellanct 
~ (bi.); cardenal (L., buer., mon., U., balb., AU., 
AT., JL., GEA., AAS.); trancapiñols ? (alea.). 

R a/lus aquaticus L.: gallina de agua (ASS.); 
polla d'agua (alce.); polla de agua (ASS., AAS., 
AT.); pollcta gran (AU.). 

R ecurv irostra avosetta L.: abo zeta (AU.); eas
carr6n (mon., GEA., AT., AAS.). 

R eguluJ spp., e1abelet (bge., alq., mon., JL., 
AND., AAS., CPR.); pajarillo del diablo (Z., 
BE.); rei de as barzas (tn); rei de la barza (pue.}; 
rci de las abes (T.) BE.}; rcipetí (bio., pan.); 
rcipetit (bem., tel., ben., pue., bi., calv., pall ., 
tor.); repetí (pan., bi.). 

R egu/us ignicapi/lus T cmm.: clabelet (a lq.) 
mon., CFR.) AT.}; pajarico de la es trella 
(AAS.); pajarito de la estre lla (CPR., AT.); 
reimoixó (AT.); reipetit zelluto (AU.). 

R egu/us regulus L.: clabelet (mon., CFR., 
AT.); reipetit (AU.). 

R emiz p endulinus L.: alaigucro (abi.); bolsero (pi., 
mon., AT., AAS.); botellerieo (GEA., AAS.); 
bote llero (Z., BE.); culicaigas (beig.) (Ian. ); 
moixonet de ca l}otí (A T.); molinero (form.); pea l 
(z., BE.); pealero (Z., BE.); peduco (sie., JL.); 
peduquero (Su., u,) labt., lan., mon., AU., AT., 
GEA., AAS.); pialero (AT., GEA., AAS.). 

RhodopechJJs gifhaginea: cardenalet (AU.). 

R hodostethia rosea: gabiota de Rass (AU.). 

R iparia riparía L.: aurineta de riba (AT.); 
bolandrina de ripera (AU.); go londrina de ribera 
(man., AT.) AAS.); golondrina terrera (JL.). 

Rissa tridacty/a: gaLiota de tres ditals (AU.). 

Saxicola rllhetra L.: albardero d'o norte (AV. ); caga· 
manees (AT.); eagamangas (AT., AAS.); eseacbaear· 
ros (pi.); paja ro chico (so br.)¡ resisallero (AT., AAS.). 
Saxicola torquata L.: albardero (sa., mon.) alea., 
AU., AT., PR., JL., AAS.); burlapastor (AT.); 
caga mago (Z., BE.); caga mango (cap.); cagaman
gas (casl. , AT.) AAS., GEA.); escachacarros 
(beig.) (pi. ); negrito (JL.); pi/drac (ben., pau., 
saunc.?, eri.?>; pitarroi d'es fins (eri.); pitarroi fino 
(cri.l; sistrad (ben.). 

Scolopax rusticola L.: abecada (Z. , BE.); becada 
(Z.) S., cam., mon., lan., ASS., JL., AT., BE., 
AAS.); becaracha (MR.); biecada (ben., castes., 
esdl., AU.); bllecada (ben. ); buardán (AND., 
AT., AAS.); chifletero (BRA.); choc ha (AT.); 
gallina siega (eri.)¡ gallineta ziega (beig.) (lap.); 
gui6n de perdiz (AT.). 

Serinus citrinella Fall.: berderol (ben.); gu ión de 
lucanos (AT., AAS.)¡ tatil de Canfrán (ja., AU.); 
taril de: Canfrane (AT., CFR.); tirirín (balb .). 

Serinus serinus L.: berderolico (Z., BE.); ber
diencha (sobr., JL., en o N O de I'AAr.)¡ cafarrón 
(balb.); caferrón (est.); chamariz (AT.) AND ., 
AAS.); chamartin (JL. ); gafan6 (Z., AT., BE.); 
gafarrón (M. , Z., T., ta. , u., sie., sa., pi., ben., 
mon., cap., AV., ASS., AT., JL., BE., BRA., 
DAA.); pica palla~ (beig.) (est., fo., aza.) BC.); 
serío (mon.). 

Silfa europaea L.: co rretroncos (JL.)¡ chinchipera 
corretroncos (AU., MR.); esgarra pinos (be/g.) 
(JL.); paixarica charradera (bio.); paxarica charo 
radera (MR.); trepador (AT., AAS.). 

Sitta neumayer: carretraneos pcñazero (AU.). 

Sitta whifeheadi: corret roncos co rso (A U.). 

Somateria mollissima: edredoncro (A U.). 

Somateria spectabilis: edredonero reyal (AU.). 

Stercorarius /ongicaudafus: cuerbo mar ino cudi
largo (A U.). 

Stercorarius parasiticus: cllerbo marino (AU.). 

Stercorarius pomarillus: cuerbo marino de coda 
ampla (A U.). 

Stercorarius sJ:ua: cuerbo marino gran (AU.). 

Sterua s.p.: bcnzcjo de agua (ASS. ). 

Sterua alhifrons: fa lzeta d'augua chicoca (AU.). 

Sterna dougallii: falzera d'augua de D ouga ll (AU.). 

Stel'na fuscata: falzeta d 'augua fosca (A U.). 

Sferna hirundo: falz cta d'augua (AU.). 

Sterlla paradisaea: fa lzeca d'augua artica (AU.). 

Sterna sandvicensis: fazeta d'augua patinegra (AU.). 

Streptopelia spp.: rulleta (L., pue., mon., FA. ); ro· 
lleta (est.); ruleta (S., gra., lez., esdL, CHT., JL. ); [Or
doleta (buer., pn., ncr. ); torta la (rod. ); tartaleta (baf., 
JL.); torcorela (ELL.); torrorilla (ben. ). 

S treptope/ia decaocfo Friv.: torfere ta de co llar 
(AT .); tordolcta (CHT.l; cordolera moruna (sa.); 
tordolcta turca (A U.). 

Streptopelia sellegalellsis: rordolera de Senegal (AU.). 
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Streptopelia turtu,. L.: rulera (AT.); rullera 
(mon.); rorrcrcca (AT.); rordolera (buer., pn., 
ner., sa .) AV.); tórtola (AT.). 

Strix aluco L.: habiaca 1 (beig.) (rel.); cabré (R.); 
cabrero (a ra .) la.) sa ll.); ca lho (T., BE.); carapero 
(pan. ); carbo (MR.); carnero (est.); claber (AT.); 
clabcré (G.); clabcrer (rad.); clabero (huer., bue., 
fan.); crabaré (AT.); crabé (calv., chn.); erabered 
(S., mon.) CHT.); eraberet (sanl., JL.l; erabero 
(beiC') (R., S., an., bot., torr3, bio., bro., rod., agü., 
pue., sa., pI., ben., castes., saune., eri., vna., cerl., 
bisa., lez ., ner., cap.?, AU., JL.); erabité (fo.); era· 
pero (tra., pan., tor., \VI. ); gualIatero (args.). 

Strix nebulosa: erabero de Laponia (AU.). 

Sfrix uralensis: crabero d'os Urals (AU.). 

Sh,rnus spp.: estornel (es t.); es tornell (cap., torr., 
PA.); csturnc1 (cam.); esturnell (R., ben., eri., 
alea ., tam.); gorrión americano (CFR.); olibero 
(ben. , sa l1. , an., ja., bi. , las.); tordo (Su., M., S., 
F., T., Z., mon., ja.) eeh., alce., CHT., BE., 
AAS.); rordo americano (Su.); tordotón (F.); 
xo rdo (beig .) (fo.). 

Stur"us roseus: tordo amcricano rosa (A U.). 

Sturllus unicolor T emm.: estornelI (AT.); estur
neH (alea.}; gorrión americano (AT.) CPR.); 
olibero (Z.); pájaro amer icano UL.); tordo (T., Z., 
AT., BE., JL.); tordo americano (Su., M.) AU.). 

Sturnus vulgaris L.: esto rnell bord (AT.); esrur
nell tIL.); tordo (AU., AT., JL.). 
Sula bassana: boleta marina (AU.). 

Surnia ulula: chol iba grisa (AU.). 

S.!Jlvia spp.: carraña (Z., BE.); sereneta (beig.) (MR.). 

S.!Jlvia atricapil/a L.: apapafiga (es t.); bllanquet 
(ben.); mosqueta 1 (sa .); papafiga (AU.); papafigas 
tIL.); papaigos (AT., AAS.); retó (AT.). 
S.!Jlvia bari" Bodd. : cagamora (sobr.); cagamoru 
tIL.); morero (AT., AND., AAS.); papafiga 
parda (AU.); papahigos (AT., AAS.); puno 
xafigucs (AT. ); zarze ro (T., Z., un., BE.). 

S.!Jlvia canfi/lans Fall.: papafiga papirroya 
(AU.); chenched (S., CHT.). 
S.!Jlvia commul1is Lath.: papafiga de matica l 
(AU.); rezarzalero (AT., GEA., AAS.). 
S.!Jlvia cOlIspicil/a fa Temm: papafiga 
tremonzillera (AV.); chenched (S., CHT.). 

S.!J!via curruca L.: papafiga grisa (AU.). 

S.!Jlvia horfcnsis Gm.: cabezinegro de be rano 
(AT., GEA., AAS.); pap,figa de gücllo blanco 
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(AU.); punxafigu" (AT.). 
Sylvia melanocephala Gm., pap,fig' (CHT.); 
papafiga capezinegra (AU.); papa lafiga (CHT.); 
retonet (AT.). 

Sylvia nisoria: papafiga alforrocha (AU.). 

Sylvia rüpell¡' papafiga de Rüpell (AU.). 
Sylvia sarda T emm.: papafiga sarda (AU.). 

S.!Jlvia undata Bodd.: enganapastor (beig.) (M.); 
paxaré royo (labt.); paxaret royo (tor., AV.); 
xinxeu (AT.). 

S.!Jrrhapfcs paradoxus: churra de Pallas (AV.). 

Tachybaphls rujico//is Fall. [Podiceps rujico
/lis:]: capuzador (T., gallo., BE.); capuzete 
(beig. ) (buj., JL., BE.); capuzete chico (mon., 
AAS., AT.); capuzete chicot (AU.); capuzo 
(castcs.); capuzón (T., BE.); cogorgujo (a ín.); 
nadón (la p.); patipollo (castes.) ; polla de agua (T. , 
Z., BE.). 

Tadorna ferrugin ea: aneda canela (AV. ). 

T adorl1a fa dorna L.: aneda blanquinegra (AU.). 

Tarsicer cyallurus: cudiazul (AU.). 

Tctrao urogallus L.: aurón (beig.) (sab., AU., 
AT., PA.); ga ll fe (barb.); g,llo (;anl.); ga llo 
montesino (F, ben., Iga .) AT.); gall sa lbache (es.); 
pabo (pI., ben., lez., eri ., chn., sj., bbr., AT., 
AAS.); pabo de monte (saunc.); pabo montesino 
(;aune.); urogallo (pI., AT.). 
T etrax fetrax L. [Oh's fetrax]: sijote (alce.); sisa 
Oec., ASS., DAA., BRA., AAS., AT., PA.); 
sisa llo (JL., en un lugar de 1'0 de l'AAr.l; sisón 
(AAS., AT.); sisot (L., AT.); siso te (1an., mon., 
l,p., pi., AU., AT., AAS.). 
T ichodroma muparia L.: aaarraparedes (pan. ); 
aiguaderet (castes., lIi.); aranera (AT ., CFR.); 
aranero (mon., AT.) GEA.) AAS.); moixón de la 
neu (ben., cs.); muxón pareré (ehn.); muxón 
pare ter (FRR.); pajarica chica (tel.); paja rica reji
na (te l. ); pasamontanes (saunc); paretaire (eri., 
castes.); paxa rica de nieu (ceh. ); paxaro aranero 
(A~S.)~ pica~arets (lIi.); picaport (ben.); pinta
pare (rag.); pmtapared (alq., rad., mon., CHT., 
AT., AC.); pintayarez (x i., serv.); rararaincro 
(bge., labr. ); ritaranero (ech.). 

Trinca spp.: andarrí01 (heig.) (PA.); bllecadeta 
gris (ben.); biccadeta gris (ben.); biecasina grisa 
(ben.); becardón (castes); chifletero (ASS.); chiri 
(tar. ) nov.); pimpinizeta (Tr.). 

Trinca eryfhropus: churrupetas (AT., AAS.l; 
churruperas fosco (AU.) . 
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Tringa f/a vip es: churrupetas patiamar illo 
chicot (A U. ). 

T ri11ga g/areola: biecadeta fosca (AU.l; chiflón 
(mon., AND., AAS.); pescadera (pi. ). 

Tringa h..!/po/eucos: biecadeta chicota (AU.). 

Tringa me/ano/euca: churrupetas patiamarillo 
gran (AU.). 

Tringa llebu/aria: churrupetas patibcrde (AV.). 

T ringa ochropus L .: hllecadeta gris (hen. ); 
biecadeta gris (hen.); biecade ta grisa (AU.); 
biccasina grisa (bcn.); chiflón (mon., AAS.); 
pescadera (pi.). 

Tringa stagllafi/is: churrupetas chico t (AU.). 

Tringa totallllS L.: chiflón (AT.); churrupet as (AU.). 

TryTlgites subrufico//is: correrríos de Terck (AV. ). 

Trog/ad..!/fes trog/od..!/fes L .: barzero (labt.); cara· 
col (so br., JL.); ca raco lero (Tr.); ca raco lico (trr., 
fay.); charrón (MR.); coc hín (ech., jav.); 
escachamatas (beig.) (MR.); es rañaburros Oga.); 
mosca ? (fa., rierr., güe.); mosqueta (bio., aras ., 
abi., ben., u., pu. , lan., mon. , xi., sj., castes., eri., 
alce., AT., JL.); pájaro mosca Oab. ); reí d'a ba rza 
(F ., CHT.); rei d'as barzas (AV. ); rei de barzas 
(AC.); reí de a bar za (lcz., aín., mors.); reí de as 
barzas (rn.); rei de la barsa (alea.); rei de la harza 
(agc. , cam., cap.); rei de la barza pardo (cam.); rei 
de ra barza (sa ., paz.); rci de las barzas (bern.); 
reípetit (bern.); reipctit de la barza (beig .) (paz.); 
repetÍ (pan.); ull de bou (AT.). 

Troqui/idae (Familia): moixóu de les fIIon (beig.) (ben). 

T urdus spp. : cagazei te (Tr.); charla (Tr., pan.); 
charlo (pan.); charro (F., lec., fa ., guas., ner., yes., 
JL.); ehordo (torr., PA.); chorla (Tr.); gri ba 
(PA.); sistón (JL.); torda (pi., spe., JL.); tordo 
(bot.); tor lla UL.). 
T Ul'dus eunonlus: torda cud ifosca (AU.). 

Tlll'dllS i/¡aeus: charro (tel. ); charro gabacho? 
(rn.); malbi, (AT., AND., AAS.); sistrón (ben.); 
sistrón de papo (ben.); torda (mon.); torda gasea 
(sa ., buer., alq., labr., suc" AU., AT., JL.,. torda 
roya (Z., BE.); tordeja (a lb); tordón (csdl.). 

T Ul'dus merll/a L.: chardo (agu.); chorda (ce h., 
lo., mug., borr., luc.l; chordo (beig.) (steg., fo., 
agU., ay. , con., ech., lo. , mug., rig., sa ., FA.); 
merla (torr., alea ., ASS?, AT.); merlo (t a.); miar
la (a lq., AT., AND., JL.); mierla (AT .); mierlo 
(MR.l; mirla (mon., CHT.); so rda (ja.); rorda 
(F., Sp., Su. , tra., so br., sa ., ner., cam., rorr. , 

CHT., AU., AC.); torda negra (mase/o) (Z., T., 
buer., bio., rod., u. , pn. , labr., suc., mon., eri ., sa., 
buc., mors., esd l., cap. , AT., BE., ); torda pard a 
lfemb1'(r) (rod., pn., labr., suc., eri ., sa., bue., 
mors., esd l., cap.); rordo (fo.); tordo pardo (tra.); 
rorlla (ben., beri. ); torlla de pico amarillo (bcn.); 
torra (JL.); za rzal 1 (an. ). 

T urdus migrafol'ills: torda capezincgra (A U.). 

T lI1'dllS naummll1i: tord a de Naumann (AV.). 

Turdlls obscllrlls: torda papigrisa (AV.). 

T.lll'dus phi~oll~elos ~rehm. : chordo ~ (luc.); mal· 
blz (AT.); slston (en., saunc., AU., AT., GEA., 
AAS. ); sistrón (ben.); tord (AT.). rorda (mon., 
AT.); torda parda (buer., AT., JL., AAS.); 
tordo (a lea.). 

T urdus pi/aris: charla (piex., PA., BRA.); charro 
(mors.); charro dc montaña (cri. ); cha rro ga bacho 
(F. , S., lap., k, ., cap.l, CHT., AU., JL.l; ga bac ho 
(AT., AAS.); guión de torda (AAS.)¡ gu ión de tor
das (AT.); torda gabacha (buer.?, bcn.); tordeja 
zaragozana (al b. ); torlla ga bacha (ben.). 

Tllrdus l'uj'icollis: torda papinegra (A U. ). 

Turdus sibil'icus: torda siberiana (AU.). 

T urdus Iol'qllarus L .: charla (csdl.); charro gaba
cho (cam.); chirla (L., ej. ); papihlanca (pan.); 
torda collcrada (A U.); torda de papo blanco (lcz., 
bue. ,ycs.); torda cmbaloná (xi.); torda emba lona· 
da (50S.) ; torda franzesa (bro., alq., AT.); rorda 
gabac ha (cap'?); torda papada (bro.); rorda papi
blanca (bio., }1R.); tordeja corbata (al b.); tordo
lera ga bacha (cam.); rorlla collerada (ben.); torlla 
dc papo bllanco (cer l.). 

TUl'dus viscivorus L.: charla (L., AT.); charlo 
(S., bio., bro., rod., sobr., abi., bs., pan. ) tor., ay., 
con., mug., rig., mon.); charra (pi., AT., AAS.); 
charro (S., F ., Z. , L ., R., bue., buer., sa., ben., 
bio., rad., esdl., heri., AU., BE., JL.); charro 
pardo (cap.); ehorda (BE.); ehorda blanca (ech.); 
chordo (BE.); griba (cam., ben., tam., BC., AT.); 
torda (mon.); tord a charra (Z., BE.); tordo 
gayubero (AT.). 

T urnia; .sy/vatica: eotorniz papirroya (AV.). 
T..!/fo alba Seo p.: babiaca (Sp., bio., ror., bro., 
BLL.)¡ babieca (fan., bi ., es., pI., chn.); babueea 
(xi.); eholiba (beig. ) (S., rod., sa ., aras., pn., ba lb., 
sic., gra., mon., AU., BC., BLL.); ehotiba 
(mon.); chut? (torr. ); chuta (beig.) (S. , L., torr., 
on., st h ., beri., gr.); chuta bllanca (cap.); fabiaea 
(ben., bin., heri.); lec huza (buer., AT. ); Ilabiscr 
(L.); llant ié (alea.); melaza (tra., bs., pan., bro.); 
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méuca (bon.); mocholeta (beig.) (S. , CHT.); óliba 
(hi.); olipa (T., ta., casI., MR.); xuta (AT.). 

Upupa epops L.: apapú (xi.); apaput (cerl.); apeput 
(Ma.); apupú (fo., tel., JL.); apuput (sic ., sa., ben., 
torr.); bauba (gallo., AT.); borbut (ja., mug.); bor
bute (ob., ja., mug., bs., an.); buhuta (panc.); burbú 
(pan.); burbut (nue.); burbuta (alfm.); burbute 
(bot., aras., agü., ay., ban., pla., U" sod; cocute 
(JL.); cuco (alm., calt.); cucut (ve ., albo., PA.); 
cucute (lec., pi., lan.); escorbute (JL.)¡ gallé de san 
Martín (xi., chn.); gallet (F.); gallet de san Martín 
(tel., bi., ben., beri.); gallico de san Juan (sos., un.); 
gallico de san Martín (Z., sig., lue., sos., AT., BE.); 
gallineta (gr.); gallo de san Martín (e., sig., sal., 
berd., pl.); galloporpú~ (ner., 'VI.); galluelo (tar., 
fay., lit., añ.); gurgante (AT.); gurgó (PA.); gurgú 
(ASS., BRA., PA.); gurguete (hs., hie., ej.); gurgur 
(lue.); gurguta (Z., BE.); gurgutc (Ice., halp., lue., 
un., AT,); parpuz (bio,); peput (ta.); polpuz (sarr.); 
poput (R., casI., csdl.); popuz (sa., PR.); porpú 
(rod.); porput (F.); porpute (monf.); porpuz (sa., 
alq ., mud., rad., guas., Ae.); pudia (T.); pupú (tel., 
est., gr.); pupuí (ale., BE.); puput (lcz. , stlz., gra., 
pu., mon., alea., cap., torr., alee., AV., AT., PA.); 
purpú (ej., mors.); purpud (CHT.); purput (F., Sp., 
AT., AAS.); putput (Lic., huj ., BE.). 

Uria aalge: capuzete marino (AV.). 

Uria lomvia: capuzete marino de Brünnich (AV.). 

Vanellus gregarius: chudía charla (AV.). 

Vanellus spinosus: chudía gallada (AV.). 

Vanellus vGne/lus L.: capuchina (Z., BE.); cogul
lada marina (AT.); charla (bs., pan., bro. ); chodía 
(ce h.); chudía (jav., SOS., AV., JL., PA.); chudías 
(lue.); judía (Z., T., form., lec., lan., pi., sic., ASS., 
AT., BE., DAA., BRA., PA., AAS.); judicta 
(Z., T., BE.); pedreta (Z., BE.); quinzc (ej., halp., 
hie., mall., AT.); quinzcta (AND., AAS., AT.); 
quinzena (mon.); garsa marina (ben., cri., saunc., 
alea.); garza marina (sa., cam., la p., JL. (JL. en o 
NO de I'AAr.)); picaraza marina (stlz.). 

Zoofhera dauma: charro filIar do (AV.). 

5.5. Reptils 
Allguis fragilis L.: acursón de prau (am.); 
andayerbas (Tr.); barbacanes ~ (beig.) (la., 
FNL.); bibora (bot.); bidriol (ardo.); correyerbas 
(Tr.J; culebra de cristal (bbr. , bge., nab., sanl., 
GEA.); cuHebra d'aigua (ben.); cullebra de 
cristal (cam.); cullebreta crista l (ba ila.); escorzón 
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(Sp., bge., nab., tor., fan., ROH.); escursón 
(ben., eri., cer!.); escurzón (bsb., GEA.); gripia 
(beig.) Occ., casI.!, chn., ASS., CHT.). 

Chalcides sfrialus Cuvier (= Chalcides chaleides 
del SW de Europa): bibora (bot) .; bibora de as 
garretas (beig.) (bot.).; culebra de cristal (bge., 
nab.); escorzón (bge., nab.). 

Coluber viridiflavus LacépCde: amarilla (ben.); 
cullebra amarilla (ben., saunc., arsn., sj.); culebra 
berdiamarilla (ben.). 

Colubridae (Familia): culebra (AC.); lacucrco 
(pI., sj.); saya (beig.) (CHT.); sayo (beig.) (C.); 
serp (tam.); sirpiente (lue.). Ista familia cullc 
todas as culebras menos as g~ipias. 

Corone/la austriaca Laurenti: bibora (ehn.). 

Crocodylus spp.: crocodilo (MR.). 

Elaplle escalaris Schinz (en chencra l, beig. 
Natrix maura): culebra blanca ~ (salt.); culebra 
tronzedo ~ (sol.); cuHebra d'cscalerons (gr.). 

EmJls orbicularis L.: espata (chenero femenino, 
beig.) (PA.); gala pago (JMF.); tortuga (JMF.); 
caballico (u., AND., JMF.). Ye más fázil que os 
nombres populars charren de l'atro caballico, o 
Maurell!.!ls caspica. 

Hemidactylus lurcicus L.cdoli (GEA.). 

Lacerfa hispallica: beig. Podareis mura lis. 

Lacerfa le pida Daudin: escla beta? {ja.l; zema
lla ~ (agü.). Beig. Lacerfa bilineafa. 

Lacerfa mOllficola: heig. Podareis mura lis . 

Lacerfa hilineafa Daudin (= Lacerfa viridis 
Laurenti) (tamiénLacerfa le pida Daudin): agar
dacho (ara.); alagarto (an., ear., sin.); alfardacho 
(cas.); algardacho (ech., ur., un., PA.); ardaeho 
(trr., fay., panc., alm., calt., sarr., PE.); drago 
(beig.) (bet.); engardacho (S., alce., CHT.); 
engardaix (beb., puc., tam.); cngardaixo (F., Lic., 
fo., xi., pl., puf., gr., torr., BC.); esfardacho (ta., 
casl., ag.); esgardacho (ej .); falandraixo (ss.) ; far
dacho (lec., tad., alm., pan., li., pi., sos., un., 
ASS., PE., BRA., AND.); gardacho (Tr., ej., 
borr., cspu., un. ); gardaixo (F.); gardancho (F.); 
ladracho (bie., lue.); lagartacho (mud.); langarda
cho (eHT.); langarto (alq., sa., bi., labt., rad., 
lo., sarr ., CHT., Ae.); langrandacho (an., 
BLL.l; lardacho (ara., ce., sos., un.); largandacho 
(an.); lingardaixo (p!.l; sagardacho (tor.); sangar
daeho (jas.); singardaixo (ben.); singardall (R.); 
xingardaixo (R.); zagartacho {MR.l; zangarga
cho (sin.); zaragataxo (heig.) (BC.); zargaracho 
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(aL); zargaracho (ara.); ziogardacho (fao.). 

L acerta vivpara: beig. Podarcis mura/Iso 

Malp%ll mOllspesso/anum Hermann: beig. 
Natrix maura. 

Mauremys caspica: caballico (n., AND ., 
JMF.); espata k bcnero femenino, beig.) (PA.); 
ga lapago UMF.); tortuga (buc.); tortuga UMF.). 
Natrix maura L. (y tamién Natrix natrix, 
E /aphe esca/aris, Ma/p%ll mOllspesso/al1um): 
aserp (beig.) (tam.); bar bacáo (pan., sall.l; bicha 
(beig.) (MNV.); culebrizo (beig.) (agü.); culIebra 
(beig. ) (bi ., ech.); escruz6n (beig.) leas l. ); 
cscurz6n IBAr., F., GEA.); f;c6n (beig. ) (pla.); 
serp (beig. ) (R.l; sirpienre (ce h.); zerp (pue.). 

Natrix maUl'a L.: escurzón (F.) . 

Natrix Ilatrix L.: gr ipia (Tr.); zerp f (pue.); bar· 
bacán (sa ll., pan. ). R eig. Natrix maUl'a. 

Podal'cis mUl'alis L aureori (tamién Lacerta bono 
nalí Lantz y L. vivpol'o J acquin, ista zaguera de 
paúls y mollars, y P odal'cis hispallico 
Steindachner): ardachicha (trr., fay.); colendrina 
(sa ll.); culembrina (xi., pI.); chalangardana (S., 
CRT.); ehangardana (beig. ) (bet., bell. , bet., bell. , 
ols., le., berg., fis., CHT.); changardina (sa.); 
chardagana (Sp.); engarchina (balb. ); engardachina 
(sa., alce.); engardaixeta (fa., BC.); engardaixina 
(F., Lic., lasp., torr., ben., puc., gr., nab., gr., beb., 
BC.); engardajina (PE., BRA.); engardachina (S., 
ols., sa., alea., CHT.); engardax ioa (S., mud., 
CHT.); engardixa (esr.); engarta lla (ben., seguntes 
BC.); esfardaehina (lit., ver ., bus.); fardachina 
(rar., lit.); gardaixina (F.); gardanchina (CHT.); 
ixingardana (xi.); langardachina (CHT.); langar' 
daixina (bue.); Iingardaixina (bah.); liogardana 
(tel., ner.); sagardana (tad., bs., tor.); sagardiana 
(M., agU., ay., bis., angs., lose., bs., bol.); sagarriaoa 
(bot., ay., form.); sagartaoa (sin.); sagartina (adm.); 
sa langraoa (pan., la. ); sa lgard iana (ay.); sangandar· 
na (AC.); sangardana (a lq., sa., an., rad., sa ll., 
AC.); sangardiana (ay.>; sangard icha (ad.); sangar· 
tana (panc., pi., sig., ce., saL); sangartesa (tar., scm., 
panc. , ga llo., BRA., PA.); sangraodana (an., pan.); 
sardagana (noz.); sargandana (alq., an., ech., BC.); 
sargantana (F., lec., ta., pan c., alm., ce., sa!., sig., 
ej., berd., ech., lue., sos., uo., ao., cas., ay., ASS., 
PE., BRA., PA., DA.); sargante lla (ben.); sar· 
gantena (sarr.); sargantesa (panc., sarr., DAA.); 
sargant illa (tam.); sargantina (añ.); sargardiana 
(ay.); sa rguentana (ay.); sarjen tana (ay.); sengarral
la (bcn.); sigartana (sin.); singardalla (ben., vna., 
castcs.); sirgantalla (ben.); xardaga na (rod.); xar· 

gandana (bolt.); xingardana (MR.); xingarra lla 
{R.l; zagardiaoa (ay.); zagarllana (ay.); zagarriana 
(ay.); zangaoana (bie.); zaragataxa (beig.) (BC.); 
zarandeta (calt.); zarangana (bie.); zargallana (ags., 
U" pla., ja., lo., ay.); zarranjiana (ay.); zargantana 
(bot.); zergallana (u., abi., AND.); zcrgantana 
(bot.); zigalanrera (bí., tor.); zigarriana (ay.); zin
galantera (hi); zingardana (on., fan.); zurriagana 
(aras., pn. ); zurriaogana (labt .). 

Psanl11/odl'omus a/gíl'us L.: furtarropas (es t.); 
gripions (beig.) (bot.). 

Tal'entola maul'itanica L .: bipraf (beig.) (ta.); 
bipriaf (beig.) (ta.); comerropa (esp!.); escorpión 
(sa., aras., lap. ); gr ipiaf (beig.) ( ta.); redoli 
(GEA.); ropero ~ (bal b., gr.); sa lamanquesa (pi., 
sa., pla., rad., horr., berd., bi. , ech. , tor. , aras., gr., 
ben. , u.); sa lamanquesa chicota (labt.); trapero 
(suc.); zalamaoqucsa (ait. , li., yp., labt .). 

l'lpel'a spp.: acursón (ben., seguntes ROH.); bí· 
bora (h i., ben., eri. , cer !. , ROR.); bibora (bot., 
ech., jav., chn., sj.); bibora de a cadena (beig.) 
(bot. ); bíura (an., ROR.); culebrón (fuen. ); 
escorzón (S., CHT., AC.); escursó (tam.); 
escursón (ben., ardo., pau. ); escurzón (S., san!., 
ta., torr., baf., sec., CHT., AC.l; escruzón kas!.); 
gri pia (Sr., S., bio., rod., an., ara., ech., f is., pan., 
salL, borr., berd., pla., ncr., xi., lan., las., ASS., 
NL., PL. ). 

l'lpel'a aspis L.: aserp f (tam.); culebre (bon.); 
gripia (an., ara., ec h., fis., pan., sa l!., borr., berd., 
pla.); gripi6n (agU.). 

l'lpel'a /ataste; Boscá: aserp f (tam.); culehre 
(bon.); gripia (an. , ara., ec h. , fis., pan., sa ll., borr., 
berd. , pla.) ; gripi6n (agU.). 

5.6. Anfibios 
Bufo bufo L. (y atras espczies de zapos, en chen
eral): barbo ca bezudo (chicot) (un.); ran ucco 
(beig.) (lue., un., gr., CRT.); sap (ben.); sapo 
(ben., castes); saput (tam.); zap (pue.); zapillón 
(chicot) (an); zapo (F., Su., T. , Sp., Lic., bot., 
lec., ta., bar!., panc., la., bro., lasp., rod., aras., u., 
sa., po., pi., berd., nab., puf., on., rad., borr., 
stlz., pla., an., ech., pI., gallo., lan., lue., uo., cas., 
alce., gr., CRT., AND., BRA., AC., PL.). 

B ufo calamita L auren ti: ranueco (beig.) (Iue.). 

Eupl'octus asper Dugés: guardafuens (G., fabt., 
gr., bro.); guarda fuente de la tripa roya (mors.); 
guardafuen tes (S., ara., sa b., tor., bu., pan., y 
Castiello de Guarga e6, CHT.); salamanquesa f 
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(heig.) (torr.); salamanquesa d'aigua (ben.); sala
mandra (casn., ardo.); salamandra chica (ardo.); 
salamandra nera (ardo.); salamandra d'aigua (ben., 
eri.); singardalla de aigua (ben.); escarpión (heig.) ( 
cerl., eri.); escorpión (eerl.); eseurpión (sj.); tropicos 
(bot.). Por un regle, aunque ista re a espezie más 
común en l'Alto Aragón, a chcn no la desepara d'a
tras de o chenero Triturus, como T. helveticus. 

Ralla s.p.: granota chica (beig.) (ardo.). 

Rana spp: cuchareta (chicota) (alfm., panc., gr.); 
cucharones (all.); rana (bot.). 

Rana perezi Seoane: rana berde (bot.). 

Ralla temporaria (y arras pare !lanas): barbo cabezu
do (dieot) (un.); cabezudo (dieot) (abi., bie., lue., 
sos., alce., AND.); cuchareta (dieota) (alfm., lu ., 
agü., bi., bin., cam., fa., gr., ner., bue., pI., xi., ja., 
sarr ., torr., PA.); cucharón (dicota) (tar.); 
cucharones (chicota) (all.); cuco (dieot) (lec.); cullara· 
ta (dicota) (bie.); cullareta (clticota) (AND.); 
culleret (ellieota) (ben.); cullereta (dicota) (R., pue., 
tam.); granata (ardo., ben., castes., erí., casn., bbr., 
barb., tam., MR., P A.); granota gran (ardo.); grano
ta roya (beig.) (cer!.); papaluca (dicota) (fa.); rana 
(Su., M., bo., sa., AC.); rano (dobell) (alm., FA.); 
ranueco (beig.) (lec.); ranueco (dobe7l) (Tr., rod., 
alm., calt., ay., pla., on., an., SOS., un., alce., CHT.); 
renmco (ellObell) (L., bol., sal., ner., bue., ay.); 
sama ruco (el/icot) (Tr.); samarugo (ellicot) (sa., bol., 
torr., ASS., DAA.); zamarugo (chicot) (pan., ce h.). 

Rana temporaria L.: granota de les rayes (beig.) 
(ben.); granara roya (heig.) (cerl.); rana negra 
(bot.); rana roya (CPR.). 
Salamandra salamandra L.: salamanca (bis., 
AND.); sa lamandra (san!., casn., ardo., ben., eri., 
chn.); salamandra amarilla (ardo.); salamandra gran 
(ardo.); salamanquesa (sanl., ech., castes., ben., 
AND.); zalamandra (F.); zalamanquesa amarilla 
(beig.) (bot.); zalamanquesa grande1 (labt.). 

Triturlls spp.: cabezudos (chicot) (lue.); cuchare
ra (chicot) (alfm., PA.); cullarata (chicot) (bie .); 
culleret (chicot) (ben.); cullcrcta (chicot) (R., 
per.); guardafucns (G., labt., gr., bro.); guarda
fuentes (S., tor., bu., CHT.); samarugo (chico!) 
(bol., torr., ASS.); cullareta (chicot) (AND.); 
tritón royo (p1.); salamanquesa d'aigua (ben.). 
Beig. Euproctus asper, que ye con muito a 
espezie más común de guardafuens en I'AAr. 

Triturus marmoratus Latreille: zalamanquesa 
(beig.) (bot .). 
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A/oJa fa/fax Lac/ped" saboca (PA., BRA.); 
saboga (ASS.). 

Anguilla anguilla L.: enguila (L., cam., ech., mug., 
on., stlz ., pla.); anguila (jav., mors., ASS., AC.). 

Barbatu/a barhah"a L.: andrea (ate.). 

Barbus spp.: comato (beig.) (bie.). 

Barhus graellsii Steindaehner: barbo (Su, easz.); 
barbo de casta? (jav.); bárbol (MR.); bar bol (ech.) . 

Barhus haasi Mertens: barbo botero (beig.) (S., 
CHT.); barbo colirroyo (jav.); botero (F.); 
eodirroyo (bcrd.); eolirroyo (saL); ca mato (beig.) 
(bic.); cudirroyo (an.); culirroyo (an., arri., sig., sal.). 

Be/oIJe be/oue: sardineta de pico (lue.). 

B/cnius f/uviati/is Asso [Salaria f/uviati/is 
Asso]: picaport (mae.). 

Cholldrostoma arcasii Steindaehncr (Leuciscus 
arcasii Steindaehncr, Ruti/us arcasii 
Sreindaehner): Beig. Rutilus arcasii. 

Cl/ol/drostollla toxostoma Steindaehner 
[C//OTldrostoma miegii Steindachner]: madrilla 
(emb., calt., u., berd., sal., mug., bol., mon., an., 
eeh., ner., lue., casz., un., cas., alce.); pesquito (an.). 

C/upea arengus: arengue (beig.) (pan., an.); berdel 
(un.); guardia civil (un.); sardineta de cabal (PL.). 

Cottus gohio L.: pcsquito ? (beig.) (emb.). 

Engraulis encrasicholus: anchoa (FNL.l; ancha
ba (Su., balb.l; bocarta (FNL.); moearta 
(FNL.); sardineta (FNL.). 

Esox /ucius L.: luz (ADE.). 

Camhusia holbroolci Agassiz Cambllsia afflnis 
Cirard: zamarugo 1 (PA.). 

LeuciscllS arcasii Stcindacbner: heig. Rutilus arcasii. 

Merlucills mcr/llcius: luz (cas., MR.). 

Micromesistius poutassou: abadccho (R., tam.); 
abadeixo (per., torr.); abadejo (Lic., panc., tad., alm., 
calt., mouf., sos., gr., AND.); abadexo (MR.). 

Micropterus salmoides: perca americana (balb.). 

Osteich'a (Clase): orellas (partí, beig.) (esdl.); 
pech (alq., bara., olv., AC.); peche (sa., US., rad., 
PR., AC.); pecho; (CHT., PL.); pcix (F., tam.); 
peixe (bue.); peixcs (CHT.); peixo (rorr.); pesqui
to (heig.) (an., ech., ara., sab.); pcx (mud., MR.). 

Phoxillus phoxillus L.: chipa (an.). 
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Platichthys flesus, palaya (F.). 

P/euronectes platessa: palaya (F.). 

R ufilus arcasii St cindac hner [Chol1drostoma 
arcasií Srcindachncr] (tamién Rutilus ruh'lus L. ) 
ChOlldr ostoma fox ostomah madrilla (calr., U., 

bcrd., sa l. , mug., boL, mon., an., cch., ner., luc., 
casz., un., cas., PA., BRA., PL.). 
Salmo i7'uffa L., berd aseo (beig.) (pan., FNL.); 
can (beig. ) (eri.); fizons (chicoz) (bi.); truita (R., 
ooa., puc., are., cch., cmb., jav., sir., ben., cri., 
castes., saunc., beri .). 

Sardilla pilchardus! bogera (bogucta~) (BRA.); 
sa rdineta (Su., torr., sa., balb., FNL.). 

Seambe!' scombrus: bcede! (FNL.). 

Si/urus g/anís L.: si rula (sa5[., tam., rncq.). 

T huT1nus thynus L.: t onina (ADE.). 
Tinca tinca L.: penca (las.); tcuca (Su., M., sa.) . 

Trachurus frachurus L.: chicharro (alm., ca lt. ); 
chichón (bi.). 

5.8. Imbertebratos 
Abraxas pantaria L.: tiña (cuco , beig.) (sig.,lue.). 

A chcta domestica: grillera (beig. ) (CHT.)j grillo 
(beig.) (CHT.). 

A crididae (Familia): gricha (bro., MR.); gricb ón (sa ll., 
pan.); grillo (ta.); langosta amarilla (beig.) (ahz.); langos· 
ta bcrde (beig.) (abz. ); langos ta negta (beig.) (a bz.); lan
gosto (F., alce.); lIangosta (ca p., pue., torr.); lIangosto 
(beig.) (pu., tam., torr., fo., gr.); llangostro (Lic.); pan ti
nga na (est.); petín (ta.); salt acampos (FNL., PA.); 
salt adó (ben.); salt ador (BLL.); salragüebras (Alcorisa: 
T.)j saltaperico (ara., PA.); saltapericos (ce h., berd., 
borr.); salt apico (tel.); salrapiezas (Tr.J; saltaprau (xi.); 
sa ltapraus (FNL. ); sa l tic (bis., es., cas tes., beri.); sa ltirec 
(bon., casn.); saltocapot (FNL.); saltón (PA.); santaprau 
(tel., xi. ); sa ntocapo t (bi.). 

Á elia rostrata Boh.: beig. E urygasfer maura. 

Agriotes lineatus L.: gusano de alambre (e j.). 

Agrotis segetum Schif.: cscorzella (beig.) (T.); 
gusano de alambre (beig. ) (T. ); gusano labrador 
(beig. ) (T.); peziolo (T.). 

AI/olobophora caliginoso T etry: minoca (labt.). 

.Allacridium aegyptum L.: grilla? (jav.); langoste (sa.); 
la ngosto (mon.); lIangosta (pue.); santocapot ? (hi. ). 

A nax imperator L each: beig. Libel1ula depres· 
sa. Ista traza de teixidor ye a más gran. 

AlIodonta cygl1aea: margaritana (beig.) (sasr. ); 
margaritona (beig.) (5ast., MR.); pene hincha 
(beig.) (ehi., MR.); piehinas (parti, beig.) (Ma.); 
picholinas (parti, beig.) (T.). 

Aphidae (Familia): malecón (u.); polecón (beig. ) 
(Su., ad., rad., bol., CHT., AC.); poleg6 (tam.); 
poleg6n (u., fo., alce.); polleg6n (R., gr.). 

A phis fabae: gurriana (PAJ, lue .); pulgón? (lim. ). 

Apis melifera: abeje ta (pan. , on., sa., lue., gr., PA. ); 
abella (R., F., Lic., sall., agü., tam., amu., torr., beri. ); 
abellas (beig.) (S., CHT.); abollá (ben.); aboliera (F., 
R., L., steg., tel., fo., li., puf., mud., torr., gr., A C.); 
abe lleras (beig.) (S., CHT. , AC. ); apella (se r. )j maistra l 
(beig.) (un.); obejeta (rod., oto., rad.); laminera (beig. ) 
(BRA.); pullo (cuco) (amu. ); "rora (beig.) (PA.); supe
riora (beig.) (sa l.l; zaodango (beig. ) (sa.). 

Ára1leida (Orden): ara ina (FNL.); arana (rod.); 
esta rasaña (ben., his.); esterasaña (ben. ); est ira5aña 
(ben); talarañera (beig. ) (gr.); taradaña (bon., cs.); 
rararaina (P.); tarara ina (beig.) (alq., sa., labt. ); 
tararaña (ben., ca m., gr., pue. ); rclaraina (a bi. , 
pan.); telaraña (torr. ); telcraina (PA.); tiraraina 
(MR.); tiraraña (agU., bi.h t itaraña (cmb. , l\'[R.). 
Arioll spp. (y at ros cbeners parella nos): baboso (S., 
CHT.)j caracol de burro (arti., agü.); fallamuro (a ra., 
jas.)j limaco (S" Sp., pan. , ta., te l. , rod., alm., cah ., 
ec h., bi., ner ., an., xi., le., pla. , lue., monf., CHT. , 
BRA., AND., PA.); limarca (lac.)j limarco (Tr., ej., 
mag., SOS" un. ); limbarco (Tr.); llimac (puc., tam., 
bcri.); llimaco (Lic., ben., torr., fa., gr. ); taJamuco 
(PA.); tallamueo (emb.); tamalllleo (eeh., an., ROH.). 

Armadillium vulgare L atreille: ca ldera (ta., 
cod.); toziné (gr. ); tozinctcs (M., labt., sa.); 
rozinez (fo.). 

Aromia moschata L.: macuba (ad.). 

Ascaris IU7llbricoides L.: remcleco (bi.). 

Austropofa7llobius pa1/ipes Lereboullcr: burranco 
(beig.) (tar., fay., lit. , ve r.); candrcjo (a lfm., MR.). 

E laps gigas L.: cucarac ha negra (beig.) Ouc.); 
zapa tero (beig.) (lue.). 

B lafta orielltalis L . (y tamién B latella germa
l1ica L. y P eriplalleta americana L.): corredera 
Ceas!. ); correllana Oec.); cuca (R. , tar., scm.l; 
escarabachina (L., stlz., alce ., gr., FA.); falleta 
(FNL., PA.); gorrinilla (PA.); zapatero (eeh., 
emb., sir., SOS., bie., un.); cochinet (ce h., ROR.); 
cucarac ha (beig.) (S., F., sa., xi., t el., CHT.); 
cucarancho (an., ech.). 

B lafel1a ger7llallica L.: beig. B lafta orielltalis L. 
B ombix mori L.: capel (beig.) (PE., DA.); cuc 
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de seda (tam.); cucos de seda (AC.); lec hazo 
(beig. ) (PA.); mon' (beig. ) (PA.). 

B ombus terresfttis L. (y tamién M egabombus horforum 
L., Pyrobombus lapidarius L ., M elolontha melolontlla 
L. o Macroglossum stellatarum L.): hamholó (hon., 
per.); bolomh6n (um.l; hombol6 IR.); homhol6n (beig. ) 
(F., S., fo., cam., rad ., sanL, sa., pu., nah., puse., balb., 
chaJ., stlz., boL, beri., alce., U. , gr.); bombolón royo (sa.); 
momhol6n (L., FNL., PA.); moscall6n (beig. ) (Jabt.); 
moscallón a rayas (beig. ) (labt.); moscallón de culo 
royo(beig.) (labl.)¡ moscard6n (u.). 

Buthus occitanus Amoreux: alaclán (F.); alacrán 
(beig. ) IS., bot., ceh., "., pn., ASS., A,C.); alicrco 
(bol.); arracla bos (ASS., PA .); arraclan (T, lec., 
panc., casI., alm., ca lt., sa., e j., an., lan., lue., SOS. , 

un., FA.); arraclau (MR.); arriclán (pan.); carra
clán (berd.)¡ escarpió (sop.); escarpín (heig. ) (torr.); 
escorpió (beb.); escurpión (bin., cam., stlz.); 
escurzón (beig .) (Lie., PA.); gripión (S., sah.). 

Calliphora viciTla R obincau-D esvoidy: ternizcs 
(cuco) , beig. ererniz' (an., PE., PA., BRA.); 
trirne (x i., pI.). 

Camponotus spp.: alada (beig.) (F., Lie., pu.); alaica 
(heig.) (Te. , an., balb., PE., DA., AND., BRA.l; 
alaida (beig. ) (rod., tierr.); alaiga (beig. ) (S., alq. , sa., 
rad., na h., ,Ice., pu., AC. ); ala igas (S., CHT.); aluda 
(esta.); fomiga alada (heig.) (F. ); alica (beig.) (T r.); 
fotín (beig. ) (sa.); fo tin; (heig. ) ICHT.); fo,ín 
(beig.) (tierr.); fo,ins (heig.) (CHT .). 

Campolloms joreli Emcry: forniga go rda-negra 
(sa., PR.). 

Carpocoris pudiclls P oda: beig. E llrycaster 
maura L. 
Cel/uro s.p.: bichargüclo? (heig.) (o li.). 

Cepaea hortellsis O.F.Müllcr: cr abeta (bar ., 
beig. ) (ga.); crabinero (har., heig.) (ga.). B eig. 
Cepaea l1emoralis L. 
Cepaea nemoralis L. y atras parellanas: cara billa (al m., 
ose j., traso.); ca rac hina (h., AND. ); caraelina (tau.); 
caracola (ani., DA.); caracoleta (S., sa., eH T. ); cara· 
colina (berd. ); ca ragol (ben., pau., castes., saunc.); 
ca rago l amarillo (har., beig. ) (bcnl; ca ragol de rayeres 
(har., beig.) (ben); carago l royo (har., beig.) (hen); 
carago lina (Lic., cor., cap., bsb.); carrachina (Su., Sp., 
pan., canf., pedr., ja., Iga., lue., bsb., pui., aras., Ira., 
bie., hol., .ao ., ay., PA.); .carraochina ( pl ~ . , ja.)¡ crahcta 
(bar., be/g.) (ga.); crablDcro (har., be/g.) (see., ga.); 
ga rrachina (aras., sa ll. ); garranch!na (ay:); rechioa (L" 
tam., PA.); rejioeta (Tr., PA.). 

Ceramhyx cerdo subsp. mirheclci Lucas: cucos d e 
lec he Ibeig. ) (pu. ); diablo (S., CHT.). 

Cerlluella arigonis R ossmasslcr: baqueea (beig. ) 
(sarr.); caracola (sa., sarr., lue., un.); caraco l de la 
Bardena (beig.) (cj.); caracoleta (sa.); ca rrac hina (Su.). 

Chi/opoda (Clase): cuca capad era (ben.); escolopendra 
(a ras.); ma lapiga (L.); milpatas (ech.); san[apiga (fo.); 
ziempatas (beig.) (M. , Tr. , fan., berd., eHT.); zie o ca~ 
mas ([a .); ziengarras (beig.) (S., lec., ja., boL, U" ang., 
al., ej, borr., sa., CHT., FNL.); zientopiés (ASS.). 

Chrysops spp.: beig. T abanus spp. 

Cicada orni 1. (tamién Cicadeffa montana Scop. y 
Cicada p/eheja Scop., ent re atras): afefé (fo.); afefet 
(cap.); chorcher (con., steg.); chorchet (MR.l¡ chorchete 
(con., sreg.); escamarlán (MR.)¡ fcfé (es., on., stlz., alce., 
gr.); (efct (ben., torr.); (efeta (gr.); ferfé (cap., lasp., 
ha lp., ej., sad., un., halh.); ferfer (hol.); ferfe! (F., L., 
Lic., nab., puf., mud., casz., PA.); ferfeta (F., abi., sa., 
rad .); ferfet (tam.); gricha (MR.)j repanlingana (xi. ); 
zica la (u., pla., bol., P1.)¡ zigala (u.). 

Cicada pleheja S co p.:heig. Cicada orni L.; 
zica lla (ec h.). 

Cicadetta 1II0ntalla Scop.: carcaneta? (F ., barc., 
cap., pu., mud., gr.); ferfet, (beig. ) ICHT.). 
B eig. Cicada Of'lIi L. 
Cimex lectularills L.: chincha (F., Lie., ben., bi. , 
tam.); chinche (M. , sa ., ech.); galaparillo (beig . ) 
(CHT.). 

Clausilia hidelltata Strom : caragoleta (ben.). 

Coccillella septempullctata L.: anjelet de dios 
(ech.); anjdet de ziclo (ech.)¡ baqueta de dios 
(F NL.); baquica de dios (mug., rig., sal., sig., sos., 
lue., un. ); boleta de dios (x i.); campani lla {tar. , 
maL, lit.l; ca talina (Tr.); cata lineta (bs.l; cuqueta 
(lasp., fa., gr.); cuqueta de Arag6 (pau.); cuqueta 
de deu (torr.); cuqueta de dios (S., sa. , ara ., tel., 
bi., las p. , san l., cam., pu., cha1. , palL, alce., 
CHT., FNL.); cuquera de Monzón (ben., pue. ); 
cuqueta de nuestro siÍlOr (L ., almu., Be.); gusano 
de dios (bie.); maneta de dios (berd. ); marieta 
(FNL.); marika (lcc., ej .); ga llineta de dios (an. ). 

Coleoptera (Orden): cuca (bon., es., ren. ); escaraba
cho (S., L., fo., bin., cam., srlz., fo., sa., berd., torr., 
CHT.l; escarabat (per.); escarabaxo (MR.); escar
bacho (z., cas!.); escarbajo (panc.); esca rbat (tam.); 
csgara bac ho IS., sa., rod ., CHT., PR.). 

Copris spp., bolero (MR.). 

C".!/ptomphalus aspersus O.F.Müller: caracol 
(sa., aras., pu i.); caracol judío (AND.); ca racol 
masclo (e j.); car ago l gordo (ben., pau. ); gUei (pu.); 
machorro (T r.); masclo (Su., M ., sa ., aras., ej.) . 
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Ctenocepnalides canis Curtis: beig. Pillea: ¡rrifans L. 
Ctenocepnalides fclis Bouché: beig. Putea: ¡r"ifans L.. 

Cule:;; pipicl1S L., y atros parella nos: chiboso 
(bi.); biolinaire (chn., eri.); biolinista (ardi.). 

Culicoides ohsolefus Meigcn: biguct 1 (ech.). 

Curculionidae (Familia): coreojo (Tr., ej.); corcol 
(fo.); corcoll (peL, tam.); careollo (sa ., ben., an., 
berd., alce., PRl; eoreullo (PA.); eureulio (PA.); 
eureullo (S., CHT., MR., PA.). 

Del'maptera (Orden): cortacucas (AND., PA.); cor
tachicha (ait.); cortachinas (pan., FNL.)j corta mininas 
(lue.)j cortapichas (S., Tr., pan., ajt., borr., berd., lue., 
un., eHT., FNL.)j corrapiches (lec.); cortapichetas 
(sa ., alcc.)¡ cortapichinas (ej.); cortapixa (beig.) 
(eHT.); cortaticheras (rad., labt.); esmolaticheras 
(AC.); mordcfuí (labt.); estijeretas (pue.); racopollón 
(heig .) (teJ.); santa pica (heig.) (pue.); tenazeta (CHT.). 

IJermesfes lardarius L.: zcrrcna (PA.); zcrrcña (MNV.). 

Del"mestes macularos De Geer: zerrena (FA.); 
zerreña (MNV.) . 

IJiplopoda (Clase): ziempatas (beig.) (M.); zien
garras (beig.) (sa.) . 

IJiptel"a (Orden): mosca (AC.); moscallón (S., 
pan., bol., tad., bio., rod., rad., borr., sa., U., stlz., 
fa., ech., sir., ja., pla., alce., ay., PA.); moscarda 
(S., ej., pi.); moscardón (u.). 

IJrosophila melanogaster Mcigcn: mosca del 
bino (lan.). 

Eisenia Joetida Savigny: beig. LumbriclIs ferl'cstrÍJ L. 
Ephippiger ephippiger Fiebig: coludo? (beig.) 
(labt.); grillo (beig.) (CHT.I; pantingana (ben., PA.); 
petingana (heig.) (CHT.); repantingana (pla.). 

Euscorpius flavicandis: mena d'arraclán, heig. 
Buthus occitanus. 

Eurygaster maupa L.: calapatillo (balb.)j cara· 
patiello (ay., pla.); carapatillo (boL); carrapatillo 
(ay.); galapatillo (beig.) (M., fa., tam., AC., 
DAA.); garapaticllo (PA.); garapatilo (rod.); 
garapatillo (lec., FA.); garrapatell (fr.); garra
patilla (lue., un., alce.). 

Fasciola hepatica: bichargüelo (o li.); cuchareta 
(beig.) (alb.). 

Forficula auricularia L.: heig. IJermaptepa 
(Orden); cortapichas (lue.); esmolaticheras (AC.); 
estijeretas (pue.); mordefuí (labt.). 

Formica rufa L.: forniga gorda-loca (sa., PR.); roya (Tr.). 

Formicidae (Familia): formica (ner.); formiga (F, sall., 
tra., an., ech., ben., tam., torr., AND.); fornica (bio., 
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bi., bu., tor., fan.); forniga (F, Sp., Lie., pan., tel., 
tad., la., fa., bro., lasp., rod., beb., cam., gr., u., xi., sa., 
rad., pI., mud., ech ., bisa., bue., ja., un., an., alce., 
AC.); forniguero (heig.) (sa., FR.); horniga (sal., sig., 
sos.). 

Calerucella luteola Müll.: tiña (cuco, beig.) 
(sig.,luc.). 

Ceomefridae (Familia de ros Heterocera): 
palmero (beig.) (Iabt.). 

Cerris spp.: aclaradors (S., bo[.); anadón (heig.) 
(sari.); maría (puy.); rodabasas (fo .); sastre (panc., 
noz., labt., ben.); sastres (un.); tejedor (T., pi.); 
zapatero (lec., u., borr., gr.). 

Cerris lacustris L. (beig. Gerris spp.). 

Conepterix cleopafra: limonera (G., balb., nab.). 

Conepterix rha71lTli: limonera (G., balb., nab.). 

CrapllOsoma italicum: galapatillo (heig.) (eHT.). 

Cryllotalpa gryllotalpa L., eanicllo (ay.); cuca (cj.); 
cuca zebollera (S., alce., CHT.)j estripafilas (Tr.); 
rcbicntafilas (tar., sem., tras.); talazebollas {ASS., 
BRA.)j zebollera (gr.); zibillero (cam.). 

Crylllls campestris L.: berigüeta (FNL.); birigüeta 
(xi.); eboreber (con., steg.); eborchete (con., steg.); dia
blo (col., CHT.); grieha (bro., MR.); griehón (la.); 
griU (torr.); grille río (colla de muitos grillos) (FA.); 
grilleta (beig.) (CHT.); grillo (bcig.) (sa., ceh., jov., 
eHT.); saltagücbras (ta.); saneheta (pan., AND., 
FNL.); sangreta (pan., sal l.); zicala (an.). 

Haematopota spp.: Beig. Tahallus spp. 

Helicella iherica Rambur: baqueta (heig.l (sarr.). 

He/icella itala: baqueta (beig.) (sarr.); caracoleta (sa.). 

Helix pomafia L. (y atras espezies parellanas): 
caraco l (S., sa., aras., on., bIch., arti.); caracols 
(AC.); caragal (bes.); caragol (S., P., Lic., mors., 
guas., css., tel., fo., bue., cap ., ben., calv., pau., 
tam., torr., beri., gr., CHT., AND.). Beig. 
Crypfomphalus aspepsus. 

Heterocera (Orden Lepidoptera): apagacandiles 
(lec., bie.); boletas nocturnas (borr.); pajarilla 
(DAA.); paloma (búb., pan., sal1.); palometa 
(pan., ta., u .• sa., ej., alce.); palometas (CHT.). O 
trestalle de forden Lepidoptera en Rophalocera y 
Hctcroccra no ye azeutato de raso por os cspczial
istas, pero ta iste dizionario ye o más prautico. 

Hippohosca equina L.: mosca de mula· (u.). 

Hi1'lldo medicinalis : cuca (L.); sandrijuela (e.j., sal., lue., 
un.); saogooclla (bao., ard.); sangonera (sa., balb., ben., bis., 
es., est., tam., torr.); sangrijucla (ao .• mag.); sansuga (bi.). 
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Hylotrupes bajuluJ L.: quera (F., Su., S., Lic., 
panc., casI., rod., alm., calt ., sa., aras., alq., an., 
beb., cam., ej., fo., mcq., Lerd., balb., pi., sarr., 
tam., lue. , SOS., rorr., beri., alce., PE., AC., PL.); 
corca (sa" panc., sarr., DAA.); pola (xi.). 

Hypoderma bovis: mosca de güei (sos.). 

Iherus alodel1s;s: baqueta (heig.) (sarr.). 

Iris oratoria: caballed de san Antón (be'g.) (S" 
CHT.); caballico de san Ant6n (beig.) (S., CHT.); 
caballico de san Bizente {beig.} (S., CHT.). 

Ixodes ricillus L.: bibón (beig.) (S" CHT')j caparna 
(agü., sa., fra ., bic., fuen., PL.); caparra (S., F., Su., 
Tr., Lic., Icc., alfm., pan., ta., pane., Ion ., fa., rod., 
alm., calt., sobr., aras., ben., U" sa ., rad., nab., an., 
ech., tor., bi5a., gallo., is., sarr., tam., ¡ue., monf., 
sos., un., torr., alce., gr., ASS., PE., DA., NL.); 
caparrón (beig.) (ASS., PA.); chibarra (ben., bon.); 
paparra (torr.); quibarra (cs.). 

Julus spp., beig. Diplopoda (Clase). 

Lampyris nocticula L.: candil (Tr.); cuc de Hum 
(tam.); cuco de luz (panc., rod., paz., 5a., pu., sanl., 
ner., aín., canf., PA., AND.); cuqueta de estrella 
(las p.); cuqueta de luz (S., F., sa., te!., bi., paz., pu., 
sanl., aín., canf., mud., eHT .); cuquera de lIum 
(ben., tam., torr.); cuqueta de san ehuan (pau .); 
gusanico de luz (sal., alm., calt., sos.); gusano de luz 
(e., ech., sig., bie., borr., berd., lue., AND.); 
gusarapo de luz (ech.); linterna (bue.}; linterneta 
(bs., fan.); lumbrera (labr., rad., sa., AND.); lumi
noso (ner.); luzerneta (ner.); luzero (Tr., 65.); 

Ilumencta (Lie.); lIumenetas de san Xuan (calv.); 

relumbrado (tar., fay., lit., bus.) . 

Lasioderma serrlcorne Fabricius: beig. 
Stegohium paniceum L. 
Lasius niger L.: alada (heig.) (Lic., pu.); alaica 
(beig.) (Tr., .o., halh., PE., DA., BRA., 
AND.); alaida (beig.) (rod.); alaiga (beig.) (alq., 
sa., rad., nab., alce .); alica (heig .) (Tr.). 

Leptinotarsa decemlineata Say: eañuelo (o cuco) 
(ay., bol., lo.); cuco de as trunfas (FNL.); cuco 
patatero (borr.); gusano patatero (lue.). 

Leptotorax spp.: alaigón (labt.); patín (esta.); 
repetcl (F., gr.); repetell (gr.); repetens (CHT.). 

Lih,dl1l1a deprcssa 1. üamién Anaz impcrator Leach, 
SympetPlIm sanguineum Müllery Ortl/drum cancel/ah/m 
L., entre as más corriens): abión (lec., alm., calt., ej., un.); 
alicotera (alce.); caballico d'a diaplc (MR.); chichidor (sa.); 
fcrrero (S., CHT., FNL.); ferreros de barranqued (mors., 

CHT.); marieta (per.); medico (eas!.); rodabasa (torr.); 
rodiabalsas (alce.); rodiabases (cer!.); techidor (abi'); teixi
dor (puy.); tichidor (CHT.); tixidor (CHT.). 

Loligo vu/gal'is: tozinillos (alm., cal t.). (Molusco marino). 

LIICGllUS cervus: cucos de leche (heig.) (pu.). 

Lucilia caesar L.: mosqueta bcrde (sa.). 

Lumbriclls terrestris L. (tamién Eisenia [oetida 
SaYigny, y Allolobophora caliginosa Tetry): cuqueta 
(gr.); dcmcleco (xi.); gusán (pan.); gusarapo (sos.); lem
briz Ibeig.) (L., CHT., BC., AC.); lemereco (MR.); 
lemerico (Iasp., MR.); le re mica (F.); le re mico (R.); 
lombrico (BLL.); lombrigo (ELL.); lIembrie (torr.); 
lIcmbriz (R., fa.) BC.); 1I0mbrigo (Lie., castes., ben.); 
1I0mbriz (fa.); papaterra (ta .); relUeleca (tel.); rcmclieo 
(S., le., mors., puy., bana., muL.); treu (beig.) (MR.). 

Lycosa spp. y atras arainas de fa Familia 
Lycosidae: orgaño (MNV.); tarantula (lan., 
AC.)¡ tragantula {abi.}. 

Lyristes plebeju", ferfed (CHT.). 

MacroglossulII stellatarum L.: beig. Bomhus 
terresfris L. 

Mallopl-aga IOrden), piojuelo (beig.) Oue., PA.). 

Mal1tis religiosa L.: abelDaría (Iasp.); caballo~ (beig.) 
(PA.); eaballé de san Antón (S.); eaballcd de san 
Antón (heig.) (S., CHT.); caballico de san Antón 
(beig.) (S., CHT.); caballico de san Bizcntc Ibeig.) IS., 
CHT.); caballo del diablo (ben.); caballo de Santiago 
(lga.); María planta la mesa (Jue.); plantamesas (b.); 
Mariateresa (an.); María Tresa (AC.); plegamalls (ta.); 
plcgamanos (cas!.); Teresa planta la mesa (bcrd.); toca
malletas (L., alce.); S31lantóll (lec.); santarnaría (ang., 
abt., rob., cam., lab., borr.); santateresa (S., alce.); 
Santiago (Iga.)¡ señorita (Tr., fa.) . 

Margaritifera auricularia Spenglcr: margari
tana (beig.) (sast.); margaritona (beig.) (sasr., 
MR.); pcnchineha (heig.) (chi., MR.); pichinas 
(parti, beig.) (Ma.); picholinas (parti, beig.) (T.). 

Megahomhus hortoru7ll L.: heig. Bomhus ter
resfris L. 

Meloe spp .: azeitero (ej); botana (tar., nov.); cuca 
binatera (CHT.). 

Melolontlla melolontlla L.: cscorzclla (beig.) (T.); 
gallineta (heig.) (ej., FNL.); gallineta ziega (beig.) 
(lec., lue.); gusano de alambre (T.); gusano labrador 
(beig.) (T.); pcziola (T.). beig. Bomblls terrestris 1. 
Menopo!l gallinae L.: pcdigüello (Sr., NL.); 
pedilluclo (FNL., borr.). 

Monocllramus galloprovincialis: diablo (S., CHT.). 
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Mytilus gallo provincia lis: os musclos son anj· 
mals de mar que plegan ra ro interior dimpués de 
replegar-los en do siga. M. gallo provincia lis ye a 
espezie más propia de o litoral iberieo, a suya 
deseparazión de M. edulis L., común en arros 
puestos ye quefer de espezialisras: musclo (sa., 
lasp., 19a., bol., stlz., chal., b., ang., pu., are., 
pue., cam., un., cas., cerI., CHT., PR.)j muscllo 
(tam.); músculo (ben.). 

Nepa cinerea L: guardafuenres (beig.) (labr.). 

Nephrops J/orvegicus L.: escamerlán (cas.); zicala (PL.). 

OdoTlata (Orden): rodabasa (torr.); rodiabalsas 
(alce.); rueda balsas (L. PA.). 

Oestrus equii: mosca de gancher (L., PA.). 

Oniscus asellus L.: beig. Armadillium vul
gare Latreille. 

Opilionida (Orden): garrilargas (Su., AC.). 

Orthefrum cancellafum L.! beig. Lihellula 
depressa L. 
Osfrintia 71uhilaris Hübner: barrenilla (beig.) 
(balp., ej., lu., un.). 

Otala pUl/ctata O.F.Müller: cabra (aras.); cara
bella~ (za .); caracol hembra (ej); caragol de 
scmenteri (cor.); eraba (Su., M., pui., on., cap., 
pu., arti., blch., fo., aras., an, pan., sa.). 

Pachytilus cineresceTls : teresa (cch.). 

Pediculus humal/us L.: alicancaino (ay.); alicancán 
(bol.)j alicancano (beig.) (S., tad., alm., calr., sa., U" 

an., bie., emb., alce., ay., FNL., PA.); ca liendre 
(güegos) (alcc.)j cáncano (FP.); cancano (T.); licoa 
(güego) (MR.); liendre (güegos, beig.) (R., fo., gr., 
BC.); lliendre (güegos, beig.) (an., beri.); manchan
za (beig.) (F.,AC.); pedullo (R., pan., tra., hi.); 
pegollo (an., ech., emb., sir.)j piejo (T., panc., sarr., 
PA.); piello (FNL.); pioll (L., heri.); piollo (ben.); 
ploll (his., cs.); pllojo (gr.); plloll (tam.); poli (torr.). 

Periplallefa americalla L.: heig. Blafta orienta lis L. 

Pheidole pallidula Nylander: forniga (sa.); forni
ga roya (sa.). 

PllOlcus phalallgioides Fuesslin: garrilarga ~ (FNL.). 

Phthirus pubis L.: cabras (bon.); morpión (R.). 

Pieris brassicae L.: colera (G., balb., nab.); cuco 
de as cols (heig.) (FNL.); pamparola (guas.); 
pclinzaina (alq., BC., FNL.); pilazana (pan., 
sal!., FNL.); polecón (cuco) (lim.); po legón (cuco) 
(ben., BC.); polleg6n (cuco) (BC.). 

Pieris napi L.: beig. Pieris brassicae L. 

• • • Capítulo 5 
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Pieris rapae L.:beig. Pieris brassicae L. 
Plecoptel'a (Orden): draga (cuco) (ech., u., gr.). 

Pleucera spp.: caragolina ~ (ben.). 

Polisfes gallicus L. {tamién Vespula germanica 
Fabricius, que son as fizetas más corriensl: abcspa (la.); 
abiespa (sal., sig.); abiespra (FNL.); abispa (tam.); 
abraspias (S., CHT.); abrespa (puf., PA.); abrespia 
(mud.)j abrespias (S., CHT.)j abriespa (an.); abriespas 
(S., CHT.); abrispa (sa., est., fa., bo!., rad., luc., alce.); 
abrispas (S., CHT.)j abrispero (beig.) (PL.)j abrispeta 
(ay.)j agraspia (F.); agraspias (S., CHT.); agraspicro 
(heig.) (F.)j bespra (bon., es.); biaspa (tor.)j biespa 
(FNL.); bispa (an., bio.); bisp" (ecb.); brespa (Sp., 
Lie., tel., bi., pue.); briaspa (bio., oto., ner., fan.); 
hriespa (FNL.); hriespas (S., CHr.); hrispa (C., bis., 
sa., rod., lue., torr., beri.); brispero (heig.) (torr.); 
diespra (an.); diezpra (beig.) (an.); fiza (mon.); fizadera 
(balb.)j fizeta (bol., puy.); graspia (S.); graspiero (heig.) 
(S.); grespa (ser., xi.); iezpa (berd.)j yespra (an., KV.); 
yezpa (berd.)j ziza (al m., FA.); zizal (heig.) (alm.). 

Porcellio scaber Latreille: beig. Armadilliulll 
vulgare Larrcille. 

Procambarus clarKii Girard: candrejo (MR.). 

Potomida littoralis: margaritana (beig.) (sast.); 
margaritona (beig.) (sast.); penchincha (beig.) 
(chi., MR.); pichinas (parti, beig.) (Ma.); 
picholinas (parh', beig.) (T.). 

PtiliTlllS pectillicorllis L.: beig. StegobiulIl pall
iceum L. 
Pulex irrifans L., (tamién Ctenocephalides 
felis Curris y C. callis BouchéJ : pulsa (R., 
tam.)j pulze (bi., xi.). 

Pyrobombus lapidarius L.: beig. B071lbus ter
restris L. 
Pyrrhocoris aptel'us L.: marÍca (lec.). 

Ropl/alocera (Orden Lepidoptera): birabolas (tor., 
FNL.); bola (xi.); hola de dios (MR.); bolandrina (hen., 
bon., es.); boleta (F, an., pl.); bolondrina (bisa., beri.); 
espalbera (bi.); esparbera (MR.); esparbereto (bi., 
ROR.); gallus (beig.) (sall.); marimposa (an.); paixarclas 
(muh., CHr.); p'jarel (beig.) (fah.); pajarel. (WIl; 
pajarella (fab.); pasarella (tor.); pacharella (beig.) (bro., 
bu., fan., oto., sarv., tor.l; pajarera (pla., T.); paxarela (S., 
tor.); paxarelas (CHT.); paxarella (MR.)j paxareta 
(MR.); pitarazana (FNL.l; pitazana (beig.) (bs.); pos· 
alera (re!.)j tanitosa (beig.) (pan.). O trestalle de l'orden 
Lepidoptera en Rophalocera y Reterocera no re azeura
to de raso, pero ta iste dizionario ye o más prautico. 



D iccionario 

DizionariQ Aragonés de Espezies .Animalsy B e%elals 

R umina decollata L.: capitierna (ej.). 

Sarcophaga carl1aria L.: mosca cagadera (so br., 
PA.); sah ón (cuco) (sarr.); termiz (cuco) (rod., 
bue., an., ech.); termizes (cuco) (DA.); terniz 
(cuco, heig.) (an., ner., PA.); tcrnizes (cuco) (an., 
PA.,BRA.). 

Saturnia pavonia: pabonet a~ (G., pn.). 

Scarabaeus socer L.: bolero (MR.); cagalctero 
(búg. ) (Iabt.); cuco pilote ro (S., CHT.); escaraba· 
jo pelotero (lue., PA., BRA.); furrun llón (sa l. ). 

Scatophaga stercoraria L: mosquín? (FNL.). 

Scolopend"a cingulata L.: gripia (belg. ) 
(CHT.); beig. Ch;Jopoda (Orden). 

Stegobi1l11l paniceu11I L., (tamién Hylotrupes hajullls 
L., Xestohium plu11Ibe1l11l Illiger, X estobillm rllfovi· 
/I0SU11I De Gccr, Ptilinus pectil/icortis L., Lasioderma 
serricorne Fabricius); corc (heig.) (han., casn.); co rea 
(sa., sarr., DAA.); co rqueta (gr.); crera (MR.)¡ cuco 
(bin.); pola (x i.); quera (F., Su., S., panc., casI., rod., 
alm., calt., sa., aras., alq., an., be h., cam., ej., fa., mcq., 
herd., halb ., pi., sarr., tam., lue., SOS., torr., heri ., PE., 
AC., PL.); quc<c ({,'.); qum (R.) . 
Sympetrum sanguineum 
L ibellula depressa L. 

Muller: helg. 

T aballus spp. (tamién Chrysops spp., 
Haematopota spp. y atros parellanos): atabán 
(borr.); mosca de mula (pi.); mosca llón (L., ay.); 
tabá (R.); tabán (Sp., Lic., bro., ag ü., pan., borr., 
guas., torr., beri. ); rabano (Su., rod., sa ., sos., an. ). 

Taenia spp.: so litaria (ech.); tiña (CHT.). 

Tettigonia vi"idissima L.: gricha (bro., bs., pan., 
tor., FNL.); paltigana (bis., ren., es., bcri.); 
panrigana (ben.); paringana? (sa ., alce.); salraperi
cos (jav.); santocapot (b i.). 

Thaumetopoea pif]Jocampa Denis & Schif.: riña 
(ce h., Lerd., SOS. , an., CHT.); sirganos (ptm) 
(cuco, beig . ). 

Tinea granel/a L.: barrenilla (beig.) (balp., ej., lu., un.). 

T"ichinel/a spira/is Owen: ; bichello (L.); 
biehiello (;o., ,Iq., PR., MR.); biúdlo (MR.). 

U"io elongatulus: margaritona (beig.) (MR.); 
pene hincha (beig.) (chi. , MR.); pichinas (parti, 
búg.) (M a.); pieholinas (par N, beig.) (T.); 
req uinto (Eb.). 

Velia spp.: beig. Cerris spp. 

Vespa crabro L.: abarica ~ (gr.); abispa de cazo
leta? (L.); alb"ie.? (S., WI. ); albarieol (S.). 

Yespula ger1l1anica F abricius: beig. P o/istes 
gal1icus L. 
Xestobium p/umbeum IlIigcr:be(g-. Stegobium 
palliceunI L. 

X estobium rufovillosum D e Geer:beig. 
Stegobium paT/iceum L . 
Xylocopa violacea L.: bombo Ión negro (sa.). 

Zebrilla detrita O.F.Müller: caracola (sa ., 
AND.); caragolera (gr.); ca ragolina (tam., pau.); 
caragollina (gr.). 
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6. MAPAS DE DISTRIBUZION y Nombres Populars 

Abies alba MilI. 

DISTRIBUZIÓN 

," 

abet O ¡.. ¡ r---
~ n 

t-J 
abete D 

1 
~ 
\ lS 

, '"'-

1'" 
(-
'¡ 

1\ ( 1 

I~ J.,n.1 h 
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• Diccionario Aragonés dc E species Animales y Vegcta les 

Di~ionario Aragonés de Espe~ies Á nimals.!J J3exefals 

Alnus glutinosa (L.) Gaert 
(natural) 

DISTRIBUZIÓN 

Albern iz/ero 

Bern 

• 
O 
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Amelanchier ovalis Medik ~ 
'.,. 

,. ¡..r 
) 

,) ", 

• 

'\ 
\: 

'- i'--,. 
¡-----" 

DISTRIBUZIÓN 

/ 

Senera.. . o 

Corniera ... 

Griñolera.. . o 

Senera + Griño o 
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• D\c:.c:.\onarlo AragonÜ dt Y.~pe.ci.t~ Allima\t~ y V egeta\e~ 

Dizionario Aragonés de Espezies Animah y B erefa/s 

Berberis vulgaris L. 
subsp. seroi O. Bolós 
& Vigo 

DISTRIBUZIÓN 

binagreta ... 

titinera .. . 

azotacristos ... 

barios de os 
anteriors chuntos 

J::] 

D 

• 
~ 

(r' 

).) • 
¡.; 

) 
\, 
\. 

"-

'" 1\ 

"'-. ,---- '-'~- ""\ 

• • • ) 
l> 

( 
( 

I~. - vJ 1) 
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Betuta penduta Rath. 

DISTRIBUZIÓN 

(al) barrazera O 

alba/r D 

bedall • 

barrazera/albar ~ 

abetach/a r=I 

D. 
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D iccionario 

n izionario A ragonés de Espezies A nima/sy lJercfals 

Gapra pyrenaica Schil'\z 
subsp. pyrenaica 

) 
\. 
\. 

DISTRIBUZIÓN 

(Dica ¡'añada 2000) 

bucardo 

erco/irco ... 

• 
D 

(' 1"-

/) 
v 

iJ 

'-

'" , 

h\. /'-
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) 
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Chenopodium 
bonus-henricus L. 

DISTRIBUZIÓN 

Almoche l1li 

x/ch/sarrón D 
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D iccionario 

n izionario .Aragonés de E spezies .Anima/s.!! Bexeta/s 

Oaphne laureola L. 

DISTRIBUZIÓN 

buxeta 

chigüerrio 

estefa 

solimán 

111 

• 
D 
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Echínospartum 
horrídum (Vahl.) Rothm . 

DISTRIBUZIÓN 

(a) brizón 

arizón 

(es) carpín 

(est) eriz/e/ón 

• 
O 

lE] 

• 
barios de os ~ 

anteriors chuntos 
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])iziOrtario A ragonés de E spezies A nimalsy B e:&etals 

Euproctus asper Dugés 

DISTRIBUZIÓN 

guardafuens ... • 
escarpión ... O 

salamandra ... ~ 

tropico • 
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Fagus sylvatica L. 

DISTRIBUZIÓN 

fabo 

fau 

faya/o 

fai 

barios de os 
anteriors chuntos 

••• Capítulo 6 
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Dicc ionario 

D i:zionario .Aragonés de Espezies .Animals JI Bexetals 

Fragaria vesca L. 

DISTRIBUZIÓN 

I 
fraga ... O 

v 

~ ~ /'-. 

martual ... O 
'-" • ( 

) • • 
magoría • \ ) 
fresera • \. f 

'-

'" ( 
barios de os O 
anteriors chuntos "" (\ 

'2. lttl 1'> 
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Garrulus glandarius L. 

DISTRIBUZIÓN 

cuatrons en os que 
cría a espezie 

gal 

gayo 
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Dizionario Aragonés de Espezies A nima/s.!) Bexetals 

Gypaetus barba tus L. 

DISTRIBUZIÓN 

cuatrons en os que 
cría a espezie 

alica/aliga '" 

boleta ' " 

-güesos 

III 

D 

D 
) 

" ~ 

v 

,~ I J) v 

~'" ..-- '''--. 

l'\f 
) 

l> 
'-

""', { 
-"'\ ( 

I~ ,¡tI 1) 
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Gypsophila struthium 
subsp. L. hispanica 
(Wilk.) G. López 

DISTRIBUZIÓN 

Albata ... 

Jabonera .. , 

Badallera ... 
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Diccionario 

Dizionario Aragonés de Espezies Animalsy Bexefals 

l/ex aquífolium L. 

. DISTRIBUZIÓN 

(es) cardón/ero • 

areulo/alebro .... 

crebol/grebol ... D 

barios de os [!] 

anteriors chuntos 
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Linxs. p. 
J) 'v 

IJ 

) 
\., 
<-

"' 1' . ." 
1', 

DISTRIBUZIÓN 

lobo s/zerbal • 

gato ... • 

gato zerbal D 

zerbal • 

"" 
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Dizionario Aragonél de E spezies .A.nimals.JI B exeta/s 

Perdix perdix L. 

DISTRIBUZIÓN 

cuatrons en os que 
cría a espezie 

perdiu gabacha O 

perdiz cherla • 
perdiz/u charra O 

fresana 

perdiz parda • 
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Populus tremula L. 

DISTRIBUZIÓN 

temb-/tiemb 

trem-

triam-

escaleral 
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• Diccionar io Aragonés de E species Animales y V ege tales 

Dizionario Aragonés de E spezies Án;mals'y Bexefals 

Quercus coccífera L. 

DISTRIBUZIÓN 

carrasquizo • 

coscollo/era o.. • 

Reboll/o 0 0 0 ~ 
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Ribes uva-crispa L. 

DISTRIBUZIÓN 

mormostillera D 

grixolera • 

ramonzillera • 

barios de os 111 
anteriors chuntos 
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• D iccionario Aragonés de: E species Anima le:s y Vegetales 

D iúonario Aragonés de E spezies Animals JI Bexefals 

J:~t [.i7: 

Rupicapra pyrenaica 
Bonaparte subsp. 
pyrenaica 

i./ 
! 

DISTRIBUZIÓN 

sarno D 

chizar/dlVdo • 

ixarso/eixarzo I.ZI 

ixar 
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Rubus spp. 

DISTRIBUZIÓN 

(s) (eh) xarga/era O 

(es) barza/era/a • 

magardera ~ 

barios de os 6 
anteriars ehuntas 
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• D iccionario Aragonés de E species An ima les y Vegetales 

Dizionario A ragonés de E spezies A nima/s.!! E exeta/s 

Salsola vermiculata L. 

DISTRIBUZIÓN 

sisallo o .. O 

salaus 000 

untina Iil 

barios de os I!l 
anteriors chuntos 
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Sciurus vulgaris L. 

DISTRIBUZIÓN 

esquiruelo o 

esquirol 

• •• Capítulo 6 
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• Diccionario Aragonés de Especies Anima les y Vegetales 

Dizionario Árogonb de Espezies Ánimo!s .!IEerefo!s 

Sorbus aria (L.) Crantz. 
J~ 

,) 
\ 
\. 

'-

DISTRIBUZIÓN 

moxera ... • 

mostallonera ... 

liquera D 
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,,) "' 

'" ~ 

- f"r,. .... 
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Sorbus domestica L. 
(natural) 

DISTRIBUZIÓN 

zerollera ... • 

serbera + zeroll. D 

serbera 
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D iccionario 

D iúonario Aragonés de E spe1.ies Ánimah"y B exefa ls 

Taxus baccata L. 

DISTRIBUZIÓN 

taxo/tacho 

teix/o 

Os 2 anteriors 
chuntos 

111 

• 
• 
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Tetrao urogallus L. 

DISTRIBUZIÓN 

cuatrons en os que 
cría a espezie 

aurón lZl 

pabo .. . • 
gall sal bache 111 

gall fe [!) 

gallo oO, LSJ 
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D izionario A ragoné5 de E spezies A nimals JI B exetals 

Tilia platyphyllos Scop. 

DISTRIBUZIÓN 

tellera 

. tilera -o 
tiIIera •• 
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Tríturus marmoratus 
Latreille 

DISTRIBUZIÓN 

Zalamanquesa • 
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Diziona"io Aragonés de E spezie.s Animal.s'y Bexetals 

Turdus torquatus L. 

DISTRIBUZIÓN 

cuatrons en os que 
cría a espezie 

Torda/Torlla/Charro ... 

.. . papiblanca ... • 

... collerada/ 
corbata/papada ... 

charla/chirla 111 

... embaloná/da !Ji 

... gabacha/ 
franzesa 
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U/mus spp. 

DISTRIBUZIÓN 

almudella 111 

urmo O 

ormo ... • 
monegro [iJ 

barios de os EJ 
anteriors chuntos 
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Dizionar¡o Aragonés de E spezies Anima/s.!! E eretals 

Ursus aretas L. 

DISTRIBUZIÓN 

(año 2000) 
presenzia esporadica 

ansa 

oso 

o 

O 7 
\ 
\ 
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7. NOMBRES POPULARS 

CLASIFICACION V/U 
DESCRIZION 

7.1. Malas fanerogamas 
(Anchiospermas y 
Chimnospermas) 

Ababo l amari llo: Meconopsis cambrica (AF,). 

Ababol cornudo: Claucium cornicu lafu71l (BC.); 
Papaver hybridum (mont.) . 

Ababol de jard ín: Papaver sOllllliferu111 (TV.). 

Ababol morado: Roemeria hybrida (ta ., PS.). 

Ababo l: Claucium cornicu lafu lII (L., BC.); 
Papaver argemone (AF.); P apa ver duhillm (ta ., 
AF., PS.); Papaver rhoeas (F., Su., Sr., S., 
Tm., Eh., M., e., Lie. , gr., nog., lec., sig., pane., 
pin., t ad., bge., las p. , rod., alm., ca lt. , sobr., aras" 
cad., sa ., nab., puf., ej., guas., mud., ang., fo., lúe., 
borr., pIa., lue., monf., SOS" un., mon., ta., an. , 
(orr., limo, tel., alce., PE., DA., NL., PS., SS., 
AC., PA., ASS.); Papaver s01l111iferum (AF.); 
Mecoflopsis cambrica (sa ll., AF.). 

Ababolera: P apaver spp. (saL, borr. ). 

Ababoles morados: R oemeria l!!Ibrida (LSC.). 

Abanera: Pl'unus maha/eh (chía., castes., vna., xi., pI., arsn., 
lI i., 5j. ). En a toponimia tamién por o BieHo Sobrar be y o 
suyo Semontano, en A)'erbe)'e o barranco 'Iabanera'. 

Abanicadera: "Tiene una flor parecida a la tefl a" {labt.}. 

Abarón: Vaccinium mjlrtillus (xi., sj., FNL.). 

Abazcra: "Hierba que emp ican los pas tores en el 
monte para hace r la cama" (ec h. ). 

Abechaocra: Corylus avellana (Sp.). 

Abejera, Ophrys apifera (AF.). 

Abejit" Oph':}/s apifera (AF.). 

Abellanera blanca: Corylus avellana (bar., be ig. 
'abe llanera bllanca') (xi.) . 

Abcllanera bllanca: Corylus avel/afla (bar. ) una 
raza de abe llaneras que fa os camals clariscos, 
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"bllancos", 00 como os normals, royiscos. Y e millar 
ta fer os tochos pa campar por a man. (ben.). 

Abellanera: Corylus fl'/)e/!anG (F. , Sp., Su., Tur., en., 
pan., cad ., rod ., ncr., 1,0., pI., balb., se c., fo., mon., ta., 
motÍ)., so p., torr., KR., AC., PS., SS. , JV.). 
A bellanero: Corjl lus avellana (AF.). 

Abell aca: Quercus coccifera (fruit o) (e j.). 

Abena: A vena sativa (ta ., fa., P S.)j Avena 
sterilis (Tuc., SS.). 

Abeneta: "planta que nace entre las piedras en 
t erreno húmedo" (FBR.). 

Abeca, Yiciafaba (ca lt , ta ., PS., AND., PA.). 

Abercoquera: P rufllls armelliaca (t a., PS. ). 

Abericoque: Prll llus armelliaca (cam.). 

Abesa: Yicia spp. (fon.). 

Abeses: Yicia sat iva (beb.). 

AbeslI rt : Sorbus aucuparia (ben.). 

Abet: Abics alba (TUf., R., pan., tor., sfb., 
beri ., ben., ec h. , bi., SS.); A bies pinsapo (bs.); 
P icea abies (sei., bro.), 

Abete: Abies alba (Sr. , Tur. , Sp., amu., ara ., 
pan., tor ., tra., an., cam., ec h., bi., tr a., rod., ja., 
pI., fan., borr., sobr ., bio., sarv ., KR., NL., SS. ). 

Abetín" Abies alba (AF.). 

Abeto, Abies alba (Tur., SS.); Picea abi" (LSC.). 

Abe(Och: B eht!a pelldll/a (ara., ech., jas., AF., FNL .). 

Abctoeha: Behi/a pendllla (an.). 

Abetunas, Abies alba (INe., PMP.). 

Abez: Abies alba (xi.). Se suposa que ye un plural. 

Abeza: Yicia sativa (Sp., S. , lec ., ech. , bcr. , pn., 
cad ., guas., fo., lue., un ., alce., FBR., FNL.l; 
Yicia pJlrcllaica (CHC.). 

Abezas: Yicia sativa (T ur., torr., SS. ). 

Abezón: Asphode/lls cerasiferlls (esta. , fV.). 
Abillana: Corylus avellana (fruito) (MR.). 

Abillanera: Corjllus avellana (Sr. , S., an ., bol., 
pan., tor., N L. ). 

Abines: "Especie de habas pequeñas" (e j.). 

ALitierno: R hanmus alaterllus (pa l., IV.). 
Abixús: Atrip/ex s.p. (MR.)j Cllenopodium s.p. (MR.). 

Abizaca: Yitis vinífera (bar.) (F.). 
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Abolimo: "planta parec ida al aligustre" {a lm. l. 

Abón: "Judía más seca y amarilla. Haba panocha" (an.). 

Aborracrabas: Saxifraga /Ol/gifo/ia (ja., JV. ). 

Abozos: A sphode/us a/bus; A sphode!us cera
siferus (F., M., ags., fañ., rod., so br., casz., aras. , 
al., bie., borr., pan., cch. , mon., bor., an., JV. ); 
Asphodelus spp. (an., bot., fan., tn., PA.); 
Asphodelus albus (Eb., aeu., NL.); Asphodelus 
jistulosus (Ice.); Iris spp. (l • . ). 

Abrazade ra: Centaurea aspera (la o.). 

Abrebocas: Alltirrhinllm spp. (sa.). 

Abreojos: Tribulus terrestris (DAA.l; Cel/taurea cal· 
ci/7'apa (nog., mon., JV.); 'una leguminosa' (form.). 

Abricor: Prllllus armeniaca (frui co) (tam.). 

A bridó: P ruflus persica (bar.) "cipo de melo
co tón que sc abre fácilmen te" (torr. ). 

Abridor: P rlllllls armelliaca (bar., fruit o) (lue., 
un., AND.); Prunus persica (bar.) "se abre fác il
mente y suelta el hueso" (sos., bol. , tad.). 

Abrinzón: E chiTlosparlu71l horridu11l (S., CHT.). 

Abriojo: Centallrea ca /citrapa (Panc.); T ribu/us 
terrestris (Sp., tar. , nov., aíl., ROR.). 

Abriojos: Cel/taurea ca/citrapa (lec., ta. ); T ri
bU/liS terrestris (L. , ej.); bella mata (lan.). 

Abrizo lal: E chillospartum horridu11I (puesto 
d'abrizons) (lasp.). 

Abrizón: E cltillosparhm¡ horridum (sa ., rod., xi ., 
best., JV.). 
Abrojo: Centaurea ca /citrapa (Panc.) . 

Abrojos: Centallrea calcitrapa (ra ., PS., PA., 
ASS., LSC.)¡ Centaurea aspera xC. ca/citrapa 
(LSC.); Tribulus ferrestris (LSC.). 

Abr6tano macho: Artemisia absinthium (LSC.). 

Abr6tano: Artemisia absintltium (ASS.). 

Abubo: Pyrus communis (bar.) "fruito del ccr
meño" (PA.). 

Abuelico: A vena steri/is (trr.). 

Abugos: Pyrus communis (bar.), "peret as de San 
J uan" (on.). 

Acazia borde: Cleditsia triacanthos (aza., JV.). 
Acazia de púas: Cleditsia triacanthos (mon., JV.). 
Acazia de punchos: C leditsia triacallthos (CCE.). 

Acalia de tres espin as: Cleditsia triacal/t/lOs (CCE.). 

A cazia: R obinia pseudoacacia (saL). 

Achar: F agus sy/vatica (se1ba) (FA.). 

Achicoina: Hypoc/locris radicata (mon., JV.). 
A chicoiras: Cichorium il1tyhus (labr'?)' 

Achicoria amarga: Cicltorium intybus (LSC.J; 
T araxacum offlcinale (PMP.). 

A chicor ia dulzc: Chol/dril/a jllncea (LSC.). 

Achicoria: Hypochoeris radicafa (aza ., ta., PS., LSC., 
JV.)j Cic/lOrium intybus Oabd, mon., IV·)· 
A chicorias amargas: Cichorium illtybus (ASS.). 

Acolera: Si/elle vu/garis (lec. , AF.); "p lanta for
rajera que se cría en pozos, ba lsas, erc ... " (abi .); 
"hierba mala que se ería entre los trigos" (pn. ); 
planta que se mine ha, no ye o Silene vulgaris, 
crexe en as glcras, fa as fuel las redondas, chique
tas (sau nc.). 

Acoletas: Silene inflata (ang.); Si/ene vulgaris 
(ang., lan .); Silene s.p. (Iabt .). 

A coletas: Si/ene vu/garis (pom., JV.). 
Acolilla: Silene vu/garis (form. ). 

Aconito: Acollitum napel/us (CCE.); Aconihlm 
vulparia neap o/itanum(CCE.). 

A cónito: A conilum Ilap ellus (ta., PS.). 

Adanz: A dil/ea millefolium (te l.). 

Adaza: L o/iulIl temulellhlm (FA.); "cierta semilla 
parecida al mijo" (DA.); "p lanta fo rrajera de la 
familia de las gram[ncas" (BC.). 

Adona: Adonis Gm/tlG (CCE.). 

Adonis: A donis arlllua (CCE.). 

Adormidera: Papaver somniferum (ta., AF., PS., LSC.). 
Afafrán: Croclls safivlIs (cap.). 

Afitola: "Cierta hierba comestible", beig. 'az ito
la', 'azito t a' (x i.). 

Afrentalabradores: Silelle vulgaris (pom., JV. ). 

Ag' b"d" R osa ' pp. (sa l. , FNL.). 
Agachurras: Scorzonera hispanica (sa .). 

A ga lchofcra: Cynara sco!ymus (berd.). 

Ag. ll" "fruito de la tuy'" (PA.). 

Agamones: Ononis spinosa (ta., PS.)j Ol/onís spi
llOsa procurrens (ta., PS. ). 

Agarchofa: Cyllara scolymus (mon., T ). 

Agarraparedes: Parietaria judaica (boL, JV.). 
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Agostío: Prunlls armeniaca (bar.) "variedad de albari
coquero de almendra dulce" (tar., fay., ver., adm.). 

Agozo: Asphodelus albus (lue.). 

Agozos: Asphodelus albus (an.). 

Agramen: Cynodon dactyloll (tar., fay., LSC., FA.). 

Agraz: Ribes uva-crispa (PMP.). 

Agrazillos: .Berberis vulgaris (ASS., LSC.). 

Agrimonia: Agrimollia eupaforia (nog., ta., 
LSC., PS.). 

Aguardentera: YiHs vinifera (bar.) "cierta clase de 
U\'a blanca y temprana. La llaman así por el gusto de 
moscatel que deja" (PA.); Prllllus ceraslIs (bar.) 
"clase de guinda para ponerla en anís" (PA.). 

Aguavientos: Phlom;s herba-vellti (LSC.). 

Aguja de pastor: Scandi::c pectem-velleris (CCE.). 

Agujetas: Ceral1ium columbillu111 (PMP.); 
Erodium cicutarium (PMP.). 

Agullas: Cerallium columbinum (PMP.). 

Agullerón: "Fruto del espino blanco", Crataegus 
mOllogyllG ~, beig. 'agullerons' (gav., RO R.). 

Agulleronera: "espino blanco", Crataegus mOllff 
gynG ~, beig. 'agullerons' (gav., ROR.). 

Agullerom: "Da una flor que se pone muy blan
ca y un fruto también blanquecino, es parecido al 
de los cachimironeros" (sobr.). 

Agulleta: Erodiu11l cicufarium (AF.). 

Agulletas: Erodium cicutarium (ali., JV.). 

Ailanto: Ailallthus altissima (ta., PS.). 

Ajedrea: Thymus loscosii (LSC.); Sahlreja mOI1-

tana (CCE.). 

Ajenjos: Artemisia absiTlthium (LSC.). 

Ajenziana: CentiaTla lutea mOTltserrati (Tur., SS.). 

Ajenzo:Artemisia absinthium (tel., ech., ]V., FMF.). 

Ajenzos: Artemisia absiTlthium (ta., PS.). 

Ajo borde: Allium ampeloprasum (Ice.). 

Ajo de bruja: Allium s.p. (montesino) (L., ¡.lÍe., Be.). 

Ajo de burro: Alllium sphaerocephalon (lagu., 
JV.); Al/iu", Forru", (PMP.). 

Ajo de culebra: Allium roseum (ej., LSC., 
BRA., ASS.). 

Ajo de flor blanca: Allium pyenaicu71I (CCE.). 

Ajo de monte: Allium sphaerocephalum (CCE.). 
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Ajo de perro: "bulbo silvestre" (un.). 

Ajo de puerto: Allium schoenoprClssum (PMP .). 

Ajo de roca: Allium sphaerocephalulII (CCE.). 

Ajo de ro diab lo: Allium roseum~ (sa.). 

Ajo de toúno: A l/liuTII sphaeroceplwlllm (casg., ]V.). 

Ajo d'o diablo: Alliu71l s.p. "de flor blanca, 
chicota, creze con os Muscari." (aras.) . 

Ajo du lze: Allium pyrenaicum (CCE.). 

Ajo porro: Alllium sphaerocephaloll (cof., IV.); 
Ornithogalum umbellahl1l1 (ali ., JV.); Allium 
porrum (LSC.). 

Ajo puerro: Allium pyrenaiculII (CCE.). 

Ajo purro: Alllium sphaerocephalon (est., ]V.). 

Ajo silvestre: Allium sphaerocephalum (CCE.). 

Ajo: Al/iuTII sativlITII (ta., PS.); "una mata que crece 
en el trigo)' almislllo tiempo, que se hace igual de alta 
y que se cosecha)' trilla, chafándose. Hace que el pan 
cuando se hace huela y sepa a ajo" (M.). 

Ajucla: Arrhenatherum elatius (alia.); Muscari 
spp. (,Ii,.). 

Ajuclo: Allium porrul1l (PMP.). 

Alabardera: Rosa spp., .Beig. 'albarda' (cos.). 

Alacranera: Coronilla scorpioides , por a rraza de 
o suyo fruiro (AF.). 

Alada: Alliaria petiolata (CCE.). 

Aladierna: R/la111UUS alatel'llus (CEP.). 

Alamurón: Fesluca gautieri; Fesluca esl:ia, se clama 
asinas por o que puncha (sj.); "hierba rastrera, muy 
fina, diminuta y apetitosa que come el ganado en 
Tierra Baja y que recuerda al alambre" (sobr.). 

Alama chopo: Populus alba (ta., PS.); Populus 
nigra (ta., PS.). 

Alama negro: Ulmus millor (LSC.). 

Alama: Populus alba subsp. bolleana (u.); 
Populus spp. (ta.). 

Alán: Achillea millej'olium, seguntes replega 
Cazcarra Pallaruclo, en tel. se diz: "Si tiem en 
casa alán, as bruxas no entrarán" (S., te l.). 

Alarba: Krasc/zeTlilluik-ovia ceratoides (fue., alfm.). 

Alarma: Peganum harmala (AF.). 

Alatierno: Rhall/lIus alaterTlus (PMP.). 

Alatoncro: Celtis ausfralis (AF., OT, ASS.). 
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Alhá: B etuta pendula (bcri. , ben., gr., sec., chn., 
sfb., barb.); B etula alba (ben. ); B etula spp. (fon.). 

Albaca basta: Micromeria fruticosa (es ta., pu., 
JV., CEP.); Nepeta h/beresa (CCE.). 

Albaca de monte: A ciuOJ alpiuus (ASS.); Acinos 
retul/dij'e/ius (LSC.). 

Albaca montesa: Sahtreja fIIontauo (CeE.). 

Albaca mont esina: Sahlrcja montafla (escn., JV., PMP.). 

Alhaca silves tre: Micromeria fruticosa (PMP.l; 
Acillos alpilllls (ASS.)j C/illOpodiulII vlI lgare (CeE.). 

Albaca: Ocimum hasi/icum (Su., TUf., S., Sr., 
Sp., alfm., ags., bcri., sa., guas., ja., sfb., pla., 
torr., NL., SS.), 

A lbáca r: Ocimum bosilicum (T., ta., PS.). 

Albada: Cypsophila sf"rtufhium subsp. hisponica 
(AS S., LSC.). 

Albahaca de todo el aílO: Me1/tha xgelltilis, baig. 
'albahaca' (ta., PS. ). 

A lbahaca: Ocimum basilicum, á yo me se fa ra ro 
que ra chen de Torroz illa digan albahaca en 
cuentas de albaca , más me picnso quc P ardo 
Sast rón lo esc ribise asinas porque le parexese más 
co rreuto (ta., PS. ). 

Albahacón: Ocimu!II basilicum varo diforme (ta., 
PS.); Ocimum millimum (ta., PS.), beig. 'albahaca'. 

Albalbidriera: " Hierba del vidrio" ¿Bel 
Clemafis? (FA.). 

A lbalribiera: " Hierba del vidrio; quizás alvitri· 
na" (MNV.). 

A lbar d'o Canadá: P oplllus x canadensis (FS.). 

A lba" B etula alba (AF.); B eh"a pe"dula (s. ll. , 
bi., bio. , hoz. , pI., borr., pan., tra., AF., LSC.); 
Pinus halepensis (Sr., NL.); P oplllus fremula 
(br.); P opulus a lba (sa., ay., lo., tad., sic., pom. , 
monf., JV.); P opulus canescells (ay., lo.); Prlllllls 
aviu711 ({ruito, bar., beig. Querubina) (BRA.); 
PrUl1l1S aviIl7ll({ruito, bar.), "variedad de cereza 
de color blanco amarillento" (sos.); Prunus aviulII 
lfruito, bar.) "querubina. n. Cereza más fin a que 
la común y de un co lor más bajo, que algunos lIa· 
man albar, r otros, por el país en que es abun· 
dante, cereza de M Ol/zón") (BRA.). 

A lbarda: " M ator ral espinoso con una fru ta sil· 
vestre" (ce h. ). Ye fázil que siga R osa spp., Al
ward re 'a rosa' en ara be, que parex ampr6 a paro
la de o zelta. 

A lbardera: R osa spp., beig. albarda (F ., sa ., Icz. ). 

A lb.rdí, Typha a"gustij'e/ia (canz., JV.). 
Alb.rdín, Lygeum spartum (stlz. , blch., JH., 
ASS.); Typha spp. (c.p., alq., b;n. , c.sz., 
AlberjcÍlcra: Solal/um lIIe/ol/gena (ta.). 

Albcrjera: PrUlIlIS armell iaca (fa., gra.). 

Alberjero: P rlllllls armelliaca (Su., Sr., lec., 
alfm., rod., pla., guas., u. , sa., pn., rad. , OO . , sarr., 
. lcc., NL.). 

Albcrjinia: Solanum me/ongena (T.). 

Alberniz de fuella de coraz611: Ahllls cordata (FS.). 

Alberniz: A I!111s g lutinosa (a bi., sic., arg., arb., 
puse., beli., fañ. ). 

Alberxina: So/aman me/ongena (za.). 

A lbesó, A sphodelus albus (TUT., SS.). 

Albesons: Aspltode/us a/bus (fon., ben. , sfb. ). 

Albezón: .A.spltodelus cerasifarus (aza., cof., 
. Imu., JV.); A sphodelus albus (sj., AF.). 

Albczone" Asphodelus spp. (PA.). 

Albczons, Asplwdelus spp. (F., fo.); Asphodelus 
albus (c hn.). 

A lbiaoa: Dip/otaxis erucoides (cala t., bo., Z., mue.). 

A lbirquinas: O/ea europea (bar. ) (abj.) . 

Albohol de Castilla: "planta sa lsugirosa y puh-cru
lenta", F rallKe!l ia pulverulenta (ASS., BRA.l. 

A lholha: Trí'gollella [oellltll1-graecllIII (a ra., FNL.). 

Albolda: Trigollella foeulIm -graacllm (F1VIF .). 

Albolga: Trigol/ella foenum-graecum (BRA.). 

A lborder" Arbutus uTledo (S., CHT.). 

Alborezera: Arbutus ulledo (INe.). 

A lborozcra: Arbuhls ulledo (un., cas I. , AND ., 
ASS., LSC., BRA.). 

Alborza: A rblltus Imedo lfruifo) (AC.). 

A lborzas: Arbuhls ulledo (S., CHT.). 

Alborze: Arbllrns unedo (OT.). 

Alborzera: .A.,.buhls Imedo (sa., all., r ad ., alrnr ., 
alq., pn., esa., rod. , co l. , bge., barc. , lan., ta ., PS., 
JV. , AND.). 

Alborzera l: A rbuhls ¡medo (puesto d'alborzcras) (MR.). 

A lborzo: .A.rbllfus lllledo lfruito) (rod.). 

A lbrozera: Arburns lInado (ta., pu., FNL.). 

A lbuerros: Euphorbia spp. (a lia.). 
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Alcachofera: C.!Jl1ara sco!J¡mus (ta., PS.). 

Alcampelina: Olea europea (bar.) (sa.) 

Alcañón: v,h's vil1ifera (bar.), en gr. "grano 
grande de la uva", en os demás puestos un bitau 
d'uga blanca (P., gr., abi., sa.). 

Alcaparra: Capparis spil10sa (LSe.). 

Alcarabea: Carum carvi (AF., ASS., LSe.). 

Alcarchofa: C.!JTlara scof.ymus (T., gr.). 

Alcarzeña: Lath.!Jrus sativus (ASS.). 

Alcarzia: Robinia pseudoacacia (Sr., NL., FNL.). 

Alcasia: RobiJ/ia pseudoacacia (ben., sfb.) . 

Alcazer: Medicago sativa (BRA.). 

Alcazia: Robinia pseudoacacia (F., Su., C., 
alfm., sig., an., tad., boL, aras., u., sa ., pn., borr., 
pla., sarr.); Gleditsia triacallthos (aras., u., sa ., 
pn., borr., pla.); Acacia spp. (u.). 

Alcotón: GosS.!Jpium hirsuhllll (a fibra) (MR.). 

Aldiaga: Genista scorpius (F., Lic., cos" cap., sa ., 
eam., gr., est., olv., JV., SS., PMS.). 

Alebro: Ilex aquifolium (xi., pl.) . 

Alebro: Ilex aquifolium, ye más normal orébel 
Ibi., esp.). 

Alelí amarillo: Erysimum eheiri (ta ., PS.). 

Alelí borde: Er.!Jsimum eheiri (CCE.). 

Alelluya: Oxalis acetosella (ASS.). 

Aleluya: Oxalis aeetose//a (AF., LSC.). 

Alf,deg" Mentha spp. lej .). 

Alfal: Medieago sativa (a ll.). 

A lfalfa: Medieago sativa (Tur., SS.). 

Alfalfe: Medicago soh'va (alfm., an., ech., SOS" fra.). 

Alfalfez: Medicago sativa (BRA.). 

Alfals: Medicago sativa (R., fon., see.). 

Alfalz: Medicago sativa (F., Su., Tuc., Sp., 
Lie., S., gr., alfm., bge., lasp., casI., torr., casz., 
aras., fis., to r., bi., pI., xi., U" rad., sa., lab., guas., 
mud., balb., on., fa. , sfb., mon., ta., monf., torr., 
ces., te l., ,lec., PE., PS., SS., IV., FNL.). 

Alfalzar: Medicago sativa (puesto d'alfa lz) (S., PA.). 

A lfalze: Medieago sativa (Su., Sr., Eb., Tr., lec., 
alfm., pan., ags., panc., boL, tad., bs., sall., ech., an., 
ang., TOd., lue., sos., un., cr., PE., NL., FNL.). 

Alfalzes: Medicago sativa (calt., tra.). 

Alfalzo: Mediago sotiva (emb. ) . 
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Alfanse: Medieago sativa (pan.). 

Alfanze: Medieago sativa (ara., PMP.). 

Alfarma: Pegal1um IlGrmala (PA.). 

Alfarzes: Medicago sativa (a lm. ). 

Alfarzillo: Meliloros albus (tar., nov.). 

Alfauze: Medieago sativa (PMP.). 

Alfaz: Medicago sativa (panc., sarr. , PA.). 

Alfendo" Clycirrhiza glabra lej., pu,f., BRA.). 

Alfileres: Erod/llm deutorium, por o suyo fruito (CCE.). 

Alfindoz: GIy'J/rrhiza glabra (M.). 

Alfolba: Lolium temulelltum (ta., PS.). 

Alforba: Trigolle//a focllum -graeeu1ll (PMP.); 
Trigal/ella mOllspeliaca (AF.). 

Alfordigas: Urtiea urens (alce., alfa., JV.). 
Alfornigas: Urtiea urelts (pom., JV.). 

Algachofa: Cyllara SCOf.ylllUS lfruito) (S., T., 
rod., ealt., fa., un., an.). 

AIgachofera: C.!JlIara seolymus (alce.). 

Algarchofa: Cyllora scolymus (fruito) (gr., MR.). 

Algarehofera: Cynara scolymus (ta., FNL.). 

Algarrobo borde: C/editsia triacantlllJs (mon., JV.). 
Algarrofa: Ceratollia si/iqua lfruito) (MR.). 

AIgarrofcro: Ceratollia siliqua (lec.). 

Algucrrico: Eryngiu711 bourgatii (sa ll., AF.). 

Aliaca: Genista seorpius (bio., oto., bro., tor., bi., 
ser., ner. ). 

Aliaga: Genista scorpills (Su., Eb., S., Tur., Sp., 
bot., lec., alfm., alce., sal., ags., so br. , casz., ner., 
pall., oto., sa., pn., rad., lab., mon, ta., monf., 
sos., un., te l., ese!., gal., sarv., AC., PS., ASS., 
LSC., SS., JV.); U/ex s.p. ILSC., FNL.); U/ex 
parviflorlls (ta., PS.). 

Aliagueta fina: Cytisopllj///um sessi!tfolium (AF.). 

Aliagueta: Coronilla emerus 
Hormatoph.!J//a spinosa (java., mont.). 

Alianto: Ailanthus altissima (est.). 

IAF.); 

Aliea: "especie de fruto" (ech., ROR.); Sorbus 
aueuparia (AF.). 

Alieas: Sorbus aueuparia (eCE.); Sorbus tor111i
lIalis ICCR). 

Aligrcu: Ilex aquifoliu1l1 (ga., AF.). 
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Alimoachcs: C/lenopodium bollus-nenricus (PMP.). 

Alimoaches! ChenopodiunI bonus·hell"iclIs (PMP. ). 

Alimonia: Acrimonia eupatoria (PMP.). 

Alimosches: Chenopodium bonus-hen"icus (AF.). 

Al iprezcro: Cupressus sempervirens (BAr.) . 

Aliqucra: Ziziphus ziziphus (FNL.); Celtis aus
fralis (MR.); Sorhus torm;l1alis (CCE.); "árbol 
que produce un fruto verde" (cch., ROR.). 

A lir6n, R osa spp. (AC.). 

A liso de Galeno: Marrubium a!yssoll (ASS.). 

Aliso: Sorbus aucuparia UNe.). 

Aliricnzo: P hillyrea GngustifoHa (LSC.). 

Alitierno: Rhamnus alaferllus (rod., oIv., rig., 
IV.); Phil!!;rea angustifolia (ta., PS.). 

Aliz6n: E chillospartum horridum (Sp., ags., noz., 
oli ., oto., tor , bro., fan., ye.). 

AU dc bruxa: Allium splzaerocep//a/on (sc!., JV,). 
AU: A llium sativum (L., per., ben., tam., yv.), 
A lla: A lIium porrum (per.) . 

AlIaca: Genista scorpius (pan.) aL, agü.) boL, 
stcg., lo., fan., se r., bi.). 

Aliaga mar ina: E chinospartum horridum (lue.). 

Aliaga: Genista scorpills (T., Sr., S., Sp., C., Tr., sa., 
Icc., sig., an., bi., pI., berg., ec h., ej., noz ., guas., bie ., 
rod ., horr., berd., fuen.,lue., SOS" fa., lasp., PA., NL.). 
Aliagar: Genista scorpills (puesto d'a llagas) (an.) PA.). 

AlIagueta: "Aliaga fina, sin es pinas", beig. ariz6n 
fino de ros que no punchan' (Sp.). 

Allaguizo: Genista s.p., "a liaga grande, de tronco 
recio y copa espesa" (FA.). 

Allaza: L i/ium martagon (te l.). 

AHets, Iris latifolia (ben). 

A lliaga: Genista scorpius (an.). 

Allo: Alliul/I s.p. (Sr., S., spe., bi., ben., gr., rod., 
ech., torr ., NL., FNL.). 

A llondcro: Ce/tis austra/is (blch. ). 

Allubia: Phaseo/us vu/garis (Be.). 

A lma: "bella mata" (bo!.). 

Almástiga: P istacia /el1h'scus (FMP.). 

Almelca: Medicag o sativa subsp. fa/cata (s ic.). 

Almendrera: PruTlus du/cis (F.) S., Su., Sr., Sp., 

Tur., ags., buer., boL, tad., rod., ras., bue., alg., 
sa., po., rad., guas., sec., fa., ta., monf., un. , DA., 
NL., PS., SS.). 

Almendreral: Prullus du/cis (puesto d'almendr
eras) (PA.). 

Almendricos: Prullus du/cis ifruito baladre) (AC.); 
P rullus dulcis (fruito), "fruto del almendro aún 
verdc, pcro cuyo grano o simiente ya está formado )" 
puede comersc" (L., sa., gr.) BC., PA., PL. j. 
A lmendruco: Prullus du/cis (fruito), "fruto del 
almendro cuyo grano o simiente no ha cuajado 
aún y. por tanto, no es comestible" (farto estoi de 
minchar-ne) (sos., un., FA.). 

A lmerca: M edicago sativa (borde) (ej., un.) . 

Almeta: P runus du/cis (partí) "pellejo de la 
almendra descascarillada" (PL.). 

Almialca: M edicago sativa (borde ) (sic. ). 

Almielca: 'una leguminosa' (form.). 

Almielcas: Medicago sativa (PMP.). 

Almielga: Medicago sativa (borde) (sic.) . 

Almierca: Medicago sativa (borde) (bol., lan., 
JV.); M edicago sativa (AF .). 

A lmiercón: M edicago sativa (lan.). 

A lmoche: ClzenopodiulII bonus+henricll s (fo rm. ). 

A lmochcs: C/lenopodiulI1 bOlllls·henriclIs (bi., PMP.). 

Almodclla: U/mus spp., Krüge r rep lcga a/mode
l/a, a/mudel/a y orm (a P opu/us en cap. y so po 
cntibocando o P opu/us con U/mus , como entibo
ca P opu/us alba con B etu/a en hen., y barbo -
Chinás - (c'p., KR.). 
Almoll, A triplex hortellsis (L., R .). 

Almorta: bella mata (Sr., NL.). 

Almudella: U/mus spp. (Tur., Lic., pu., are., 
sop., caro. ); U/mus g/abra (cam., PMS.); U/mus 
millor (Tur., SS., PMP.l; P opu/us "igra, beig. 
almodelh (KR.). 

Alno: A/nus glutinosa (AF.). 

Alolba: Triganel/a foenum -graecum (1\1.). 

Alolhas: Trigonella foellum-graecum (ASS., LSC.). 

A lot6n, Celtis australis lfruito) (PA.). 

Alpaca: Ocimum basi/icum (PMP.). 

A lparmuzio: Antlzemis arvensis (sa.). 

Alparnuzio: A l1acyclus c1avatus (sa.); ATlthemis 
arvellsis (sa .). 
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Alpataca: H e/ianthus tuherosus (T r. ). 

A lpetrique: H umu/us lupu/us (ta r, fay., ver.). 

Alpicoz: Cucumis melo (FL.). 

Alquerque: X anthium sp inosum (e j.). 

Alquezrana: O/ea europ ea (har .) (sa., abi.). 

Alsine: Stellaria media (FMF.). 

A lsiró: A cer spp. (es., ren.)¡ A cer campestre (fon.). 

Alsirón: A cer spp. (bern., es. , ren. ); A cer 
campestre (bern .). 

Altamisa: A rtemisia vu/garis (sa.); A rtemisa 
' pp. (PMP.). 

Altemisa: Artemisia vulgaris (vil. , JV.). 

Altos marineros: «parecidos a la aliaga pero más 
altos. Sus frutos verdes y redondos se llaman 'aIr as 
marinos'» heig. 'a rto marino' (bie.). 

A ltrapón: D ip/otax is erucoides (T r.); Sinap;s 
arvensis (Tr.). 

Aludera: Artemisia campesfris (fo. , JV.). 
A luzema: L avandu/a angustifo/ia (ASS.). 

Alzina: Quercus ¡lex ha Ilota (motñ.) KR.). 

A lziró: A cer spp. (bon.). 

A lzirón: Acer monspessu/allum (cap. , canz., 
JV.); A.cer opalus (c ' p. ). 

A lzizó: A cer mompessulanum (AF.). 

Amaguilla: M a/us sylvesfris lfruito) (tar., t rr., 
lit u., lit ., añ.). 

Amarga: Taraxacum offlcina/e (LSC.). 

AmargaBa: L olium rigidum (S35t.) . 

Amargazones: T araxacum offlciTla /e. nombre 
ta ra flor d' ista y at r as matetas pare llanas (lan. ). 

Amargón: Sonchus marifimus (LSC.)¡ Cenfau,.ium ery
th,.aea (lar., PMP.); Cichol'ium intyhus (M., PMP.)¡ 
Ecballium e/atel'ium (gab., canz., JV.): Lactuca se,.rio
la (pom., JV. ); Tal'aracum offidaale (Eb., ASS.). 

Amargones: SOllchus marih'mus (ta., FS.). 

Amariller a: E rucasfrum Ilasturtifolium (CZL.); 
R ap isfrum rugosum (CZL.); Sinapis arvellsis 
(bo., m'8" CZL.). 

Amelca: M edicago sativa subsp. f a/cata (agU. , 
}V.); yerba que pas ta ro ganau de berano, heig. 
mialca, mielca, mielga (fuen.). 

Amelcón: yc rba que ro ganau mincba en 
primabcra, heig. mialcón (fuen.). 

A mella: p ,.unus du/cis lfruito) (torr.). 

Amellé: P runus dulcis (bon., cas.); P ruTlus 
mahaleh (AF.). 

Amcllc ra: Prunus du/cis (per., t am., t orr. ); 
P ruflus mahaleh (AF.). 

A me1l6n: P runus du/cis lfruito, "almcndra tier
na") (torr.). 

Amialca: M edicago sah"va (horde) (pn.). 

Amielca: "Género M edicago" (ang.); M edicago 
sah"va (so br.); M edicago sativa (horde) (Sp.); 
bella ma ta (t ra.). 

Amielcón: " hierba dc pas to, de siembra o sil
vcst rc" (S p.). 

Amiclga: Medicago sativa (horde) (sic., lec.). 

Amolomaga: " H ierba mala dc fuerces pinchos 
que crecía cn los triga lcs" (pn.). 

Amor de anciano: Calium apariTle (ASS., LSC.). 

Amort abcrrugas: E uphorbia hiherna (CHC.). 

Anayó n: Vaccinium my rtillus lfruito) (eri., 
,,11., ELL., FNL.). 

A nayonera: VacciTlium myrtillus (cer!., BLL .). 

Anayonera l: Vacci"ium myrtillus (puesto prcto 
de m",,) (ELL.). 

Ancbordiga: Ul'tica spp. (sa.); Urtica dioica (sa., AF.). 

Andrino: P rullus spinosa (nog. ). 

Ane" Typha spp. (gu".). 

An"" Typha latifolia (Tur., SS.); Typha 
allgustifolia (ASS., LSC.). 

Aneto: AlIethum g raveo/ens (AF. , DAA. , 
FNL., PA.). 

Angelez: U/mus millor lfruito) (u .). 

Angelicos: Celltaurea c;yanus (lag., JV.); U/mus 
minor «ruito) (un.). 

A nill6n: Hyoscyamus I/iger (FNL.); "espccie de 
bicrba mala" (ben., bisa.). Hyosc{yamus niger en 
a Bal de Bcnás gasa esta r 'yerba llaca'; "plan ta 
parási ta del trigo" (FBR.). 

Anipeta: Centaurea scahiosa (an. , ech., borr ., 
PMP.); Celltaurea s.p. (,n., g'v., ROR.). 

Anipetas: Centaurea scabiosa (CCE.). 

A nís en grano: P impinella anisum (CCE.). 

Anís: PimpiTlella anisul1J (t a., FS., CCE.). 

Anisct: F oeniculum vulgare (F BR .). 
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Anisillos: Pimpinella anisum (CCE.). 

Anjclets: T araxacum ofj'icinale lfruito) (cerl.). 

Anjordigas: Urtica urens (esp., JV.). 

Anogué: Jug/ans regia (Mt., sel., AF.). 

Anogueret: Juglans regia (Mt.). 

Anona: Adonis annua (CCE.). 

Anou: Jug/ans regia lfruito) (tam., ere., torr.). 

Ansalada: Lacfuca sativa (F.). 

Ansiam: Lacfuca sativa (lle., per., tam.). 

Antina: "ontina, planta silvestre de flores 
olorosas" (un.). 

Antoca: Bryonia dioicd, s'emplegaba ta piar os 
trallas de ra nabata, yera una "liana vegetal" (sig.). 

Anzina: Quercus i/ex ballota (rod., en Vázquez, 
Jesús y Justes, Rosa, beig. bibliog.) 

Añil: Isatis tinctoria (ASS.). 

Apalmuzio: Anacyclus c/avafus (lan.); 'flor 
parexita á ra margarita', o más fázil ye que siga 
Anacyclus clavafus u Anthemis arveltsis (lec.). 

Apatusco: Cynara scolymus (parti), "penca de la 
alcachofa" (Tr.). 

Apegalosa: Asperugo procumbens (gab., JV.); 
Rubia pe'l"egrina (sa.). 

Apio borde: Apium graveolens (ASS.). 

Apio de comer: Apium graveolens (CCE.). 

Apio de las fuentes: Apium nodiflorum (AF.). 

Apio de perro: Aethusa cynapium (CCE.). 

Apio palustre: Apium graveolens (CCE.). 

Apio silvestre: Apium graveo/ens (PMP.). 

Apio: Apium graveole!ls (Sr., ta., NL., PS., LSC.). 

Aramón: Yltis vi!lifera (har.), "de uva rojiza 
oriunda dc Francia" (F., S., sa., abi.). 

Aranallo: Onollis tridentata (esta., JV.). 
Arangonero: Prunus spinosa (borr.). 

Arangons: Prunus spinosa lfruito) (xi., ca m.). 

Araña: Nigella damascena (ta., PS.). 

Araña" Nigella gallica (CCE.). 

AraÍ1Ó: Prunus spillosa (fruito) (sop.) KR.). 

Arañón bllanc: Crataegus monogyna (fon.). 

Arañón bllanco: Crataegus monogyna (agl., 
chía.) ben., pau., castes., esdl., cerl.). 
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Arañón negro: Prunus spinosa (ben.). 

Arañón: Prunus spinosa (C,) S., XiI., Lie., sa., 
fon., agl., sig., cap., an., ech., gav., fan.) bi., bolt., 
berg., rad., ang., see., sfb., pla., cerl., ben., esdl., 
torr., yes.); Prunus spinosa (fruito) (la., rod., 
alm., un., gr.). 

Arañonera: Prunus spinosa (TUf., sa.) fo., ech., 
bisa., lan., lue., FBR., SS., CCE., JV., PMP.). 

Arañonero: Prunus spinosa (F.) Su., Sr.) S., Sp.) 
sa., pan., sal., u., ad., esta., borr., berd., gab., 
monr., sos., an., NL., AND., JV., PMP.). 

Arañones: Prunus spinosa (ASS.). 

Arañoos: PrUf/US spinosa (fruito) (sa.). 

Arañuela: Nigella damascena (LSC.). 

Araza: Lo/ium temulenfum ~ (casz.); "planta for
rajera de la familia de las gramíneas", beig. 
'adaza' (alq., BC.); "planta sin identificar, seme
jante al ordio" (S,) CHT.). 

Arbachón: Yltis vinifera (har.) (F.). 

Arbanehes: Cicer arieh"f/um lf'l"uito) (PA.). 

Arbeana: Sirymbrium i,.io (aza., JV. ). 

Arbeja: Pisum sativum (xi.); Lathyrus sah"vus 
(ASS.); Latlu;rus aphaca (ASS.). 

Arbejuela, Vicia s.p. (ASS., PA.). 

Árbe! blanco: Populus x canadensis (canz., JV.). 
Árber bllanc: P opu/us x canadensis (per., JV.). 
Arbella: Pisum sah"vum (F., bi., FNL.); "arve
ja" (ben., pau., Ríus y Castanera seguntes BC.). 

Arbelleta: Lathyrus pratellsis (see.); "veza sil
vestre" (S., CHT.). 

Arbena: "Hierba parecida a la barilla" (bin.). 

Arbesón: A sphodelus a/bus ~ (c hía.). 

Arbetomeral: Arbufus uf/edo, pueHo en do bi ha 
arbetons (agü). 

Arbetón: Arhufus unedo (agü.). 

Arbijuela: "Graminea parecida a la veza, bisalti-
110", talmén abcza borde (Yicia sah"va) (un.). 

Arbilluala: Yicia sativa (WI.); Trig onella 
foenum-graecum (FNL., borr. ). 

Arbillue!a: Trigone/la foeTwm-graecum (FNL., 
cch.); Vicia s.p. (PA.). 

Árbol de aleña: Ligustrum vu/gare (ASS.). 

Árbol de Judas: Samhucus nigra (aso., NL.). 
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Árbol de. l'am.cl'.:'. Ccrcis sifiquCtstrum (FS" LSC.), 

Árbol de o paradiso: E/aeagnus cflIgustifolia (FS,), 

Arbol del desmayo, Sa¡'-", babylon;ca (LSC.). 

Árbo l del paraíso: Elaeagnus ongustifolia 
(ASS., LSC.); Dcu,trum vulgare (ASS.). 

Arbolera: "Arboleda" (rorr., Be.). 

Arcazia: R obinia pseudoacacia (AF.). 

Archelaga: Cenista scorpius (R., tam.). 

Archclagra: Cenista scorpius (R., sec.). 

Ardancha: mena de ca rdo, beig. cardenc ha, 
card incha. En castellano ye común cardancha ca 
D ipsacus spp. y en basco se rcplega ardantza ra 
Yitis villifera (tel.) 

Arébel: "Como el orébcl, menos fino y de hojas más 
punzantes; arbusto" (b i.); Ilex aquifolium (AF,), 

Arenilla: Spergu/aria rubra (CCE.). 

Areniscas: Mi/lium effusum (CCE). 

Areulo: I/ex aquifo/ium (R., ben., castes., en., 
saunc., scc.). 

Arinzón: Echinospartum horridum (fa.). 

Arisó n: E chi110Sparh1711 horridum (chía) . 

Arizo: Echinospartum horridum (S., CHT.). 

Arizón fino de ros que no punchan: Coronilla 
min;ma minima (sa .). 

Ariz6n fino: Cenista hispaTlica hispanica (sa .); 
Coronil/a 111i11i111a "';lIi111a (sa.). 

Arizón: E chillospartum horridum (Sr. , S., sa. , 
so br., U . , alq., rad., bol. , bet., NL., JV., AC.). 

Arjclinas: Vitis vinifera (har.), "uva negra de 
huerto" (ta., PS. ). 

Armellera: Prullus du/cis (aza., JV.). 
Armo l: Atrip/ex hortel/sis (FBR.). 

Armoll: Atrip/ex hortensis (sfb.). 

Armuelle rojo: Amaranthus retroj7exus (ej.). 

Armuelle: AmaralltllUs spp. (ferg.); Atrp/ex spp. 
(CZL.l; Atrip/ex hortensis (LSC.l; C/lenopndiuT1I 
sp p. (ej.); C/lenopodium bonus-Ilcnricus (CCE.). 

Armuello: Atrip/ex hortensis (e j., FNL.); yerba 
que ro ganau mineha en agüerro (fuen.). 

Arnachilla: Ye/la pseudoviscosa paui (teru.). 

Arnacho: 01l0n is tridentata (ASS., LSC., 
AND., I NC.). 

A.m.t On onis triclentato \fD., JV., A.Y.j . 

Arnall: Kochia prostrata (canz., JV.); Lydu1II 
europaeu711 (gab., per., JV. , CEP.); OIlOI/;S tri
dentata (se!., tamo JV., AF.). 

Arnallo: Ollol/is tridel/tata (M., lec., sobr., aL, 
perl., esp., esta., JV., JH., LSC., AF.). 

Arnapeta: Nepeta cataria (tar., adm.). 

Arnica de fuente: Crepis paludosa (CCE.). 

Arniea fa lsa: Crepis pyrenaica (CCE.). 

Árnica fino: If/u/a montana (PMP.). 

Árnica: Arnica mOl/fana (fon., casn.); IlIlI/a 
salicina (CCE .). 

Arniea: Arnica monfana (TUf., chn., LSC., SS., 
PMP.); Crep;' paludo,a (PMP.); Crep;, pyre
!laica (CCE.); Dittrichia viscosa (PMP.); 
D oronicum grandi.f!orll711 (acu., NL., PMP.); 
Doronicum parda/lanches (PMP.); Inu/a cOllyza 
(CCE. ); Inula /Ie/enioides {se!', aza., ta., PS., 
PMP.l; IlIlda montana (TUf., ta., PS., SS., 
PMP.); Inula ,al;dna (t,. , PS., CCE.); 
Lavandu/a latifolia (sen., N L .); Lilillm call
didum (esen., JV.); Asteriscus spi1losus (gab., JV., 
PMP.); Salvia verhellaca (mon., JV.); Sellecio 
s.p. (villa., PS. ); Senecio dorollicllfll (PMP.); 
Selledo jacobaea (aza., PMP., CCE.); Senedo 
pyrellaicus (PMP.); bella mata (bge.l; bella mata 
que crexe en as gleras de montaña (sobr.). 

Arnicón: In u/a helel10ides (se l. , aza., JV. ); 
Salvia verhel/oca (mon., ]V.). 

Aro, Arum 'pp. (LSC., ASS.). 

Arquimonia: Agrimonia eupatoria (PÑ[P.). 

Arrasaeo: Cenfaurea spp. (CZL.). 

Arrós: Oryza safiva (ben., tam.); SedulII spp. 
(ben.); Sedum acre (AF., AND.). 

Arroz de culebra: Sedum acre (Sr., NL.); Sedum 
album (Sr., NL.) 

Arroz de moro: Sedum sediforme (ga b. , JV.). 

Arroz de pare t: SedU111 spp. (tel., FBR. ). 

Arroz; SedufII s.p. (espi .); Sedum dasypl¡yl/um 
(est., JV.); Sedum acre (PMP.); Sedulll alhum 
(PMP.); Oryza ,af;va (PMP.). 

Arrozé basto: Sedum a/hum (AF.). 

Arrozeta: Sedum ocre (Tur., SS.). 

Arrozctas: SedulII acre (AF.>; Sedum dasyphy
l/um (AF.). 
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Arrozillo: Ca11una vulgaris, es tando en o puer· 
to Santa Orosia con o pastor, a 'yerba' que más 
rade ban as güellas ye ra 'l' arrozillo', que result6 
se r Ca11una vulgaris, pari xe raro, pero asinas 
yera, y me charraba o pastor que siempre I'ehan 
dito arrozillo (ye.); Sedum alhum (PMP.). 

Arsolla: Cel/taurea paniculata (ASS.). 

Artamisa: Artemisia vulgaris (CCE.). 

A rtemisa: Artemisia ahsinthium (PME.). 

Artemis ia: Leucanthemum vulgare (LSC.). 

Artigas: Urh'ca urens (mon., JV.). 
Artiluengo: "Arto, mata" (sa l l.). 

Arto arañón: PrulIus spillosa (cap., cspi., pn.). 

Arto arañonero: Prunus spinosa (hor., xi., rod., hi e.). 

Arto benenoso: Crataegus mOl1ogylla, beig. arto 
marino (PMP.). 

Arto blanco: Crataegus m01logyna (Sr., gr., lan., 
sa. , NL., PMP.); Hippophae rhanllloides fluvi· 
atilis (Sr.,oli. , AF.). I stc arto, cuan re chóben, sc 
bei prou bien por as su ras brancas clariscas. 

Arto hllanco: Crataegus mOl1ogylla (cam., see.) . 

Arto cachironero: Crataegus monogyna (MR.). 

Arto cutio: Prullus mahaleb (PMP.); Pru1lus 
spi1losa (CCE.) . 

Arto de garrabcra: R osa gr. canina (caE., JV.). 
Arto de manzaneta: Crataegus monogyna (cof., 
fo.,JV.). 

Arto de río: H ippophae rhamnoides (gav.). 

Arto lira lera: Crataegus monogyna (JV.). 
Arto marino: Crataegus mOllogyna, se clama asi
nas porque a suya puncha dura ye fama en tot 
l'A lto Aragón que causa una infe~zión p.ro~,ma la 
que se conoxe co n o nombre de a marina (sa ., 
PMP.); Ruseus aeulea/us (CHT.). 

Arto moti llanero: Crataegus monogylla (PME.). 

Arto negro: Crataegus monOlf!jl1a (por euentra 
de I'Arto Blanco, beig.) (oli.), Prunus spillosa 
(Sr., NL.); R hamuus s.p. (MR.). 

Arto: Crataegus mOllogyna (F., S., Tuc., Sp., 
espi., fa ., cap., ags., fra., hio., la., tra., u., rad., 
hol. , sic., bie., est., aza., rig., lue., eri., monf., bi., 
fan., bro., sarv., an., cam., gr, beb., fo., sos., cas., 
alcc., gr. , yes., KR., ]V., SS., AC.); H ippophiie 
rhamnoides (Sr., gav. , AF., INe.); Lycium 
europaeum (lec., sa., mon. , canz., JV., AND., 
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LSC.); Pyracalltha coccinea (u.); Prullus spin· 
osa (bsl., lasp., rad ., puy., eses., guas., olv., cam., 
tel., JV.); Pru1lus mahaleb (LV.); R hallll111S 
saxatilis (AF.); "espino, clasc de ar husto" (ca lt.) ; 
"espino" (DA.). 

Arras: R ha11llllfs !J¡cioides (ta., PS.); Lycium 
europaeum (ta. , PS.). 

Artusa: Lapsa1/a communis (J MP.). 

Arxclagra: Cenista scorpius (bcn.). 

Arzino: Lyciu1ll europaeum (LSC.). 

Arziprés: Cupressus semperv¡rens (T. ). 

A rzolla: " Planta herbácea de la familia de las com· 
puestas, de tallo muy ramoso, de unos 30 cm. de 
altura, blanquec ino como todo el vcgecal, hojas lin· 
caces dividid as en lacinias y florcs purpúreas con 
ca bezuela cubierta de espinas", Ce1ltaurea panicu
lata ? (DAA.); " Planta, pero distinta de otra 
conocida con ese nombre cn Castilla" (BRA.). 

Asenjo: Artemisia absinthium (PMP.). 

A sensio: Artemisia absinthium (nog., PMP.). 
Asensios: A rtendsia absinthium (T ., IV.). 
A sirón bllanco: A cer campestre (castcs.). 

A sirón royo: A cer mOl1spessulanum (castcs.). 

Asirón: A cer campestre (R. ); Acer platanoides (ben.). 

Asnacho: Onollis tridentata (I NC.). 

A snallo: Ol/ollis tridcntata (AF .). 

A snallo: Ononis l7'idelltata (Eb. , ASS.). 

Aspcrillo: B oleum asperum (Eb., BAr.). 

A sperón; L ithodora fruticosa (CCE.). 

A spirilla: Sorg/wlII halepense (ta., segun tes A. 
Quin tana) . Pardo Sastrón tamién en ta. r L ascas 
recullen millaca ta Sorghum halepense r LSC. 
asprilla ta L ithodora fruticosa . 

A sprilla: Lithodora fruticosa (nog., LSC.); 
Picris echioides (morx.). 

Asprón: R oleum asper um (M.). 

A squerola: L acluca serriola (bin., fa. ). 

Astón: Agropyro!1 repells (CZL.); Agropyron 
campestre (eZL.); Brachypodium rehlsum, 
heig. lastón (emb.); Brachypodium phoenicoides 
(CZL.); Piptatherum miliaceum (CZL.). 

A suscna: Lilium martag oll (ccrl). 

Atonico: A conitum napellus (CCE.); Á conitum 
'lJulparia subsp. lIeapolitanum (CCE.) 



• Diccionario Aragonés de Especies Animales y Vegetales 

Dizionario A,.agonés de Espez¡'es .Animals'y Bexefals 

Atrabiesamurallas: Parietaria judaica <tel., IV.). 
Atrapón amarillo: Sinapis arvensis (Tr.). 

Arrapón blanco: Diplotaxis erucoides (Tr.). 

Atrapón: Diplotaxis erucoides (Tr.); Sinapis 
arvensis (Tr.). 

Atúcar: Bryonia ¿ioiea (Tr.). 

Aubegó: Asphodelus spp. (tam" alea., se!., BC.). 

Aufadega: Ocimum basilicum (MNV.). 

Auja: Erodium ciconium (lec.). 

Aujctas: Erodium cicufarium (olv ., JV.); Erodium 
ciconium (sa.); Rhagadiolus stellafus (sa.). 

Auno: A ¡flUS g/uh'nosa (AF .). 

Axedrea: Satureja montana (ASS.); Thymus 
vu!garis (ASS.). 

Axenuzo Nigella gallica (ASS.). 

Axenxos: Arfemisia absinthium (ASS.). 

Ayaga: Juniperus communis j JunipeT'Us ox.!/ce
drus (bs.) . 

Ayudo, Lo!;um s.p. (fan., ROR.). 

Azadera: Rumex scutatus (CHC.). 

Azafrán de marzo: Cagea villosa (LSC.). 

Azafrán: Crocus sah'vus (ta ., PS., LSC.). 

Azahar: Philadelphus coronarius (ta., FS.). 

Azanoria: Daucus carota (F., T., Tr., lasp., alm., 
calt., ale., ej., mug., puh., u., sarr., un.). 

Azarolla: Sorbus domestica lfl'uito) (a ll. , PE., DA.). 

Azarollera borde: Sorbus aucuparia (CCE.). 

Azarollera de puerto: Sorbus aucuparia (CCE.). 

Azarollera: Sor bus domesHca (DA.) . 

Azarollero: Sorbus domestica (sos., un., FNL.). 

Azarollo: Sorbus domestica (Fanc., gallo., sarr., 
BRA., AND.). 

Azecuta: Conium maculatum (pan.). 

Azedera de hoja redonda: Rumex sClltatus (ASS.). 

Azcdera: Rumex acetosa (LSC.); Rumex crispus 
(alia.); Rumex obtusifolius (alia.). 

Azederas: Rume::c acetosa (ta., PS., ASS.). 

Azederiella: O::calis acetosella (CHC.). 

Azederilla: O::calis acefosella (FMP., LSC.). 

Azeitonero: Olea europea (bar.), "saca olibas pa 
minchar" (sa.) 

Azelga: Beta vulgal'is (Tur., ags., ta., sa., PS., SS.). 

Azelgueta de monte: Beta vu/garis subsp. mar
itima (pom., lan., ta., PS., JV., LSC.). "Bella 
mata que re como !'azelga" (sic., bara., L.). 

Azelgueta: Beta vu/garis subsp. marih'ma (lec.). 

Azelonero: CelHs austra/is (ob.). 

Azenoira: Daucus carota (ce h., sir.). 

Azenoria: Daucus carota (un.) . 

Azere: Acer campestre (BRA.). 

Azerolera: Sorbus domestica (bie., FA., AND.). 

Azerolla: Sorbus domestica lfruito) (lue., un., gr.). 

Azerollas de palpar: Sorbus domestica (LSC.). 

Azerollera borde: Sorbus aucuparia (LV.). 

Azerollera: Sorbus domestica (BAr., lec., balp., 
ej., ta., lue., PS., LSC.). 

Azerollo: Crataegus azaro/us (lue.); Sorbus 
domestica (Mt., BAr.). 

Azerolo: Sor bus domestica (BRA.). 

Azerón: Acer spp. (ur.). 

Azetas: Sorbus domestica (fruito) (lue.). 

Azipeta: "Especie de diente de león" (tor.); 
"bella flor que fa cabeza" (Sp.), beig. anipeta. 

Aziprés de Lawson: Cllamaecypal'is /awsoniana (FS.) . 

Aziprés lusitano: Cupressus /usitanica (FS.). 

Aziprés: Cupressus arizonica (boLl; Cupressus 
sempervirens (bol., cas., AND.). 

Azirón de fuella de fraxin: Acer negundo (FS.). 

Azirón de fuella fendita: Acer negundo (FS.). 

Azirón: Acer spp. (F., S., bio., oto., Jan., ech., 
gav., best., bs., fan., lez., ycs.l; Acer platanoides 
(bi., xi., fraj., tor., li.); Acer opa/us (Tur., fas., 
JV., SS., INC., LV., LSC.); Acer mOllspessu
/anum (Tur., pu., lan., fos., JV., SS., INC., 
LSC., LV.); Acer campestre (fas., bs., fraj., li., 
tor., xi ., JV.); Acer pseudop/atanuJ (MR.). 

Azironero: Acer spp. (S., F.). 

Azitola: Rume::c scutatus ~ (FBR.). 

Azitota: Rume::c acetosa (LSC.). 

Azotacristo: Berberis vulgaris (an.). 

Azotacristos: Berberis vulgaris (an., ara., casI!., 
calm., ja., ce h.); Carthamus lanatus, seguntcs PS. 
" llámanla así, porque al separar del tallo las 
cabezuelas, fluye un líquido que aplicado a la piel 
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produce al secarse una mancha de color sangre 
seca" (lec., casll., calm., lan., ta., PS., LSC.); 
Junipel'us commuT/is (AF.); JUllipe1'uS oxyce
drus (PMP.). 

Azotalenguas: Setal';a verticillata (PMP.). 

Azozena: Lilium martagon ~ (FBR.). 

Azuela: Sorghum halepense (cas., sast.). 

Azulejos: Consolida orientalis (alia.). 

Azulera: Consolida orientalú (alia.). 

Azuletes: Centaurea cyanus (ja., PMP.); 
Centaurea montana (CCE.). 

Azuzena de puerto: Lilium martagon (PMP.). 

Azuzena silvestre: Lilium martagoll (PMP.). 

Azuzena: Li!;um candidum (ta., PS.); Li/;um 
pyrena;cum (bisa., CCE.). 

Babazorro: "planta" (PA.). Baba zur; ye nom
bre basca ta Vicia faba, y babatxur¡ ta l'allo, o 
primero serba 'faba blanca' y o segundo de 'tozue
lo blanco', segun tes beis autors. 

Babol: Papaver rhoeas (R., fon., see.). 

Babosa: Suaeda sp/endens (LSC.l; All'-um cepa 
(bal'.), en lue. "cebolla añeja que plantada pro· 
duce otra. Cebolleta", "variedad de cebolla" en 
S. (S., lue., un.). 

Baehoca: Cenista scorp;us lfru;to) (JV.); 
Phaseo/us vulgar;s "judía tierna a punto de des
granar" (Tr.). 

Bachoquera: Phaseo/us vu/gar;s, (bar.)."mata 
de judiera seca" (casl.). 

Badallera falsa: Cypsophi/a struthium (AF.). 

Badoque: Cucurbita pepo lf/Ol') (T., ta., casl.). 

Bailaranas: Quercus gr. cerrio;des (parti), pitos 
que se fan por fizadura de os cucos (cap.). 

Bailarotas: Quel'cus gr. cerr;o;des (parti), pitos 
que se fan por fizadura de os cucos <;a., JV.). 

Baineta: Fhaseo/us vulgal'is lfruito) (sa., MR.). 

Bainetas de monte: Cardamille heptap/IJI/la (CCE.). 

B,ineta" Astragalus g(ycyphyllos (CCE.); 
P/wseo/us vulgaris (fruito), "judías verdes", en 
echo "judía verde que no lleva granos" (rod., cch.l. 

Bainetera: Phaseolus vu/gar'-s (berd.); 
Phaseo/us vulgaris (bar.), "clase de judía espe
cial para comerla de tierna en vaineta" (PA.); 
Cardam;ne heptaphylla (CCE.). 
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Baixoca: Phaseolus vu/garú Ole.). 

Baladra: Beta vulgar¡s (ROY.). 

Baladre: Ner'-um o/eandel' (BAr., herd.); 
Veratrum a/bum (LV.); "Planta de fruito negro 
y ama;go" (PA.). 

Balanzía:fítis vinifera (bar.), "uva blanca" . (PA.). 

Balenziana: Valeriana offlc'-lIalis (CeE.). 

Baleriana: Yalerialla officinalis (Tuf., ta., PS., SS.). 

BaIladera: Cypsoph'-/a struthium subsp. hispani
ca (almu., esp., JV.). 
Ballico: Avena sferiNs (AND.); Avena fatua 
(ASS.); E{ymus repens (CCE.); L olium perenne 
(AF.); L olium r;gidulll (Eb.); L olium femu/en 
tum (LSC.). 

Ballobaca: Avena sterilú (seg., JV.). 

Balloca: Avena ster¡lis (TUf., fr., lue., SS.). 

B,llot" Ballota nigra (ASS.). 

Balluaca fina: Avena harbata (sa.). 

Balluaca montesina: Avena fatua (sa.). 

Balluaca: Avena steri/is (Su., S., form., rod., bi., 
gav., pn., sa., ang., monf., lim., AND., WI.l; 
Me/i/ofus offlcilJalis (Sr., NL.). 

Balluarta: Lo/ium femu/enfum (bin.). 

Ballueca: A vena sfel'¡/is (sa., bol., tad., aH., calt., 
on., an., ech., mon., puse.) ta., sos., un., alce., 
PE., DA., PS., JV., PL.); Avena fatua (M., 
lee., AF., ASS., LSC.). 

Balomaga: Ononú spinosa (CeE.). 

Balsamina: Momordica charantia (ta., FS.); 
Salvia verbe7laca (Eb, ta., PS., ASS., LSC.); 
Sedum telephium subsp. maximun (mon., IV.). 
Bálsamo: Hypericum perforatum (Tur., SS.); 
Ke/i,úa flcoides (ta., PS.l; Salvia verbcflaca 
(ta., PS.); Saxifraga fragilis (AF., LSC.); 
Hy/ote/ephium maximum (ta., PS. ); 
H-y/otelephium telephium (AF.). Me se fa raro 
que ¡sta paro la seiga csdruxula. 

Balsamo: Salvia vel'benaca (PMP.); Sedum tele
phium subsp. maximum (seg., JV., PMF.). 

Bandolina: Plantago arenar;a (Eb.). 

Banquetas: Buxus semperv;rens ([ruito) (fas., tn., IV.). 
Banzanera: Ma/us domestica (ner. ). 

Baquetas: Buxlls sempervirens ([pIlito) (canz., JV. ). 

Bara de oro: So/idago virgaurea (LSC., PMP.). 
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Bara de san Antonio: Lilium candidum (PMP.). 

Bara de san José: Agave americana (partí}, o tra
lla que fa ro fruita (sa.); Ligustrum vulgare (jav.). 

Bara san José: "Bella mata" (labt.). 

Barba cabruna: Tragopogon pratensis (AND., ASS.). 

Barba de choto: Scorzonera laciniafa (ep., LSC., FA.). 

Barba: Yitis viniferG (calt.). 

Barballa: ScorzonerG laciniafa (esta., est., JV.). 
Barbolla: ScorzonerG laciniata (aza., JV.), 
Bardallera: Kochia seo paria UR., per!.). 

Bardana: Arctium lappa (ale.); Arctium minus 
(Pane., PMP.). 

Buetas: AsphodeluJ spp. (part;), tochcd que lcha 
as flors (sobr.). 

Barfalla: Z ea ma.!/s (parti), "hoja que recubre la 
mazorca de maíz" (sa., PR.). 

Barfolleta: Scorzonera /aciniata (JV.). 

Bariaderas: Mantisa/ca sa/mantica (LSC.). 

Barica de oro: mata que s'emplcga ta pixar (nog.) . 

Barilera: "Rae e bolas que lleva el viento como el 
esparto", o más fázil ye que seiga una capitana, 
Salso/a Ka/i (sic.). 

Barrabón: Rhododendron ferrugineum (tor., gav., 
ROR.); Daphne laureola (PMP.). 

Barrachina: R osa spp. (T.). 

Barrada: PI/aseollis vulgaris (har.), "judía seca" (Tr.). 

Barraña: "manzanilla rústica" (tor., RO R. ). 

Barrazera: Betu/a alba (AF.); Betula pendu/a 
(Sr., sobr., bs., gav., li., NL.); Populus alba 
(MR.). As barrazas son as escobas que se fcban 
con os chitos de I'añada y brancas de Betu/a. 

Barredera: Mantisalca salmantica (Tr.). 

Barrederas: Mantisalca salmantica (T., cal., LSC.). 

Barrilla: Salsala Ka/i (mon., puse., seg., JV.); 
Salsola soda (LSC.). 

Barrillas: Beig. barilcra y capitana (srlz .). 

Barruguctas: Muscari neg/ectum (est., JV.). 
Barsa: Rubus spp. (scc., ben., cer!., R., tam.); 
Rubus canescells (AF.) . 

Barza marina: Rllbus caesius (esdl.) . 

Barza: Ruhus spp. (F., L., Su., Tuc., Sp., Lie., 
bot., alce., sarv., cap., tad., la., bro., lasp., torr., 

rod., tra., aras., u., sa., rad., bol., tor., fan., bi., 
gr., berg., ad., guas., an., balb., casz., monf., pue., 
bio., sos., un., tel., lim., yes., KR, NL., AC., 
AND., SS.); Rubus canescens (AF.); Rubus 
ulmifolius (Sr., mon., NL., ]V.). En boto más 
normal 'charga'. 

Barzal: RubllS spp. (puesto de barzas u matullera 
gran) (F., S., bol., tad., sarv., bi., pI., xi., easz., 
tel., PA.). 

Barzaleta: Rubus caesius (sa.). 

Barzas: Rubus caesius (AF.). 

Barzera: Rubus spp. (Su., ang., sa.); RubllS spp. 
(puesto de barzas y barza gran) (PA.). 

Barzero de manzanera: Crataegus monogjlna (AF.). 

Barzero! Rubus sp. (F., Lie., cap., rorr., eam., 
fa., gr.); RubllS canescens (AF.); Ruhus u/mi
folius (est., JV.). 
Barzical: Rubus spp. (mata gran) (pan., FNL.). 

Basillo: Umbilicus rupestris (ASS.). 

BasilIos: SeduTII candollearum (LSC.); 
Umbi/icus rupestris (PA.). 

Basto de montaña: Triticum s.p., " trigo 
aut6etono del Pirineo Central, de los somontanos 
al norte, hace una harina muy blanca pero con 
poca fuerza" (on.). 

Batafalúa: Pil1pinella anisuTIl (FNL., PA., AND. ). 

Batataina: Plburnum /antana (CCE.). 

Batazalúa: Pimpi!lella anisum (FNL.). 

Batiguera: C/ematis vitalba (cas!.). 

Bayuaea: Avena steri/is (bro., seL). 

Bebra: Ficus carica lfrllito), figa temprana (Tr.). 

Beeabunga: Veronica beccabullga (LSC.). 

Bedegambre: Veratrum a/bum (PMP.). 

Bediguera: Clematis vita/ba (T.) . 

Bcdoll, Bet"la pend"la (Tm., SS.). 

Bedull, Behda alba (AF.); Betula pendida 
(Tur., SS.). 

Bejiga de perro: Physalis a/kelcellgi (LSC.) . 

Beledón: Amaranthus hybridus (sari.); 
Amarallthus retroflexus (sari.) . 

Beledones: Parietaria judaica (a lce. ). 

Belenrón: "Clase de hierba que pasta el ganado 
vacuno", beig. belet6n (balb.). 
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Beleño: HJ/oscyamus mger (Tur., SS., ASS., 
LSC.l; Hyosryamus a/bus (to., PS., LSC.l; 
yerba mala ta ro gana u (fuen.). 

Belesa: Plumbago europaea (ASS., LSC.). 

Bclctón: Parietaria judaica (S., alq., rad., AF.). 

Beletons: Parietaria judaica (alq., rad., AC.). 

Religuera: Clematis vita/ba (sfb., esta ., JV.). 
Belladon., Atropa bella-dnnna (LSC.). 

BeHanera: CorJ//us avellana (fa., bis., ren., ben.). 

Bellanes: CorJ//us avellana lfruito) (eri.). 

Bellico: Avena sterilis (AND.). 

Belliguera: Clematis vita/ba (pu., ben., sfb.). 

Bellomera: "Níspero falso membrillo" (LSC.); 
ErJ/obotria japollica, Mespi/us germanica? 

Bellota: Quercus i/ex lfruito} (cabe.). 

Bellotas bordes: Ql1erclls cocc/lera lfrl1ito) (lV.). 

Bellotera: Quercus ilex subsp. ballota (bev., JV.). 

Beltrónica: Veronica chamaedrJ/s (LSC., en 
mas.); Veronica teucrium (LSC., en mos.); 
Teucrium chamaedrJ/s (nog., LSC.); StachJ/s 
officinalis? (fon.). 

Bclulo: Pisum sativum lfruito) o lulo que crexe 
drento de ra bachoca, os belulos, que se minchan 
tamién aparti. Por estensión, presona fata (sa .). 

Bembrillero: CJ/donia oblonga (est., JV.). 
Bembrillo: CJ/dollia oblonga lfruito} (T., steg., 
alfm., sarr., spc.). 

Benedictos: Yitis vinifera (bar. ), "uva negra en 
viña" (ta., PS. ). 

Benzejo: Seca le cereale (CCE.). 

Benzellos: Seca le cereale (CCE.). 

Berbasangre: Parollychia sPP' (PMP.)j 
Paronych;a Impela (AF., PMP). 

Berbena: Verbena officinalis (LSC.) . 

Bérbero: Berberis vu/garis (BRA.). 

Berbero: Berberis vulgaris (PA.). 

Berbolaga: Portulaca oleracea (LSC.). 

Berdebux: ArctostaphJ/llos uva-ursi (CCE.). 

Berdegambre blanco: Veratrum album (ASS.). 

Berdcgambre: Veratrum alhum (tie., ASS., PMP. ). 

Bcrdeña: Olea europaea (bar.), en sao "aceituna llamada 
así por su tintura verde" (L., sa., abi., torr., PR., BC.). 
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Rerdiasera: Salix spp. (cautibato) (arsn., lli. ); 
Sal;x fraé/ú (AF.). 
Berdiaso: Salix spp. (cautibato) (sfb.) . 

Berdil: "cesped", beig. reberdín (alm.). 

Berdinegra: Portulaca o/eracea (AF.). 

Berdolaga: P ortulaca oleracea (sa ., LSC.). 

Berdolagas: P ortu/aca oleracea (ASS.). 

Berduco: Salix elaeagnus (AF.); Salix spp. 
(Se., bro., NL.). 

Bcrdugo: Salix sp p. (bar.), "tipo de mimbre" (S.). 

Bcrdugué: Salix elaeagnus (AF.). 

Berdugucra: Salix spp. (bis., xi.). 

Berduquera: Salia; spp., "sauce u otro árbol del que se 
puede co rtar ramas que valgan para verducos" (PA.). 

Bcrdura: Beta vulgaris (pu., torr.). 

Bcrenjenera: Solanum me/ongella (ca.). 

Bcrga: Salix spp. (sos.). 

Bergabuxo: Ruscus acu/eafus (emb., ja\'.). 

Bergaño: Salia; purpurea (CCE.). 

Bergaza: C/ematis vitalba (ga\'., JV. ). 
Berguera: Salix spp. (ye un salze gran) (bie.)j 
Salix alba (AF.); Salia; elaeagnus (AF.); 
Salix purpurea (CCE.); Salix spp. (ech., lue., 
an., ROR., PA.); Salia; cautibato (bar.). 

Bergueral: Salix spp. (puesto de salzes) (PA.). 

Bcrguero: "Árbol grande sin fruto. Su madera no 
se utiliza por ser retorcida" (bie.). 

Berguinchera: Salia; spp. (an., fa.). 

Beriazo: Salix spp. (cautibato) (Lie.) . 

Berigarza: Cle71latis vitalba (lit.). 

Bermasangre: "planta que facilita la cicatrización de 
las heridas (tb. en infusión, baja la tensión)" (FBR.). 

Bcrn: Alnus glutinosa (noa., AF.). 

Berraza: "Planta comestible en crudo con un 
sabor agridulce" (FBR.). 

Berro de agua: Rorippa nasturh'um·aquaticum (PMP.). 

Berro de prado: Carda mine prateTlsis (PMP.). 

Berro de prau: Cardamille pratensis (CRC.). 

Berro: R orippa nasfurtium-aquaticum (Tur., 
SS. ); Cardami7le raphanij'olia (ben., eri. ). 

Berros: Rorippa nasturtium-aquaticum (ta., PS., 
ASS., LSC.). 
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Berza montesina: Rumex obhJSifolius (sa.). 

Berza silvestre: COl!'yza canadellSis (CeE.). 

Berza: B efa vulgaris (S., CHT.); Crepis vesi· 
caria (alia .). 

Berzas: B eta vulgaris (Su., spe., bge., rod ., aL, 
sa., cad., sarr., ta., an., PS., AC.)¡ Brassica ole
racea (bar.) ( t a., SOS" PS.); R eseda Julea (AF.). 

B crzurc: Sorhus aucup a r ia (bon., es.). 

Besquc: Viscum G/hum (Su., S., bie., xi., pI., lan. ). 

Bcsurb: Sorbus aucupm'ia (AF.). 

B esurc : S orbus aucuparia (bon., es.). 

B esurt: S orbus aucuparia (bon., es., fon., cc rl.). 

Betafalúa: Pimpinel/a anisu711 (PMP.). 

Bctalaina: Vibur1lum lantana (cc h., bic" an., en., 
CCE., !Ne.). 

Berataina: Ylburllum lantana (PMP.). 

B eratana: Píburl1um tinus (mug.). 

Bctazalúa: Pimpill /!!1a allisum (PMP.). 

Betclaina: Yiburmml lantana (Sr., S., Sp., pan., an., bs., 
gav., fan., sal., horr., berd., yes., FNL., FA., NL.). 

Betclainera: Yiburnum lantana (pan., F NL.). 

Beticbaina: Yiburnu71I lanta110 (besr., IV.), 
Betifuera: Clema!is vita/ha (PMP.). 

Bct igucra borde: C/emaHs vita/ha (LSC.). 

Bctiguera: Clemati.s v ita/ha (5. ej. , bol., nab., 
FBR.); H umulus lupulus (AND., PA., LSC.). 

Bctilaina: Yiburlfllm lantana (Tu f., SS., INe., LSC.). 

Bcriqueda: Clemefis vitalba (sos.). 

Beriquera: Clemah"s f7ammula (AF.); Clemat¡s 
vito/ha (F ., S., Su., Sr., e., Sp., Tur. , sa., buer., 
bio., form., la., bic., an" ech., ur., bs. , gav., fan., 
ser., alq., pn., pan., sal., u., rod., rad., borr ., sobr., 
Ine., SOS" INC., NL., AC., JV., PA., SS.); 
C/emah"s recta (AF.); Humu/us /upu/us (FA.) . 

Bet6nica, Stachys offlcinalis (ASS., LSC.); 
Y erollica officinalis (FMF.). 

Bctrónica: Y eronica officinalis (PMF.). 

Betronica: Yeronica spp. (PMP.); Stach-ys offi
cinalis (PMP.). 

Beturrazio: "verdura" (cas!.) . 

Bexiga de perro, P hysalis alkáengi (ASS.). 

Beza: Ylcia s.p. (ags., lue ., un. ); Plcia sativa (AF.). 

Bezas: Ylcia sativa (Tur., torr., SS. ). 

Bibonas: Phaseo/us vu/garis (bar.), " judías 
redondas finas, llamadas también " boliches" o 
"bolinches" en otras parees de Aragón" (abi. ). 

Biboncs: .Phaseo/us vu/garis (bar.), " mena de 
chodiga go rdeta y roya" en on., "judía tierna" en 
alce. (alce., on.). 

Biborera: E chium vu/gare (cas.). 

Biehargüelo: "mata berenosa t a o ganau", beig. 
bieharruclo (b.) . 

Bieharruelo: Cenista tinctoria subsp. h'ncforia (AF. ). 

Bichón: " Planta de la familia del bisa lto" (e j.). 

Biehurdero: Sorbus aucuparia (Sr., NL.). 

Bidado: Yltis vinifera ("con junto de "id es") (FA.). 

Bid aga: L o/hall temu/enlum (L., ram., FA.). 

Bidarria: H umlllllS /UpU/lIS (ASS. , FA.). 

:Bidraria de hojas anchas: Clematis vitalba (LSC.). 

]idraria de hojas estrechas: Clematis f7ammula (LSC.). 

Biengranada: Cheflop odium botr-ys (ASS., LSC.). 

Bierco l: Cal/una vulgaris (Xi!., AF. ). 

:Biércolcs: E rica spp.?; Cal/tina vulgaris ? (torn .). 

Bict: " bledo" (sa unc.). 

Bigoneta: .Phaseo/us vll /garis (bar.), "t ipo 
redondo, tipo igual que un bibón (mena de 
caparra)" (spe.). 

Bijolera: Arcfostaphy/os uva-ursi (bic.). 

Hilara: "pequeña planta que crece en los muros", 
beig. belet6n (sa ., PR.). 

Billiguera: C/ematis vita/ba (Tur., cap., see., sj., 
torr., JV., SS.). 

Billoca: Sorghum ha/epellse (alto.). 

BilIota: Quercus coccifera lfruito) (sa .); Quercus 
l/ex subsp. ballota lfruito} (F., S., cap., fo. , esr., 
tam., AC., JV.); Querc"s spp. (fruito) (L., ags., 
casz., torr., er., gr., BC., AC.). 

Billuarta: C/emah's vita/ba (b.). 

Billuerta: C/ematis vita/ba (an., ROR.). 

BilIuertera: C/ematis vita/ba (an.). 

Bimberra: Sa/ix spp. (cautibafo) (bis.). 

Bimbinera: Sa/ix spp. !cautibato) (es.). 

Bimbre: Sa/ix spp. !cauh'bato) (S., Lic., sa., ra., 
easz., AC. ). 
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Bimbrera: Salix spp. (cautibato) (Sp. , Su., T., 
alEro., panc., xi., casz., an., ech. , ga llo., emb., 
guas ., oto., torr., AC.); Salix viminalis (cam., 
PMS.); Sa lix f ragilis (Tm., SS.). 

Bime: Salix spp. (cautibato) (L ie., torr.). 

Biminera: Salix spp. (ycb. , WI. ). 

Binagrera: R umex acetosa (AF., PMP.). 

Binagreras: .Berberis vulgaris (PMP.). 

Binagreta: .Berberis vulgaris (AF.); Oxalis ace
tosella (AF.); R umex s.p. (Sr., NL.); R Ul1lex 
acetosa (AF.); Rumex scutarns (cerJ. , AF.). 

Binagretas: Berberís 1.I111garis (Sr., NL.); Rumex acetosa 
(PMP.); Ozalis acefosella (PMP.). 
B inagrctes: R 1Il1Iex scutarns (eri.). 

Biniebla: Cynoglossllm offlcinale (LSC.). 

Binzas: " planta graminea silvestre" , se la minchan 
os coniellos y crexe en primabera, podcrba es tar 
bel Rumex: chulletes y 71Iagretes en Benás, 
l1Iagretas en Chía, Lliri y Plan (Sp. ). 

B iñaruela: D igitar ia sa flguiTlalis (púf.); 
E chil1ocMoa spp. (pÍlf. ); Setaria spp. (púf. ); 
Setaria g lauca (ta., PS.); "graminea agreste llena 
de sutiles púas" (PA.). 

BiÍle ro: l/ftis vinifera (" ViÍ1Cdo") (sa ., PR.). 

Biola d'augua: P ¡nguicola grandiflora (CHC.). 

Biola: "Violeta, alhelí", Viola spp. (PE., BRA., 
PA., DA.) 

Biolas amarillas: E rysiTll llT1l chei"i (ta., PS. ). 

Biolas finas: M athiola incalla (bar.) , 
las flores dobles" (ta. , PS.). 

Biolas: Mathiola illcana (t a. , PS.). 

Bioh" Piola ' pp. (PA.). 

" . . 
SI tienen 

Bioleta bas ta: Ramonda "!.!Icon i (olv., IV.). 
Bioleta de olor: Yiola odorata (AF.). 

Hioleta silves tre: .Bellis perennis (sec.). 

Bioleta: Yiola spp. (Tur. , SS.); n ola Morata 
(ta ., PS., LSC.). 

Bioletas: n ola odorata (ASS. ). 

Biraca: Lolium temu/en/um (ce h., fan.). 

Biraga: L oliul1I temuleTl fum (L., S., Su., sa., bi., 
lab,. , c" ., PR., PE., AC., PA., LSC.). 

Birgaza: Clematis vitalba (gab., JV. ). 
Birgazón: Clemah's v italba (AF.). 

Biro l: Yitis vinifera ([ruito) , ugas baladres (A C.). 

Birolero: Sorbus aucup aria (Sp.). 

Birulos: .Rosa gr. canina lfruito) (PMP.). 

Bisa ltera: Pisum sativll711 (R., Su., an., tor. , u., 
ta., lue., PS., AND., PA., FNL.). 

Bisa ltero: P isum sativum (berd.). 

Bisa ltiello: " una planta parásita" (ay.). 

Bisa ltillo: "Planta leguminosa parec ida al guisante 
pero sin f ilamentos para trepar" (ej., PA.); 
"crece, so bre todo, en los campos de cereales; 
tiene un fruto, que en pequeño se parece a los 
guisantes" (Tr.); Vicia sativa (borde) (lec.) . 

Bisa lto d'olor: Lathyrus odorarns (ta., PS. ). 

:B isal to sihrestre: Pistl1l1 sativlIl1l subsp. e/atius (AF.). 

Bisa ltos: Pisu11I sativum lfr uito) , en Tr. 
"guisante; también llaman bisa lto al guisante mol
lar o ti rabeque", en sao J'c a bachoca J' ros lulas, 
chuntos u deseparatos (S., Su., Tr., sa., alfm., 
pane., alm., ca lt. , fo., guas. , an. , ec h. , bi. , ga llo., 
rad ., tam., monf., sos., un., alce., gr., PE., DA., 
AND., FNL., AC., BRA., LSC.). 
Bisar to: PiSllTlI sativum (tad.). 

Bisca: riSCUIIl a lbum (ce h. , AF.). 

Bischaruelo: " Planta parec ida a la veza, que es 
muJ' perjudicial para el ganado", beig. bichargüe
lo, bicharruelo y bixa ruclo (FA.). 

Bisco: riSCUT1I a/bum (S., Sr., Sp. , so br. , an. , tel., 
berd., borr., fue., NL., JV., LSC.). 

Bisco l: Yiscum alhum (AF.). 

Bíscol: Viscu1Jl album (PMP.). 

B iso lera: Arctostap /!.!I " os uva-uNi (lue.). 

Biso rtera: Sor bus aucuparia (MR.). 

Bisque: Viscu11l a lhum (LSC.). 

Bistorta: P o/.ygollllm bistorta (ASS. , LSC.). 

Bistuerta: P olyg onulll bistorta (CHe.). 

Bitadillo: Y¡tú vinifera (bar.). "de uva negra" (a bi.). 

Bitau: Yitis v inifera (alq. , rad., cho., sa. , cap., 
AF.); Vitis v inifera , "clase, variedad de vid, o 
cepa, o parra" en cheneral (cap. , AC.). 

Bit ijera: Clematis vitalba (LSC.). 

Bi t ilaina: ViburllulIl lalltana U N C., LSC.); 
Viburnum tinus (Jan.). 

Bitiquera: Clematis v italba (sig., ner.). 

Biuda: Scabiosa spp. (eerl.). 
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Biudas: Scabiosa atropurpllrea (ta ., PS.). 

Bixarguala: ArcfostaplUJlos uva-ursi, "en 
Edpol" (CHT.). 

Bixaruelo: "Planta parecida a la veza, que es muy 
per judicial para el ganado", belg. bichargüclo, 
bieharrue lo y bischaruelo (PA.). 

Bixigueretas: Ph-ysalis al1:e1:engi (CCE.). 

Bixiguetas: Ph-ysalis aIKekengi (CCE.). 

Bixordera: Sorbus aucllparia (t or.). 

Bixordero: Sorbus aucuparia (li., fraj.). 

Bixortera: Sorbus aucuparia (bi.). 

Bixurdero: Sorbus aucuparia (Sr. ). 

Bizaca: Yitis villifera (bar.), d'uga blanca (sa.). 

B izco: Yiscum a/bum (F., Tur., T ., nog., lec., 
fuen., la., borr., tn., lan., ta., zu ., PS., SS., \VI.). 

Bizcadas: Cratacgus lJIonog}/na lfruito?) (ale.). 

Blanca: O/ea europea (bar.) (sa.) 

Blanquilla: "Planta silvest re de la familia de las 
compuestas. Se emplea para hacer las escobas bur
das con que barren las eras" (L .); Celltaurea so/
stitialis (esta., pom., JV.). 

Blanquina: Centaurea solstitialis (aza., sel. , JV.). 
Blat tremesí: Triticum spp. (bon., KR.). 

Blat: Triticum spp. (barb. , are., KR.). 

Bleda: B eta vu/garis var. vu/garis (CCE.); 
"acelga de monte" (S. ). 

Bledo mora: ChcnopodiulII foliosum (LSC.). 

Bledo: ChenopodiulJI a/bum (nog.). 

Bledos moles: Atrip/ex hortellsis (LSC.). 

Bledos: ChenopodiullI alhum (ra., PS., ASS., 
LSC.); Chenopodiu1J1 l/Iurale (ra., PS.); Atriplex 
hortel1sis (LSC.); Amaranthus b/ihml (ASS.). 

Blesa: Plumbago europaea (ca la.). 

Ble' borde, Amaranthus 'pp. (CZL.); 
CheTlopodium a/bum (CZL .). 

Blero: Amaranthus s.p.~ (PA.): Amaranthus 
blitoides (lec.); Amaranthus retrofexus (lec.); 
Amaranthus spp. (CZL.); ChenopodiuJJl nlbum 
(CZL.); "bledo, planta comestible", 
Amaranthus ~ (BRA.). 

Blcz: "Hier ba mala" (xi.); "mala yerba que se fa 
en os güe rtos, entre as trunfas. A simién ye como 
a de I'alfalz, pero negra", Amaranthus s.p.~, ye 
paro la singu lar y plura l (sj.). 
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Bllancal: Pinus -?Jjlvestris (ben.). 

BIIar: Triticulll spp. (so p., calv., bcb., bon., es., 
fr. , pue., tam., pau., torr., KR. ). 

Bllan: Seca/e cerea/e (bcn., cer l. , KR. ); 
Triticum spp. (KR.). 

Bllcda: Beta vulgaris (ben., bis., bon., es., tam., sfb.). 

Blledas: B eta vulgaris (Lic .). 

Bllct: "bledo", tamién biet (saunc.). 

Blomaga: Onollis spillosa (p i. ). 

BoL" Typha angustifolia (gaL., JV.). 
Bocha basta: Artemisia campestris subsp.glutil/osa 
(sa.); Sal/to/ina damaecyparissus (puse., JV.); 
D or.!lcnium pentap/l.!Jllum (01\'., JV., AF.); 
Dorycnium pentap/l.!Jllu1l1 subsp. gracile (AF.). 

Bocha blanca: Arte7llisia /'erba-alba (se!., JV.); 
D orycnium pelltaph,y/lulll (T.). 

Bocha conejera: Centaurea paniculata (d .); 
Santolilla clwmaeryparissus (LSC.). 

Bocha de cabezcta: Santo/illa cha7l1aec-yparissus 
(L ind. , va l. . JV. ). 
Bocha de tabaco pobre: Artemisia campestris 
(aza., JV.). 
Bocha d 'escoba: D o".!/cniulII pentaplzyllufI/ (co r., JV.). 
Bocha fina: P/antago sempervirens (sa.); 
Santo/ina chamaeryparissus (sa.). 

Bocha pudenca: Sal/to/ina chamaeryparissus 
(aza., JV. ). 

Bocha pudidera: Artemisia llerba-alba (bind., JV.). 

Bocha: Artemisia llerba-alba (mon., ta ., JV., PS.); 
Artemisia campestris (mon., ta ., PS., JV.); 
Artemisia ca7llpestris su bsp. glutinosa (sa .); 
D orycnium pelltap/!.!/llu711 (mon., est., JV., AF.)¡ 
Dorycnium pentaphyllum subsp. gracile (AF.); 
He/ic/'rysum stoec/zas (sa.); Clobularia alypum 
(ASS., BRA ., LSC.); P/antago sempervireJ/s (sa .); 
Salso/a 1:al! (eas!.); Salsola vermiculata (ta ., PS.); 
Santolina damaeryparissus (puse., IV); "Planta 
cuya rama se da a los gusanos para quc suban a elab
orar el cap el" (AND.); "Pareziu a la alIaga, encara 
que sin punchas, s'empkga pa co lar o mosto" (guas.); 
"especie de planta" (fan, casz., FBR.); "corona de 
rey" (tam.); "abrótano y ot ras plantas parecidas" 
(er.l; "planta de l monte bajo como el espliego" 
(Lie.); "arbusto que da semilla fina granulada" (gr.). 

B ochera: Plantago sempervirens (b in., canz., 
est., mon., se!., JV.); Lithodora fruticosa (t a., 



Diccionario 

D izionario Aragonés de E spezies .Animalsy B exe/als 

PS., LSC.)¡ P I/aseolus vulgaris (bar.), "judía que 
no necesita palos", beig. " judías de bocheta" (rod.)¡ 
"arbusto que da semilla fina granulada" (gr. ). 

Bog" T.!Ipha ancustifol;a (gab., JV.). 
Boix marí: R uscus aculeafus (canz., gab., JV.). 
Boix: B uxus sempervirens (beb., gab. , per., JV.). 
Boixerina: Yaccin iu11l n!!lrtillus (fan., ROR.). 

Boixerola: Arctostapl!!Jlos uva-ursi (a li., canz" JV.). 

Boixo: B uxus sempervire!Js (aza., JV.). 
Bo je: B uxus sempervirells (sos.). 

Bojeta: " Planta baja que tiene las hojas como el 
boj", Á rctostaphylos uva·ursi ? (PA.). 

Bolac ho: P haseolus vulgaris (har .), " judía pinta
da" kas].). 

Boladors: T araxacum officinale (s imién ) simién 
d'ista mata y at ras parellanas quc fan un bolo que 
s'esparta en bufa r-lo (fon. ). 

Bolas de nieve: Vthurnum opulus (ta., PS.). 

Bolbcgón: Triticum spp. (parti) , "cásca ra 
pequeña del trigo" (gr.). 

Bolereta: Carduus spp. , (simiéll) " milano del 
ca rdo", beig. T araxacum offlcillale (brujas, 
boladors, falorez, anjclers) y hufo . (ta.). 

Boleta de San Juan: Sanfolina chamaegparisslIs (PMP. ). 

Boleta: Ma ntisalca salmalltica (se!., JV.) 

Boleras de ca i-ca i: Á Jphodelus cerasiferlls 
(/"U;to) ksp., JV.). 
Boletas de san J uan: Sanfolina chamaí!cyparislls (CeE.). 

Boletas: J Ulliperus oxycedrus lfrllito) (JV.). 

Boliche: P haseolus vulgaris (har.) "variedad de 
alubia, pequeña, redonda y tierna" (sos., CCE). 

Boliches de L uesia: Phaseolus vulgaris (har.), 
"especie de alubia o judía redonda y no muy 
grande. Son los de Lucsia, junto a los de EmlHín 
(Huesca), los boliches más finos y se diría que 
míticos de roda Aragón, comparables, tal vez, a 
las desaparecidas judías "desgralladeras" de 
M onzón." (lue.) . 

Boliches: Phaseolus vulgaris (bar. ), beig . 
boliche (rod., un. , FL.). 

Bolinche: P haseolus vulgaris (har. ), " clase de 
judía, fina, de forma redond a" (a lm. , ca lr ., 
BRA., PL.). 

Bolinches: Phaseolus vulgaris (har. ), "judía 
pinta" (F NL.). 

Boliquera: " hierba purgante" (ben.). 

Bolomaca: Ononis spi1losa (PMP.); Ono1lis spin
osa subsp. procurrells (CCE.); Ollollis spp. (bio.). 

Bolomada: Ononis spinosa subsp. procllrrens (L. ); 
Ononis spinosa (Su.); "Arzolla o mau galJegos" (AND.). 

Bolomaga: Ononis spp. (S., Sp., monf. , lim., tel. , 
alce., AC., PL.); Ononis spinosa subsp. procuro 
rens (Tur., L., cam., guas., oto., SS., WI., FNL., 
PMS. )¡ Olloll is spinosa (F., S., Su., Sr., Lic., en., 
sa l. , rod., sobr., an., ec h., bs., (or., fan. , bisa., ara., 
mon. , cas(es., lim. , NL., IV.); bella mata (casz.). 

Bolsa de pasror: Capsella bursa-pastoris (CCE., LSC.). 

Bolseras de pastor: T hlaspi arvel1se (CCE.). 

Bomagastro: Vlh's vinifera (bar.) (cap.). 

Bones: bella mata (Sr., N L .). 

Bonetero: E UOT!!Imus europaeus (bs., ROY., 
LSC., BRA., PMP.). 

Boniatos: Ipomoea batatas (ta ., PS.). 

Baraje: B orago offlcinalis (CCE.). 

Borballa: Scorzollera laciniata (per., JV. ). 
Bardiza: Olea ellropaea subsp. sylvestris (ta., 
PS., INe.). 

Bórdols: Cisfus laurifolius (casn., bar b., pau. ). 

Borfollo: Yitis vinifera (parhl "piel que recubre 
el grano de uva" (sa., PR.). 

Borni zo: Olea europaea (LSC.). 

Boromaga: 01l011is spp. (a ll.). 

Borra: Yitis vinifera (parti) "yema de la vid" 
(sa., PR.). 

Borrach ín: Yaccinium l}!!Irtillus (ror. , fan.). 

Borraga: B orago offlcinalis (CCE.). 

Borraina: B orago oj'j'icinalis (R. , see., castes., 
FNL.l; R amol/da lIlyconi (castes.). 

Borraja borda: B orago oj'flcinalis (horde) (sa.). 

Borraja de monte: E chium vulgare (sa .). 

Borraja gulosa: Cynoglosmm cheirlfolillm h'a l., JV.). 
Bor raja: B orago offlcinalis (Su., Tur. , spe., alm., 
ca lL, sa., ta., lue., PS., LSC., SS.). 

Borraña: B orago offlcillalis (puc., ali., ram.). 

Borreta" T.!Ipha spp. (Iabt.). 

Borrerilla: COTlVOlVlllus arvensis (Eb.). 
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Botero: Ficus carica lfruito), "higo sin madu· 
rar" (Tr.). 

Botez: Muscari comosum; M. neglectum (parti), 
as fuellas (aza., JV.). 
Batiguera: Clematis vita/ha (LSC.). 

Borironero: Crataegus monogylla (ara.) . 

Botón de gat: "bella mata, ban malta las abellas, 
tiene como punchas", Echium vlllgard heig . 
'botón de ga[O' (bisa.) . 

Botón de gato: E chium vulgare (see.);Yltis 
vinij'era (har.), "Cierra clase de uva de granos 
go rdos y claros" (PA.). 

Botón de oro: Ranul1culus acris subsp. despecfus 
(CCE.); R al1UI1Clllus hulhosus (har. ), "cuando 
por el culti vo producen fl ores dob les" (ra., 
PS. )R allullcu/us repens (har. ), "cuando por el 
culti vo producen flores dobles" (ta., PS.). 

Boxa sanxuanera: Santolina chamaecyparisslIs (gab.) ]V.). 

Boxadero: Sorhus aucuparia (PA.). 

Bozo: A sphode/us cerasiferus (mon., IV.). 
Bradín: " Césped. Hierba tupida y fina de poca 
altura" (bie.); yerba que ro ganau mine ha en 
primabera (fuen.), heig. reberdín. 

Brad inal: " terreno con hierba fina. Este terreno 
suele estar alrededor de los corra les y en el monte, 
en Jugares muy frecuentados por los animales.", 
heig. bradín y re berdín (lue.). 

Bralladera: Cypsophi/a struthium subsp. hispa
nica (a lmu., esp., JV.). 
Brazera: Cenfaurea alba (AF.); Cenfaurea 
aspera (canz. , JV.); Cellfaurea calcitrapa (sa.). 

Brcba: Ficus carica (fruifo) , "higo temprano, 
más gordo que los normales" (luc.). 

Breco: Cal/una vu/garis (sfb.). 

Bréeol:Calluna vulgaris (R ., bisa., es.). 

Bres: Yiscum alhum ( ceh., ROR.). 

Brcto: " bledo" (Tr.); A maranthus retroJ7exlfs (aioz.). 

Brezo: Cal/una vulgaris (CeE.). 

Brezolcra: Rihes s.p. (bue.). 

Briga ria: "Planta sin id entificar, semejante al 
last6n, buena para la orina (Guaso)" (guas., CHT .). 

Brimbe: Sali:c spp. (cautihafo) (ags., bio., gr.). 

Brimbera: Sa li:c spp. (cautibafo) (bio., bis., ech., 
sir., yp., fan., bisa.); Sali:c víminalis (WI. ). 
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Brin: Crocus sativus (parti), "hebra del azafrán" 
(sarr., PA.); Canahís sativa (partí), " la flor o lo 
más selecto del cáñamo" (BC.). 

Brinzón: E chil10sparfum horridum (F ., bio., 
bro., oto., fan., tel.). 

Brioleta: Yiola spp. (S., bon., cas., CHT.). 

Brizón: E chillosparhlm horridum (FBR.). 

Broc: Cal/ul1a vu/garis (pI., xi.) ben. ). 

Brócal:Cal/una vulgaris (bon., cas.). 

Brócul: Brassica oleracea (bar .) (alfm., PE., BRA.). 

Bróculi: Brassica oleracea (har. ) (PE.). 

Brornés: ritis v inifera (har. ), "uva blanca de 
huerto" ( ta., PS.). 

Bromo: J3romus hordaceus (ben.). 

Bronquil: Brassica oleracea (bar .) (CeE.). 

Bróquil pellau: Brassica oleracea (har. ) (spe.). 

Bróquil: Brassica oleracea (bar.) (Sr., Sp., sa., 
alfm., sal1., tam., sos., alce., gr. , PE., NL., 
BRA., AND., FNL., FL.). 
BroHera: A cer s.p. (ca m.); A cer campestre? (ca m.). 

Broxera: " P lanta parásita de los sembrados que echa 
vilanos" (ech.); H elleborus loefidus (ech., ROH.), 
o Hellehorus no fa farolez u boladors, beig. brujas. 

Brozera: Cenfaurea alha (AF.). 

Brozeras: Cellfaurea aspera (ali., IV.). 
Brozolera: Rihes s.p. (bue.). 

Brucheta: R uscus aculeafus (Tur.) SS.). 

Bruco: Cal/una vu/garis (L. , S., san!., pue., 
tor.); Erica multiflora (LSC.). 

Brucul: Brassica oleracea (PA.). 

Brueco: Cal/una vulgaris (ben., eri., saunc., ga., 
c,dl., ETA.). 

Bruja: Salsola leali, á ormino en plural (bo1.). 

Brujas: T ara:cacum offlcinale lfr uito) (v im.). 

Brulzolera: "espino blanco" (Crataegus monogy
na !) (bi., ROH). 

Brumaga: Ononis spínosa (balp. , ej.) sos.) un.). 

Brunela: Prunella vulgaris (CEP.). 

Bruno: A llium cepa (an.). 

Bruñuelera: "Arbusto sin espinas del que se sacaba 
el material para hacer cepi llos de barrer" (berd .). Ye 
prou fázil quc siga I'Amelal1chie-r ovalis. 
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Bucharcda: Arctostaphylos uva-ursi (AF., PMP.). 

Bucharcla: Arctostap/!'y1os uva-urs; (AF., JMP.). 

Bucharcta: Arctosfaphylos uva-upsi (lan.). 

Bucharguala: Arctostaphylos uva-urs; (S., S3 . , 

mud ., SUC. , barc., JMP., JV.l, 
Bucharguela: Arctostaphylos uva-u,.s; (Iabe.l, 

Bucharguelo: Arctostaphylos uva-ursi (pn.). 

Bucharral: Arctostaphylos uva-ursi (AF.). 

Bucharrcta: R uscus aeulearos (pan.). 

Buc har uala: Arctosfaphylos uva-llI's; (esen" 
amu., ]V., PMP.). 

Bucharuclo: Arcfosfaphylos uva-ursi (bge., JV.), 
B uchera: Buxus sempervirells, gosa clamar-se 
asinas á un mat ica l gran de buxo, mesmo una co lla 
de buxos grans y pectos (S., rad., AC., PL.). 

Buchereta: Arctostaphylos uva-ursi (JMP_); Ruscus 
aculeahls?, Arctostaphylos uva-Ilrsi? (borr.). 

Bucheta: Ruseus aculeafus (oro., JV.); Daphne 
laureola (PMP.); Árcfostaphyllos uva-ursi 
(sobr., ye.). 

Buchica l: Buxus semperv;rens, "sirio donde 
abundan los bojes" (sa., PR.). 

Buchicar: lluxus sempervirens, puesto de buxos (Sp.). 

Bucho marino: Ruscus aculeahls (tel., bes t., IV.). 
Bucho: lluxus sempervirells (S., Sr., Sp., buer., fra ., 
pin., alq., noz., rad., rod., sa., pn., lim., est ., lan., JV., 
NL., AC., PL.); Pistacia lentiscus (PMP .). 

Buenas mujeres: Calendula spp. (nog.). 

Bufagaros: P lantago sempervirens (esp., IV.). 
Bufalaga: Tk!¡melaea tincforia subsp. nivalis (ja ., 
ta ., PS.); Thymelaea dioiea subsp. dioica (AF.). 

Bufalga: Thymelaea tinctoria ~ (casl.). 

Bufaralda: Th.!Jmelaea finctoria (cof., almu., 
lagu., mon., pall., ]V., LSC.). 

Bufaralga: Thymelaea tinctor;a subsp. nivalis (PMP.). 
Bufo: "vilano de la semilla de cardo, chopo, ere.", 
beig. T araxacum officina le (brujas, boladors, 
falorcz, anjelets) y bolereta (casl. ). 

Buglosa: Ánchusa arvensis (ASS., LSC.l; 
Ánchusa italica (LSC.). 

Búgul" Ajuga peptalls iETA.). 

Buixera: Buxus sempervirens (F., tn.). 

Buixereta: Arclvsfaphylos uva-ursi (F., bcn., 
castes., lez, tn., LSC.). 

Buixerola: Arctostaphylos uva-ursi, ¡sta mata se 
bendeba á cata lans que beniban á comprar- la ta 
Ribagorza, por o que o nombre puede es tar nucbo 
(Tur., bsl., agl., cap., SS.). 

Buixilina: Árctostaphylos uva-ursi (Tur., SS.). 

Buixina: A rcfosfaphylos uva-ursi (lIi., castes.) . 

Buixireta: Arctostaphylos uva-ursi (F.). 

Buixirina: Arctosfaphylos lIva-urst? (sfb.). 

Bu ixo marino: Ruscus aculeafus (ali., JV.). 
Buixo montesino: Arctostapl'.!Jlos uva-ursi (chía. ). 

Buixo: Buxus sempervirens, en rorr. "dícese 
cambién buxo" (F., R ., Tur., L ie., cap., bi., see., 
rn., fa., est., cam., gr., calv., serr.) pau., hen. , 
bio., fan., torr., KR., ]V., SS., LSC.). 

Buje: Buxlls semp ervirells (AF.). 

Bujo: R hododelldroll ferrugilleum (LSC.)¡ 
B uxus sempervirells (la., aza., sos., JV., PA.). 

Bulbocastaña: .Bllllillm bulbocastallllm (ASS., BRA.). 

Bulneraria: Allthyllis vul!leraria (AF.). 

Bulosa: Al/e/rusa azurea (zu.). 

Eululo: P isll111 sativum lfruito), o lulo que crcxe dren
to de ra bachoca. Tamién, y más normal, belulo (sa .). 

Burno: A!lium cepa (an.). 

Buxaco: B uxus sempervirens, por un regle, buxo 
gran (AF.). 

Buxalina: Arctostaphylos uva-ursi (est., JV.). 
Buxaquera: B uxus sempervirens, buxo gran y 
preto (AF.). 

Buxarala: Árctostaphylos uva-ursi (guas.) . 

Buxardero: Sorbus aucuparia (T e., pan. ). 

Buxardina: R uscus aculeafus (est., JV.). 
Buxareta: "Bojes de pequeño tamaño"; R uscus? (ja.). 

Buxaretas: Arctostaphylos uva-ursi (CCE.). 

Buxarolera: Arcfostapk!¡/os uva-ursi (agü.). 

Buxarras: B uxus semprevirens (parti), as fuellas (la.). 

Buxarrera: Ruscus aculeafus (bs. , pan., hoz., JV.). 
Buxaruela: Arctostaphylos uva-ursi (bot., tor.). 

Buxaruelo: Arcfostaphylos uva-ursi (F.). 

Buxera: Buxus sempervirells , por un regle, buxo 
gran y prcto (F., re l. ). 
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Buxereta: Arcfostaphylos uva-ursi (MR.). 

Buxerola: Arcfostaphylos uva-ursi (AF.). 

Buxeta rastrera: YacciTlium uliginosum subsp. 
microphyllum (CCE.). 

Buxeta: Ruscus aculeafus (amu., JMP.); 
Arcfostaphylos uva-ursi (Sr., NL., PMP.); 
Daphne laureola (Tur., Sr., NL., SS., PMP.). 

Buxetal: Buxus sempcrvirens, puesto de huxos (MR.). 

Buxicallo: Buxus sempervirens, por un regle, 
buxo gran (AF.). 

Buxicar: Buxus sempervireTls, puesto de buxos 
(Sr., bro., NL.). 

Buxircta: Arctostaphylos uva-ursi (F.). 

Buxital: Buxlls sempervirens, "boscache per an 
que s'ha ixemenau o buxo. Enruxano plen de 
buxo" (tel.). 

Buxitar: Buxus sempervirens, puesto de buxos 
(S., CHT., OT., MR.). 

Buxo de puerro: Rododendron ferrugincum (CHC.). 

Buxo marino: Ruscus aeuleatus (ali., JV.). 
Buxo: Bl/xl/s sempervirens (F., Sp., Sr., S., bot., 
lob., pan., sall., lasp., tra., sobr., ech., agü., lab., 
guas., pI., nab., guas., an., bie., tor., fan., ner., fa., 
sarv., bro., larra., fa., torr., tel., ay., KR., NL., 
PA.,JV.). 

Buxorrotera: Sorbus aueuparia (xi.). 

Buxortera: Sorbus aucuparia (xi.), más normal p¡:rortera. 

Buxulera: "especie de leguminosa" (an., ROH.). 

Buzadero: Sorbus aucupar;a (PA.). 

Buzera: Sorblls aria ~ khn.}; Sorbus ar;a (AF.). 

Caballer: Buxus semperv;rens lfru;to) (guas.). 

Caballeta: Buxus sempervirens lfruito) (ard., es.). 

Ca ballete: Buxus sempervirens lfruito) (balp.). 

Ca ballico: Buxus sempervire!1s (sa.). Se clama á 
ro fruito, y enamplando o sinificato, á ra mata; 
mesmo matas parellanas, como ro EU01!ymus 
japonica, son clamatas cabal1icos. 

Cabañeta: Pinus spp. (fru;to), a pinocha (S.). 

Cabaretes: Adi1lea agerafum (ballu.). 

Cabaruela: "Hierba rastrera de Tierra Baja que 
apetece al ganado. Existen dos tipos, una florece 
de color amarillo y otra de color blanco" (sobr.). 

Cabellera de agua: Yeronica anagal/is-aqllatica (PMP.). 
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Cabellera, Pulsatilla alpina (CCE.). 

Cabello de panizo: Zea 71Iays (part!), estilos de fa 
flor (PMP.). 

Cabellos de tomillo: Cuscuta s.p. (CEP.). 

Cabeza de gato: "flor morada que florece en 
julio" (FBR.). 

Cabeza de gurrión: Centaurea s.p_; Celltaurea 
scabiosa (Tur., SS.). 

Cabczamen: Ccntaurea scabiosa (sa.). 

Cabezas de zapo: Seab;osa atropurpurea (ech.). 

Cabezeta: CeTltaurea scabiosa (sa.); Mantisalca 
salmalltica (canz., JV.). 

Cabczctas de zapo: Scahiosa afro purpurea (AF.). 

Cabezudo: Clobularia s.p.? (FBR.). 

Cabezuela: Mantisa/ca salmantica (PMP.); 
Achillea millefolium (CCE.); Sal/faJina 
chamaecypar;ssus (Pane.). 

Cabezuelas: Clobular;a s.p. (PMP,); Clobular;a 
vulgaris (PMP.); Ce!1taurea seab;osa (CCE.); 
Santolina chamaecypart'sus (CeE.). 

Cabota: Cenista scorp;us (fruito, ye parabra 
cheneral ta ro fruto de ras leguminosas: bachoca, 
tabella, baineta) (s a.). 

Cabulo: Al1;um sativum, "ajo tierno que no ha 
llegado a la granazón" (est., BC.). 

Cacagüet: Hyoscyamus lIiger lfr/lito) (L., cal t., JV.l. 

Cacagüete: Arachis hyppogae (ta., PS.). 

Cacaleta: Primula veris (Tur., SS.). 

Cachamironero: Crataegus mOTlogy!1G (la. ). 

Cachicar: QucrclIs gr. cerrioides (selba), en lo. se diz 
"S. Dernetrio de Lobarre que llazió en o cachicar, y o 
bazión de I'alcalde yera sobrino carnal", por o costum
bre de fee os santos de caxicos con dos braneas celias, y 
aprobeitar as dos, amás de o costumbre de nombrar 
alcaldes-tozino en o lugar (sa., lo., PR.). 

Caehico: Quercus petraea (beig.); Quercus gr. 
cerrio;des (sa., 10., cabe., labt., aL, ara., ech., jas., 
bs.); Quercus faginea (AF.). 

Cae higo: Quercus petra ea (bet'g.); Quercus gr. 
cerrioides (S., sa., alq., fis., rad., ad., AC.). 

Cachiguiza: Quercus gr. cerr;oides (mahdlera) 
(S., AC., CHT.). 

Cachiguiza: Quercus gr. cerrioides, matullcra, 
árbol chicot (AC.). 
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Cachiguizo: Quercus gr. cel'rioides (matul1era) 
(S.,CHT.). 

Cachimironero: Crataegus monogyna (sobr., 
pm.,PMP.). 

Cachironero: Crafaegus mOllogynG (bs.). 

Cachafa: e.!fTlra scolymus (buc.). 

Cacharrera: Xanfhium spp. (alce.); Arctium 
minus (Tur., alce., SS., PMP.); Xanfhium stru
marium (schi., pi.), 

Cachorro: Xanfhium spp.; Árch'um minus (u" sa.). 

Cacburrcra: Xanfhium spp.; Arcfium millllS (paue., 
esca., bi., sal l., pan., agü., ech., ej., pub., sarr.); .Arctium 
minus (Sr., Panc., balb., ra., an., ROR., NL., PS" JV.); 
Caucalis platycarpos (alia.)j Myrr!zoides nodosa (LSC.); 
Xanthium spinosum (lec., balb., ta., PS" JV.); 
Xallt!lium sfrllmarium (bar., JV.). 
Caehurrero: Xanthium spp.; Arch'um minus (ej.). 

Cachurra: Arch'um lappa (pobo) . 

Cachurras: Árctillm minus (parti) , "a las cabezue
las" (ta., PS.); Árcfium spp. (nog.); Xant/lium s.p. 
(nog.); Xantltillm spinosum (parti), "a las cabezue
las" (ta ., PS.); "bolas que se pegan" (la.). 

Cadiello: Olea europaea (flor) (sa., canz., PE., 
JV.,PA.). 

Cadillo: Turgenia latifolia (bo., calm., el., 
ASS.l; Olea europaea (flor) (F., casl., est., torr., 
gr., PE., JV.). 

Cadillos: Caucalis platycarpos (campi.). 

Cafrán: Crocus sativus (ADE.). 

Cagada chorla: Y/scum alhum, "existe la creencia 
de que el muérdago se cría en ramas o troncos donde 
la charla o cagaceite ha defecado" (tar., nov.). 

Cagadors: Chenopodium album (ech.). 

Cagamucho: Euphorbia lathyris (canz., gab., 
mon., puse., sel., JV.); bella mata (lIi., arsn.). 

Caichigo: Quercus petraea (beig.l; Quercus gr. 
cerrioides (ser., mud.). 

Caimo: Cannabis saliva (cap., cam., KR.). 

Caímo! CanJlabis sativa (Sp., cam.). 

Caixico: Querclls petraea (beig.l; Quercus gr. 
cerrioides (ui., bue.). 

Caixigar: Quercus gr. cerrioides (selba) (S., F.). 

Caixigo albá: Quercus pefraea (beig.), caxico más gran que 
os normals y de madera blanca, millar que o normal (cap.). 

Caixigo: Quercus pefraea{beig.) (S., F., R., bio., lasp., lab., 
nab., pl., sfb., ben., tn., ser., torr., AF.); Quercus gr.cer-
7'ioiJes (S., F., Tur., R., gr, bi., bue., bio., lag., lasp., lab., 
pl., nab., fa ., sfb., ben., tn., ser., casz., cap., torr., SS., JV.); 
Que7'ClIS !tI/milis (AF.); Que7'cus faginea (AF.). 

Caixigosa: Quercus petraea {beig.}; Quercus gr. 
cerrioides (selba) (F.). 

Caixiguiza: Quercus petraea (beig.l; Quercus gr. 
cerrioides, rechito (F.). 

Caixiguizo! Quercus petraea (beig.); Quercus gr. 
cerrioides (chicot) (F.) . 

Cajicar: Quercus gr. cerrioides (selba) (lo., FA.). 

Cajico: Quercus petraea (beig.) (sa., U., pn., agü., 
AF.l; Quercus gr. cerrioides (Sr. , Sp., bie., bol., 
tad ., rod., sa., U" pn., agü., ang., lan., monf., 
NL.); Querclls fagillea (lec., AF.). 

Cajico basto: Quercus fagil1ea ('Hojas no tan 
gordas (como 'cajico fino'), que aguantan secas en 
el árbol hasta que nacen las del otro año') (en.). 

Cajico fino: Quercus gr. cerrioides ('Hojas gordas, 
que se caen en otoño. Se emplea para hacer tone
les, buena madera'. Aberba que pensar que cha
rra de Quercus petraea sino fuese porque en 
Enate no bi n'ha) (en.). 

Cajiga: Quercus petraea (beig.) (xi,l; Quercus gr. cer
rioiJes (L., mon., JV.); Quercus faginea (AF.l. 

Cala montesa: Arum rylindraceum (gab., JV.). 

Cala montesina: Arum ryliTldraceu71l (AF.). 

Calabaza binatera: LageTlaria siceraria (ta., PS.) . 

Calabaza de cabellos de ánge l: Citrullus lanarus 
(bar.) (ta ., PS.). 

Calabaza de rabiqué: Cucu"bita pepo (mon., JV., FNL.). 

Calabaza de rabiqued : Cucurbita pepo (bar.). fa 
traza de culera. redonda y amarilla por drento. 
As atras carbazas son as calabazas pa seco (AC.) . 

Calabaza de radiquer: Cucurbita pepo (bar.) (S., CHT.). 

Cala baza de zintureta: Cucurbita pepo (bar .), se 
su posa que son as chicotas que s'emplegaban ta 
botella (alce.) . 

Calabaza, Cucurbita pepo (S., ta., CHT., PS.). 

Cala bazera: Cucurbita pepo (guas.). 

Calabazero! FicllS ca rica (bar., fruito), "higo 
ra bilargo, redondo y blanco" (Tr.) . 

Calabazeta: Cucurbita pepo, (bar.) "calabacín" 
(S.,CHT.). 
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Calabazinos: Lagena7'ia siceraria (bar.) (ta., PS.). 

Calabazón: Cucurbita pepo (bar.), "calabacín" 
(spe., lue., torr., gr.). 

Calabazuela: Bryonia dioica (mag.). 

Caladreño: ritis vinifera (bar.), "uva blanca 
algo rojiza", "uva blanco-rojiza" (T., abi.). 

Calambrujera: Rosa spp. (gallo.). 

Calamento: Cala71lintlw nepeta subsp. nepeta (ASS.). 

Calaminta: Calamintha nepeta subsp. nepeta (ASS.). 

Cala paza: Cucurbita pepo (MR.). 
Calcagüete: Arachis s.p.lfruito} (Sp., T., u., on., 
lue., un., PL.). 

Calcagüetera: Arachis s.p. (buer.). 

Calipto: Eucaliptus globulus (JV.). 

Calitero: Eucaliptus globulus (JV.). 

Calito: Eucaliptus globulus (JV.). 

Calzón: Vicia faba (parfi), "vaina o cápsula de 
b h,b," (Tr.). 

Camaladro: "ramaladro", s'emplega ra ra dia
betes, a desgana y o reuma (nog.). 

Camamila de la sierra: AclJillea 71Ii/lefolill71l (LSC.). 

Camamila de los güertos: Matricaria s.p. (LSC.). 

Camamila de monte: Aclzillea millefolilllll (LSC.). 

Camamila del Moncayo: Cllamaemelum nobile (LSC.). 

Camamila fina: Clwmomilla aurea (LSC.l; 
Achillea pfarmica subsp. pyrenaica (ben., cerl.). 

Camamila: Matriacaria recutita (S ., F., sa., an ., 
ben., bi., cam., fa., ej., mon., borr., stlz., sos., un., 
tel., CHT., JV., LSC.); Achi!!ea ageratulll 
(szx., villa., LSC.); Tanacernm partlleniu711 
(ben., b., JV.). 

Camamilar: Matricaria recufita, puesto de 
camomila (PA.). 

Cama milla: Matricaria recufifa (cam., bin., 
per., tam., gr., PMS.); "camomila" (T.). 

Camamilón: Matricaria recufifa (ejo); "man
zanilla basta" (mont.). 

Camamirla de la sierra: Achillea odorata (ta ., 
PS.); Achillea millejo!ium (to., PS.). 

Camamirla: Tanacetum parthenium (ta., PS.); 
"camomila" (T.); bella mata (nog.). 

Camarroja: Taraxacum officinale (PMP.l; 'una 
compuesta' (form.). 
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Camarroya: Potentilla reptans (fas., JV.). 

Camarruego: Marrubium vulgare (PMP.). 

Camatón: "Clase de hierba" (xi.). 

Cambronera: Lycium europaeum, LSC. mete: 
"En Aragón cambronera (Comis. Forest.)" 
(ASS., LSC.). 

Came: Call11abis sativa (ben., AF.). 

Carné: Cmlllabis sativa (R.). 

Carncdrcos: Teucrium chamaedrys (ASS.). 

Carnedrios: Verollica clwlllaedrj/s (CCE.). 

Camedro: bella mata (Sr., NL.). 

Ca medros: Teucriu1II chamaedrys (ben., ta., 
PS.); Lifhodora fruticosa (mon., JV.); Verollica 
challlaedrys (CCE.). 

Camelias: Teucrium chamaedrys (PMP.). 

Camemila de güertos! l'allaahl711 partlzcllill711 (PMP.). 

Carnen: Cm/1/abis sativa (ben., pau., KR.). 

Camcpitcos: Ajllgn chamacpirys (LSC.). 

Camerio: Ononis spinosa (AF .). 

Carnerios: 01l01lis spil/osa (PMP.l; Scal/dix aus
tralis (PMP.); Scandix pectem-veneris (CEP.). 

Camicherón: Crataegus monog}/na (bs ., pan.). 

Camicheronero: Crafaegus 1JI0110g}/na (bs., pan.). 

Camichir6n: Crataegus l/Ioll0g}/lla (pan.). 

Camomila de güertos: l'allacehlm partllclIiulII (AF.). 

Camomila: Antllemis arvellsis (AF.); AlItlzemis coht!a 
(Tuc., ta., PS., SS.); Clwmaeme/lIl11 lIobile (ASS.); 
Tanacetu711 partlleniulI/ (ta., PS.); Matricaria recltti
ta (S., panc., ta., SOS., CHT., PS.). 

Camomilla: Salltolilla clwmaecyparisslls (Panc.). 

Campana: Lellcoj1l1ll s.p. , ye iste un dato bibli
ografico no guaire claro, pos o chenero LClIcojufll 
no s'ha trobato en Aragón (eeh.) . 

Campanera de puerro: Narcissus pseudol/arcis
sus (PMP.). 

Campaneras: Bri7llcura Gmcthj/stinn (CEP.). 

Campanetcs: Primilla veris (cerl.); Campanula 
'pp. (ben.). 

Campanilla: Primula veris (Tm., cerl., SS.) 

Campanillas de o sagrario: Aquilegia vulgaris 
(jo .,AF.). 

Campanillas de todo el año: Campanilla rapun
cu!us (CCE.). 
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Campanillas: Primula veris (sec., IJi.); Digitalis 
lutea (CCE.); Digitali, purpurea (PMP.); bella 
mata que sa le cuan se'n ha fa nicu (fon.). 

Ca muesa: Pyrlls CO,~1f~:ullis (bar.), "variedad de pera 
que 110 sea de agua, mena de pera que yc de carne 
dura, no ye a d'augua" (S., sa" CHT., PR., AC.). 

Cana: Arundo dOllax (beb., puc.). 

Canabina de ag ua: E upatol'ium cannahillum (ASS.). 

Canaletas: Asphodelus cerasiferus lfruito) 
(lagu., JV.). 
Canamila: Matricaria recutita (MR.). 

Canarias: H e/¡allfhlloS tuberosas (sa., aza., IV.). 
Canarios: H e/ianfhus tuberosus (cof., JV.), 
Cancanaleras: Asphode/us cerasiferus lfruito) 
(peral., JV.). 
Canearen la: PillllS spp. lfruito), a pinocha (PA.). 

Canchilagua: Li1luIJI catharticuIJI (ASS.) LSC.). 

Candeleras: Phlomis Iychnitis (AF.). 

Candelero: Lepidium campesfre (CCE.). 

Candial: Triticu11I s.p., "trigo de Casti lla, pareci· 
do al basto de montaña, hace harina muy blanca 
pero de poca fuerza" (M.) panc., on.). 

Candilera: P Momis lychnitis (ta., PS., ASS., LSC.). 

Candinc ha: DipsaclIs fu/lonum (PMP.). 

Cánem: Caul1ahis saliva (calv., KR.). 

Canifierro: Ferula spp. (ej.) 

Cánim: Cmlllahis sativa (per., tam., JV.). 
Canizierra: F erula c071lmulIis (Eh.). 

Cantagallct: Coris monspeliensis (se!' , )Y')i "Hierba 
silves tre de la familia de las labiadas" (L.). 

Cantagallcz: Coris lJIoTlspeliensis (aza.) JV.). 
Cantagallicos: Fumaria spp. (PMP.); F umaria 
offlci"ali, (AF. ). 

Cantalobo: Yerhascum thapsus (mon., JV. ). 
Canta ricas: NarcisslIs assoanus (S., mers., CH T.). 

Cantilagua: Lil1um catharhlcum (vi lla., PS., 
ASS., LSC.); Aco"itum ' pp. (MR.). 

Cantueso: Lavandula stoechas (ASS., LSC. ). 

Caña borde: Arulldo plillii (LSC.). 

Caña pita: Phragmiles ausfralis, plural en sa., 
gr. y cap.: cañas pitas (S., sa. , ale ., cap.) gr., labt., 
men., puse.) JV .). 

Caña: Arulldo donax (Su., Tur.) ags., sa., ta., PS., 
SS., LSC.); T hypa latifolia (CCE.). 

Cañaeja: Conium maculafum (ASS.); Fenda 
commuflis (ASS.). 

Caílaferla: Ferula cOTl/munis (LSC.). 

Cañaferra: Ferula commu!lis (ale., cas., FNL., LSC.). 

Cañafita: F erula coml1lullis (lan.). 

Cañafrita: Ferula communis (lan.). 

Cañaguerra: Thapsia vi/losa (PMP.). 

Cañamazo: Cm11labis sativa (AF.). 

Cañayerla: Ferllla COl1ll1l1lllis (ASS. ). 

Cañemo: Catwahis saliva (xi.). 

Cañeta: PI¡ragmiles ausfralis (ta., PS., LSC.). 

CaÍletar: Phragmites spp., puesto de cañetas u 
cañas pitas (MR.). 

Cañiferra: T hapsia villosa (CeE ). 

CaÍtiguerra: " Planta silves tre, mala para la huerta 
y las ol'ejas", Thapsia villosa ? (panc.). 

Canim: Cannabis sativa (per.). 

CaÍlimar: Cmlllabis sativa, " lugar donde crece o 
se cultiva el cáñamo" , en S. J' o suyo Semontano 
se canta: "niíla bonita leban ta-te, que sale I'al ba 
por Gallisué, san F crtuoso ya baixará por o bar
ranco de cañimar" (S., sa., FBR., PR.). 

Cañimeta: Calina bis saliva (MR.); Calilla bis 
sativa, mata fcmbra (ara., arag.). 

CaÍtimo de flor: Cmmabis saliva , a mata masclo, 
que fa flor pero no fruito (FBR.). 

Cañimo furo: Call!1ahis indica, se sembra ta 
fumar-nc, no ye tradiziona l (u.). 

Cañimo: Call1labis sativa (F., S., T. ) Sr., L. , pl., 
gr ., fa., bin., ags., casz., sa., bi., ech., on., borr., 
"f'., BC., NL., AC., AND., FNL., PL., KR.). 

Cáñ imo: Cal/ftabis saliva (ta., PS. ). 

Cañimón: Cmmahis saliva (simiéll) (FBR. ). 

Cañizerra: Bella mara, heig. 'cañaferra' (lan. ). 

Cañocla: Phragmiles ausfralis (ale. ). 

Cañocle ta: Phragmites allsfralis (ale.). 

CaílOlera: "Árbol que se ería en los barrancos, es 
pequeño como el avellano. Sin frut o"; "parecido a 
la betelaina"; " parecido al sanguiño, que riene la 
hoja más pequeña" (bie.). 

Cañutcra: LOTlicera spp. (MR.). 
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Capa de rei: Aquilcgia pJlrcllaica (CeE.). 

C aparrón: Phaseolus vulgaris (bar.), "especie de 
alubia corta y gruesa" (sos.). 

Capiello: Zea ma.JIs ([ruito), a pinocha (ara., BC.). 

Capirana: Salsola kaN, "también llamada en stlz. 
barrillas", "tipo de zarza espinosa, también llama
do capitana por tener las espinas en forma de estrel
la" (Eb., M., ej., srlz., monts., lec., sobr., JV.) 
Capitanas: Salsola kaN (alm., calt .). 

Captus: Agave americana (se!., JV.). 
Capuchina: Tropaeolum majus (ta., PS., CCE.). 

Capuletas: Primula veris (jav.). 

Cara baza de rabiqué: Cucurbita pepo ([ruito), "espe
cial para hacer empanadones (pastillas)" (rod.). 

Cara baza: Cucurbita pepo lfruito) (rod.). 

Caracolera: Parietaria judaica (bet., ta., PS., JV.). 

Carasol: Heliallthus annuus (ben., torr.). 

Carbasa: Cucurbita pepo lfruito) (beri., tam.). 

Carbasera: Cucurbita pepo (bon., sEb.). 

Carbasón: Cucurbita pepo (ba!'.) (ben.). 

Carbaza de rabiquet: Cucurbita pepo (FNL.). 

Carbaza: Cucurbita pepo lfruito) (P., R., fa., 
torr., cas., BC.). 

Carbazera: Cucurbita pepo (TUf., xi., bin., eam., 
fa., per., torr., SS., BC.). 

Carbazcta borde: Ecballium elaterium (fo., JV.l. 
Carbazeta: Cucurbita pepo (fa.). 

Carbazón: Cucurbita pepo (bar.), Healabacín" (torr.). 

Ca reamo: C!'ocus sativus (bie.). 

Carchesia: Chamaespartium sagittale (MNV., 
ASS.); Arabis alpina (ASS.). 

Carchofa: Cyllara scolymus (T., gr.) . 

Cardadera: Nardus s¡.,.icta (CHC.). 

Cardazón: Silybum marianum (CCE.) . 

Cardencha espinosa: Xanlhium Spillosum (PMI).). 
Cardencha: Dipsacus fullonum (eeh., ASS., 
PA., LSC.); Astral1tia major (CCE.); Carlina 
acantifolia subsp. rynara (CCE.). 

Carderol: ErYl1gium campestre (AF.). 

Carderols: Eryngium campestre (TUf., SS.). 

Carde tes de monte: Scolymus hispanicus (ta., PS.). 
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Cardetes: Centaurea calcifrapa (parfi), "nervios 
de sus hojas tiernas" euetos (ta., PS.). 

Cardigaz: Carlina acaulis (pue.). 

Cardigaza: Carlina acaulis (Tur., bern., SS., 
PMP.); Carlina acanthifolia (AF.); Ca!'lina 
acaulis subsp. caulescens (CCE.); Dipsacus ful
IOllum (PMP.); Silybu711 marianum (a li., cof., 
cch., est., fa., IV.). 

Cardigazo: Cel/laurea solstitialis (fos., IV.); una 
mena de cardo (Lic.). 

Cardillos: Scolymus hispanicus (ASS.). 

Cardincha alta: "Parecida a la allaga pero sus 
ramas son más extendidas y de color más claro. 
Sin flores" (bie.). 

Cardincha blanca: " Planta de hojas rastreras y 
con pinchos" (bie.). 

Cardincha: Dipsacus fullollU711 (an., balp., bie., 
ej.); "especie de cardo" (C., oto., sal., sig.); 
Carlina acantifolia subsp. cyl/ara (CCE.); "car
dos silvestres" (lue.). 

Cardizo: Silybulll maria l/l/m (CCE.). 

Cardo alcorqueÍlO: Xallfhiu711 SpillOSU1II (ej.). 

Cardo azeitero: Ca!'thamus tincforius (AF.). 

Cardo basto: Atractylis hU7llilis (sa.). 

Cardo bentero: Eryngium campestre (P1vIP.). 

Cardo blanco: Eryllgium campestre (pom., esta., 
per., se!., IV. ); Ilex aquifolium (AF.). 

Cardo borde: Silybum marianum (mon., IV.). 

Cardo borriquero: Onopo!'dum acanthium (pñf. ). 

Cardo burrero! Silybum marianum (ale.). 

Cardo cachurrero: Dipsacus ¡ullonum (mon., IV. ). 

Cardo chirigolero: Eryllgium campestre (ta., 
seguntes A. Quintana). 

Cardo corredor: Eryngium campestre (AF., 
ASS .• LSC.). 

Cardo crespillero: Cyllara ca!'duTlculus (bar.), 
s'emplegaba ta fer os crespillos (sa.). 

Cardo d'as escozeduras: Er.JIngiulIl bourgatii (CHC.). 

Cardo de broxas: Carlina acaulis (PMP.); 
Carlina acaulis caulescells (CeE.). 

Cardo de bruxa: Carlina acaulis (labt.). 

Cardo de burro: Carduus crispus (ASS., LSC.l; 
Silyhum marianum (CCE.) . 
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Cardo de comer: Cynara cardul1culus (CCE.). 

Cardo de cuajo: C,!/lIara cardunculus (nog.). 

Cardo de güerto: C.!JI/ara cardunculus (mon., JV.). 

Cardo de labor: "Y e distinto de ro cardo basto, ye 
más alto y creze en os campos labraus" (sa.). 

Cardo de navidad: Cynara cardunculus (CCE.). 

Cardo de peine: Dipsacus fullollU71l (pom., ]V.). 

Cardo de puerto: Carlina acaulis (Tur., ech., 
SS., PMP.); Carlina acaulis caulescens (CCE.); 
Carlina acantifolia cynara (CCE.); Er.!JlIgiu111 
bourgatii (AF.). 

Cardo del diablo: Celltaurea sol.stitialis Oagu., JV.). 

Cardo gigante: Dipsacus fullonul1l (PMP.); 
CJll1ara car'duflculus (CCE.). 

Cardo lcrri: bella mata que seguntes GA VIN 
s'aprobeitaba pa sanar o mal de caxals (lec.). 

Cardo panical: E"J/lIgiym campestre (nog.) . 

Cardo pcrdizero: Echillops ritro (lec.). 

Cardo punchador: Dipsacus ful/ol/um (aza ., JV.). 

Cardo punchero: Eryllgiul1I campestre (PMP.). 

Cardo santo: Er.!JlIgium bourgatii (PMP.); 
Eryngium campestre (Sr., rod., puse., NL., ]V., 
PMP.); Cl/idus bel/edichls nVI.); Leuzea c011ífera 
(nog.); Si(ybum maria!111lll (Eb.); "especie de 
cardo que se mueve con el viento" (rod.). 

Cardo setero: Eryngium campestre (lec., bol.). 

Cardo triguero: Cirsilllll arvel/se (lec., AF.). 

Cardo virgen: Ery11giu71l call1pestre (PMP.). 

Cardo: Car'lina acatllis subsp. caulescc7Is (CCE.); 
Cynara cardunculus (ta., alm., calt., PS.l; Cirsium 
ar'vense (TUf., eam., ta., PS., SS., LSC., PMS.); 
Cirsiu1II eriopllOruTII (TUf., SS.); CirsiulIl vulgare (Sr., 
NL.)¡ Carlina acaulis (PMP.); Eryngiu1II campesf1'e 
(PMP.); Lact7lca virosa (AF.); bella mata (casz.). 

Cardón: Dipsaclls fullollum (bol., PA.); Ilex 
aquifolilllll (Sp., bet., pn., PE., DA., JV., 
AND., LSC., PA.). 

Cardonal: Dipsacus fllllol/um (puesto de car
dons) (PA.). 

Cardoncha: Dipsacus fllllollum (pan., LSC.); 
Si(ybum marial/um (pom., puse., JV.). 
Cardonera: Ilex aqUlfolium (Sr., S., Sp., bio., bot., en., 
sall., la., ecb., tor., an., pan., borr., sobr., best., sos, ye., 
NL., JV., AND.) LSC.); DipsaClls fulloman (PA.). 

Careta, judía de: Plraseolus vulgaris (bar.), "tipo 
de alu bia" (PL.). 

Ca rica: Pltaseollls vulgaris (bar.), "Judía carera, 
blanca con pintas" (PA.); Plraseollls vulgaris 
(bar.), "variedad dc judía seca, judía de careta" (un.). 

Carina: "planta silvestre dañina" (bet.). 

Carlota: Daucus carota (a lfrn.). 

Carnabol: Taraxacum ofj'icinale (la., fis., tor., 
bro.); Leontodol/ p,Yrenaicus (CHC.). 

Carnabollo: Taraxacum ofj'icillale (la.). 

Carnagüello: Taraxacum ofj'icinale (PMP.). 

Carnagüelo: TaraxacllT1l officinale (bs., búb., 
pan., poI., laut., rod., PA.). 

Carnalón: Taraxaculll 0fficil/ale (PMP.). 

Carnanuelo: TaraxaculJI officil/ale (abi., AND.). 

Carnarol: Taraxacu1ll officil/ale (S ., bio., sall., 
bro., fis., tor., oto.). 

Carnaruclo: Taraxaclllll 0fficil/ale (S., CHT., MR.). 

Carne" PiulIs spp.lfruito) (p I. , KR.). 

Carnero: Abies alba (fruito) (fan., KR.). 

Carnero l: Taraxacum officil/ale (PA.). 

Carnero les: Taraxacum offlcinale (Sr., NL.). 

Carneros: Buxlls sempervir'ens lfruito) (lana., NL.). 

Carniagüelo: SOllchus asper (Ian.). 

Carnibuelo: Taraxacum officil/ale (tel., JV. ). 

Carnigüclo: Cholldrilla juncea (sa., lec. ); 
Taraxacum officinale (Su., L., bol., form., cap., 
aza., esp., pom., seg., JV.l; H'ypocl/Oeris radicale 
(esta ., JV.l; mata de a colla de os carlligiielos, 
"fuella como ra plantaina, chiquera, con leche en 
as benas" (sa .); ""hierbas comestibles" (gr.). 

Carota: Dauclls carota (chn., silo .). 

Carpe d'orién: Carpillus orienta lis (FS.). 

Carpín d'orién: Carpillus orienta lis (FS.). 

Carpín: Echinosparhll/1 horridulJI (Lic., cam., 
pt., JV., INC., PMS.). 

Carramocha: Taraxaculll offlcinale (cm.). 

Carramoja: Chondrilla jUJ/cea (smg.). 

Carramojcra: Cho7ldrilla jUl/cea (smg.). 

Carraón: "Trigo chamarra (Triticum monococ
cum)" (bi.):, "Fruto cereal de escasa importancia 
que se cda en tierras pobres. (ERA.). Debe sig
nificar la espelta o escanda" (PA.) (A espelta ye 
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o Triticum spelta, a escanda, ixe mesmo u 
tamién Trih'cum arías y T. monococcum). 

Carrasca amarga: Quercus ílex subsp. ballota 
(bar.), carrasca que da lezinas amargas (s a.). 

Carrasca de bellotas dulzes: Quercus ílex subsp. 
bal/ofa (LSC.). 

Carrasca dulze: Quercus ilex 
(bar.) , carrasca que da lezinas 
pueden minchar (sa.). 

subsp. ballofa 
dulzas, que se 

Carrasca: Quercus ílex subsp. ballota (F., Mt., 
BAr, Sr., Su., Tur., bot., lec., fa., cam., bio., 
cap., ags., panc., tad., sal1., bro., lasp., alm., calt ., 
aras., lan., mon., aín., bo., bol., pn., rad., sa., lab., 
guas., fo ., mud., berd., an., ech., fan., bi., bisa., 
gr., ben., tn., ta., lue., monf., un., torr., tel., baf., 
CHT., NL., PS., JV., AC., SS., ASS., LSC.); 
Quercus ilex (BAr., alfm., AF., CCE.); 
Quercus ílex subsp. ballota (chicota) (rod., sos.). 

Carrascal: Quercus ílex subsp. ballota (selha) 
(Su., ags., panc., bol., tad.). 

Carrasco: QlIerclIs ilex subsp. bal/ota (escl., gal., KR.). 

Carraspiquc: Iberis amara (CCE.). 

Carrasqueño: Pinus halepensis (LSC.). 

Carrasqucra: Quercus ilex subsp. ballota 
(PMP.); Quercus ¡Iex (AF., PMP., CCE.). 

Carrasquilla: Rhamnlls alaternus (Tur., labt., un., 
sos., alfa., tel., ta., PS., JV., SS., LSC.)j RJ/aTIIllIlS 

saxatilis {pu.)j Amelanchier ovalis (LSC, PA.). 

Carrasquizo: Quercus coccifera (mon., luc., 
JV.); Quercus ílex subsp. ballota (chicot) (F., 
tad., ta., PS., AC.). 

Carretillas: Medicago polymol'pha (FA., ASS.). 

Carrigüelo: Taraxacum officinale (AF.). 

Carriza: Zea mays (partí), fuellas que abracan a 
pinocha (fue., JV.); Zea mays , a mata (cas1.). 

Carrizo: Phragmites ausfralis (alia., ASS., LSC.). 

Carrizón: Zea mays (pal'ti) a fuella (torr.). 

Carronera: Rosa spp. (bi., xi., pl., FNL.). 

Carrota: Daucus carota (bro., AF., FNL.). 

Carruchera menor: Xanthium spinosum (PMP.). 

Carruchera: Al'ch'um minus (AF.); Daucus carcr 
ta subsp. carota (AF.l; Xanthium spp. (lue.). 

Carruchero: Xanthium spp. (ej.); Xanthiu1l1 
sfrumarium (osz .). 
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Carrucheta: Pinus sylvestris (fruito), a pinocha 
ISr., NL.). 

Carruchete: Cynoglossum officinale (PMP.). 

Carrucha: Xanthium spíllosum (C., sig., fuen., 
ej., un.); Arch'um millus (C., sig.). 

Carruchos: Arctium minus (sal.); Xanthíum 
spinosum (sal., AF., PMP.). 

Carruncho: Xanthium spinosum (sos.). 

Carz: Carduus spp. y atros parellanos (pue.). 

Cascabel: PruIJus domestica (fruito), "ciruela en 
genera l, ciruela pequeña" (lue.). 

Cascabelera: Rhillantlllls mediterralleus (AF.); 
"Hierba mala que echa una flor en forma de cascabel" 
(ec h.); "Cierta clase de COllvolvu/acea" (FNL.). 

Casca belero: Prullus domestica (lue.). 

Cascabelers: CorJllus avellana (flor) (ben.). 

Cascabelico: PrulIlIs illsititia (cerl.); Prlllllls domestica 
(bar.), "ciruela pequeña, dulce, morada, casi negra, no 
redonda sino alargada, como una aceituna gruesa" 
IAC., PA.); ciruela muy pequena (bol.). 

Cascabelillo: Prullus domestica lfruito), "ciruela 
pequeña" (lue., un.). 

Caseabeliquero: Prullus armeniaca (tor.). 

Caseabillera: Beig. cascabelera (ara., FNL.). 

Cascabillero: Prullus domestica (bal' .) (saL). 

Casca billa: Prunus domestica lfruito, bar.), 
"ciruela pequeña, redonda y dulce" (an.). 

Cascabla: Beig. cascabelera (an., FNL.); Cenista 
hispanica subsp. occidentalis (an., AF.); Phaseolus 
vulgaris (parh'), "vainas de las judías" (tar., fay.). 

Cascablillo: Prullus domestica (fruito, bar.), 
"ciruela pequeña, algo dura y muy dulce" (sos.) . 

Cascajo: Quercus coccifera (sobr.). 

Cascall: Papaver somniferum (LSC.). 

Cascameligos: Prunus domestica (fruito, bar.), 
"fruto más pequeño que la 'claudia' de color 
morado" (gr.). 

Cascariza: Zea mays (partí), fuellas que abracan 
a pinocha (alfa., JV.). 
Cascarolla: Juglans regia (partí), "casca de a 
nuez" (gr .). 

Cascaula: Cenista hispanica subsp. occidentalis 
(an., AF.l; Genista hispanica subsp. hispmzica 
Ita., PS., CCE.). 
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Casico: Quercus pefraea (heig. ); Quercus gr. 
cerrioides (ja.). 

Castaña de puerto: Conopodium majus (CCE.). 

Castañera borde: .Aesculus hippocasfanum (pan., ags., u.). 

Castañera: CastGnen saliva (S., sa., xi., an. , bi., 
aí., 10., sa ll. , tor., borr. , Lerd., cei., pan., FA.); 
Aesculus hippocasfa1lum (CCE.). 

Castaño caballullo: .Aesclllus lu"ppocasfanum (PMP.). 

Casti1l6n: Olea eU1'0paea (flor), " racimo de flores 
de oli vo" (cas!.). 

Cata luné: "Árbol sin identificar. Da una flor 
blanca pcqueÍla" Salix caprea ? (x i.). 

Cataluñé: Sa lix caprea (AF. ). 

Catapuzia: R icillUS cOn/nllOlis (CeE.). 

Catari a: N epeta cataria (PMP.). 

Catica tac: D ipsacus fullonum (bem.). 

Cauca lis: Caucalis platycarpos (ASS.). 

Caucha: "amapola" beig. Calendula officinalis (bio.). 

Cauto: Cactaceae (a ras., sa.). 

Caxicar: QuerclIs gr. cerrioidcs (selba ), "San D emetrio 
de L obarre que nazió en o cax icar, y o bazión de I'al
ca ld e rera so brino ca rnal" (lo ., bro., BC.) 

Caxico americano: Quercus 7'ubra (FS.). 

Caxico carrasqueílO: Que7'cus faginea (FS. ). 

Caxico: Quercus petraea (beig.); Quercus gr. 
cerrioides (Sr., Sp. , bot., steg., sarv., ags., sa l!., 
rod., sobr., an., ech., tra., bie., so br., rod., borr., 
lab., ja., tor., fan., ae u., bi., NL.); QUC7'CUS 
pefraea (AF.); Quercus faginea (AF.). 

Caxigo: Quercus petraea (beig.); Quercus gr. 
cerrioides (S., gal. , guas., mnd., ese., ner., t el.). 

Cazo letas: NarcissuJ aSJoanus (esp., JV.); 
Umbilicus rupeJtriJ (PMP.). 

Cazuz: H edera helix (ASS.). 

Chabad n: Frul1us domeJtica (bar. ) (alce ., PA.). 

Chabasco: QuercuJ ilex su bsp. hal/ota (alb.). 

Chafan~rias: DaucuJ carota (a U.). 

Chalz: Salix s. p. (S., CHT.); Salix v imilla lis 
(S.,CHT.). 

Chalza" Salir spp. (puesto de salzes) (S., CHT.). 

Chancros: T araxacum officinale (nog.) . 

Chansana chica: Centia!1a hurse7'i (ben. ). 

Cha nsana: Centialla lutea (Tur., ben., fon., bon., SS.). 

Chanza na: Cen fiana lufea (S., lab. , IMP.). 

C haparra: Fagus .sylvatica (chicof) (ech., ;3.); 
J UlliperuJ sabiJ/a (sa rr.). 

Chaparro: Fagus ~/vatica (chicof) (ech., ja.); PillllS 
spp. (chicof) , " no maderable", (de < 20 zms. IJ ) (PA.); 
Qllerctls ilex subsp. bal/ota (o jn.); Quercus pelT'aea 
(beig. l; Quercus gr. cerrioides, se clama c1Japarro á ros 
caxicos graus u á ros de fuella cayediza, no á ros chicoz 
co mo se fa en castellano (agü. , au., Lic., U,) lue.) Lerd.); 
QuerclIs pefraea (beig.l, "especie de roble" en sos. 
(sos., AF. ); QllerclIs pyrenaica (AF.). 

Charamella: " Una especie de ca rdo", Arctium 
mil/lis 1 (casn.). 

Chardoné: Picris echioides (sa.). 

Chardo nera: R llhllS idaeuJ (AF.). 

C hardons: Chenopodium bollus-henriclIs (borr.); 
Ficllomon aca"l/a (sa.) . 

Charg" R osa spp. (AF.l; R ubus spp. (S, bar., 
borr., no b., sa l. , berd., Ine., SOS., un., an .); R ubus 
ulmij'olius (Sr., NL., AF., PMP.l; Salir spp. 
(ags.) . T almén ista indefinizión de a espez ie ti en
ga que beye r con o nombre basco chara)' charas
ca, ' arbole t, mata de trallo y camals len osos, con 
brancas dende tierra' seguntes L acoizqueta. 

Charguera: RubllS sPP' ~S , ~ot., an ., borr., lue., 
sos., FNL.l; Rubus ulmijol",s (b., IV. , PMP.). 

Charra: R ubus spp. (ara., ;as. ), beig. charga. 

Charrachón: Sorghum halepense (S., sa ., ang., 
labr., seg., alba., CHT., AC., JV.). 
Charraehonar: Sorghum halepense, puesto do 
bi' n ha muito (AC.) . 

Charraic hón: Sorghum halepense (escn., JV.). 
Charranchón: " Hierba gramínea no muy buena 
para pasta r" , beig. charrachón (Su.). 

Charroos: Cllenopodillm bonllS-hel1riclls (pan., F N L.). 

Chau: Samhucus ebulus (Sr., NL.). 

Chaus: Sambucus ebulus (Sp. ). 

Chebo: Samhucus ebuluJ (fue., lue.). 

Ched", H edera helir (fon., MR.). 

Cheflo: Sam hucus ebulus (xi.). 

Chelagra: Cenista scof'pius (Tur., bis., bon ., ren., SS.). 

Chelfo: Sambucus ebulus 1 (FBR.). 

Chena: "Hierba parásita que se adhiere con fac ili
dad a la ropa" Sefaria verticillata 1, beig. ichena, 
ixcna (rod.); Setaria ve"ticilla fa (S., CHT.). 
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Chenehana: Celltialla Jutea (ga.). 

C henebro: J uniperus commullis, J uniperus 
oxycedrus (bue.). 

Chenibraza: J Ulliperus communis subsp. alpilla, 
"enebro raquítico", igual se clama asinas un 
chinebro que no ha pues to crexcr en un crench6n 
de a sierra, de a subsp. hemisphaerica, que a os de 
a subsp. alpina, ehieoz siempre (S., CHT.). 

Chcnibro: Ju niperus comuTtllis (F., bue.); 
jimiperus oxycedrus (F .). 

Chensana: Cential/a lutea (ga.). 

Chera: R icil1US comnlul1is <CeE.). 

Cheramellas: M ata que fa unas fue llas grans, de 
tallo altero, se cría debaxo de ro luga r. A s fue llas 
fan como una cazoleta que á canto de o rallo 
replega augua. T a o maitino de san Clman se 
replega isra augua que ye buena ta todas as ma l
a tías de a piel, os güellos y os granos", beig. 
charamella (fon.). 

Cheranio de nor roya: Geranium sy/vaticuflI (CHC.). 

Cherba: Ricill/ls communis (CCE.). 

Chesp: F eshlca gautieri; F esfuca eskia (casn., 
fon. , abe.). 

Chcstra: M eum athamal1ticum (a rdo.). 

Cbéu lo: Sambllclls ebll/lls (es.);ra/erialla spp3 (se c.). 

Chibada: H ordeum vulgare (cam.). 

ChibuOHO' H elleborus foeh'dlls (JMP,), 

Chicoina asul: Cicerhita plumieri (ben. ). 

Chicoina: Taraxacum offlcinale (F., L ic ., fon., 
an., xi., scc., ga., sfb. , ben., pu., FBR.); 
Cichoriu111 intybus (L ., rodJ). 

Chicoinas: "especie de ensa lada sih'estre" (rad.). 

Chicoines: Taraxac1l111 offlcinale (ben.). 

C hico ira: Taraxacum offlcinale (ce h.); 
Cichorium i!Jtybus (an, FNL.). 

Chicoria: Cichorium intyhus (mon. , pn., labt., 
borr., sie., lue ., JV., AND.); Hypochoeris radi
cata (ra., PS.)¡ "achicoria" (T., sa., PR.); bella 
planta (sa b., gr .). 

Chicoya: Hypochoeris radicata (canz., JV.); 
Z:a,~axacum officinale (casn., barb.); "ac hico
ri a (tam.). 

Chicuta: COl1ium maculahl11J (an.). 

Chinetes : 'nor que yei pllantada á la cntrada dc la casa 
del Parque. La fu ella re como' llIirio' (e ri.). 
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Chiguarra: H ellehorus foeHdus (la br.). 

C higuarro, H el/eborlls foeh'dlls (PMP,), 

ChigUerrc: H elleborus foefidus (S., tor., fan., 
bs., gav., rad., mud.) bet., JV.); " planta que da 
manzanitas de color pajizo; de olor fu er te y su 
flor es pequeña y amar illa" (bio.). 

C higüerres: H ellehorus foeHdus (hoz .) ols. , JV.). 
C higücr rio, Hcl/eborus foeHdlls (PMP,), 

Chigüerro: Daphne laureola (T e., búb. ). 

Chil: Capsicum al/l/um, " pimiento 
(FNL., PA,), 

Chinabro: J uniperus communis (pan.). 

" royo 

Chinarro: J uniperus commullis su bsp. alpina 
(pan.) FNL., WI.); Juniperus com111unis (AF.). 

Chinastra: Cytisus purgal/s (ben., ccr l., bisa ., cs., 
fon., casn., ren.); JUlliperus eOll/mullís subsp. I¡emís
phaerica (Tur., SS.)¡ J Ulliperus coJJ1mUl/ts subsp. 
alpina (Tur., SS.l;Juniperus communis (AF. ). 

Chinchilaina: rrburuum lantana (pu.). 

Chinchol: Crataegus mOllogya (jruito) (ras.). Cal 
parar cuenta que Ziúphus y Crataegus son 
matas punchudas as dos, y que R asal ye mal 
puesto pa tener Ziúphus, que se pueden chelar. 

Chineholé: Ziziphlls ziúphus (t ol. , fr., albe.). 

Chincholero: Ziúphus zíziphus (en san!. segun tes 
l'ALEARN, yo he mirato y m'han dito chin
cholonero) (stlz., sanl. , pue., aras.) puy., cap. ). 

Chineho letes: Z iziphus ziziphus (jruito) (alce. ). 

Chincholonero: Z iziphus ziziphus (sanl.). 

Chincholons: Ziziplllls ziziphus (jruito) (sa n1.). 

Chincholos: Ziziphus ziziphus (jruito) (gr.). 

Chinchón: P rulIus spillosa (jruito) (est. ). 

Chinchonero: Ziziphus ziziphus (ta., PS.). 

Chinebra: J uniperus commul/is (jrllito) (l ., cap); 
J Ul1iperus cOJllmullis subsp. alpina Vruito) 
(cap.); J lll1iperus cOlI/mullís (agl. ); J uniperlls 
oxycedrus Vruito) (cap.). 

Chillcbral: J lllliperus spp. (puesto de chinehros) (PA.). 

Chinebre bord: J lIuiperus cOlJllll11l/is (AF.). 

Chinebre: J UlIiperus oxycedrus (AF.). 

Chinebrcra: jil11iperus c071ln/Unis ; J UlIiperus 
oxycedrus (AC.). 

Chinebre ro: J U1liperus commullIs; JUl1iperus 
oxycedrus (a lq.). 
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Chinebriza: Juniperus commullis, cuan no ye 
guaire altero (cap.); J uniperus commullis subsp. 
alpina, en cap. no bi'n ha d' isros, pero sí en os 
puertos ta ros que puyaba o besriar (cap.). 

Chinebro de flor: J uniperus oxycedrus, os árbo ls 
masclo, que tiran o polen (agl.). 

Chinebro: Juniperus cOlJ/mullis (F., T ., Sr., Sp., 
Lic., fon., oli., tel., barb., rod., casz., rad., lab., 
bs., pI., puf., ang., SCC" fa., sfb., an., ech., fan., 
ben., torr., gr., NL., AC., PL.); Juniperus 
oxycedrus (F., T., Sr., Sp., Tur. , Lic., ag!., sa., 
bucr., pn., tn. , mon., ram., lo., alcc., rod., casz., 
rad., lab. , bs., puf., ang., fa. , an., ech., torr., gr., 
SS., JV., NL., AC., FL.)¡ J uniperus communis 
subsp. alpina (fon., ben., sobr. ). 

Chinela: Cenista scorpius (o lv., JV.). 
Chinepro: Juniperus communis; J Ulliperus 
oxycedrus (bs., bie., tor., bol., lo., rz.);Juniperus 
commullis (sa ll. ); J uniperus commullis subsp. 
alpina (sa ll.). 

Chinesta: Cytissus purgans (barb.). 

Chinestra: Cytissus purgans (bis. , caso., cs.); 
Cenista florida (LSC.); Bella mata " parecida a la 
sabina" (rod .); Juniperus communis (AF.); 
J Ul1iperus communis subsp. alpina (to.); 
J uniperus oxycedrus (AF.); Ephedra fragilis 
(se!., JV. ); "retama" (cas., sa. , PR., OT.); 
"acebo" (F. ). 

Chinestrill" Ephedra fragilis (csp., JV.). 
Chinibra:JUTllperus commullis, sin lulos, o masclo 
(bet., JV.). 

Chinibro: J Ulliperus communis; Jwriperus oxyce
drus (S., F., lasp., lab., guas., oab., mud., ner.). 

Chiniplo: J uniperus communis; Juniperus oxyce
drus (un.). 

Chini pro: J UI/iperus commu"is; JUlJlperus 
oxycedrus (agü., bi., mug., steg., ner., luc., sos., 
lim., lo.). 

Chinisclo: Chenopodium alhum (CZL.). 

Chinzeta: C.!Jperus mundtii (chi., WI., LSC.). 

Chiñooera: .Amelallchier ovalis (AF.) . 

Chirasol: H clianthus Glmuus (F., oi., fo .). 

Chiribía: Pastinaca sativa subsp. sylvestris (ra., 
PS., ASS., LSC.); umbelifera que fa flor de dos 
co lors, la uoa morada (sa .). 

Chiribita: Pastinaca sativa subsp. sylvestris (CCE.). 

Chirich6n: Diplotaxis 
D lplotaxis virg ata (lec.); 
subsp. rugosum (lec.). 

erucoides (lec.) ; 
Rapistrum rugosum 

Chirioch60: Diplotaxis erllcoides (lec.); 
Dlplotaxis virgata (lec.); Rapistrum rugosllm 
su bsp. rugosum (lec.). 

Chisc", Typha ' pp. (ay.). 

Chi tán: D ictanmus albus (ASS., BRA.). 

Choblán, P opulus alba (fr. ). 

Choeaina: Taraxacum olficil/a le, "planta sil
vestre que se come como ensa lada" (sa ., abi.?, 
stlz.?, alcc'?); L actuca serriola (cof., JV.). 
Chocolatera: Primula veris (Sr., NL.). 

Chocolateras: Primula veris (cer!., PMP.). 

Chocoria: Cichorium intybus (PMP.). 

Chodía blanca: Phaseollls vulgaris (har.), "de 
palo" (spe.). 

Chodía de fartapobre s: Phaseolus vulgaris 
(har.), ")'c rao arra miadas" (spe.). 

Chodía del gancho: P haseolus vulgaris (bar.) (speJ. 

Chodía del Pilar: Phaseolus vlllgaris (har.), 
"yeran pa tiernas" (spe.). 

Chodía: P haseolus vlllgaris lfruito), en ano 
"judía seca" (sa., ags., spe., tra ., ech., an.). 

Chodías royeras: Phaseolus vulgaris (har .), " más 
redondetas que as del P ilar, más finas que as de 
fartapobre" (spe.). 

Chodías : Phaseolus vulgaris (torr., CCE.). 

Chodica: Phaseolus vulg(lT·is (AF.). 

Chodiera: P haseolus vulgaris (CeE., FNL.). 

Chodiga: Phaseolus vulgaris (ags., ara., bro.). 

Chodigas blanquirroyas: P haseolus vulgaris 
(bar.), "judía pinta" (FNL.). 

Chod igas de ca reta: P haseolus vulgaris (har. ), 
" judía pinta" (FNL.). 

Chodigas pintas: P haseolus vlllgaris (har .), 
" judía pinta" (FNL.). 

Chod igas royas: P haseolus vulgaris (bar. ), "judía 
pinta" (FNL.). 

Cholibarda: D ittrichia viscosa (billd., ]V., PMP.). 

Cholobía: " Zanahoria sil vestre", P astinaca safi

va subsp. s.ylvestris ~ (gra.). 

Cholombrín: M uscari comosum (AF.). 
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Cholombrins: "Planta que da flores de color 
morado y nace como de una "cebolla", en prima
vera se cría por las márgenes de los campos. 
D ipsacus fullonulll L." (CHT.). 

Cholumbrín: nipsacus fullollum (a rc., JV.). 
Chonca: Scirpus holoschoenus (se!. , JV.). 
Chondiga: P naseolus vulgaris (la.). 

Chong: J uncus spp.; Scirpus holoschoenus (bis., 
ren.) es.). 

Chanza: Centialla /utea (bio.). 

Chonzana: CentiaTl(l lufea (bi. , serv., puy., bes t., 
tel., chn., JV., JMP.). 

Chonzeta: Cyperus mundti¡ (WI.). 

Chop' P opulus spp. (ag.). 

Chopera: P opu/us Tligra (CCE .). 

Chopina: Populus nigra (puse., ¡v.). 
Choplcra: P opulus nigra (se/ba), puesto de 
choplos (F .). 

Choplo, P opulus spp. (F., gra.). 

Chopo albar, P opulus alba (MR.). 

Chopo basto: P opu/us nigra, o que no sir be ta fer 
tab lons, beig . 'chopo fino' (cap.). 

Chopo blanco; P opu lus alba (M ., almu., ¡V.l; 
P opulus tremula (CCE.). 

Chopo fino: P opulus Tliera, o que se fa más reuro, 
que sirbe fa fe r tablons, como os clons cautibatos 
u os lombardos (cap.). 

Chopo negro: P opu/us nigra (M., puse., ¡V.). 

Chopo royo, P opulus niera (labt., AF.). 

Chopo sa lzerito: Sa/ix alba (AF.). 

Chopo, Populus spp. (Su., BAr., ner., bue, AC.); 
P opulus alba (AF.); P opulus "igra (Tur., sa., 
ben., ca lv., pI., bi., cap., SS.). 

Chordica: Urtica spp. (Sp., la., pan., sal!., so br., 
bs. , fan., bue., ser., bro., tor.); Urtica d¡oica 
(AF., PMP.); Urtica urens (AF.). 

Chordiga morada: Stacnys Sj/lvatica (PMP.). 

Chordiga muer ta: L amium maculahtm (PMP.); 
M ercurialis perennis (PMP.). 

Chordiga: Urtica spp. (F., S., S, Sp., Su., sa l. , 
sig., rod ., an., u., pan., rad., guas., sobr., berd ., 
borr ., rod., bie ., ror., sa ., lue., sos. , AC.); Urtica 
d¡oica (Sr., AF., NL., PMP.); Urtica urens 
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(lec., AF.); Ca/eopsis tefrahit (CCE.); L amium 
maculahtm (CCE.); Phaseolus vulgaris (bs.). 

C hordigas: Urtica urem (mon., JV.); Urtica 
spp. (tad.). 

Chordolón: R ubus idaeus (F.). 

Chordón: R ubus ¡daeus, (en tad.: "os chordones 
aq ul no crezen pero sí en Canfrán") (S., Sp., Lic. , 
sa ., cad., sa ll. , bro., canf., vi. , U " so br., borr., ara., 
sfb., an., ech. , fan., bisa., ren., ben., bue., bi., pI., 
xi., tar., tor., PR., PE., DA., LSC., BRA.). 

Chordonal: R lIhus ¡daeus, puesto de cbordoneras (PA.). 

Chordonera negra: R ubus spp. (cerl. ). 

Chordonera roya: R ubus idaeus (cer l.). 

Chordonera: R ubus idaeus (Tuc., tad., ben., 
ce rl., an., tor., fan., bi., boL, borr., pI. , ce h., pan., 
U., berd., SS., PA.). 

Chordonero: R ubus idaeus (bue.). 

Chordones: R ubus ¡daeus (ASS. , LSC.). 

C horía: P haseolus vu/garis (an.). 

Chorrosquitcra: Rubus caesius (CCE.). 

Chorrosquitos: R ubus caesius (ech.). 

C horrustral: R ubus idaeus (C.). 

Chuanzana: Centialla /utea (e hn.). 

Chueaina: Taraxacum offlcilla/e (mon., JV.). 
Chudía: P haseo/us vu/garis (spe.) PL.). 

C hudías: Phaseolus vu/garis (S., CHT.). 

Chudietas: Phaseo/us vu/garis (spe.). 

C hudiga: P naseolus vulgaris (ara.). 

Chufa: Scirpus spp. (schi.). 

Chufas: Cyperus escu/entus (ta ., PS.). 

Chufera: Bunium pacnypodum (LSC.); 
H e/iantnus tuberosus (cst ., IV.). 

Chufleta' Iris ' pp. (part¡), a fuella (PA.). 

Chufletaire: Fraxinus excelsior, s'cmplega ta fer 
chuflos, yo pensaba que yera un sinonimo, pero en 
Piedrafita le'n dizen asinas (piex.) . 

Chuflos d'ane" T.!Ipha spp. (cch., PMP.). 

Chugurre: H elleborus foetidus (AF.). 

Chulibard a: Dittrichia viscosa (bcrg., alce., yv., CEP.). 

Chulibarza: D ittrichia viscosa (se !. , JV.). 
Chulibcrt: PefTtoselinlll1l crispul1I (R ., fon., torr.). 

C hullastre: R ubus caesius (MR.). 
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Chulletes: R umex scutafus (cer!. ). 

Chum: JUllCUS spp.; Sci"pus h%schoellus (pue.). 

Chumbera: Opuntia maxima (PMP.). 

Chufle: " junco" (tam.). 

Chuncar: JU71CUS spp.; Sci"pus holoschoenus, 
puesto de chuncas (S., pan.). 

Chunco: J uTlcus spp. (S., R., Su., Lic., cap., bro., 
abi., torr., rod., agü., ben., sa., guas., oto., fo. , an., 
gr., CHT.) PL.) AF., BC.); JUI1CUS conglome"a
tus (Tor., SS.); Sci"pus llOloschoenus (Tur., Sr., 
Su., Lic., cap., bro., abi. , torr. , rod., agü., bcn., 
sa ., guas., oto., fo., an., fos., lag., gr., PL., NL., 
SS., JV.); T.!Ipha /atifo¡;a (cap.). 

Chunco, d'ane" T/!ypa /atifo/ia (CCE.). 

Cbunco" T hypa /atifo/ia (CCE.). 

Chuug: JUl1ClIS spp.; Scil'pllS 1/o1oscllOelllls (ard., bon.). 

Chunga: Agave amen'cana (sa .). 

Chungo: J UlICIIS spp.; Sci"pus holoschoenus (tor., 
fan., borr., FNL.). 

Chunguera: Scirpus Iloloschoelltls; JUlICUS spp. 
(borr ., sa ., bcn. ). 

Chungucta: A phyllanfhes lIIollspeliensis (A 
penar de se r una de ras millors ye rbas ta ras güe
lIas, en olio me dcziban que 'ye mui malo pa ras 
obelIas, porque criaba o Bichargüclo) (bot., oli ., 
pt., ye. Y Castiello de Guarga, e6). " Como o 
ehunco de Salas Altas (Sci"pus h%schoel1us) 
pero más ehicot. S'emplega, en Uesea, ta piar as 
ensalad as" (u.). 

Chunqucra: J UIICllS spp.; Sci"pus h%schoellus 
(Su., sa ., an., AC.). 

Chunqucta: Aphyllallthes l/Iollspeliensis (Tur., 
Sr., sa., beis., bi., bs., escn., ja., noz., sa b., ye., 
yes., NL., IV., SS., PMP.); " junquillo, planta 
acuát ica" (F ). 

Chunquctas: Ca"ex cu"vu/a (CHC.); LumIa 
spicata (CHC.). 

Chunsa: Aphyl1allhes 11Iollspeliensis (c hía). 

Chuntamanctas: L onicera spp. (ju.); L Ollicera 
etrusca (agui ., IV.). 
Chunza bas ra: Cafanonche cae"lI/ea (bsl.). 

Chunza: Aphyl1al1thes monspe/iensis (Tur, Lic., 
bsl., ca p., cam., gr., SS., PMS .• FNL.); "junqui
llo, planta acuática" (F.). 

Chunzal: Aphyl1al1fhes mOllspe/iemis, puesto do 
crexe a chunza (cap. ). 

Chunzeta: A phyl1allthes monspe/iensis (cap.). 

Chupamicles: Lithodoro f ruficosum (sa. , PR.). 

Chupetes: Arctosfaphy/los uva-ursi lf/o,,) (bot.). 

Chupo: Prul1us persica (pa"fl1, o lulo de drcnro 
ro ruello (an.). 

Churdiga: Urfica spp. (un.); U"tica tlrens (I ce.) . 

Churdón: R ubus idaeus (BRA.). 

Churlestrc: R ublls idaeus (a ll')i R ubus cae.sills (MR.). 

Churrestre: R ubus caesius (berd., PA.). 

Churrustel: Rubus idaeus (luc.); Rublls spp., 
"especie de zarza, de fruto más pcqueílO, que 
madura ant es, tal \ 'C Z la frambuesa", beig. l?ubus 
caesius (sa l.); R ubus caesius (sos., un.). 

Chuzaina: "Planra sin id entificar, da una flor de 
co lor ciclamen" (S., CHT.). 

Clabcl de puerro: Dianthus hyssopif o/ius (AF.). 

Clabcl de ti erzopelo: Diallthus s.p. (bar.) (FBR.). 

Clabcl rebentón: Diallthus boissieri (u., CCE.). 

Clabcl: D iall fh us s.p. (FBR.l; D ianthus arme
ria (AF.); Diallfhus ba"bafus (AF.); D iallthus 
boi"ieri (CCE., ASS., LSC.). 

Clabelera: Diallfhus deltoides (CHC.). 

CI, belero, D ianthus ' pp. Ou,., A ND., PA.). 

Clabc!es de monte: Limll1l narbollense (sa.) 

Clabclcs de ziento en un pie: Diolltlws barbatlls (ta., PS.). 

C labelcs: D ionthus hyssopifolius su bsp. hyssopi. 
fo/ius (CCE.). 

Clabclet: Si/ene saxifraga (canz., IV.). 

Clabclillos de san Antonio: Epi/ohil/m hil'suhJm (Pl\'lP.). 

Clabclina: D ianfhus spp. (S., sreg., luc., U., 
CHT., BC., PA.); Dianthus carthusiano"um 
(AND.); Dial1fhus deltoides (AF.); Dial1thus 
boissieri (ta., PS., CCE.); Diaofhus pungens 
subsp. hispal1icus (CCE.); Dial1fhus hispanicus 
(CCE.); Fumaria 'pp. (PMP.). 

Clabelinas: Dianthus hyssopifolius subsp. 11.!Js
sopifolius (CCE.); F umaria officil1a/is (AF.). 

Clabelinera: Diallthus spp. (S., lue., u., CHT., 
BC., PA.). 

Clabclincs: Erysimum cheiri (CCE.). 
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Clabelitos de monte: Vaccaria lu'spanica (ta., PS.). 

Clabclitos silvestres: Dial/thus hjlssopij'olius 
subsp. h,yssopifo/ius (CCE.). 

Clabellera: Dianthus spp. (ben., fa.). 

Cl,bcllw Si/elle saxifraga (g,b., JV.). 
Clabellina: Dianfhus pungens subsp. hisPQnicus (PMP.). 

Clabellinera: Dial/fhus spp. (bi.); Dianfhus 
carthusianorum (bi.) . 

Clabelones: Tagetes erecta (ta., PS.). 

Clabcrucla: "Mata silvestre que sirve de alimento 
al ganado", beig. crabaduelas (un.). 

Clades: Salix sPP ' (R., scguntcs AND.). 

Claudia: Prunus domestica (bar.,j'ruito) (PL.). 

Claudiera: Prulllls domestica (bar.) (F., S., sa., 
U., AND., PA.). 

Cleiros: CishlS albidus (aui., bol.). 

Cllabel: Dianthus spp. (ben., cam., fa., per., gr.). 

Cllabelina: Dianthus sPP' (BC.) . 

Cllabclinera: Dial/fhus spp. (BC.). 

Cllabell: Dial/thus spp. (gr ., tam., torr.). 

Cllabellina: Dial/thlls spp., "clavclina" (torr .). 

Cllops: P opulus nigra (are ., KR.). 

Cluchito: Cel/tiana acaulis (AF.). 

Cluchitos: Celltimw acaulis (PMP.); Centiana 
verl/a (CeE.). 

Clujidcra: Thjlmelaea til/cforia (al., cof., almu., 
lagu., mon., IV., JMP.). 

Cluxidera: Silelle vulgaris (S., CHT., l\'IR.). 

Cluxideras: Silelle vulgaris (CCE.). 

Cluxín: Juglalls regia, (parti) "cáscara yerde de 
la nuez" (p,n., FNL.). 

Cluxito: Silene vulgaris (MR.) . 

Cluxitos blancos: Silene vulgaris (CCE.) . 

Cluxitos de puerto: Centiana verna (CCE.). 

Coblles: Populus nigra (sop., KR.). 

Coca: Juglalls regia (j'ruito) (rod., borr., berd., 
oli., PA.). 

Cocas rinconeras: Juglalls regia (j'ruito, 'ye una 
raza de cocas, que cuando las cascas no sale a coca 
bien, se queda acorrueada por a casca. As arras 
salen enteras, bien') (oli.) . 
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Cachorros: Xanthium spp.; Arcfium minus 
(Lie., fa., gr.). 

Cocotón: H ordeum vulgare (parti), "espiga de la 
cebada" (un.). 

Coda de borrega: Saxij'raga IOllgij'olia (amu., 
fas., sEb., cerl., FNL.). 

Coda de can: Cjlnosurus cristahts (bcn.). 

Coda de gato: Dittrichia viscosa (sa.). 

Coda de rabosa: A lopecurus "u;osuroides (bcn.). 

Coda de rara: Alopecurus lIu;osuroides (LSC.); 
Plal/tago major (mon., JV.); Plantago s.p. (b., 
bot., PA.); Stipa penllata (balb., sa.); "Hierba 
de hojas estrechas y alargadas que suele crecer en 
lugares húmedos, fondos de ba lsas, cte." (stlz.); 
bella yerb, (bot., on.). 

Coda i gato: "Hierba que parasira las pataras" (un.). 

Coda i rata: "Se cría en las huertas al lado de las 
acequias. Es una planta rasrrera de rallos fmos y 
pequeños. No tiene flores" (bie.); "Hierba mala 
de las hortalizas" (un.). 

Cod,uorrcg" Saz/fraga IOllgifo/ia (AF., AND.). 

Codarrara: "Parexita á ra Beta vulgaris" (labt., 
rod.); Plantago major (mon., JV.); Rubia pere
grina (al.). 

Codeta: Lolium temulel/hl11l (LSC.); Lolizull 
temulenhlm (simién) (ta., PS., LSC.); Plalltago 
s.p. (eri ., saune.). 

Codi lla: Lolium rigidum (ric.). 

Codirrata: Plantago s.p. (PA.). 

Codoner: Cjldonia oblonga (FBR.). 

Codoncra: Cjldollia oblol/ga (beb., per., JV.). 

Codoneral: Cjldol1ia oblonga, puesto de cad oí leras 
(FBR.). 

Codoó: CydoTlia oblonga (j'ruito) (tam.). 

Cadañera: Cjldonia oblonga (R., TUf., cap., XI., 

aza ., eri., ta., FBR., PS., IV., SS.). 

CodoÍlcra l: Cjldonia oblonga, puesto de cadañeras 
(FBR.). 

CodoÍlero: Cjldonia oblonga (R., sce., BC.). 

Cad año: Cjldonia oblonga (j'ruito) (R., Panc., 
Lic., bs., torr., gr., Be., OT.). 

Coduñer: Cjldonia oblonga (AF.). 

Coduñera: Cjldoll ia oblonga (TUf., cam., SS.). 

Cad uña: Cjldonia oblonga (j'ruito) (F.). 
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Codurncro: Cydollia oblonga (amu.). 

Codurno: Cydollia oblonga (a mu., aín.). 

Cogul: L o/ium temu/enfum (per.). 

Cógula: Aveno s ferilis (mac.). 

Cojín de monja: Echinospartum horridulJI (lue.). 

Cojón de flaire: P rulIus domestica (bar.) (F. ). 

Cojón de gato: Yitis vinifera (bar.), uga rezia, de 
ronalidá roya y lulez r ezios, ca minchar, "var
iedad de uva de granos gruesos" en un. (sa., cap., 
un.).ca l de broculi. p. Ar. Br6culi. 

Col de chitos: B ,.assica oleracea (ha,..) , equibalc 
á fa caste llana " bre tan" (vilg. ), 

Col de nitra: B rassica oleracea (bar.), equibale á 
ra castel lana " breton" (gra.). 

Col podrida: Sedum telephium subsp. maximum (PMP.). 
Col: Brassica o/eracea (R., S., M., F., Sr., C., 
Tur., Su., bot. , ags., b~; . , barb., ~a., ta., NL., 
AC., PS., LSC., SS.); En Aragon e, nombre 
genérico, que comprende la coliflor, el repollo, el 
brócoli, la lombarda, y demás hortalizas que en 
Madrid parece se comprenden bajo el nombre de 
berza. A sí se forman fas siguientes palabras com
puestas que se usan en Aragón: 

- Col de broculi. p. Ar. Bróculi. 

- Col de flor. p. Ar. Coliflor. 

. Col de grumo. p. Ar. R epollo" (DA.). 

Cola caballo: Ephedra nebrodellsis (lan.). 

Cola de caballo: Ephedra nebrodensis (AF.); 
P o!yg onum avicu/are (car i.). 

Cola de fuina: .Anfenllaria dioica (PMP.). 

Cola de lagarto: Sefaria verfícíllafa (PMP.). 

Cola de mardano: H e/iotropiulII europaeum (PMP.). 
Cola de rata: A /opecurus n!JIosuroides (beig.) 
(LSC.); P oa allllua (Tr.); Sefaria verficillafa 
(PMP.); Setar;a ' pp. (gñ.). 

Colchico que mata: Co/chicum aufumna/e (ASS.). 

Colc hico: Co/chicum aulun11la/e (LSC.). 

Coleja: bella mata que se mincha en berdura, 
s'cmplegan as fuellas y os tronchos. O más fáz il 
que seiga Si/ene vu/garis (nog.). 

Coleta de monte: Si/ene vu/garis (mon., per., JV. ). 

Coleta fina: Si/ene vu/garis (olv., JV.). 
Calera mala: Coronilla scorpioides (sa.). 

Colera: J3up/eurum /ancifo/ium (cam., PMS.); 
B up/eurum rolundifo/ium (AF.); Si/ene vu/
garis (sa ., labr., fa., saunc., FBR.); Coronilla 
scorpioides (PMP.); se rnincha, no ye o Si/ene 

vu/garis , crexe en as gleras, fa ras fuellas 
redondas, ehiquetas (saunc.). 

Coletas: Si/ene vu/garis (mon., per., torr., JV.); 
Bup/euru11l rolulldifl/ium (T ur., SS.). 

Colilla: Si/ene vu/garis (aras., cho.). 

Coliquera: Teucriu11l po/ium (lIi ., arsn ., sfb., eri.); 
"se repliega en Grist ta setiembre. Se toma como 
estomaca l, u lo che tas tot, u te cura ¡'cstomago" 
(eri.); uyer ba de flloretas bllaneas" (ga.); " hierba 
purgante" (F.) . 

Colleja: Si/ene vu/garis (ja.). 

Collejcra: Si/ene vu/garis (sobr.). 

Callejón: " Planta forrajera de la familia de las 
crucíferas" (M.). 

Collarín: Muscari lIeg/ectum (fas ., JV.). 

Collorios: M uscari neg/ectum (amu.). 

Colombrín: M uscari ueg/ectum (cof., JV.); 
"espec ie espontánea de ajo silvestre, que nacía con 
precocidad y era esquilmado por el apetito del gana
do" (F., cabe., ter!.); "ajudo o ajo silvestre, una de 
las yerbas más precoces" (ce h .• an., fa., emb.). 

Colombrins: "Bella mata", beig. colambrín (fa. ). 

Colubaria: G/obu/aría s.p. (FMP.); C /obu/aria 
vulgar;s (PMP.). 

Combcld" Saxtj'raga frag;Hs (PMP.). 

Combueld" Saxifraga frag;I;s (AF.). 

Caminera: Meum afhamanh'cum (abe.). 

Comino: Meum a fhamallficum, cuan se queriba 
que se amarezesen as güe llas se puya ban ta Basibé , 
en Casranesa. Os de Casranesa feban o mesmo [a 

que se t urisen as bacas, puyaban ta Basi bé ta que 
minchasen a sesfra, o comino de Sarllé (ben., 
ce rl.); Cuminum cyminum ( P~1P. ); "como 
l' ixordabol, ye afrodisiaco" (S., best., ardo., xi.). 

Comios: "ye como l'ixardabol, de fuella más fina, en 
trianguletes. Se cría en las penas. Se pillaban las fIors 
ya feras, maduras, y s'cmplegaban mezcladas en el 
prenso, ta que se rnet esen berrideras las tozinas", 
tamién o fruiro, a simién, que ye o que se replegaba, 
beig. 'comino' M %pospermum pe/0F<'"nesiacum ~; 
L aserpifium ga!licum ? (s j.). Herac!eum sp/¡olldyli
um, Laserpitium s.p. 'Se emplega como os comíns de 
Benás, y amás amás, asinasmesmo, ta ras ga llinas' 
(bcsr., [e!. ). 

Compañon" D actylorh-YM ' pp. (Sr.); Ophr-ys 
spp. (Sr.); L imodorum spp. (Sr.). 

Común: Prul/us du/cis (bar .) (sa.). 
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Concja: Capsella bursa-pastoris (saunc.) . 

Concjeres: Antirrl/inum majus (sa" sic., LSC.). 

Conejetes de roca: Anti"rhillunT sempervirclIs 
(R., gL, beb.) 

Concjcz: Alltirrhinum majus (Tm., SS.). 

Conejico: Anfirrhinum majus (AF.). 

Concjones: COl1ril1gia oriellfalis (al ia.) . 

Conejuelo: "Hierba que se cría en abundancia en 
los terrenos mal cultivados" (ej., un.) . 

Coneles: Si/ene vu/garis (LSC., scguntcs os 
Archivos de Flora Ibérica, lum. 7 ')' 

Conels: Si/ene vulgaris (ta., PS.). 

Confcsadoras: no/a odorata, "como vIenen en 
Cuaresma . . ," (ta., PS.). 

Coniellera: Caleopsis pyrcnaica (CHe.). 

Coni llera: .Antil'rhinum majus ~ (cas.). 

Consola: Saxifraga fragilis (saunc.) . 

Con,old" Sar'fraga ¡ragilis (LSC.). 

Consuela: Saxifraga fragilis (saunc., PMP.); 
Saxifraga pal/iculata (CCE.). 

Consuelda fina : Saxifraga lIIoschata (LSC.). 

Consuelda: Saxifraga fragilis (Sr., NL., 
PMP., LSC.); S-ymph-ytum o¡fielua!e (AS S.); 
"Hierba pinchuda, la infusi6n se util iza como ca l
mante" (pn.). 

Consueldas: Saxifraga fragilis (AF.). 

Consuenda: Saxifraga fragilis (PMP.); 
"Consuelda, planta medic inal" (PA.). 

Contralacangrena: Plantago sempervirens (puf., JV.). 

Coombrillos amargos: Echallium elateriu7Il (LSC.). 

Coombro: Cucumis melo (ta., PS.). 

Copa de duende: Homog}/ne alpina (CHC.). 

CopIle: Populus lIigra (torr., bon., CS" so p., pau., 
barb., KR.) . 

Copllie: Populus nigra (torr.). 

Copye: Populus nigra (es.) . 

Coquera:Juglans regia (ber., sobr.). 

Coral: Capsicum a7l!1Ullm (fruito), de ro que pica 
(u., barc., J V ., AC., FNL.). 

Cora lé: Capsicufll a/l1Iuum (fruito), de ro que 
pica (mon., un., gr., JV., FNL.). 

Coralcd: Capsicum aml1lUllI «([ruito), de ro que pica (sa.). 

Coraler: Capsicum alllluum (j'ruito), de ro que 
pica (u., alce ., FNL.). 

Cora let: Capsicum annuulll (j'l"uito), de ro que 
pica (rorr., FNL., PA.). 

Cora leta: Capsicum anlluum (j'ruito) , de ro que 
pica (FNL., PA.). 

Coralete: CapsiculJl a/muulJl (fruitol, de ro que 
pica (FNL., PA.) 

Coralina: Capsicum al11lll117ll (fruito), de ro que 
pica (FNL., PA.). 

Corazollzillo: HJlpericII71I perforahml (ASS., LSC. ). 

Corchero: Quercus suhcr (mon., u., JV.). 
Cordia: "hierba silvestre de la familia de las com
puestas" (a lq., BC.). 

Corgüellas: COllvolvulus arvcnsis; Calystegia 
sepia (per.). 

Coriandro: COl"iandrum sativum (CCE.). 

Corma: Crataegus azal"olus (ROY.). 

Cornases: Hel"acleum sphondylium pyrenaic1l1ll 
(Bal de Bohí, en l'Alta Ribagorza catalana); 
Hel"acleum sphondylium (AF.). 

Cornera de lobo: Cornus sanguinea (cam., PMS.). 

Cornera: Amelanchier ova lis (cam., Pi\'[S.). 

Corneta: CapsicuJII alllltWlII (j'ruito) , de ro que 
pica (BRA. PA.). 

Corneras: .Buxus sempervirells (j'ruito) (oh,., 
JV.); Amelanchier ova lis, "fruto de la senera" 
(S.,CHT.). 

Cornia: Amelanchier ovalis (j'ruito) (xi., FBR. ). 

Cornicabra: Lithospermum arvense (mone); 
Pistacia terehinthus (Tur., ASS., SS., LSC.). 

Cornicabras: O"onis spinosa (AF.). 

Cornieraba: Ononis spinosa (PMP.). 

Comiera: VacciniulII 7IIj1rtil/us (F.); 
Amelanchier ovalis (R., S., fon., si., ben., lcz., 
tn., es t., oh-., pa!., cer!., eastes., ch ía., saune., 
bisa., bbr., gr., FBR., JV., JMP., LSC.). 

Cornieral: Amela1lchier ova lis, pucsro de 
cornieras u sen eras (FBR.). 

Cornillera: Cor1lus sa1lguinea (ner., WI. ). 

Cornudeta: Malcomia africana (bin., JV.). 

CorÍl a: "Fruta si lvestre del tamaño de una lente
ja, negra y dulce" , heig. eorn ia y comiera (ben.). 

Corñera: Cornus sanguinea (bue., W I. ). 
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Corona de fraile: Clobularia alypum (CEP.). 

Corona de rei: Saxifraga longifolia (Tur., 
"ffi., SS., PMS.); MeJ,"lotus officinalis (ASS.). 

Corona del panizo: Zea mays lflor masclo} 
(pOL, JV.). 

Corona: Cardaria draba, beig. 'coronas' (mon., JV.). 
Coronas: Cardaria d"aba, se clama asinas porque 
las emplegaban en chuegos a catrinalla ta ter-sen 
coronas que se meteban en o tozuelo (sa., PR.). 

Coroneta: Carda"ia d"aba, beig. 'coronas' 
(mon., JV.); "planta que produce flores amarillo 
pálido con forma redonda" (FBR.). 

Corono po: P!antago corol1opus (ASS.). 

Correada conejera: Sanguisorba minol' (Tr.). 

Correbuela: Convolvu!us a"vensis (tam.). 

Corredera de gücrta: Potenh"lla reptans (PMP.). 

Corredera de güerto: Potenh?la reptans (AF.). 

Corredera: Calystegia sepium (AF.); Potenh"l/a 
reptans (CCE.); bella mata (an.) . 

Corregücla: Ca Iystegia sepium (Tr.J; 
COllvolvu!us arvensis (ASS., LSC.). 

Corregüella: Convo!vu!us arvensis (tam.). 

Correola: Convolvu!us a"vensis (se!., JV.). 
Corretera: Poten ti! la reptans (PMP .). 

CorrNiella: Convo/vu/us arvensis; Calystegia 
sepium (F., PA.). 

Corretilla: Convo/vulus arvensis (form., lec., 
mon, po m., sa., alba., JV.). 
Correxeta: COTlvo/vulus arvensis (alto., JV.). 
Corridera: Convolvulus al'vensis (MR.) . 

Corrigüela: Convo/vu/us al'vensis (tam., AF .). 

Corrigüella: Convolvulus arvensis (gab., JV.). 
Corr¡oles: Convo/vu/us arvensis; Calystegia 
sepium (ben.). 

Corrodiella: Convo/vu/us al'vensis (canz., JV.). 
Corronera: "Espino blanco",Crataegus monogy~ 
na ? (b;., ROR.). 

Corrotiellas: COllvolvulus arvensis (sa., oli.); 
Calystegia sepium (sa.). 

Corro tilla basta: Cynanchum acutum (cch., JV.). 
Corrotilla borda: Calystegia sepiuTll (mon., JV.). 
Corrotilla borde: Calystegia sepium (JV.). 
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Carratilla fina: Convolvulus arvensis (cch., JV.). 
Corrotilla salvaje: Calystegia sepium (]V.). 

Corrotilla: Calystegia sepium (M., cap.); 
Convolvu/us a"vensis (TUf., M., casI., cap., cam., 
bin., fo., guas., mon., pom., alba., alce., PA., IV., 
SS.). 

Corro tillas: Calystegia sepium (eam., bin., fa., 
PA., sa., guas., stlz.); COllVO/VU/us arvellsis (PA., 
sa., guas., stlz.). 

Corroziella: Convo/vu/us al"Vensis (est., IV.). 
Corrubiella: Convolvu/us arvensis (aza., IV.). 
Corrucuella: Veronica hederifolia (mont.). 

Corruñé: Ame/anchier ova lis (T.). 

Corrutella: COllvolvu/us arvensis (tam). 

Corrutiella: yerba que ro ganau mincha en agüerro. 
Beig. COl1vo/vulus arvensis y Calysfegia sepium 
(fuen.). 

Corruzialla: Convo/vulus arvensis; Calystegia 
sepium (cam., lall.). 

Corruziella: Convo/vu/us arvensis (est., IV.). 
Cortapichas: Tarazacum officina/e (CCE.). 

Coscojina: Rhamnus a/aternus (nog.). 

Cosco jo: QuerclIs coccifera (M., bol., ta., SOS., un., PS.). 

Coscolina: Que"cus caccifera lfruito) (PA.) 

Coscoll: Quercus coccifel'G (fa., LSC.); 
M%pospermum pe/oponnesiacum (ben., LV.). 

Coscolla: Quercus coccife"a (er.). 

CoseoHar: Quercus coccifera, puesto de coscolleras 
(F.). 

Cosco llera: Quel'cus coccifel'a (Tur., S., sa., cap., 
alq., rad., agü., AC., SS.). 

Cosco lleta: Rhamnus alaternus (ta.). 

Coscollín: Quercus coccifera lfruito) (ay.). 

Coscollina fina: Rhanmus a/aternus (esr., IV.). 
Coscollina: Que"cus coccifera (j'"uito) (agü., ay.); 
Rhamnus alatel'llus (aza., sel., ta., PS., IV., 
PMP.); yerba n) que ro ganau mincha en agüerro 
(fuen.); "planta que es té per medicina i fa eh 
boscalls alts i grossos" (are., KR.). 

Coscollo: Quercus coccife"a (F., L., S., sa., escl., 
casl., on., pn., mud., agü., cas., ech., bs., bi., gr., 
ner., yeb., esp., est., lan., er., alce., JV., LSC.). 

Coscorras: Pinus spp. (j'ruito) "piñas viejas" (lue.) . 
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Coscullo, Abies alba lfruito) (WI.). 

Coscuta: "Mara parasita de a olibera" (air.); 
Cuscuta epithymum (est., IV.). 
Cosedera: Anfhyllis vulneraria (CHe.). 

Cospín: "especie de cardillo" (WI.); Arctium 
minus (Lie., ga b., JV.); Xanthium s.p. (Lie.); 
Xanthium spinosum (gab., JV.); Xanfhium sfru
marium (gab., JV.); Abies alba Vruito) (bio., 
fan., KR.). 

Cospinera: Arctium minus (S., ban., chn., sIlo., FBR.). 

Cospineta: Arctium minus (PMP.). 

Caspinas: A,.ctium minus (cam., PMS.); A,.ctium 
minus ({,.uito) (Tuf., SS.). 

Cospins: Xanthium spp.; ArcfÍum 7lIinus (fon., 
xi.,FBR.). 

Cot6: Cossypium hirsulum (parh1, a fibra (tam.). 

Cotón: Cossypium hirsuhtm (partil, a fibra (S., 
sa., CHT., AND.). 

Cotan rama: Cossypillm hil'Sllhlm (pal'ti), a fibra (fon.). 

Crabaduelas: "planta equivalente al gascón 
crabado/e": Narcissus poeticus u bien Primll/a 
veris, seguntes o treballa de Séguy (WI.). 

Crabaza: Cllcul'bita pepo (tad., tel., MR.). 

Crabazín: Cucurbita pepo (tad., xi., FNL.). 

Crapaza: Cllcul'bita pepo (MR.). 

Crapazín: Cllcurbita pepo (FNL.). 

Crébo!, nex aquifolium (AF., AND., BRA.). 

Crebol: I/ex aquifo/ium (lue.). 

Cree a: Jllg/ans regia lfruito) (se c.). 

Creixens: A/isma p/antago-aqllatica (ben.). 

Crespilla: "Pallus escu/enfus" (ASS.). 

Cresta de gallo: Salvia verbenaca (PMP.). 

Criñolera: Ame/anchier ova lis (PMP.). 

Criñonera: Amelanchier ova lis (PMP.). 

Croe a: Verbascum spp. (R.l; Verbascum bla
ftaria (Tur., SS.); Euphorbia characias (AF.). 

Croe as: Verbascum spp. (Tur., SS.); Juglans 
regia lfruito) (ram.). 

Crospins: Xaftthium spp.; Arctium miftlls (castes.). 

Crostos: Anacyclus c!avafus (esta., ¡V.). 

Cruixidera: Silene vulgaris (saunc.). 

Cruixideras: Si/ene vu/garis (S., CHT.). 

Cruixideres: Si/ene vulgal'is (R., saunc.). 

Crujidera: Thymelaea h'nctoria subsp. niva/is 
(cof., almu., lagu., mon., ¡V., PMP.). 

Crujiente: Vella pseudocytislls subsp. pOlli (T., alfm.). 

Crujillón: Pltis vil/ifera (bar.); "Cierta clase de 
uva de grano duro que eruje al comerla" (FA.). 

Cruz es de Malta: Lyc/mis cltalcedonica (ca., PS.). 

Cruziata: "Centiana asclepiadea", será 
Cel/tiana cruciata (ASS.). 

Cuajaleche: Calium verum (BRA., LSC.). 

Cuajaleches: Calium verum (ur., PMP.). 

Cuarentena: Phaseolus vu/garis (bar.), "de 
judías secas que se recolectan a los cuarenta días de 
su plantación" (no v, fay. ). 

Cuaxa leche: Ca/ium verum (ASS.). 

Cuchara de pastor: Leuzea conifera (ASS., LSC.). 

Cuchareta: "Planta forrajera de la familia de las 
crucíferas" (M.). 

Cucharetas: Leuzea conifera (Eb.). 

Cuculeta: Primula veris (Sr., NL.). 

Cucullo: Primula s.p. (Sp.). 

Cuculos: Rosa gr. canina (CCE.); R osa spp. 
lfruito) (AF.). 

Cuerda guitarra: Fesfuca TligresceTls, y atras 
Fesfuca "de cama Harga" que erexen en o Cllot 
de las Aras (sobre 50 zm. d'altaria) (abe.). 

Cuernicabra: Colutea spp. (nog.). 

Cuerno de eraba: Saxifraga IOl1gifo/ia (bern. ). 

Cueros duros: Pltis villifera (bar.), "uva negra 
en viña" (ta., PS.). 

Cuetes: Typha al1gustifolia (parti), a caña 
emplegada de cadete (ta., PS.). 

Cúgula: Avena sterilis (mae.). 

Cuixí de moncha~ EC/¡inospartum //Ol'ridum (bon.). 

Culcbrera: Helleborus foetidus (PMP.l; Echium 
vulgare (PMP.). 

Culiquera: Teucrium gr. polium (Tuc., erj., ga., 
SS., JMP.); Thymelaea h'neforia subsp. Tlivalis 
(PMP.). 

Cullastre: Rubus caesius (MR.). 

Cullera: "Hierba de pasto de tipo lechoso en su 
tallo. Es purgante" (mug.). 

Culliquera: Teucrium gr. polium (bsb., JV.). 
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Cunillos: Silene vulgaris (ta., PS.). 

Cupreso: Cupressus sempervirens (Sr., NL.). 

Cura: Papaver rhoeas (Sr., NL.). 

Curacangrena: Sonchus maritimus (est., JV.). 
Curacortes: Salvia verbenaca (ent., IV.). 
Curalotodo de secano: Ramol/da myconi (est., JV.). 

Curalotodo: Sedum telephium subsp. maximum 
(puse., bind., JV.). 

Curasana: Verbena officina lis (ech.). 

Curguella: COllvolvulus arvensis (per., JV.). 

Curio la: Convolvulus arvensis (tam.). 

enriolas: Po/ygollum aviculare (ca m., PMS., FNL.). 

Curnia: Amelanchier ovalr's (AF.). 

Curniera: Amelanchier ova lis (cap., vil., JV.). 

Curña: Amelanchier ovalis (per., IV); Pistada 
terebinthus (per., IV.). 
Curñera de lobo: Cornus sanguinea (Tur., SS.). 

Curñera: Amelanchier ova lis (Tur., Lie., pue., 
sfb., ali., es., JV., SS.). 

Curpins: Echinosparfum horridum (bon., IV.). 
Curriolas: COllvolvu/us arvensis (Tur., SS.). 

Curriziallas: Convolvulus arvellsis (Tur., SS.). 

Curronera: Amelanchier ovalis (ja.). 

Currubialla: Convolvulus arvensis; Calystegia 
sepium (bis.). 

Currugüel: Sedum telephium subsp. maximum (PMP.). 

Currugüela: COTlvolvulus arvensis (PBR.). 

Currugüella: Calystegia sepium; COJlvolvulus 
arvellsis (xi.). 

Currulla: Juniperus communis lfruito) (fon.); 
Juniperus communis subsp. alpina lfruito) (fon.). 

CurruÍlé: Amelanchier ova lis (PMP., LSC.). 

Currusquiel: Rubus caesius (lue.). 

Currutiella: Convolvulus arvensis (FNL., borr.). 

Currutilla: COTlvolvulus arvellsis (PL.). 

Cuscú: Molopospermum pelopollnesiacum (LV.). 

Cuscullina: Quercus coccifera lfruito) (ay., PA.) 

Damasquinado: Prullus persica (bar.) (FA.). 

Datilera: PhoeTlix dactylifera (AND.). 

Daza: "Hierba para pasto que da una semilla 
negra y una espiga parecida a la del trigo en 
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cierne" (est.); "cierta semilla parecida al miJo 
(DA.); "planta forrajera de la familia de las 
gramíneas" (BC.). 

Dedal: Quercus spp. ~arti), "corona de la bel
lota" (tar., fay., lit., an.). 

Dedalera, D;g;lal;s purpurea (PMP., LSC.). 

Dedaleta: Digitalis purpurea (PMP.). 

Dedaletas: Digitalis purpurea (CCE.) . 

Dedos: "tipo de planta con flor alargada y cam
paniforme" Digitalis purpurea? (tel.). 

Demón: Quercus ilex bal10ta (per.) . 

Dentella: Lens culinaris (FNL.). 

Dentilla: Lens culillaris (ben., bis., casn.). 

Dentisco: Pistada lentiscus (PMP.); Ligustrum 
vulgare (PMP.). 

Dcsmai: Salix s.p . (Mt.). 

Desmayo, SaN" s.p. (PA., BRA.); SaN" baly
lonica (calt., berd., ta., PS.). 

Despidenobios: "Planta de jardín de flores ama· 
rillas" (ej.); Calendula officillalis (calt., JV.); 
"planta de jardín, herbácea, parecida a la mar· 
garita, pero más grande, cuya floración es amari
lla (pertenece a la familia del Chosanthemum leu
cQnthomum)" (Calendula?) (lue.). 

Detiene buei: OTlonis spinosa (ASS.). 

Didalera: Digitalis purpurea (MR.). 

Disante menor: Yicia s.p. (FA.); Lathyrus 
aphaca (ASS., BRA.). 

Dismayo: Salix s.p. (Mt.) . 

Ditalera: Digitalis purpurea (MR.). 

Dolseta: "pllanteta que se mincha en ensa lada, 
como l'encarnagüell y la chicoina" (ga.); Si/elle 
vulgaris (saunc.); Lacfuca perennis ? (cerl.) . 

Damasquino: Prunus armeniaca (alm., calt.). 

Dona: Adonis annua (CCE.). 

Donguindo: Pyrus communis (bar.), "cierta clase 
de pera para confitada por su poco jugo y mucha 
sustancia de azúcar y harina" (PA.). 

Donzcl: Artemisia absinfhill7Jl (PE., DAA., PA.). 

Donzell: Artemisia absinthium (LSC.). 

Donzcllas: Cytinus 'I!;pocish's (ta., PS.). 

Doradilla: Calium odorafum (PMP.) . 

Dorasnilla: Prullus persica (bar .) (MR.). 
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Dormidera: Papaver sonllliferum (CeE.). 

Dormideras marinas: Claucium flavum (ASS., LSC.). 

Dorona: "clase de fruto silvestre" (a1m., calt.). 

Drag6n: Anfirrhinum majus (AF.). 

Droga: Yerhascum spp. (bisa., ROR.). 

Duello: Lolium l'igidum, más normal 'lucIlo' 
(aog. segun tes CZL.). 

Dulcamara: Solanum dulcamara (LSC.). 

Dulzamara: So/anum dulcamara (eri.), s'emplega 
ta sanar os libianos. 

Durasnal: Prullus perúca (hal'.) (FA., BRA.). 

Duraznero: Prullus pers;ca (bar.) (BRA.), 

Duraznilla: Prullus persica (bar., fruito) 
(BRA., DA.). 

Duraznillcra: P,.UflUS persica (bar.) (PA.). 

Ebonimus: Euonymus europaea (FP.). 

Edisaro: Astragalus hamosus (ASS.). 

Eixempla: Fesfuca paniculata (AF.). 

Eixordabols: Herac!eum sphondylium sllbsp. 
pyrenaicum (pall.). 

Elcboro blanco: Yeratrum album (CCE.). 

Elchoro, Helleborus foetidus (ASS.). 

Embasadorés: Lithodora fruticosa (gab., JV.); 
Umbilicus rupestris (ali., JV.). 
Embasadorez: Lithodora fruticosa (aza., JV.l. 
Emborrachabarbos: Yerbascum thapsus (lue. ). 

Emborrachacabras: Coriaria myrtifolia (Tur., SS.). 

Empeltes: Olea europaea, "en general á todos los 
olivos jóvenes" (ta., PS.). 
Empeltre: Olea europaea , "olivo engertado" en 
PE., "olivo de cierta clase injertado" en DA. 
(PE., DA.). 

Enagüillas de la virgen: lJigitalis purpurea (PMP.). 

Encamisada: "Hierba viva" (ej.). 

Encarnagüel: Lacfuca perennis ? "Y e como la 
chicoina, pero creixe en los zillos, no guaire 
altera", no ye Taraxacum offlcinale, beig. 
encarnagüell (xi., serv.). 

Encarnagüell: Lactuca perennis (ga.); Taraxacum 
oificinale (sosb., ed, casted, saund). 

Encarnagüclo: Taraxacu7n oificinale (pn., sie., labt.). 

Encarnarol: Taraxacum officinale (FNL.). 

Encarnaruel: Taraxacum officinale ? (xi.); 
"planta para ensaladas": o Taraxacum oj'ficinale 
ye a más tipica ensalada montesina (tad.). 

Enchelagra: Genista scorpius (aza., JV). 
Enegrillón: Agrostemma githago (lec.). 

Enfordigas: Urh'ca spp. (lan., stlz.). 

Engañalabrador: Plantago albicans (mon., JV.). 
Engañapastores: Crocus nudiflorus, Enrique 
Satué (beig. bibliografía) charra d'un pastor que 
"saliendo de un largo sueÍlO y viendo florecido el 
azafrán silvestre o engañapastores decidió enviar 
el rebaño a las alturas pensando que había llegado 
de nuevo la primavera. Allí, una nevada otoñal 
acabaría con todo el ganado y dejaría clara la 
moraleja para las generaciones de pastores sucesi
vas". Tamién podeba estar Merendera pyre
naica, pero no se pare x á o zafdn, beig. (sobr.) 

Engañapastors: Crataegus monogyna lfruito) {cas tcs}. 

Engordalobos: Umbilicus rupesfris (Tur., JV.). 
Engramen: Brac!zypodium pllOenicoides (eZL.); 
Cyllodon dactylon (CZL); Elymus repens (CZL.). 

Engrazieta: Rumex s.p., beig. R. acetosa (ech.); 
Berberis vulgaris (PMP.). 

Engrazietas: Rumex acetosa (CeE.). 

Enguileta: Yihu1"num lantana lfruito) (an.). 

Enguindo: Pyrus communis (bar.), "cierta clase 
de pera para confitada por su poco jugo y mucha 
sustancia de azúcar y harina" (FA.). 

Enjordig" Urtica 'pp. (L., PA.). 

Enjordigas: Urtica urens (mon., IV.). 

Enredadera de muros: Cymbalaria l/Iuralis (PMP.). 

Enredadera: Aristolochia pistolochia (PMP.); 
Bryonia dioica (lag., JV.); Calystegia sepium 
(AF.); COllvolvulus arvemis (ASS.); P otenti1!a 
reptans (agü., PMP.); Tamus communis (Tur., 
SS., PMP.). 

Enredaderas: Pharbih's purpurea (ta., PS.). 

Enraya: Rubia tinctorum (LSC.). 

Ensalá: Lacfuca sativa (xi.). 

Ensalada silvestre: Taraxacu7n 0ificil/ale (aza., JV.). 

Ensalada: Lacfuca sativa (Sr., Tur., Su., spe., 
gallo., bge., fa., balb., ta., sos., torr., NL., AC., 
PS., SS., AND.). 

Ensaladeta: Lacfuca perellnis (sa.); Lacfuca ser
riola (puse., JV.); Taraxacum officinale (1an.); 
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"ye como a chicoina (T. officina/e)~ pero de fue
llas más chico ras, con pelos" (pu.). 

Ensa ladetas: Sonchus crassifo/ius (LSC.). 

Ensiam bord: Lactuca serrio/a (per., JV. ). 
Entina: Santo/ina chamaecyparissus (mue.). 

Entineta: Arfemisia campestris subsp. gluh'
nosa (cap.). 

Entremunse ll: Thymus vu/garis (PMP.). 

Entrcpoh Trifol;um s.p. (bol. ). 

Enulacampana: Inu/a he/enium (LSC.). 

Enxordiga: Urh'ca spp. (R., S.: seguntes BC.). 

Erbada: Cypsophi/a o5frufhium subsp. strufhium 
(ASS., PA.); Sapouar;a s.p. (PA.). 

Ereza: lleseda /ufeo/a (CCE.). 

Erisó: Echinosparlum horridum (R.). 

Eriz: Echinospartum horridum (borr.). 

Erizo: Ca/icofome spinosa (INC., LSC.); 
Erinacea anthy//is (mont., peñ., ASS., LSC.), 
Echinosparhtm horridum (bot.). 

Erizón: EC/¡inrupartum horridum (ja., pn., borr.). 

Ernizina: H erniaria /ah'fo/ia (CCE.). 

Esbarzcro: Rubus spp. (on., gr.). 

Esbolomaga: On01lio5 o5pinoo5a subsp. procurreno5 (Tur., 
es., SS.); Ononio5 spillosa (Lic., Tur., es., SS.). 

E scabiosa basta: bella mata (sa.). 

E sca biosa fina pudieme: Globularia vulgaris (sa.). 

Escabiosa fina: Scabiosa atropurpurea (sa.). 

Escabiosa: "Scabiosa arvenS1S (ASS.); 
Scabiosa spp. (ASS., lab.); Knautia arvensis 
(sa., CCE.); Scabiosa atropurpurea (sa., puse., 
JV.); Crupina vulgaris (sa.). 

Escafría: "hierba con flor amarilla en los ribazos" (T.). 

Escalambrón: bella mata, beig. 'escambrón' (pa l!.). 

Escalarnbrujo: Rosa spp. (T.l; Rosa spp. lfruitv) (sarr.). 

Escaleral: Populus alba (AF.); Populus fToemllla, !oC 

plantaba ta emplegar-lo en a costruzi6n d'escaleras de mano. 
A chen de Colungo tiene fama que bibiba d'isto (sa.). 

Escalla: "Planta parecida al tr igo pero más basta" 
(pn.); "Se parece al ordio" (rod .); "Escanda, Car
raón; clase de trigo muy basto que se cría en ter
renos pobres": Aescanda ye o Triticum arias y 
o T. monococcum. (PA.); "planta parecida a la 
cebada" (lga.). 
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E scallonera: Amelanchier O'Ua/is (ara.); 
Crataegus monOl1!Jl1a (an., ROH.). 

Escambrón: Rhamnus lycioides (M., so br., mon., 
lan., JV.); " bella mata, parexita a l'arto, de ramas 
punchigudas" (tra., pan., FNL.); "flor de la rosa 
silvestre", R osa spp. (alce.). 

E scambrones: Rhanmus lycioides (LSC.). 

E scaílabelles: " Hierba centid onia" (ha ll., 
seguntes AND.). 

Escarapela: H e/ianthus annuus (sall.). 

E scarbaculera: R osa gr. canina (ta., FS.). 

E scarbacu los: R osa gr. canina (FA.). 

Escarchada: Mesembryanthemum crysfallinum 
(ta., PS.). 

E scardón: Ilex aquifo/ium (asq., JV.). 
E scardonero: I/ez aquifo/ium (WI.). 

E scarpín: Echinosparlum horridum (fos., sfh. , 
ben., ]V., INC.). 

EscartÍn: Echinospartum horridum (bsJ, AF.). 
Me dión iste dato en Biescas, luego de mirar un 
folleto local, y dandaliaban si yera de Biescas u de 
Sra. Cruz d'as Serors, en tot caso, ozidental y 
dese parata de o 'Escarpín' oriental ('escarpí' ye 
'erizar' en gascón). 

Escarralllancheta: Buxus sempervirens lfruito) (ech.). 

Escarr6n:Acer opalus (an., ara., ja.,li., ror.); Acer 
mOl1spessulal1um (an., ara., ja., Ji., tor.); Acer 
opalus (an.); Acer campestre (Sr., ara., fo.~. yes., 
NL., INC., LV.); A cer s.p. (borr., ech., gay., 
fan.); Acer pseudop/afanus (MR.). En a Bal de 
Broto bi ha escarronskscarroners y aziro1ls, os 
primers son más chicos que os segundos. 

E scarronera: Acer opalus (ara., larr.); Acer mon
spessu/anum (ara., larr.); Acer s.p. (borr., rod.). 

Escarronero: Acer s.p. (be l!., bio., bro., oto., borr., 
rod., gav., fan., bue., CHT.); Acer campestre (gav., 
yes., MR.); Acer mOllspessulanum Oi., bue., ja., 
WI.); "Acer Neapo/;tanum TEN. FISCAL en el 
bosque de Caucias y sobre la peña del Aguila, 
camino de Bergua, donde también se hallan otras 
dos especies, conocidas las tres con el nombre de 
<Escarronero>" (LSC.), iste escarrón no bibe en 
Aragón, poderba estar que Loscos s'entibocase con 
A cer opalus; Acer pseudop/atanus (MR.). 

Eschclaga: Genista scorpius (est., fo., tam., JV.). 
Eschc1agra montesina: Eril1GCea allfhyllis (AF.) . 
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Eschclagra: Cenista sco1'pius (Lic., bis., per., 
pue., ren., sfb., aza., ali., gab., per., ¡V.). 

Esclafideras: Silene vulga1'is, porque a suya flor 
peta en as mans, chugando (cos., ¡v.). 
Esclafidores: Silene vulga1'is (flor) (seg., yv.). 
Escoba de cabezeta: Mantisalca solmantica 
(bet., JV.). 

Escoba de yerba: Mo/inia caerulea (b., ¡v.). 
Escoba: Mo/inia cae1'u/eo (PMP.); Genista 
florida (AF.). 

Escobas: Centaurea gr. nigra (CCE.). 

Escobera: Centaurea jacea (CCE). 

Escobeta: Lygos sphaeroca1'pa (ba lb., JV.); 
Mantisa/ca salmantica (ali., JV.). 

Escobetas: Ye1'bascum sinuatum (alfa., mon., 
est., ¡v.). 
Escobillas: Mantisalca sa/manlica (PMP.). 

Escobiza: Vaccinium my1'ti//us (an.). 

Escobizo: Ame/anchier ova lis (alce., AF.); 
13etu/a pendu/a (litu., tar.); Cytisus oromediter
roneus (AF.); Cytissus scoparius Oue.); 
Dorycnium pentaphyl/um (sa., mon., alfa., lue., 
AF., JV., JH.); Dor.!!cnium pentaph.!!lIum 
gracile (AF.); Ephedra distach.!!a (AF.); 
Ephedra fragi/is (AF.); Ephedra nebrodensis 
(sobr., PMP.); Mantisa/ca salmantica (aza., 
lan., JV.); OSj/ris alba (z., AF.); Retama sphae
rocarpa (AF.); "Planta de hacer escobas" (lec., 
pn.); yerba que ro ganau mincha en ibierno 
(fuen.); bella mata (Sr., NL.); "Guardalobo, 
planta" (PA.). 

Escobizos: "hierba escombrera" (nog.). 

Escobón: Genista florida (CCE.). 

Escordio: Teucrium sco1'dium (LSC.). 

Escorpión: Myosotis scorpioides (CCE.). 

Escorzo: Teucrium scorodonia (CCE.). 

Escorzonera: Scorzonera s. p. (LSC., AND.); 
Scorzonera hispanica subsp. crispaht/a (lec., 
lan., LSC.); "Planta de raíces comestibles" (un.). 

Escospins: ArcfÍum minus; Xanthium spinosum; 
Xanthium strumarium (canz., JV.). 
Escrofularia: Scrophu/aria auriculata (LSC.). 

Escuezno: Juglans regia (parti) "pulpa o carne 
de la nuez tierna" (PA.). 

Escurrujía: Digitalis obscura (nog.). 

Escurzonera: Scorzol1ero s.p. (S., pue., CHT.); 
Scorzonera hispanica subsp. crispatula (esta., IV.). 
Escusameriendas: Merendera montana, floreze 
en o cabo de o berano, cuan o día alcorza y as 
brendas ca l fcr-Ias en casa en cuentas de minchar
las en o mon (bs.). 

Esmermasangre dc glera: Paronychia capitata (CCE.). 

Esmermasangre: Agrimonis eupatoria (b., ja., 
JV., PMP.); Lithodora fruticosa (PMP.); 
Paronychia s.p. (PMP.); Paronychia kapela 
(AF., PMP.); Scorzonera hispallica subsp. 
crisparola (CCE.). 

Esmermasangres: Lythrum salicaria (bcrd., PMP.). 

Esmoscaberaneantes: Merendera montana, beig. 
cspantapastors (CHC.) . 

Espachaberaneantes: Merendera montana, beig. 
cspantapastors (bs.). 

Espadaña amarilla: Iris pseudacorus (CCE.). 

Espadaña fina: Iris pseudacorus (ASS.). 

Espadera: Carex !/Umilis (Tuf., bclb., cam., SS., 
FNL., PMS.); Carex nigra (CHC.); Molinia 
caerulea (Tuf., SS.); "Cuando la cspadera flo· 
rece, la güella fenece; cuando la espadcra está flo
recida, la oveja está más muerta que viva; cuando 
la espadera grana, la oveja gana" (belb.). 

Espadeta: Carex humilis ("espadeta florida, güel
la fenezida") (cap.). 

Espantaberaneantes: Merendera montana, beig. 
espantapastors (AF.). 

E'pantaloboso Colutea 'pp. (ASS., LSC.). 

Espantapastors: Merendera montana, cuan flo
reze ¡sta flor remata o berano, jopan pastors y 
taristas de a montaña (tOL). 

Espantarrabosas: Limonium catalaunicum (a lfa., 
almu., mon., puse., JV); "Mala hierba que se cría 
en las laderas de los tozales" (st1z.). 

Espantarratones: Datura stramonium (PMP.). 

E spantazorras: Limonium de/icatulum (LSC.); 
Limonium ova/ifolium (LSC.). 

Espargo de perro: Orobanche spp. (LSC.). 

Espargo del monte: Asparagus acutifolius (ta., PS.). 

E'pargo, Asparagus officinalis (fo., BC., LSC., AND.). 

Espargos: Asparagus officinalis (parti) , 
"retoños tiernos que se comen" (ta., PS.). 
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Esparguera: Asparaglls officinalis (ta., PS., LSC.). 

Esparquera: Asparagus ofj'icinalis (PMP.). 

Esparrago basto: Orobanehe spp. (puse.). 

Esparrago de barranco: Bryonia dioiea (est., JV.). 
Esparrago de burro: Tamus eommunis? (bet., JV.). 
Espárrago de perro, Oroballche spp. (da.). 

Esparrago: Asparagus aeutifolius (sa., pu.). 

Esparragas: Bryonia dioiea (parH), "las partes 
aéreas tiernas" (ja.) 

Espárragos: J3ryonia dioica (partil, "las partes 
aéreas tiernas" (ja., AF., FMP.l; Cenista hispan
ica subsp. hispanica (PMF.). 

Esparraguera basta: Asparagus aClltifolius (]V.). 

Esparraguera borde: Asparagus acutifolius (ETA.). 

Esparraguera de monte: Asparagus acutifolius 
(Su .• S .• mon .• ]V.). 

Esparraguera silvestre: Asparagus acutifolius (CCE.). 

Esparraguera: Asparagus acutifolius (Eb., 
TUf .• lec .• SS.); Asparagus officillalis (CCE.); 
J3ryonia dioiea (PMP.). 

EsparsNa: Onobrychis spp. (beb.). 

Espart: Lygeum spartum (tam.). 

Espartera: Lygeum sparhlm (tra .). 

Esparto basto: Lygeum spartum (JH.). 

Esparto: Lygeum spartum (Su., Eb., Sp., sobr., 
sa., mon., on., ta., PS., JV., LSC.). 

Esparzeta borde: Astragalus monspessulanum 
(cap., esdl.); Sanguisorba minor (mont.). 

Esparzcta cornuda: Tribulus terrestris (est., ]V.). 

Esparzcta: Onobrychis spp. (rod., rad., torr., 
AND.); Onobrychis pyrenaica (AF.); 
Onobryehis supina (AF.); Onobryehis saxah?is 
(AF.); Onobryehis viciifolia (Tur., F., sa., lec., 
cabe., emb., rod., rad., gr., SS., AND.). 

Espelera: Lithodora fruHcosa (Sr., NL.). 

Esperelda: Lithodora fruticosa (CCE.). 

E'perell" Lithodora fruticOJa (PMP.). 

Espicol: Lavandula angustifolia subsp. pyre
naica(CCE.). 

Espícol: Lavandula spp. (steg., berg., bot., ja., 
PA.); Lavandula angusHfolia subsp. pyrenaica 
(PMP.); Lavandula latifolia (PMP.). 

Espicolar: Lavandula spp., puesto d'espícol (os.). 
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Espiégol: Lavandula angustifolia subsp. pyre
naica (PMP.). 

EspicHa: Trih'cum spelta (FA.). 

Espigadera: Hordeum murinum1 (Tr.); 
Asteriscus spinosus1 (Tr.). 

Espigadilla: Hordeum murinum (balp., ej., sad., un.). 

Espigallo: Lavandula spp. (cas., alce.). 

Espigas: H07'deum murinum (mon., JV.). 
Espigo, Lavandula spp. (BLL.); Lavandu/a 
angustifolia subsp. pyrenaica (PMF.). 

Espigol, Lavandu/a latifolia (ta., PS., CCE.); 
Lavandu/a 'pp. (AC.). 

Espígol: Lavandula spp. (ta., cap., rod., bisa., es., 
ben., ren., sa., pn., rad., guas., mud., fa., tam., 
b"b., CHT., PA., AND.); Lavandula lah'j'o
lia (Sr., ben., mon., lan., NL., JV., PMP.l; 
Lavandula angusH.folia subsp.pyrenaiea (Tur., 
ben., SS., PMP.). 

Espigoleta: Lavandula angustifolia subsp. 
pyrenaica (canz., agui., JV.). 
Espigón: "Especie de espliego" (WI.). 

Espiguilla: H07'deum murinum (buj.); J3romus 
diandrus (asz.); Eehinochloa crus-galli (morx.); 
Setaria pumila (tau.). 

Espina blanca: Onopordum acanthium (ASS.). 

Espinablo: Crataegus monogyna (AF.). 

Espinacs: Spinacia oleracea, 'es espinacs' (ben., tam.). 

Espinada: Spinacia oleracea (PA.). 

Espinaes: Spinacia oleraeea, 'os espinaes' (T., u.). 

Espinaga: Spinacea oleraeea (sarr.). 

Espinai: Spinacia oleracea (ta., PE., BRA., 
PA.,DA.). 

Espinais: Spinaeia oleraeea 'os espinais' (sari., 
panc., tad., bgc., la., sa., alq., oo., rod., berd., 
pla., an., alce., CHT., AND., AC.). 

Espinalbo: Crataegus monogyna (fon., eri., PA., BRA.1). 

Espinalgo: Crataegus monogyna (fon., barb.). 

Espinals: Spinacia oleraeea (BLL.). 

Espinaquc de monte: "Bledo de varillas" (LSC.). 

Espinaques de monte: Chenopodium bOllus-hellri
eus, 'os espinaques' (soL). 

Espinaqucs: Spinacia oleracea, 'os espinaques' 
(S., L., T., bi., tor., sa., rad., guas., ta., torr., 
CHT., PS.). 



• Diccionario Aragonés de Especies Animales r Vegetales 

Dizionario Aragonés de Espezies Animals'y Bexetals 

Espinardo, Salsola kali (LSC.). 

Espinaria: Spinacia oleracea (Tr.). 

Espinan: Prunus spinosa? (bon.); Crataegus 
monogyna (sop.). 

Espinaula: Crataegus monogyna (PMP.). 

Espinaulo: Crataegus monogyna, 'se diu més cuan 
yei moltos' (cerl.). 

Espinaya: "Planta de un metro de altura, 
espinosa, de flores amarillas, semejantes a la 
berza" (ej.). 

Espinayes: Spinacia oleracea (lec., aH., cas.). 

Espingarda: Silybum marianum (gab., IV.). 

Espino albar: Crataegus mOllogyna (AF.). 

Espino amarillo: Hippophae .,.hamnoides su bsp. 
f/uviatilis (AF.). 

Espino: Crataegus monogyna (AF.). 

Espiqueta: "Ordia borde" (sic.). 

Esplico: Lavandula spp. (bi.); Lavandula 
angustifolia subsp. pyrenaica (PMP.). 

Espliego: Lavandula angustifolia (ASS., 
LSC.l; Lavandula latifoHa (CCE.). 

Espliégol: Lavandula angustifolia subsp. pyre
naica (PMP.). 

Espliegol: Lavandula angusfifolia subsp. pyre
naica(CCE.); Lavandula latifolia (CCE.). 

Espligo: Lavandula spp. (T., cas!., an., xi., agü., cr.). 

Espolones: Corydalis solida (CCE.). 

Esponja de pin: "planta propia de los pinares" (FBR.). 

Esponjilla: Paronychia argentea (nog). 

Espriégol: Lavandula angustifolia subsp. pyre
naica (PMP.). 

Esprigo: Lavandula spp. (an.). 

Esprilla: Triticum monococcum (ja., ASS.). 

Espuela de caballero: Consolida regalis (CCE-, LSCJ 

Espurrinas: "unas hierbas" (la., FNL.). 

Esqueje: Dianthus carthusianorum (bi.). 

Esquerola: Lactuca serriola (Su., T., panc, spe., 
rad., guas., gallo.,alcc., lue., an., AND.); 
Cichorium endivia (Tur., ta., PS., SS.). 

Esquirola: Lacfuca serriola (Lie., ard., ben., bis., 
casn., pue., tam.). 

Estef" Daphne laureola (Sr., bese., NL., JMP.). 

Estepa basta: bella mata (lan.). 

Estepa fina: Cisfus alhidus (Ian.). 

Estepa negra: Cistus salviifolius (LSC.). 

Estepa: Daphne laureola (an., JMP.); Cistus 
alhidus (ta., PS.); Cistus lauT'ifolius (XiI., bot., 
fra., JV., PMP., ASS., LSC.). 

Estcpill" Cisfus alhidus (INC., ASS., LSC., ERA.). 

Esterizón: Echinospartum hOT'ridum (ay., bol., 
lo., ej., FNL.). 

Estopera: bella mata (Sr., NL.). 

Estoque yerba: Cladiolus communis (ASS.). 

Estramonio: natura stramonium (LSC, PMP., CEP.). 

Estrella de bosque: Calium odorafum (PMP.). 

Estrellamar: Plantago corono pus (ASS., LSC.). 

Estrelletas: Plantago coronopus (AF.); 
Potentilla erecta (PMP.). 

Estremonzillo: Thymus vu/garis (L., Sr., Sp., 
ags., bo1., bot., per., pue., borr., berd., canz., set., 
lim., NL., JV.); Lithodora fruticosa (PMP.). 

Estremonzillos: Rihes uva-crispa (CCE.). 

Estremunsell: Thymus vu/garis (PMP.). 

Estremunzillo: Thymus vulgaris (pan., pla.). 

Estrepa: Cisfus /aurifolius (ASS., LSC.); Cisfus 
spp. (Tr.). 

EstrepiU" Gistus albidus (ASS., LSC., ERA.). 

Estruede: Centaurea calcitrapa (part/1, a puncha (ta.). 

Esrucrzo: Lepidium sativum (ta., PS.). 

Estupa: Arrhenatherum elaHus suhsp. sardoum (CCE.). 

Eucaliptu" Eucaliptus spp. (Su., AND.). 

Eufrasia: Euphrasia hirte/la (PMP.). 

Eulibera: Olea europaea (fr.). 

Eupatorio: Eupatorium cannabinum (PMP.). 

Faba: rrcia faba lfT'uito) (F., T., cabe., lim., 
tad., ben., cam., fo., u., per., sa., guas., mud., aza., 
est., tam., torr., an., gr., JV., AC.); Fagus syl
vatica (lNC.). 

Fabá: Ylcia faba, puesto de faberas (tam.). 

Fabarra: Fagus sy/vatica (espo.). 

Fabarrina: Fagus sylvatica (ara., ja.). 

Faba" Plcia faba (j'ruito) (CHT.). 

Fabera: Ylcia faba (sa., PR., PMP.); Yicia 
faba, "plantación de habas" (F.). 
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Fabeta: Fagus sylvatica lfruito) (Sp., ait., bs., 
pan, piex., sall., tor., ara., ycs., CHT., LSC.). 

Fabo: Fagus sylvah'ca (Sr., sa., ara., bs., sall., 
borr., bio., sobr., pan., piex., pn., rod., fan., yes., 
CHT., PR., BC., KR., NL., OT., DA.). 

FaboHo, "Habichuela" (FNL.); Vicia faba (bar.), 
"clase de haba pequeña; haba panosa" (ay., PA. ). 

Fabolin" "Habichuela" (FNL.). 

Fabolines: "Especie de habas pcqucñas",Yrcia 
faba (bar.)? (PE., BRA.). 

Fafandoria: Daucus carota (ta., MR.). 

Fafanoria: Daucus carofa (T.). 

Fafrán: Crocus sativa (bic.). 

Fagarra: Fagus sylvatica (chicot) (an.). 

Fago, Fagus sylvatica (ao., bello, CHT., AF.). 

Fai: Fagus sylvatica (sop.). 

Fajaladro: "Hierba que enreda el aladro y abun· 
da en algunos terrenos" (MNV.). 

Fallagüeso: "Hierba nociva a las plantas, que hace 
que falle el sementero" (PA.); "bella planta" (ara.); 
"mala yerba" (Sp.). iMalcolmia africana ? 

Falsa arnica: Crepis pygmaea (CHC.); Crepis 
paludosa (CCE.); Doronicum grandiflorum 
(CCE.); Inula montana (CCE.); Senecio 
jabobaea (CCE.). 

Falsa árnica: Ditfrichia viscosa (AF.); 
Asteriscus spinosus (AF.). 

Falsa: Gypsophila sfruthium subsp. hispanica 
(cof., fo., JV.). 
Falsagücso: beig. ¡fallagüeso' (pan.). 

Falso turbit: P otentilla pensylvanica (LSC.). 

Falz" Salir spp. (PA., BRA.). 

Fantasma: Thesium divaricafum (CCE.). 

Fao: Fagus sylvatica (KR.). 

Farabol: Papaver rhoeas (T. (Andorra». 

Farfalla: Scorzonera laciniafa (ASS.). 

Farfallas: Scorzonera laciniata (ep., LSC., BRA.). 

Fargas: Olea europaea, "se supone que son bordi· 
zos no injertados, pero algo mejorados por el cul· 
tivo y el riego" (ta., PS.). 

Farigola: ArcfostaphJllos uva-ursi (PMP.); 
Thymus vulgaris (torr., PMP.). 

Farigolera: ThJlmus vulgaris (fan.). 
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Farigoleta: ThJlmus vulgaris (bue., WI.). 

Fariguala: Thymus vulgaris (fo., JV.). 

Farinaza: "planta silvestre dc hojas de tacto hari
noso", heig. 'farinolera', que fa os fruiros por 
drento como farinosos (FBR.). 

Farinetas: Scorzonera hispanica subsp. crispatu
la (Eb.); "especie de planta comestible, de 
pequeño porte y hojas delgadas y largas" (lec.). 

Farinetes: Scorzonera graminifolia (cal.) 

Farinolera: Arctostaphylos uva-ursi? (bue.). 

Fariolas: Anfhyllis montana (CCE.). 

Farmuzera: li.hododendron ferrugineum (S., PMP.). 

Farnazeta: Arctostaph.Ylos uva-urú (ETA). 

Farnusera: Arcfostaphylos uva-ursi (saune.); 
Rhododendron ferrugineum (ben.). 

Farnuzera: Rhododendrofl ferrugineum (xi., 
cho., sj., FBR., JMP.). 

Farnuzcral: Rhododendron ferrugineum, puesto 
de farnuzcras (FBR.). 

Farol: Tarazacum officinale (simién), u cua l
siquier atra mata que tienga ista traza de simién 
que s'cspardc con l'airc (sic.). 

Faroletc: Tarazacum officinale (simién), heig. 
'farol' (sie.). 

Farolitos de la virgen: Centaurea cyanus (AF., PMP.). 

Farolitos de los campos: Centaul'ea cyanus (CCE.). 

Farolitos del zielo: Anfhyllis montana (CCE.). 

Farolitos: 13lahfon¡a perfoliata (CCE.); 
Narcissus assoanus (AF.). 

Farralla: Seca le cereale, zenteno que se tallaba 
anüs d'espigar ta emplegar·lo de prenso. (ben.). 

Farraya: Seca le cereale, zenreno que se rallaba 
antis d'espigar ta emplegar-lo de prenso. (ben.). 

Farrucha: Trifolium incarnafum (AF.). 

Farza: Ruhus spp. (an.). 

Fau: Fagus ~lvafica (F., R., Sr., Tur., Sp., 
fon., barb., bro., lasp., bi., ech., pI., pan., sfb., 
pau., an., ror., air., sarv., ti., ben., calv., chn., 
esdl., KR., NL., SS., WI.). 

Faya: Fagus S.!J'vatica (AF.); Fagus S.!Jlvah·ca 
lfruito) (so p., an., bis., lasp., ga., KR.). 

Fayar: Fagus sylvatica (selba), "nos n'íbanos 
ent'o Fayar d'o Peiró pa saear d'os fayos as pugas 
d'os carros, pa llebar palla" (pui.). 
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Fayeta: Fagus sylvah"ca lfruito) (an.). 

Fayo: Fagus sylvatica (pui.) an.) bol., ay., lo., 
cch., ROH., FA.). 

Felequera d'anís: Myrrhis odorata (CHC.). 

Felequera de puerto: Pedicula"is py"enaica (CHC.). 

Felipa: Genista scorpius, "la allaga más grande 
que se conoce (cada año) en Luesia" (lue.) 

Fcll de terra: Colchicum auromnale (cam.). 

Fenazo: Brachypodium rerosum (cas., cas!.); 
"Despectivo de heno; lastón, hierba basta" (PA.). 

Feniziello: Chenopodium album (esta., JV.). 
Feniziellos: "Bella mata"; ye fázil que seigan os 
zeniziel10s de Salas Altas y os feniziel10s 
d'Estada, Chenopodium album (fa.) . 

Fenojo: Foeniculum vulgare (M., alq., sari., rod., 
ben., gr., per., ej ., mon., alce., JV., WI.). 

Fenal: Foeniculum vulgare (fa., gr .). 

Fenoll: Foeniculum vulgare (bis., bon., per., 
aza., se!., torr., JV.). 

Fenolletes: Inula crithmoides (parti), chitos 
chobens (mon, sel., JV.). 

PenoUo: Foeniculum vulgare (pu., ep., mon., 
est., esta.) cas., JV., FNL., LSC.). 

Fenullo: Foeniculum vulgare (AF.) . 

Ferimomero: Syringa vulgaris (labt.). 

Ferimomo: Syringa vulgaris (labt., see.). 

Fermeria: Pyrus communis (borde,fruito) (sos). 

Ferragüés: Prul/us dulcis (bar.) (sa.). 

Ferraina: "forraje del centeno o del trigo", beig. 
farrall" ferr,lb (),., FNL.). 

Perralla: Seca le cereale, zenteno que sc tallaba 
antis d'espigar ta emplegar-Io de prenso. (sal(.). 

Ferratuara: Hippocrepis comosa (CHC.). 

Ferreus: Tribulus terrestris (ta., PS.). 

Ferrol: Trifolium il/caruarom (bi., LSC.). 

Fielera: Xl/autia arvellsis (PMP.). 

Figa de fllo: Ficus ca"ica ([rllito), "breva" (ram.). 

Piga: Ficus carica lfruito) (Lic., las p., tam., 
torr., gr., CHT., FA.). 

Figas: Ficus carica lfruito), beig. figuera (S., 
spe., tad., sa ., rad., mud., AC., FA.). 

Figo: Ficus carica lfruito) (F., an., PL.). 

Figón, de: Phaseolus vulgaris (bar.), "tipo de 
,Iubi," (FL.). 

Figón: Ficus carica (bar. ), "elase de higo muy 
menudo" en PA., fruitos de ofigonero en os demás 
(sa., alq., rad., agü. , mud., gr., CHT., AC., PA.). 

Figonera: Ficus carica (PMP.). 

Figonero: Ficus carica, o fruito son os flgons, 
royos y negros, rezios (P., alq., rad., agü., sa., 
mud., CHT., AC.); Ficus carica (bar .), 
"higuera silvestre. También llaman así a la 
higuera que produce higos tempranos, que llaman 
higas" (FA.). 

Figos cnglcricales: Ficus carica (jruito, bar.) (alce.). 

Figos: Ficus carica lfruito) (PMP.). 

Figote: Ficus carica lfruito), "figón" (cas.). 

Figuer: Ficus carica (AF.). 

Figuera salbachina: FicllS carica, borde u mon
tesina (amu.). 

Figuera: Ficus carica (F, Su., L., R., Sr., Tur., steg., 
pan., cap., lasp., torr., rod., U" see., guas., sa., pn., rad., fa., 
sEb., pla., tor., an., buc., bol., ta., tam., torr., barb., CHT., 
N1., AC., PS., PMP., SS.). Fie/lS carica , o fru ito son as 
jigas, blangas o berdas, chicotas (rad., sa., mud.). 

Figueta: Ficus carica lfruito chicot), "el higo 
cuando es muy pequeño" (PA.). 

Filetes de ternera: Catalpa bignonioides, as fuel
las (mon., JV.). 

Filipendula: Filipendula vulgaris (LSC.). 

Filochos: Asperula aristata (CCE.). 

Filorcho, Popu!us spp.lf/or) (sos.). 

Filoxos: Asperula aristata (CCE.). 

Findoz, Clyryrrhiza g!abra(FE., FA., BRA.). 

FinoIlo: Foeniculum vulgare (T., cr.). 

Fixordera: Sorbus aucuparia (Ji., tor., fraj.) . 

Flaichí: Fraxill11S excelsior (biJ. 

Flaire: Papver rhoeas (Sr., NL.). 

Flaires y monjas: Aquilegia vulgaris (CCE.). 

Flaxino: Fraxinus excelsior (PMP.). 

Fleixa: Fraxinus angustifolia (Mt.) . 

Fleixera: Fraxinus angush"folia (Mt.). 

Fleixín: Fraxinus excelsior (bi.). 

Fleja: Fraxinus spp. (IN C.); Fraxinus angusti7 
folia (z.l; Fraxinus excelsior (ta., PS., LSC.). 
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Flejar: Fraxillus spp., puesto de fraxinos (PA.). 

Flejera: Fraxinus angustifolia 1 (casl.). 

Fleo: Phlellm pratense (LV.). 

FUo d'agüerro: Colchic1l1ll auhml1lale (cer!.). 

Filo de cuajo: Galium Verll111 (lli., arsn.). 

Filo de las berrugas: ChelidonillJ1l J1lajlls (Tur., SS.). 

FIlo de llis amarilla: Narcissus pselldollarcissus 
(cri., ben., cerl.). 

Filo de llis: Narcissus poeticus (ben., castes., see., cer!.). 

Filo de mollá: Erioplzorum angustifolium (Len., AF.). 

Filo de lleu: Leo1ltopodillJ/J alpi/l1l111 (Tur., ben., SS.). 

Filo de pastó: Daphlle C7IeOrllm (fon., AF.). 

FIlo de primabera: Hepatica Tlobilis (cer!.). 

Filo de semente: ColchiclllJl auhl1llltale (cs.). 

FIlor de amor: Syringa vulgaris (gr.). 

Flloreta bllanca: Safureja montana (lli., arsn.). 

Fllors dc gaBinetes: Dactylorhiza spp. y atras 
parella nas (ben.). 

Flor de banqueros: Opopollax chironiul1I (CCE.). 

Flor de berrugas: Chelidonium majus (PMP.). 

Flor de brujao Hel/eborus foetidus (PMP.). 

Flor de culebra: Muscari l1eg!echll1l (is., NL.). 

Flor de las fuentes: Pinguicola gra1ldij7ora (PMl'.). 

Flor de las neberas: Primu!a elatior subsp. i7ltri
cata (CCE.). 

F lor de las nieves: Leontopodillm alpinllm (CCE.). 

Flor de lis: Amaryllis formosissima (ta., PS.). 

Flor de los aguaehalcs: A lisma plantago-aquati
ca (PMP.). 

Flor de los zementerios: Tinca minor (PMP.). 

Flor de muerto: Iris germanica (xi.); Tillca 
major (CCE.). 

Flor de nieu: Leontopodium alpinum (ce h., 
FBR., MR., CHC.). 

Flor de nieve: Leolltopodillm alpillum (AF.). 

Flor de no merendar: Merendera montana, beig. 
'escusa meriendas ' (Sr., NL.). 

Flor de noche: Cichorium illtybus (est., JV.). 

Flor de noche: Mirabilis jalapa (CeE.). 

Flor de ocho pétalos: Dryas octopefala (CCE.). 

Flor de otoño: Ammi majus (CCE.). 
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Flor de pastor: Calendula officinalis (CCE.). 

Flor de roca: Alchemilla catalmmica (ech., PMP.). 

Flor de Semana Santa: Hepatica nobilis, asinas 
por o tiempo en que fa a flor (esdl.). 

Flor de té: Jerha que se mine han as güellas, crexe 
por as calzileras d'Escuach (tra.). 

Flor de tintoreros: Genista florida (ASS.). 

Flor de zerro: "flor de color blanco muy ramifi
cada" (FBR.). 

Flores de gallina: Orllit/logalum umbellahl1l1 (PMP.). 

Flores de muerto: Linaria !/I'rta (ta., PS.). 

Flores de pixar: Taraxacum offlcinale (¡s., NL.). 

Flores de roca: Saxifraga nervosa (CCE.). 

Flores mil: Achillea 1I1illefolium (PMP.); 
Senecio jacobaea (PMP.). 

Floreta de sementero: Merendera pyrenaica, asinas 
porque cuan saca a flor ya se puede sembrar (esdl.). 

Floreta: Hypecoum spp. (Eb.). 

Floretas amarillas de puerto: Potentilla erecta (PMP.). 

Floretas de las rocas: Sax/fraga nervosa (CCE.). 

Floretas: Crepis capillaris (sa.). 

Florezica blanca: "Ilecebro parollichia" (LSC.). 

Floriana: "Planta vivaz que tiene las flores blan
cas, amarillas o azules" (ej.). 

Florica de maJo: Hypecoum spp. (lec.). 

Florintaina: Bupleurum rigidum (bet., ]V). 

Follanastro: Sambucus ebulus (R., FNL.). 

Fonoll: FoeniclllulII vulgare (fa.). 

Fordiga: Urtica spp. (on., sari.). 

Foricaculera: Rosa spp., ye más normal 
'gabardera' (an.). 

Foricaculo: R osa spp. lfruito) (an., ech.). 

Foricaculos: Rosa spp. lfruito) (an.). 

Forigón: CO!lopodiulll majus (abe.). 

Formental: Beig. 'yerba formental'. 
Arrhellatherlllll spp. (AF.); Arrhcllatherum 
elatius (Tur., cerl., ben., SS.). 

Formigas: Urtica urells (mon., ]V.l. 

Fornaladro: Cel1taurea aspera (Tr). 

Fornaza: "planta de hojas azules", yo me pienso que ye 
a farnuzera , RllOdodendronjerrugineum (FBR.). 
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Fornazera: "planta de hojas azu les", yo me pien
so que re a farnuzera, R hododendron ferru~ 
ineum (FBR.). 

Forniguilla: U,.h'ca ureTlS (M., IMP.). 

Forrajera: Centaurea montana (CeE.). 

F osillada: R inanfnus mediterraneus (es., cam., PMS.). 

Fosi llo: "Cardo silves t re provisto de fuertes 
espinas" (L .); " Cardo silvestre" (PA.). 

Frachín: Fraxinus spp. (ara., emb. , fis., ja.). 

Frachin: Fraxinu$ spp. (CHT.). 

Frachina: Fraxinus spp. (an" ech.), 

Fraga: Fragaria vesca, en barbo seguntcs 
Kruger. Y o he mirara en ixa hal y no lo he ascui
[ato, beig. [ ragues y [rara (Sr., ara., ech., pI., 
buc., fan., torr., barb., KR., PE., BRA., NL., 
DA.); R ubus idaeus (ara., torr., BRA.). 

Fraguera: Fragaria vesea (bue. ). 

Fragues: Fragaria vesea (barb., KR.). H e pre
~un t ato por iste nombre en a bal, y m'han dito 
'mar tolls", si á un caso "maduixes" ta ras 

caut ibatas, y como parola for ana. 

Fraichín: Fraxinus spp. (bio., ser.). 

Fraile: Papaver rhoeas (lue., un .). 

Frailes y monjas: Papaver rhoeas (PMP.). 

Frailes: Aqui!egia pyrenaiea (CCE.). 

Fraires: Papaver rhoeas (bie.) . 

Frais: Fraxillus spp. (F.). 

Fraix: Fraxinus angusfifo!ia (esr., fo., JV). 
Fraix: F raxinus angustifolia (fo., est., JV.). 
Fráixen: Fraxinus exeelsior (bio.). 

Fráixin: Fraxinus exeelsior (JV.). 

Fráixin: Fraxillus exee!sior (bio.). 

Fraixín: Fraxinus exee!sior (S., ser., bue., IV.). 
Fraixino: F raxinus SPP' (R.). 

F ra j: Fraxinus exee!sior (pan.). 

Frajen: Fraxillus spp. (bs., pan.); Fraxi,zus 
exeelsior (PMP., bs. , pan.). 

Frajfn: Fraxinus spp. (ara., bs., PA.). 

Frajin: F raxillus spp. (sobr.). 

Frajino: Fraxinus angustifolia (sos. , AF.)¡ 
Fraxinus exee!sior (PMP.). 

Frara: Fragaria vesea, en torr.: "Fraga·frara. No 
en tenim pero en compram ... " (ech., torr., AF.). 

Frasín: Fraxinus spp. (ja.). 

Frasino: Fraxinus spp. (R.). 

Frasnialadro: Cenfaurea polymorpha (ene.). 

Frasno: Fraxinus sPP' (lec., pui., rod., ej ., ip., 
bara.); Fraxillus anCZ',stifo!ia ( ~cc., pui., mon., 
bol. , tad., JV.l; Fraxlflus exeelslOr (PMP.). 

Frax: Fraxinus spp. (mud.). 

F ráxcl: Fraxinus exeelúor (te l.). 

Fraxen: Fraxinus spp. (F NL.). 

Frax in: Fraxillus spp. (Sp., Sr., ja., CHT., 
NL.l; Fraxinus exeelsior (PMP.). 

Fraxín: Fraxillus spp. (Sp., Sr., bro., bi., guas., 
mud. , borr., ner., ara., cmb., fis., ja., yes., N L.). 
Fraxi!luJ exee/sior (Sp., yes.). 

Frax ino: Fraxinus spp. (cch. , an.). 

Fraxinu: Fraxinus spp. (an.). 

Frazno: Fraxinus spp. (bo l. , la., sa ll.). 

F re isc: Fraxinus spp. (R.). 

Freix: Fraxinus spp. (F, Lic., sop., barb., cam., 
PMS.l; Fraxillus exeelsior (TUf. , ardo., SS., 
PMP.l; Fraxinus a!lgustifolia (Mt., BAr. ). 

Freixa: Fraxinus exee/sior (IV.). 

Freixal: Fraxinus exeelsior (x i. ). 

Freixe de pendientes: Fraxil1us exeelsior, o que 
fa muita simién: no se tira ban as fue llas ta ro bes· 
tiar porque no son buenas (cer l. ). 

Freixe montesino: Sorbus aueuparia (cas tes., 
saunc., eri.). 

Freixe: Fraxinus spp. (Tur., R., cap., ben., see., 
castes.) SS.); F raxillus angustifolia ( cap. ); 
Frazinus ezeelsior (Tur., fon.) saunc., castes., 
bbr., ben., JV., SS.). 

Fréixel: Fraxil1us spp. (R ., pI.); Fraxi,lUs exeel
sior (S., pI., JV.). 
Freixén: Fraxinus spp. (bi .); Fraxinus exeelsior 
(bi.,PMP.). 

Fréixen: Fraxil1us ezee/sior (xi., pl.). 

Freixenco: Fraxinus spp. (bi.). 

Freixera: Frazinus angustifo/ia (Mt., BAr., 
per., JV.). 
Frcixin: Fraxinus spp. (bi., R.). 

Freixno: Fraxinus spp. (an., seguntes KR.). 
Fresa: R ubus idaeus (an.). 

F resera: Fragaria vesea (Sr., ta., AF., NL ., PS.). 
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Fresno: Fraxinus angushJolia (mon., JV.). 
Frcsquillo: Prunus armeniaca lfruito) (sos.). 

Frex: Fraxillus excelsior (F.). 

Fréxcl: Fraxinus excelsior (xi.). 

Frexen: Fraxinus excelsior (bi.). 

Frcxin: Fraxinus excelsior (bi.). 

Frexurera: Pulmonaria officinalis (see.). 

Fuellas de foc: Arum cylindraceum ? (IIi., arsn.). 

Fumaria: Fllmaria oj'ficinalis (LSC.). 

Fumisrerre: Hypecoum imberbe (ra., PS.); 
Hypecoum pendu/um (ta., PS.). 

Furigón: Conopodium majus (fon., ccrl.). 

Fusia: Fuchsia mage//anica (PMP.). 

Fusillada: Rhillanthus mediterraneus (Tur., 
abe., fon., SS.). 

Fusillo: Chondri//a juncea (Tr., casl.); "cardo 
borriquero" (ay.). 

Fustdolz, Clyc;yrrhiza glabra (AND., PA.). 

Gabarda: Rosa gr. canina lfruito) (bar ., rod., la., 
tel., PA.); Rosa spp. (AF.). 

Gabardas: Rosa gr. canina (PMP.). 

Gabardera: Rosa spp. (T., Sr., Sp., bot., pan., 
sig., bio., la., bro., sobr., an., ara ., bs., gav., tor., 
fan., rad., bie., bio., ech., sie., mug., saL, sa., rod., 
borr., sobr., lue., un., tel., NL., PA.); Rosa gr. 
canina (est., JV., AF., PMP.). 

Gabardiell" Rosa spp. (AF.). 

Gabardón: Rosa spp.lfrllito) (pan.). 

Gabarrera: Rosa spp. (sa .); Rosa gr. canina 
(mon., JV.). 
Gabuxons: Vaccinium uliginosum subsp. mIcro
phyllum (sall., pan.). 

Gaches: Ca/endula oj'j'icinalis (ta ., PS.). 

Gachofa: C.JJnara scolymus (bue.). 

Gachurras: Scorzonera hispanica subsp. crispatu/a (sa.). 

Gadiolo montesino: Gladiolus illyricus (bsl.). 

Gala: Buxus sempervirens lfruito) (un.); 
Quercus gr. cerrioides, pito que se fa por a 
fizadura de cucos (casl.). 

Galabardera: Rosa spp. (S., F., T., nog., Icz., sa., 
ce., guas., sos., CHT., LSC.); Rosa gr. canina 
(alfa. , puse., JV.). 
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Galas: pitos de tiera que fan os cucos en o 
Quercus gr. cerrioides (bie ., sos.). 

Galbanzo: Rosa gr. canina (AF., PMP.). 

Galbara: Rosa gr. canina (AF., PMP.). 

Galbardera: Rosa spp. (ech., sos.). 

Galchofa: Cynara scolymus (ech., tad., CHT.). 

Galchofera: C.JJnara scolymus (sa., CHT.). 

Galetas: Pitos de tiera que fan os cucos en o 
Quercus gr. cerrioides (lan.). 

Galctcra: EUOT!!/mUS europaeus, o suyo fruito 
penchau fa un aire á o galct, o batallo de ro gar
ganchón (chía.). 

Galimbastera: Mespi/us germanica (fis.). 

Gall del pi, Pinus spp.lfruito) (beb., KR.). 

Gallarotas: beig. galas (T.). 

Gallees: Salvia spp., porque a flor se pare x á ro 
bieco de os gallos (bisa.). 

Gallez: "Mata borde parellana a l'achicoria" (cam.). 

Gallinero: Acer monspessu/anum (pan.) 

Gallincta grasa: Asperugo procumbens (ta., PS. ). 

Gallineta: Dactylorlziza spp. y arras parellanas (ben.). 

Gallinetes: Iris laflJolia (eerl.) . 

Gallo, Saxifraga longij"olia (S., puy.); 
Asphodelus albus (PMP.). 

Gallo" Saxij"raga longij"olia (tel., CHT.). 

Galluba:Jun(perlls spp.lfruito) (sarr .). 

Galomaga: Ononis spinosa subsp. procurrens (lo. ). 

Gamanza: .Peganum harma/a (PMP.). 

Gamarza: Peganum harmala (ASS., LSC.). 

Gamones de fruto pequeño: .Asphodelus fistuloslls (LSC.). 

Gamones: Asphodelus fistulosus (LSC.); 
Asphodelus cerasij"erus (ASS., LSC.). 

Garbader" Rosa spp. (WI.). 

Garbaixón: "hierba mala" (gr.). 

Garballa: "Taraxacum gymnathum" (ej.); 
"Bella mata" (xi.). 

Garballo: Inula cOTl.JJza (CCE.). 

Garbansero: Euonimus europaeus ?, talmén siga 
sinonimo de galetera (beig.), o suyo fruito tancau 
puede parixer un garbanzo. No ye un daro guaire 
fiable (chía.) . 
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Garbanso: Cicer arietiTlu7n lfruito) (tam., R.). 

Ga rbanzal: Cicer arietinum, puesto do bi'n ba (AC.). 

Garbanzera: Cicer arietiTlum (ta. , PS., PMP.); 
Phaseolus vulgaris (har.), " de judía seca" (Tr. ). 

Garbanzillera borde: Ononis fruticosa (AF, INC.). 

Garbanzillo, Co/ufea ' pp. (CCE.). 

Garbanzo silvestre: A straga/lIs cicer (ASS.). 

Ga rbanzo: Cicer arietinum (simién) (PMP., AC.). 

Garbo: A sphode/us a/hus (acu., NL.). 

Garboxo: ITllI/a cOTlyza (ech., PMP.). 

Garbuc ho: ITlu/a cOTlyza , 'se lo chinta bien o 
ganau' (an.). 

Garbuxo: IlIu/a cOl1y za, 'se lo ehinta bien o 
ga nau' (an.). 

Garchofa: Cyl/ara scolymus lfruito) (L ., T., 
cas I., ba lb., CHT., PA.). 

Garchofera: Cyllara scolymus (sa ., ali., CHT., 
JV., FNL.). 

Gardancha: Dipsacus j'ulloTlum (bio., CHT.)¡ 
"especie de cardo" (WI.). 

Gardallcho: Dipsaclls fllllo1l111ll (F., fos., CHT., JV.). 
Gardcncha: Car/illa acau/is (Sp.); Dipsacus fuI. 
/Ollllm , en rod .: "especie de ca rdo de mata ancha 
que pincha mucho" (Tr., rodJ ). 

Gardcncho: bella mata (Sp.). 

Ga rdincba: Dipsac/ts ful/onllm (Su., Tr., sa., baro.). 

Gardineho tozinero: "Mau como ro Cynara" (labt.). 

Gardincho: D ipsacus j'u/lo!tum (CHT.). 

Ga rga ll a: "Clase de bierba sin identificar", beig. gar
ga ll o, garga ll era (xi.); " rama je del pino" (FBR.). 

Garga llera: IlIlIla cO'!}jza (CCE.). 

Gargallizo: "ramas de pino, secas, muertas" (FBR.). 

Garga llo: Iuu/a montana (be!., N L., PMP.); 
IlIula COJ!}jU7 (CCE.). 

Gargolli ta: "planta utilizada co mo alimento para 
an imales" Treia sativa (bordeH, heig. 'guerguel
ida', 'gucrguellida', 'guergueehita' , 'gerguillida', 
'guirguichita', 'guisguillita' (FBR.). 

Garimbasta: M espilus g erma!lica u E ryobotria 
japonica lfruito). O Mespi/us germallica ye a 
mata "de o País" , encara que o suyo orichen ye 
forano. O Eryohotria japonica ye muito más 
nuebo. O primcro bibe impeltrau en artos dica as 
bals de o Pi rineo, la orro ye muito más de fredo. 

M esfi/us germanica se tiene por una maca propia 
y senera en o BicHo Aragón, Sarrablo y parti de 
Sobrar be, como pasa con o chincho lera en o 
Semontano Sobrar be y parti de Ribagorza (PA.). 

Garimbas tera: M espi/us germanica, beig. 
'gar imbas ta ' (Sr., Sp., ags., art., bor r., br ., ibr., 
bcrb., best., bol., br. , bro., ello., labr. , las., Iga ., 
li., lo., pn., ras., u. , ye., yos., NL.). 

Garimbas tero: M espi/us germanica, heig. 
'garimbasta' (bs., fraj., li. , ye., ja., sab. , pn., PA.); 
E ryobotria japonica (pn.). 

Garingolos: "Sin ident ificar. F ormaba parte de 
una cancioncilla infan til. C h. R. Usón me infor
ma de que documentó esta voz residua l en el valle 
de Broto con el significado de 'garbanzos'" 
(CHT.); Cicer arietinum (bro.). 

Gad andera: R osa spp. (WI.). 

Garnacha basta:Yltis vinifera (bar .) (cap.). 

·Garnac ha fina: Yitis vinifera (har .) (cap.). 

Garnacha gorda: 7/itis vinifera (bar.) (CHT.). 

Garnac ha menuda: Vitis vinifera (bar.) (CHT.). 

Garnacha: Vitis vil1lfera (bar .) "uva negra un poco 
du lce". "cierra clase de u\'a que es dulce" (F., panc., 
luc., un., [orr. , CRT. , PE., AC., PA.). 
Garnachas: 7/itis vinifera (bar .), "uva negra de 
\'iña" (ta ., PS. ). 

Garrabán: R osa gr. canina lfruito) (PA.). 

Garrabcra: R osa spp. (Tur., Lic., fon. , cap., cam., 
sec., sfb., ben., lite. , gr., are., sop. , pau., bar b. , 
torr., KR., SS., PMS., PA.); R osa gr. canina 
(a li., esta., est ., cof. , JV., PMP.). 

Garrabón: R osa gr. canina ((ruito) (Lic., cap., 
am., JV.). 
Garrabancra: R osa spp. (R. , fo., ben. ); R osa gr. 
canilla (5C I., JV). 
Garrabons: R osa spp. lfruito) (aos.). 

Garrafal de Monzón: PrllllUs avil/m (bar.) 
I,anl.). 

Garrafa l: P rUllUS avium (har.), no ye a guinda 
Ita., PS.). 

Garrand as: Vicia ollob,:ychioides (LSC. l; Vicia 
tellllifo/ia (LSC.). 

Garra pela: Arch'um millus (an., ROR.). 

Garr illoncra:Crataegus 11/ollogylla (an., ROH.). 

Garrocheras: X anthiu!ll strumarium Ogr., ariz. ). 
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Garrofa: Ceratonia siliqua <¡ruito) (sarr., CHT., PA.). 

Garrofcra: Ceratonia siliqua, ya no'n quedan 
cuasi de garroferas, que en a primera dezena de ro 
XX yeran prou comuns en gran parti de I'Alto 
Aragón (Su., xi., gallo., u., sa., sie., balb., pn.); 
Cleditsia triacanthos, por a suya bachoca, prou 
par ex ita á ra de garrofera (sic.). 

Garrofero: Ceratonia siliqua (ang., CRT.). 

Garrofín: Ceratonia siliqua lfruito), o lulo de ra 
bachoca, a simién (BAr.). 

Garrofo: Ceratollia siliqua lfruito) (alm.). 

Garrota: Daucus carota (bi., bro.). 

Garrotera: Fer'Ula communis, 'se fan gayatas con 
o tocho, se doplan ta ra primabera y se tallan antis 
de que se sequen, en agosto' (buj.). 

Garrucha: Xanthium strumarium (lgt., ariz.). 

Garruchera: .Arctium minus (ech., PMP.); 
Carduus spp. (lue.). 

Gasón: yerba chicota y preta que bi ha por tier
ca (DAA.); "ce'ped" (ERA., FA.). 

Gataria: Nepeta cataria (PA., BRA.). 

Gatarrabiosa: Ranunculus spp. (Tur., bern., fon., 
see., ben., cerl., bisa., castes., SS., CEP.); 
Ranunculus acris subsp. despectus (AF.); 
Rallullculus bulhosus (escn., fos., rañ., JV.); 
Trol1ius europaells (Tur., fon., ben., cerI., SS.). 

Gatell: Salix caprea, se fa una mica rara ixa ·ll 
en Chaca, poderba estar gatet, referindo-se á ra 
flor, beig. gatos (ja., segun tes AND.). 

Gatera: Nepeta cataria (balb., ASS.); Polygala 
vulgar;s (CCE.). 

Gatetes: Tribulus terrestris (bind., puse., IV.); 
Urtica urens (puse., JV.). 
Gatets: Senecio vulgaris (see.); riburllum lan
tana lfruito) (ben.). 

Gatillos: Ononis spínosa (PMP.) . 

Gato, Juglans reéa (j'lor) (T.). 

Gatolinera: "Cierto árbol o arbusto" (bi.). 

Gatolins: bella mata (beri.). 

Gatos: Salia: spp. (infloreszenzia) (aso., NL.). 

Gaucha silvestre: Calcndula arvensis (M.). 

Gaucha: Calendula offlcillalis (alq., rad., tam., 
CHT., AC.); Arnica montana (MR.). 

Gauchas: Calend1lla officillalis (mon., ta., PS., IV.). 
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Gaudia: Reseda luteola (ben., ROR.). 

Gayubera: Arcfostaphylos uva-uT'Sí (Xi!.); 
Ziziphus ziziphus (gallo., MNV.). 

Gazpotera: Crataegus monogyna (Xi I. , calat.). 

Ginesta pequeña: Cenista florida (ASS.). 

Ginesta: Cytisus purgans (ASS.); "bella mata" (alm.). 

Gladiolos: Cladiolus il1yricus (Sr.). 

Glan: Quercus gr. cerrioides lfruito); Quercus 
petraea lfruito) (F., Sr., S., Sp., sa., cabe., alq., 
gr., mud., la., sall., tra., so br., agü., guas., an., 
rod., borr ., BC., NL., AC., DA.); Qllerclls spp. 
lfruito) (S., Sr., F., sall., tra., ech., fan., PA., 
OT.); Quercus gr. cerrioides lfruito) (Sr., NL.). 

G lanero: Quercus gr. cerrioides; Quercus 
petraea (bág.) (FA.). 

Gleba: "cesped", beig. gasón y reberdín (OT.). 

Golcha: Ye a guacha de tel., de "flor amarilla 
apaxida a la que fan as chicoinas" Ca/endu/a 
officinalís~ (xi.). 

Goliílón: Rosa spp.lfruito) (borr.). 

Golironero: PruJ/us spiTlosa (Sr., NL.). 

Golirones: Crataegus 7/I01l0lIJllla (CCE.); PrulIus 
sp;'/OJa (j'ruito) (Sr., NL.). 

Gollé de paloma: "planta, sin identificar" (an.). 

Golomaga: 01l0Tl;S spinosa (S., lo.); 01l01lis spp. (Sp.). 

Golón: Quercus petraea; Quercus gr. cerrioides, 
pitos que se fan por fizadura de os cucos (MR.). 

Gordales: Olea europaea (bar.) (sa., abi.). 

Gordaria: ritis vinifera (bar.), "clase de uva que 
tiene los granos gordos" (PA.). 

Gordera: O/ea europea (bar.) (sa.). 

Gorgoñero: "hierba mora" (Solall1lm Tligrum ~) (fan.). 

Gorillón: Crataegus monogyna (en espi . o fruito) 
(e'pi., AF.). 

Gorrete de cura: Tribulus terrestris (lec.). 

Gorretilla: C01lvolvulus spp. (Sp., sos.). 

Gorrillón: Crataegus mOllogylla (sa l. , sig.); 
Crataegus mOllogyna lfruito) (an.); Rosa sp. 
(j'ru;lo) (borr.). 

Gorrilloncra:Crataegus monogy7la (an.). 

Gorriticlla: Convolvulus arvensis (FNL.). 

Garrote: Quercus ílex (parti), casca, guaina de ra 
Iczina u glan (ay.). 
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Gorrotilla: COllvolvulus arvensis (ta., WI ., PA.). 

Gorroti llas: Convolvulus arvensis (LSC., PA.). 

Gorrutialla: Calystegia sepium; Convolvulus 
arvensis (Sp.). 

Gra d'arrós: Sedum spp. (fon.). 

Grabolé, nex aquifolium (INC.). 

Grama aú rea: L amarcida aurea (ASS.). 

Grama de olor: Anthoxanthum odorahl.m (ASS., LSC.). 

Grama dorada: Lamarc/cia Qurea (ASS.). 

Grama: Cynodon dacty/on (Tur., SS.); P oa bul
bosa (ASS.). 

Grame: Cyll0d0n dactylon (canz., torr., JV.). 
Gramen: Cynodon dacty/on (L., Sr., S., form., 
lec., bet ., rod., sa ., U" boL, fa ., ang., mon., pom., 
alba., ta., alce., CZL., OT., NL., PS., PA.); 
E fymus repens (CZL.). (En sao se diz: "yes más 
malo que ro gramen"). 

Gramenal: Cynodo11 dacty/on, puesto pleno de 
gramen (PA.). 

Gramón: Ae/uropus /ittoralis (T.). 

Granada: P apaver somniferum (CCE.). 

Granebano: Asfraga/us massi/ie11sis (ASS.). 

Graneta: " Género Lemlla " (ang.). 

Granos rateros: E uphorbia /athyris (LSC.). 

Granosa: Pyrus communis (bar.) " Dícese de un 
tipo de pera granulada" (CHT.). 

Grazetera: B erberis vulgaris (CCE .). 

Grazeteras: B erberis vu/garis (PMP.). 

Grazio la: Cratio/a officilla/is (LSC.) . 

Grébol, nex aquifolium (R., BAr., barb., , fb. ). 

Grebolé, nex aquifolium UNC.). 

Grec: l7itis vinifera (bar.), "cierta clase de uva 
de co lor morado" (PA.). 

Gregol: I /ex aquifo/ium (torr.). 

Greixas: R orippa nasturtium-aquaticum (ta., PS.). 

Greixes: R orippa llasfurtium-aquaticum (AF.). 

Greque: Vitis vinifera (bar. ), "cierta clase de uva de 
color morado", "dorado" ta BRA. (FA., BRA.). 

Gres: Triticum s_p. Trigo antis d'cspigar que se 
tallaba ta prenso, beig. ferraina y ferralla (sa le). 

Gribot: l7itis vinifera (bar.) , " de uva negra ori
unda de Francia" (abi.). 

Grijolera: Ame/anchier ova/is (ba lp.). 

Grillón: A l/ium cepa (an.). 

Grillonera: Amelanchier ova/is (ja .). 

Grinales: Amelallchier ova/is (ara.). 

Griño lera: .A.melanchier ooalis (agü, bie., b., en., PMP., 
JV., INC., PA.); Coloneaster nebroden,,, (LSC.). 

Grinolons: Amelanchier ova/is lfruito) (bs.). 

Grinonera: Ame/anchiel' ova lis (balp., luc.). 

Grisirola: Arctostaphylos uva-ursi (Tuc., cam., 
IV., INC., PMS.). 

Grisirolera: Arctostaphylos uva-ursi (Tur., INC.). 

Grixola: Carda mine raphanifolia (monta.); 
Ribes uva-crispa <.fruito) (cer l.); R orppa 11as
turtium-aquaticum (monta.). 

Grixolera montesina: Ribes a /pinum (ce r!. ); 
Ribes petraeum (cer!.). 

Grixo lcra: Ribes uva-crispa (ce rl. , BLL.); 
R orippa nasturtium-aquaticum (t orr.). 

Groga: Verbascum spp. (bbr.). 

Grojo: J uniperus communis (INC.). 

Grosell" Ribes ' pp. (s j.). 

Grosiell" Ribes 'pp. (' j.). 

Grumaca: Ononis spinosa subsp. procurrens (ech., sir.). 

Grumacas: Ononis spinosa (CCE.). 

Grumada: " Clase de cardo". Ononis spinosa no re 
un cardo pero tiene punchas, beig. (sa L). 

Grumaga: " Clase de ca rdo". Ononis spinosa no ye 
un cardo pero tiene punchas, beig. (e j.). 

Grumagas: Ononis spinosa (PMP.). 

Grumajas: Ononis spinosa (AF.). 

Grumo: Erassica o/eracea, en Lic., "col de 
invierno" (Lic., F., alce. , OT.). 

Grumuaca: Ononis spinosa subsp. procurrens (AND., 
FNL.); Ononi, 'pinosa (AND., FNL., PMP.). 

Gruñolera: A me/anchier ova lis (ce h.). 

Grunuelo: Ce/tis ausfralis? (eeh., AND.). 

Guacha: Ye: a golcha de xi., de "flor amarilla 
apaxida a la que fan as chicoinas" Ca/elldu/a 
officina/is1 (tel.). 

Guachamironero: Crataegus mOTlo!f.!jna (FNL.). 

Guajo: H ordeum vu/gare; Triticum s.p., " pie dc 
trigo , cevada con mas de una espiga" (PE. ). 
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Gualba: Trigollella foellum-graecum (PA.). 

Guald" Reseda luteola (ASS., LSC.). 

Guara: Prullus dulcis (bar.) (sa.). 

Guardalobo: Yerbascum thapsus (es., cam., 
mon., JV., PMS.); Yerbascum s.p. (Tur., cerl., 
SS.); OfYris alba (LSC.). 

Güebos fritos: Taraxacum officinale (esta., ]V.). 

Güellets de perdiu: Lacfuca perenllis (ram.); 
Taraxacum dissectum (sos.). 

Güello: Brassica oleracea (parh"), "cogollo o 
centro de la col" (F.). 

Guendilla: Prunus cerasus lfruito) MR.l. 

Guentilla: Lells culillaris (Lie.). 

Güerdio: Hordeum vu/gare (ara., aL, ech., espo., BC.). 

Güergo: "joyo, cizaña" (Lolium temu/enfum) (bi., ROR.). 

Guerguechita: rlcia sah'va~, yerba que crexe en 
os güertos entre ros bayos y que se replega ta ros 
coniellos, beig. guerguellida, guirguichita (tra.). 

Guerguclida: rlcia sah"va (xi .). 

Guerguellida: J7icia sativa (ben.); rlcia sativa 
subsp. sanva (AF.). 

Guerguidilla: "Veza casubania" ,beig. 'Vicia sativa{see.}. 

Güetes:Typha angustifolia (parti), a caÍ13 
cmp lcgada de codcte (ta., PS., LSC.). 

Guicha: Lathyrus sativus (alq., en., ech., rad.). 

Guichas: Lathyrus sativus (sa., tad., escn., AC., IV.). 
Guicheta: J7icia peregrina (sa.); J7icia sativa 
subsp. amphicarpa (sa.). 

Guichón: "Guisante, bisalto, armuelle" (emb.). 

Guija: Lathyrus sativus (pn., lec., LSC.); 'Yicia 
peregrina (simién) (ta., PS.); "legumbre pareci
da a los guisantes de color marrón oscuro" (panc.) . 

Guijar: Lathyrus sativus, puesto de guixas (PA.). 

Guijas cultibadas: Lathyrus sativus (ta., PS.). 

Guijas de burro: J7icia sativa (simién) (ta., PS.). 

Guijas: Lathyrus sah"vus (AF.). 

Guijera: Lathyrus sativus (u.). 

Guijeta: "Planta leguminosa parecida a la veza, que 
se cría en los sembrados, especialmente de trigo", 
beig. J7icia sativa (PA.); 'Yicia sativa (LSC.). 

Guijón: bella mata, beig. guijones (Sr., NL.). 

Guijones: "Especie de guisantes. Es una semilla 
parecida al guisante, que los siembran para forraje 
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como la veza, y también para grano, que 
aprovechan molido como pienso para los ani
males", "más pequeños que las guijas y más bastos 
que los guisantes, para alimentar animales" 
(panc., PE., PA.); " Plantas parecidas a los 
guisantes pero más bastas" (pn.). 

Guillo, Iris spp. (Lic.). 

Guillomera: Amelallchier ovalis (nog.). 

Guindas: Prunus cerasum (simién) (ta., PS.). 

Guindera: Prunus cera sus (Su., u., bie., berd., 
sa., lue., un., PA.). 

Guindero: Prunus cera sus (PMP.). 

Guindilla: Caps;cum Gll1lum (ta ., PS.). 

Guindillera: Capsicum al/l/US (bar.) (AND., PA.). 

Guiñolera: Amelanchier ova lis (PMP.). 

Guirguichita: "Planta como la aveza, con vaina 
pequeña y granos pequeños. Buena para el forra
je" Aveza sativa ~ (an.). 

Guirguillita: "Mala hierba, da una flor morada", 
beig. 'gargollita', 'guisguillita' (xi.). 

Guisaltos: Pisum sativum (a lq. seguntes BC.). 

Guisas: " legumbres ásperas y bastas, más pequeñas 
que las habas", Lathyrus sativus~ (lue.). 

Guisguillita: "yerba mala de flores moradas" 
'Yicia sativa (bordeH, beig. 'guerguelida', 'guer
guellida', 'gerguechita', 'guerguillida' , 'guirgui
chita', 'gargollita'. O caso que a 'Yicia, profés, no 
ye brenca mala (FBR.). 

Guisón: Pisum sativum (MR.). 

Guixa rastrera: Lofus corniculatus (PMP.); 
Loros delortii (AF.); Loros preslii (AF.). 

Guixa: Latnyrus sativus (F., Sr., Sp., Lie., tam., an., 
FBR., NL., PA.); Lathyrus occidental;' (CHC.). 

Guixas: Lath.!Jrus sativus (sa., torr., AF.l. 

Guixera: Lathyrus sativus (MR.). 

Guixes: Lathyrus sativus (ben.) . 

Guixcta: Hyoscyamus niger (borr., FNL.); Vicia 
cracca (Sr., NL.); J7icia pyrenaica (AF.); J7icia 
sativa (LSC.); "Hierba parecida a la veza" (Vicia 
sativa~) (mug., bie.); "Parecida a la veza pero sil
vestre. Nace en el monte. Su flor es parecida a la de 
la allaga, como vainas pequeñas" (Vicia sativa~) 
(bie.); yerba que ro ganau mincha en o berano 
(fuen.). Beig. guicheta, guijeta y guixetas. 

Guixetas: J7icia pyrenaica (LV.). 
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Guixón: Vicia ervilia (F.); "almorta pequeña" (ay.). 

Guixons: ricia ervilia (guas.) AF.); "planta 
leguminosa parec ida a las vezas. (Se usa en el N. de 
Ribagorza)" (Be.); "comida del palomo" (gr.) . 

Gulifapcdos: "planta silvestre de hojas anchas, con 
va rios cogollos cuyo interior es comestible" (lec.). 

Gullirón: Crataegus mOflogyl1G lfruito) (PA.). 

Gulosa: Anchusa arvel1sis (L.). 

Gurillón: Crafaegus m Ol1ogyUG (AF.) . 

Gurrillón: Crataegus mOllogyllG (sal., bsb., sos.); 
CNJtaegus 1II01l0gyllG lfruito) (Tur., an., SS. ), 

Gurrilloncra: Crataegus m 01l0g}/lIa (an.). 

Gurriolas: COll'uolvulus arvensis (ta., PS., PA.). 

Gurrullón: " Planta silvestre con es pinos", beig. 
gurrillón (un.). 

Gurrullonera: "Prurlus spillosa" (ej.). 

Gurrumaca: Ononis spinosa (AF.). 

Gurrutialla: Calystegia sepium j Convo/vu/us 
arvemis (Sp.). 

Gurrutiella: COllvolvu/us arvellsis (Sr., NL. ). 

Gurumaca: 0l10llÍJ spp. (beig. grumuaca) (ech., FNL.). 

Hab" r,da j'aba lfruito) (tra.). 

H abarroz: D e/phinium staphisagria (PA.). 

Hembra de boj: Arctostaphylos uva-ursi (AF.). 

H embra de bu xo: Arctostapl!!Jlos /Iva'/Irsi (CCE.). 

H embrilla: T riticum s.p. (har.), " trigo parecido 
al ncgrillo de T eruel y Soria" (M., on., BRA.); 
Triticum aestivum "Trigo candeal, de grano fin o 
y pequeño" (PA.). 

Henojo: F oenicululII vulgare (AF.). 

H erha amarga: Saxifraga fragilis (gah., JV.). 
H erha blanca: Achillea millefolium (AND.). 

H erha coliqucra: "Un tipo de hierba silvestre que se emplea 
para bebidas en infusión", beig. Teucrium po/ium (pue.). 

H erba consuela: Saxifraga fragilis (gah., IV.). 
H erba corasonera: bella mata como A sarum 
europaeum (b is.). 

H erba d 'Alcaná: Hyssopus officinalis (se J., 
JV.); Hyssopus oj'j7ciualis oj'j'idua lis (AF.). 

H crba de cherrinas de gat: Lonicera spp. (per. ); 
L onicera etrusca (AF.). 

H erha de fer co ronas: Lepidium sublllatlll1l (sel., ]V.). 

H erba de la Roca de Rin: mata med izinal que 
emplegan en Billaca rlle (\' il. ). 

H erha de perico: Hypericum perfora fum (fon.). 

Herba llaca: Hyoseyamus niger (L ., fon., JV.). 

H erha pegajosa hembra: Ca/ill1n aparille (per., JV.). 
H erha pega losa macho: R ubia tinctorul/I (per., IV.). 
H erba pudenra: yerba gran, que fa ras fuellas 
amplas y pinnadas, parex una umbelifera y pude 
cuan se talla como o ya bo u cheulo (Sa7llbueus 
ehulus) , pero no ye (fon.). 

H erba rasera: Centaurea aspera (gab., JV). 
H erba roya: A marallthlls hlitoides (CZL.). 

H crba tozinera: P orht!aea oleraeea (a lto.). 

H erbacol: Arctilll11 l11illtlS ?, s'emplega ta fe r que
sos, ye como os cospills pero más altera (fon. ). 

H erbacoll: " planta para la elaborac ión de l queso" 
(pau., KR.) 

H erbarra se ra: Centaurea alba (AF.). 

Higuera chumba: Optllltia maxima (PMP.). 

Higueruela: Biful11inaria bihmlinosa (AF.). 

Hilos de pinocha: Z ea mays (parti ), est ilos de ra 
nor (PMP.). 

Hinojillo de monte: Bupleurum tenuisslmulll (T. ). 

Hinojo: Foellieu/ulJI vulgare (ta., AC., PS. ). 

H oja de lobo: Yerhascum hoerhavii (xi.). 

H oja de tres picos: H epatica Tlohilis (PMP.). 

H oja d'onso: Verbascuf1I boerhavii (xi.). 

H ojapcrera: P oplllus x caneseens (tue.). 

Hojas de fuego: Arum spp. (LSC.)j Arum eylin
draceum (PMP.); Sedum telephium subsp. max
imum (CeE., PMP.). 

H ojas de santa María: Tal/Ctcehml balsamita (ca" PS.). 

Hojas plateras: L unaria al/l/ua (b ., JV.). 
Husillera : Chondrilla juncea (cari ., ca mpi.). 

Husillo: Cichorium illtyhus (DAA.). 

Husillos: Chondrilla jUlIcea (calm. ). 

Huso: Tradescantia crassifolia (PS.). 

reharrucgo, Helleborus j'oetidus (puy., JMP.). 

I chena: Setaria vert'cillata (bet., ]V.l; "como a 
laparaza, ye gramínea, d'uo metro d'alta. Si n'eba 
muita se tallaba ta os güeis", beig. 'chena', ' ixe na' (fas.); 
'se replega ba pa criar perdigons (Alectoris rufa), (sa.). 
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I chirruego, H ellcborus foetidus (puy., IMP.). 

I chord iga: Urtica spp. (cha.) . 

I chord igas: Urtica urells (est ., JV.); Yrtica 
dioica (PMP.). 

I ezpolero : Mesp¡/us germanica (pn.); 
E ryohotria japonica (po.). B eig. 'garimbasta'. 

I gueca: Ficus carien , bi n' ha: " higos sanjuaneros, 
blanco-macHanos, blanco amarillentos, negros, de 
R eyo de Burc hazó, napolitanos, ctc. E s también 
común la higuera borde o silvestre" ( t 3., P S.). 

Ilbiana blanca: Diplofaxis eT'ucoides (ainz.) . 

IlIón: Ácer campestre (¡a ., an.); Acel' opa/us 
(ara., LV.); Á cer spp. (an.) ech., ur.); Á cer 111011-

spessulanum (MR.). 

Ilucjo: Lo/itun spp. (vic., mal., li t.). 

Impcltc fa r~o: O/ea europaea varo ~lvestris, 
beig . "farga' (ta ., segun tes A . Quin tana) . 

Impelte: Olea europaea, " planzón joven de oli\'o 
/ una clase de: ár bol de olivo" (a1l.) . 

Impcltre: Olea europaea (BAr.); Olea europaea, 
" planzón joven de oli vo / una clase de árbol de 
olivo" (a l1.). 

Indiana: B rassica oleracea (bar.) (sa ., spe.). 

I nd ianas: Achillea millefolium, "á la cult ivada, 
con flores rojas y a veces blancas" (ta. , PS.). 
Inebro: J uniperus commll. lI is (AF. ); J uniperll.s 
oxycedrus (AF.). 

I pericón: Hypericum per!orafum (Tur., SS., LSC.). 
Irbiana: Sisymbrium irio (a li. , JV.); .Rapistrum 
rugosum (ainz.). 

I rb ianas: " Planta parásita de los t riga les con hoja 
ancha y flor amarilla", beig. ' ilb¡ana', 'irbiana', 
' li biana' y 'yerbana', ye una cruzi fcra por un reg le 
de flo rs amarillas (borr.). 

Irio: Sisymbrium irio (ASS.). 

I senso: Artemisia absinthium (es., ren.). 

Isopo, Hyssopus offlcinalis (ASS., LSC.). 

I spígo l: Lavandula angustifolia subsp. pyre
llaica (CCE.). 

I spígo l: L avandula angustifolia subsp. pyre
naica (PMP.). 

Ixagtierro, H ellebo,us foetidus (PMP.). 

I xa lagr a: M cntha longifolia (cam.). 

I xa lenca: Salix spp. (R ., fo n., ben.); Salix bico
lor (AF.); Sal;x daphnoides , ista ixa lenca u 

salieto nomás crcxe que en Bielsa y en Benás , y ye 
bien escasa. P reguntando con un chito en aman 
me dión iste nombre que no le ye csclusibo, sino 
que le'n biene por o suyo parcxito á ras demás ixa
lencas, más comuos. A encuesta no yera partí 
d' ist e t re balla sino nezesidá d'a t ra mena que s'ha 
apro beirato aquí (ben.); Salir elaeagnus (T ur. , 
ren., ben., cas tes., SS.). 

I xarda bol: H eracleum sphondylium su bsp. pyre
naicum, o t allo, en berdc, se: lo minchaban as 
bacas, ye "dulze" (ta ellas) (xi., sj.). 

I xarraixón: Sorghum halepense (S., F., FBR.). 

I xarruego: H elleborus foetidus (F., lab., puy., 
[n., fos., so l, tel. , PMP., JV. ). 

I xem bla: F eshlca pallicu/ata, " planta forra jera 
de pradera de verano" (F.). 

I xemp lla: F esfuca paniculafa (ben.). 

Ixena: Setar;a verticillata (F .); "mata peq ueña 
de hierba corta y fuerte" , " parecida al gramen" 
(S.); "planta chicota, que dc banta dos palmos y de 
tallo finet; se fa en as marguins" (teJ. ); " planta sin 
identi fica r, es parásita y similar al charrachón" 
(CHTJ' "mala yerba" (amu.). 

Ixenso: Arfemisia absinthiuT11 (sos., ben. ). 

I xenzo: Arfemisia absillthilllll (cam., ren., are., 
tel., ]V.). 

I xercsa: H erac!eulII sphondy!ium (pt.). 

I xorda bol fino: Allgelica Sj/lvestris (ben.). 

I xordabol: H eracleum sphofldyliu711 su bsp. 
pyrellaicum (ben., sj., xi. , AF.). 

I xorda bols: H eracleum SphoT1dylium (AF .). 

Ixordi ca: Urtica spp. (bi ., bs.)j Urtica dioica (PMP.). 

I xo rdiga: Urtica spp. (F ., Tur. , L ic., fo n., lasp ., 
ben., xi., sec., fo., puy., es., gr., torr., tel. ); Urtica 
dioica (Tur., SS.); Urtica urens (AF.). 

Ixordigas: Urfica lIrens (est., JV.). 

I xo rtica: Urtica dioica (bi.). 

h aca: Y'itis vinifera (bar.) , "uva moscatel de 
granos gruesos" (a bi.) . 

I zca rr6n: A cer opalus; A cer mOl1spessularmm, 
beig . 'escarrón' (ara., ello.). 

J abonera: Sapollaria officinalis (PMP.); 
Scrophularia auriculata (CCE .); Cypsophila 
strllfhium subsp. hispanica (Eb., ali., J V.); 
M enfha long ifolia (casz., JV.); Scrophularia 
auriculafa (CeE.). 
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Jahonill" Mentha longifolia (bind., ]V.). 

Jadorca: Salureja hortensis (ta.) PS.); Satureja 
montana (ta ., PS.). 

J adre a: Salul'eja spp. (FP.); Satureja montana 
(est., ]V.). 

J araz: Sorghum halepense (pñf., LSC.); "pareci
da al gramen pero con ha jas mayores" (lcc.). 

J arilla: Helianfheum squamarum (M.). 

J azinto borde: Dipcadi serot¡nl/m (CEP.). 

Jazmia: Sanguisorba minor (bie., ej., halp., lu.). 

J edrea: Satureja spp. (pane); Satl/reja infT'icafa (Pane.). 

Jcja: Triticum aestivum (sarr.); Triticum s.p., 
"trigo basto, blando, de montaña" (M., an.). 

J cnista angulosa: Cytisus scopar;us (ASS.). 

Jcnistra: Retama sphael'ocGl'pa (zu.). 

Jento: Arfemisia absinthium (PMP.). 

Jenzo: Artemisia absinfhium (Sr., ad., alq., sa., 
h., fo., ahz., NL., AC., JV.). 

Jerimomo: Syringa vulgaris (R., ben.). 

J erones: Yida ervilia (AF .). 

Jichón: "Guisante, bisalto, armue lle", más fázi l 
ye que seiga guichón (bue.). 

Jigallo: Salsola vermiculata (PA.) . 

Jijallo: Salsola vermiculata , "se escribe también 
'xixallo' y se pronuncia 'sisallo'" (BRA.). 

Jinebro real: Juniperus communis (INC.). 

Jinebro: Juniperus communis (tan., PMP.); 
JUTliperus oxycedrus (BAr., lec., cr., ta., PS.). 

Jinebrón: Juniperus communis lfruifo) (lan.). 

Jinestera: Lygos sphaerocarpa (ta., PS.). 

Jinestra: Retama sphaerocarpa (sobr., balp., ej., 
bie., un., sad., stIz ., mon., lan., un., alce.?, LSC, 
INC., IV.) (en sobro no'n crexe d'ista chinestra, 
pero fan referenzia á ra mata de Tierra Baxa); 
Genista dl/erea (fis.); "retama, especie de plan· 
ta" (lec.). 

Jinestrera: Lygos sphaeT'ocaT'pa (L., albo., cas., alc.). 

Jinestrilla borde: Cyfissus fontanesii 
su bsp.f0lltanesi¡ (LSC.). 

Jinestrón: Lygos sphaerocarpa (mon., IV.). 
Jinjol: Ziziphus ziziplms (j'ruifo) (ca lt. , PE., PA.). 

Jinjolera: Ziziphus ziziphus (fa .). 
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Jinjolero: Ziúphus ziziphus (sa ., bin. , fo. , ta., 
PS., IV., FA., LSC.); Rosa gr. canina, "por la 
semejanza que tienen sus frutos con las azufaifas" 
(Ziziphus ziziphus) (ta., PS.). 

Jinzo: yerba mala ta ro ganau (fuen.). 

Jirasal: He/ial/fhus al/l/llUS (ta., PS., PMP.). 

Jirgtiellero: PrulIus domestica (agü., ay., mug., steg.). 

Jisca: Imperafa cylindrica (ba lb. ); Phragmites 
ausfralis (sobr., PA.); "Cana que se cría en 
lugares húmedos" Phragmites ausfralis ~ 

(BRA.); Typha spp. (form.). 

Jispet: Feshica es/da (ETA.). 

J odía: Phaseolus vulgaris (fruito) (lue., bi., gr., 
pan., tor., yp.). 

Jodietas: Phaseolus vulgaris (fruifo) (F.). 

Jordig" Urtica spp. (PE., PA.). 

J ordigas: Urtica urellS (mon., IV.). 
Judía garrafal: Phaseolus vulgaris lfrllito, bar.), 
"alubia blanca voluminosa" (un.). 

Judía pilarica: Phaseolus vulgaris lfruito, bar.), 
"alu bia seca que presenta una pequeÍ12 mancha" 
(lue., un.). 

Judiar: Phaseolus vulgaris, puesto de chodigas 
(lue., BRA.). 

Judías bochetas: P/Jaseolus vulgaris (bar.) (AC.). 

Judías de bibón: Phaseolus vularis (j'ruito., bar.) (casz.). 

Judías de bocheta: Phaseolus vulgaris (bar.), 
"judías redondas, blancas, con una mane hita 
amarilla; se cu lti va sin necesidad de palos o 
tutores, porque sus tallos o hilos tienen poca 
altura; judías sin empalar" (AC.). 

Judías de careta: Phaseolus vulgaris (bar.), chodi· 
gas "con unas manchas negras en el centro" (alce.). 

Judías de luz: Ricinus communis (simién), porque 
"arden como una bujía" (ta., PS.). 

Judías de rizio: Phaseolus vulgaris, as ehodigas 
que crexen de ra simién que ha caito en tierra 
dimpués de ra cullita. Tienen fama d'estar más 
finas que ras normals, segun tes reculle PR. (sa .). 

Judías desgranad eras: Phaseolus vulgaris (bar ., 
beig.) "boliches de Luesia" (lue.). 

Judías royas: Phaseolus vulgaris (bar.) (alce.). 

J ud iera: Phaseolus vulgaris (Su., Sr., ej., u., ta., 
lue., casz., un., torr., panc., NL., PS., LSC., 
BRA .,PA .) . 
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Judietas: Phaseolus vu/garis ((ruifo), a hacheca 
que se mine ha (P., castes., chía., balb., sa., torr.). 

J ungo: Jlmcus spp.; Sdrpus holoschoenus (ja.). 

J nnípera: JUllipcrus communis; Juniperus oxyce
drus, "arcaismo por ch;,upro" (sos.) . 

Junquera: Scirpus h%schoenus (ta., PS., LSC.). 

Junqueta fina: JUIlCllS spp. (cof., JV.). 
Junqueta: Eleoc/wrr"s palustris Oao.); 
Aphy1!anthes mOTlspe!iensis (lue., pinJ); 
"Scirpus holoschoclIus, planta de la Tierra Baja 
que, comida en exceso por el ganado, podía provo
car la muerte por hanzo" (sobr.); Cyperus rohm
dus (sast.). 

Junquilla: Aplljlllantes mOllspeliensis (Eb.); 
Cyperus rorolldus (sast .). 

Junquillas: Oryris alba ünon., JV.); jimcus spp. 
(cor., JV.). 

Junquillos: Aphyllantes mOl1speliensis (CCE.). 

Junza: Aphyllallthes 7/Iollspeliellsis (ta., PS.). 

Junzia larga: Cyperus IOl/gus (chi., LSC.). 

Junzia olorosa: Cyperus IOllgus (ASS.). 

J ustiamo: Hyoscyamus 
Hyoscyamus lIiger (PMP.). 

albus 

Labachunco: Osyris alba (form.). 

Labamans: "Bella mata" (xi.) . 

IAF.); 

Labandino: Lavalldula x burnatii (PMP.). 

Labiérnago: Phil!yrea angustifolia (CCE.). 

Laboretas: Pimpinella anisum (simién) (sarr.). 

Lacazino: Cenista scorpius (parti), "troncos secos 
de las aliagas, generalmente muertas por incen
dios." (lue.). 

Lagaña: Spergularia rubra (CCE.). 

Lagopode: Trifolium arvense (ASS.). 

Lagrimera: Cruciata laevites (CCE.); 
Po[ygonatum verticillahal/ (CCE.); Calium 
verum (PMP.). 

Laitonero: Celtis australis, "Esta variante parece 
reducirse al área comprendida entre Guaso r 
Santa María de Buíl y seguir el curso del río 
Zinca, p. ej. en Muro de Bellos: leitollero. En el 
curso del Ara también debe de ser laitollero 
forma usual, pues es la empleada en Broto. En 
nuestra comarca parece más general litollero" 
Iguos., CHT.). 

Lajina: "Planta silvestre de un metro de altura, 
espinosa, flores amarillas de buen tamaño y 
simientes semejantes a las de la berza; también la 
llaman lapina, en Salvatierra" (sig., sos., AND.); 
"planta crucífera de flores amarillas" (un.). 

Lambardo: Poplllas nigra varo italiea (bi., ROR.). 

Lambrusquera: V1tis vil1ifera (AF., OT). 

Lamineras: V1tis vinifera (bar.), bitaus que fan 
ugas ta minchar y as suyas ugas (sa.). 

Lamparones: Succisa pratellsis (ur.). 

Lampaza: Arctilll/l milllls?, "lampazo, planta", "cre
cer como la lampaza: desmesurada y precipitadamente 
o en poco tiempo" (PA.); R7Imex crispus (zu.). 

Lan: Quereus petra ea; Quercus gr . cerrioides 
lfruito) IF., ¡osp.). 

Lanterno: Rhamnus alater1/us (DAA., PA.). 

Lantierno: Rhamllus alaternus (PA.) . 

Lapa: Calium apariTle (alia ., main.); Calhan tri
eOrJIutum (alia., main.); Rubia peregrina (AF.l; 
Sefaria verticillafa (ala.) . 

Laparada: "planta medicina l que se colocaba sobre la 
tripa", beig. 'laparata', 'Iaparaza' (FBR.). 

Laparata: Arctium minus (PMP.). 

Laparaza: "especie de hierba que los cerdos 
comen" (Rumex s.p. ?) (bi., amu., ROR.); 
Arctiull/ 7IIinus (ta., PS.); "mala yerba larga, se fa 
en os güertos y no la acaban" (fos.). 

Lapasa: Rumex s.p. (ech.). 

Lapaza: Rumex acetosa (FNL.); Rumex erispus 
IPMP.); Rumex s.p. lan.) . 

Lapazas: Rumex crispus (CCE.). 

Lapazuala: RUlllex acetosa (JMP.); Rumex pul
cher IPMP.). 

Lapazuela: Rumex pulc/ler (AF.). 

Lapina: Beig. 'lajina' (sal.) . 

Largueta: Pru1Ius dulcis (bar., fruito), " almen
dra muy alargada" (sa ., sarr., abi.). 

Larrón: Feshlea gautieri (bot.). 

Laserpizio: LaserpitiulII latlfoliu!1I (ETA., Pj\fP.l. 

Lastón basto: Oryzopsis miliacea (sa.). 

Lastón de toza: Brofllus I/ordeaeeus (sa.). 

Lastón d'eseobas: M o/inia caeruleufII (esen., JV.). 
Lastón: Agropyroll cristatum (ang., CRT., 
PMP.l; Braehypodium mucrollatum (ta ., PS.); 
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BrachypodiulII piUllafulll (S., xi., an., ech., gav. , 
fan., bro.); Brachypodiu11J phoel1ícoídes (Sr. , sa. , 
mon., CZL., NL., LSC., JV.); Brachypodium 
refusum (Su., S., S" guas., mud., ad., sic ., sa. , pn., 
ej ., on., ra., PS., LSC.) ; E 1ymus pllllgellS 
(LSC.); E 1ymus call1pesfrís (ra., PS. ); 
Piptatherum míliaceum (CZL.l; yerba que ro 
ganau minc ha en ibierno (bar., fuen. ); "significan 
en genera l la hierba basta, seca o no, como pasto 
para el ganado" (PA.); "hierba muy basta" (a lce., 
rod.); "gramínea" (cas l.l; En Alcorisa (T.) se 
clama á ista ycrba basta boteu. A definizión de 
PA. eo inzidc en eh en eral con o eonzeuto más 
estcndill au de lastón , lastollar u llastollar. Ye un 
puesto con yerba larga y bas ta. En basca, lastoa 
re palla seguntes L aco izqueta. 

Latazín: SOl/chus oleraceus (Sp., sa., oli., pn., 
rod., mon., bin., JV.); "planta silvestre de la 
familia de las compuestas que nace espon tánea
mente en las tierras de cultivo. A lgunos 
campesinos la comen a manera de ensa lada." (L. , 
BC.); bella mata (a lce., fas.); " Euforbio, planea 
si lvestre con una savia blanca" (FBR.). 

Latazins: SOl/chus oleracells (rod.). 

L atiro si lves tre: L athyrus sylvestris (ASS.). 

L atiro: Lath-yrlls cícera (ASS.). 

Latonero: Celtís allstralis (BAr., blch., al1., ta., 
PE., PS., DAA., LSC., P A., DA.). 

Latones: Ce/tis allsfra/is lfrllito) (ta ., PS.). 

Laurel rosa: NeriulII oleander (PP.). 

Laurel sa lsero: Laurus nobilis (mon., JV.). 

Laurel zerezo: Neriu11I o/eander (PP. ). 

Laurelero: Lallrus llohi/is (Sr., ags., pn. , sa ., 
NL., PL.). 

Laureola mac ho: D aphne laureola (LSC.). 

Lechazín: Sonchus o/eraceus (PMP.). 

Lechazines: Euphorbia serrata (CCE.); Senecio 
vulgaris ICCE.). 

L echazino: E llphorbia spp. (Tr. ); SOl/chus spp. 
(lec.); SOl1chus o/eraceus (M., ej., mag., sal., sig., 
berd., bie., mon., un., JV.); Taraxacu11J offici
l/ale (calt .); "Hierba de San tiago. Esta hierba 
anual, que nace en terrenos baldíos humidifica
dos, recibe este nombre por el látex blanco, a 
modo de leche, que exuda cuando se la co rta; se 
emplea generalmente para alimentar a los conejos 
domésticos (Senect'o s.p. )" (n (lue.). 
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L echaz inos: SOl1chus oleraceus (Eh., tra., LSC.). 

Leche de b,uj" E uphorbia ' pp. (PMP.); 
E uphorbia serrata (CCE.). 

Leche de ga llina: Ornithogalll!ll lI!11hellahu" (ASS. ). 

Leche de prima\'cra: Or/litllOgalum l/!IIhellatu!II (PMP.). 

L ec hefría: E uphorbia spp. (lo., mug. , steg., an., 
ech., PA.); E uphorbia serrata (CCE.); Sonchus 
o/eraceus (PA.); "hierba que se empicaba para 
cuajar la leche" Osu.). 

Lechera : ElIphorbia spp. (pn.); E lIphorbia 
characias (CCE.). 

L echerola: E uphorbia spp. (ay.). 

L cc h"ucl" E uphorbia ' pp. IEb., ej., pl, ); 
E upl/orbia helioscopio (Tr.); Euphorbia serrata 
IEb., '0 ",- ). 

L echezino: SO/lcl/Us o/eraceus (LSC., BRA., PA.). 

L cc h;güel" E uphorbia ' pp. lIon., PMP.); 
E lIphorbia serrata (AF.). 

L ec himucla: ElIpllorbia serrata (AF.). 

L ec hin teresa: E l/pl/orbia spp. (Eb. ). 

L ec hi ruelas: E uphorbia 
E uphorbia serrata (PMP.). 

'p p. 

L edón: Ce/tis ausfra/is (DAA.). 

(PMP.); 

Legumb"'", A sh-agalus g/ycyphyllos ICCE.). 

L egust re: Ligustrum vu/gare (PMP.). 

L eitonero: Ce/h's austra/is (bue., ye b. ). 

L endrinera: Prunus spillosa (ta .). 

Lengua coc ho: .Rllmex crispus (est., esta ., JV.). 

L engua de baca: A lIchusa italica (CCE.). 

L engua de buei: E chium vu/gare (CCE.); 
.Rumex crisplls (mon., entm., JV., PMP.); 
.Rumex obhJSifo/ills (ent m.). 

L engua de burra: mata de fuellas grans y bastas 
que se minchaban os burros, R 1l1l1ex s.p3 (on.). 

L engua de cocho: R umex crispus (AF.). 

L engua de fu ego: " planta" Arul1l spp.1 (PA.). 

L engua de güei: " Hierba de hojas anc has" , beig. 
lengua de buei (s tlz.). 

L engua de lagarro: .Reseda /uteo/a (CCE.). 

L engua de mixón: P lalltago lallceo/ata (cof. , JV,). 
Lengua dc pajarico: Taraxacl/m officinale (PMP.). 
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Lengua de pajare: P o/yg onum avicu/are (mon" JV.), 
Lengua de perro: Cynoglossum offlcinale (ASS, 
PMP.); Cynoglossum creticum (sa ln., balb. , lag., 
JV); Arum cy/indraceum (esen., JV.); R umex 
cr¡spus (esen" JV.); Rume::c ohtusifolius (AF.). 

L engua de serpiente: "planta" (BRA.). 

Lengua de toro: Echium vulgare (a le.); Picris 
echioides (z.). 

L engua pajar ico: P o/yg onum avicu/are (sa.). 

Lenguapcrro: Rumex obtusifolius (PMP.). 

L enguaza: Anchusa ¡taNca (CeE.); R umex cris· 
pus (entrn. ); R umex obtusifolius (cntrn.). 

Lenteja: L Cl1s culinaria (s pe., LSC., PMP.). 

Lentejuela: COl'onilla mínima (CeE.). 

Lentella: L ells culina"is (ara" ech., tor., sobr.). 

L cntesco: Pistacia lentiscus (lan.). 

L entilla: L ens culinaris (F., bi.) xi. , sfb. ). 

Lentillas : L ells culinaris (sfb. ). 

Lcntisco: Pistacia Jentiscus (ASS., LSC.). 

L entrisco: Pistacia lentiscus (ta ., PS.). 

L estón: Brachypodium phoenicoides (esta .• JV.). 
L ctachín: Sonchus oleraceus (a l., ay., lo.); 
Euphorbia spp. (Sr., NL.). 

Letazín: SOl/chus arvensis (M.l; Sonchus oler
aceus (sobr ., aras., U" en., on., borr., mon., lan., 
IV., PA.); E uphorbia spp. (Sr., gr., NL., PL.); 
T araxacum offlcillale, y todas as pare llanas 
montesinas que se minchan en ensalada (on.); 
"Bclla mata" (form., sie .); "hierba ledrera" 
(PA.); "euforbio" (tad.). 

Letazino: SOllchus oJeraceus (cas!., berd., mon. , 
JV.); yerba que ro ganau mine ha en agüerro 
(fuen.); " planta lec hosa , euforbio" (boL); bella 
mata (an.). 

Letazinos: Sonchus oleraceus (ta., PS.). 

Leterual" E uphorbia spp. (fan., WI.); 
E uphorbia nicaeensis subsp. nicaeensis (AF.). 

Letonero: Celtis australis (la., FNL.). 

Letozino: "cerraja, planta silvestre" (Sal/chus?) (an.) 

Letrera bord a: E uphorbia characias (cof., est. , JV. ). 
L etrera: E uphorbia spp. (sa., BC., WI. ); 
E uphorbia characias (mon., JV., PMP.); 
Euphorbia nicaeensis su bsp. lIicaeensis (AF .); 

Euphorbia serrata (sa ., mon., aza., JV., CCE.); 
" lec hac ino; hierba ledrera" (PA.). 

Letreriz" Euphorbia spp. (JMP.). 

L ezina: Quercus ilex subsp. ballota , ta CHT. 
ye: "Voz arcaica, se emplea más carrasca" (F., 
yeb., CHT., OT.); Quel'cus ilex subsp. ballota 
Vruito) (agü., berd. , bie., an., ec h. ) lue., sos., un., 
OT.,PA.). 

L czinar: Quel'cus ilex subsp. bal/ota (selba) , 
puesto do bi ha lezinas u ca rrascas (S., PA.). 

Lezinera zurera: Quercus suber (FS.). 

L cz inera: Quercus i/ex subsp. bal/ota (F., S. U" 

berd., sos., PA. ); Quercus i/ex subsp. ¡lex (CCE.). 

Liastra: ' Prolongación espinosa de las semillas o 
granos de trigo y de cebada en la es piga', seguntes 
define D. Pedro Amal Cavero, tamién se podeba 
desc ribir en castel lano como a 'arista de la gluma 
o glumilla de la espiga del ce real' (sa. ). 

Lihiana: A lyssum alyssoides (Sr., NL.); 
Biscutella spp. (Sr., NL.); Biscutella auricuJata 
(agü;, JV.); Biscute/!a brevij'o!ia (AF.); 
Biscutella intermedia (AF.); Biscutel/a scaposa 
(AF.); Diplofaxis erucoides (u., bo., z.); 
Erucasfrum l1ashtrh'ifllium (sobr.) bol., u,) JV.); 
Sinapis alba (al. ); Sinapis arvensis (AF.); 
Sisymbrium irio (AF.); "Hoja rastrera parecida a 
la lechuga. Sus tallos crecen hacia arriba y sus flores 
son blancas o amarillas" (bie.); "planta de flores 
amari llas y de tallos muy abiertos que se cría en 
sembrados. Dicen que se hace por haber sembrado 
con mucha humedad" , beig. 'yerbana' (PA.). 

Libianas: Sinapis arvellsis (CCE). 

Lidio amari llo: Iris pseudacorus (PMP.). 

Lidio azul: Iris germanica (PMP.); Iris Jarifo
!ia (PMP.). 

Lidio de monte: Lilium pJlrenaicum (CCE.). 

Lidio de puerto: COllval/aria maja lis (PMP.). 

Lidio matapoll: Iris germanica (AF.). 

Lidio, I ris spp. (PMP.); Iris !atifo!ia (CCE.); 
Li/ium martagoll (PMP.) . 

Lidios: Iris germanica (CCE.). 

Liedra: Hedera helix (F., xi., CHT.). 

Liedrer" H edera he!i", (F., AC., MR.). 

Liestra: " planta silves tre" (BRA.l; "planta sil
vestre parecida al mimbre" (PE.). 

Lilicopa: Primula e/atior (PMP.). 
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Liloilera: Syringa vulgaris (FNL.). 

Lilois: Crataegus monogJma (fruilo) (fraj.). 

Limonera: Cif7'us limon (Su., FS.). 

Linaria olorosa: Anarrhinum be"idifolium (ASS.). 

Linaza: Linum usitah'ssimum (AF.). 

Lino de hoja estrecha: Linum tenuifolium (ASS.). 

Lino de sa lobral: Linum maritimum (T.). 

Lino purgante: Linum usitah'ssimum (PMP.). 

Lino silvesrre: LiT/um tenuifolium (ASS.). 

Lino: Linum usitatissimum (Sr., sa ., mon. , ta., 
NL., PS., ]V., ASS., LSC.). 

Linosa:.Lil1um usitatissimum (simién) (an., JV., 
PMP.,PA.). 

Liquera: Sorbus aria (lue.). 

Lirio amarillo: Iris pseudacorus (mon., alfa., JV.). 
Lirio blanco: Lilium candidum (PMP.). 

Lirio de los bailes: Convallaria maja lis (PMP.). 

Lirio de puerto: Iris latifolia (CCE.). 

Lirio morau: Iris germallica (alfa., JV.). 
Lirio: Iris spp. (bot., labt.); I ris germanica 
(Tur., ta., PS., SS.). 

Liroler: Celtis ausfralis (bi., pl.). 

Lirolero: Crataegus mOTlogyna (fan., RO R.); 
"ripo de arto que abunda en la montaña", o más 
normal ye Crataegus mon0C.!/"a (Sp.). 

Lirón: "Fruto silvestre parecido a la frambuesa" (x i.). 

Liróns:Hippophae rhamT/oides (.fruto, beig.) (o li.). 

Lironero: Ce/tis ausfralis (xi., t el., AF. ). 

Lisca: Phragmites ausfralis (bic., ej., un., AF. ); 
"especie de caña basta de lugares húmedos" (DA.). 

Literesa: Ye fáz il que siga E uphorbia spp., 
encara que tamién poder ba estar una Sonchus 
oleraceus (agü.); Euphorbia serrata (AP.). 

Lit6n, Ce/lis auslra/is ([ruilo) (PE.). 

Lironero americano: Celtis occidenta/is (FS.). 

Litonero: Celtis ausf7'alis (F., Su., Sr., pui. , t ad., 
la., alq., u., sa., poz., rad., casz., balb., ay., bol., 
ang., pn., mud., rod., bie., borr., ait., lcz., mon., 
po m., alce., PE., NL., ]V., AC., PA.). 

Litospermo menor: Lithospermum offleina/e (ASS.). 

Lizcarrón: A cer spp. (Iue.). 

Lladoné: Ce/tis ausfralis (Tur., za, SS.). 
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Lladoncr: Celtis ausfralis (BAr., AF.). 

Llaga: Cenista scorpius (an.). 

Llagas de Cristo: Tropaeolum majus (PMP.). 

Llantai, Planlago spp. (L.). 

Llantaina: Plantago lanceo/ata (PMP.). 

Llantio: Ailanthus alh'ssima (tam.). 

Llaparada: R umex s.p. (En a encuesca se replegó una 
Salvia pratensis gran y sin flors, pero soi seguro que 
feba referenzia á bcl Rllmex de fuella gran) (fon.). 

Llastón: Bracl!Jlpodium retusum (L., R., Tur., pue., 
est., JV., SS.); B racl!!Jpodiu11l pinnatum (R. ). 

Llataím: SOl1chus oleraceus (per., JV.). 
Llataim: Sal/chus oleraceus (tam. ). 

Llatarins: Sonchus oleraceus (R.). 

Llatasín: SOllchus oleraceus (ben.). 

Llarazín: Sonchus oleraceus (Tur., fo., gab., gr3, 
SS., JV.); SOllchus asper subsp. asper (Tur., 
SS.); "una de las especies del cardo" (Lie.). 

Llarazi6n: Bella mata (PA.). 

Llatoncro: Cellis ausfralis (est., JV. ). 

Lleb6n: Chellopodiu11J a /bum (sanl., JV.). 
Llc::c huga: Lacluca sativa (R., scgumcs BC., yo 
siempre he semito ellsalada ). 

Lledonc:: r: Celtis ausfralis (Mt., BAr.). 

Llcdrcr" Hedera he/i", (AF., PMP.). 

Llei terola: Euphorbia spp. (cast., tam.). 

Llengua de bou: R umex crispus (aza., se1., alga., JV.). 
Llengücta de mixó: l'o/ygollum aviculare (aza., 
canz., JV.). 
Llent isco: Pistaeia lelltiscus (a li. , JV.). 
Llerdera: Hedera helix, parex una enribocazión 
tipografica, en cuentas de lledrera (AF.). 

Lletas ins: SOl1chus o/eraceus (R.). 

Lletera: SOl/chus oleraceus (barb., es., ben.). 

Llerezín: SOl1chus oleraceus (pue.). 

Lletreguera: Euphorbia sen'ata (aza., JV.). 
Lletrera: Euphorbia spp. (L., cap., fa., gr., 'VI., 
BC.); Euphorbia nicaeensis subsp. T/icaeensis (AF. ); 
E uphorbia serrata (aza., JV.); "hierba" (BC.). 

Llerrcsa: E uphorhia serrata (AF.). 

Llezina: Quercus ¡lex subsp. ballota (rorr.,lag., JV.); 
Quercus ilex subsp. ballota <.rruifo ) (R., torr.) . 
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Llidoncr: Ce/tis ausfralis (Mt., BAr.). 

Lligaza: C/emah's vito/ha (aza., JV.). 
Llim6n, Cifrus Iimon (j'ruito) (R., gr., BC.). 

Llimoncro: Ci/rus liman (R., BC.). 

Llinosa: Linum lIsitah'ssimum (simién) (fa ., JV.). 
L lirio, I ris spp. (R., BC.). 

Llirón: Crataegus monogyna lfruito) (sm b.l; 
Ce!tis ausf'ralis lfruito) (gr.). 

Llironé: Celtis australis (beb., tam.). 

Llironer: Ce/tis australis (gab.) JV.). 

L lironcro: Celtis ausfralis (cap. , puc., fo., aza., 
torr., gr., JV.); Crataegus monogyl1o (sm b.). 

Lliterol" Euphorbia spp. (Lic. ). 

Llitonero: Ce/lis ausfralis (F., TUf., SS.). 

Lla llo: L o/ium femu/enfum (ben.). 

Lluejo: L o/ium rigidum (rar). 

Lluenga de muixón: Po/ygonum avíeu/are (AF.). 

Llull: Lo!;um temulentum (est.). 

LluUos cagadors: EupllOl'bia characias lfrllito) (PMP.). 
Llullos: Euphorbia characias (CeE.). 

L odón: CelHs australis (AND.). 

Lodoño: Ce/fis ausfralis (ric., ca lat., ASS., PA.). 

Lombardo: Popu/us nigra varo italica (bi., xi., u.). 

Loraca: P ortulaca oleracea (mug.); P ofenfilla 
reptans (beis.). 

Lorba: T rigoTlella foenum-graecum (balp., bie., 
ej., SOS., FNL.). 

Loroñcta: Celfis austra/is lfruito) (Tr.). 

Loroñeto: Celtis australis (Tr.). 

Lue llo: Elymus repens (sa.); Elymus pUllgens 
(form.l; L o/ium rigidum (5, sa., sobr., u.); Lolium 
multiflorllm (lec.); Lo/ium spp. (F., Sp., rod., ang., 
labto, un., alce., BC.); L o/ium temulel/fum (PA.); 
"ballico, especie de cizaña; la cizaña es la ballueca" 
(aL, ara.); "grama que nace entre los tr igos" (BRA.); 
"Planta gramínea llamada en castellano vallico, y en 
algunas regiones de Aragón, margallo. En el 
Diccionario de Borao no se especifica cuál sea ésta (la 
voz de "Luello" se usa en Val de Alferchc)" (BC.). 

Luenga pajarico: "tipo de hierba" PolygOflum 
aviculare ~ (F.). 

Lueño: Lolium rigidum (lag u., JV. l. 

LuJet, "tipo de flor" (FBR.). 

Lulo: " nombre genérico ap licado al fruto de 
algunos arbustos y árboles" (rod .). Beig. lulas. 

Lulas d'arto: Prunus spinosa lfruito) (F.); 
Cra faegus mon0!J.!/TlG lfruifo) (Sp., F.). 
Lulas de barón: bella mata que s'cmplegaba ta 
sanar os tozinos (casz.'. 

Lulos de buxera: Arctostaphylos U1)a·ursi ~ 
lfruito), O fruito de Arctostaphyllos gasa cla· 
mar-se lulo u manzaneta. O de o buxo no ye lulo. 
O normal en A Fueba serba lulos de buixerefa u 
manzanetas, no de buxera (F .). 

Lulos de chinibro: jimiperus spp. (fruito) (F.). 

Lulas de santo: Prul1us sp;'losa lfruito) (sa .); 
Ligustrum vu/gare ~ (sa.). 

Lulas: Phaseolus vu/garis (har.', "judía pinta" 
(F NL.); Peganum l/arma/a lfruito) (PMP.); 
Crataegus monogylla </ruito) (Sr., NL.). Lulo, lIul· 
lo en Ribagorza, yc paro la común en tor l'AAr. ta 
cualsiquier fruito redondo y chicot. Os más normals 
son os de Pisum sativum: lulas, bulubos u belulos, 
pero tamién Ligustrum vulgare, Pruflus spinosa, 
Crategus mOl1ogylw, ezerra., tamién a simién no más, 
como en Prunus dulcis, Juglal1s, czerra, alia ra en 
singular: o lulo de l'almendra .. 

Lunar ia: Lunaria spp. (ASS.); Hippocrepis 
uflisiliquosa (ASS. ). 

Macabeo: Y'ih's villifera (har.) , "de uva blanca 
de granos pequeños" (abi ., sa.' . 

Macabeu: Y'itis villifera (bar.), uga blanca, "is ta 
re forana" (cap.). 

Macalcba: Pyrus commullis (borde) (cs.). 

Macarana: P runus spp. lfruito)"endrina aplana
da / ciruela sin fecundar" (an.). 

Macarora: Cupressus scmpervirel1s lfruito) (T. ). 

M acaru la: Buxus sempervirells lfruito) (ner.). 

Macarullas: Buxus sempervirefls lfruito) (ju., JV.). 
Macoca: COllopodiulll capillifolium (Tr.). 

Macuca: Carthamus fillcforius (MNV., AND.). 

M acucas: Conopodium majus (CCE.). 

Macusa: "Synandl'iris sisyrinchinus" (M., AND.). 

Madreselba: L onicera caprifolium (ASS. ); 
L Ollicera etrusca (LSC.); Lollicera implexa 
(LSC.); L onicera pyrclIaica (CeE.). 
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M agardera: l?ubus spp. (an., KU.); l?osa spp. 
(an., ROR.). 

Magnolia: Mang olia grandiflora (FS. ). 

Magoría: Fragaria vesca , Lacoizqueta replcga 
en basca, maguriya, que: [a él sinifica 'carne 
blanda': " MA, apócope: de MAMIA carne y 
GURIYA blando" (an.). 

Magranera: P unica grana fum (ga llo.). 

Magretas de monte: R umex scuta fus (chía). 

M agrcu s de prau: l?u mex acetosa (chía, ga.). 

M agretas: l?umex scufafus (c hía., lI i., pI. ); 
.Rumex s.p. (hsb.); Umbilicus rupestris (s j., JV.). 

M agretes: R umex scu fafus (eri.). 

Magura: R ubus spp., beig. mago ría (ce h., ROR.). 

M aisimina: mata que s'emplegaba en San E steban 
de Guarga ta sanar dihiesos. Dimpués d'asar as 
fuellas, pelar-las y untar-las con manteca, se 
meteba en a zona endolorida y s'empiltraba. A 
cura se meteba cada nuei. (NL.). 

Maitas: Fragaria vesca (Griegos - Terucl-). 

M aizera: Z ea mays (PA.). 

Majola: Ma",icaria recutita, talmén seiga 'maro la' (fr. ). 

Malacatón: P rullus persica lfruito) (F ., lasp., 
torr., bol. , gr., BC., PA., PL.). 

M alacatonera: P r UTlUs p ersica (guas., aza., torr., 
gr. , ]V.). 

Malacatoncro: P rullus p ersica (F., Su., Sr., sa., 
tad., u., buc., rad ., on., tel., NL., DA.). 

M alacatóns: Prll1lUS p er sica lfruifo) (AC.). 

Malandracho: E pilobium hirsufum (Tr.). 

M alba bas ta: M alva moscha fa (CCE.). 

Malba de puerto: Malva moschafa (CCE.). 

M alha marina: A lcea rosea (mon., JV., CCE.); 
L avafera a rborea (ta., PS. ). 

Malba reah A lcea rosea (CCE.). 

Malba rosa: Alcea rosea (t a., PS.). 

M alba: A lcea rosea (pn.); Ma lva spp. (Sp., fon., 
pn., see., tel., AC.); Ma lva Ileglecfa (ta., AF., 
PS.); M alv a Tlicaeensis (ta., AF., PS.); Malva 
moscha fa (AF.); M alva parviflora (ta., PS.); 
M alva sylvestris (Sr., Eb., Tur., sa., ta., NL. , 
PS., SS., ASS., LSC.). 

M albabiseo: A lfhaea officina lis (Sr., bi ., lan., 
ta. , NL., PS., ASS., LSC., CCE.); L avatera 
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triloba (Jan.); A lcea rosea (lan.); bella flor 
merezinal (ags., AC.). 

M albaloca: A lcea rosea (CCE.); Hy oseyamus 
a/bus (AF.); H.!Josryamus niger (CCE.). 

M albarroja: "Crece en sitios frescos. Hojas pare' 
eidas a la lechuga pero más pequeñas" (bie.). 

M albas: Cardaria draba , más normal re ' co ro
nas', beig. (sa.); M alva sylvestris (CCE.). 

M albas ía: Yih's v illifera (bar.) (F .). 

M albera: Alcea rosea (sa .). 

M albes ía: Yifis v if1ifera (bar.) (sa.). 

M albiclla: Ma lva moscha fa (CHC.). 

Malbill" M a/va moschata (CCE.). 

M albobisco: A l fhaea officif1alis (aza.) gah., 
es ta., canz. , puse., CHT., IV., PMP.). 

M alcosits: H elleborus foeh'dus (lIi.). 

M alcusit : Helleborus foetidus (AF.). 

Malcusits: H elleborus f oefidus (ben., saunc., cri. ). 

M alingasccra: M esp ilus germall ica (Sp.). 

M allera: mata que s'emplegaba ta fer o palo de 
zu rraina, ta manullar os abríos, fuella parexi ra á 
ra senera pero más berda. En L ezina se diz scnera 
borda. P ruf1us maholeb n (bet ., IV). 

Malobisco, A /thaea ofJicina/is (mon., ]V.). 

Malobispo, A /thaea oj'Jicina/is (Sr., pom., NL., 
]V., PMP.). 

M alparagón: "Crece en terreno fértil. E s pareci· 
do a la borraja¡ hojas grandes, anchas y bastas" 
(bie.); ye rba mala t a ro ganau (fuen.). 

~alrubio: Marrubium vulgare,,(Sr., b a l~. , bie., 
eh sos., bo., ale., NL. , PMP.); Planta vivaz de 
co lor amarillo" (un.). 

M amagastro: Yih's v illifera (bar .). "uva hermosa, 
limpia y agradable" , "de uva negra", " uva negra, 
grande y limpia". AC. lo replega en Oz, Salas, 
Gilerta, L o Grau. (balb., abi., CRT., AC. ). 

M andil: T rifolium alpinum (bi.) xi., sj., ehn., 
FNL.). En toponimia, en Pandieosa; o M andilar. 

Mandragula: M andragora officillarum (LSC.). 

M anetas de dios: F umaria spp. (PMP. ); 
F umaria off'icil1a lis (AF.); L Ollicera spp. 
(borr., rig.); Lollicera xylosfeum (Sr. , NL.)¡ 
L onicera pe"ic{ymelJum (Sr., NL.). 

M anetas de gato: l?aTlllllculus spp. (PMP.); 
l?anullculus bulbosus (AF. , PMP.). 
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M aneras: Sempervivum fecforum (Sr" NL.); 
L Ollicera spp.lf/or) (MR.). 

M anglana: P unica granarom lfruito) (gr.). 

M anglanera: P unica grallafum (gr., AF, ), 

M angrana: P unica granatum lfruito) (panc., aH., 
casI., torr., sarr. ). 

M angranera: Puniea granatum (L., puf., ta., 
tam., PS., LSC.). 

M aniquera: L Ollicera etrusca; L onicera etrusca (Jan.). 

M anarera: Loflicera spp. (borr.). 

M anreu: MarrubiulIl vulgare (al be.). 

Manrubio: M arruhiunI vll/gare (llOg., ta., PS" PMP.). 

Manrubios: Ballofa nlgra (CeE.); N epeta 
cafaria (CCE.). 

Manruega: M arrubium vu/gape (Tuf., cam., FNL., 
PMS., AF., SS.); Nepela cala,,'a (AF. , PMP.). 

Mam anera: M alus domestica (sfb., tam.). 

M ansiuleta: Digitalis obscura (LSC.). 

Manto real: A maranthus tricolor (ta., PS.). 

M anzana de dama: Crataegus azaro/us lfruito) 
(PE., BRA.). Si os dizionarios de P eralta y Borao 
son aragonés-castellano, cal prexinar que cuan 
meten: " Manzana de dama. n. Azarolla", fan rc· 
ferenzia á l'azarolla caste llana, no á I'aragonesa 
(Sorbus domestica) , cncara que no re guairc claro. 

Manzana montesina: Malus sylv(!stris lfruito) (sobr.). 

M anzanera borde: Malus S.J!/vestris (Te., Su., 
fraj., li., bs., lab. ). 

Manzanera mODl csina: M altls sylvestris (Sp., gav.). 

M anzanera: M a/us domestica (F., Su., T e., Sr., 
Sp. , lec., buer., pane., bge., bro., sa ., bol. , lo., pn., 
rad. , guas., fo., berd., bie., so br., pla., buc., ta., 
lue., monf., un., torr., cr ., NL., PS., LSC., PA., 
D A.l. 

Manzaneta de dama: Crataegus monogyna (pom., IV.). 
Manzaneta de pastor: Crataegus mOTlogy71a (LV.). 

Manzaneta: "fruito de cierto matorral" (lue.); "man
zana pequeña" (torr.); Crataegus m0l1ogy71a lfruito) 
(C.); .RllOdodendron ferrugineum (pan., sa1l.). 

M anzanetas: Artostaphyllos uva-ursi lfruito) 
(bot .). Crataegus mOllogylla lfruito) (sa., oli.). 

M anzanetas d'arto: Crataegus mOl1ogyna lfruito) 
(Sr., NL.). 

M anzanetas de M anuel: Arctostaphylos uva-ursi 
(PMP.); Crataegus monogyna lfruito) (Sr., oli., 
NL.)¡ Crataegus monogyna (AF.); " planta en 
flor, de co lor amarillo, dc corola dura, casi córnea, 
quc se cría en tierra scca, en terreno inculto, r 
que huele a cosa propia. A fines de primave ra 
tiene su desarrollo, y vida os tensible" (AC.). 

M anzanctas de pastor: Arctostaphylos uva·ursi 
(AP .); Crataegus monogyna (mon., JV.); o que 
fan os cucos de ro chenero Kermes en o Quercus 
coccifera, y que seguntes PS. se minchaban os 
mcsaches (ta., PS. ). 

Manzanetas de san Juan: Arctostaphy/os uva-urs; 
lfruito) (lue.); Crataegus mOTlogylla lfruito) (cap., 
sic.); Crataegus mOllogyuG (mon., JV., CCE.). 

M anzane tas de san Xuan: Crataegus mOllogyllo 
(per., JV.). 
M anzanet as : E uphorbia /athyris (PMP.); 
Arctostaphy /os uva-ursi (j'ruito) (sa., sue.); 
H e/ichrysum stoechas (est ., almu., JV.); 
Crataegus l11ouogylla <.!ruito) (sa. ). 

M anzanica de pastor: Crataegus monogyna (sos.). 

M anzan icas de pastor: Crataegus 1/Ionogylla 
lfruito) (un. ). 

Manzanilla basta: Santo/ina chamaecyparissus 
(Sr., olv., is., NL., JV.). 
M anzan illa borde: A nthemis arveusis (PMP.); 
Santo/illa chamaecyparissus (P anc.). 

Manzanilla de campo: A ntlzemis arvensis (CCE.). 

Manzanilla de olor: Artemisia herba-alba (PMPJ. 

M anzanilla de pastor: Aster /il1oS.J!ris (LSC. )¡ 
"fruto de una planta silvestre, de forma similar a 
una manzana, de grano menudo y encarnado, muy 
dulce, sin jugo, todo de sustancia farinácea" 
Arctostaphy//os uva-urs¡~ (PA.). 

M anzani.lla de puert o: B uplcllrum falcah,m (PMP.). 

Manzanilla del Moneayo: Chamaemelum nobile (ISC.). 

Manzanilla del Pirineo: Santo/illa chamaeey
paris,u, (PMP.). 

Manzanilla fina: Matricaria recutita (JV., PMP.). 

Manzanilla fuerce: .Bupleurum falcatum (PMP.). 

Manzanilla salvaje: Santo/ina chamaecyparissus (PMP.). 

M anzan illa: Achillea millefo/ium (PMP.); 
AlIthemis arvellsis (CCE.); Chamaeme/um 
nobile (Panc., ASS.); H e/ichrysum stoechas 
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{nog.}; Matricaris reclltita av., PMP.}; Olea 
ellropaea (jrllito, bar.), "clase de oliva parecida por su 
fo rma a una manzana" (sa., PA.); Santolina clzamaecy
parú,,,, (Tur., Sr., b., NL., JV., SS., PMP.). 

M anzanillas: Olea eu"opaea (ba".) , "distínguese 
por su fruto no grueso y esferoida l" (t a., FS.). 

Manzanita de dama: C"afaegus azarolus 
lf"uito), beig. manzana de dama (DAA., FA.). 

Manzañ6n montesino: M a/I/s sy/vestris (jruito) (Sp.). 

M anzañón: Malus domestica lfruito) (FMP.l; 
M alus sylvestris (j"uito) (FA.); Malus domesti
ca (jruifo) , " la manzana cuando es aún muy 
pequeña y verde" (FA.). 

M anzañonera: Ma lus S..!Jlvestris (ara., PMF.). 

M arabilla: B alsamina ho"tensis ( ta., PS.); 
Calelldula offlcillal;, (CEP., LSC.). 

M araca tonero: P"Ul1US pe7'Sica (ech.). 

M aragatonero: Prunus pe"sica (ce h.). 

Maranda: Sisymbrium irio {esta., JV.l; "especie 
de mala hierba" (cs., ROR.). 

M arballa: Scorzonera lacil1iata (ali., JV.); 
"Hierba de la clase de las compuestas" (L.). 

Marcaco lla: " P eq uena planta de hojas 
comes tibles" (un.) . 

M arcona: Prunus dulcis (bar.,f"uito), "variedad 
de almendra redondeada procedente de 
Mallorca" (sa., sarr., abi.l. 

Marcosins: H elleborus foetidus (arsn.). 

M arcusins: H e/leborus foetidus (ren., IV. l; 
D p,acu, fu!!ollum (CEP.). 

Marga letas: Rumex s.p., heig. 'magretas' (Sr-, NL_l. 

Margalida: "margaritas" (xi.). 

M arga ll: L olium perenne (R., FNL.l; L olium 
"igidum (se!., pm.); L olium spp. (tam.). 

M arga llo: L o/ium perenne (Tur., fa ., eam., 
FBR., SS., AND., FNL., LSC., PMS.); 
L a/ium rigidum (mon. , puse., ta., cas., PS., JV., 
LSC.); L o!;um s.p. (a lce., gr. , PA.); 
Podospermum lacinialum (ta., PS.). 

M argarita de río: B ellis spp. (nog.). 

Margarita: B ellis pe"cnnis (Tur., ASS., SS.); 
Tanacefum parthenium (PMF.). 

Margaritas de puerto: A nemone nemorosa (CCE .). 

M argaritas: Anfhemis arvensis (CCE.); 
T anacefum vu/ga"e (CCE.) . 
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Margaza: Matricaria "ecutita (alia.) . 

Margón: Cen fau"ium erythraea (CeE.). 

M argüe llo: L olitu" pe"enne (stlz.). 

M aría -escoba: P"imula spp. (an.). 

M arialuisa: Lippia triphylla (mon., JV.); bella 
mata merezinal (casz.). 

Marimbastera: M espilus ge"manica (bol. ). 

Marimbastero: M espilus germanica (boJ.). 

M arimomos: S..!/"il1ga vulgaris (PMP.). 

Marmalla: Scorzoflera /aciniata (fa., lan., JV., CEP.). 

Marmallo: Sco"zolle"a laciniata (lan.). 

Mármol: U/mus millo" (j"uifo) (fa., JV.). 
M aro: Teuc"ium marU11l, diz LSC. en o suyo 
Tratado de Plantas de Aragó n: " n.v. «M aro» Sin 
localidad en (Aznarez hb.) Mi amigo D. J oaquín 
Salvador me ha dicho que esta especie necesaria
mente crece en M osqueruela, hac ia el molino de 
las Truchas; pero D. Ramon M art ín no ha podi
do hallarla rod a\'ía" (LSC.). 

Maroja: Coronilla sco"pioides (Sr., NL.). 

Marreu: Ballota "igra (per., JV. ); Marrubium 
vulgare (aza., per., se!., JV.). 
Marrol: Ma,."ubium vulga"e (a li., JV.). 
Marrón: Castanea sativa lfruito,ba".) (PA.). 

Marroquines: Suaeda ma"itima (LSC.). 

Marrubio basta rd o: B allota nig"a (ASS.). 

Marrubio: M ar"ubium vu/ga"e (ASS., LSC.). 

Marrubios: B allota nig"a (CCE.). 

Marruebo: Mar"ubium vulgarc (PMP.). 

M arrueco: M a""ubium vulgare (L., fa., mon., 
BC.,JV.). 

Marruego de primabera: Lamillm purpureum (AF. ). 

M arruego: Ma""ubium vulga"e (Sr., sa., form., 
xi., bcrd., srlz., pom., seg., lan., CHT., N L ., 
JV., PMP.); yerba mala ta ro ganau (fuen .). 

Marruegos de primabcra: L amillm plI,.pllreum (CCE.). 

Marruegos: Ballota nigra (CCE.); Ma""ubium 
vulgare (CCE.). 

Martagón: Lilium ma"tagoll (PMF., ETA.). 

Martinetario: F icus ca"ica lf"uito) , " higo de 
pez6n largo que rara vez madura" (Tr). 

Martoll: F"aga"ia vesca (bon., CS., barb.). 
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M artuall mon tesino: Chenopodium foliosum, o 
suyo fruito se mine ha (ga.). 

M arruall: Fragaria vesca (bis., ren. , sec., ben., ga.). 

M artucl montesino: Chenopodium foliosum ~ k hn.). 

Martuel: F ragaria vesca (xi.). 

M arruell: Fragaria vesca (casres.); P otenhlla 
micranfha (cast c:s). 

Martuello: F ragaria vesca (hen., cee!. ). 

Marueeo: M arrubium vulgare (fan.) . 

M arzuela: Y¡tis vinifera (bar.) "de uva blanca o 
negra" (a bi. ). 

M ascaruela: PJlrus communis (fruifo , bar.) (PA.). 

M asteguera: " especie de diente de león" (es.). 

Masto: Quercus spp. lfruito), será bella mal· 
tcazadura de pasto, t almén (un.). 

M astranzia: A stranna major (CHC.). 

Mast ranzo de lupo: Lycopus europaeus (M.). 

M as tranzo nchado: Men tha longifolia (ASS.); 
M entha 'pp. (PA., BRA.). 

M as tranzo: M entha JonglfoJ¡a (M.). 

M as tranzos: M entha suaveoJens (ASS.). 

M as tuerzo sa lvaje: Lep;d;um latifolium (ASS. ). 

Mastuerzo: L epidium sativum (ASS., LSC.). 

Masura: R ubus spp. (cch.); .Rubus uJmifolills 
(AF., PMP.). 

Mata dentisca: P istacia lentiscus (PMP.). 

Mata: Pistada lentiscus (PMP., ASS. ). 

M ataborregos: M erendera montana, florczc á la 
fin de o berano, cuan plegan os fríos y as nieus ta 
os puertos. Allora os ternascos pueden petar si no 
baxan á tiempo de ro mon (AF .). 

Matacabalh T ussilago farfara (PMP.). 

Matacaballo.: Tussilago farfara (AF.). 

Mataca bero: Aster squamatus (CZL.). 

Mataca bras: Daphne mezereum (ur., PMP., BTA.). 

Matacangrena: P lantago sempervirells, se clama 
asinas por as suyas propiedaz mcrczinals (abe.). 

M atachicos: P rullus armen;aca (fruito) (pane.). 

Mataehullas: Lillum suffruticosum (lcc.). 

Mataconejos: Solanum dulcamara (T ur., SS., AF.). 

Matacrabes: D aphne mezereum (ecrl.). 

Mataerabir: L onicera s.p. (cam.) ("contan que as 
erabas y erabitos no teoiban atra cosa que corné al 
puro ibierno, per lo que se'n far taban y les feba mal") 

M atacra bits: Sempervivum nncforium (xi.). 

Matacríos: Prul1us armcl1iaca (fruito) (an.). 

Matafalúa: Pimpinella anisum (DAA., PA., CCE.). 

Matafoe: A rum cylindraceum (Tur., per. , ali., 
SS., JV.). 
Matafuego: Arum SI'indraceum (Sr., NL., PMP.); 
P or fulaca oleracea (aza., JV.); Saponaria caesp;' 
tosa (CH C.) ; Saponaria officinalis (M. ); Sedum 
teleplu'um subsp. maximum (PMP.). 

M ataga llegos: Celltaurea palliculata (ASS., 
PA~, BRA~l; " arsolla, planra" (BRA.); "arzol
la, planta" (PA.). 

M atagats: bella mata (cer!.). 

M atagüe llas: Pcdicularis mixta (CHC.). 

M ata lobo: " A cónito; 
(ACOllihll1/ ' pp. ! ) (Wl.) 

planta \'encnosa" 

M atalobos: A collitum napelllls 
Umbilicus rllpestris (fos., ]V.). 

(LSC.); 

M acapepincs: Plalltago lallceolata (CCE.). 

M acapezes: Yerbascum h1affaria (Tur., SS.); 
Verbascum fhapsus (PMP.). 

Matapiojo: Crataegus mOl1ogy!1a (peñ. ). 

M atapiollcro: Crataegus mOllogyllG (cer!.) (o 
fruito, matapiolls. D e SarHé se diz en Benás: 
"sarllcrcncos potrcneos, empinabotclles, matapi
olls a les co bcrtcrcs, elIic, clloc a' l canto'l foc") 

Matapoll: Iris germal1ica (canz., ]V.). 

Matapollo: Iris germaf/ica (mon.,est ., fo., alba., 
pom., JV. ); Cisfus clus¡i (ta., PS.); Thymelaea 
hirsuta (ASS.); "planta" (BRA.). 

Matapo llos: Iris spp. (sa., rad., arta., fo., gra.); I ris 
germQnica (sa ., chn.); Irt's latifolia (xi.); TII,Ymelaea 
s.p. (Gonzalo Gavín en o 511yO treballo sobre Leziñena 
mete T II,Ymelaea tartollraillQ, anque ye prou difízil 
que siga ista plama, y más fázi l que seiga ar ra espezie 
de ro mcsmo chenero) (lec.); Tlt,!/melaea til1ctoria 
(E b. l; "arbusto más pequeño que el romero que saca 
bolicas (do1lzellas) con líquido blanco y dulce" (T. ). 

Matapoll.: Iris ' pp. (fo.). 

M atapulgas: Dittrichia v iscosa (mon., JV); 
Sambucus ebulus (ale. , ca la .). 

M atapullo: H elleborus foetidus (Tur., eam., 
beH., mz., SS., PMS., JMP.); H e/leborus 
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viridis (AF.); Iris germanica (AF.); Iris spp., 
cn so l. s'emplegaba ta sanar as andadcras, de a 
mesma traza que cn o resto de rAlto Aragón se 
fa con o Hel/eborus, por o que se podeba pensar 
en un trafuque (so1., CHT.). 

Matarrabiosa: P lumbago europaea (ca la., IV., 
AND., LSC.); Rallullculus spp. (see., ccrl., 
castes.); Trol/ius europaeus (see.) . 

Matarrata: Hyosc-yamus albus (AF.)¡ 
HyosCJIamus niger (PMP.). 

Matarromana: "Alga de río, alfadega". 
L 'a lfadega re Ocimum basilicum, anque re fáz il 
que siga bella mata de o chenero Melltha (un.). 

Macarrucgo, Helleborus ¡oe/idus (PMP.). 

Macatrigo: R hinanthus millor (T., LSC.). 

M atraca: Dipsacus fulloman (Tur., SS. ). 

M atracas: Dipsacus sylvestris (cam., PMS.); 
Dipsacus fullonum (cam., PMS.). 

Matricaria: Matricaria spp. (LSC.); Tanacehlm 
parthell;um (ASS., LSC., PMP.). 

Matrucl: Fragaria vesca (bi.). 

Mayo: P opulus x canadensis (canz., IV.). 
Mayol: r;tú vinifera, "cepa jo\'en, sin injertar" (torr. ). 

M ayos: Musca,.i lIeglecrom (T.). 

Mazanera borde: Malus sylvestris (AF.). 

Mazanera: Malus domestica (sir., an., ech., cmb., 
bs., tor.); "ixa maztll1a doplemén 111almestl de ti 
caridá cristiana yo no les ne chito "i á os míos 
piors tozinos (encara que sigan de buella boca)" 
(Chuse Inazio Nabarro: Tiempo de Fabas). 

Mazucla: Yitis vinífera lfruito, bar.) "cspecie 
de uva cuya piel y hollejo son muy bastos" (cap., 
PA.). 

Meaperros: CI¡enopodium vulvar¡a (AND., ASS.); 
Scroplwlaria canina (PMP. ); "planta" (PA.). 

Melca: Medicago prostata (ta., PS.); 'Tiene a 
flor morada' (en.). 

Melca mala: 'Ticne a flor amarilla' (en.). 

Melc6n: "Cierta hierba de pasto", heig. 'mial· 
eón' , 'mielcón' y 'mielg6n' (M.); 'n'ai de dos u tres 
razas y colores' (en.). 

Mclequiello: L ofus cornicularos. A yo istc nomo 
bre ascape me remera atra leguminosa más u 
menos igual de gran y tamién de flor amarilla, 
que fa un fruito como un rncliquct: Medicago 
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orbicularis, anque tamién re fázil que bienga de 
mielca, nombre que tamién re más propio dc o 
chcncro M edicago (S.). 

Méliga: M edicaga s.p. (cam.: segun tes Be.). 

Mcligó: Medicago min¡ma (fon.). 

Meligón: Medicago lupulina (Tur., pue., cam., 
SS., PMS.); Me!;!ofus ;ndica (a lmu., JV.); 
Medicago minima (ga.); "bella planta" (Iabt.); 
Trífolium p,.atense (ben.). 

Meliguell: T,.ifolium pratense (cam., PMS.). 

Mcliguera: Clematis vitalba (est., bisa., cs., ren.). 

Mcliquera: Clematis vitalha (CCE.). 

Meliquiellos: Medicago orhicularis (CHT.). 

Meló d'aigua: CitrullUJ lanaros (tam.) . 

Meló: Cucumis melo (tam.) . 

Melón d'agu a: Citrullus lallamJ (alm., calt.). 

Melón d'augua: Citru1!us laTlaroJ (CHT.). 

Melón de agua: Cif'roullus lanatus (ta., un., PE., 
PS., BRA., PA., DA.). 
M elón de carne: Cucumis melo (FE.). 

Melón de la berd illa: Cucumis melo (bar.), "de 
corteza vcrde y lisa y forma oblonga" (ca., PS.). 

Melón de tierra: Cucumis melo (FE.). 

Melón escrito: Cucumus melo (bar .), "variedad 
más precoz, menos sabrosa , de pulpa más blanda y 
de forma más esférica, con la cor teza amar illa, 
cubierta de lineas prominentes y en forma de 
red" (ta., FS.). 

M el6n; Cucumis mela (ta., AC., PS. ). 

Melosilla: "Planta forrajera de las papilionáceas" (M .). 

Membrera: YiburnulII opulus (sreg.) . 

Membrillcra: Cydol1ia oblonga (Sr., fa., bie., ta., 
NL., PS., JV., LSC.). 

Membrillero: Cydonia oblonga (Sr., Panc., guas., 
b,., buc., NL.). 

Membrillo, Cydonia oblonga lfru;fu) (AC.). 

Menglana: Pun¡ca granaron¡ lfruito) (sos.). 

Menglanera: PUI/ica granaron¡ (bi.). 

Mengrana: PUllica grallarom lfruito) (sal., sos.). 

Mengrancra: P unica granaron¡ (lec., u., sal, ej., 
on., berd. ). 

Menta basta: Nepeta tuberosa (CCE.). 
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Menta sarrazénica: Tanacefum balsamita (ASS. ). 

Menta: M enfha spp. (Sr. , sec., NL.); M enfha x 
piperita (CCE.); Mentha longij'olia (CCE.); 
Tanacetum balsamita (Tur., nog., mon., SS., 
PMP., JV.); Tanacefu m vulgare (nog.); 
Micl'omeria fl'uticosa (PMP.). 

M entastro: M enfha longifolia (LSC.). 

M entironera: Yiburnum !antana (Xi !., LSC.). 

Meón: M eum afhamanticum (PMP.). 

Mercurial: M ercurialis annua (ASS., LSC, PMP.). 

M erda gato: Ylburnum lantana lfruito) (ben.). 

Merigue ll: T rifllium montal/um, en una de as partis 
de o libro de SS. bienc como merigüell: ye 
meriguell (T u f . , SS. ); Trifolium pratense (PMP.). 

Mermanilla: "Planta silvestre de flores amarillas" (pan.). 

M ermasang: P aroll.!fchia capitata (se l., JV.). 
Mermasangre: .Aconilum spp. (L .); .Achillea mil/e· 
fllium (PMP.); .Agrimonia eupaforia (Sr., is., 
NL., PMP.)j .Armeria spp. (PMP.); D orycrium 
hirsulum (casz., JV., PMP.); Inula salicina 
(CCE.); Lithodora fruh"cosa (Sr., sa., form., mon., 
est., NL., JV., PMP.); P arollJlchia spp. (PMP.); 
Par0'!.Ychia capitata (CCE.); Par0'!.Ychia Impela 
(Sr., AF., PMP., NL.); ParonJlchia lcapela 
subsp. serp.!fllifolia (PMP.); p ofenh"lla reptans 
(PMP.); P otelllilla rupesfris (PMP.); Saxij'raga 
fragilis (canz., JV., PMP.); Scorzonera spp. 
(PMP.); Scorzonera hispanica subsp. crispalula 
(CeE.); Sedum acre (Sr., NL.); Sedum alhum 
(Sr., NL.); Smilax aspera (PMP.); "hierba para 
atemperar la sangre" (PA.). 

Mermasangre blanco! Faroll.!fchia s.p. (form.). 

Mermasangre suabe: Faroll.!fchia s.p. (form.). 

Mermasangres: Lifhodora fruticosa (a li., JV.}; 
P aron.!fchia capitata (mon., olv., JV.); R ubia 
peregrina (taf., JV. ); Salvia lavandulifolia 
subsp. lavandulifolia (est, JV. ). 

Mesto de cabs: R hanmus alaternus (ta., PS.). 

M estura: Seca le cereale (S., M., JV., FNL.). 

Metafalúa: Pimpinella anisum (CCE.). 

Metapepines: Plantago lanceolata (PMP.). 

Mialca: Medicago sativa (borde) (sa., F., AC.). 

Mialcón fino: M edicago lupulina (sa.). 

Mia lcons: M edicago truncalula (sa .); Trifolium 
pratellse (sa.) . 

Mialg., Medicago saliva (AF.). 

Mialica: M edicago sativa (horde) (CHT.). 

Miarcas: Ononis spinosa (PMP.). 

Miarga: Ononis spinosa (CCE.). 

Miarguala: Setaria verticillata (bge., JV.). 
Mielca borde: M elilolus indica (almu., IV.). 
Miclca de jitano: Ononis spinosa (Iagu., IV.). 
Mielca: Medicago lupulina (AF. ); M edicag o 
sativa (Sr., FBR., NL., PA.); M edicago sativa 
(borde) (an., bs., tor., mon., alce., JV. ); M edicago 
prostata, parcx que ista espezie ye difízil que se 
tra be en Aragón, encara que os Archivos de 
Flora Ibérica lum. 7 sí la cuaternan como de 
LSC. Ye intresán que o mesmo LSC. en o 
Tratado de Plantas de Aragón esc ribe: "566. 
M edicago sativa L. Es variedad la M. prostrata 
L ose. 1/on Jaqu." que ind iearba que a 'mia lca' ye 
de a espezie M. sativa (LSC.). A s mialcas u 
mielcas son por un regle maras montesinas u bor
des de o chenero M edicago. 

Mielcar: M edicago sativa, puesto de mielcas (PA.). 

Miclcas: M edicago sativa (Sr., NL., P?tlP.). 

Mielcón: M e/ilolus albus (bind., JV.); M edicago 
saliva (PMP.); M elilofus s.p. (FBR.); " ,..riedad 
de amelga que es más fina" (PA.); 'T iene 3 fuel· 
Ietas, pegada á tierra, berdc claro y berde' (yes.). 

Mielenrama: Achillea millefo/ium (a be.). 

Mielga: M edicago lupulil1a (AF. ); Medicago 
sativa (AF., ASS.); M edicag o sativa (borde) 
(an., mon., JV. ); M edicago prostata (LSC.); 
Melilolus albus (AF.); Melilolus offlcinalis 
(AF.); " clase de hierba alimenticia para los ani· 
males" (panc.). 

Mielgón: M edicago suffruticosa subsp. suffru
ticosa(AF.). 

Mierca: M edicago spp. (Tr.). 

Mierdagar: Yiburn um lal1tana lfruito) kcrL). 

Miezpolera: Mespilus germanica (borr. ). 

Miezpo lcro: Mespilus germal1ica (berd., mon. ). 

Miguel de arcos: Yitis vinifera (bar.), " uva 
negra en viña" (ta., PS. ). 

Mijo de bosqu<, M illium effusum (CCE.). 

Mil amores: Central1thus ruber (AF .). 

Mil en grana: F Ul1ica gral1alum lfruito) 
(AND.); Herniaria glabra (ASS., LSC.). 
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\ Mil flores, Achillea millejo/ium (PMP.). 

Mil hojao Achi//ea millejo/ium (PMP.). 

Milano: Musca!'; spp. (lap., CEP.); Musca!'i 
comosum (AF.); Muscar; neglecfum (lagu., 
pom., JV.). 

Milenrama: Achillea mil1efo/ium (saunc., 
LSC.); Achil/ea odorafa (Pmc.). 

Milguctas: Rumex acetosa (CeE.). 

Millaca: SOl'ghum halepense (ta., PS., LSC.). 

Millaraza: Digitaria sanguinalis (CZL.); 
Echinochloa colollum (Tr.); Echillochloa crus
galli (CZL.); Sefaria spp. (gu.). 

Millaruela: "una especie de hierba" (T.). 

Millaza: SOl'ghum halepense (L.). 

Milleta: Setal'ia vel'ticillata (ali., JV.). 
Millo: Panicum mi¡;aceum (R., bi., xi., sj., Be.). 

Milloca: Zea mays (an., agü., ara., ech., emb., 
fa., pan., berd., gus., borr., Be., FA" KR.); Zea 
may' (j'ruifo, a pinocha) (Sr., NL., PA.); Zea 
mGJls (pal'ti), "envoltura de la panoja" (BC.); 
"carrizo" (tam.); Sorghum halepense (L.). 

Millocar: Zea mays. puesto de milloqueras (PA.). 

Millocón: Zea mays (partn, o fusa en o que 
crexen os lulas de millaca (P A.). 

Milloquera de puerto: Yerafrum alhum (PMP.). 

Milloquera: Zea mays (xi., fa., borr., berd., b., 
JV.,PA.). 

Milloquero de puerto: Yeratrum alhum (AF.). 

Miloca: Sorghum halepense (bev., JV.). 

Milorio: Achillea millefolium (pan., JMP.). 

Miluna: Achillea millefolium (ans.). 

Mimbre americano:Salix viminalis (JV.). 

Mimbre: Salix purpurea (AF.). 

Mimbrera: Salix fragilis (Tur., ta., PS., SS.); 
Salix viminalis (ta., PS., LSC.); Salix pur· 
purea (M., AF.). 

Mimosa: Onosma tricerosperma subsp. alpicola (ga.). 

Minehamoscas: Drosera rohllldifolia (CHC.). 
Minglana: Punica granafum (fruito) (S., tad., 
monf., CHT., PA.). 

Minglanera de ro burro: Punica granarom 
(borde) (sa.). 
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Minglanera: PUllica granarom (F., Su., labt., 
sa., buer., balb., guas., rad., paz., gra., po., nab., 
mud., stlz., pIa., bi., lo., alce., CHT., AND., 
BRA.,PA.). 

Mingllana: Punica granafum lfruito) (fa.). 

Mingranera: PUllica granarom (AF.). 

Minguianera: Punica granafum (fa.). 

Miaja: Juglans regia lfruito), o lulo de ra nuez 
(PA.); Prullus dulcis lfruito), o lulo de l'almen· 
dra (PA.); "hojuelas del interior de la yema cuan· 
do abre" (easl.). 

MioHo: Prullus dulcis, lfruito), o lulo de I'al· 
mcndra, o que se mincha (cer!.). 

Mirasol: Helianfhus aTmuus (alce., borr., JMP.). 

Mirazielo: Pisum sativum, "guisante" (eas!.). 

Mirazielos: Púllm sativllm, a haehoca, o bisalto (PA.). 

Mirguala: "Género Sefaria", beig. 'miarguala' (ang.). 

Miseria: "tipo de planta" (FBR.). 

Míspolas: Mespilus germanica (PMP.). 

Mispolero: Mespilus germallica (PMP.). 

Mistura: Seca le cereale (un., AC., FNL.). 

Mixonet: Anfil'rhillum molle (gab., JV.l. 

Mizpola: Mespilus germallica lfruifo) (stlz.). 

Machera parda: Sorbus formillalis (FS.). 

Machera: Sorbus aria (Su., Sr., S., Sp., sa., en., 
bio., ner., tor., bue., puy., fraj., oto., rod., po., 
NL., PA., LSC.). 

Moco de pabo: Amaranfhus h.!lbridus suhsp. 
h.!lpocondriacus (ra., PS.); Os,yris alba (val., JV.). 
Moco pabo: Amaranfhus refroj'lexus (calt.). 

Moco: Juglans regia (flor) (tar.). 

Modrollera: Arbufus unedo (lue., bie., mug., 
sreg., labr., sa., agü., lue., AND., PA., JV.l; 
Euollimus europaeus (AF.). 

Modrollo rastrero: Arctosfaphylos uva·ursi 
(PMP.). 

Modrollo: Arhufus unedo lfruito) (an., bie., ej., 
mug., saL, sreg., lue., un.); Arbufus unedo (Iue.). 

Modrollonera: Enollymus europaeus (PMF.). 

Madroño: Arbufus ulledo lfruifo) (steg., agü.l; 
Arbufus ulledo (pla., AND.). 

Moisera: Sorbus aria (han., casn., es.). 
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Moixa: Sorbus aria lfru;to) (F.). 

Moixera borde: Sorbus chamaemesp;lus (ben.). 

Moixera: Sorbus aria (F., S., Tur., pI., sllo.,lcz., 
tn., ben., cerl., SS.); Sorbus ;,¡termedia (AF.). 

Moixero: Sorbus aria (ben.). 

Moixes: Sorbus aria lfruito) (cerl.). 

Moixonera: Sorbus aria (ren.). 

Mollar de Monzón: Prunus av;um (bar.), "ye 
una zereza ta las conserberas" (sanl.). 

Molls: .Atriplex hortenús (ta., PS.). 

Molocotón: Prunus pers;ca lfruito) (DA.). 

Molomaga: Ononis spillosa subsp. procurrcns 
(berg., ara., nob., mue., FNL.); Onon;s sp;nosa 
(berg., ara., nob., mue., FNL.). 

Molsa de flor: Silelle acaulis (an.). 

Molsa: V;scum album (Sp., bi., laf.). 

Momagastro: V;tú vinifera lfruito, bar.) (PA.). 

Mona: ArctiuTll minus lfruifo) (sos.). 

Monehes: Sorbus aria lfruifo) (ben.). 

Moneheta: Phaseolus vulgaris (gr., tam.). 

Monchetas blancas: Phaseollls vlllgaris (bar.) (ang.). 

Moncbetas: Pl/Gseolus vulgaris (bar.) (rod., CHT.). 

Monegro: Ulmus minor (L.). 

Monja: Papaver rlloeas, "amapola en capullo" (Tr.). 

Morachellas: Flf;s vinifera (bar.), "uva blanca 
de viña" (ta., PS.). 

Moraste!: Vitis vinifera (bar.), "uva negra de 
viña" (ta., PS.). 

Morate: Morus s.p. lfruito), o normal ye que 
seiga Morus nigra, que re o que se mincha (un.). 

Moratera: Morus s.p., beig. morare (FNL.). 

Morcacho: Triticum s.p., "trigo de poca calidad" (panc.). 

Morcgons: Rubus caesius (AF.). 

Morella: "Hierba sih'estre que crece en los ter
renos salirrosos" (L.); Solanum s.p. (tam.). 

Morera blanca: Morus alba (PMP., FS.). 

Morera filipina: Morus mulficaulis (ta., PS.). 

Morera negra: Morus nigra (AF.). 

Morera: Morus s.p. (Su., lec., arh., sic., sa., balb., 
ja., fo., torr.); Morus alba (ta., PS., LSC.); 
Morus nipa (Tur., Sr., NL., LSC., SS.); Rubus 
u/mifolius (AF., PMP.). 

Morguera: Thymus s.p. (PE.). 

Moristel: Vitis vinifera (bar.), "variedad de uva 
negra" (F., abi., sa.). 

Mormaga: Onom's spinosa (Z., JV., PMP.). 

Mormostillera: Ribes uva-crispa (an.); Ribes 
alpinum (an.). 

Morón: Rubus caesius lfruifo) (FA.). 

Moronero: Rubus caeúus (Sr., NL.). 

Morons: Rubus caeúus (ga.). 

Morquera, Thymus s.p. (PA., BRA.). 

Morro de bou: .Anfirrhinum molle (gab., JV); 
Planfago majar (Tur., cam., SS., PMS.); 
P/alltago s.p. (Tm., SS.). 

Morro Ilitón: P/anfago media (see.). 

Morrón: Capsicum a!1!1um (bar.) (FA.). 

Morrona: Capsicum aJ1llum (bar.), "guindilla 
pequeña, amarilla y muy picante" (Tr.). 

Morros de ternero: .ATlfirrhiTlum majus {PMP.}. 

Morruego: Marrubiu711 vulgare (xi., PMP.). 

Morteré: Narcissus assoanus (est., JV.). 
Morteret: Narcissus spp. (CEP.). 

Morterico: Primu/a spp. (lap.). 

Mortericos: "Planta sin identificar que da la flor 
amarilla". Amarillas son as flors de Primula y de 
Narcissus assoanus, beig. 'morreré', 'morterer' y 
'morterico' (CHT.). 

Mortcrol: Fragaria vesca (F., Tur., Lic., fod., 
güc., mom., tierr., SS.). 

Mortal: Fragaria vesca (sfb.). 

Moscallón: Sorbus aria (an); Ribes spp. (an.). 

Moscalloncra: Taraxacum offlcinale (cch.). 

Moscatel: Vitis vinifera (bar.), "uva blanca de 
huerto" (ta., PS.). 

Mosquitera: Ricinus com711llTlis (casz., JV.). 
Mostachcra: Sorbus aria (peñ., MR.). 

Mostallonero: Sorbus aria (AF., AND.). 

Mostayonero: Sorbus aria (pan., FNL.). 

Mostaza negra: Brassica nigra (ta., PS., LSC.). 

Mostaza: Brassica nigra (Tur., SS., ASS., PMP.). 

Motilón: Crafaegus mOllogy!1a (CCE.). 

Motilonera: Crafaegus monogyna (ce h.}. 
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Motirón: "Arbolito con una fruta pequeña, col
orada y silvestre", Crataegus monogyna! (ech.). 

Moxas: Sorbus aria lfruito) (te!.). 

Moxera: Sorbus a,.ia (ti., alq., te!.). 

Muara: Ruhus spp. lf,.lútO) (pan., WI.). 

Muer., RuhuJ spp. (fpu;to) (bi.). 

Muestra: Olea europaea lflor), "flor de olivo, y en 
general de todo árbol frutal" en PA. (sa., PA.). 

Muina: Sorghum halepense (CZL.). 

Muixcrola: Ligus/rum vulgare, nomás lo me dizió 
una muller, conoxeba bien a mata que teneba 
debán, pero talmén se trafucó con a buixerola (bsl.). 

Mullarerer: Prunus persica (fr.). 

Mullarero: p,.unus persica (fr.). 

Murajes: Anaga1!is arve!1sis (CZL.). 

Murcarol: Mercuria/is pe,.ellllis (ETA.). 

Murti1o: Vaccillium lI!yrtillus (ech.). 

Muserola: Arctostap~/os uva-ursi (PMP.). 

Mutilonera: Crataegus monogyna (ech., ROR.). 

Muxao Crataegus monogyna lfru;to) m (pI., ROR.). 

Muxurzera: "Árbol parecido al castaño" (xi.). 

Nabar: Brassica na pus, puesto de napos (PA.). 

Nabarrio: Helleborus foetidus (nog.). 

Nabera: B,.assica napus, "tallo que nace del 
nabo y en el que se hace la simiente. Tam. dicen 
nabo subido" (PA.). 

Nabiello: Aconilum vulparia subsp. neapo/i
taTlum (CCE.). 

Nabisera: Vacci!1ium l1!yrtillus (ren., ROR.). 

Nabizar: Brassica Tlapus, "nabar, cuando los 
nabos son muy buenos" (PA.). 

Nabo: Brassica napus (ta ., PS.). 

Nap: B,.assica napus (tam.). 

Napar: Brassica napus (campo) (AC.). 

Napazuala: Rumex s.p. (gav., tor., fan.); Rumex 
pu/cher (Te., JV.); Rumex pseudoalph/Us (AF.); 
"mala yerba de los trigos" (Sp.). 

Napazuela: Rumex s.p. (acu., NL.). 

Napech: A coTlilum nape1!lIs (pan., BLL., FNL., 
PMP.); Acolú/um spp. (pan.). 

Napes: Aconitum llape1!lIs (AF.). 

Napés: Aconilum napel/us (PMP.). 
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Napez: Campanllla gr. scheuchzeri (CRC.). 

Napiza: Brassica l/apuJ, "tallo que nace del 
nabo y en el que se hace la simiente" (PA.). 

Napa: Brassica napus (R., F., Su., Lic., ags., casz., 
bi., sa., guas., sEb., torr., gr., BC., PA., AC.). 

N arancha: Cif7'us sinensis lfruito) (an.). 

Naranchera: Ci/rus sinensis (FS.). 

Naranja del diablo: Ci/rullus coloc.!JTlthis (CeE.). 

Naranja: Cif7'us sinensis lfruito) (tam.). 

Naranjero: Cif7'ullus sinensis (bue.). 

Naranjo silvestre: Ci/rullus coloc.!Jllthis (CCE.). 

Narizetas: Acer platanoides lfruito), o normal 
en sei. serba nasets (sei., JV.). 
Narrón: Festuca gautie,.i (bro.); Fesluca ruhra 
(aso.); Feshlca s.p. " Pasto alpino de segunda ca
tegoría para las ovejas" (sobr.); "hierba basta, 
parecida al esparto". Podeba corresponder-se con 
Fesluca eslda y Fesluca gautieri, o siso más orien
tal (sall., so br., FNL.). 

Narzisera: Ál/emone narcissiflora (CRC.). 

Narziso: Narcissus pseudol/a,.cisslls (PMP.); 
Narcissus alpesf7'is (Tur., SS.); Narcissus 
assoaTlus (Tur., SS.); yerba que ro ganan mincha 
en prima bera (fuen.). 

Nasarro: Pinus lligra (lasp., AF.). 

Nazarr6n: Pil1us nigra (AF.). 

Nazionencas: Olea europaea, beig. "fargas" (ta.) PS.). 

Ncbadeta: Paro!1.!Jchia spp. (PMP.); Paron.!Jchia 
argentea (AF.); Parol!ychia capitata (AF.); 
PapOl!!jch;a Icapela (AF., PMP.). 

Nebadilla: Leontopodium alpi!1um (CCE.). 

Negral: O/ea europaea (har.), "olivo que pro
duce cierta clase particular de aceitunas negras, 
que da fruto todos los años aunque es más sensible 
a los rigores del frío" (sa., abi., BRA., PA.); 
Prunus avium lfruito, har.), "cereza de color 
muy oscuro" (Tr.). 

Negrilla: Agrostemma githago (CCE.); 
Agrostemma githago (simién) (ta., PS.); 
Vaccaria hispal1ica (simiél/) {ta., PS.); Nige1!a 
ga1!ica (CCE.); "enfermedad de los olivos" (ay.). 

Negrillo: "Planta parásita de los cereales" (ech.); 
Triticum s.p. (bar.), "trigo de Terucl y Soria, 
parecido al trigo hembri1!a" (M., T., on.); 
N;gella ga¡¡;ca (PMP.); PopuluJ lúgra (L.). 
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Negrilló: Agrosfemma githago (tam.) . 

Negri1l6n: Agrostemma githago (Tuf., L., Sr., 
sa., aza., ben., ep., mont., cam., lan., lec., NL., 
LSC, PMS., JV., SS., PA.); Hyosc;yamus niger 
(FNL., borr.); "arbusto de fruto pequeño y 
negro, madura a fin de septiembre" (an.); 
Lithospettmum arvense (ja .). 

Negrillona: Ágrostemma githago (L., ben., ep., mont.). 

Neguilla darnaszena: Nigella damascena (ASS.). 

~eguilla silvestre: Nigella galNca (ASS.). 

Neguilla: Agrostemma githago (alia.); Nigella 
gal/iea (CCE.). 

Nicoleta: "planta ácida, clase d'agrella" (agl'e
/la u Rumex acetosa) (bi., pl.). 

Niergo: Sambucus ebulus (Tr., mag.). 

Niéspola: El"iobotrya japon;ca lfruito) (tam., 
un., PA.). 

Niespolera: Er;obotrya japon;ca (u ., PA.). 

Niespolero: Mesp;lus germmu'ca (AF.). 

Niéspora: Er;obotrya japonica lfruito) (lue.). 

Niezpo: be! ár bol (alce.). 

Niézpola: Mesp;lus german;ca lfruho) (an., ech.). 

Niezpolera: Mesp;lus german;ca (AF.). 

Niezpolero: Mesp;lus german;ca (AF.). 

Niños: Asphodelus jisfulosus (mon.) cch.) JV.); 
Asphodelus cerasiferus (AF .). 

Nispolera: Eryobotr;a japon;ca (ara., arag.). 

Nispolero: Mesp;lus germmdca (mon., JV.). 
Nisporera: Eryobofr;a japonica (arag.). 

Nitro: P"'np;nel1a mayor (PMS., cam.); 
P'-'np;nel1a saxifraga (Tur., SS.). 

Nízpola: Eryobotria japollica lfru;to) (sos., un.). 

Nobalío: l'IHs v;'IlJera (bar.), "royal, variedad 
de uva rojiza" (FA.) . 

Nogajo: Juglans reg;a lfru;to), fruito baladre 
(ERA., PA.). 

Nogallo: Jug/ans regia (parh'), " los gajos de! 
fruto de la nuez" (cr.l. 

Nogué: Juglans reg;a (Mt.l. 

Noguera:jllglans regia (Eh, Mt., F., Sp., casz., nog., 
lec., cal m., la., rod., al m., calt., Li., ech., ej., cmb., lan., 
ang., pan., U" sa., bol., nab., oto., sobr., bu c., an., fis., 
lo., gallo., pane., ta., sarr., SOS" er., PS., PL.J. 

Noguera: Jug/ans regia (L., bis., ren., fa., est., 
aza., JV.). 
Nomeolbides: MyosoHs scorpio;des (CCE.). 

Nona: Adon;s anllua (CCE.). 

Noguera: Jug/ans reg;a (bi., KR.). 

Noquereta: Euphorb;a s.p. (Li., ROR.). 
Nou: Jug/ans regia lfruito) (torr.). 

Nuaz: Jug/ans reg;a lfru;to) (tor.). 

Nubera: Juglans reg;a (pn., AF.). 

Nuesa: Juglans regia lfru;to) (R.). 

Nuez cocona: Juglans regia lfru;to), "dkese de 
la nuez cuando está vana" (lue.). 

Nuez pajarera: Juglans reg;a (bar., fru;to), 
"nuez de cáscara blanda que se comen los pájaros 
antes de la recolección" (Tr.). 

Nuez: Juglal1s reg;a lfruito) (lue.). 

Nueza blanca: Bryon;a d;oica (ASS.). 

Nueza negra: Bryon;a d;oica (CCE.); Tamus 
communis (AF., ASS., LSC.). 

Nuezera: Jug/aTls reg;a (an.). 

Nuezuco:jllglans reg;a (/ru;tol, fruito baladre (PA.). 

Nugué: Juglans reg;a (bon., casn., cs., motñ., 
sop., calv., KR.). 

N ngner: jllglans regia (canz., es t., gab., per., JV.). 

Nugucra: Jug/ans regia (Sp., Sr., tel., xi ., rad., 
puf., mud., NL.). 

Nuguero: Jug/alls reg;a (F., Tur., F., ben., 
rierr., puc., cam., see., canz., esta., torr., gr., JV., 
SS., PMS.). 

Nuquera americana: Jug/arls ,,¡'gra (FS.). 

Nuguera: Juglans reg;a (pan., tor., rad., an., 
bue., fan., ser., bi.). 

Nuzcra: Juglans regia (pn., AF.). 

Nablas: "Planta mala que crecc cn los campos. 
Tiene las hojas grandes}' de un verde intenso y 
levanta tres o cuatro palmos del suelo" (F.). 

Narro: JUllr'perus commull;s alp;na, en pan. 
segun tes informadors dc Sallén (pan., FNL.). 

Obreulls: Celltaurea ca/citrapa (canz., JV.). 

Ocalito: Eucaliptus spp. (saL.). 

Ojo de poli, Iris 'pp. (fo.). 

Ojos de zorro: Par;s quadrlJoNa (PMP.). 
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Olaza: SOT'ghum halepense (ga llu.). 

Olba: Trigol1el1a foel1um-graecum (M., labt. , esta., 
seg., FNL., IV., PA.); bella mata (Sr., NL. ). 

Oliarca: Helleborus foetidus (Tur., cam., abe., 
fos., sfb., ga ., SS., JMP., PMS., JV.); 
H el1eborus vil'idis (AF.). 

Oliba: O/ea eUl'opaea lfruito) ([orr., PA.). 

Olibá: Olea europaea, puesto d'oliberas (torr. ). 

Olibarda: Dittrichia viscosa (AF., CEP., 
LSC.); "Hierba de pasto, se usaba también para 
conserva r el vioo flojo. ('E rigierom voscosum') 
(A" o)." (ASS., AND.). 

Olibardilla: D ittrichia gl'aveo/ens (LSC.). 

Otibé: Olea eUT'opaea (bao., casn., tam., BAr.). 

Otibera borde: O/ea europaea varo sy/vestris (AND.). 

Olibera farga: O/ea europaea varo sy/vestris, 
beig. " farga" (ta., seguotes A. Quintana). 

Olibera: O/ea europaea (F ., Sr., Su., Mt., BAr., 
lec., pu., buer., bge., bro., a1l. , casI., torr. , alm., 
bue., sa., balb. , guas., rad., hol., pn., ja., puf. , see., 
fa., mon. , ta., sa rr., lue., sos., uo" cr., PE., NL., 
AC., PS., AND., PA., DA.). 

Oliberío: Olea europaea, campo u campos d'o li · 
be ras (PA.). 

Olibeta, l'hi/lyrea angustifo/ia (AF.); 
l'hi/lyrea /atifo/ia (AF.). 

Olibetas de puerto: Yaccillium T11.!1rtil1us (a rag.). 

Olibet as: Yaccinium uligirrosum subsp. micro
phyl/ulII (CCE.). 

Olibill" l'hi/lyrea ancusHj'o/ia (CCE.). 

Olibilh P hi/lyrea ang llstij'o/ia (PA., ASS., LSC.). 

Olibón: O/ea europaea lfruito), "oliva que engen
dró mal y no se desarrolló debidamcntc" (ta.). 

Olibonero: O/ea eUl'opaea , (bar.), "olivo que da 
un fruto gordo, apropiado para ponerlo en 
adobo" (bol., lo., AND.). 

Olma: Ullllus millor, " urmo gran" (ca lat.). 

Olmo de montaña: U/mus g/abl'a (AF.). 

Olmo: U/mus g /abra (AF. ); U/mus minar (ta., 
AF.,PS.). 

Oloreta de burro: M entha /ollgifolia (b. , IV.). 
Olsioa: Quercus ilex subsp. ballota (beb., per., 
tam., aza., canz., ca lv., KR., IV.). 
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Olzina: Quercus ilex subsp. ballota (aza., canz., 
per., se l., BC., JV.). 
Olzo, Asphode/us a/bus (ehn.). 

Ol zos: Asphodelus a/bus (xi.). 

Om: U/mus millar (Mt., BAr.). 

Ombrezi llos: H umulus /upu/us (ASS.). 

Ontioa blanca: Santo/i"a spp. (so br.). 

Ontina era bitera: bella mata (lao.). 

Ont ioa de cabezeta: Sal/tolina chamaecypaT'is
sus (lan. , PMP.). 

Ontina negra: Sarrto/ina c/,amaecyparissus (sobr.). 

Ont ioa: AT'temisia herba-a/ba (Eb., T., lan., 
sie., guas., sa ., alce., PR., ASS., FS. ); .Artemisia 
camp esl7'is (mon., JV.); Buplellrum rigidum 
(Tur., escn., bsb.) SS., JV.); Sa/sola ve1'1"icula
ta (sa.); Santo/il/a chamaeC.!Jparissus (fa., nog., 
JV.); " mata cuyas ramas sirven para hacer escobas 
para barrer la ca lle o las eras" (aH.); " bella mata 
que crexe eo Mooegros" (Sp. ). 

Ontioeta: VeT'Oltica tel/uifolia (sa .). 

Ootinilla: Veronica tel1l1ifolia (ta., PS. , LSC.). 

Onzina: Quercus ilex (sop., KR.). 

Onzos: A sphode/us a/bus (cho. ). 

Draga: Agrimonia eupatoria (PMP.); Poteflh'lla 
repta", (PMP.). 

Orba: T rigonella foenum-graecum (AF. ). 

Orchégano: OT'igallum vu/gare (torr.). 

Ordeo: H OT'deum vu/gal'e (BRA.). 

Ordi: H ordeum vulgal'e (R., beb., puc., ben., 
tam., pau. ca lv., arc., KR.). 

Ordial: H ordeum vu/gare, campo d'ordio (tam., PAlo 
Ordiar: H ordeum vu/gare, campo d'ordio (PA.). 

Ordiaza l: HOT'deum vu/gare, "exuberaocia de 
algún campo sembrado de ccbada" (R ., BC.). 

Ordiera: H ordeum vlIlgal'e, "extcnsióo grande 
sembrada de ordio o sembrado de ordio muy 
bueno" (PA.). 

Ordiga: Urtica spp. (ce h.); Caleopsis tel7'ahit 
(CCE.); Lamium macu/afum (PMP.). 

Ordigas: Urtica dioica (PMP.). 

Ordio marzino: H Ol'deum s.p. (bar. ), "cebada de 
siembra tardía" (uo.) . 

Ordio montaílés: .Avena sterilis (JH.) . 
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Ordio: Hordeum vu/gare (F., Tur., Su., Sr., S., 
Sp., bot., lec., alce., biea., bio., pl., chn., bol., 
tad., bgc., sall., rod., alm., calt., tra., casz., an., 
ech., fan., sa., guas., rad., pn., bi., lab., serv., ej., 
mud., ang., fo., sfb., luc., casz., monf., sos., un., 
torr., lim., tel., fuen., gr., PE., NL., AC., SS., 
DAA., PA., BRA., DA.). 

Orébel: I/ex aquifolium (bi., esp.). 

Oregano de agua: Eupatorium cannabinum 
(PMP., ETA.). 

Orégano: Origanum vu/gare (see., ja., chía., 
ASS., LSC.). 

Oregano: 01'igallum vulgal'e (Sr., ags., see., ¡a., NL.); 
Ca/aminflta nepefa suhsp. sy/vafica (est., JV.). 
Oregons: Ruhus caes;us lfruito) (smb.). 

Oreja de gato: Prunella vu/garis (PMP.); 
"Hierba de haja ancha" (abi.). 

Oreja de liebre: Plantago lanceolata (puse., JV.); 
bella mata que s'emplega ta "emplastos" (nog.). 

Oreja de oso: Ramol/da m.!Jconi (AF.). 

Oreja de rata: Polygala l'upesI'Pis (AF., PMP.); 
Polygala calcarea (CCE.). 

Orejagaro: Ononis spp. (labt.). 

Orejas de burro fino: RU711ex cl'ispus (sa.). 

Orejas de burro: Plantago major (sa.); Rumex 
crispus (sa.); S.!JnphJ/fum fuherosum (PMP.). 

Orejas de liebre: Ph/omis lychnifis (emb., PMP.); 
CenI'Panfhus ruber (AND.); CJ/l/oglossum cheir
ifo/ium, se clama asinas á ras fuellas (ta., PS.). 

Orejas de monje: Sedum cal/dollearum (LSC.); 
Umbi/icus rupestris (ASS.). 

Orejas de rata: Polyga/a alpestris (CCE.). 

Orejera d'oso: Ramonda myconi (PMP.). 

Ore jetas de gato: Ononis spp. (labt.). 

Ore jetas dc liebre: P/aTlfago spp. (sobr.). 

Orejera" Polygala alpesh>is (CCE.); 
Se7upervivum tectOl'um (Sr., NL.); "Helvella 
/ocunosa" (cas., segun tes López Puya les) 

Orella de oso: Ramonda lI!J1coni (eri.). 

Orella de sorné: Centaul'ea scahiosa (canz., JV.). 
Orclla d'onso: Ramol/da lI!J1COTll' (FBR., PMP.). 

OrellNa de lIebre: bella mata (ram., ere.); se mi n
eha cuan se rematan as ehicoinas. No parex estar 
dengún P/antago (fon.). 

Ore lleta d'oso: Ramonda myconi (eri.). 

Drgano de agua: Eupaforium cannahinum (CCE.). 

Organo: Origanum vu/gal'e (PMP.); 
Calamintha nepeta subsp. sylvafica (est., JV.). 

Orinad era: Aspel'ula c;ynanchica (escn., JV.). 

Orm: U/mus spp. (bon., sop., barb.); U/mus 
glahl'a (AF.); U/mus minol' (AF.). 

Ormera: U/mus minol' (selha) (b lch.). 

Ormo: U/mus spp. (Tur., Sp., Sr., pui., bio., abi., 
ner., an., bs., ait., bol., pl., lez., pn., ech., rod., 
borr., 5th., pla., NL., AND.); U/mus minor 
(lec., pui., alce., JV., PMP.); Ulmus glabra 
(bio.,AF.). 

Oró, Acer opalus (Mt., LSC.). 

Orobal: Salvia aethiopis (ta., PS.). 

Oraba: Lathyrus nigel' (T., AAS.). 

Oropesa: Salvia aethiopis (ta" PS., ASS., LSC.). 

Orozu" Clycyrrhiza glabra (ASS.). 

Orquera: Celtis ausI'Palis, litonero ehieot, s'em
plegaba ta fer forcas (blch.). 

Ortiga: Ul'tica Ul'eTlS (ta., PS.). 

Oruga: Diplotaxis el'ucoides (cari., 19t.); El'uca 
vesicaria (Eb.). 

Orzina: QUe1'CUS ilex suhsp. hol/ota (aza., canz., 
per., JV.). 

Pabiera: Prunus persica (bar.) (AND., PA.). 

Pabisera: Pl'UllUS pel'sica (bar.) (F.). 

Pabisa: PruTlus persica (bal' .) (F.). 

Pachoea: Cerafonia siliqua lfruito) (pla.). 

Padastro: Mentha /ongifolia (halp., bie., ej., 
ASS., LSC.); Menfha suaveo/ens (ASS.). 

Padrastos: MeJltha /oTlgifolia (PA.). 

Padrastro: Menfha /ol1gifolia (ta., PS.); Menfha 
suaveo/ens (LSC.). 

Pajariea: Aquilegia pj/l'enaica (CCE.). 

Pajarilla: Aqui/egia vulgaris (ASS., LSC.). 

Paletaina: Parietal'ia judaica (est., JV., CEP.). 

Paletaria: Pariefal'ia judaica (Tur., SS., PMP.). 

Palietaria: Parietaria judaica (AF.). 

Páliol: Lavandula angustifo/ia (AF.). 

Palla jodedera: Seca le cereale (part;), a palla 
(aza., JV.). 
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Palletas de prau: Fesfuca nigrescells (CHC.). 

Palma de san Chusé: Lilium candidum (ans.) . 

Palma de san José: Lílium candidum (ans.). 

P,lm" T.!Ipha 'pp. (peL). 
Palmacresta: Daetylor/liza maeulata (AF., PMP.). 

Palmacristo: Ricinus communis (CCE.). 

Palmaretas: Euphorbia charadas (CCE.). 

Palmeretas: Euphorbia charadas (PMP.) . 

Palmuzio: "Cierta hierba de la comarca, margari~ 
ta" Anthemis arvensis, Anacyclus clavafus 
(M., al., ort., zu.). 

Palo de Bailón: Rhamnus alaternus (ASS.), 
Bañón ye en Teruel, enta o SE de Calamocha. 

Palo de guilera: Clemah's vitalba (alba., JV.). 

Palo de oro: Solidago virgaurea (PMP.). 

P,lo dulz", Clyryrrhiza glabra (PMP., ASS.). 

Palo mestro: Rhamnus alaterllus (ASS.); "hino· 
jo" Foenículum vulgare ? (panc.). 

Palomera: Salsola Kali (zu.). 

Palometa: Filipendula vulgaris (AF.); 
Fumaría capreolata (M.). 

Palometas de glera: Aquilegia pyrenaica (tor.). 

Palometas de puerto: Aquilegia pyrenaica (CCE.). 

Palometas: Aquilegia vulgaris (PMP., CCE.); 
Filipendula vulgaris (PMP.). 

Palo mica: "planta cuyas semillas vuelan" (alm., calt.). 

Palomilla: Aquilegia pyrenaica (CCE.); 
Fumaría officinalis (ASS.) . 

Palosantero: Diospyros Kaki (fa., mon., JV.). 

Palosanto: Diospyros Kaki (gr., labt., u.); "raíz 
comestible" (alm.). 

Palot: Yltís vinífera (bar.), "uva blanca de viña" 
It,., PS.). 

Pambino: Lamium amplexicaule (lec.). 

Pampa no: Ylh's vinífera, "en Aragón es la hoja 
de la parra, y no es sarmiento verde; y parece que 
aquélla es la acepción general" (DA.). 

Pampas: Heracleum sphondylium subsp. pyre· 
naícum (den.); Heracleum sphondylium (AF.). 

Pampes: Heracleum sphondylium subsp. pyre· 
naicum (ane.); Heracleum sphollcfylium (AF.). 

P,mplin" H.!Ipecoum 'pp. IASS.). 
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Pampllin" Hypecoum 'ppo! (BC.). 

Pan de broxas: Helleborus foetidus (sir.). 

Pan de brujas: Hellehorus foetidus (CCE.); 
Hellehorus viridis (CCE.). 

Pan de cuco: Aphyllantes mOT/spelieT/sis ? 
lfruito), beig. 'xunqueta' (bs.) 

Pan de culebra: Hel/ebof'us foeh'dus {sj., sllo., 
serv., xi., sñs., JV., JMP.}. 

Pan de culebras: Helleborus foetidus (CCE.); 
Hellehorus viridis (CCE.). 

Pan de pajaricos: Sedum acre (berd., PMP.). 

Pan de paxaricos: Sedum acre (CCE.). 

Pan podrido: Sedum acre (AF .). 

Pan y nuezes: Rhamlllls Iycioides (parti), "Ila~ 
man á los retoños tiernos de esta planta y los 
comen crudos" (ta., PS.). 

Pané: TriticllT1l s.p. (bar.), "variedad de trigo de 
escasa calidad pero de grano grueso", "híbrido 
creado después de la guerra en Mollerusa por un 
tal Pané" (un., on.) . 

Panera: bella mata (Sr., NL.). 

Panes: Triticum spp. (chicot), "trigo en hierba" 
IPE.,PA.). 

Panetes: Malva spp. lfruito} (Su., pan., lan., 
berd., sie.). 

Paneticos: Malva spp.lfruito) (un.). 

Panez: Malva .sylvestris (AF.). Se clama pallez á 
ro fruito de ra malba, que gosan minchar os ninos, 
y que fa una traza parexita á un pan redondo. 

Panezillos: Thlaspi arvellse (CCE.); Malva 
.sylvestris (AF.h Malva spp., "botón de la 
malva", beig. 'panez' (Tr.). 

Panialla: Setaria spp. (a lto.). 

Panical: Eryllgium campestre (ta., PS.). 

Paniealdos: Eryngium campestre (z., ta., PS.). 

Panieostras: Anacyclus clavams (Eb.). 

Panieostro: A lIaryclus clava tus (L.). 

Panicrosto: Anaryclus clavahlS (tam.). 

Panicrostos: Anacyclus clavafus (tam., alto., 
pom., per., aza ., JV.) 
Panicuestro: ATwryclus clavams (L.). 

Paniol: Lavandula angustífolia su bsp. pyre~ 
naica (CCE.). 
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Fániol: Lavandula spp. (PMP.); Laval1dula 
Gngustifolia subsp. FyT"enaica (PMP.); 
Micromeria fruticosa (PMP.). 

Paniquesillo: Capsella bursa-pastoris (PMP.). 

Fanís: Zea mays (R., fr., calvo, tam., KR.). 

Paniscostro: "Hierba de la comarca", Anacyclu$ 
clavaros, (M.). 

Paniso: Zea mays (R., ben., sfb., KR.), 

Panissola: Setaria spp_, a 'ss' ye de ¡'autor que 
replega a parol., CZL. (al,o., CZL.). 

Panizal: Zea mays, puesto de panizo (F.). 

Panizalla: Sefaria verticillafa (per., JV.). 

Panizar: Zea mays, puesto de panizo (tad.). 

Panizera: Echinochloa spp. Ogr., madg.); Zea 
maJls (on., PA.). 

Panizillo: Sorghum halepense (gallu., barbo.). 

Panizo: Zea mGJls (F., Su., Sr., Tur., Sp., nog., 
lec., alce., bi., ags., pane., bol., tad., rod., alm., 
calt., tra., easz., sa., rad., mud., lab., guas., ang., 
fa., ta., sarr., lue., sos. , un., an., torr., er., tel., gr., 
PE., NL., PS., SS., AND.). 

Panocha: Zea mays, "mazorca" en torr., lan., y 
cm., "las hojas que recubren la mazorca de maíz" 
en panco (panc., torr., lan., cm.). 

Panochas: Zea mays (PMP.). 

Panolla: Zea mays (j'ruito), pinocha (all., casI., 
cr., PE., BRA., PA.). 

Pansa balenziana: Yitis vinifera (bar.), "uva 
blanca de huerto" (ta., PS.). 

Panseras: Yitis vinifera (bar.), "uva negra de 
viña" (ta., PS.). 

Pañolla: Zea mays (j'ruito), a pinocha (on.). 

Paraíso: Elaeagnus angustifolia, s'emplega como 
ornamental en os chardins y güertos (sa., ta., PS.). 

Parauguetas: "Y e una yerba de flors campaniformes 
que se fan en os praus" Campanula spp. ? (tel.). 

Paredaña: Parietaria judaica (gab., JV.). 
Paretaina: Parietaria judaica (est., ali., ]V., CEP.). 

Paretaña: Pariet~ria judaica (per., canz., JV.); 
Hedera heli", (beb.). 

Parietaria: Parietaria judaica (LSC.). 

Parlera: Tltis vinifera (bar .) "de uva negra" (abi.). 

Parmuzio: Anthemis arvensis (sa.). 

Parnasia: Parnasia Falustris (PMP.). 

Parra: Humulus lUFullls (PMP.); Tltis vinifera 
subsp. sylvestris (Tur., SS.); Yitis vil/ifera 
(TUf., 'a., barb., PS., SS.). Ta PS. ye parra á de 
ros güertos. 

Parraleta de santa María: YItis vinifera (bar.) (CHT.). 

Parraleta: YItis vimfera (bar.) (F., sa., cap., CHT. ). 

Parrel común: Yitis vinifera (j'ruito,bar.) (cap., 
CHT., PA.). 

Parrel franzés: Yitis vinifera (j'ruito,bar.) (cap., 
CHT.,PA.). 

Parrel: Yitis viTlifera (j'ruito,bar.), CHT. diz 
que ye un bitau parella no á ra parraleta (cap., 
CHT.,PA.). 

Parrera: Y¡tis vinifera (har.), a que puya por as 
parez (bie., borr., berd.l; r;tis vi7lifera (Sr., NL.). 

Parriza: Tltis vinifera (ta., PS., LSC.). Ta PS. 
ye parriza "la espontánea nacida de semilla". 

Parruza: Yitis vinifera subsp. sylvestris (PA.). 

Parruzera: r;tis sylvestris, en PA. tamién una 
colla de parruzas (L., PA.). 

Pasalipiés: mena de chicoina, beig. 'encarnagücl', 'encar
naruel', 'dolseta', 'encarnagücll', 'pisalipiés' (serv.). 

Pasionaria: Passif/ora caerulea (ta., PS.). 

Pasionera: Passij70ra caerulea (BC.). 

Pastel: Isatis tineforia (ASS.). 

Pasto: Quercus coccifera (j'ruito) (sos.); Quercus 
'pp. lfruito) (un.). 

Pastoras: Muscari spp. (sa.). 

Pasto retas: Muscari spp. (sa.). 

Pata caball: T ussilago farjara (ben., lIi., ann.). 

Pata caballo: Tussilago farfara (ben., FBR.). 

Pata de caball: Tussilago jarjara (R.). 

Pa'a de caballo, Tussilago farfara (LSC.). 

Pata de gallo: Erodium cicutarium (cof., JV.); 
Lonicera etrusca, en labt. o nombre ye por a traza 
de as flors (canz., labt., JV.); LOl/icera xylosteum 
lfIor) (cap.); Poten tilla reptan, (PMP.). 

Pata de ganso: Pulsati1!a alpina (CCE.). 

Pata de mula: Tussilago farfara (Sr., bot., NL., PMP.). 

Pata de mulo: Tussilago farjara (LSC.). 
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Pata de ansa: Alchemilla spp. (AF.); 
Alchemil/a vulgaris (PMP.). 

Pata de paloma: Ceranium sanguineum (CeE.). 

Pata de yegua: Tussilago farfara (sobr.). 

Pata d'onso: Alchemilla vulgaris (CeE.). 

Pata lobo: "planta de la familia de los cardos que se uti
liza medicinalmente con efectos diuréticos" (FBR.). 

Pataca: Solanum tuberosum, o que se mincha 
(bs.); Helianthus tuberosus (alce., gr., eCE.). 

Patacas: Solanum tuberosum, o que se mincha 
(sal1., all., ta., PS.); "parecidas a las patatas", 
Helianthus tuberosus~ (rod.). 

Patacristo: Hypericum perforatum, se fizo a 
identificazión con una mateta sin flors, heig. 
'patas de cristo' (sa.). 

Pataculos: Rosa spp., se su posa que ye o fruito (boL). 

Patagallina: Ranunculus bulbosus (WI.). 

Patagallo: Clematis flammula (cof., JV.). 

Pataquera: Helianthus tuherosus (Tur., T., ur., 
pom., JV., SS., PMP.). 

Patas de cristo: Bassia prostata~ (s a.). 

Patas de gallo: Lonicera spp. (flor) (sa.); 
Lonicera etrusca (flor) (sa.). 

Patata turma: Helianthus tuberosus (pan.). 

Patata: Solanum tuberosum, o que se mincha 
(ags., sall., tra., LSC., AC.). 

Patatar: Solanum tuberosum, campo (AC.). 

Patatas cagaderas: Actimidia cI/inensis ([ruito), se 
clama asinas por o suyo efeuto ta ros bodiellos (sa.). 

Patatera: Solanum tuberosum (Su., Sr., Sp., mon., 
sa., luc., SOS., un., LSC., NL., ]V., AND., PA.). 

Patetas de gallo: Ceranium sanguineum (CCE.). 

Patetas de gato: Ranunculus spp. (PMP.); 
Ranunenlus bulbosus (AF., PMP.). 

Patetas de mixino: Ranunculus spp. (Sr.); 
Ranunculus bulbosus (CHC.). 

Patetas: Buxus sempervirens ([ruito) (fos., tn., JV.). 
Patica caballo: Tussilago farfara (nog.). 

Patica de gallo: Lamium amplexicaule (mon., JV.). 

Patica león: Ceum urbanum (nog.). 

Paxarica: Aquilegia pyrenaica (CCE.). 

Paza: Arctium spp., heig. 'laparata', 'laparaza' y 
'la paza' (an.) . 
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Pebera: Lonicera etrusca (canz., IV.). 
Pebet de dios: Lonicera etrusca (canz., IV.). 
Pebez de dios: Fumaria officinalis (per.). 

Pebre: Capsicum annum, a espezia (PA.). 

Pebrera: Capsicum annum (bar.) (sarr.). 

Pebreta: Capsicum anllum (bar.) (casI., ta., PS.). 

Pebrete: Capsicum annum (bar.), "guindilla 
fuerte" (PA.). 

Pebrotés: Reseda lutea (per., IV.). 
Pe brotes: .Reseda stricta (sel., IV.). 
Pebroteta: Capsicum annum (bar.), "pimiento 
morrón" (tam.). 

Pech, Atropa bella-donna (pan.). 

Pecotín: Poa annua (pi.); Echinochloa spp. 
(temp.). 

Pedetes de Cristo: Muscari neglecfum (puse., ]V.). 

Pedetes de dios: Muscari spp. (CEP.). 

Pcdetes de nuestro señor: Muscari neglectum 
(puse., JV.). 
Pedetes: Silene vulgaris, por o rudio que fan as 
suyas fuellas cuan s'esclafan. chugando (AF.). 

Pedolobo: Brachypodium refusum (lan.). 

Pedorretas: Silene vulgaris, beig. 'pede[cs' (Sr., NL.l. 
Pegadillo: Arctium minus (PMP.). 

Pegallosa: Sefaria verticillata (sobra.); "Hierba 
que se engancha en los pantalones" (on.). 

Pega losa: Calium aparine (AF.). 

Pega losilla: Setaria verticillata (L., mon., ]V.). 

Pegar rosa: Sefaria verticillata (alba.). 

Pegarrosilla: Setaria verticillata (alba.); "Mala 
hierba en forma de espiga que se pega a los teji
dos" Setaria verticillafa ~ (alce., stlz.); Rubia 
tinctorum (pom., IV.). 
Pcgosilla: EchiT/ochloa spp. (schi.). 

Pegotes: Xanthium strumarium (Tr.). 

Pegués de dios: LOllicera etrusca (sel.. IV.). 
Peine de bruja: Dipsacus fulloTlum (labt., an., 
mag.); Eradium foetidum (PA.). 

Peinera: Scalldix pectem-veneris (baro., sab.). 

Peines de broxa: Dipsacus fullonum (PMP.). 

Peines de bruja: Dipsacus fullonum (cof., IV.); 
Erodium ciCOllium (parti). "llaman á la reunión 
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de frutos" (ta., PS.); Erodium cicutarium, como 
E. ciconium (ta., PS.); Erodium foetidum(alc., 
seguntes López Puyoles). 

Peines: Carlina acanthifolia subsp. Cjlnara 
(PMP., CCE.). 

Peinetera: Scandix pectem-veneris (or.). 

Pcireta: mata que fa os lulas royos (ram.). 

Pela burro: Coruus sal/guinea (lue.) . 

Pela burros: Corl/us sanguinea (bie., ej., lue.) . 

Pelegrina: Antelluaria dioica (PMP.) . 

Peliguera: Clematis vitalba (AF.). 

Pclintaina: Parietaria judaica (sa ln. ). 

Pella: Brassica oleracea (bar.), "Dícese del cogollo 
de la col", "la parte grumosa de la coliflor y la única 
que se come" en DA., "coliflor; col", en torr., 
"repollo" en alce. (Su., Sr., spe., sall., rod., ca Ir., lue., 
sa., sue., sfb., nab., baIb., on., fa., SOS., un., an., torr., 
alec., gr., PE., AND., NL., BRA., PA., DA.). 

Pelo de ángel: Stipa pelluata (esta., JV., CEP.). 

Pelo de bruja: Stipo pelllloto (Sr., form., NL.) . 

Pelo de culebra: Cuscuta epith.!Jmulll (Sr., NL.). 

Pelo de dios: Stipa pelll/ata (olv., JV.). 
Pelo de millaca: Zea mays (parti), estilos d'a flor (PMP.). 

Pelo de panizo: Zea ma.!Js (parti), estilos d'a flor 
(Sr., NL., PMP.). 

Pelo de panocha: Zea ma.!Js (parttl, estilos d'a 
flor (PMP.). 

Pelo de pinocha: Zea 7IIo.!Js (parti), estilos d'a flor 
(PMP., JV.). 
Pelo pinocha: Zea mays (parti), estilos d'a flor (JV.). 

Pelos de bruja: Stipa pellllata (mon., IV.). 

Pclosiell., Pilosella lactucella (CHC.). 

Pelosilla: Pilosella offlcillaru11I (LSC.). 

Pclucha: Zea ma.!Js (PMP.). 

Pelusilla: Plmztago albicans (Eb.). 

Pemperigallo: Ollobrychis viciifolia (tel.) . 

Pempinela: Sanguisorba minar (PMP.). 

Pempinclla: Sanguisorba millar (aza., canz., JV.). 
Pempineta: Sall¡;,ouisorba millar (tor., ROH., WI,). 

Pempirigallo: Ollobrychis viciifolia (tor., espu.). 

Pemprigallo: Ollobr.!Jchis viciifolia (lab., guas., 
mud., CHT.). 

Pendientes: FraxiTlus excelsior (fruito) (cerl.). 

Pendientes d'a reina: Aquilegia vulgaris (AF.). 

Pendientes de a reina: Aqllilegia vulgaris (ja .). 

Pendientes de broxa: Po1ygonatum verticillatum (CCE.). 

Pendientes de bruja: Po1ygonahlm verticillafum (CCE.). 

Pendientes de gitana: Paronyclzia argel/tea (ta., PS.). 

Penizell: Amaranthlls spp. (alto.). 

Pensamientos: Viola saxatilis (ta., PS., PMP.) LSC.). 

Pentineta: Artemisia ca71lpestris subsp. gluti
llOsa (cap.); Onobrychis viciifolia (Lic., ben., bi., 
xi., see., sfb.) . 

Peperigallo: Ollobr.!Jchis viciifolia (ags., spe., 
rad., la bt., CHT .). 

Pepidera: Crataegus mOllog.JJnl1 (ben.). 

Pepiné: E cballiulll claterium (oIv., IV.). 
Pepinera: Cucumis sativus (AND ., PA.); 
Berberis vulgaris más común ' titinera' (bs.). 

Pepinetes de o diablo: E cba lliulII elaterium (ad.) . 

Pcpinctcs: Ecballillm elateril/l/1 (sa., cof., PR., JV.). 
Pepinillo borde: Ecballillfll elaterium (bo l. ). 

Pepinillos amargos: Ecba llium elateriulll (LSC.). 

Pepinillos: Ecballium elaterium (sa .). 

Pepino: el/cl/mis sativl/s (Sr., Tur., ta., NL., PS., 
AC., SS.); Ecballiu1I1 elaterium (almu., IV.). 

Pepinos amargos: Ecballi1l7ll elaterium (ta., PS.). 

Pepitas: Convallaria maja lis (see.). 

Pera de buen cristiano: P.!Jrus COllllllli1lis (bar . ), 
"cierta clase de pera para confitarla por su poco 
jugo y mucha sus tancia de azúcar y harina" (PA.). 

Perdegón: TaraXaCll7J/ officiflale (ce h., ROH.). 

Perdigons: Taraxac1l1ll offlcilJale (PMP.). 

Perejil basto: Potentilla reptafls (sa.). 

Perejil de burro: Aetlmsa Cj/napium (CCE.); 
Anthrisclls sylvestris (CCE.); COl1ium macu/ahl7/1 
(PMP.); Geranium robertianum (AF., PMP.); 
Cerallium sanguiTleum (CCE.); "Bella mata, en 
Sp. se la minchan os coniellos r crexe en primabera" 
(Sp., PA.); "Planta como el perejil, más grande y 
sin las propiedades de éste" (borr., berd.). 

Perejil falso: Fumaria spp. (temp.). 

Perejil gigante: Conium maculahllJl (CCE.). 

Perejil: Petroselinu711 crispum (TUf., ta., PS., 
SS.); AlIthriscus sylvestris (CCE.). 
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Perera borde: Pyrus communis (borde) (FS.); 
Pyrus pyraster (FS.). 

Perera d'as nieus: Pyrus nivalis (FS.). 

Perera de mon: Pyrus spiTlosa (FS.). 

Perera: Pyrus communis (F., Su., Sr., Sp., Lic., 
lec., pan., rod ., bisa ., bi., ben., bue., panc., sa ., U" 

po., rad., balb., fa., sfb., t a., tam., lue. , monf., 
sos., un., an., torr., barb., NL., PS., AND., PA., 
LSC., DA.). 

Pereral: Pyrus commu1I is, puesto de pereras (PA.). 

P erete: Pyrus communis (bar.), "clase de pera 
muy pequeña" (sos., PA.); Pyrus commullis 
(bar.), "apUcase a las peras pequeñas que son 
comestibles y carnosas" (lue., un.). 

Perexil: P ef7"oselillum crispum (pan., bu c.). 

Pericón: Hypericum perforalum (Sr., S., xi., ga ., 
guas., fan., cof., aín., 501., acu., CHT., NL., JV. ). 

Perigallo: J uglans regia (parhl, " los cua tro 
lóbulos de la nuez" (tar., lit. ). 

Perigüel: Or;ganum vulgare (PMP.). 

Periquera: Hypericum perforahtm (S.). 

Periquito: "Cebadilla, hierba mala", a 'cebad illa' 
gasa estar H ordeum muri1lum u Á sterisclls spin
OSllS , ralmén a segunda podeba clamar-se 'yerba 
mala' (un.). 

Perla azul: LitllOspermum purpurocaeruleum (CeE.). 

Perlita: L ithospermum purpurocaeruleum (CeE.). 

Pero: Pyrlls commuf/ is (/ruito, bar.) (rar., fay). 

Perolez: Narcissus pseudol1arcissus (s j.). 

Perón: Pyrus commul1is (fruito, bap.), "Clase de 
pera tardía, dura, y que se guardaba mucho // 
Pera aún verde y pequeña" (PA.). 

Perooero: Pyrus commullis (bar.) (lo.). 

Peroña: Paco"ia officilla/is (AF.). 

Perpetuas de moote: H elicllr:!Jsum stoec/¡as (ta., PS.). 

Perpetuas silvestrcs amarill as: H elichrysum stoe
das (LSC.). 

Perpetuas: H clichrysum ita licum subsp. serot· 
iTlum(ta., PS.). 
Perpigallo: Onobrychis viciifolia (CHT.). 

Perpinera: Cucumis sativus (lo .). 

Perritos: Ántirrhil1um majus (AF.). 

Peruoé: PrulIus domestica (bis., ren.). 
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P eruoera: Prullus domestica kerl., ca m.). 

Perunero: P rul1us domesh'ca (ben., eam. ), en beo. 
as bariedaz son: mafabous, cascabelero, claudia y 
de san Migue /, que tien o ruello alargau. 

Peruocra: PpUTlUS mahaleb (fruito) (ben.). 

P erunerero: Prunus maha/eb (ben.). 

Petaca: "Planta de flor amarilla" (ara.). 

Petacul, R osa ' pp. !fruito) (L., tam., PA.). 

Petad eras: Co/utea spp. (Tur., SS. ); Napcissus 
pseudonarcissus (AF.)¡ Si/ene vu/garis (x i., ga., 
hen. , castes.). 

Petadó: Cucubalus baccifer (R.l; Silene vul
garis (saune., torr., BLL.). 

Petador: Silene acaulis (CHC.); Silelle vu/
garis (FNL.). 

P etadores: Narcissus pseudonarcissus (ehn. ). 

P et adors: Silene vulgaris (foo .). 

Per ichaina: Yiburnu11I lantana (guas., xi., bec., IV.). 
P etillera: C/ematis v italha (fo., JV.). 
Petiocra: Berberis vulgapis (car. ). 

Pet iqucra: C/ematis vita/ba (Su., Sr., b. , abi., 
esta., lue., sos., uO., N L ., JV., AND., PL.). 

Pi bast: Pinus halepensis (Mr.). 

Pi negra l: Pinus n/gra (Mt., BAr.). 

Pi roya l: Pinus sy/vesf7"is (Mt. ). 

Pi: P illus spp. (bon. , caso., tam.); P inlls ha /epen
sis (Mt. , BAr.). 

Picacosr illas: R osa gr. canina (fruifo) (cap. , 
mon.,YV.). 

Pieaculos: R osa spp. (fruito) (espi., noz. ). 

Picadera: Taraxacum officina/e (ca m.). 

Picade tas: T araxacum officinale (Tuc., SS.). 

Picaesquena: R osa spp. (fpuito) (cap., to rr.) . 

Piea ioa: Taraxacum officinale (Lic.). 

Pica poi: r;tis vin/fera (hap.) "de uva oeg ra" (abi.). 

Pica poli: Iris g ermanica (per., JV.). 
Picapollo: Y'itis v/ni/epa (bar. ) (sa., PR.). 

Picardía: Cymbalaria mura lis (moo., ¡V.). 

Pieasarna: Urtica urens (almu., ra., ale., PS., 
JV., PA., L SC.). 

Pichaeamas: T araxacum officina/e (an.). 
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Picha perros: T a,.axacum officinole (u., 
T a1'axacum officinale (flo1') 
SC1'ophula1'ia canina (CHC.). 

arg.); 
(sie.); 

Pichasán: Cornus sanguinea (AF .). 

Pichasangre: COf1f/Us sanguinea (AF ,) . 

Pichasa ngrcs: Cornus sanguinea (puse., IV., CEP.). 

Pico de gorri6n: Po/ygonum avicula1'e (d.). 

Pico de grulla: Ce1'anium columhinum (PMP.). 

Pico de zigUeña: Ceranium columhinum (PMP.); 
CeNwium sanguilleum (ASS.); El'odium cicufa,.· 
ium (CCE., PMP.). 

Pico zigüeña: Scandix pecten·vene,.i.í (lan.). 

Picón: Hypericum pe1'fo1'ah,m (es t. , JV.). 
Picos de zigUeña: Erodium cicufarium (puse., IV.). 
Picudn: P uccinclla spp. (JH.). 

Pie de ga t o: Antennaria dioica (AF.); 
R anunculus spp. (PMP.); R allullculus hulhosus 
(AF., PMP.). 

Pie de león: L eonfopodill71l a/pinllm (xi.); Alc/Jemilla 
' pp. (AF.); Alc/¡emilla xant//Ocldora (LSC.). 

Pie de liebre mayo r: T l'ifo/ium Gngustifolium 
(ASS.); :Frij'olium rubens (ASS.). 

Pie de liebre menor: T1'ifOliuT1l ar'vense (ASS.). 

Pie de lleón: L eontopodium alpinum, en ben. lo nor· 
mal estarba 'peu de lleón', pero o informador me 
dizió 'pie'. Ye muito más normal 'fIJo de neu' (ben.). 

Pie de paloma: Ceranium columhinum (PMP.); 
Ce,.anium sanguineum (AF.). 

Pie de perdiz: Tragopodon pratel1JÍs (tel.). 

Piececillos de nuestra señora: M uscari comosum 
(car i.); Muscari racemosum (cari.). 

Pierna de gallo: E chinochloa c,.us-galli (LSC.). 

Piezezicos de nuestro señor: Muscari comosum (Tr.). 

Pilaricas: Phaseolus vulgaris (fruito, ha1'.), 
" judías boliches, redondas y con una pinta roja", 
beig. " judías pila ricas" (lue.). 

Pilipainas: " Fruta silvestre de bolitas negras que 
produce una mata" (bie.). 

Pimentera: Capsicum annum (a lm., PMP.). 

Pimentero: Capsicum anl1um (PMP., PA.), 

Pimento: Capsicum annus (xi.). 

Pimentón: " planta parecida al pimiento", beig. 
' pimentonero' (a lm.). 

Pimenconcra: Capsicum Of/flum (bar.) (a lm., calt.). 

Pimentonero: Capsicum anflum (bar .), " planta 
que produce el pimiento especial para molerlo y 
hacer el pimentón" (PA.). 

Pimiento royo: Capsicum annum (ha,.. ) (ben.). 

Pimiento: Capsicum annl/m (Tur., ags., ta., PS., SS.). 

Pimientos: Capsicum allllum (Tur., SS.). 

Pimpinela: Sanguisorba spp. (LSC.); 
Sallguiso1'ba millor (ASS., LSC.). 

Pimpinella: Sanguisorba minor (esp., JV.); 
Onobrychis viciifolia (fon.); "yerba silvestre fa 
ros conic Ilos" (guas.). 

P im pinera: Sanguisorba mwol' (PMP.); 
P impillel/a saxij'raga (PMP., CCE.); 
Pimpinella majol' (CCE.); bella mat a (Sr. , NL.). 

Pimpiniellas: "Hierba para los conejos" (Su.); 
" D erivación degenerada de pipiriga llo" (pn.). 
Smlglliso1'ba~ 

Pimpirell as: " Planta sin identificar, flor seme
jante a la del trigo", Sanguisorba~ (CHT.). 

Pimpiriga llo: Onobrychis argentea su bsp. his
panica (AF.); Onobrychis pyrenaica (AF.); 
Onobrychis .íaxatilis (AF.); Onobrychis supina 
(AF.); Onobrychis v iciifolia (S., Sp., Lic., fra., 
bs., fis ., pan.); Onobrychis spp. (TUf., SS.). 

Pimprigallo: Onobrychis viciifolia (F.). 

Pin negro: Pinus uncinata (ehn. ). 

Pin: Pinus spp. (bi., pl.l; Pinus ~lvesfris (PMP.). 

Pina: P inus nipa subsp. salzmannii (S., Tur., 
SS. , JV.); P inus SJllvesfris (Sr., NL.); P inus 
halepensiJ (sanl.). 

Pinabete, Abie, alba (PMP.). 

Pinad., P illus ' pp. (selba) (pan. , ,. 11., PA.). 
Pinagra l: P inus nigra (Mt.). 

Pinagral: Pinus pillea (ta.) . 

Pinarro: Pillus halepensis (sa., AF.). 

Pinasa: P inus nigra (AF.); Pinus halepensis (AF.). 

Pinaza: Pinus spp. (parti), a fuella (PA.). 

Piné: P lantago sempe1'virens (PMP.). 

Pinillo rastrero: Ajuga chamaepitys (CeE.). 

Pinillo: Aspe1'ula 0jl/anchica (PMP.); Plal/tago 
sempe1'virel/.í (PMP.). 

Pino albar: P inus nig1'a subsp. salzmannii 
(LSC., !NC.); Pinus sylve,tris (AF., LSC. "en 
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Cantavieja, Mosqueruela y Sierra del 
Tremedal"}; Pinus halepensis (Sr., NL., LSC.); 
Pinus pinea (ASS.). 

Pino blanco: Pinus nipa subsp. sal:zmannii 
(LSC., INC.); Pinus halepensis (AF.). 

Pino bllancal: Pinus sylvestris, en ben. domina o 
Pinus uncinata, pino negro, á o canto de ro cualo o 
pino royo ye muito más claro, blanco. Ista contim' 
parazión en tre as dos espezies tamién la fan en pan. 
Astí la uno ye 'masclo' y la otro 'fembra' (ben.). 

Pino borde: Pinus halepensis (G., BAr.). 

Pino carcallo: Pinus nigra subsp. salzmannii 
segur amén, anque tamién poderba estar Pinus 
halepellsis (agü., bie.). 

Pino carrasco: Pinus halepensis (sa.). 

Pino carrasquero: PillUS halepensis (LSC. en a 
"parte baja de la provincia de Huesca"). 

Pino casarro: Pinus nigra subsp. salzmannii (F., tn.). 

Pino crabero: Pinlls nigra subsp. salzmannii (F., tn.). 

Pino de pinones: Pinus pillea (ta., PS.) . 

Pino de puncha curta: Pillus sylvestris (en.); 
Pinus halepensis ('Más abajo se fa otro pino de 
puncha larga, pero no ye de aquí') (en.). 

Pino dc puncha larga: Pinus nigra (en.). 

Pino donzel: Pinus pinea (BAr., casI., LSC.). 

Pino fcmbra: Pinus sylvestris, beig. 'pino bllan
cal' (pan.). 

Pino fino: Pi!lus sylvestris (sa.). 

Pino hembra: Pinus sylvesris (AF.). 

Pino lalizio: Pinus nigra subsp. salzmannii (bie.). 

Pino larizio: Pillus nigra subsp. salzmannii 
(TUf., SS.). 

Pino masclo: Pinus uncinata (pan., AF.). 

Pino moro: Pinus uncillata (vald., AF.). 

Pino nasarre: Pinus !llgra subsp. salzmannii 
(AF., INC., LSC.). 

Pino nasarro: Pinus nigra subsp. salzmannii (INe.). 

Pino nazarón: Pinus nigra subsp. salzmannii (LSC.). 

Pino nazarrón: Pinus nigra subsp. salzmannii 
(AF., INC., LSC.). 

Pino negra!: Pinus nlgra (BAr.). 

Pino negro: Pinus uncinata (F., Tur., ben., SS., 
INC., LSC.). 
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Pino pinochera: Pinus pinea~ (pn.) . 

Pino rastrero: Thymelaea tinctoria su bsp. 
nivalis (PMP.). 

Pino rebordenco: Pinus halepensis (G.) . 

Pino royal: Pinus sylvestris (LSC.). 

Pino royo: Pinus sylvestris (Tur., Sr., trre., ech., 
bar., ja., agü., see., ren., cam., cerl., NL., SS., 
IV., LSC. en o "Pirineo Aragonés"). 

Pino soro: Pinus s.p., "a fue lla de o pino carcallo 
ye "sara", no tan berda como o pino royo, d'un 
berde menos fuerte; antis n'eba un "pino soro" en 
Agüero, que lo podaron y se fizo gran" (agü.) 
("Soro, ra: Rubio, rojo, royo" PA.). 

Pino: Agave americana lflor) (canz., JV.); 
Pinus halepenús (BAr., LSC.); Pinus sylvestris 
(cap., ta., PS.); Pinus spp. (sei ., ags., tra., fan., 
bio., sarv., larra., an., KR.); Pinus ní'gra (cap.); 
Sequoiadendron giganteum (sei.). 

Pinoch: Zea 1IIays lfruito) (sop., KR.). 

Pinocha de glera: Plantago sempervirens 
(PMP.). 

Pinocha: Zea 71IaJls lfruito) (F., Lic., cap., cal"., 
sop., bi., gr., ben., sa., panc., casz., tam., lue., 
monf., sos., un., CHT., PE., JV., PA.); 
Plantago sempervirens (PMP.); Pinus halepen
sis lfruifo) (lan.); Pinus spp. lfruito) (F., fon., 
CHT.); Abies alba lfruito) (bi., KR.); 
Cupressus semperví'rens lfruito) (sa.). 

Pinochas: Zea maJls (PMP.). 

Pinoche: Zea maJls (are., KR.). 

Pinochera: Zea mays (sop., KR., PMP., PA.); 
Zea maJls (parti), fuellas que abracan a pinocha 
(tuc., ]V., PA.). 

Pinocheta: Carduncellus monspelliensum (AF.); 
Leuzea conifera (cst., IV.). 
Pinochetas: Carduncellus 71Ionspelliensium 
(canz., JV.); Asperula cynanchica (PMP.). 

Pinocho: Zea mays (parh'), fusa, coral de ra 
pinocha (lue.). 

Pinochón: Zea maJls (parti), fusa, coral de ra 
pinocha (fa ., mon., JV., PA.). 

Pinos: 13assia scoparia (AF.). 

Pintarguala: Sanguisorba minar (sa.). 

Pintineta: Artemisia campestris subsp. gluti
nosa (pu. ). 
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Pintosa: Phaseo/us vulgaris (bar.), "de judía 
seca" (Tr.). 

Piña pequeña: PillUS halepensis lflor mase/o) (lec.). 

Piña: Brassica oleracea "pella", beig. (lue" un.); 
Leuzea conif'era lflor) (Eh.). 

Piñera: Piflus pinea (Mt .• BAr.). 

Piñonzillo: Euphorbia characias (PMP.) . 

Piojo: Delphinium sfaphisagria lfruito), 
"grano" (FA.). 

Piolls de toúno: Crataegus mOTlogyna lfruito) (cam.). 

Piorno: Genista flo,.¡da (CeE.). 

Pipas : Helianthus O!1llUUS (fruifo) (CeE.). 

Pipidera: Crataegus mOllogylla (ben.). 

Pipircta: Menfha x pipel'ita (PMP.). 

Pipirigalla: Onobryclll's viciifo/ia (bol.). 

Pipirigallo borde: Hedysarum lzumile (almu., JV.l, 
Pipirigallo dc monte: Astragalus monspessu
lanus (sa.). 

Pipirigallo: Onobrychis argentea subsp. hispani
ca (AF. ); Onobrychis pyrenaica (AF.); 
Onobrychis supina (AF.); Onobrychis saxatilis 
(AF.); Onobrychis viciifolia (Sr., fra., aras., ait., 
la., lo., emb., sall., ras., pn., fuen., fue., un., alce ., 
CHT .• NL., ASS.). 

Pipirita: Mentha x piperita (PMP.). 

Piprigallo: Onobrychis viciifolia (panc.). 

Piques grandes: Myagrum perfoliahtm (T.) . 

Pirulero: A ster squamatus (CZL.). 

Pisalipiés: mena de cbicoina, beig. 'encarnagüc!', 'cncar
naruc!', 'dolseta', 'encarnagücll', 'pasalipiés' (FBR.). 

Pisasang: Ligustrum vulgare, anque ye más nor
mal clamar asinas á Cornus sanguillea, beig. 'san
guinera' (bis., ren.). 

Pisto: Plantago major (PMP.). 

Pistorinia: Pistorinia hispanica (ASS.). 

Pistuca: "Tipo de planta" (F.). 

Pita: Agave americana (canz., rv.). 
Pitcra: Agave americana (bet., sa., ]V.). 

Pixacamas: Taraxacu11l officinale (CCE.). 

Pixacán: Hel1eborus foetidus (best., JV.); bella 
mata (tel.). 

Pixasang: Cornus sanguinea, beig. 'sanguillcra' (arsn.). 

Pixatina: Taraxacum officinale (PMP.). 

Pixatinas: Taraxacum officil/ale (CCE.). 

Pixorrotera: S orbus aucuparia, cn aeu. 
Conoxeban o nombre, parixe que por tener mons 
güeganres con piex. Anque en piex. tamién se diz 
potrimallero, y por más que me se fa rara ista 
coinzidenzia entre Chistau y Tena, repaso y 
remcro a encuesta feita en Piedrafita, y me dizión 
'pixorrotera' (piex., xi., pl., FNL.). 

Plaga de prados: Daucus carota subsp. carota, 
¡sta dentrada se parex bien poco á un nombre pop
ul" (AF.). 

Plandaina: Plantago spp. (ech., fan.). 

Planta bccuna: Corydalis solida (CCE.). 

Planta de besque: Andryala ragusina (IV.) . 

Planta de brujas: Hel1eborus foetidus (PMP.). 

Planta del beneno: Hel1eborus foetidus (AF.). 

Planta pajariquera: Plantago spp. (sie.). 

Planta romana: "Hojas en forma de pluma de ave 
de unos 10 cm. de longitud, con olor a menta". 
Bella espezie de M elltlw , como Mentlw spicata: 
'yerba romana')' 'menta romana' en castellano (bie.). 

Plantaallozas: litis vinifera (bar.) , "u\'a negra 
de viÍla" (ta., PS.). 

Plantaina de hoja ancha: Planfago major (PMP.). 

P la ntaina de hojas anchas: Plantago media (CCE.). 

Plantaina de las charcas: Alisma plantago-aquat
ica (PMP.). 

Planuina dc puerto: Conval/aria majalis (PMP.). 

Plantaina: Plantago spp. (Z., Tur., Sr., aL, nog., 
pan., sall., fa., an., bs., bi., gr., sa lx., FBR., CHT., 
NL., SS., AND., LSC .• OT.); Plantago lanceo
lata (blch., LSC., PMS.); Plantago major (TUf., 
bot., ta., PS., SS., LSC.); Plantago media (Tur., 
bot., SS.); "plantas en general" (alm., calt.). 

Planzaina: Sefaria verticillata (est., fa., rv.). 
Planzona: Olea europaea (cI/Ohen), "Somontano" (BC.). 

Platané: Platanus hispanica (BAr.). 

Plataner: Platanus hispanica (FBR.). 

Platanera: Platanus hispanica (sa., AF.). 

Platanero borde: Platanus hispanica (gra., ej.). 

Platanero d'orién: Platanus orienfalis (FS.). 

Platanero: Platanus lu'spanica (BAr., Su., cap., 
AF.); Catalpa bigllonioides (mon., JV. ). 
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Platanetcs: Primula veris (AF.)¡ Sedum acre (PMP.). 

Flatanicos: Sedum a/hum (PMP.). 

Pllantaina: Planfog o spp. (ben., bisa., saunc., cs.); 
Plantago lanceo/ata (sec .). 

Pllanteta ta pinta-se es labios y las unllas: 0 "os111a 
tricerosperma subsp. alpicola (ga.). 

Plumas de santa Teresa: Epiphyl/um speciosum 
(ta., PS.). 

Plumeros: CYf1er¡um at'genfeum (ta., PS.). 

Pod enco: Ecballium e/aferiunI (ali., JV.). 

Polbonera: Sorghum halepen.se (bev., ]V.). 

Polco montano: Teucrium p olium (LSC.); 
Teucrium p o¡ium subsp. capifatum (LSC.). 

Polco montesino: A cinos alpinus (T.). 

Polco: Acinos rotundifo/ius (LSC.); M ellfha pulegium 
(ASS., LSC.); M ;c"meria Irut;cosa (AF.). 

Pol ido: M icT'omeria /,.uficosa (bef., rv.). 
Poliol: Lavandula angustifo/ia subsp. pyre
nm"ca (CCE.). 

P61;01, Lavandula ' pp. (PMP.l; Lavandula 
angustifo/ia subsp. pyrenaica (PMP.). 

Polipans: " flores redondas rojas" (FBR.). 

Pornera de la gaya: Ma /us domestica (bar. ), "ye 
la pomera d'el País, se parcixe a la royal gala" 
(ch ía, castes.). 

Pornera montesina: M a/us ~/vestris (saune.). 

Porne ra sa lbachina: Ma lus sylvestris (VDa ., saune.). 

Pornera: Ma/us domestica (R ., ben., castes., pall., 
VDa., sfb., harb.), 

Porrazas: A sphodelus cerasiferus (ta., PS.). 

Porro: Allium porrum (Sr., bor., sa., rod., borr., 
CHT., AND., NL., PL.l; A I!;u", sativum (gr.). 

Porrón: .Al1ium flstulosum (SOS.). 

P orronetes: A rctostaphylos uva-uNi lflor) (sa., 
suc.); Árbutus uneclo lflor) (sue.). 

Pota de caball: Tussilago farfara (bcn., ren., IV.). 

Forina: Pistacia terebinthus (pu., aza., fa., canz., 
cscn., JV.); I lex aquifo/ium? "Arbol que pro
duce un fruto rojo como cerezas diminutas, del 
que se extrae un zumo para hacer el pot o liga de 
cazar pájaros" (Su., fa.). 

Fotrimallero: Sorbus aucuparia (picx.) . 

Prcbera: Capsicum annum (bar.l "picante" (al1., T .). 

Preixenera: PrulIus persica (F.). 

Frejil: P efroselinum crispum (bi.). 

Prejilera: PefTtoselinum crispu11l (FBR.). 

Fresco: Prunus persica lfruito) (a ll ., cas I., PA.). 

Présec: P rullus persica lfruito) (tam.). 

Presegué: Prunus persica (barb.). 

Prescguera: Prunus persica (F., Tur., Lic., guas., 
torr., CHT., SS.). 

Prcseguero: P rul/Us persica (S., bio., bue., te!.). 

Presiaguero: P rullus persica (tor.). 

Présic: Prunus p ersica (bar., fruito) , "abrid or" 
(beb., pue.). 

Presico: P rulIus armeniaca lfruito) (sos. ). 

Prcsicga: PruTlus persica lfruito) (tor.). 

Presiego: P rllnus persica (j'ruito) (F., Lic., castes., tor., 
torr., CRT.); Pr/lnlls persica (har., [r/lito) "abridor" 
(alq., U., rad., mud., gr., Be., AC.); PrUTIIIS persica (har.), 
"una clase de melocotón, blanco, amoscat elado que se abre 
fácilmen te soltando, sin esfuerzo ni cuchillo, el hueso o 
semilla" (AC.); Prlln/ls armeniaca (j'roito) (Iasp.). 

Presiegucro: P ruTlus persica (CHT., FNL.). 

Presigo: "Se usa en algunos pueblos de Aragón. Fruta 
parecida al melocotón (PruTlus persica), y creo se 
diga del alberge (Prullus armelliaca)" (DA.). 

Présigo: PrulIus persica (bar .,fruifo), "abridor, 
variedad de pérsico que se abre y deja sueho el 
hue,o" (PA.). 

Presiguero: Prullus persica (an.); Prul1us persica 
(bar. ) "a bridero" (PA.); P rullus persica (bar.) , 
" alberchiguero" (berd.). 

Presiquera: Pruf/us armeniaca (sos). 

:Fresquera: ]JrllflllS persica (T., ta., er., ES.). 

Presquero: Pru1Ius persica (T., cas., híj., ale ., 
FNL., LSC.). 

Presqui lla: Prullus persica (bar., 
f r uito),"duraznilla" (a ll., un., PA.). 

Presquillera: P"U!lUS persica (ta., PS., LSC.). 

P resqui llo: Prul1us armeniaca lfruifo) (sos.). 

Pretaculos: R osa spp. lfruito ) (sari.). 

Prexil: Pefroselinum crispum (bi.). 

Prezieq ucr: P rullus persica (bi.). 

Primabera: Primula veris (CCE.); Hepafica 
llohilis (cerl., AF.). 
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Primaberas de puerro: Anemone nemorosa (CCE. ); 
Primu/a e/atior subsp. intrincata (CCE.). 

Primaberas: Hepatica nobi/is (PMP.); Primu/a 
veris (PMP.); R anuncu/us ficaria (CCE.). 

Primabereta: R anllflcll/uS ficaria (AF .). 

Primaberetas: Ranuncu/us fica,.ia (PMP., ETA.). 

Priñó: Prunus spillosa (R.) . 

Priñ6n: Prunus spinosa lfruito) (R., xi., bi., 
ben., cer l., tel.). 

Priñoné: Prunus spinosa (casn., sj., barb.) . 

Priñoncra: Prunus spinosa (ben., xi., FBR., JV. ). 
Priñoncra l: Prunus spinosa (FBR.). 

Priñones: Prunus domestica lfruito) (T.). 

Priprigallo: Onobrychis viciiflora (gua.). 

Priseguero: Prunus persica (F.). 

Prisiego: Prunus persica lfruito) (fis.). 

Prisqucro: Prul1us domestica (sarr.). 

Prisquillero: Prunus domestica (sarr.). 

Prixego: Prullus persica lfruito) (FBR.). 

Prixeguer: Prul1us persica (xi.). 

Peopolina: Yeronica hederifolia (mont. ). 

Peun: Prullus domestica (jruito) (Lic., beb., 
casn., pue., bon., es., torr.). 

Pruna: Prunus domestica lfruito) (Lie., bon., cs., sarr.). 

Prunas: Prunus domestica </ruito), "ciruel as 
amarillas" (T.). 

Pruné: P runus domestica (casn., es.) . 

Prunera: Prunus domestica (Lic., fo. , es., aza., 
seó., ta., tam., torr., PS., JV.). 
Prunero: Prunus domestica (Tur., Lic., sfb., SS.). 

Prusian tes: Pltis villifera (bar.), "uva blanca de 
viña" (t a., PS.). 

Pude neo: Ecba //ium elaterium (ali., JV.). 
Pudia: Juniperus plzoenicea (T., sa rr., peñ., AF.). 

Pudidera: Santolina chamaeC.!Jparissus (CEP.). 

Pudiente: Amaranthus retroflexus (s a.). 

Pudiera: Rhan/nlls alpina, a suya madera ye fama 
que pude cuan ye cremada (Tur., ben., see., cs., 
SS.); Frangula alntls (Tur., SS.). 

Pudimal: Sambllcus eblllus (est., esta., olv., JV.). 
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Pudimán: Sambucus ebulus, "hierba que hace 
una flor muy bonita blanquecina pero de olor 
muy desagradable" (srlz., pu.). 

Pudio: R hamnus alpina (AF., LSC. ); Sambucus 
ebulus (g,b. , JV.). 
Púdol: Pistacia terebillthus (canz., JV.); R hanll1us 
alpina (AF.l; "Arbusto que crece en los barrancos 
y tierras frescas" (alea., roe., se!., tam.). 

Pudremans: Sambucus ebulus (cap., torr.). 

Pudriera: Pruflus maha/eb (INC., LSC., LV.). 

Puerrina: .Allium porrum (PMP.). 

Puerro: .A llium porrum (Su., balb., sa.). 

Puerros montes inos: .A llium porrum (ASS.). 

Pulgucta: A egilops lIeglecfa (sa.). 

Pulido: Micromeria ¡ruticosa (alq ., barc., JV., PMP.). 

Pullizo: Quercus gr. cerrioides (chicot) (agU.). 

Pulmonera: Arisfolochia pistolochia (PMP.). 

Pulsat iella: Pulsatilla alpina (CRC.). 

Púmiol: M icromeria fruticosa (PMPJ. 

Pumpunetas: Asphodelus s.p.? "Planta de la 
fami lia de las li liáceas que crece en terrenos 
pobres. En algunos pueblos la utilizan para ali · 
mento de los cerdos" (adb., BC.). 

Puncha: "Especie de cardo parecido a la alca· 
chafa" (est.); Pillus (a fue lla ) (en.). 

Púniol: Micromeria fruticosa (PMP.). 

Puros de arba: R hus coriaria (e j.). 

Putiera: Sambucus ebulus (R., FNL.); Sorbus 
aucuparia, en sj. me diz ión que yera a paro la más 
normal dc chn. ta iste árbo l, en chn. sin dembar· 
go me dizión que a put icra ye o R hamllus alpi!la; 
Rhamnus alpina (Cho.). 

Purios: "Arbusto de tallo t ierno y hoja abun
dante que come bien el ganado cabrío y los cone
jos en primavera" (a lq., AC.). 

Putril: Alllus glutinosa ~ (T e.). aparexen as guías de 
mon de Ed. A lpina, situando ro nombre en a Bal de 
Tena; tamién aparcxen a Ceografía de Aragón de 
Ed. Guara. En a Bal de Tena no bi ha albernizes, ta 
yo ye un trafuque con Rllamnus alpina . 

Puze: Crataegus mon0lI.!/lJa lfruito), en cer!. se 
clama 'matapiolls' (xi., ROR.). 

Qucixigo: Quercus petraea (beig. ) (R. , Lic., 
ben., vil. , KR.); Quercus gr. cerrioides (R ., 
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Lie., ben., viL, KR., JV.); Quercus petraca 
(AF.h Quercus hUT1/ i/is (AF .). 

Quejigo: Querclls petraea (heig.) (fa b. ); Qllercus 
gr. cerrioides (fab. ); Qllerclls hllmi/is (AF.); 
QuerctlS faginea (AF.). 

Qucrubina: Prlluus aviuT1/ (frllito, har.), "cereza 
más fina que la común y de un color más bajo, que 
algunos llaman a/har, y otros, por el país cn que 
es abundante, cereza de M onzó,," (BRA., PA.). 

Quilleta: B urlls se7llpervireus lfruito) (AND.). 

Quina: Centallrium erytl/raea (u r., PMP.). 

Quintorro: Avena sterilis (Tr. ). 

Quiquiriquí: P illus spp. (fruito), a pinocha, "por 
semejan za con la cres ta (del ga llo)" (1'A.). 

Quisigo: QlIerclls petraea (bcig.) (bis., ren. ); 
Quercus gr. cerrioides (bis., ren. ). 

Quitabrenas: Croclls lI udif/orus (castes., sosb.). 

Quitameriendas: M erendera mOl/tal/a, porque 
cuan naxe, o día alcorza fendo que aiga que ir ta 
casa á brendar, en cuentas de minchar a brend a en 
o mon IAF.). 
QlIitasom breros: H ippop/tac rl/aml/oides subsp. 
f!"v;at;¡;s IL SC.). 

Quixigo: Querclls gr. cerr ioides (sec.) . 

Quixons: Pis/ulI sativum lfruito) (beb.). 

Rabaneta: Raphallus sativlIs, en PA. y sos. bar., 
" rábano pequeílO que se co me como ensalada" 
Isos, CCE., PA.). 

Rabanet as: R aphauus sativus (parti ), "á las 
silicuas" (ta ., 1'S.). 

Rabanete: R apltallus sativlls (CCE.). 

R abani llo: R aphal/us sativlls (CCE.). 

Rabanisia: R aphal/lIs sativus (tam.). 

R abaniza: L apsalla com11luI/is (Tu r., SS. ); 
Dip/otaxis erucoides (ta., PS. )¡ Dip/otaxis eru
castrum (ta., PS.); Camelina microcarpa (ta., 
PS. ); Neslia palliculata sllbsp. tl/raciea (ta., FS.); 
B iscutella auriculata (ta., PS. ); B iscutella /aevi
gata (ta ., PS.); R apistruTII rugoslllll subsp. rugo
SUTIl (t a., PS.); " H ierba que da una flor amari ll a", 
heig. 'yerbana' y 'yerbana amari lla' (est .). 

Rabani zas: Diplotaxis erucoides (LSC.); 
Dip/otaxis viminea (ta., PS. ): Si~7IIhrillm rllnci
nahllll (ta., PS.l; Si~mbrillm orienta/e (ta., PS.l; 
Si~TIIbrillm assoalllllll (ta ., PS.); Si~mbrilfm irio 
(ta., PS.); D escurdillia soplu'a (ta., PS.) . 

R abanizia: RaphaT/us raphaT/istrum (L .); 
ErucastruJ1I nas/urtiifo/illlJl (mon., IV.). 
R ábano: Rapha1lus sativlIS (ta., PS.). 

R aber de pas tó: D aphne cneorum ~ , " mat ullera 
chico ta que creixe amán de a buixereta, olora 
muito, tiene muitas benas , a flor ye rosa fuerte u 
blanca, a fue lla obalada, chico ta", beig. ' filo de 
pastó' (casres.). 

R abiagats: Mentha /01lgiJo/ia (ben.). 

R abiqué: Cucurbita pepo (bar. ) (gr.). 

R abo de ga to: Sideritis hirsuta (PMP.). 

R aboburro: Yerhascu1II spp. (nog.). 

R aboga to: Sideritis J¡¡rsuta (PMP.). 

Racha montesina: Avella Jahla~ (CHT.). 

R ac ha: Avena steri/is, "a balluaca en ista redo la 
d,a", en aín . seguntes o informad o~ (R. , L. , L ic., 
3In., ca nz., esta., puc., tam., fo., aln., tam. , mon., 
" dI., CHT., BC., JV. ). 
R acha l: Avena sterilis, puesto en do er exe a 
racha ICHT.). 

R aím de gat: Sedum album (AF.). 

R aimolls: Rihes petracuIJI lfrllito, que biene a ser 
'carrazez') (pau.). 

R aixó n: " Planta mala (?l, puede ser una reduc
c ión d'izarraixón" (F.). 

R allagUeso: beig. 'fallagüeso' (a ra., emb. ). 

R allero: Cirsiu111 lJIollspeSSUlalllllll (T ur., cam., 
SS., PMS.). 

R ama bllanca: L onicera xy/osteulI/ (ben., ga .). 

R amas del diablo: T araxacum officilla/e (b ., JV,). 

R am icllo: "Zarzal, matorral" (PA., BRA.). 

R amilletes: R usclls acu/eahls (PMP.). 

R amo ca labazero: Calendll/a officinalis (ja., JV.). 

R amonzi llero: R ibes uva-crispa (berd., an .). 

R amonzi llo: R ibes uva-crispa lfrllito) (an.). 

R ampaJla: Sorghul1I ha/epense (be\'. , JV.). 
R antina: .Ahies alha (parti), a sapia, que se saca
ba como med iz inal (fon .). 

R apazuala: R lIlI/ex pu/cher (PMP.l; RlIllIex 
¡oug¡"!'o!;"s ICHC). 

R apazuela: RUllIex pu/cher (PMP.); R umex 
IOllgifo/ius (P1\1:P. l; R umex spp. (Iabt. ). 

R aspadera: R ubia tillctorum (CCE., PMP.). 
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Raspagüellas: "Bella mata", beig. raspagüello (F.). 

Raspagüello: Rubia peregrina (fos., JV.). 
Raspalengua: Rubia spp. (PMP.); Rubia pereg
riTla (PMP.). 

Raspasayas: Calium aparille (PMP.}j Picris 
echioides (CCE.). 

Rasperuela: CaNum aparine (bo.); Calium tri
cornutum (bo.); Setaria verHcillata (bo.). 

Raspialla: Rubia peregrina (cap.). 

Rastrera: Yeronica hederifolia (bo.). 

Rastrojera: Scandix pectem-veneris (CCE.). 

Raucha: Avena sterilis (ba lb., JV.). 
Raure: Quercus gr . cerrioides (aza., JV. ); 
Quercus faginea (Mt., BAr.). 

Rebajasangre: ParollJlchia spp. (PMP.); 
ParoTlychia tapda (AF., PMP.). 

Reberdín: Hordeum murillum, por estensión a yerba 
que crexe ta primabera, que cuan se fa gran pierde a 
suya traza de gasón (sa.); "yerba de primabera" 
(fod.); "hierba tierna de los campos" (CHT.). 

Reboleta: Calium aparine (Tur., cam., SS., 
FNL., PMS.,}j Calium tricornutum (cam., 
PMS.l; Calium pumilum (CHC.). 

Reboll roí: Quecus coccifera (AF.). 

Reboll: Quecus coccifera (a li. , canz. , gab., sel., 
tam., alea., roe., BC., JV.); Quercus gr. cer
rioides (AF.). 

Rebollar: "bosque de rebollos" (pane.). 

Rebollera: Quercus coccifera (ser t.}. 

Rebollero: QuerClls coccij'era (F., tn.). 

Rebollo: Campl/rosma monspe!;aca (LSC.); 
"tipo de arbusto" (pane .); Quercus fagil/ea 
(Xi!.); Quercus gr. cerrioides (chicot) (chía .); 
Quercus cacc/jera (1.). 

Rebullón: Bassia prostata (JH.); Camphorosma 
monspeliaca (lan.); Sempervivu71l spp. (u.); 
Sempervivum arachnoideu711 (CHC.); 
Sempervivum tectorum (AF.); "Junto al 
carami llo, era la planta más nutriente de Ticrra 
Baja. Dado su carácter extremadamente rastrero, 
a veces las ovejas comían tierra a la par durante su 
ingestión" (sobr.). 

Recautilla: COllvolvulus arvensis {sic.}. 

Rechiruela: Euphorbia helioscopia (tar., fay., 
lit., adm.). 
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Recotilla: COllvolvulus arvensis; Calystegia 
sepium (labt., pn.). 

RefinaBas: Stipa pennata (ta., PS.). 

Refresco: Ribes spp. {j'ruito} (un.). 

Regalisia: C!yryrrhiza glabra (R., tam.); 
Trifoliu1J1 alpinum (bcn., casn., cerl.), en casn. y 
cerl. s'emplcga ta fer marrir as gücllas. 

Regaliz de montaña: TrifoliulIl alpil1um (CCE.). 

Regaliz de puerto: Trifolium alpil1um (PMP.). 

Regaliz: Trifolium alpil1um (bot ., tra., sobr., 
ycs ., PMP.); CIy'Yrrhiza glabra (mon., JV.). 

Reg,liza, CIy'Yrrhiza glabra (PMP., ASS.). 

Regalizia: C[yeyrrhiza glabra (M., on., stlz., 
puse., aza., sarr., alc e., ASS., LSC., JV.); 
TrifoliulII alpil/um (Tur., sj., chn., SS.). 

Reñeta: Malus domestica (bar . 'reineta') (yes.). 

Reina de los prados: Filipelldula ulmaria (LSC.). 

Relochets: ErodiulII cicollium (tam.); Erodium 
cicutarium (tam.). 

Reloj: Erodiu711 spp. (form.). 

Relojera: "especie de hierba", Erodium spp.~ (T.). 

Relojes: Erodiulll ciconium (L., ale., ta., un., PS., 
JV.); Erodium cicutariu7ll (est., ta, un., PS., 
JV.). Scguntes PS. se clama asinas "á los carpelos 
separados de uno en uno y ya secos, que clavados 
en los vcs tidos se enroscan decididamente sobre sí 
mismos"; "eflorescencias de cierta planta gram
inácea" (fue .); Erodium foetidulIl (ale ., segun tes 
López Puyoles) . 

Relojetes: Erodium c¡COlliUIll ~ (sie.); Erodium 
cicutarium (esta., JV.). 
Relojcz: Erodium cicollium (AF.); Erodiu1II 
cicutarium (se!', JV.). 

Rcmcndina: Triticum s.p. (bar.), "variedad de 
trigo llamado tremes o tremesino, que se siembra 
en la primavera y se recolecta en el verano de l 
mismo año" {tra., an., PA.}. 

Remolachar: Beta vulgaris (bar .), campo de 
remolacha {PA.}. 

Rcmonzillcro: Ribes uva-crispa (an.). 

Remonzillo: Ribes uva-crispa (j'ruito) (an. ). 

Remunigué: RU711ex crispus (fon.). 

Renabre: Rumex crispus (Tur., fon., castes., 
cam., ben., bis., bon., cs., SS., PMS.); Rumex 
acetosa (AF.). 
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R epenera: CelltauT'ea gr. lIigra (TUf., cam., SS., PMS.). 

R cplumen: "Crece en los montes, en tascas como 
c1luello. E s eomestib lc para los animales y su flor 
es amarilla" (bie.); Y erba que ro ganau mine ha en 
prima bera (fu en.). 

R cpo: Centallrea s.pJ (Jan.). 

R epol: "Cierta hierba rast rera" (PA.); Calillm 
apariTle (ja., CHT.). 

R épol, Calium aparh,e (ja., FBR., CCE.). 

R epolina: 'Yerba mui berde, a primera que f1 0rcze (ta 
sa n J osé), ticne mui ta he na, por ¡xo la feban cn rascas ta 
ros tcllaus. F lo amarilla, chiqueu, luego de a flor sa le a 
yerba' iCalium verum~ (bot.). 

R eprenera: CentauT'ea s.p. (es., ROR.); 
Centaurea gr. nigl'a (Tur., SS.). 

Requet és: P apaver rhoeas (u.). 

R ctama angulosa: Cytisus purgans (ASS.), 

R etama blanca: Osyris alba (LSC.); Cel/ista 
florida (CCE.). 

R etama loca: Osyris alha (AF.). 

R ctama: Lygos sphaerocal'pa (Eb.). 

Rctamó n: CytiSllS pllrgans (ASS.). 

R etembladera: Acer mOTlspeSSUlallum (alb.). 

R ezino: Ricinus commUl1ÍJ (Sr., mon., NL., JV.). 
Ribot: rltis villifera (har,fruito), heig. 'ribote' (FA.). 

Ribote: Yitis vinífera (bar ., fruito) , 
clase de uva de hollejo basto" (FA.) . 

". Cierta 

Rieholera: R uhus caesius Oab., JV.). 
Riglanderas: Anthemis arvensis (ta., PS.)j 
Allacycllls clava fus (ta., PS.). 

Rijoleta: "planta comestible" (a lm.). 

Rijos: "clase de verdura" (a lm., ca lt.). 

Ringladeras: "Plan t a" , heig. ' r iglanderas' 
(AND., FA.); Allacyelus c1avafus (caL). 

Risca: " Arista, planta" (R.); R uhia s.p. (ben.). 

Risc lla: T "iticum s.p. (parti ), "cascar illa o 
envoltura de los granos de trigo" (cam., BC.). 

Rizino: R icillus communis (Tur., SS.). 

Ro hamures: A lopecurus n!'yosul'oides (ate.). 

R obre: Quercus gr.) eerl'ioides (ali.) canz.) gab.) 
ta.) PS., JV.); Quercus faginea (Mt. , BAr.). 

Rodetas: Centaul'ea solstitialis (seg., JV. ); be lla 
mata (casz.). 

R of" bella mata (Sr., NL.). 

R old6n: A conitum vulparia (LSC.); Coriaria 
nu;rtij'olia (LSC.). 

Romaza: Rllmex conglomerafus (BLL.); R llmex 
acetosa (AF.)¡ R umex ohfusífolillS (sad.) . 

R omé: R os7llarinus officillalis (alea., bon. , casn., 
se!.) tam., roc., harb., BC.). 

R omer: R osmarinus officinalis (caoz., per., se!., JV.). 
R omerina: Cistus elusii (lan.) AF.). 

Romero: R osmarinus officinalis (Sr. , Tur. , Sp., 
ac u., fa ., cap., rod., tra., sa., pn., lab. , guas., mon., 
ta., an., NL., PS., JV., SS.). 

Romiz: "yerba silvcs tre que sa le en los campos de 
alfa lfa" (a lcc.) . 

R ompcarados: Ononis spil10sa subsp. procllrrells (FA.). 

Rompcdallas: A ster squamafus (CZL.). 

R osa de Alejandría: R osa damascena (CCE.). 

Rosa de burro, R osa spp.lflor) (PA.). 

Rosa per icá n: R osa spp. (flor) , a mata ye 
'garrahera' (ben.). 

R osa roja: R osa gallica (CCE.) . 

R os" R osa gallica (CCE.). 

R osa l damasquino: R osa damascena (CCE.). 

R osa l: R osa gallica (CCE.). 

R osa riera de Aragón: M e/ia acedaraeh, porque 
"con sus frutos destituidos de su pulpa carnosa se 
haccn rosarios" (ta ., PS. ). 

R osé: R osa spp. (cautihata ) (x i., tam. ). 

Rose llera: R ihes "uh"um (berd.). 

Roser: R osa spp. (cautibata) (bi. ). 

Rasera de todo el año: R osa indica kautibata) 
(ta., PS.). 

R asera nana: R osa micrantna (cautihafa) (ra., PS. ). 
Rase ra: Rosa spp. (callh'hata) (L. , Su., Sr.) Lie., 
panc., rod., an., aL, ej., pan., sa., fa., lue., un., 
NL., PA.); R osa damascena (CCE.); R osa gal
lica (CCE.). 

R osere: llosa spp. (cautibata) (x i.). 

Rose tas de septiembre: Callistephus chinensÍJ 
(ta. , PS.). 

Rosilla: l?ibes rubrum (FNL.)j Rihes uva-crispa 
(PMP.); Ribes alpiu"m (CCE.); Papaver 
rhoeas (Tr. , [a. ). 

Capítulo 7 • • • 



Rosillas: l!apaver rhoeas (LSC.); Papaver 
rhoeas, "á la hierba" (ta., PS.). 

Rosillera de teÍlir: Ribes petraeum (CHC.). 

Rosillera: Rihes rubrum (FNL.). 

Rourc: Quercus petraea (beig.); Quercus gr. 
cerrioides (BAr., ard., ardo., bon., es., pau., tam., 
motñ., sop., barb., calv., per., bcb., KR.); 
Quercus faginea (Mt.). 

Roya: l?ubia s.p. (Tr., PA.); l?uhia tinctorum (mon., 
puse., JV., CEP., ASS.); "cierta yerba" (PE.). 

Royal: O/ea europaea (har.) (PA.); Fltis 
vinifera (bar.,fruito) (PA.). 

Royales: ritis vinifera (bar.), "uva negra de 
huerto" (ta ., PS.). 

Rayuela: Ruhia tinctorum (ASS.). 

Roz de la roca: Sedum a/hum (AF.). 

Roz: Oryza sah'va (Su., 5" ags., PNL.); Sedum 
a/bum (PMP.). 

Rubia: Ruhia peregrina (AF.); Rubia tinctorum 
(ASS., LSC.). 

Ruca: Eruca ves;caria (L., LSC.); "planta 
crucífera silvestre" (PBR., FA.). 

Rucas: Eruca vesicaria (ta., AF., PS.). 

Ruda montesina: Ruta montana (FMF.). 

Ruda: Ruta spp. (ags., urm., am., ta., fo., pn., 
PS., LSC.l; Ruta angustifolia (Tuc., P,nc., pu., 
ra., FS., SS.); Ruta graveolens (Sr., urrn., am., 
orú., is., NL.); Ruta montana (AF.); .Anthemis 
cotula (b,lp., lu.). 

Ruella: Papaver 7'hoeas (tam., BC.). 

Ruguella: l!apaver 7'hoeas (ere., tam.). 

Rumaga: Ononis spinosa (balp., bie., ej., lu.). 

Rumero: Rosmarinus officinalis (T., all., mud.). 

Rumí: Rumex spp. (al ba.). 

Rumpisae: Hordeum murinum (Tur., eam., SS., PMS.). 

Ruta: Ruta spp. (eoss.); Ruta arzgustifo/ia (S., 
AF., PMP., JV.); Ruta graveolens (S., sol., 
JV., PMP., JMP.). 

Sabeduría: Sah.J7'eja montana (fos., JV.). 
Sabia: Salvia /avandu/ifolia subsp., /avanduli
folia (, ... , est ., JV., CEP.). 

Sabiduría: Satureja montana (Sr., P., eastes., 
pn., , Iq., le., CHT., NL., JV.). 
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Sabina albar: Juniperus thurifera (Panc.). 

Sabina alt a: JUlliperus phoenicea, porque yc más 
altera que J. sabina, l'atra sabina que crexe en 
Saunc (saunc.). 

Sabina bera: JUlliperus thurifera (Panc.). 

Sabina de roca: Juniperus phoenicea (PMP.). 

SaLina negra: JUlIiperus phoenicea (AF.). 

Sabina negral: Juniperus phoenicea (lan.). 

Sabina rastrera: Juniperus sabina (AF.). 

SaLina rastroncra: Juniperus sabina, beig. 'sabio 
na alta' (saunc.). 

Sabina: Cupresslls lIIacrocarpa (sad.); Juniperus 
p/lOenicea (Su., Tur., rod ., sobr., mug., ecb., sa., US" 

fo., po., guas ., bbr., tierr., ta., PS., SS., LSC.); 
Juniperus sabina (see., ben., eri., saunc.); JUlIiperus 
t/lllrifera (M., BAr., lan., cm., ASS., LSC.). 

Sabonera: Saponaria officina/is (Tur., ben., 
SS.); Verhascum spp. (ben.). 

Saborea: Satureja mOl/tana (DAA., PA.). 

Saborija: Sahlreja montana (FMF.). 

Sabuc: Sambucus l/igra (ram.) . 

Sabuco borde: Sambucus ebulus (nog.). 

Sabuco: Sambucus nigra, en CHT. nomás a flor 
(Sr., Sp., r., Tr., bot., nog., ca lm., ags., alq., la., 
ech., sir., ur., pn., mud., bie., an., lue., torr., 
FBR., CHT., BC., NL., PMP.); Sambueus 
racemosa (CCE.). 

Sabugo: Sambucus nipa (CCE., PMF.). 

Sabuqué: Sambucus nigra (pan.). 

Sabuquera: Sambucus nig7'a (Tur., M., est., 
bot., ehn., fue ., FBR., JV., SS., JV.). 
Sabuqueré: Samhucus ehulus (Sr., NL.). 

Sabuquero: Sambucus nipa (Sp., Sr., l., alq. , 
tra., an., bs., ech., ernL., guas., la., pan., sall., ror., 
sa ., sic., rod., borr., berd., fan., est., gr., yes., 
CHT., NL., JV., PMP., BC.). 

Sabuquillo: Sambucus ebu/us (ech. ). 

Sacsifraga: Saxifraga panicu/ata (CCE.). 

Safrá: Crocus sah'vus (tam.). 

Saframoria: Daucus carota (ram.). 

Safrán: Crocus sativus (ben., torr.). 

Ságal: Seca/e cerea/e (bis., es., ren.). 

Sagüerro: Helleborus foetidus (LSC.). 
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Sal: Sa lia; atrocinerea (sa .); Salia; spp. (sa.). 

Salado, Salsola s.p. (L.). 

Saladoina: Chelidonium majus (fon., sfb. , JV.). 
Saladonia: Chelidonium maj us (see.). 

Sala05: S uaeda vera (INC.). 

Salarga: M entha long ifolia (T ur., cam., PMS., 
SS.); M entha X piperita (PMP.). 

Salau: Suaeda vera (seg., JV.). 
Salaus: Salsola s.p. (ala. , bor .); Suaeda vera 
(LSC. ); bella mata que crexe en Monegros (Sp.). 

Salazo: OflO11is tridentata (per., gab. , JV., AF.); 
S uaeda vera (AF.). 

Salb ac hina: M alus sylvestris lfruito) (lIi., urm., arsn.). 

Salbamans: L onicera etrusca, se fc ban mangos de fer· 
ramientas chicas porque o ta llo ye güeco (pu., cap.). 

Salbia de prados: Salvia pratensis (CCE.). 

Salbia: Salvia spp. (fon.); Salvia lavandulifolia 
(urm., a05., guas., pn., ta., PS., ASS., LSC.); 
Salvia lavalldu lifo lia subsp., lavandulifolia 
(cap. , mon. , lan. , ta., PS., JV., PMP.); Salvia 
verbellaca (PMP.); Salvia pratensis (T ur., 
SS.); T anacetum balsamita (PMP., C CE.). 

Sal bimbre: Salia; alba (cof., fo., JV.); Salia; spp. 
(cautibato) , "como ro bimbre, pero más bas to, 
más largo y más grande" (sa.). 

Salenca: Salia; spp. (bis., bon., es.); Salia; spp. 
(cautibato) (s[b.). 

Salenqu"" Salir spp. (FBR., FNL.). 

Salgad" A triplcr halin/us (ASS.). 

Salguera bllanca: Sa lia; caprea (cerl.). 

Salgu"" Salir a lba (AF ., PMP.), Salir 
atrocinerea (ren. , AF.); Salia; caprea (ben.); 
Salia; purpurea (CCE.). 

Salietá: Salia; spp., pues to de sa lietos (xi.). 

Salietar: Salia; spp. , puesto de sa lietos (FBR.). 

Salieto: Salia; spp., s'emplega ta bimbre (b i., xi.); 
Salia; elaeagllus (AF.). 

Salitá: Salia; spp., puest o de sa lietos (x i. ). 

Salité: Salia; spp. (cautibato) (x i.). 

Salmorro: Salia; spp. ( ~ ro . ). 

Salob", .Atriplez haliml/s (lec., INC., PA., ASS.). 

Salsa de burro: Chelidonium majus (PMP .). 

Salsa: "Flanta silvest re. Salse te de pasró , tomillo 
sa lse ro" (L .); R eseda lutea (sa., ese, JV., CEP.); 
R eseda undata (cch., JV.). 
Salsas: R eseda lutea (sa .). 

Salse: Sa lia; spp. (bis. , es., smb., tam.). 

Salsera d'Alcaná: Satureja montana (sel., JV.). 
Salseta de pastó: Satureja monta11a (pu., to rr.). 

Salseta de pas tor: Clobularia s.p. (Tor., eam., 
SS., PMS.); Cloblllar ia cordifolia (AF.), 
C lobularia vulgaris (PMP.); Satureja montana 
(a li. , aza., esta., se l. , JV., CEP.); Erodium cicu
tarium (cof., JV.). 

Salse ta pastó: Satureja mOTitana (cap.). 

Salseta pas tor: Satureja montana (fo., JV.). 
Salsc'" Orlaya g ral/di flora (o lv., JV.), 
Sahlreja montana (a H., aza. , est a., se!. , JV.). 
Salse te de pas tó: "T hymus y g ris?" (L.). 

Salsiró: Acer mOllspessulanum (casg.). 

Salsirón: A cer spp. (ga., smb.). 

Salz pllorón: Salia; bal?J lonica (AF.). 

Salz plorón: Sa lia; babylonica (fue.). 

Salz: Salix spp. (T., Sr., bro., sie., borr., sos" 
CHT., NL., PA., AND.); Salir alba (puse., 
JV.)¡ Saliz matsudana (s ic.). 

Salzamorra: Salia; s. p. (ello., par.)¡ Salix caprea (yes.). 

Salzamorrera: Salia; caprea (picx., A F.). 

Salzamorro: Salia; s.p., " Farecido a la sa lzera 
pe ro más grand e" (oto.). 

Salza r: Salia; spp., pues to de salzes (CHT., PA.). 

Salze blanco: Salia; caprea, a parti d'abaxo de as 
suyas fuellas re blanquiÍlOsa, a erosta de ro su)'o 
trallo, clarisea (LSC.). 

Salze: Salia; spp. (an. , ara ., oto., borr., pla., t orr., 
CHT.); Salia: spp. (cautibato) (an., tor.) ; Salia; 
alba (Tur., SS., LSC.). 

Salzc bl" Salir alba (CCE.). 

Salzeña: Vitis vil1ifera (bar., fruito) , " de uga 
blanca" (sa ., PR., PA.); Olea europaea (bar.), 
"cier ta clase dc olibera, muy común en alea., 
t am., roe., alga., alto., etc." (BC). 

Salzeño: Vitis vil1ifera (bar.), de "uva blanca, 
blanda, de grandes racimos, apetit osa, muy buena 
pa camela n'a mis ma zepa; no se conserva ni es 
buena para hacer vino" (F ., abi., AC.). 
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Salze ra ploradera: Salix a lba varo tristis (FS.). 

Salzera: Salix spp. (T., Sr., S. , Sp., beis., bro., 
ello., ara., jas., oto., rod. , bs., NL., PA.); Sa lix 
alba (AF., PMP.); Sal;z purpurea (beis.). 

Salze ro: Salix spp. (e llo. , ara., jas.). 

Salzinar: Salir spp., puesto d e: sa lzes (FA.). 

Salzmimbre: Salir spp. (cautibato) (DAA., 
la br.); Sa l;", atrodllerea (AF., INC., LSC.). 

Samuco: Sambucus nigra (bi., xi., tel. ). 

Samuquer: Sambucus !Jigra (bi. ). 

Samuquera montesina: Sambucus racemosa (xi.). 

Samuquera: Sam buclls lJigra (xi ., pl. ). 

Samuquero: Sambucus nigra (te l., JV.). 
Sanafer ia: D auclls carota (blc.). 

Sanamuda: P olygala rupestris (ce h., FMP.); 
Po/ygala calcarea (CCE.). 

Sanamunda: P olygala r llpestr¡s (AF. ); 
Po/ygala vulgar;, (CCE.). 

Sanápizes: I beris a mara (AF.); Sinapis arvell' 
,;, (AF.). 

Sanapizcs: I beris amara (ech.); Sinapis Ql"Uensis (CCE.). 

Sana todo: R hamnu.s a lpina (ech.). 

Sanchuanera: SantolinQ clra maec..!/p arisslIs 
(casg., fV. ). 
Sándalo: Ment!¡a x verticillata (LSC., CCE.); 
M entira x p i perita (CCE.); 

Sandalo: M entira s.p. 'Fuell as 0 0 guaire graos, 
poco altera, herda de tot, erexe drcnto de I'au
gua, poco fonda ' . Y o la re plegué de misache en o 
Flumen, chunto a Belsué, )' la tenié en casa beis 
aílOs, pero no sé bien qué espczie podeba ser, tene· 
ba as fuellas berd as por as dos caras, yera ras
t ronera y estaba drento de l'augua, anque en casa 
aguantaba prou bien en un ti es to, as fu ellas olora· 
ban profés, a menta, pero le dezíbanos 'sanda lo' . 
En o Flumen y Riglos, segun tes I'Atlas se troba 
no más que a M entira suaveolel1s (bol. , pui. , r ig.). 

Sandía silvcstre: Citrullus COIOC..!/l1this (CCE.). 

Sandía: Citrllllus la l/ah/s (ra., PS. ). 

Sanera: Amelanchier ovalis (agU., JV.). 

Sangonillo: C07'lIliS sanguínea (PMP., eeh. ). 

Sa ngralenguas: Calilllll aparine (Pl\1P.); R ubía 
tíllctorum (CCE.). 

Sa ngrinera: Cor11us sa11guí11ea (bes t., JV). 
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Sangriñcra: Co,.,ItIS sanguinea (AF.). 

Sanguell: Coru lIs sGllg uillca (sop. , KR. ). 

Sangueña: Corl/us sanguíl/ea (bet., bio., fa n., 
KR·,fV·)· 
Sangueñero: Corl1us sanguínea (labt .). 

Sangueño de ros fi nos: O.syris a lba (sa .). 

Sangueño grande: Cornu.s sanguínea (sa.). 

Sangueño: CO,.,IlIS sanguinea (sa., labt. , CHT.); 
Osyris alba (sa .). En sao o sangueño más normal 
de os dos parex Osyris alba . 

Sangüeso: R ubus idaeus (AF., INC.). 

Sanguil: Corllus sa11guillea (canz .• JV.). 
Sangu ill: Corl/us sal/guillea (esd l.). 

Sangu illa: CorulIs sal/guinea (form.). 

Sanguín: Corr/us sal/guinea (ga\'., 1>5., ca p., pu., 
cam. , yes .) ; Ligustrlllll v lI lg are ('os dos fan 
lirons neg ros que sc ehintan as erabas y ras obe-
1Ias', en Bieseas un info rmador tene ba por ' más 
sanguín' a CON/US que a L igustrum) (bs. , ga\'.) .. 

Sanguina: P arol1..!/chia spp. (PMP.); Parol/..!/clria 
kapela (AF., PMP). 

Sanguinaria: P arollydia argentea (ta., PS. , ASS.). 

Sanguinazo: CorulIs sanguínea ~ (F .). 

Sanguiné: CON/liS sa l/guinea (bon. , es.). 

Sanguinera: Corulls sanguillea , as brancas d' ista 
mata son rayiscas. Y e fa ma en tot I'AAr. que si 
trucas á bcl ani ma l con un tocho de sanguinera, 
pixará sangre (\' iu ., bi. , xa., lig.). 

Sanguinero: Corl1l1s sallguillea (AF.). 

Sanguioilla: Cor ll us sal/guillea (CCE.). 

Sanguino: Corll lls sanguillea (Tur., ara., ga \'., 
mon., eam., ta., pu f. , yes., PS. , LSC., SS. , JV.). 

Sanguiñera: Corllus sanguiflea (rod.); F ral/gula 
allllls (PMP.). 

Sanguiñero: "Arbus to parec ido al ligust ro" 
(borr.); Cornus sal/guillea (AF.). 

Sanguiño: Corl1us sanguinea (Sr., cap., bie., 
mon., NL., JV., PMP.). 

Sangunillo: Corll lls sal/gu illea (CCE.). 

Sanguniño: CON/US sal/guinea (PMP.). 

San juanera: L ouicera spp. (nog.); P..!/rus C01l1T11U
/lis (j'ruito, bar.), " pera temprana que sc recolec
ta en junio" (T r.). 
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Sanllic: COT'nus sanguínea (gah., JV.). 
Sanosa: Rhinanfhus spp. (ben., xi., bi., chía.); 
Rinonthus mediterrolleus (Tuf., SS.). 

Santa M aría: Yitis vinifera (bar.) (sa.). 

Santiagueña: Pyrus communis lfruito, bar.) beig. 
'santiaguera' (PA.). 

Santiag uera: Pyrus communis lfruito, bar.) 
"clase de pera que madura por los dias de Santiago 
Apostor ' (PA.). 

Sapell, Erica multiflora (INC.). 

Sapí: Pinus halepensis (Mt., BAr.). 

Sapins: Cannabis sativa (partO. " horras, parrc 
vasta (sic) del cáñamo" (ara., " N. de Sobrar be" , 
segunrcs BC.). 

Sarda: Quecus coccifera (AF .). 

Sardinera: Chenopodium vulvaria (LSC. ). 

Sarga fina: Sa!;x purpurea (LSC.). 

Sarga negra: Salix triandra (AF.). 

Sarga: Sa lix eleagnos (ta., AF., PS.); Sa/ix pur
p urea (beIs., AF.); Salix triaTldra (AF., LSC.); 
Salix spp., en CHT., S., sao J alce. "mimbre" (S., 
sa., pn., fan., torr., alcc., CHT.); R ubus spp. 
(pan., an., ech., gav., ROR.). B eig. 'c harga '. 

Sargal, Salix spp. (torr., FBR.). 

Sarg6n: Salix rr!yrsinifolia, as inas biene en os 
Archivos de Flora Ibérica, atribuyito á LSC. 1sre 
por a suya par ti d iz en o suyo Tratado de Plantas de 
Arag6n: " el Sr. L aguna en su Tratado de Coníferas 
y Amentáceas de E spaña, 1878, duda mucho que 
sea plan ta es pañola si no acaso muy rara, a cuya 
opinión accedo con mucho gusto: el JI Setiembre 
1851 cogí en los huert os de Alloza la planta que allí 
se cult iva con el nombre de «Sarg6n» y la entregué 
á otra persona que la llamó S. nigricans: sí parece 
que lo es; pero como quiera que sea, es una opinión 
bastante aventurada faltando flores y todo ot ro 
indicio de fructificación. (oo.) todos alH la conocen 
bien: su aspecto es el de una mimbrera , ni más ni 
menos, pero sus hojas muy grandes, mayores que el 
S. Yiminalis C .. ). L a planta de Alloza puede verse 
bajo S. nigricans en el HB. de ARAG. tal como la 
cogi hace 27 años" (LSC. ). 

Sarguera: Salix spp., en CHT. "mimbrera" (biD., 
CHT.)¡ Salix caprea (eri., sa uDc.); Salix eleagnru 
(Xi!., AF. )¡ Salix purpurea (Xi!., AF.); Salix trian· 
dro IAF. ); RubuJ spp. (bcrd., ecb., ur., ROR.); 
"Planta acuática" (F. ). Beig. 'charga'. 

Sarguet a: Salix p urpurea (esta ., JV.); Salix 
spp., s'emplega ta fer zestas (Lic.). 

Sariz: SYl1lphytum tuberosum (bi. , LSC.). 

Sarrachón: Sorghum halepense (M., S., mon., bet ., 
alba., CRT., JV.); CheTlopodium spp. (Sr., NL.); 
be lla mata, beig . Sorglzum Izalepense (bet.). 

Sarra ichón: Sorghum halepense (L.). 

Sarraixó: Sorghum halepense (sel., JV.). 
Sarra ixón: Sorghum halepense (pu., est ., fa. , 
torr. , gr., PA.). 

Sarrajón: Sorghum halepellse (L., alce., stlz.). 

Sarra llón: "planta, letazín" (cas.). 

Sarrampuz: Pistacia terebinthus (a lq. , le., rad., 
sa ., AC.). 

Sa rrión: Chenopodium bonus·henricus (ech.) an.) FNL.). 

Sarr iones: Chellopodium bonus-hellricus (la.). 

Sarrions: Chellopodium bOllus-henricus (so br., an. ) ; 
'espinaca que crcze en as mallatas de a montaña, se 
come' (será Chenopodium bonus-henricus) (en.). 

Sarrón: Chenopodium bOl/us-henricus (Tur., ben. , 
fan., xi., SS., FNL.); "espinaca silvest re" (o más 
fázil serba que se clamase asinas á ro mesmo Ch. 
bonus·henricus, pero no crexe ni en Torres ni en 
a redo lada, á no es tar que la conoxcan de ros pas
tos de berano) (torr.). 

Sarrones: Chenopodium bOl/us-henricus (sa ll.). 

Sarrons: Chenopodium bonus·/zenricus (pan., ben.). 

Sanuego, Euphorbia spp. (JMP.); E uphorbia 
ser"ata (AF.). 

Sarugas: Pisum sativum (parti) , "vainas de los 
guisan tes" (Tr.). 

Sarzera: Sa/ix spp. (cautibato) (ech.) . 

Saseulia: Satureja montal/a (PMP.). 

Saubia: Sa lvia lavandulifolia subsp. lavGndifo
lia (PMP.). 

Sauqué: Sambucus nigra (fon., ben., casn., ere., 
per., JV., PMP.). 

Sauque: Sambucus nigra (pan.). 

Sauquer: Sambucus racemosa (CCE.). 

Sauquera: Sambucus Iligra (ca lm. , ta., PS.). 

Sauquerero royo: Sambucus racemosa (ben.). 

Sauquerero: Sambucus "igra (se e., ben.). 

Sauquero royo: Sambucas racemosa (ben.). 
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Sauquero: Sambueus nigra (Lie., bis., bon., pn., 
rad., sfb., man., JV., PMP.). 

Sauze de flor azul: Yitex agnus-caslus (CCE.). 

Sayuco: Sambucus nigra (MR.). 

Saz: Salix spp. (panc.). 

Sazbimbre: Salix "p., "la bimbrera que se deja 
crecer más de un ano", beig. 'salbimbre' (panc.) . 

Scba de gato: "C61quico, quitameriendas" 
(Merendera montana ~ ) (ren.). 

Scba: Allium cepa (R., beb., sfb., tam.). 

Sebada: Avena sah'va (R., KR. en "Alto Aragón"). 

Sebadilla: Yerafrum album leer l.). 

Sebau: Avena sanva (ce h., KR. ). 
Seherera: Sorbus domestica ("N. de Ribagorza" 
seguntcs BC.). 

Sebuda: "Parecida a la gran cicuta, pero no es venenosa 
como ella, es como una zanahoria silvestre" (bcn., 
BLL.) . .Augeliea sylvestris, y en chcneral todas as 
umbeliferas grans, de más d'un metro d'altaria: 
.Antllrisclls, Cllaerophyllum y H erac!ellm sp/IOl/dy/j· 
um subsp. splwntfylium (fon., pau., castes., ben.); 
.Angelica sylvestris (AF.}, .Angelica razulii (M.). 

Securidaca menor: A sfragalus hamosus (ASS. ). 

Secuta: Conium macu/ahtm (xi., FNL.l; 
M %pospermum pe/oponllesiacum (ehn. , 5110 .). 

Seda de culebra: Cuseufa spp. (ait.). 

Seda de panizo, Zea 11Iays (parti) (PMP.). 

Seda de pinocha: Z ea mays (paro) (PMP.). 

Sed" Cu,cuta spp. (Tur., ca m., SS., PMS.); 
euseufa approzimafa (AF.). 

Sedorro: Fesluca panicu!afa (fon., casn.). 

Segal, Secale cereale (ELL.). 

Ségal: Seca/e cerea/e (Tur., Lic., ram., lli., arsn., 
pau., KR., SS.). 

Sega Irrigo: Secale cereale (tam., torr.). 

Séguel: Seca/e cerea/e (hon., casn.). 

Selago, Huperda selago (PMP.). 

Seledonia: Chelidonium majus (AF.). 

Selga: Seca/e cerea/e (ben.). 

Sclidonia: Che/idonium majus (Tur., SS., 
PMP.). 

Sello de Salomón: Polygonatum verticillahlm (ETA.); 
Polygonarom adorarom (AF., CCE., LSC.). 
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Sclón, Suaeda vera (M., IR. ). 

Sementera: Scalldix pectem-vel1eris (CCE.). 

Sémola: Triticum durum (ta., PS.). 

Sena: Amelal1chier ova/is, me pienso que re o 
fruito de a sene ra , no a mata (ah., bese.) . 

Sena be: Sillapis arvellsis (PA.). 

Senera borda: mata que s'emplegaha ta fer o palo 
de zurraina, ta manullar os ahríos. fuella parel
lana á ra senera pero más berda. En Betorz se diz 
'mallera'. Prul/us mahaleb n (le., JV). 
Senera: Ame/al/chier ova lis (Sr., S., Sp., en., eses., 
gav., tor., fan., sa. , pn., rad., labt., borr. , sie., guas., 
mud., rod., sobr., ad., harc., y en Griegos - T eruel 
-,CRT., NL., AC., JV., PA., AND.). 

Seneta: Ame/al/chier ova lis (flor) (CHT.). 

Senigrcc: Trigol/ella foel1um-graecu111 (L.). 

Senigrete: Trigol/el la foellum-graecu1II (P A .). 

Senisell: Chellopodium a/bum (aza., JV.). 

Sensitiba: Verbascum silluafum, " porque si se la 
da con el bastón un fuerte golpe en lo grueso del 
tallo, pasado un cor to espac io de tiempo, las coro
las van cayendo al suelo" (ta., PS.). 

Scnteno: Seca le cereale (HAragón" seguntcs KR.). 

Sep: Yitis vi"ifera (tam.) . 

Septembrinas: Aster chiTlellsis (ta., PS.); 
Pyrethru11l sillclIse (ta., PS.). 

Serba: Sorblls domestica Vrllito) (est., mon., ]V.). 

Serhera: Sorbus domestica, en pu. "antes le 
diham zerollera" (BAr., Mt., Tur., Lic., pu., 
cap., pue., fo, cam., mon., torr., JV., SS.). 

Serbero: Sor bus domestica (fa ., se !., JV. ); 
Brachypodium refusum (val., JV.). 
Serberola: Agrimonia eupatoria? (lIi., arsn.). 

Ser billón: COl1opodium majus (pan., FNL.). 

Ser billones: COllopodium majus (sobr.). 

Serbo: Sorblls domestica (CCE.). 

Sérbuh Thymus praeco:. (eeh., ROR.). 

Serniera: Ame/al1chier ova/is (PMP.). 

Serpentaria: 13ryonia dioica (ASS.). 

Serpentina: Yeroniea tell11ifolia (LSC.). 

Serpah T hymus praeco:. (ASS., LSC.). 

Serraichón: Sorghum halepense (mon., ]V.) . 
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Ser rallón: Picl'is echioides (bo.). 

Serrón: Chenopodium bonus-/telll'icus (ASS, BRA.). 

Serrones: Cnenopodium bOftus-nenl'icus (ASS, 
LSC.,FA.). 

Sestra: M eum athamanticum (fon., casn.). 

Sesulida: bella mata (Sr., NL.). 

Sczolíe: Saful'eja montana (UValle medio del 
Noguera-Ribagorzana" en KR.). 

Sibada: Avena sativa (beb., ben., casn., sfb., tam., 
ca lv., pau., KR.l; H ordeum mUl'¡'wm (AF.). 

Siemprebiba mayor: Sempervivllm fecforllTll (LSC.). 

Siemprebiba menor: Sedllm a/hum (ASS.). 

Siemprcbiba: Cnaplralium ol'ientale (ta., PS. )¡ 
Complll'ena globosa (ta. , PS.); Helicl/rysum sfoe
das (lan., LSC. )¡ Limonium aragonense (T. )¡ 
Porfulaca o/eraceo (cof., fo., JV. )¡ Saxijraga 
/ongijo/ia (ben. ); Sempel'vivum montol1um 
(CHC.); Sempervivum spp. (PMP.)¡ Sempervivum 
tectorum (Tur., canz., ta., PS., JV., SS.). 

Siempre junta: C/obulal'ia l'epel1s (PMP.). 

Siest ra: MewJ/ athamanticum (aeu., bcls., fon., 
casn.), En a bal de Castanesa, más normal 'sestra'. 
En Belsué no erexe, pero la eonoxen (200+) de 'o 
puerto de o Pirineo. Y era minchar y meter-se a 
marezer as gOellas: en o Puerto Fanlo'. En 
Acumucr tasamén se 'n alcordaban , más de ta qué 
sc:rbiba que de cómo yera. 

Siete en rama: P otentilla el'ecta (AF., BRA., ASS.). 

Sietesangrías: Litbodora fruticosa (mon., CHT., JV.l. 
Sieto: "seto" (sig.). 

Siga ll: Sa lso/a vel'micu/ata (per., JV.). 

Sigoletes: R ume:c acetosa (ben.). 

Sigo erre: H ellebol'us foetidus (tor., fan.). 

Silbión: Conopodium majus, beig. 'xirbión' (AF., FNL.). 

Sinapizcs blancos: Ibais amol'O (CCE.). 

Sinápizes: Sinopis ol'vensis (AF.). 

Sinapizes: S inapis arvensis (CCE.). 

Sintes: Pha lal'is al'undiltacea (ben.). 

Siprer: Cupressus sempervireTls (Mt.) . 

Sirbión: Conopodium majus, beig. 'xirbi6n' (AP., FNL.). 

Siré: Prw1Us avium (M t.). 

Sircra: Pl'w/Us avium lfl'uito) (sfb. , cerl.) . 

Sircré: P rullus avium (barb.). 

Sirercra: P1'tLnUS avium (bon.). 

Sireret es de pastó: Crataegus monogyno lfruito) 
(ben., castes), a mata ye ol'anól1 bl!allco, pepi
del'a, pipidel'a. 

Siresera borde: Prul1us avium (hol'de) (cer!.) . 

Sircsc ra montesina: PrUl1Us avium (borde) (cerl.). 

Siresera: Prunus avium (Sp., beb., ben.). 

Sirisera montesina: L Ol1icel'a p.!/l'enaica (ga.), se 
minchan os suyos lulas. 

Sirisera: Pl'unus avium (sfb., ben., ce r!.). 

Sisa ll: Sa/so/a vel'micu/afa (se!., JV.). 
Sisa llar: Sa/sola vermícu/afa, puesto de sisallos (DA.). 

SisaBan: Saho/a vermicu/ata, puesto de sisa [J os (PA.). 

Sisa llo royo: Bassia prostata (va!. , AF., JV.). 
Sisallo: Sa/so/a ve1'T"icu/ata, encara que ye plan
ta de a Tierra Plana, yc conoxita por toda ra chen 
que baxa ba con as gOcHas por as cabañeras, por o 
que ye normal replegar- la en as bals (Eb., Su., 
Sp., lec., casI. , tra., so br., sa., al., se l., sic., ang., 
stlz. , ta ., mon., cr., alce., zu., FBR., PE., JV., 
LSC., BRA., JR., DA.); Camphorosma 111011-

speliaca (AF.). 

Sisea: Phl'agmites auslralis (L., fo., cof. , JV.)¡ 
Typ/¡a aflgustifolia (ta., FS., LSC.l; " planta 
acuática" (PA.). 

Sisc rera: P rultus avium (ben.). 

Siso fino: Carex humi/is, s'emplega como pasto 
temprano ta ro ganau (ben., xi.) . 

Siso: F eshlco es/cia; F estuca gautiel'i (ben., sJ., 
xi .); F estuca gautieri (Tur., SS.). 

Sis6: F estuca g autieri (ETA.). 

Sistra: M eum atha11lanticum (PMP.). 

Sodarea: Saturejo montana (ta., PS.). 

Sol de oro: Ranuncllllls acris subsp. despechls (CCE.). 

Solimán: Daphne /aul'eo/a (Sr., fuen., bie., NL., 
PMP.l; "solano negro, planta venenosa" {ech. , 
ROH.l; bella mata (bro.). 

Sombreretes: Umbi/icus l'upesfris (le. ). 

Sombrericos: Umbi/icus rupesf7'is (le., JV.). 
Sona;" Colutea ' pp. <DAA., FA.). 

Sonajas: Co/utea spp. (ca la., INe.). 

Sonajeras: Colufea spp. (AF.). 
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Sopeta: U/mus minor (parti)~ " brote del olmo 
anres de cchar hojas" (sos.). 

Sopetas de pastor : Berberis vu/garis (PMP.); 
R umex acetosa (CCE). 

Soperas: T aroxacum officino/e (pta. ); Cercis 
siliquostrum lfruito) (lap.); R obinia p seudoaco
cía (jlor) (fue.). 

So picas: U/mus spp. (j'ruito) (rar.). 

Sordiga: Urtica spp. (baro.) . 

Sorris: "planta", beig. 'so rroix' (casl. ). 

Sorrois: "En la Tierra Baja, cuscuta o hierba muy 
pegajosa. ¡Cómo se agarra el sorrois a la ropa!", 
beig. 'sorroix' (T .). 

Sorroix: Echinochloa crus-galli (LSC.). 

Sosa: Atrip/ex ha/imus (sobr., al., se l., seg., JV., 
JH., ASS., INC.); FrallKenia thymifo/ia 
(LSC.); S uaeda vera (AF.); Sa/so/a vermicu/a
fa (AF .). 

Sosa: Atrip/ex ha/imus, pues to de sosas (PA.). 

Sosera: Atrip/ex /Iolimus (sic., stlz., mon., alce., JV.). 
Suegra y nuera: L onicera etrusca (IN C.). 

Suegras y nueras: 0110nis natrix (CCE.). 

Suelda-consue lda: Symphyh,m officina/e (LSC.). 

T abacalera: Gentiana !utea (acu., orú., NL.). 

Tabaco de monraña: Salvia glutinosa (LSe.); 
Arnica montana (LSC.). 

T abaco de Simó: Sarcocapnos enneaphylla 
(eanz., JV.). 
T abaco: Nicotiana tabacum (CCE.). 

T abaq uera: C/emah's vita/ba (CeE.); H elionthus 
tuherosus (CeE.); Nicotiana tabacum (CCE.); 
R umex crispus (sad., ceE.); R umex obmsifolius 
(sad.); Sellecio pyrenaicus (CeE.). 

Tabaqueras: Dittrichia v iscosa (PMP.); R umex 
crispus (PMP.); S%num tuberosum (GaIL). 

T abella: Genista scorpius lfruito) (JV.); 
Ceratonia si/iqlla lfrllito) (F.). 

T abelleras: Phaseo/us vu/garis, "judía verde" 
(Lie., heri., torr ., chía., cas tes., señ.). 

Tabelletes: Phaseo/us vu/ga"is, "judía verde" 
(cerl., ben. ). 

T abilla: Pllaseo!us vulgaris, " habichuela" (cas!.). 

T abiquera: Clematis vita/ba (fue., PMP.). 

Tabuquero: "Cierto matorral" (ech., sir. ). 
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T acabol: Si/elle latifolia subsp. alba (Tur., SS.). 

T aca hols: Silene vu!garis (ca ro., AF., FNL., PMS.). 

Taca bous: "bella planra que creixc a' ls praus y se 
mincha" (ben., cer!.); " pllantaina de fuella 
redona, con pocos nerbis prou marcaus" 
P lantago media? P lantago major? (cas tes.). 

T achcra: T azus baccata (ner., bue.). 

T acho: T axus baccata (pui., an ., ara., ech., sa ll., 
fan., lab., pn., labr., le., bell.). Taxus baccata ? 
(Tur. , SS. ); "Tejo, hierba" (an.) . 

T aixo: T azus baccata (amu., FBR., FNL.). 

T ajo: Tazus baccata (Sr., Panc., nog., NL. ). 

T aleguera: Prullus avium lfruito, bar.), "cereza 
de carne más dura que la ordinaria" (Tr., BRA.). 

T allagueso: Ma/colmia africana (bin., puse., 
, If,., Be., JV.). 

T amarigal: Tamariz spp., puesto de [amarizas (PA.). 

T amari lla: Sisymbrium irio (CCE.). 

T amariz: T amarix spp. (S., BAr., lec., ej., sic.); 
T amarix spp. (la tamariz, fem. ) (lan.); T amarix 
gallica (sobr., ASS., LSC.). 

T amariza negra: T ama"ix gallica (cof., IV.). 
T amar iza roya: Salix pu"purea (cof., JV. ). 

Tamar iza: T amariz spp. (L. , stlz.); T amarix 
africana (AF.l;Tamarix gallica (mon., IV·)· 
T amarize: Tamariz gallica (LSe.). 

T anecas: H eraclell11l spllon&lillm subsp. pyrcnaicuTlI 
(foo., caso.); Heracleull/ splwlIcfylium (M.). 

Tapaeulo, R o,a spp. (jruito) (sos.). 

T apaculos: R osa spp. lfruito) (t ar., fay., lir., ver., 
rod. , sobr, u" fue ., un., AND., AF.). 

T apara: Capparis SpillOsa (BLL., JV.); 
Capparis 'pino,a (jruito) (DAA., PA.). 

Táp"" Cappari, 'pinoJa (PE., LSe.). 

T apena: Capparis spinosa, mata y fruit o (ba ll.). 

T apioca: Cuscuta epithymum (a lmu., IV·)· 
T ar rabiosa: "Hier ba mala de mata pequeña que se 
agarra mucho a la tierra", beig. 'matarrabiosa', 
'gatarrabiosa' (pue.). 

T arraeozín: Pega!1um harmala (M., JH.). 

T arugo: Salvia pratel1sis (LSe.). 

T árrago: Salvia ve"benGca (ta., PS.). 

Tartaneta: Diplotaxis erucoides (rer.). 
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Taxas: YerolJica al1aga//is-aquatica (EME.). 
T axo: Taxus baccata (Sr., cch., ara., tor.) an., 
amu. , CRT., NL., PA., LSC.). 

T é: 'c rexe c=n a tasca, en o mon d 'E spierre' (espi .) . 

T é amarillo: " variedad de té identificada por el 
color de ' u flor" (FBR.). 

T é basto: Chi/iadenus saxati/is (ta., PS. ). 

Té bcrdadero, S;der;/is hyssopifoUa (PMP.). 

T é borriquero: Sideritis hyssop ifo/ia (EMP.). 

Té de A ragón: Chi/iadenus saxati/is (M t.) bcc., 
ta., PS., LSC.). 

Té dc barranco: L ithospermllT/1 officilla/e (gab., JV.). 
T é de Benás: L ithosperlllum oj'ficilJa/e (R .). 

Té de brazal: Lythrum so/icaria (cof. , JV.). 
T é de burro: Jasonia tuberosa (ja., EME.). 

Té de España: C/¡ellopodium ombrosioides (ta., PS.). 

T é de glera: J asollia ruberosa (PMP.); N epeta 
lIepetella (CCE.); S;der;tü hyssopifoUa (PMP.). 

Té de Gratal: Chi/iadell us sax ati/is (PMP.). 

T é de Guara: Cruciata g/abra (EM P.). 

Té de gücrca: Litl¡ospermum officilJa/e (alfa., 
mon., puse., pom., ]V.). 

Té de la virgen: Lit/lospl!rmunJ offlcilta/e (PMP.). 

T é de las peñas: Chi/iadenus saxati/is (ta., PS.). 

T é de montaí13: Hypericllfll p erforaru1J/ (chía.). 

T é de montaña: Sideritis lillearifo/ia (S.). 

T é de monte: Chiliadenus saxati/is (almu., JV.); 
S;der;tis hyssopifo/;a (PMP.). 

T é de pastor: Sideritis hyssopifo/ia (ben., cerl., 
casn., A F .). 

T é de peña: Chi/iadell us saxatilis (almu., cof., 
teU , JV., EMP.); "o té que se fa natural en os 
zillos" (tel. ). 

Té de perla: L ithospermum oj'ficina/e (tel. , IV., 
PMP.). 

Té de pinar: "Planta utilizada para infusiones" (pn.). 

Té de prado: "Planta ut ilizada para infusiones" (po.). 

Té de puer to: Siderih's hyssopifo/ia (Sr., NL.). 
T é de rall a: Chi/iadellus saxatilis (Sr., chía., 
NL., ]R.). 

T é de roca: Chiliade"us saxah'lis (Tuc., Sr., sa., 
pu., cap., pn., mon., alba., ags., chía., FBRJ, 

NL., ]V., SS.); SydmHJ hyssopifoUa (PMP.). 

T é de tasca: Siderih's hyssopifolia (T e., JV., 
PMP.). 

T é de tierra: J asollia tuberosa (FBR., PMP., 
]V.,PMP.). 

T é de zequ ia: Lythrum salicaria (cof.); 
L ithospermum oj'ficil/ale (est.) JV.). 

T é en grano: L ithospermum officilla/e (EMP.). 

Té fino: Cruciata g /abra (PMP.); Sideritis l!yssopi· 
fo/;a (PMP.); D t¡'ospermum offldna/e (CCE.). 

Té fuer te: Nepeta nepetella (CCE.). 

T é gigante: IlIu/a cO'lJIza (CCE.). 

T é montesino: Satureja montalla (Tur., SS.). 

T é morau: Thymus pulegioides (EMP.). 

T é negro: L itllosp ermum officil/a/e (PMP.). 

Té pericón: Hypericum perj'orahlm (ben., barb.). 

T é purgante: A chillea millefolium (PMP.); 
Inula coryza (cc h., PME.); L ithospermum 
oj'ficil/a/e (Tur., SS., EME.); M ell1lt athaman
ticum (EMP.); Sideritis hyssopifo/ia (PMP.). 

T é rastrero: Sideritis hyssopifolia (PMP.). 

T é roquer: C/¡iliadellus saxatilis (canz., JV.). 
T é royo: "variedad de té identifi cada por el co lor 
de su flor" (FBR.). 

T é: A rmeria spp. (br., EMP.); Ca/irulI verum 
(CCE.); Chi/iadenus saxati /is (P anc., casz., 
mon. , ta., ES., JV.); Lithosp ermum officinale 
(PMP.); M e/úsa offldlla/;J (PMP.); N epeta 
lIepetella (ja.); P h/omü Iych",·t;s (PlI'lP.); 
Sarureja mOl/talla (PME.); Sideritis hyssopifo
/;a (PMP.). 

T cfla basta: Bitumillaria bituminosa (PM P., AF.). 

T efla blanca: T rifo/ium repel1s (CCE .). 

T efla común: Trifo/ium pratense (PMP.). 

Tefla: Tr¡fo/ium spp. (Sr. , S., Sp., sa. , ags., cam., 
la., bro ., t ra., ara., bi., ech., pn., sic., guas. , oto., 
rod., borr ., berd., so br., gav., tor., fan., an., torr., 
tel. , FBR., BC., NL., PA.); T rifolium i"carna' 
fil m (PMP.); T rifo/ium p ratellse (best. , JV., 
PMP.); T rifoUum repells (CCE.). 

T efliz o: B ihullinaria bituminosa ~ (CHT.). 

T eflo: Trifo/ium spp. (pan.). 

T eix: Taxus baccata (BAr., M t ., bi .). 
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Teixo: Taxus baccata (F., saunc., tn., ben.). 

T ella: Tilia platyphyllru (ara., an., ce h.). 

Telle", Tilia platyphyllos (R., "dI., ardo., bi., 
tor., xi ., pI., see., ce h., ben., ja., castes., tel., barb., 
AF., ¡V., PMP.); Tilia cordata (AF.). 

Tellero, Tilia platyph.!l"os (an.). 

Telliza: Taxus baccata (MR.). 

T emblero: PopuluJ tremula (emb., ara., PA.). 

Tembo: PopuluJ tremula (nob.). 

Tembrero: PopuluJ tren/ula (PA.). 

T empranilla: Cardaria draba (CCE.). 

T empranillo: YitiJ vil1ifera ifruito,bar.) "de uva 
negra temprana" (a bi., sa., cap. , PA.). 

Tcntilaina: Yiburnum lalltalla (fon.). 

Tentilla: Lens culinaris (an.). 

Tentillas: Lens culinaris (an.). 

Tenyeja: L ens culinariJ (pan., sa ll. ). 

Teñidera: Cel/m rivale (CHC')i I satis tillc/v,.ia (CCE.). 

Tepa: Cistus laurifolius (casg., JV.). 
Tcrmoleta: Populus tren/ula (AF.). 

Termonzillo: ThymuJ vulgaris (ce h., ROR.). 

T erraruala: "Cuan florczc a tcrraruala, a güella ya 
está escapada", en o cabo de marzo u abril (fas.) . 

Terrera: Juniperus phoenicea (cm.) . 

Terrizo: Phragmites aUJtralis (airo.). 

T erteruclo: Sfellaria media (Tr.). 

Terziopclos: Tagetes patula (ta., PS.). 

Tetas de bruja: H ellehorus foetidus (PMP.). 

T etas de eraba: H elleboruJ foeh'duJ (Sr., NL.). 

Tetas de gitana: H umulus lupulus (PMP.). 

TetNas: Cytinus hypocistis (ta., PS.). 

Teticas: Cytinus h..!Jpocistis (ta., cas l., LSC.) . 

Texo: Taxus baccata (ce h., teJ.). 

Tibiqueras: Clemah's v ita lba, " lianas que crecen 
en el bosque" (sall., FNL.). 

Tiemble: P opulus tremula (berd.). 

Tiemblo: Populus tremula (saL). 

Tilé, Tilia platyphyllos (BAr.). 

TiI"" Tilia platyphyllos (Sp., sa., lo., sall., berd., 
fas., fue., JV., PMP.); Tilia cordata (AF.). 

Tilero, Tilia platyph.!l"os (BAr., pan., an., berd., 
boL, eeh. , emb., lo., saL, pn., aza ., bind., fo., mon., 
sarr., JV., PMP.); Tilia cordata (AF.). 

Tili" Tilia platyph.!l"os (CCE.). 

T illera, Tilia platyphyllos (Sr., Tur., ben., bio., 
bro., ai t., cam., rod., ner., NL., SS., PMS., 
PMP.); Tilia cordata (AF.). 

Tillero, Tilia platyph.!l"os (Sr., b,., ech., NL.). 

Till6n, Tilia platyph.!l"os (CCR). 

Timó: Th,ymus vulgariJ (alea., tam., roe., BC.). 

Tim6n real: D ictalllnus hiJpallicus (AF.). 

Timonet: Th..!J11Ius 'Uulgaris (bon., fon., casn.). 

Timonrea l: Dictamnus hispanicus (fr., PMP.). 

Tintaura: Centaurium e':.!Jthraea (lllle ., PMP.); 
"pequeño arbusto cuya a!rura aproximada es de 
un palmo y tiene la flor morada. Se utiliza para 
rebajar la sangre" (bio.) . 

Tintilaina: Yiburllum lantafla (Tur., ben., eri., 
castes., cam., gr., esdl., BC., SS., PMS.). 

Tiña: CUJcuta spp. (ainz.); Cuscuta epithymum 
(PMP., PA.). 

Tiratiros: Silene vulgaris, por o rudio que fan as 
suyas f10rs cuan petan, chugando (Tr.). 

Tirolilo: Prunus dOlllestica lfruito, bar.), 
"especie de claudia" (gr.). 

Tiruleta: Euphorbia helioscopia (lec.); 
E uphorbia serrata (Eb.). 

Titinera: B erberis vulgariJ, 's'emplegaba muito 
ta teñ ir de amarillo' (Sr., bs., ello., berb., espi., 
sobr., ur., NL.). 

Toara: A co!lihtlll napelluJ (AF., PMP.). 

T oba: Onopordum aca"thium (LSC.). 

To bas: 011opordum acaflthium (AS S.). 

Tocha: "Tejo, hierba" (ech.). 

Tollaca: 0110n;s fruficosa (Sr., sobr., NL.)j 
"Planea vcrde, con muchas ramas, raíz profunda y 
flores moradas. Se da al ganado" (borr. ). 

Tollaga: Echinospartum horridulII (PA.); 
Eri"acea allth..!JlIis (ASS., LSC.). 

Tolonjina de güerto: Calami"tha nepeta su bsp. 
SJllvatica (AF.). 

Tolonjina silvestre: M elittis meliJsopl!}lllum (AF.). 

T olonjina: Meli.5Sa offlci!laliJ (borr., is., NL., 
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PMP.); Me/ittis me/issoplu;//um (PMP.). 

Tomarro: T~mus vulgaris (panc.). 

T omate: Lycopersicoll esculeflhlm lfruito) (s pe.). 

Tomatera del dia blo: Solanum dulcamara (CeE,). 

T omatera: LycopersicDlI esculennml (Su., Sr., 
TUf. , Te., Panc., alm., calt. , pn., sa ., ta., SOS" 

NL., PS., SS.). 

T omatero: Lycopersicofl esculenrom (Sr., cad., 
guas., NL.). 

Tomates del diablo: Cucuballls baccifer (PMP. ). 

Tomatercs del diab lo: Solallum dulcamara (PMP.). 

Tomatetcs: Sola1/um lIigrum (CEP .). 

T ornczi llo: Thymus vulgaris (T.). 

T omillo azcituncro: T hylllus fl.!JCis (LSC.). 

T omillo borde: Teucrium palium (PMP.). 

T omillo borriquero: Teucrium poliam (PMP.). 

Tomillo de puerto: Thy111U S flervosus (AF.); 
Thymus praecox (arag., AF., PMP.). 

T omillo masclo: Teuc,.ium poliulII subsp. capita
tum (nog.). 

Tomillo rast rero: T hymus lIervostls (AF.); 
T h.!lmus praccoz (PMP., AF.). 

Tomillo sa lsero: T hylIIus zygis (LSC.). 

Tomillo sanjuanero: T hymus /oscosii (LSC.). 

Tomillo: Thymus loscosii (Z.); Thymus vulgaris (PMP.). 

Tomiza: T h¿¡mus vu/garis (PMP.). 

T opadejos: Erodium sp. (a lí a.). 

Tora bllanea: A conitum vulparia (fon.). 

Tora pura: A collihtm napellus (fon.) . 

T ora: A collitum spp. (fon., ard., bon., es., torr.); 
A collitum Ilapellus (Tur., fon., sfb., SS.); A conitum 
GlltllOra (AF. ); A collilum vulparia (fon., AF.l, 

T orbisco: Daphne gnidium ~ (an., ROR.). 

T ordillo: Tordylium maximum (PMP.). 

Torera: A conitum napellus (MR.). 

Tormenzillos: Ribes uva-crispa (PMP.). 

T ornaso l: Chrozophora tinctoria (LSC.); 
H elianthus all11UUS (a lce., PMP.)¡ Heliotropium 
europaeum (ASS.). 

Tornuezcos: R ubus caesius (CCE.); R ubus 
;dacus (CCE.). 
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T ornuezq ue ra: "Planta que produce moras 
negras, espec ie de al iaga o ar to , de fruto 
comes tib le muy sa broso", beig. 'tor nuezcos' 
(ech., emb., ja\'., sir., ur.). 

T orobisco: Daphne gnidiu11l (AF.). 

Torofina: "Planta de hojas muy bastas, olor pare
cido a la naranja , co lor verde claro". Ye fáz il que 
seiga Melissa u M e/ittis (berd.) . 

T oronjil: Melissa officinalis (Sr., NL.l; 
M elittis me/issophyllulII (AF.). 

T oronjín de monte: M elittis melissoplryllulII (CCE. ). 

T oron jín: Melittis me/issoph,yllum (PMP.). 

T oronjina negra: M entha x piperita (CCE.). 

T oronjina: M elissa officinalis (b., ta., PS., JV., 
PMP., LSC.). 

T ortoruelo: Stellaria media (ha.); Yeronica hed
erifo/ia <en tm.). 

T orzebueh: Pistacia terebintlws (a lmr., JV., CE P. ). 

T oseta: Triticum s.p. "especie de trigo Aragón 
oee.", "tr igo basto, flojo, de la montaña, se sem
braba en septiembre, aguantaba Jos hielos r 
enraizaba, y en primavera subía ráp ido, sin que le 
afecra ra el hielo" (an., on., KR.). 

T oxa: "Tojo, planta parásita de los sembrados" (ec h. ). 

T oyaca: " Cuando se deseaba que las ovejas o 
ca bras entraran en celo se les lle\'aba a una parte 
de monte donde es tu viera florecida" (pn.). 

ToyaS" Er;nacca anth.!lIHs (ASS., LSC.). 

Toyas: Cenista J¡¡spanica subsp. lu'spanica (CCE.). 

T ozarata: Globularia alypum (lan. ). 

T ozeta: "mata que fe ba unas crunfas alargadas 
que se minchaban os tozinos. Se fe ban auguas ta 
curar o resfriau, que sa beban como I'augua de o 
cardo corredor. R emera á o rega liz. Y a no 'n bi ha 
en o luga r" , H e/ia1l thus tuberosus , en a redola
da bi ha chen que creye que H elia1lthus tubero
sus re una mena de Tuher (beig. en fongos) "que 
fa mata" (agl. ). 

T ozinera: Portu/aca o/cracea (aza., IV.). 
T ozincta: P ortulaca oleracea (M.). 

T ozorata: C lobularia alypum (lan.). 

Trabigucra: Dichantium ischaemum (cap.). 

Trabina: Juniperus thurifera (BAr. l. 

Tradescaneza: Tradescal1h'a cra.s.sifo/ia (Z., PS.). 
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Tradiguera: Dichantium ischaemum (cap.). 

Tragonzia: J3ryonia dioiea (ASS.). 

Tramaladros: Cenfaurea aspera (ep., híj.). 

Tramuso: Lupillus spp_ (sarr.). 

Treámbol: P opu/us fremula (fan.). 

Treamoleta: P opulus tremula (AF.). 

Trebl" Trifolíllm ' pp. (pau.). 

Trébol amarillo: Lofus corllicufafus (PMP.); 
Coronilla mínima (CeE.). 

Trébol basrardo: BihmlÍnal'ia bihullinosa (CeE.). 

Trébol blaneo, Melílolus alba (CCE.). 

Trébol de agua: Meryanthes trifaHata (BTA.). 

Trébol de prados: Trifo/ium pratense (ASS.). 

Trébol del prado: Trifolium aureum (ASS.). 

Trébol oloroso, M elílolus alba (CCE.). 

Trébol real oloroso: Me/¡/ohls officinalis (ASS.). 

Trcholillo: Trifo/¡um spp., "trébol de huena" (Tr.). 

Trefla: Trifo/ium spp. (ben., ara., bi., vna., salt.), en 
ben. y en salt. a tref7a ye difcrén de o trefo/io. 

Trefolet bllanco: Trifo/ium repe11s (see.). 

Trefolio: Trifo/ium spp., en ben. y salto son dife
reos a trefla de o trefo lio, en gr. "forraje de flor 
morada" (Lic., fon., see., sfb., ben., salt., gr .). 

Trefollo, Trifolíum 'pp. (R., puc.). 

Trcmbolera: Populus tremu/a (sall.). 

Tremboleta: P opu/us tremu/a (par.). 

Tremes: Triticu!II s.p. (bar .), beig. 'remendina' (PA.). 

Tremés: Triticu!II s.p. (bar .), beig. 'rcrocndina' (PA.). 

Tremcr.ino: Triticum s.p. (bar.), beig. ' remendina', " trigo 
flojo que se cría en muy poco tiempo" (M., on., PA.). 

Tremesor: TriticlI!II s.p. (bar.), beig. 'remendina' (PA.). 

Trémol graso: Popu/us tremu/a (bar.), re un trémol 
que se fa mas dreito y sin tanos, de color diferén que 
os normals y que fa muita más onra ta biegas que os 
normals. Ye fázil que siga o trémol masclo (ben.). 

Trémol: Popu/us fremula (R., Tur., xi., bi., bisa., 
ren., ben., are., pall., sop. , KR., PA., SS., LSC. ). 

Tremolar: P opulus tremula (se/ba) (OT. ). 

Tremolcta: P opulus fremula (Sr., Tur., sobr., 
bs., ja., borr., larra., KR., NL., SS.); P opu/us 
alba (Sr., NL.). 

Tremolín: P opu/us tremula (T., an., ee h., 
D AA., PA., LSC.). 

Trcmolino: Populus fremula (ech., sir. ). 

Tremolosa: Populus tremula (selba) (castes.). 

Tremoosillo bllaneo: Calamintha nepeta subsp. 
-!ylvatica, "como el tremonsillo, de filo bllanca. 
Tiene que befe dan el orégano" (chía) 

Tremonsillo: Thymus vulgaris (bis., see., chía ., 
ben.); Thymus praecox (ben.). 

Tremont illo: Thymus vulgaris (agü. ). 

Tremonzillcra: J?ibes alpinum (AF.). 

Tremonzillcro: Ribes alpi11um (CCE.); R ibes 
petraellm (CCE.). 

Tremonzi llo: Thymus vulgaris (F., Tur., pu., 
cap., tad., 1>ge., bio., lasp., casz., bi ., xi., lap., sa., 
pn., rad., ad., Jab., guas., mud., ang., balb., on., 
fa., stlz., rod ., lan., t a., torr., tel. , ner., ser., gr., 
PE., PS., PA., SS., PL.). 

Tremonzillos: R ibes uva-crispa (PMP.)¡ Ribes 
petraeu!11 (CCE.). 

Trému l: P opulus tremula UNC.). 

Tremunúllo: T hymus vulgaris (pan. ). 

Trépol: Trifolium spp. (C., an., emb. ). 

Trescalar: Hypericum perforatum (PMP., CeE.). 

Triadillas: Helianthus tuberosus, iste nombre ye 
relaziona to con as criadillas, fangos de o chenero 
Tuber, pos bi ha con~~núa de qu;, H~lia,nthus 
tuberosus re un Tuber que fa mata, be/g. toze
ta' y T uher melallosporum. (baf. ). 

Triárnhol: Populus fremula (hio., bue., tor., fan .). 

Triámol: Populus tremula (Sp., bs., pan., san '.) . 

Triamol: Populus tremula (Sr., NL.). 
Triamoleta: Populus tremula (pan.). 

Trifolio aureo: Hepatica nobilis (ASS.). 

Trifolio: Trifolium campestre (Tur., SS.); 
Trifolium illcar11afum (AF .); Tr¡folium m011-
tanum (Tur., SS.); Trifolium pratense (AF.); 
T rifolíum ' pp. (F.). 

Trigarroz : Triticum (bar.), "yera un trigo 
espezia l que sembraban antes, que lo llebaban t'o 
molino y no lo dcxa ban más que cascamallau, se 
comía con casca y todo; ye ra güena cosa más basto 
quc as farinetas", beig. ' trigoarroz' (spe.). 

Trigazal: Triticum spp., puesto de trigo, " pero 
ind icando que es muy hueno" (Be., PA.); 
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Tr;¡;Cllm 'pp., puesto oe trIgo lun.). 
Trigazera: T ,.iticum spp., puesto de trigo {PA.). 

Trigo Acag6n: T"iticum s.p. (bar.), "trigo de 
Monegcos, royiseo, daba poca cantidad pero 
mucha calidad como panificable. Se bajaba a 
vender a la Ribera de donde subían simiente para 
regenerar la semilla" (M., on.). 

Trigo arisnegro: T,.iticum turgidum (LSC.). 

Trigo de baca: Melampyrum pratense (T.). 

Trigo de ro diablo: Hordeum murillum (sa.). 

Trigo fino: Triticum s.p. (bar.), "trigo Aragón, 
trigo de Monegros, roriseo, daba poca cantidad 
pero mucha ca lidad como pan ificable. Se bajaba a 
vender a la Ribera de donde su bían simiente para 
regenerar la semi lla" (M., on.). 

Trigo marzo: T"iticum s.p. (bar.), "trigo que 
plantaban en es panacs" (tel.). 

Trigo moro: Triticum s.p. (beig.), "es tá en el ori
gen del Sellatore Capelli, trigo duro para sémo' 
la" (M., on.); Hordeum murimum (esta., fo., 
puse., JV.); Triticum turgidum (T., L SC.). 

Trigo royo: Trih'cum s.p. (bar.), " las mejores var
iedades en el Airo Arag6n trfgo rÓJ/0' equivalente 
a blat roig de Ma llorca, blat roy de Pont de 
Suert, blaf vermell PI. d'Urgell" (KR.). 

T rigo: Triticum spp. (Su., Sr., Sp., bot ., ags., 
tra., lab., bi., serv., guas ., an., ben., NL., AC., 
KR: "desde Ansó hasta Benasque"); Triticum 
aesh'vum (Tuc., Sr., NL., SS.). 

Trigoarroz: Triticum s.p. (bar.) , " trigo duro que 
evolucionó a las variedades Alaga y Senatore Capclli, 
que se emplean para se mola para pasta de sopa. Se molía 
someramente y se co mía cocido con su casca" (M., 011.) 

Triguera: T riticulll spp., puesto de t rigo (PA.). 

Triguerillas: Meliea ciliata (sa., PR.). 
Trimbolera: Populus tremula (la., sa l1.). 

Trimbolín: P opulus tremula (an.). 

Trimolín: P opulus fremula (an.). 

Tripera: Lythrum salicaria (PMP.). 

Tripina: T eucrium polium~ (saunc. ). 

Trípols: Saz,faga longlfolia (bi.). 

Triquilatraca: Dipsacum j'ullonum (Sr., NL.). 

Triunfa: Solanum tuberosum (parti), o que se 
minch. (PE., PA.). 

Trompetas: Digitalis purpurea (bisa.). 
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lrompetera: Digiralis purpurea Iblsa.). 
Trompetilla: Mirabilis jalapa (CCE.). 

Trompetillas: Datura stramonium (PMP.). 

Trompo: Cicer arietinum (agü.). 

Tronchina: Melittis melissophylIum (sosb.). 

T ron;;n. negra: Menfha x piperita (PMP.). 

Tronjina: M elissa oj'flcina lis (PMP.); 
Micromeria j'ruh'cosa (est., IV.). 
Trubas: Helianfhus tuberosus (ta., PS.). 

Trueca: lJryonia dioica (part;), a radiz (AF ., PMP.). 

Trufa: Solanum tuberosum (parhl, o que se min
cha (so br., lasp., an ., ech., bi., PA.). 

Trufera: Solanum tuberosum (ech., emb.). 

Trufero: Solonum tuberosum (gr.). 

Trunfa canaria: H elianthus tuberosus (canz.) JV.). 
Trunfa ehiretuda: Solanum hlberosum (bar.) (eHT.). 

Trunfa: Solanum tuberosum (partO, o que se 
mincha (F., R., Tur., Lie., sobr., az., tor., pI. , 
mud., ben., beb., bi ., ech., gr., xi., sa., vna., fo., 
sfb., tam., torr., alce., gr., CHT.). 

Trunfera: Solanum tuberosum (Tur., xi., ben., 
bi., bis., bon., es., aza., fa., torr., emb., ech., JV, 
SS.); Solal/um villo.sum subsp. miniafum (PMP .). 

Tuara: A conitum spp. (bis., ren., FNL.); .Aconitum 
ant/lora (AF.); A collitum napellus (Tur., ben., 
best., saunc., JV. SS .• PMP.)¡ Aconitum vulparia 
(AF.); Diéfalis purpurea (PMP.). 
Tuca: "Planta liliácea ·yuca-" (ben.); Bryonia 
dioica. en AF. nomás que a radiz (S., T uc., nog., 
pI. , cas1., sj ., olv., canz., ale ., chía, soL, F BR., 
AF., IV., ASS, JMP., SS., LSC.); Iamus como 
munis (PMP.). 

Túcar: Bryonia dioica (Tr.) . 

T ucas: Bryonia dioica (ta ., PS.). 

Tucra: Aconitum allthora (AF.); Aconitum 
napellus (S., ben., . mu., FBR., FNL., PMP.); 
Acollitum vulparia (ben., xi.); Digitalis pur
purea (PMP.). 

Tulas: Bryonia dioica (parti), "sus renuevos muy 
j6venes" (ta., PS.). 

Tumillo: Thymus vulgaris (ech.). 

Turbante: Cucurbifa pepo (ca .• PS.). 

Turmas: Helianthus tuberosus (ta., PS.). 

Turronera: Rubus cacsius (bs., ja., JV., CEP.). 
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Turrustcl: Rubus s.p. "barza de fruto más 
pequeño que la mora, que madura antes", beig. 
Rubus caes;us (balp., bie., ej., un.); Rubus cae~ 
sius (MR.). 

Tutin: B"J/onia d;oica (Sr., NL.). 

Ubeta de pastó: Muscari comosum (aza., JV.); 
Muscar; neglecfum (aza., JV.). 
Ubeta de pastor: Muscar; comosum (aza., JV.); 
Muscari neglecfum (aza., IV.). 
Ubeta: Fumaria offlcinalis (AF.) . 

Ubctas: FU711aria officinalis (esp., JV.); 
Muscari comosum (lan.); Reseda lutea (lan.). 

Ubreu lls: Centaurea calcif7.apa (alga.). 

Ubridor: Prunus armeniaca (bar.) (F.). 

Ucalito: Eucalipfus globulus (JV.). 

Uga: Yitis vinifera (j'ruito) (R., F ., Su., ags., 
spe., torr., aras., sa ., rad., CHT., BC., AC.), 
segun tes BC., "Ribagorza y Val de Alferche". 

Ugas lamineras: Yitis vinifera (bar .), ugas de 
bitaus que se plantan ta minchar (sa.). 

Ugas: Yitis vinifera (j'ruito) (sa., tad., tel., gr.). 

Ugueta pastor: Muscar; neglectum (fa., JV.); 
Yaccinium mJlrtil!us (j'ruito) (cerl.). 

Ugueta: Portulaca oleracea (AF.). 

Uguetas de san Chuan: Muscar; spp. (labt .). 

Uguetas del peu de nostro siñó: Fumaria ofj'ici~ 
nalis (aza., Jv.). 
Uguetas d'o diablo: Muscari spp. (aras.). 

Uguetas: Muscar; spp. (labr., CEP.); Yaccil1ium 
mJlrtil!us (castes.); Porfulaca oleracea (est., 
JV.); Sedum dasyphyllum (est., le., JV.); Sedum 
sediforme (est., JV.). 
Uguetes: Yaccinium mJlrtillis (ben., eri.); 
Vaccin;um uliginosum subsp. microphyllum 
(ben., eri.). 

Ulaga: Cenista scorpius (CCE.). 

Uliarca: Helleborus foetidus (fon., bern., cam., 
b br., PMS.). 

UIl de poll: Iris germanica (aza., JV.). 
UlIarca, Helleborus foetidus (R.). 

Ullón: Acer monspessulanum (MR.). 

Ulmo: Ulmus spp. (bi.l; Ulmus minor (PMP.) . 

Untina de cabezuelas: Salltolina chamaeCJIpari~ 
ssus (LSC.). 

Untina: Artemisia herba~alba (ej., JV., LSC.); 
Salsola vermiculata (sa .); Salltolina chamaeCJI' 
parissus (Sr., esp., NL., JV.); "mata que sirve 
para hacer escobas fuertes o consistentes" (a11.). 

Uña de caballo: Tussilagofarfara (an.). 

Uña de gato: Ononis spinosa (a le.); Sedum sedi~ 
forme (mon., alfa., JV.). 

Uña de o diablo: Asl7'agalus incanus (bet., JV.). 
Uñas de gato: OllOllis spinosa (nog., PMP.). 

Uñas: Astragalus spp. (Panc.). 

Urdica: Urtica spp. (jas.). 

Urelleta de llebre: bella mata (eri.). 

Urión: "Pequeño tubérculo de carne blanquecina 
y sabor áspero"; COTlopodiu71l 71Iajus. En cerl. más 
normal 'furigón' (ben., cerl.). 

Urmal: Ulmus minor (selba) (sa.). 

Urmo bllanco: Populus alba (L.). 

Urmo de dos co lores: Populus alba (mon., JV.). 
Urmo negro: Populus lligra (L.). 

Urmo pelón: Ulmus glabra (FS.). 

Urmo: U/mus SPP' (F., L., Sp., Sr., Tur., Lie., 
ardo ., torr., ben., fo., pan., sa ., guas., see., fo., 
bue., bi., xi., lcz, calv., yeb., reL, gr., CHT., 
NL., PA.); Ulmus minor (F., TUf., Sr., M., sa., 
mon., NL., JV., PMP., SS.); U/mus glabra 
(Sp., ardo., AF.). 

Uromo: Ulmus spp. (bs., pan., tor.). 

Uva de perro: Sedu111 sed/forme (ta.). 

Uva de quiebra tinaja: Yitis villlfera (bar., 
fruito), "variedad de uva roja" (PA.). 

U,'a de raposa: Paris quadrifolia (PMP.). 

Uva de san Jerónimo: Yitis villifera (bar.), "uva 
negra de huerto" (ta., PS.). 

Uvas de gato: Sedum album (ASS., LSC.). 

Uvas de zorro: Solanum dulcamara (PMP.). 

Uvas del diablo: Solanum dulcamara (PMP.); 
Cucubalus baccifer (PMP.). 

Xabonera: CJlpsophila sl7'uthium subsp. sl7'uth¡~ 
um (ASS.). 

Xalze: Salix spp. (tor.). 

Xalzer" Sali", 'pp. (Sp.). 

Xardabol: Heracleum sphondylium (xi.). 

Xarg" Rubus 'pp. (PA.). 
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Xarguera: Rubus spp. (la., an., tra ., pan., PA., 
ROR.). "Se cría en los ríos, no puncha", Salix 
spp. (rod.); Saliz spp. (cautibato) (CRT.). 

Xarr" Rubus spp. (ara., ROR.). 

Xarrón: Cllenopodium bcnus-/,enricus (Tur., SS.), 

Xarrons: Chenopodium bonus-henricus (pan., 
sa ll., tor., FNL.). 

Xarzera: "Zarza parásita de los sembrados, de 
fruto con tres o cuatro granitos, como la mora" . 
Rubus spp. (ce h.); Salir spp. (ech., fan., WI., 
ROR.,MR.). 

Xcflo: Sambucus ebulus (xi_). 

Xena: "Una yerba perjudizial que amaneze en tierra 
de regano", beig. 'che na', ' ixcna', 'ichena' (guas.). 

Xenera: Amelanchier ova lis (CEP.). 

Xenlo: Samhucus ebulus (cam., PMS.). 

Xenzo: "mala hierba que produce en el ganado el 
carbunco" (bio.). 

Xerbillón: Conopodium majus, beig. 'xirbi6n' 
(Te., pan., FNL.). 

X eulo: Sambucus ebulus (TUf., SS.). 

Xeulos: Sambucus ebulus (PMP.). 

Xicoira: Taraxacum officinale (an.); Cichorium 
intybus ~ (an.). 

Xicoya: Taraxacum officinale (Tur., cam., SS., PMS.). 

Xigüerre: Helleborus foetidus (tor.). 

Xiguerrio: Helleborus foetidus (Sr ., NL.). 

Xijallo: Salsola vermicu/ata (PE.). 

Xinastra: J uniperus communis (cam., PMS.). 

Xinebre: Junipe1'us eommullis (AF.); Junipe1'us 
orycedrus (gab., JV.). 
Xi nebro: Juniperus spp. (ja.)j Juuiperus communis 
(AF.); Juniperus ozycedrus (est., JV., PMP.). 

Xinest ra: E1'inaeea anthyllis (Tur., SS.); Lygos 
sphaerocarpa (est., JV.). 
Xiprer: Cupressus sempervirens (Mt., BAr.). 

Xirbión: Conopodium majus (cch.). iPoderban 
tener relazión toz ¡stas nombres de C01lopodiulII 
majus con o nombre basco de ro napa, arhia 
(Lacoizqueta) más '-ón ' de chiquet, como pasa 
con "I'arañón"~, cal fer atenzión en que o que 
cuenta d'ista maca ye a suya trunfcta, un napet, o 
que se mincha, mesmo en beis puestos sc trafucan 
con a plaota que crexc de ro xirbión. 
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Xiribión: Coftopodium majUS, beig. ' xirbión' 
(AF., FNL.). 

Xisca: "Especie de caña basta de lugares húme
dos" (AND., DA.); Typha spp. (PE., MR.). 

Xistra: Meum athamallh'cum (Tur .• SS.). 

X op oegre: U/mus minor (Mt.). 

Xop' Populus spp. (Mt., BAr.); P opulus alba 
(Mt.); P opulus nipa (Mt.). 

Xopo: Popu/us spp. (fo., seguntes Viccnt Bosc h) . 

Xordica: Urtiea spp. (FNL.); Ul"tiea dioiea 
(AF., PMP.). 

Xordiga muerta: Lamium maeulafum (CCE.). 

Xordiga: Urfica spp. (C., ben .• an., sfb., tam., PA.). 

Xulibarda: "P lanta de monte que da una flor 
amarilla", Dilfroiehia viscosa? (za.). 

Xune", Typha spp. (cch.). 

Xunqueta: Áphyllanfes mOllspe/iellsis (bs.~, 
gab., IV.); "Nace en el monte áspero. E s una 
mata pequeña y rastrera. el fruto es llamado «pan 
de cuco»" (Aphyllafltes monspelieflsis ?) (bie. ); 
yerba que ro ganau mincha en ibierno (fuen.). 

Xunqueus: ÁphyllaTttes mOllspeliensis (CEP.). 

Yaba: Samhueus ebulus (fao., puy., AND.). 

Yebo: Sambueus ebu/us (ab., baro.). 

Yebón: Chellopodium a/bum (AF.). 

Yedra campana: Calystegia sepium (ASS.). 

Yedra terrestre: C/eehoma hederacea (ta., PS., 
ASS., LSC.). 

Yedra: Hedera he/ix (TUf., ta., tam., sos .• gr., 
PS., ASS., LSC., SS.). 

Yedrera: Hedera he/ix (Sr., Su., sreg., cap., las., 
sa., rod., borr ., AND., NL.). 

Yema de gUcbo: T1'ollius europaeus (ETA.). 

Yerba agostera: Sal1ieula eu1'0paea (PMP.). 

Yerba aladcra: Ártemisia eampesfris (ali ., JV.). 
Yerba alud era: Artemisia eampesfris (est ., JV.). 
Yerba amarga: Polyga/a rupesfris (bns., PMP. ); 
Po/ygala calcarea (CCE.); Po/ygala vulgar;' (CCE.). 

Yerba amarilla: Hypericum perforafum (moD., JV.l. 

Yerba anteojera: Biseufella aurieu/ata (CEP.) . 

Yerba apega losa: .Rubia pe1'egt'il1o (sa., u.). 

Yerba banzera: Aristolochia pist%dia (ara., U., PMP.). 
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Yerba baquera: Rubia spp. (PMP.); Rubia pere
gr;"a (PMP.). 

Yerba bella: Epilobium angustifo/ium (CeE.). 

Yerba bendita: Ceum urbanum (CeE.). 

Yerba bcrruguera: Che/idonium majus (CeE.). 

Yerba bese: Andrya/a ragusina (aza., IV.). 

Yerba besquc: Andryala ragusina (gra., JV.), 
Yerba besquera: Andrya/a ragusina (lap., 
balb., sa., tel., IV.). 

Yerba binagrosa: Berberís vulgaris (PMP.). 

Yerha blanca: Draba hispanica (LSC.). 

Yerba brillante: Alliaría petiolata (CeE.). 

Yerba buquidcra: Yerba con que se restregaban as 
sobaqueras as bruxas. Tienen ixa fama Atropa 
bella-dona, Hyosryamus spp. (tel.). 

Yerba cabezona: AchilIea ageralum (Tur., szx., 
SS.); Fulicaria &senterica (PMP.). 

Yerba cabezuda: Achillea millefo¡;um (PMP.); 
Brachypodium rehlsum (Eb.); Sanguisorba 
o.ffic;'w!;s (CCE.). 

Yerba cabezuela: Centaurea gr. lIigra (CCE.). 

Yerba ca llera: Sedum telephium (Sr., NL.); 
Sedum telephium subsp. maximull (CCE.). 

Yerba cana: Senecio vulgaris (LSC.). 

Yerba capitana: Salsola I:ali (AF.). 

Yerba capuchina: Clinopodium vulgare (eeh.). 

Yerba caraco lera: Parietaria judaica (mag., 
LSC., PA.). 

Yerba carruchera: Daucus carota (Tur., SS.); 
Xanthium spinosum (PMP.). 

Yerba cloquera: Helianthemum oelandicum 
(canE.); Stellaria media (LSC.). 

Yerba cluxidera: Silelle vulgaris (MR.). 

Yerba coliquera: Achillea mil1efolium (S.). 

Yerba coliquera: Micromeria fruticosa (olv., JV.). 
Yerba coneja: Serralula lludicaulis (CCE.). 

Yerba conejera: Flantago la11ceolata (puse., 
JV.); Senecio vulgaris (szx.); Serralula nudi
caulis (CCE.); Scorzonera laciniata (puse ., JV.); 
Sirymbrium ¡rio ? (CHT.). 

Yerba conejo: Scorzo11era laciniata (bind., JV.). 

Yerba consuela: Saxifraga fragilis (AF.). 

Yerba cornuda: Coronilla scorpioides (PMP.); 

Heliotropium europaeum (an., PMP .). 

Yerba corxonera: Hypericum spp. (BRA.). 

Yerba cresta: Euphrasia hirtella (PMP.). 

Yerba cruixidera: Silene vulgaris (R.). 

Yerba culebrera: bella yerba (CHT.). 

Yerba culiquera: Micromeria fruticosa (AF.). 

Yerba culliquera: Teucrium polium (AF.). 

Yerba cuquera: Tanacelum vulgare (LSC.). 

Yerba d'cl tallo: Achillea mi//efolium, seguntes 
me contaba Ánchel Cante, por o suyo emplego ta 
sanar as nafras, os tallos (xi.). 

Yerba d'amor: Coronilla scorpioides, (heig.) (Sr., NL.). 

Yerba d'as furicadas: Pinguieola vulgaris (CHC.). 

Yerba de besque: Andryala ragusina (JV.). 

Yerba de broxas: Carlina acaT/thifolia subsp. 
Sl1/ara (PMP.). 

Yerba de burro: Mentha s.p. (FBR.). 

Yerba de cabezeta: Hordeum murimum (seg., 
JV); Plantago lago pus (mon., est., cch., JV.). 
Yerba de cherrinas de ga[: LOl1ieera etrusca 
(per., JV.); LOl1icera implexa (per., JV.). 
"Cherrilla es lo mismo que pichina" (JV.). 

Yerba de corto: Aehil/ea mi//efolium (PMP.). 

Yerba de heridas: Prunel/a vulgaris (CCE.). 

Yerba de la cascadura: Cymbalaria mura lis 
(per., JV.). 
Yerba de la falz: Achil/ea millefolium (PMP.). 

Yerba de la garganta: Sanguisorha minor (PMP.). 

Yerba de la herradura: Hippocrepis comosa (T.); 
Hippocrepis comosa subsp. scorpioides (LSC.). 

Yerba de la hidropesía: RanuTlculus spp. (PMP.); 
Ra11li1lculus bulbosus (AF., PMP.). 

Yerba de la hiel: Centaurium erythraea (PMP.). 

Yerba de la matriquera: Genista hispaniea subsp. 
Mspa,,;ca (AF., PMP.). 

Yerba de la miel: Centaurium erythraea (AF.). 

Yerba de la purga: Euphorbia lathyris (PMP.). 

Yerba de la roqueta: l/eroniea tenuifolia (LSC.). 

Yerba de la sangre: Hypericum perforalum 
(PMP.l; Lyúmach;a vulgar;s (PMP.). 

Yerba de la sombra: Geum urbanum (CeE.). 
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Y erba de I'alacrán: Scorpiurus muricatus subsp. 
subvillosus (T.). 

Yerba de l'amor: Coronilla scorpioides, (beig. ) 
(agü., PMP.). 

Yerba de las andadera s: L igustrum vulgare 
(arsn.), reconoxita con a maca en a man por tres 
informad ors; H elleborus foeh"dus (cap. ). 

Yerba de las azequias: Scrophularia au,.iculata (CCE.). 

Yerba de las balsas: Ajuga reptans (CCE.). 

Y erba de las benas: P lantago media, por os niér
bols, as benas, de as suyas fuellas (CCE.). 

Yerba de las brujas: Euphorbia serrata (CCE.). 

Y erba de las cardelinas: Senecio vulgaris (AF.). 

Yerba de las grabas: Po{ygonum persicaria (CCE.). 

Yerba de las güebras: A nagallis arvellsis (PMP.). 

Yerba de las piedras: C/obu/aria repells (PMP.); 
Si/ene saxifraga (PMP.). 

Y er ba de las rocas: S i/ene saxif,.aga (CCE.). 

Yerba de las ruinas: Parietaria judaica (agü., PMP.). 
Yerba de las tres hojas: L aserpitium si/e,. (PMP.). 

Y erba de las tripas: Lythium salicaria (PMP.); 
Safureja mOlltana (Tur., SS.). 

Yerba de las ulzeras: Coris monspeliensis (CCE.). 

Yer ba de las zequias: Lysimachia vu/garis 
(PMP.); Scrophularia auriculata (CCE.); 
Valeriana pyrenaica (CCE.). 

Yerba de las zinco benas: P /alltago lanceolata, por 
os niérbols, as benas, de as suyas fuellas (PMP.). 

Yerba de las zinco bcras: P /antago /aneeo/ata , por 
os niérbols, as benas, de as suyas fuellas (CCE.). 

Yerba de locos: Hyoscyamus a/bus (AF.); 
Hyoscyamus nicer (PMP.). Beig. 'yerba folguera' . 

Y erba de los aguacha les: Cardamine raphanifo
lia (ETA.); Alisma plautago-aquah'ca (PMP.). 

Yerba de los aguachals: Cardamine T'aphanifolia 
(CCE.); Valeriana pyrellaica (CCE .). 

Yerba de los aguazales: Cardan/ille l'aphanifo/ia 
(CCE.). 

Yerba de los ca llejones: Stellaria media (PMP.). 

Yerba de los ca llos: Sedum te/ephium subsp. 
maximum (Tur., SS.). 

Yerba de los caminos: Me/i/ohls officinalis (PMP.). 
Yerba de los ermitaños: Yeronica temllfo/ia (LSC.) . 
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Y er ba de los gatos: Nepeta tuberosa (CCE). 

Y erba de los go lpes: Crepis pyT'enaiea (CCE.). 

Yerba de los manantiales: Ca ltha palustris 
(CCE.); P aruaSJia palustris (CCE.). 

Yerba de los pasos: Sisymbrium officinale (CCE.). 

Yerha de los pobres: Consolida T'ega/is (CCE.). 

Yerba de los pordioseros: C/ematis vita/ba, re 
fama que os potraires emplegaban ista mata ta 
nafrar-sen y asinas fer más pena (ASS., LSC.). 

Yer ba de los ribazos: Verbena offlcina/is (su.) . 

Y erba de los rincones: Stellaria media (PMP.). 

Yerba de macho: Urtica spp. (bal.) . 

Yerba de marguin: Achillea millefo/iul1l (s j., IV.). 
Yerba de mermar sangre: bella yerba, beig. mer
masangre (ags.) . 

Y erba de mie l: Ca/ium verum (Sr ., NL.). 

Yerba de mil f1ores: Centranthus ruber (PMP.). 

Yerba de o diablo: Hie,.aciuTll spp. (ja.). 

Yerba de pastor: D OryC11iu11l hirsufum (PMP.). 

Yerba de pordioseros: C/ematis vita/ba (ASS., LSC.). 

Yerba de rastrojos: Ammi majus (CCE.). 

Yerba de san Antonio: Epilobium hirsuhil1l (PMP.). 

Y erba de san Juan: Hypericum perforafum, 
' porque se replega ra nuei de san Chuan', en sao 
(esta. , sa ., JV.). 
Y erba de santa María: Tanacefum balsamita 
(ASS., LSC.). 

Yerba de santa Quiteria: Marrubium alysson (ASS.). 

Yerba de siete sangrías: " Parecido al tremol1zillo, 
con flor más azu lada" (F., fon.); Lithodora fruti
cosa (LSC. en Aranda de Moncayo (Z.)). 

Y erba de teñir: Isatis 'inetoria (CCE.). 

Y erba de todo el año: Sempervivum spp. 
(PMP.); Sempervivum mOTltanum (CHC.); 
Sempervivum fecforum (AF .). 

Y erba de yodo: Che/idol1ium majus (PMP.). 

Yerba de zapo: M entha x pipe,.ita (PMP.); 
M entha s.p. (FBR.). 

Yerba de zer ro: " flor de color blanquecino y 
muchos capullos distintos" (FBR.). 

Y erba del ballestero: Y eratrum album (ASS. ). 

Y erba del co liqui llo: Asteriscus spinosus (CCE.) 

Y erba del diablo: E cballium e/aterium (PMP.). 
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Yerba del ¡gado: Hepah'ca nobilis (LSC.). 

Yerba del mal de tripas: Asperula cynanchica 
(PMP.); Thesium divaricafum (CeE); Thymus 
praecox (saunc., ga. , eri.); Thymus pulegioides 
(ga., saunc.). 

Yerba del manantial: Pulicaria c!ysentel'ica (PMP.). 

Yerba del pico: Hippocrepis unisiliquosa (ASS.); 
Hippocrepis comosa subsp. scorpioides (LSC.); 
"planta" (FA.). 

y crba del riñón: Cynoglossum creh"cum (per., 
JV.); Ámelanchier ova lis (PMP.)j Cal/una vul
gar;s (PMP.). 

Yerba del sapo: Herniaria fruticosa (T.). 

Yerba del zapo, Mentha x pper;ta (CCE.). 

Yerba d'es tabaners: Datura stramonium, s'emple
ga ta matar os tabaners (Talpa europaea) (ga.). 

Yerba desenmarinadera: Senecio jacobaea , a 
'marina' ye una infeuzi6n de bella nafra u de bel 
punchazo, como o de 'l'arto marino' (Sr., NL.). 

Yerba desinflamatoria: Hypericum perforahan (AF.). 

Yerba dibiesera: Anagallis arvensis (CCE.). 

Yerba dibisiera: Anagallis arvensú (PMP.). 

Yerba donzclla: JTinca major (CCE.); JTinca 
minor (sa., PR.). 

Yerba d'os granos: Ranunculus parnassifolius (CHC.). 

Yerba enredona: Asperula pyrenaica (CCE.). 

Yerba erizada: Ceum urbanum (CCE.). 

Yerba escoba: Molinia caerulea (Sr., bels., bara., 
noz., NL.). 

Yerba escorredera: Saxifraga longifolia (labt.). 

Yerba espigada: Epi/obium a7lgustifalium (CCE.). 

Yerba estrella: Plantago corono pus (ASS.). 

Yerba estrellada: Alchemilla spp. (AF.); 
Alchemilla vulgaris (PMP.); Alchemilla xan
thochlora (AF.); CaN"m ,dorarom (PMP.). 

Yerba falaguera: Hyoseyamus !liger, beig. 'yerba 
folguera' (sadJ, traJ, ADE). 

Yerba fantasma: Thesium divaricalum (CCE.). 

Yerba femera: Porlulaca o/eracea (PMP.). 

Yerba filosa: Asperula aristata (CCE.). 

Yerba fina: Si/ene saxifraga (PMP.)¡ .Agrostis spp. (LV.). 

Yerba florida: Cardaria draba (CCE.). 

Yerba folguera: yerba que fa "granos" (lulas), y 
que s'emplegaba en bruxería. Biene en os prozesos 
enquesitorials de Pozán, Tramacastilla de Tena y 
Sadaba. Carmen ESPADA la relaziona con a 
feleguera de Lliri, que ye un felze y no fa lulos, 
más fázil ye que siga a ycrba loca, Hyoseyamus 
niger, beig. 'ycrba buquidera'. (paz.). 

Yerba fontanaliza: Molinia caerulea (fas., JV.). 
Yerba formental: todas as gramineas que sobre
puyan de ro prau, de bels 80 zms. u más (fon.). 

Yerba fortal: "naixc a las piletas, ye como el 
trébol rastronero, el trébol violeta" Oli.). 

Yerba fría: Sanicula europaea (PMP.). 

Yerba gallinera: Yeronica hederifolia (esta., 
JV.); Stellar;a med;a (AF.). 

Yerba gangrenera: bella mata de ra que s'cmplc
gan as fuellas frescas ta sanar as nafras, beig. 
PlaT/tago sempervireT/s (nog.). 

Yerba garbanzera: Colutea spp. (CCE.). 

Yerba gatera: Nepeta cataria (LSC, PMP.); 
Polygala rupestrú (AF., PMP.); Polygala cal· 
carea (CCE.); Teucrium pyrenaicum (ech.). 

Yerba gigante: Yerbascum thapsus (PMP.). 

Yerba garadada: Hypericum perforatum (PMP.). 

Yerba granada: Lithospermum officina/e (PMP.). 

Yerba griscta: "bella mata que s'emplega como a 
yedrera ta sanar as erabas encolotadas" (S.). 

Yerba jabonera: Mentha longifolia (CCE.); 
Verbascum thapsus (PMP.). 

Yerba je: Sanguisorba minar (5" balp., bie., ej., lu.). 

Yerba lachanera: Lythrum salicaria (AF.). 

Yerba lacharera: Lythrum salicaria (PMP.). 

Yerba lagartera: Sefaria verticillata (PMP.). 

Yerba lagrimera: Polyganatum odoratum (PMP.). 

Yerba las tripas: Teucrium gr. polium (aza., JV.). 
Yerba lechera: Euphorbia serrata (CCE.). 

Yerba llaca: Hyosryamus niger (ga., abe.); 
H.!Joseyamus albus (canz., JV.); "Bella mata" 
(fa.) . Beig. 'yerba folguera'. 

Yerba lobera: Salvia aethiopis (PMP.). 

Yerba loca: Conium 
Hyasryamus albus 
Hyoseyamus "iger (Sr., 

macu/afum 
(M., mon., 
tel., lan., chn., 

(AF.); 
JV.); 

CHT., 
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NL., PMP.); "Hierba impía" (PA.). Beig. 
'yerba foIgucra'. 

Yerba lombriguera: Leucanfhemum 
(PMP.); Arfemisia abrotanum 
Tanacelum vulgare (AF., LSC.). 

vulgare 
(ASS.); 

Yerba Luisa: Lippia triph.!Jlla (mon., IV.). 
Yerba mala: Chenopodium a/hum (Tm., SS.). 

Yerba mataconejos: Solanum dulcamara (Tur" SS.). 

Yerba melera: "Hierba de monte. Echa una flor 
blanca y espesa, la buscan mucho las abejas" (pue.). 

Yerba meona: Daucus Cal'ota subsp. carota 
(AF., PMP.). 

Yerba mora: So/allum nigrum (ASS., LSC. ). 

Yerba masquera: Daucus capota suhsp. capota 
Ija., AF., PMP.). 

Yerba nana: Euphrasia s/ricfa (CeE.). 

Yerba negra: Agrosfemma git/lago (PMP.); 
Bituminaria bituminosa (oIv., ]V., PMP.); 
EupllOrbia helioscopia (AF., PMP.); Clobularia 
repen, (PMP.); Globularia spp. (PMP.); 
Clohularia vulgaris (PMP.J; Heliotropium 
europaeum (aza., ]V.); Solanum dulcamara (tel.); 
Solanum nigrum (es t., esta., ]V., PMP.); "Tipo de 
planta" (F.); "bara negra, se fa debajo de ras carras
cas, se ranca fázil, fa ros lulas negros (royos?). Se 
feban baTetas ta ra barraca", Solanum nigrum? (sa.) . 

Yerba nudosa: Po/ygonum aviculare (PMP.); 
Polygonum arenasfrum (AF.). 

Yerba ojera: Centaurea scabiosa (ech., PMP.); 
Centaurea jacea (ce h., PMP.). 

Yerba olorosa: Calamintha nepeta subsp. sylvat
ica (CCE.). 

Yerba orejera: Melilotus alba (PMP.). 

Yerba pajariquera: Plantago spp. (sie.). 

Yerba pajera: Anagallis arvensis (PMP.). 

Y erba pastel: Isatis tincforia (LSC.). 

Yerba pedreguera: Ononis aragonensis (PMP.); 
Plantago sempervirens (PMP.). 

Yerba pedrera: Actaea spicata (CCE.). 

Yerba pegajosa, Saxifraga fragili, IPMP.); 
Parietaria judaica (est., ]V.). 

Yerba pegallosa: Parietaria judaica (fo.); Rubia 
peregrina (fon.); "planta silvestre" (PA.). 

Yerba pega losa: Parietaria judaica (fo., JV.); 
Rubia peregrina, en tel. "yerbichona chiquilina 
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y fineta que tiene unos pelos y s'apegalla" (est., 
ta., teU, PS., JV.); Rubia tincforum (cof., aza., 
ta., PS., JV., CEP.); Saponaria ocymoides 
(chía); Setaria verhdllata (ta., PS.). 

Yerba perdiguera: Stachys recfa (CCE.). 

Yerba pestera: Chenopodium vulvaria (CCE.). 

Yerba piehadera: Fumaria officinalis (AF., JMP.). 

Yerba pico: Seneciojacobaea (bs.). 

Yerba piojera: D elphinium staphisagria, "la lla
man así porque sus semillas, después de secas, se 
clavan con facilidad, produciendo dolor como de 
una picadura de insecto" (FA.). 

Yerba piojosa: Delphinium staphisagria (PA.). 

Yerba pixadera:Fumaria officinalis (JMP., CCE.). 

Yerba pobre: Valerianel/a locusta (CCE.) . 

Yerba polbonera: Pulmonaria spp. (ga.). 

Yerba pulmonera: Pulmonaria spp. (esd l., ga.); 
bella mata ICHT.). 

Yerba purgante: AchUlea mil1efolium (TUf., 
SS., PMP.). 

Yerba ranera: Rubia finctorum (casll.). 

Yerba rasa: Anfennaria dioica (PMP.). 

Yerba raspad era: Picris echioides (CCE.). 

Yerba raspera: Torqy lium maximum (PMP.). 

Yerba raspona: Onosma tricerosperma subsp. 
fa,tigiata ICCE.). 

Yerba rastrera: Polygonium aviculare (ben., 
ROH.); Po/ygonum arenasfrum (AF.); "Tipo 
de planta" (F.). 

Yerba ratera: Euphorbia lafJu¡ris (mon" fo., 
JV. ); Ricinus communis (FA.). 

Yerba ratonera: Datura stramonium, s'emplega 
ta matar ratollS (PMP.). 

Yerba rcgallosa: Bella mata (L., BC.). 

Yerba relojera: Erodium ciconium (Eb.). 

Y crba riñonera: Saxifraga gral/ulafa (CCE.). 

Yerba risada: Sfipa pennafa, se replega ta fer 
bonico en casa (ben.). 

Yerba rosa: Cenfaureajacea (ben.). 

Yerba roya: Rubia h'ncforum (mon., puse., IV.). 

Yerba sa bonera: Saponaria 0fficinalis (chía., ben.). 

Yerba sana: "Variedad del sándalo" (MNV.); 
Mentha spp. (nog.); Menfha suaveolens (LSC.). 
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y ceba sanguinera: Par0l!!/chia s.p. (PMP.); 
Paronychia kapda (AF., PMP). 

Yerba sanjuanera: H.!Jpericum perforatun: 
(PMP.); Árfemisia vulgaris (PMP.); Árfemisia 
campestris subsp. glutinosa (CeE.). 

Yerba sembradera: ColcllÍcum aufumnale (tel.. JV.), 
Yerba senzilla: Yalerianella locusta (CeE.). 

Yerba sillera: Fumana ericoides (PMP.). 

Yerba soldadora: Coris mOTlspe!;ensis (CeE.). 

Yerba ta'l mal de tripas: "yerbeta de flloretas 
azuls u lilas" (ga.). 

Yerba terrena: Bella mata (L., BC., FA.). 

Yerba terrera: .Polygonum aviculare (seg., JV., 
PMP.); Polygonum arenastrum (AF.). 

Yerba tiñosa: Pulmonaria affinis (PMP.); 
Geum urbanum (CCE.); A7'ctium minus (PMP.). 

Yerba topera: Eupho7'bia characias (PMP.). 

Yerba tora: Galium verum (albo.); Orobanche 
rapum--genistae (ASS.). 

Yerba tasquera: Aspe7'ula cynanchica (LSC.). 

Yerba tozinera: Porro laca ole7'acea (sobra.); 
Rubia h'ncto7'um (aza., JV.). 
Yerba trepadora: Cymbalaria muralis (PMP.). 

Yerba triguera: Avena bulbosa (LSC.). 

Yerba tripera: Agrimonia eupatoria (casz., JV.); 
Aspe7'ula cynanchica (PMP.); Cisros spp. 
(labt.); Micromeria fruh'cosa (olv., JV., PMP.); 
Parietaria judaica (mon., JV.); Teucrium gr. 
polium ! (CHT.). 

Yerba tupid" Polygala alpina (CCE.). 

Yerba zaparera: Mentha longifolia (bor.); Coriaria 
m!Jrtlfolia (Tur., mon., pom., alba., SS., JV.l. 
Yerba zapera: Mentha longifolia (bo., d.); 
Mentha suaveolens (LSC.). 

Yerba zerruda: Ramonda myconii (PMP.); Echium 
vulgare (PMP.); Pulmonaria afftnis (PMP.). 

Yerba zizonera: Pyrola chlorantha (CCE.). 

Yerba: Medicago sativa (PA.). 

Yerbabuena basta: Mentha longifolia (CCE). 

Yerbabuena: Tanacerom balsamita (Tur., SS.): 
Mentha longifolia (Tur., SS., CCE.); Mentha x 
piperita (CCE.); Mentha spicata (mon., JV.); 
Mentha spp., a que crexe en os ríos, berda-azula
da (sol.); Mentha spp. (Sr., bcn., NL., PMP.). 

Yerbajé: Sanguisorba minor (sos.). 

Yerbana amarilla: Erucastrum nasrorh'ifol¡um 
(sa.); Sinapis alba (sa., PR.); Si.rymbrium ¡'rio 
(sa.); Sisymbrium officinale (sa.). 

Yerbana basta: Erucastrum nasturtiifolium (lan.). 

Yerbana blanca: Diplotaxis erucoides (sa., aras.). 

Yerbana fina: Rapistrum 7'ugosum subsp. 7'ugo
sum (lan.). 

Yerbana: B7'assica nigra (Eb.); Descurainia 
sophia (Eb.); Diplotax¡'s erocoides (Eb., alce.); 
E7'ucasfrum nasrortiifolium (sa.); Sinapis alba 1 
(sa.); Sinapis arvellsis (AF.); Sisymbrium ¡'rio 
(Eb., sa., aras., abi., aL, sa., fo., stlz., esp., cch., 
mon., JV); SiS.!Jmbrium officillale (sa.); "hierba 
rastrera que tiene agudas pinchas" (Sp.); "mala 
yerba de ros trigos" (AC.); "planta crucífera" 
(PA.); "planta de hojas anchas que crece en los 
prados" (F.). 

Yerbanas: Silla pis arveusis (CCE). 

:erbasana=, Mentha spicata (ta., PS.), beig. 
yerba sana. 

Yerbatana de puerto: Angelica ~/vestris (PMP.). 

Yerbeta enana: Euphrasia stricta (CCE.). 

Yerbera filosa: Asperula a7'istata (CCE.). 

Yerbera nana: Euphrasia stricta (CCE.). 

Yerbeta: Cynoglossum officinale (see.). 

Yeros: ricia ervilia (AF.). 

Yesca fría: Thymelaea tinefo7'ia (LSC.). 

Yesca: Thymelaea tineforia (alce.). 

Yesta: "arista de las gramíneas" kas!.}. 

Yezgo: Sambucus ebulus (cala t.). 

Yezgos: Sambucus ebulus (ASS.). 

Zabonera: Gypsophila struthium subsp. hispani
ca (per., se!., JV.). 
Zafandoria: Daucus carota kauh'bata) (ta., PS.). 

Zafanoria: Daucus carota (M., T.). 

Zafrán: Crocus sativus (sarr., fo., bie., stlz., pla., 
1uc., un., CHT., PA., BRA.). 

Zafranar: Crocus sativus, puesto de zafdn (MR.). 

Zamarrilla: Teucrium gnaphalodes (LSC., en 
Cetina, (Z. )). 

Zamorrera: Salix eleagnos (fue.). 

Zanaoria: Daucus carota (ASS., LSC.). 

Zanoria: Daucus carota (tad., AF.). 
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Zaparrón: Buxus sempervirens (parti), a radiz 
(pan., FNL.). 

Zapatejos: Erodium spp. (pobo.); "hierba que se 
extiende a ras de tierra. Coge unos zapa tejos pa 
los conejos" (Convolvulu arvensis 1) (Ma.). 

Zapatera: Lonicera spp. (guas., escn.); Lonicera 
etrusca (sa., escn., IV.); Coriaria nu;rtifolia (l.) 
cap.) mon.) CHT.) IV., PMP.); "cierta planta 
silvestre" (FBR.). 

Zapaticos y calzas: Lonicera implexa (LSC.); 
Lonicera caprifolium (ale.). 

Zapatitos del niño Jesús: Ji'umaria officina/is (AF.). 

Zaragallas: Scorzonera /aciniata (ep., híj., LSC., PA.). 

Zaragatona: Planfago sempervirens (LSC.); 
Plantago arenaría (ASS., LSC.). 

Zaragozí: Prunus domesfÍca (bar.,fruifo) (PA.). 

Zarapico: Iberis amara (CCE.). 

Zargüclla, Rubus 'pp. (an., ROR.). 

ZaroJa escañad era: Sorbus domestica ([ruito) (berd.). 

Zarola: Sorbus domestica Vruifo} (berd.). 

Zarolera: Sorbus domestica (b., IV.). 
Zarza gabardera: Rosa gr. canina (PMP.). 

Zarza: Rubus ulmifolius (ta.) PS.). 

Zarzamorra: Salix caprea (an.). 

Zarzaparrilla: Smilax aspe,.a (pn., esta., est., 
pal., cane.) JV.). 
Zarzeta de rastrojos: Rubus caesius (chi.). 

Zatreo He/leborus j'oetidus (PMP.). 

Zeba: Al1ium zepa (per.). 

Zebada: Avena safiva (F., Sr., Sp., sa., calt., 
ara., rad., u., guas., mud., bie., borr., an., ech., 
fan., bi., es t., SOS., CHT., NL., JV.); Hordeum 
hexasfÍchon (ta., PS.). 

Zebadilla de Aragón: Asfe,.iscus spinosus 
(PMP., LSC.). 

Zebadilla: Ar,.henafhe,.um elafius subsp. sa,.
doum (CCE.); Asfe,.iscus spinosus (ASS.). 

Zebao: Hordeum vulgare (ech., emb., sir.). 

Zebata: Avena sativa (tra.). 

Zeboja: Al1íum cepa (bs.). 

Zebolla: Allium cepa (Tur., Sr., ta., NL., PS., 
AC., SS.) . 
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Zcbollada, Globularia alypum (AF., PA., 
ASS., BRA., LSC., CEP.); Asphodelus fistulo
sus (ASS.). 

Zebolleras: Echinochloa cpus-galli (d.). 

Zcbolleta: Oxalis lafÍfolia (mal.); "Ajos porros, 
ajos de monte, flor como Dianfhus" (labt.). 

Zcbollino de puerto: Allium schoenoprasum (PMP.). 

Zebollino: Al1ium cepa, "cebolla pequeña para 
las plantaciones" (Iue., un.); Iris lahfolia , "ye el 
d'el mon, no el d'el güerto, el mafapollos" (chn.). 

Zebuda: bella umbclifera (cam., PMS.)j 
Anthriscus sylvestris (TUf., SS.); 
Chael'ophyllum aureum (TUf., SS.); Conium 
macularom , "de fuella como es comins y gran 
como istos y l'ixardabol" (sj.)j Heracleum spho
n&lium (AF.). 

Zecuta borde: He,.acleum sphon4.J¡lium (CHC.). 

Zecuta: Anthriscus spp. (PMP.); 
Chaerophyllum spp. {PMP.l; Heracleum spho
n4.J¡lium (AF., PMP.l; Heracleum sphon4.J¡lium 
subsp. pyrenaicum (AF.); Conium macularom 
('j.,PMP.). 

ZedazilJo, Briza media (LV., ASS., LSC.). 

Zedro d'Orién: Clwmaecyparis lawsoniana (FS.). 

Zedr" Cedrus 'pp. iBAr.). 

Zegollada, Globularia alypum (CEP.). 

Zeledonia: Chelidonium majus (fan., JMP.). 

Zelga: Befa vulgaris (PMP.). 

Zelga" Beta vulgaris (PMP.). 

Zelidonia menor: Ranunculus jicaria (CCE.). 

Zelidonia: Cllelidonium majus (Sr., ta., NL., PS.). 

Zelidueña: Chelidonium majus (CCE.). 

Zelonia: Paeonia ofjicinalis (LSC.). 

Zenezillo: "yerba silvestre", Chenopodium 
album~ (alce.). 

Zenisón: Chenopodium alhum (puy., guas.). 

Zenisones: Chenopodium album (Sr., NL.). 

Zenisons: Chenopodium alhum (CHT.). 

Zenizallo: Chenopodium album (sari.). 

Zcnizell: Senecio vulga,.is (bin.). 

Zcnizeras: "Hierbas de hojas anchas que se 
desparraman mucho en el campo de trigo", 
Chenopodium a/bum (al., CZL.). 
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Zeniziallo del fino: Kochia scoparia (pom., JV.). 
Zeniziallo: Chenopodium a/bum (mon., pom., 
AF., JV., CEP.); Amaranthus retrof/exus 
(pom., JV.); Heliotropium europaeum (es t., JV.). 
Zeniziella: Fumaria spp. (mont.). 

Zeniziello: Chenopodium a/bum (mon., pom., 
"bt., JV.). 
Zeniziellos: Chenopodium a/bum (sa., stlz.?). 

Zenizilla: Fumaria offlcina/is (Eb.); Fumaria 
spp. (cari.). 

Zenizo: Atrip/ex ha/imus (AF.); Chenopodium 
a/bum (CZL., AF.). 

Zenizón: Chellopodiu71l a/bum (escn., JV.). 

Zenizoso: Chenopodium a/bum (labt., AND.). 

Zenizuela: Fumaria spp. (cntm.) . 

Zenojo basto: A Ithaea caT/1wbina (sa .). 

Zenojo: Foenicu/um vulgare (F., Tur., Tr., cam., 
casz., form., sa., ait., gav., ait., labt., ej., sos., rad., 
pn.,labt., mon., lue., lim., FNL., PMS., JV., SS.); 
Origanu71l vulgare (agü., alq., bol., lo., rad.); 
"planta, yerba mondonguera; no tiene, muy al con
trario, las propiedades que el Diccionario indica 
para el hinojo sobre olor, sabor y color" (AC.). 

Zenoll: Foenicu/um vu/gare (cam.). 

Zenollet: Inu/a crithmoides, "planta silvestre que 
se cría en terrenos hondos y húmedos. Se utiliza 
adobada como aperitivo" (L.). 

Zenolletes: IlIll/a crithmoides (sel.). 

Zenolletes: Inu/a crithmoides (sel., JV.). 

Zenollo: Foenicu/um vu/gare (fan., est., cas., 
JV., FNL.). 

Zenoria: Daucus carota (MR.). 

Zenosa: "Hierba perjudicial, corta y amarilla, 
muy mala para el campo" (bi.). 

Zentaura: Ce7ltaurium erythraea (ale., PMP.). 

Zentaurea menor: Celltaurium erytllraea (ASS., LSC.). 

Zentaurea: Centaurium erythraea (AF.). 

Zentcll" Ca/tha pa/ustr;s (CHC.). 

Zcntén: Seca le cerea/e (bi.). 

Zcntenera: "Hierba larga como una cabeza o espi
ga de centeno" (xi.). 

Zenteno: Seca le cereale (Sr., ags., tra., serv., ta., 
NL., PS.). 

Zenullo de puerto: Meum athamarzticum (PMP.). 

Zenullo: Foe7liculum vlIlgaT'e (Sr., eeh., FNL., NL.). 

Zenzibera: J7itis vinifera (bar.), "cierta clase de 
uva temprana y menuda" (FA.). 

Zeñisclo: Chenopodium olbum (CZL.) . 

Zepa salzeñera: Yih's vinifera (bar.), "es una vid 
cuyos racimos son muy buenos para comer y malos 
para hacer vino" (AC.). 

Zepa: Vitis villifera (mon., ta., PS., JV.). Ta PS. 
ye zepa " la cultivada". 

Zepar: Yitis villife1'G, puesta de zepas plantadas {FA.}. 

Zeparral: J7itis vil1ifera, puesto de zepas plan
tad" (PA.). 

Zepillo de calbo: Dipsacus fullonum (cof., JV.). 
Zepillo: Dipsacus fullol/um (puse., JV.). 

Zepo: J7itis villifera (fo., est., JV.). 

Zera birchen: Ca/iu711 verum (CHC.). 

Zera \' irgen: Cruciata /aevipes (CCE.); Calium 
verum (PMP.). 

Zerbeno: "planta parecida al esparto", 
Brachypodillm retusum ?, beig. 'zerbero' (alce.). 

Zerbero: Brachypodium retusulll (sa., bot., cap., 
esp., mon., JV.); He/ictotrichon cantabricu711 
(fue.); "Gramínea parecida al esparto y al lastón" 
(alq.). "Necesita terreno áspero. Brota de marzo a 
abril. Grana como la cebo lla pero en el pic del 
tronco tiene forraje" (bic.); yerba que ro gana u 
mine ha en ibierno (fuen.); Brachypodium 
rehlsum?, "variedad de lastón, planta gramínea 
que abunda, espontánea, en los cementerios. 
Planta gramínea semejante al esparto; al lastón 
también se le parece" (AC.l; "planta similar al 
esparto" (bio.). 

Zcrbillón: Conopodillm majlls, beig. 'xirbión' Oi., tOL). 

Zercolina: Quercus spp. lfruito), "fruto del roble 
que no cría glande" (PA.). 

Zercollé: Frullus domestica (xi.). 

Zerdicola: Quercus spp.lfruito), "fruto del roble 
que no cría glande" (PA.). 

Zeremeña: Pyrus commullis lfruito, bar.) "cer
mena, fruito del cermeño; pereta, pera muy 
pequeÍla y muy temprana" (sos.). 

Zeremeno: Pyrus communis (bar.), ye el 'abugo' 
u 'abubo', pera chicota (PA.). 

Zeresa montesina: Lonicera pyrenaica (s;.) . 
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Zeresa: Prunus avium (fruito) (F.,lasp., CHT.). 

Zeresera: Prunus avium (F., CHT.). 

Zereza de Monzón: Pruftus avium (fruito, bar.), 
beig. 'querubina' (ERA.). 

Zcreza de morro de baca: Prul1us avium (bar. 
fruito), "cerezas garrafales" (PA.). 

Zerezera garrafal: PruTlus avium (bar. ) (on.). 

Zerezera montesina: Prullus padus (xi.). 

Zerezera: PruTlus avium (Su., Sp., panc., rod., 
aras., bue., rad., sa., balb., fa., aza., ta., tel., gr. , 
CRT., DA., PS., PA., JV.). 
Zerezetas de pastor: Crataegus monogyna (mon., 
csp., JV.). 
Zcrezillo: L onicera xylo.steum (T.). 

Zerezino: Prunus mahaleb (INC.). 

Zerezo borde: Pruflu.s cera.su.s (ASS.) . 

Zerezo de puerto: Prullus mahaleh (CCE.). 

Zergollera: Pruflus domestica (sa.). 

Zergollere: Prtmu.s domestica (xi.). 

Zergollero: l'rullus domestica (rod.). 

Zcrgüellcra: PrUllllS domestica (an.). 

Zergüellero: Prunu.s dome.stica (an.) . 

Zergüello: Prunus domestica (fruito), en alq. 
segun tes BC., "especie de cirue la pequeña" (alq., 
la., rod ., casz., mud., CHT., BC., AC.). 

Zeribión: Conopodium majus, beig. 'xirbión' (x i.). 

Zeridueña: Chelidonium majus (S.). 

Zerigüello: l'ruflus domestica (larr.). 

Zermeña: PJlrus cOn/mufli.s, bar. de pera d'augua 
chicota (CRT.). 

Zernigüello: "mena de chocaina" (sa., PR.). 

Zerola: Sorbus domestica (berd. , PA.). 

Zcrolda: SOT'bus domestica lfT'uito) (a ra., ja., BC.) 

Zeroldera de puerto: Sorbus aueuparia (ETA.). 

Zeroldera: SOT'bus domestica (borr., ja., JV., PA.) . 

Zerolera de puerto: Sorbus aucl/paria {re., AF.l. 

Zerolera: Sorbus dome.stica (agü., mug., en.). 

Zerolero: Pruflus dome.stica (sobr.). 

Zeroliquero: l'rllnus in.sititia y Prullus domesti
ca borde (puse.) u.l. 
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Zcro lla: Sorblls domestica lfruito) (F., bol., tad., 
CHT., AC., PL.); Prllnus domestica ifruito) (bio.). 

Zerollera borde: Sorbus aucuparia (LV.). 

Zcrollera: Sorbu.s domesh'ca (S., Su., Sr., F., 
form., pu., szx., labt., nue., spc., sa ll., alq., tn., 
sa ., guas., ang. , stlz., alfa. , mon., tel., CHT., 
NL., AC., IV.); PruTlus dome.stica (bio., bue., 
WI.). 

Zerollero: l'runus domesh'ca (F., lasp., rod., fis., 
guas., gr.). 

Zerolliquera: .Pruflus il1sititia y Pruflus dome.sti
ca borde (Ian. ). 

Zcrón: Xallthium strumarium (morx.). 

Zerrajas: SOl1chus laevis (ASS.). 

Zcrriello: Stipa pe,,"ata (esp. , JV.). 

Zcrrud., Phlomis lychllitis (Gall. , PMP.). 

Zerrullero: l'ruflu.s domestica (CHT.). 

Zeruc llera: Pruflus domestica (fab., an.). 

Zeruello: P ruI1us domestica (fruito) (F., css., 
CRT.). 

Zeruellos chabacans: PruI1us domestica (bar. ) 
(CRT.). 

Zerullera: l'rullus dome.sh·ca (ser ., WI. ). 

Zerullero: l'rul/us armelliaca (bue.). 

Zetre: " Planta herbácea, sus hojas son medicinales 
y se emplean para curar la patera y ¡encarnar', 
pues ahuyenta las moscas" (ech., jav., sir.); 
Helleborus foetidus (an.). 

Zetrenera: bella mata, beig. ¡zetre' (Sr., NL.). 

Zibada: H ordeum vulgare (ech., per., fo.); 
Avena .sativa (Lic., aza., IV. ). 

Zibae: Avena sativa (fr.) . 

Zibuda: Anthriscus SJllvestris (cam., PMS.). 

Zicuta: COl1ium maculafum (S., ta., PS., 
ASS., LSC.). 

Zidra: ClIcurbita pepo (bar.), "especie de cal
abaza que se usa para confitar", talmén a carhaza 
pastillcra de sao (L. , BC.). 

Zielo estrellado: A .ster flovi-helgii (ta., PS.). 

Ziennudos: Chelidollium majus (flag.) . 

Ziento en pie: Dianthu.s spp. (bar. ), "clavel 
menor que el normal, que brota en grupos y es de 
ta llo oscuro" (P A.). 
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Zilandro: Coriandrum sah"vum (CeE.). 

Zilidueña: Chelidonium majus (PMP.). 

Zimbalaria: Cymbalaria mura lis (PMP.). 

Zinamomo: M elia acedarach (ta., PS. ); Syringa 
vulgaris (ta., PS., DA.). 

Zinarr6n: " Hierba inútil que se: desarrolla mucho 
e impide crecer a las demás" (bi.). 

Zinco henas: P lantago lanceo/ata (PMP.); 
P lantago major (mon., JV.), Clamata asinas por 
os niérbols de ras suyas fuellas. 

Zinco en r ama hulgar: P otel/tala reptans (ASS. ). 

Zinco en rama común: P ofenh"/Ia reptans (ASS.). 

Zinoglosa: Cinoglossum officinale (ASS., LSC, PMP.). 

Zinojo: F oeniculum vulgare (Su., sa b., AC. ). 

Zinta de san J nao: Arfemisia vulgariJ (CCE.). 

Zintaura: Centa urium eryfhraea (nog., PMP.). 

Zintaurea: Cenfaurium erythraea (AF.). 

Ziñudo: Ephedra nebrodensis (lec.). 

Ziprer: Cupressus sempervirells (Mt. ). 

Ziprés: Cupressus sempervirens (Tur., Sr., NL., 
SS.); Cupressu s arizonica (bol.); Cupressus 
macrocarpa (sad) . 

Zi rasera: Prunus avium (bi.). 

Zirazera: Prunus avium (tor.). 

Zirera: Prunus avium (beb., ben. , tam.). 

Z irerer: P runus avium (Mt. ). 

Ziresa montesina: Prunus padus 1 (chn.). 

Ziresa: Prunus avium lfruito) (bio.). 

Ziresera borde: Prunus padus (FS.). 

Ziresera de rafal: P runus cerasus (pan., FNL., AF.). 

Ziresera: Prunus avium (Sr., Sp., pan., bio., bro., 
tra., borr., sobr., PA., NL.). 

Zirezera: Prunus avium (cam. , Eis., gr., la., pan., 
per., aza., CHT., JV.). 
Zirgo lera: Prunus domesHca (lo.). 

Zirgoller: P runus domesHca (bi.). 

Zirgollera: P runus domestica (ech., emb., la., sir .). 

Zirgüela: Prunus domestica lfruito) (R. segun tes BC.). 

Zirgüelera: Prunus domestica (ta., PS.). 

Zirgüeller: P runus domestica (bi.). 

Zirgüellera: P runus domestica (Sp., pan., pla., sa., U" ech.). 

Zirgüellcro: Prunus domestica (Sp. , Sr., pan., 
ang., bcrd., an., NL.). 

Zirgüe llo: Prunus domestica lfruito) (Sp., boL, 
an., tad., " norte de S." scguntes BC., PA.). 

Zirgullero: Prunus domestica (lo. ). 

Ziribión: Conopodium majus, heig. 'xirbión' (AF.). 

Ziribions: Conopodium majus, beig. 'xi rbión' (x i.). 

Ziridueña: Chelidonium majus (serv., JMP.). 

Zirigo llcro: P runus domestica (bs.). 

Zirigücllcro: Prunus domestica (pn., borr.) . 

Zirimomo: S.!Jringa vu/garis (guas.). 

Zirisc ra: Prunus av ium (ycs.) . 

Ziro lda: Prullus domestica lfruifo) (sa l1.). 

Ziroldcra: PrulIus domestica (sa ll. ). 

Zirorera: PrllT1US domestica (pan. ). 

Zirollera: Prullus domestica (fo.). 

Zirollcro: Prlllllls domestica (F., bro., ti.). 

Ziruejcro: Prunus domestica (panc.). 

Ziruelera: Prllnus domestica (lec.). 

Ziruclcro: PruTlus domestica (lec.). 

Ziruellera: PruTlus domestica (an.). 

Ziruell o: Prunus domestica lfruito) (S., F., CHT.). 

Ziruldero: Prllnus domestica (sall. ). 

Zirulera: Prunus domestica (lcc., ait. ). 

Ziru lero: P rll!1us domestica (Ice. ). 

Zirullero: Prunus domestica (tor.). 

Zisca: Phragmites ausfralis (cap. , caE. , casz., 
JV.); Saccharum raVell11ae (AF.); " Planta 
acuática de hojas alargadas en Eorma de huso, con 
flores a manera de plumero blanco" Phragmites 
ausfra/is ~, heig. ' jisca' (balb.); I mperata ey/in
drica ( fr.). 

Ziscla: Saccharum ravenllae (esta., CHT.1, JV.). 
Zisc lla: Phragmites austra/is (es t., JV. ). 

Z is tra: bella mata (WI.). 

Zocollada: Clobularia a1ypum {ta., cas., híj., PS., LSC.). 

Zorro: Yaccinium myrti//us (bs., ROH.). 

Zreza: Pru!1l1s avium lfruito) (PL.). 

Zumaque: R hus coriaria (ASS., LSC.). 

Zumaquera: R hus coriaria (AF .). 

Zurera: Quercus suber (MR .). 
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Zuro: Zea mays (parti), a pinocha sin lulas (sarr.). 

Zurr6n de pastor: Capsella bur.sa-pa.storis (ech.) LSC.). 

ZuruBón: "azarolla", Sorbus domestica! 
Crataegu.s azarollus! (all.). 

Zuzón: Senecio vulgaris (CCE.). 

7.2. Matas criptogamas 

7.2.1.- Liquens 

Barbas de abeto: U.snea s.p. (PMP.); Usnea bar· 
bata (CCE.). 

Barbazas: U.snea barbata (CCE.). 

Barreta: U.snea s.p. (PMP.). 

Escarzo: "liquen" (MR.). 

Pulmonera: Evemia spp. (JMP.). 

Sed" Usnea s.p. (xi .• JMP.). 

Seda de pino: Usnea s.p. (PMP.). 

7.2.2. Talofitas (Fongos y ALGAS) 

Amanita roya: Amanita rubescens (canf.). 

Aniseta: Clitocybe odora (RG.). 

Apagabelas: Coprinus comaros (RG.). 

Apagacandils: Coprinus cOn/aros (ags.). 

Baba de rana: "Algas que flotan en los estanques 
parados, con raíces que no llegan al fondo; se des
cuelgan en el agua" (sie.). 

Babosa: "Bcl fango" (F., pall.); Suillus granula
tus (RG.). 

Babosos: "Más pequeños que las guisanas y todo 
de color blanco" (bie.). 

Bena: "Alga" (pla.). 

Berrazas: "conjunto de vegetales que quedan en 
las acequias cuando se corta el agua" (Tr.). 

Bcrrina: "Alga, babas de rana" (Te.). 

Berruna: "Alga, babas de rana" (tau.). 

Bojardón: "Seta; pa'l mal de riñones, caldo y 
bojardones" (ROY.); "especie de setas" (BRA.). 

Bolets de bestia: Suillus luteus (peñ.). 

Boxardón: Calocybe gomboso (n., seguntes AND.). 

Bruneta: "Hongo pequeño, blanco y negro" {!le.) . 
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Bufa de 1I0p: Bovista spp.; Lycoperdon spp. (ben.). 

Bufa: Langermanica gigantea (eri.); Bovista 
spp. (eri.); Lycoperdon spp. (eri .). 

Bufina de lobo, Bovista spp. (tel., FNL.l; 
Lycoperdon spp. (tel., FNL., JMP.); 
Langermonica gigantea (PMP.). 

Bufina d'onso: Bovista spp.; Lycoperdon spp. (FNL.). 

Bufina: Bovista spp.; Lycoperdon spp. (sa., xi., 
PR.,PA.). 

Bufineta de lobo: Bovi.sfa spp.; Lycoperdon spp. (FNL.). 

Bujeras: Clitocybe nebularis (RG.). 

Cabasets: Bovisfa spp. Lycoperdoll spp. (LSC.). 

Cabeza de fraile: Ye como o robellón, con os can
tos debantaus, royo, de laminas rosas, sale en 
usoneras, en os praus" (salx.). 

Cagarri., Morchella spp. (FNL.); bcl foogo (allm.). 

Camparol: "Seta comestible" (tor., xi.); Fungus, 
chenerico de ros fangos (MR.); C1ytocibe nebu
laris (MR.l; be! fongo (S.). 

Camparais: FUllguS, chenerico de ros fangos (bi.l; 
"yc un bocablo ta denominar a toda clase de fan
gos que se fan en os bosques" (tel.). 

Campirol: Fungus, chenerico de ros fongos 
(MR.); Clytocibe nebularis (MR.). 

Capellán: Clitocybe maxima (bie.)¡ Clitocybe 
geotropa (bie., RG.). 

Caperán de bosque: "una mena de caperán más 
blanca" (an.). 

Caperán de tasca: "una mena de caperán más 
roya" (an.). 

Caperán: Clitocybe nebularis (an., salx., arti., 
RG., FNL.); Clitocybe geotropa (RG.l; 
Macrolepiota procera (bot.). 

Caperón: Clitocybe nebularis (RG.). 

Carasoletas: "hongo alto como un pino y de apa
riencia de esponja" Morchella spp.? (la.). 

Carbonilla: "enfermedad del trigo" (sos.). 

Carisoleta: Morchella spp. (pan.). 

Carlet: Hygrophorus russula (FMP.). 

Carrereta: Marasmius oreades (pan.). 

Cascarria: Morchella spp. (FNL.). 

Cazoleta: Tuber s.p. (FNL.). 

Cazucleta: Agoricus campestris (lue.). 
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Champiñón de sanmiguelad a: Clitrxybe nebularis (PMP.). 

Chirgola: "Tipo de hongo muy pequeño" (cas.). 

Chírgola: PIel/raros eryllgii (LSC.); "seta de o 
chopo" (cas.). 

Chirgolas: PleuT'otus eryngij (ta" PS.). 

Chirigola: Calocybe gambosa (casl.); " H ongo 
estrecho, sin identificar" (FNL.); "seta de o 
chopo" kas.); "hongo comestible" (ta.). 

Chirigotera: " H ongo estrecho y fino" (FNL.). 

Chirota d'albá: Cantllarelllls cibarius (castes., ccr l. ). 

Chicola de baca: Hydflum rufescens, "re un 
Hydllum chicat, amarillo" (cerl.). 

Chirola de pino: Cantharellus lutescel1S (castes.); 
Hygl'ophoropsis o urolltiaca (ccel. ). 

Chirola: C01lfharellus ciharius (eri., vna., ben., xi., 
chía .); HYgr'ophoropsis aurallh'aca (castcs., chía.) . 

Coda de ratón: Ramaria spp. (sa .). 

Codoma: Agar¡clls campesfris (FNL.) . 

Cogorna: Agaricus spp., "la piel ye una 'cogorna', 
la dopllas y no se trenque" (cerl.)¡ Agaricus 
campestris (R., FNL.); .Agaricus arvellsis 
(castcs.); L epiota procera (carn., ben., amu., xi., 
san!., PMS.); Amanita caesarea (cor. ). 

Cago masa: Agaricus verllus (ta ., PS.) . 

Colme neta: Marche/ /a spp. (an.). 

C oma: Lepiota procera (a In .). 

E sca: F omes fomentarius (L., ben.). 

Flloridura: " moho" (t am.). 

Flongo: FUlIguS, chenerico (ner.). 

Florezilla: "Muguet, enfermedad de la boca pro· 
ducida por hongos" (un. ). 

Florid ura: "moho" (MR.). 

Fone: FllllguS, cheneri eo de ros fangos (per.). 

Fong: F ungus, chener ico de ros fangos (tam. ). 

F ango amarillo: Suillus /uteus (PMP.); S uillus 
granularos (PMP., RG.). 

Fongo baboso, Suillus granularos (FNL., RG. ). 

Fongo de bucho: 'Gris uniforme por arriba, blan
co por debajo, como la sera de cardo, crece deba
jo de los buchos, se come', 'gris fino por encima, 
blanco por debajo, rccio' (ja., sab.). 

Fongo de: carrasca: Amanita s.p., Amallita sfrobi/i
formis~, 'sale en carrascal, en cla ros den tro del carasca l, 

gris por encima, con flceos en el bordc. Con anillo y 
gorda cn la base. Se coge antcs dc abrirse y se hace con 
un poco de aceitc en la brasa' (aras.). 

Fango dc cazo leta: Agaricus arvensis (pan., aL). 

Fango dc corzo: Agaricus campestris (FNL.). 

F ango de femera: P allaeo/us spp. (FNL.). 

Fango dc fiemo: Pallaeo/us spp. (FNL.). 

Fango de gilc i: Agaricus spp. (an .). 

Fango de Ilezina: bel fango (torr .). 

Fango de pino: Suillus gral1u/afus (FNL.). 

Fango femater o: Pallaeo/us spp. (FNL.); 
P allaeo/us coprillus (RG.). 

F ango fino: Agaricus s. p. (tra.). 

F ango rOJo: L actarius de/iciosus (Sr., bot ., ja. , 
pan., ara ., NL. ); R ussu/a spp. (snz.); Agariclls 
spp. (an.) . 

Fongo royo borracho: Lactarius sa/monic% r; 
Lactarius semisal1guifluus (ja.). 

Fango royo fino: Lactarius de/iciosus ('de pino, 
fino ') (ja.). 

F ango: F Ul1gllS , c henerico de ros fa ngos (F., 
L., sa., steg., sa ll., tr a., bie., ech., fa., rod., pan., 
an., torr . , t el., gr., CHT., BC. ); B o/efus 
edulis (PMP.). 

Fonguera: pues to de fangos (sall., tra.). 

Fonguct: FUlIgus, c henerico , fango chicor (PL.). 

Fongueta: Lepiota procera (PMP.l; T "ich%ma 
ferrellm (an. ); Trich%ma p orfentosum (an. ); 
" hongo pequeño, comes tible" (an., st eg.); 
Amanita ovoidea? (aín.). 

Franziscanos: C/itocybc gcofropa (RG. ); L epiota 
procera (arti.) . 

Frigolí: Tric¡'% ma terreum (lan.). 

Frongal: Puesto de frongos (S p. ). 

Frongo royo: L actar ius de/iciosus (bre.). 

Frongo: F ungus, chenerico de ros fangos (Sp., 
bolt., ror., bio., sa lL, bro., fi s., so br., ai r.). 

Fungo: FrlTlgus, chenerieo de ros fangos (MR.) . 

Fuxinas de lobo: Lycoperdoll spp. (PMP.); 
Bovista p/umbea (PMP.); B ovista nig"escel1s 
(PMP.); Langcrmanica gigantea (PMP.); 
Lycoperdoll per/ah.tm (CeE.). 

Grise ta: Trich%ma terreum (RG.). 
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Griso lera: Calocybe gambosa (FNL.); Tricholoma 
terrcu11l (RG.); bcl fango (pan.). 

Guilsana: "Hongo negro por arriba y blanco por 
debajo, ti ene una membrana que es necesario 
quitar para comcrlo. Tambiénfonco baboso"."En 
sen. lo llaman sisón" (bie.). 

Guisana: Agaricus campestris (bie., PMP., R G.) . 

Hongo amarillo: bel fango (pan.). 

H ongo de bcllizo: P olyporus frondosus (e j.). 

H ongo de los troncos: Fomes fomcntarius (CCE.). 

H ongo de piña: R amaria aurea (luc.). 

Hongo morro de baca: Clitocybe nebularis (Iue.). 

H ongo morro de corzo: J'riclloloma ferreum Uue.). 

H ongo rast rero rardano:Clitocybe ceotropa (lue.). 

H ongo rastrero temprano: Clitocybe maxima (Iue. ). 

H ongo rastrero: Clitocybe maxima (Juc.); 
C/;tocJlbe g eotropa (lue.). 

H ongo royo: Lacfarius deliciosus (Jue.). 

H ongo: Fungus, chenerico (lue.). 

H ongorrés: L actarius deliciosus (sreg.). 

H onguera: FUflgus, pUCHO do bi ha muitos fan
gos; "son extensiones de terreno más o menos 
grandes, cuya hierba es más fina y de co lor más 
oscuro. En estos sitios es donde se crían los hongos 
más finos" (FA.). 

H ongueta: Triclrolo71la terreum (RG.). 

I són de primabera: Calocybe gambosa (ara.). 

I són: Agaricus campestris (ara.); Calocybe gam
bosa (RG.). 

Jirbola de panical: Pleurotus ery1tgii , o 'panical' 
ye una mena dc cardo (T.). 

Jirbola: "especie de setas muy finas que salen a la 
superficie. En la Loma han salido muchas girbo
las de panical", beig. 'chirgola' y 'chirigola' (T.). 

Jiribol" beig. ' jirbola' (T. ). 

Liena: "especie de hongo comestible" (ROR.). 

Liendrc: Hydnum repal1dum (cosf.). 

Limo: " alga de río y acequia" kas!.). 

Limos: COl1ferva rivularis (ta., PS.). 

Llanega: " bel moixardón" (pall .). 

Llanera: J'riclroloma terreum ?, ye nom bre 
amprau de os catalans que la replegaban, en o 
lugar no paraban cuenta d'ella (buer.). 

Llora: R ussula s.p. 'blanca por debajo, rosa por 
encima, sa bar algo amargo, se come so brc todo 
cuando es pequeña' (es j.). 

Lusón: Agariclls spp. (Ion.). 

Maixenca: Tubcr blofii (baf.); Tuber cibarium 
(Tur., SS.); Tuber albidum (Tur., SS.); T uber 
brumale, beig. ' maxenca ' (R., gr.). 

Mancta:Ramaria spp. (pan., puey., bs.); Amallita sp p. 
(san!.); Amanita ecl,il1ocepl/ala?, sc trarnca con a 
'cagorna', Macrolepiota procera (sanl.). 

Manctas de dios: R amaria spp. (ara., ban.) sig.). 

Manetas de ratón: Ramaria spp. (sa.). 

M anctas: R amaria spp. (ja.); "Hongo 
comest iblc", R alllaria spp.? (PA.l; Lacfarills 
deliciosus , ¡ste zaguer dato se suposa que ye un 
trafuque, será Ramaria spp. (PA.). 

Mapada: "conjunto dc hongos que sa lcn juntos" (casl. ). 

Maplada: "conjunto de hongos que salen juntos" kas!. ). 

Maraul" Morchella spp. (FNL.). 

Matacán: B oletus aestivalis (cer!. ). 

Matachén: Amallita muscaria (cer!.) . 

Matapa rens: fango que !laxe en os puestos de 
mayenco de ro río, que cuan baxa l'augua quedan 
fuera d 'o río . Son como as muxard inas, bcl poque t 
más grans. S'emplegaban cuetos ta sanar os 
cncostipaus (fon.). 

Mataparians: B olefus sattmas (pan.); Marasmills 
oreades (pan. ); fango minchable, "mataparians 
[amién en apercaziabanos, y yeran á sa ber que 
güenos en tortilla, fritos, asaus ... Cuan en abcba 
so braus as mullés con auja y filo los ensartaban y 
fcban carrazos que guardaban co lgaus d'as garran
chas en o techo d'a fa lsa ta fer be! guiso en o ibicr
no." (tra.). Como se bei ye bien embolica u isto de 
ros fangos tensinos (y os demás), tot pende de ros 
informadors. Bien podeba estar o Marasmius ore
ades, como en Pandicosa y o Fucyo Chaca. 

Matapariens: bel fango (bro.); M arasmius ore
ades (puey.). 

Matapariens: B olehlS safanas (ech., RG. ). 

Mataparientcs: B oleros satanas (ben.); Suillus 
luteus kasl., ta., PS. ). 

M atarromana: "Alga de río, alfadega" ? (Más 
parex que faiga referenzia á bella espezic acuatica 
de o chenero Me!ltha, una mata fa~er~gama, 
como MClltha sprcafa, mata romana. menta 
romana', 'yerba romana') (un.). 
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Maxenca: Tuber brumale, "maixenca le dizen 
en Cataluña. Aquí no se miraban asta que ban 
bení es catalans", beig. 'tozeta' (sanl.). 

Mayenca: Tuber brumale (gr.). 

Moisardó: Ca/ocybe gambosa (es.). 

Moixardina: Marasmius oreades (ben., pue., ro., 
serr., torr.). 

Moixardón de rastro: Agaricus campestris (ben.). 

Moixardón de san Miguel: Agaricus arvensis (eri .). 

Moixardón: Calocybe gambosa (ben., pue., ro., serr.). 

Moixordina: Marasmius oreades (FNL.). 

Mojardones: "Planta (Agaricus, hongo)" (PA.); 
"Agaricus mOTlSerñOT1is" (bel., segun tes AND.). 

Moll" "moho" (PE.). 

Monugl" Morchella spp. (FNL.). 

Morats: Russula spp. ~ {pall.}. 

Morenets: Lepista nuda (san1.); "Son como el 
muixardón, d'agüerro, naixen en rastro. A'l prau 
de LIobera sallen, entre es buixos, güelen como es 
muixardons. No ye la pata perdiu", Lepista 
nuda ~ (eri.). 

Morgula: Morchella spp. (pue.). 

Morill" Marche//a spp. (FNL.). 

MorIuga: Morchella spp. (xi.). 

Morrete de güella: Tricl/Oloma portellfosum (cosf). 

Morrongla: Morchella spp. (ja ., ara., PMP.). 
Morrul" Morchella spp. (Sr., sab., NL.). 

Morrungla: "Criadi lla de tierra, hongo 
comestible que se cría bajo tierra" (PA.) 
Morchella spp. t 
Morúgula: "Criadilla de tierra" (PE., BRA.); 
"criadilla de tierra, hongo comestib le que se cría 
debajo de tierra" (PA.)Morehella spp.? 

Morul" Morche/la spp. (FNL.). 

Muchardina: Marasmius oreades (Te., amu., pan.). 

Muchardón: Calocybe gambosa (bro., amu.). 

Muchilón: Calocybe gambosa (RG.). 

Muchirón: Calocybe gambosa (canf.). 

Mucosa: "Babosa"; "fango chicor, blango, con 
«mocos»" (an.); "bel muixardón" (pau.). 

Muerbo: l/sfilago trifici, "planta parásita del 
trigo" (Sp., ben., bisa., tam., ech.); Claviceps 
purpurea (lue.). 
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Muergo: l/sti/ago trih'ci, "Planta parásita del 
trigo, mala hierba". O muergo no ye una yerba, 
ye un fango quc malmete o trigo (L., sa., alq., 
rad., alce., AC.). 

Muermo: l/di/ago titriei (tam.). 

Muisardó de san Miguel: Agaric1fs spp. y atros (bon.) . 

Muisardó: Calocybe gambosa (bon.). 

Muixardina: Marasmius oreades (ben., casn.). 

Muixardón d'agüerro: Agarieus campestris 
(ben.); Agaricus arvensis (ben.); Ca/ocybe gam
basa (ben.); C/itocybe geotropa (ben.). 

Muixardón de primabera: Calocybe gambosa (ben.). 

Muixardón de san Miguel: Agaricus arvensis (ben.). 

Muixardón d'esquirol: Hygrophorlls marzuollls (cerl.). 

Muixardón: Calocybe gambosa (cam., ben., 
castes., xi ., pau., cri.). 

Murgona, Morchel/a spp. (FNL.). 

Murgücla: Morchella spp. (ben., saunc.). 

Múrgula: Morchella spp. ~, "Criadilla de tierra, 
hongo comestible que se cría bajo tierra" (PA.); 
Morchel/a spp. (sanl., ben., vna., PE., BRA.). 
Muruela: Morchella spp. (ben., cerI., pau.). 

Musardón: Fllngus, chenerico de ros fongos (bis.). 

Musgo: "moho" (PE.). 

Muxardina: Marasmius oreades (P., bro., torr., 
tel., FNL.). 

Muxardón: Ca/ocybe gambosa (F.); "tipo de 
camparol que se fa en berano en os tascals fendo 
plaponez" (tel.). 

Muxardón: Calocybe gambosa (MR.). 

Muxerón: Calocybe gambosa (RG.). 

Muxordina: Marasmius oreades (xi.). 

Muxordón: Calocybe gambosa (F); "Una seta" (css.). 

Muxordón: Ca/ocybe gambosa (xi.). 

Negra de la vid: Oidium fucKeri (ta., PS.). 

Negra de l'olivo: Torula oleae (ta., PS.). 

Negra: Torula o/eae? (AC.). 

Negrilla: Tricholoma tel'reum; Trich%ma por
tentosum (ja., torr., RG.). 

Negrillón del zenteno: Claviceps purpurea (PMP.). 

Niebla: 'Mi/dium', fango de ras zepas (sa.). 

Pan de rana: "Alga, babas de rana" (rig .). 



11 
Diccionario Aragonés de Especies Animales y Vegetales 

.Dizionario Aragonés de Espezies Animals-y Bexefals 

Parasol: Macrolepiota procera (cerl.). 

Pardilla: C/itocjlbe nehularis (RG.). 

Pata de rata: ~amaria spp. (pue., sa.). 

Pata perdiu: bel fango (cri.). 

Patarrata amarilla: Ramaria flava (castes" chía,), 

Patarrata: Ramar;a spp. (huer., bi., alg., sa., 
ben., FBR.). 

Patatas de monte: Tuber cibarium (ta., PS.). 

Pata de perdiz 

Pateta de rat: Romaria spp. (fon., ben. pau.). 

Pateta de rata: Rama"ia spp. (F.). 

Patetas de rata: Ramoria spp. (snz.). 

Paticas de rata: Ramar;a spp. (FNL.); 
ClavGl,jadelphus pistillaris (villa., PA.). 

Pcberinas: Callfharellus cibarus (cor .). 

Peberón: "seta de pino" {puf.}. 

Pebrazo: "níscalo u hongo blanco comestible" (T.) . 

PeLrón: "toda seta que no sea robellón" (pue.). 

Pedo de lobo, Lycoperdon spp. (JMP., PMP.); 
Bovista plumbea (PMP.); Bovista lIigrescells 
(PMP.)j Langermanica gigantea (PMP.) . 

PedoloLo: Lycoperdoll spp. (PMP.); Bovista 
plumbea (PMP.); Bovista nigrescells (PMP.)j 
Langerma!lica gigalltea (PMP.) . 

Pedo de lobo: Lycoperdo!1 spp. (cosf.). 

Pedos de lobo: Lycoperdoll per/atum (CCE.). 

Pella: "clase de hongo que se hace como una pella 
de grande" Sparassis crispa (bucr., rod.). 

Peperons: "setas" (gr.). 

Pichadn: Copri!1us comahls (1an., y Villanueva 
de Galligo, Zaragoza). 

Pie hacanes: Coprinus comahls (Jan., y Villanucva 
de Galligo, Zaragoza). 

Pipa: Leccidum scabrum (eri.); Leccidum durius
clllulll (eri.); Krombho/ziella duriuscula (eri.); 
Krombholziella scabra (eri.). 

Podregón: Bolehls spp., beig. 'pudrigón' (ben.). 

Podrigó: Boletlls satanas ,beig. 'pudrigóll' (bon.). 

Podrigón: Bolehls sotanas, beig. 'pudrigón' (pue.). 

Popoma: "Tipo de seta" apuede estar a cogon/a~) (F.). 

Patetas de rata: Ramaria spp. (cor.). 

Potrecón: Lepiota procera (FNL.); "Fango gran 
y pardo, no minchable" (mud.); Suillus spp. y 
parellanos (F., bro., lasp.); Bo/chls spp. (F., bro., 
lasp.). Beig. 'pudrigóo'. 

Potrecons: Boletlls luridos (RG.) ; Bolefus 
satanas (RG.) . Suillus spp. y parella nos, "todos 
los tipos de setas, Boletus, que resultan muy 
venenosos para el ganado. "No vayas con o ganau 
por ixos caixigars que hai muchos potrccons y 
malparirán" (CHT.). Beig. 'pudrigón'. 

Potricón: Suillus spp. y parellanos, beig. 
'pudrigón' (F., S.). 

Pudregón: Bolehls spp. (voa.); Suillus spp. (vna.). 
Beig. 'pudrigón'. 

Pudrigón: Suilllls spp. y parella nos (fon., sanl., 
ben., castes.); "seta no comestible" (Lic., esdl.). 
Por o que charra a chen, o que emos conoxito y 
parex, toz os fangos d'esponcha, como SlIillus 
spp., Bo/ehls spp., Krombho/ziclla spp., 
Leccidum spp., ezetra yeran 'pudrigons', 'potri
cons', fongos que se teniban por malos y que se 
chafaban nomás beyer-los. Cuan dentró a delera 
de replegar-nc, istos pudrigons "malditos" se 
tornón en sobrcbuens 'seps', 'boletos', 'bo lets' y 
'sepas'. En beis lugars son toz os fangos que no se 
mine han, como en esd l.. Beig. 'maxenca', 'robel
lón', 'rosiñol' y 'tozeta' . 

Rabichuelos: "Tipo de seta, pero la atribuyen a la 
montaña, en Tardienta no hay", beig. 'rebichue
lo' (rad.). 

Rastrera: ClitocJlbe nebularis (un.). 

Rebellones: Lactarius deliciosus (PE., PA.). 

Rebichuelo: Lactarius deliciosus (ech., ara., an.). 

Rebollón: Lacfarius de/iciosllS (T., ta., panc., 
alm., calt. , snz., gallo ., rad., bie., sarr., FNL.l. 

Remoyuclo: C/aviceps purpurea, 'moyuelo' se 
clamaba en Monegros á o salbau de o trigo (panc.) . 

Ribichuclo: Lacfarills deliciosus (an.); "Especie 
de hongo" (R., segun tes AND.). 

Ripa: Lacfarius de/iciosus (torr.). 

Robellón abinagrau: Lactarius sa/monicolor; 
Lacfarius semisallguifluus (ben., pall.). 

Robellón d'abet: Lacfarius sallllonicolorj 
Lacfarius semisallguij'/uus (ben., eri.). 

Robellón d'albá: Lacfarius torminoslls (ben., eri.). 

Robellón: Lacfarius deliciosus (Su., Sr., Lie., 
casl., cosf., buer., bio., sfb., rod., tra., sa., ben., 
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snz., NL., PA.), en tra. "ixos cuan yo yera 
chicotón no los conozébanos, y pensábanos que 
yeran benenosos". 

Robillón: Lactarius deliciosus (FNL.). 

Rosiñol: Canfharellus cibarius, iste nombre ha 
sustituyito á ro más biello de chirola, seguramén 
por custions de mercau (ben., pau.); 
Hygrophoropsis aurantiaca (ben., castes., chía.). 

Roya: Uredo linearis (ta., PS.); Uredo rubigo
vera (ta., PS.); "daño que sobrebiene a la espiga 
del trigo por la humedad y también a otras plan
tas" (DA.); Puccinia graminis (M.). 

Royo: Lactarius deliciosus (bie.). 

Rayuela: Puccillia gramillis, "enfermedad del 
trigo (se llena la espiga de un polvo rojo)" (panc.). 

Rubillón: Lacfarius deliciosus (R.). 

Ruiseñol: Cantharellus cibarius beig. 'rosiñol' 
(cam., biu., snz., xi.). 

Ruiseñor: Cantharellus cibarills, beig. 'rosiñol' (snz.). 

Rusiñol d'albá: Cantharellus cibarius (sfb., cs.) . 

Rusiñol de pi: Canfharellus lufescens (sfb ., cs.). 

Rusiñol: Cantl/arelllls cibarills, beig. 'rosiílOl' (sfb.). 

Sanmigueladas: Clitorybe nebularis (RG.). 

Sep bueno: Boleros de a colla Edules, Boleros 
edulis (snz). 

Sep de pino: Boleros pinicola (ben.). 

Sep malo: Boleros de a colla Luridi (snz.). 

Sep: Boleros spp. , nombre que ha sustituyiu á ro 
de podrigónlpodregónlpudrigóll por custions 
comerzials, beig. 'pudrigón' (fon., erí., ben.). 

Sepa de albá: Boleros edulis y atros de a suya 
co lla que crcxen en puestos parellanos (B. beh¡{i
cola ?) (eri .). 

Sepa: Boletus spp., beig. 'sep' (erí., ben). 

Seta borriquera: "Una seta comestible" (u.). 

Seta cardonera: Pleurotus eryngii (u., PA.). 

Seta chocolatera: Russula integra (RG.). 

Seta de alquerque: Pleurotus eryngii, "seta de 
color gris metálico, pequeña, muy sabrosa, difícil 
de ver, sc cría entre ca rdos y se llama también 
«seta cardonera»", 'alquerque' ye una mena de 
cardo (u. ). 

Seta de badinal: Pleurotus eryngii (un.). 

Seta de cardillcha: Plellrotus eryngii (arti., FNL.). 
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Seta de carrereta: Marasmius oread es (RG.). 

Seta de chopo: Pholiofa aegerita (RG.). 

Seta de gardincha: Pleurotus eryngii (FNL.). 

Seta de lastra: PleurohJS eryTlg¡i (RG.). 

Seta d'olibera: Omphalotus olearius (buer.). 

Seta de pista: Coprinus comatus (RG.) . 

Seta de ringlera: Marasmius oreades (RG.). 

Seta negra: Tricholoma terreum (PMP.). 

Siseta: Marasmius oreades (aso., acu.). 

Sisón de primabera: Macrolepiota procera (pan.). 

Sisón: "Hongo, criadilla de tierra como la guil
sana" (sen.); Agaricus spp. (pan., bs., borr., 
sobr.?); Agaricus a"vellsis (oli.); Calocybe gam
bosa (Te., aso ., ac u., PA., FNL.); "seta muy 
pequeña, que sa le en primavera so bre las praderas 
alpinas, formando agrupaciones en arco. Os 
sisones en tortilla son mu güenos" Marasmius 
oreades ? (Sp.) 

Sisonera: Calocybe gambosa, puesto de sisons (PA.) . 

Salobre: Agaricus campestris (RG.). 

Tabaco del maíz: Uredo maydis (ta., PS.). 

Tabaco:Uredo caries (ta., PS.). 

Tararainas: Mucor spp., "tararainas de color 
azul", fango de ro pan floreziu (casz.). 

Tizón: Uredo carbo (ta., PS.); Ustilago titrici (M.). 

Tofana: Tuber brumale (PMP.). 

Tozcta: Tuber T1~~/a!1osp~;um> se clamaba ~sinas 
porque as suyas trunfas les recordaban a una 
mata que se clamaba tamién tozeta. Se las min
chaban os tozinos, que le'n feban buen aprezio. 
Dimpúes plegó n "os catalans" y en o lugar parón 
cuenta que saliba á cuenta replegar-las pa bender
les neo En ixe tiempo (meyau o s. XX) le'n cam
bión o nombre por o de "trufa" (ag!.). 

Trompetetas: Craterellus cornucopioides; 
Cantharellus lutescells (e astes.). 

Trub" Tuber spp. (ta) . 

Trufa: Tuber spp. (torr.). 

Trunf" Tuber spp. (FNL.). 

Tuberas: "Especie de criadilla de tierra" Tuber 
spp. ! (PA.). 

Túberas: "Especie de criad illa de tierra" Tuber 
spp. ! (PE., BRA.). 

Tufera: "Criadilla" Tuber spp. ? (OT.). 
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Túferas : "Especie de criadillas de cierra" Tuher 
spp. ! (PE., BRA.). 

Usón: Calocybe gambosa (an., ec h., canE., FA.); 
"especie de seta silvestre" (sos.). 

Xixón: Agaricus spp. (bre.). 

Yesca: F omes fomentarius (ech.). 

Yesquero: F omes fomelltarius (PMP.). 

Zampiñón: Agaricus spp. (PL.). 

Zcnizosa: fengo de ras zepas, 'Oydio, UlIcicula 
lIecator', ' sendrosa en puse.' (sa .). 

7.2.3.- Briofitos (Molsas) 

E scagarzo: " F lora ac uát ica, muscíneas y ca lóficas 
verdes, fi lamentosas, que cubren las piedras de un 
río, espec ialmente en verano" (a lq., AC.). 

M olsa: Sphagl1um spp. (ben., xi.); Musci"aea, 
chencrico. "Cadaguna de ras matas briofitas, 
muito chicotas y prctas, que crexcn so bre ras 
piedras, cros tas de ros árbo ls, en tierra y mesmo 
drenro de I'augua" (P., Sr., Sp., sa., bio ., so br., 
pI., ben., xi ., guas., an., rod., berd., fan., bi. , PR., 
NL., PA., DA.); "como musgo, pero m ás flojo y 
más alto" (borr.); "moho o musgo" (DA.). 

M olla: Muscineae, en cheneral. Beig. 'molsa' 
(PA.); " musgo, moho" (BRA., PA.). 

Musgo de las zepas: L obaria pulmonaria (PMP.). 

7.2.4.- Criptogamas basculars U 
pteridofitos (felzes) 

Barlenda: P olypodium vulgare (PA.). 

Berduna: P hyl/itia scolopendrium (fan., ]MP.). 

Cholondrillo: .Adiantum capillus-venerú (Tur., SS.). 

Cocudri llo: A diantum capil/us-'Uelleris (JV.). 

Coda ca ball: Equisetum spp. (ben., ccrl. ). 

Coda caballo: E quisehlm spp. (ben., rig., saunc., xi.). 

Coda de ca ballo: E quisetum spp. (saunc .); 
E quisetum arvense (Tur., M., Sr., NL., SS.). 

Coda de rat a: Equisetum spp. (sr.); Equisetum 
arveTlse (Sr., NL., PMP.). 

Coda lagarto: Equisetum ramosissimum (co f. , [V. ). 

Coda rata: Equisetum tel1llateia (est. , esta., JV.); 
E quisetum l'amosiss imum (mon., fo., IV.). 
Cola caballo: E quisetum telmateia (es t., ] V.). 

Cola de ca ballo: Equisetum arvellse (TUf., AF., 
SS., PMP.); E'lu;setum f/uv;aHle (CCE.); 
Equisetum palustre (AF .); E quisehlm ramosis
simum (mon., AF., ]V.); Equisetum spp. ( sj., 
serv., escs., IMP.); E quisetum telmateia (Tur., 
AF., SS., CCE.). 

Cola de lagarto: Equisetum spp. (PMP.); Equisetum 
arvel/se (AF.); Equisetum palustre (AF.). 

Cola de rata: Equisetum spp. (sy., I MP.); 
E quisehmt arvellse (Tur., AF., 58., PMP.); 
Equisehmt ramosissimum (AF.); E quisetum tel
mafúa (TUf. , SS., CCE.). 

Cola de rata de agua: E quisefuTII J7uviatile (CCE.). 

Cola rat a: E quisetum palustre (AF.); Equisehlm 
telmateia (AF .). 

Colondrillo: Adialltum capillus-velleris UMP.). 

Culandrillo: A diantum capil1us-veneris (ASS.). 

Culantrillo: A dialltum capil1us-veneris (AF., 
ASS., LSC.). 

Culantrillo de pozo: .AdianhlTII capillus-venel"s (AF.). 

Culc brera: E quisetum telmateia (est ., fV.). 
D oradeta: Ceterach officillarum (AF.). 

Dorad illa: A splelliu11l ceterach (ASS, L8C.); 
Ceterach officillarum (pn., gab., olv., canz., ta., 
PS., ASS., LSC., ]V., JMP., AND.). 

H erba de canudet: Equisetum ramosissimum 
(per., ]V.). 

Herba falaguera: Pteridium aquilinul/I (viL, [V. l. 

E!.ca lopendra:Phyllitis sco!opendrium (PMP., CCE.). 

Escolopendra: Phyl1itis scolopelldrium (CCE.). 

E smermasangre: Ceterach o.fficil1arum UMP); 
P hyl1itis scolopendrium (PMP.). 

Estañera: Equisehlm arvense (AF.) PMP.); Equisetum 
palus,"" (AF.); Equ;sehm, spp. (pI., JMP.). 

E strañera: Equisetum arvel1se (S, ej.). 

Falaguera: Filicineae, en cheneral; fe lze (e., sa l. , 
sig., xi ., pI., bisa., es. ); Pteridium aquilil/um 
(Tur., ren., SS., ]V.). 

F alguera: Filicilleae en cheneral; felze (R.); 
Pteridium aquilillum (Tur., S8.). 
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Falzija: Adíantum capíllus-venerís (L., LSC.). 

Falzilla: Adianfum capillus·veneris (T., ta., PS. ). 

Falzillas: Adianrum capillus-velleris (híj.). 

Feleguera: Filicineae, en chencral; fclze (R., lli., 
biD., ben., torr., sec.); Po{ypodium cambricum 
(AF.); Polypodium interjectum (AF.); 
Pteridium aquilinum (AF.). 

Felequera: Filicineae, en cheneral; felze (S., 
biD., fan., sarv., li., KR., FNL., OT., WI.)j 
Athyrium filix-femina (CHC.); Polypodiulll 
ca71lbricum (AF.); Polypodium interjectum 
(AF.); Pteridium aquilínum (AF., CCE.). 

Felequera d'a sangre: Cyptosferis fragilis (CHC.). 

Felguera: Pteridiulll aquilinum (PMP.). 

Feliqucra: Filicineae, en chcncral (fan). 

Fclquera: Filicineae, en cheneral (bi., tor.). 

Fdz: Filicineae, en cheneral; felzc (ce h., urjo 

Felzc: Filicil1eae, en cheneral (sobr., ara., an., ech., 
ja., Ji., acu., larra., KR.); Dryopteris filix (ja.); 
"Hierba estilo esparraguera" (an.); Po{ypodium vul
gare (AF.); Polypodium cambricum (AF.); 
Pteridium aquilinum (AF., PMP.). 

Fclze borde: Polypodium interjectum (AF.). 

Felze de as rallas: Polypodium cambricum (AF.); 
Polypodium interjecfum (AF.l; Polypodium vul
gare (AF.). 

Pelze de las rallas: Polypodium vulgare (PMP.). 

Felzes: Ceterach officinarum (PMP.); 
Dryopteris oread es (PMP.)j Pteridium aquíl
inum (CCE.). 

Felzes de los callos: Po{ypodium vulgare (CCE.). 

Felzes de las rallas: Po{ypodium vulgare (CCE.). 

Fuelze: FiNcineae, en cheneral; felze (fab.); 
Polypodium cambricum (AF.); Polypodium vul
gare (PMP.). 

J éus: Filicineae, en cheneral, singular y plural 
(pan., sall., la., FNL., ROH.); Ceferach offici· 
narum (PMP.). 

Lengua de serpiente: Ophioglossum vulgatum 
(ASS, BRA., LSC.). 

Lengua de zierbo: PhyIlitis scolopendrium 
(LSC.). 

Lengua zerbina: PhyIlitis scolopendrium (ASS.). 

Lengua zerbuna: Phyllitis scolopendrium (PMP.). 
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Manetas: Asp!enium ruta-muraría (PMP.). 

Mermasangre: Asplenium trichomanes (PMP.l; 
Asplenium ruta~muraria (PMP.); Asplenium 
viride (PMP.); Ceferach offlcinarum (Tur., 
pn., SS., AND., JMP.); Cystopteris fragilis 
(xi., PMP.l; Dorycnium hirsufum (casz., JV.); 
Ph'yIlitis scolopendriu711 (steg., stem., JMP.); 
Polypodium cambricum (eanz., JV.); 
Polypodium ínterjecfum (AF.); Polypodium vul
gare (Tur., SS.). 

Mermasangre de puerto: Asplenium viride (CCE.). 

Nudé: Equisefum arvense (el., AF., JMP., 
PMP.); Equisefum palustre (AF.). 

Nugueta: Equisetum spp. (CEP.); Equisetum 
telmateia (gab., JV). 

Pelosilla: Ceterach offlcinarum (bet., JV.). 

Picardía: Cymbalaria mura lis (mon., yv.). 
Pinocha: Equisehl1l1 spp. (PMP.l; Equisehlm 
arvense (AF., PMP.l;Eqllisetllm telmateia (CCE.). 

Pinocha de río: Equisetum fluviatile (CCE.). 

Pinochas: Equisetum palustre (AF.). 

Rabo de asno: Equisetum ramosissimum (CCE.). 

Rabo de caballo: Equisetum telmateia (CCE.). 

Rabo de lagarto: Equisehlm ramosissimum (CCE.). 

Rabo de mula: Eqllisehlm ramosissimum (CCE.). 

Sardineta: Ceterach offlcinarum (ben., lab., gr., 
escn., JV, JMP.); Asplenium spp. (chía); 
Asplenium trichomanes (Jab., ben., PMP.). 

Sardineta de puerto: Asplenium viride (CCE.). 

Xéu: Filicilleae en cheneral, fclze (sall.). 

Yerba de agua: Adiantum capillus·veneris (AF.). 

Yerba de la cascadura: Cymbalaria mura lis 
(per., JV.). 

Yerba dorada: Ceterach offlcinarum (ta., PS.). 

Yerba lanzera: Ceterach officinarum (PMP.). 

Yerba meadera: Adiantum capiIlus-veneris 
(Tur., ib., SS., JMP.). 

Yerba nugada: Equisetum spp. (Tur., SS., LV.); 
Equisetum ramosissimum (AF.) . 

Yerba sangre: Polypodium cambricum (canz., JV.). 
Yerba restañera: Equisetum ramosissimum (b., JV.). 
Yunquillo: Equisetum arvense (CCE.). 

Yerba zerhuna: Ph'yllitis scolopendrium (LSC.). 
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Zerbuna: Asplenium frichomanes (pt., JV.); 
Pf!JIllitis scolopendrium (fan., eses., puy., ras., 
stcm., sfb., JMP.); P o(ypodium cambricum 
(CHT., AF. ); Po!ypodium interjectum (AF.); 
Po(ypodium vulgare (TUf., amu., SS.). 

Zerbuna borde: P o(ypodium cambricum (AF.); 
Po(ypodium illterjectum (AF.). 

Zien nudos: Equisetum arvense (CCE.). 

7.3. Mamifers 

Abría: Equus spp., en pane. "mulos de labor" 
~'panc., sos., un;,' fra., fuen., sl.); B os taurus, 

ganado vacuno (an.). 

Abriu: Equus spp., "ca ballería, acémila/animal 
de trabajo o carga" (MR.). 

Albano: Mustela ermillea (MR.). 

Alicotán: Lepus spp., ye a mesma que o ma
tacán', que segun tes unas definizions podeba co
rresponder á Lepus granatellsis y segufltes atros 
no ye que una liebre choben, d 'entrc seis y nueu 
meses, edá en a que parex estar tienen pelos blan
cos en a fren (Tr.). 

A li fantc: Elephas maximus; L oxodonta 
africana (PL., MR.). 

A lizón: Erinaceus europaeus (fan., bue.). 

Almiño: Mustela erminea (pan.). 

Alobau: eauis familiaris, o que se cono xc como 
'can lobo' u 'pastor alemán' (alfm.). 

Aloira: Lufra lutra (bue., WI.). 

Andosca: Ovis aries, "oveja de tres años" (panc.). 

AnolI: Bos taurus, " novillo dc un año" (Lie.). 

Anolla/o: B os taurus, "tcrnero/a de uno o dos 
años" (an. ). 

AnoHaza: Bos taurus, "ternera de dos años" (an.). 

Ansotana: Ovis aries (bar.) (ben.) . 

Aña l: Bos taurus, "ternero de uno o dos años" 
(an.); Sus, "una aÍlada" (bro.). 

Añcnca: Bos taurus, "baca, una añada" (tel., bro. ). 

Añenco: Bos taurus, " t ernero hasta un aÍlO" (an.). 

Aíleta: B os taurus, fembra d'un aÍlO (PA.). 

Añisca: Ovis aries, d'un año en PA., "más d'una 
aÍ13da" en bro., "de dos años" en OTo (bro., OT., PA.). 

Apagacandil: Vesperh'lionidae (ej.). 

Arangután: Pongidae (T., alfm, boL). 

Arisón: Erillaceus europaeus (scrr.). 

Arizo: Erinaceus eu"'0paeus (fo., stmb., mud. ). 

Arizón: Erinaceus europaeus (stmb., mud.). 

A rminio: Mustela erminea (F., Te., an., cerL, 
fa., ara ., losz., pu., bcn., MR.). 

Armiño: Mustela erminea (ben. ). 

Aubella: Ovis aries (tam.). 

Azembla: Equus cahallus x E. asinus (MR .). 

Baca parda: Bos tal/rus, raza forana que se metió en 
cuentas de fa de o País, a roya. Parda alpina (S p.). 

Baca roya: Bos tau.,.us, raza de o país, "pirenen
ca", de pelo royenco, cuernos grans y punchigu
dos y bella mica fura. En ben. cuasi no s'alcuer
dan d'ella, encara que ye fázi l reconoxer-Ia cn as 
fotos biellas (Sp., ech., aín., ben.). 

Baca: Bos taurus (femh.,.a), en bro. de "más de 
tres añadas" (A.Ar., Sp., pan., ags., bro. ). 

Bacada: Bos taurus, o rabaño (MR.). 

Bacal: Bos taurus, o bestiar (spe.) . 

Bacata: B os taurus, o rabaño (MR.). 

Bacum: Bos taurus, o bestiar (PA.). 

Bacumen: B os taurus, o bestiar (PA.). 

Bacún: B os tau.,.us, o best iar (MR.). 

Barraca: Sus, o pai (un.). 

Barroner: Sus scrofa (chicot) (labt.). 

Barto: Eqlllls as/nI/s (masclo) x E. cahallus (MR.). 

Barzino: Vespe.,.tilionidae (an.). 

Baziba: Ovis aries, güella que se queda sin cría (un.). 

Bedell: Bos taurus (chicot), en pau. cuan definen 
cómo se charra en a bal de Benás, dizen: "tanca el 
portiello dan el pasticHo ta que no s'escape el bedic l-
10'\ que ta els ye, "tanca el porteH dan el pastcll ta 
que no s'escape el bedell" (Lic., pau., beri.). 

Bediello: Bos taurus (choben) (F., ben., castes.) . 

Berraco: Sus, tozino montador (F.). 

Berro: Sus, o pai (las p., fa. , un., (orr.). 

Bcticcho: B os taurus (choben) (bi.). 

Beticllo/a: Bos tau.,.us (choben) (S., bio., CHT., 
OT.,PA.). 

Bicho: Putorius furo (Tr.) . 
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Bima: B os !aurus, baca de dos anos (tel., ~i., ben, castes.). 

Bimardo: B os !aurus, de dos años (S., bio., la., 
CHT., DA., PA.). 

Boc: Capra hircus, buco (Lie.). 

Boearaña: Crocidura russu/a (AXil.); SUTlCllS 
etruscus (AXil. ). 

Boche: Equus asiulIs (chobe1l) (FA.); Equus spp. 
(choben) (sos.) . 

Baque: Capra hircus (1JIasclo) (fuen., ej ., rib., 
bie., pedr., fr a., t au., un., la., lue., SOS" an., PE., 
DA.,PA.). 

Borrega: Ovis aries, güe lla de dos años en un., de 
"una añada" en bro. En echo "oveja con dentición 
de leche completa cuya edad oscila entre los diez y 
catorce meses aproximadamente" (ech., bro., un.). 

Borrego: Ovis aries (chico!) en lue., d ' uno a dos 
años en os demás puestos (sa. , bie., ej., pedr. , 
fuen., lue., ech., bro., un). 

Borrica llo: EqulIs asillus (biello) (sa ., PR.). 

Bou: B os !aurus, masto capau (Lie., torr., fa., 
ben., tam., beri., gr .). 

Boya to: Bos !aurus, de dos años (FA.); B os !au
rus, "ternero castrado" (an. ); B os taurus, "toro 
de 3 aÍlOs sin castrar" (saL). 

Bucardo: Capra pyrellaica subsp. pyrellaica (S., 
pan., fan., borr., bro., sarr., tor., ben., an., casn., 
est., cap., fa., PA.); Capra hírcus, masclo, buco 
(an., "l.). 
Buco: Capra hircus (masclo) (F., S., tau., te!., 
tad., la., fo., bro., sa. , lasp., rod. , an., torr., gr., 
DA., PA.). 

Burreño: Equus asillllS lfembra) x EqUllS 
eaballus (mase/o) (an.). 

Burriea llo: Equus aSiTlllS (biello) (S., CHT.). 

Burro: EqllUS asinus (AAr., ags., tra., AC.). 

Buya to: Bos taurus, " buey joven" (sig.). 

Caball: Equus cabal/us (mase/o) (tam., torr.). 

Caballo: Equus cabal/us (mase/o) (AAr., a8s.). 

Cabirol: Capreo/us capreo/us (ATr.). 

Cachapa: Oryctolagus cl/ll iculus (cIIicot) (sab., ay.). 

Cachurra: Can;s familiaris (dicot) (sos., fra., un.). 

Cadell: Can;s familiaris (chicot) (Lic.). 

Cadiello: Canis familiar;s (clJicot) (las p., gr., FA.). 
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Cadillo: Canis familiaris (chieot) (F., fuen., fra., 
tau ., sos. , un., an.). 

Ca lba: Ovis cries, "oveja que posee la quijada 
('harra') alargada y no tiene pelo ni en el testuz ni 
en ell'ientre" (ce h. ). 

Caloyo: Ovis cries (chicot), nomás naxcr, menos 
de diez días (lue., ej., fra., tau., fuen., la., sos., 
rig., un., an., DA.); Capra hircus (chico!), no más 
naxcr (lue., ej., fra., tau., fuen. , sos., un. ). 

Camurca: Ov;s ar;es, o rabaño (MR.). 

Can d'3tura: Can;s fami/iaris, "perro pastor 
para el ganado", son meya nos, de pelo largo, ciar· 
¡seo y agudos (F., ben., BLL.). 

Can de casa: Canís fomiliaris (bar.), os caos 
emplega us ta ir de cazata (hen., BLL.). 

Can de caza: CaIJis fami/iaris (bar.), can emple· 
gau ta ir de caza ta (S., CHT.). 

Can de chira: Canís fami/iaris (bar. ), can que 
adu)'a)' fa o {(eballo de o pastor (F., S., CHT.). 

Can de güe lles; Canis fami/iaris (bar.), " perro 
de los Pirineos, parecido a los de San Berna rd o" 
(ben., BLL.). 

Can dc pica la : Can;s familiaris (bar.), "perro 
pastor para el ganado" (MR.). 

Can mastín: Can;s familiar;s (bar.) (tra) . 

Can: Canis fa7lliliaT'Í.5 (F., S., pan., bio., sa l!., la., 
bro., tra., sobr., pn., sa., rad., oto., castes., chía., 
bisa., ben., bcri., AC. ). 

Cana: Canis familiaris lfembra) (biD., bro., MR.). 

Calloso: Equus cabal/us (har.), "caballo tordo" (ca lt.). 

Caos fald ers: Caflis familiaris (bar. ) (ben., BLL.). 

CaÍla: Canis familiaris lfembra) (sa ll., ~IR.). 

Cañifón: eallis familiaris (chico!) (bio. ). 

Caracola: Ovis aries, güella negra (ben.). 

Carirroya: Ovis aries (bar .), "oveja con pin tas 
rojas en la ca ra y orej as", en ben. 'ullada' (an. ). 

Carnenario: Ovis aries, mas to capau (PA.). 

Carnero: Ovis aries, masto capau (cch., FA.). 

Chabalí: Sus serofa (ja., fa.). 

Chabalín: Sus scrofa (F., S., Sp., R ., Lic., bot., 
sa. , pan., tad ., bio., bro., lasp., torr ., agü., puf., 
castcs. , sfb., an ., fan ., bue., ben., esdl., beri., lim.). 

Chabato: Sus seroja (chicot) (bro.) 
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Charla: "Rata montesa con cara de gato" (steg.); 
"rata de monte" (bol.). R eig. 'chirla', 

Charra: "Especie de rata" (ech., sir.); E/io111YS 
quercinus (pr.); CliJ glis (AAS.) . .Reig. 'chirla', 

Chcneta: Celletta genetta (sa" rod ., torr .). 

Chineca: C eTletta ge1lefta (S., F., labr., fa., ben., 
bg •. , 'n.) . 

Chinin, S us (chicot) (S., F., CHT.). 

Chino: Sus (bar .), "cerdo de cierta raza que se 
distingue por sus orejas cortas y tamaño corto y 
rec io" (PA.). 

Chinón: Sus, en sa" "cerdo de cría" (S" F., Lic., sa., 
lasp., pue., sfb., puf., mud., smb., beri., gr., PR.). 

Chiqueretc: Yesperti/iof/idae (sig.). 

Chirigüelo: V espertili011idae (borr.). 

Chirla: "Rata montesa , de cola larga y peluda en 
fo rma de espada". Ye fázil que ¡sta 'chirla ', a 'char
la' y ra 'charra' sigan o E /iol1lys querci1lus (ay. ), 
encara que en a Sotonera y a Galliguera ye muito 
más normal sent ir char ra r de as 'mincharras'. 

Chisqueta: Ovis aries, raza de gücllas "d'e! País" que 
tienc as patas más curtas quc a Rasa Aragoncsa , lacas 
negras en orellas y morro, y más lana que a R asa. En 
Benás le dizeu tillada negra. (pau.) abe., es.). 

Chizar: Rupicapra pyrenaica (bi .). 

Chizard: R upicapra pyrenaica (bi.). 

Chizardo: Rupicapra pyrelloica (R.) pI., bi., xi., SÍlS.). 

Chizart: Rupicapra pyrenaica (bi. ). 

Chadiguel: Y esperfi /ionidae (p l. , bi.). 

Chorigué: A podemus spp.; Mus l1Iuscu/us (an.) . 

Chota: Bos tourus lfembral, "vaca, ternera" (FA.). 

Chaté: Capra hircus (chicof) (gr.). 

Choto: Capra h¡reus, buco capau, ta PA. masto 
capau ant is d'estar pai (S., lue., ej., bie., fucn., fra., 
erl., lasp., fO' l un., an., torr., gr., CHT., FA.). 

Chudiguel: Y esperfiliof/idae, en franzés común 
'suri' (souris) ye o ratón, 'suri'/ 'c huri' en ec ho 
Talmén iste 'chudi' sustituiga á a 'mur' latino con 
o mcsmo senificato de ratón (bi.). 

Churi: Apodemus spp.; Mus muscu/us, beig. 
'c hudiguel' y 'suri' (ech. ). 

Cochcz: ea1lis familiaris (ch icof), herá un plural? (gr.). 

Cochín: Sus, en sa ., "cerdo de cría" (Su., sa ., pan., 
sall. , bro., ca lt. , tra. , so br., PR., BC., PA., FL.). 

Cochino: Sus (C., an.). 

Cocho d'aigua: Lufra /utra (cap. ). 

Cocho d'atura: Caf/is familiaris (har. ), "perro 
pastor" (torr.). 

Cocho perdiguero: Callis fami/iaris (bar.), asinas 
biene en a pastorada de Roda (ro.). 

Cocho: Callis fami/iaris (F., S., R ., Lic., torr., 
fa., gr., nab., tam., beri., puf. , BC.). 

Conejé: Oryctolagus cunicu/us (Chicot) (gr.) . 

Conejo: Oryctolagus cuniculus (Su., M., bot., ags., 
buer., spc., (ra., sobr., castes., lIi., sa., aras., AC.). 

Conello: Or..!/cto/agus cUllicu/us (rod ., agü.). 

Conic llet: Orycto/agus cunicu/us (chicot ) (xi.). 

Coniello: Orycfo/agus cuniculus (S., xi., bro., 
biD., CHT., MR.). 

Conil: Orycfo/agus cuniculus (S., CHT., MR.). 

Conill montesino: Orycfo/agus cuniculus (moll
tesillo) (tam.). 

Conill: Oryctolagus cllllicu/us (beb., ben., cs., 
pue., tam., torr.). 

Conillo: Orycto/agus cUllicu/us (S., CHT.). 

Cardé: Ovis aries (chicof) (Lie., torr., herí. , gr. ). 

Cordcr: Ovis aries (chicot) (bro.). 

Cordera/o: Ovis aries, "ove ja sin dentadura de 
leche completa, hasta los diez mcses aproximados 
de edad" (ags., eeh.). 

Corso: Capreolus capreolus, o cuerzo dentr6 en a 
Bal de Benás sobre as añadas 1980. A primera 
begada que lo bide con chen de Benás, lo c1amón 
'c hebrai' , pos uno de os informadors eba emigrau 
enta o Pirineo franzés, pero ista paro la no s'ha 
feit o común (ben.). 

Corzo: Capreo/us capreolus (bot. ). 

Cosque: CQl1is familiaris (c hoben) (PA.). 

Coto: Sus (Ma., casl.). 

Craba: Capra hircus (F., Su., S" Sp., Lic., buer., ags., 
fra. , fuen., tel., spc., bol., ud., bge., fo. , torr., rod., 
calt., tra., casz., pD., sa., rad., puf., lam., an, cas., u., 
BC., AC.); R upicapra pyrenaica, las co noxen por o 
pasturache en a Bal de Benás y por bel animal que baxa 
dende Turhón enU ra sierra (baf.). 

Crabada: Capra hircus, a rabaño (F., an ., PA.); 
Rupicapra p..!/rellaica, colla de fembras y era· 
hitos (hen.). 
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Cubería: Capra hircus, o ra bano (FA.). 

Craberío: Capra hircus, o ra bano (F.). 

Crabit: Capra hircus (chicot) (Lic., beri.). 

Crabita/o, Carra hircus (chicot) (P., ags., tel., 
tad., bge., bro., an., U,) BC.). 

Crab6n: Capra hircus (masc/o) (F., S., sa., tel. , 
U., BC.). 

Crapa: Capra hircus (S., pan., la ., bro., bi., bio., 
tra., oto., CHT.). 

Crapara: Capra hircus, o rabaño (MR .). 

Crestón: Ovis aries, masto capa u dimpués d'aber 
criau (sa., an.) PA.). 

Cuatremudada: Ovis aries, "oveja con cuatro 
dientes permanentes y cuatro de leche, de en tre 
dos y tres años de edad" (ce h.); Capro hircus, 
como a güella debandita (tel.) . 

Cuatreño: 130s taurus, roro de cuatro anos (un.) . 

Cuatrimudada: Capra hircus, eraba de cuatro años 
(sa., PR.). Ovis aries, güella de más de tres anos en 
bro. y un., de + anos en sao (sa ., bro., un., PR.). 

Cuatrimudau: Ovis aries, cordero de más de dos 
anos (an.). 

Cucha: Ovis aries (Ma.). 

Cucho: Sus (sos., un.); Canis fami/iaris {an.}. 

Cucrzo: Capreolus capreo/us {ara., emb.}. 

Cuitre: 130s taurus, masto capau (BRA.). 

Cunil: Orycto/agus cuniculus (est., fa.) pn.). 

Cunill: Orycto/agus cunicu/us (per., den., sfb., beri. ). 

Cuquín: Vesperti/ionidae (bie .). 

Curra: Lepus grallatellsis; L. europaeus (Sp.) 
ber., ROR., PA.). 

Curto: Oryctolagus cUllicu/us (montesiTlo) (boL, 
10.); eanis fami/iaris) " perro rabón" (panc.). 

Cuto: Sus (C., alfm ., saL, sig.) un.). 

Doble: Equus asinus x R . cabal/us, de dos años (F.). 

Doplera: B os taurus, "baca cuan tiene tres años" (te!.). 

Eixarzo: Rupicapra pyrenaica (Lic.). 

Erco: Capra pyreTlaica subsp:pyrenaica (ans., 
ben.) . Paro la replegada por deseparau y en añadas 
diferens entre 1994 y 2000 de meya uzena de infor
madors. Madoz) en o suyo famoso dizionario, cuan 
charra de o partiu chudizia l de Ro ltana escribe: 
"viéndose también en los riscos y eminentes 
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peñones de las mismas montañas, ::l especies de 
cabras monteses: una que los naturales llaman 
Sarrios y es la capra rupicapra de Lineo y el sÍJ
ardo o capra heg que en otras partes cspresan con 
el nombre de hirco". 

Ercum: Capra pyrenaica (ATI.). 

Erizo: Erinaceus europaeus (AXi l. . bot.) ech.) 
jav., labt.) on., ASS.). 

Ermini: Mustela erminea (sop.) are.). 

Escrigüclo: Sciurus vu/garis (an. ). 

Esquerigüelo: Sciurus vu/garis Cja.}. 

Esq uirgüelo: Sciurus vulgaris (Sp., sa., so br., berd., 
bs., pan., la., lo., po. , ja., est.) fo., alce., CHT.). 
E squirguollo: Sciurus vulgaris (la.). 

Esquirigüclo: Sciurus vu/garis (bi., sa ll ., borr., an .). 

Esq uirol: Sciurus vulgaris (R ., Lic., ta., bi., cap., ben., 
tam., rorr., bcri., gr., silo., pI., ASS., PE., DRA., PA., 
DA.). En una encucsca en Benás, un 1010 me dizió que 
os esquirols no yeran guairc conoxius de os suyos lolos, 
que los clamaban rats. Poderba estar que por a natu
raleza de radedor de o esquiruelo, co lla d'animals que 
pueden disparixer por pasas dimpués d'añadas de super
poblazión, o csquiruclo ese disparexiro de a bal de 
Benás. O curioso ye que se perdese a paro la. 

E squiruelo: Sciurus vulgaris (F.) Sp.) bot., ja\'., 
buer., air .) us.) bara., ibr., ara ., pr ., bol(., tad., 
bio.) sa ll., bro.) lasp.) rod., an., cch., tor., puy., 
bi., ncr., ja., sa ., rad., labr., mud., berd., pla., 
bge., CRT., AND., Be., PA., PL.). 

Faína: Martes faina (ard., noa.). 

Fardasco: Ovis aries (har.), "especie de ganado 
ovino con pintas negras en orejas, morros, ojos y 
patas (. . . ) Fardosco. En Mas de las Matas" (Ma.). 

Farnaca: L epus grct1lGtensis; L. europaeus (dicota) 
(S., F ., Sp., Lie., lec., pan., tar., mal., fay., añ., huer., 
bio.) la.) lasp., a!l., casl., rod.) sobr.) tor., aras., ben., 
bisa., es., herg., lap., sa.) pi., on., est., cap., fo., tam., 
sos., torr., alce., ay. , PE., FVC.) DA.). 

Farnaco: L epus grallatellsis ; L . europaeus 
(chicota) (gr.). 

Foina de papo blanco: Martes foina (G.). 

Foína: Martes foina (an.). 

Foina: Martes foinG (Su.); Martes spp. (Sp.). 

Foineta: Martes foinG (sa.). 

Fornaca: L epus grGnotel1sis; L. europaeus 
(chicota) (bot. , an.) luc., ej., sos., un., ay.). 
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Farón: Muste/a puforius (alq., sa.); Putorius 
furo (sa" buer" CHT" AC,), 

Frachenco: Sus, "cría de cerdo has[a los dos años" 
(CHT,), 

Fraixenca/o: Sus (choben) (F.). 

Fraixenco: Sus scrofa (choben), en gr. " tozino 
d'un año", en a F . masto (F., gr .). 

Frajenco: Sus (choben), beig. "frcehenco". En 
DA. "cerdo de 6 meses", en sao bar.: "cerdo de 
piel predominantemente negra" (sa., PR., FA., 
DA,); Sus serofa (chobo,,) (Sp,), 

Fran jengo: Sus khoben), "cerdo pequeño, aprox
imadamente de tres meses" (rod.). Me pienso que 
ye 'frajengo'. 

Fraxenco: Sus scrofa (choben) en an., "entre tres 
meses y un año de dcdad" en S. (S., an.); Sus 
(choben) (an.). 

Fraxengo: Sus (chicot) (bro.). 

Frechenco: Sus, "cerdo a la mitad de su desarrol
lo; los llaman frajencos cuando pasan de siete sem
anas" (PA.). 

Freixeneo: Sus khoben) (Lic., ben); Sus scrofa 
(chobo,,) (ben" PA,), 

Frescuada: Ovis aries, "oveja con seis dientes per
manentes y dos de lec he. Su edad oscila entre los 
tres y los cuatro años" (ech.). 

Frescuau: Ovis aries "cordero de tres años" (an.). 

Fuina amarilla: Martes martes (bot., li., tor.). 

Fuina basta: Martes foina (tel., bo lt.) . 

Fuina blanca: Martes foina (bot., li., tor. ). 

Fuina de papet amarillo: Martes martes, 'fuina' 
y 'fuína' (ben.). 

Fuina de papet bllanco: Marte foina , 'fuina' y 
'fuína' (ben.). 

Fuina de papo amarillo: Martes martes (ben., 
cam., castes., gr., lab., pau., pu., s;., tn., pl., es t., 
fo" cap" CHT,), 

Fuina de papo blanco: Martes foina (lab., pI., 
pu" sj" CHT,), 

Fuina de papo bllanco: Martes foiT/a (ben., cam., 
gr., castes., pau., est., cap., fa. ). 

Fuina de pit blanc: Martes foirta (are.). 

Fuina de pit groc: Martes martes (are.). 

Fuina fina: Martes martes (bolt.). 

Fuina fina: Martes martes (tel.). 

Fuina marta: Martes martes (MR.). 

Fuina parda: Martes foina (tn.). 

Fuína: Martes foiT/a (Iabt., bucr., ren.); Martes 
spp, (ehn,), Beig, 'fuina', 

Fuina: Martes spp. (S., R., F., Sp., Lic., ech., 
bol., fo., so br., aín., lo., pan., sa., on., ben., ner ., 
est., cap., fa., lue., sos., un., an., beri., CHT.); 
Martes foina (F., S., R ., bot., lec., pu., ta., tel., 
tad., bio., fa ., al!., aras., cch. , sa l. , sig., sa ., pn., 
on., cad., rod ., bie., borr., pla., lan., esd!., tam., 
lue., SOS., un., an., torr., alce ., gr., CHT., ASS., 
PL.); Martes martes (S., F., sobr., aín., lo., pan., 
torr., CHT.). En muitos puestos alternan as pre
nunzias 'fuina' y 'fuína' . 

Furnaca: L epus europaeus (ce h.). 

Furó: Mustela puforius (sop., beb.). 

Fur6n: Mustela putorius (L., F., castes., se rr., 
fo., aras., est., cap.); P utorius furo (F., L., Lie., 
sa., bio., est., cap., fa ., aras., torr., labt., alce., 
CHT" BC,), 

Fuyina de papo amarillo: Martes martes (b i., bcn.). 

Fuyina de papo bllanco: Martes faina (ben., 
castes., pau.). 

Fuyina: Martes martes (bro., ben., bi.); Martes 
foina (bro., ben., bi.). 

Gachapo: Orycto/agus cunicu/us (chicot) (S., T ., 
sa" rod" ay" CHT" PR,), 

Gañora: Ovis aries, "oveja que tiene un cerco de 
color negro alrededor del ojo. Es muy aprec iada y 
se la considera 'muy finam (ech.). 

Gat de mon: Fe/is si/vesfris (fr .). 

Gat fe: Fe/is si/vesfris (alea., are., beb., bon., 
sant., tam.). 

Gat fet: Fe/is si/vesfris (pm.). 

Gat montés: Fe/is si/vesfris (beb.). 

Gat serbal: F e/ís :y/vesfris (Mt.). 

Gat: Fe/ís caros (tam., bcri.). 

Gatería: Fe/is caros, colla de gatos (FA.). 

Gato montés: F e/is si/vesfris (bot.). 

Gato montesín: Felis si/vestris (borr.). 

Gato montesino curto: LiT/X spp. (F., rod. , tn., 
er¡., ben.n. 

Gato montesino: Fe/ís si/vesfris (F., sa., san!., 
rod., cas tes., gr., pu., tn ., ben., CHT., FVC.l; 
L inx spp. (sanl. ). 
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Gato rabón: Linx spp. (lo., lim.). 

Gato salvaje: Felis silvestris ( sant.). 

Gato silvestre: Felis silvestris (an). 

Gato zaraba1: Felis silvestris (cas1.). 

Gato za rbal: Felis silvestris «a.). 

Gato zerba l: Felis silvestris (MR.l; Linx s.p. (M.). 

Gato: Felis catus (buer., ags., tra., AC.); Lil/x 
' pp. (sanl. ). 

Gazapina: Oryctolagus cuniculus, "abundancia 
de conejos pequeños. Dicese en general, de los 
conejos cuando aún son pequeños, corno diminuti
vo de goza po" (PA.). 

Ginesta: Cenefta gellefta (Tr.). 

Gocho: Sus (sos. ). 

Gorrin: Sus, en ano y sa., chicot, "cerdo de leche", 
" lechón, cochinillo" (an., sa., bio., bro., rad ., torr.). 

Gorrina/o: Sus (PA.). 

Gorriñons: Sus (chicoz) (sa., PR., AC.). 

Gas: Canis familiaris (alq., beb., sarr., tam., 
beri., AC.). 

Guai: B os taurus, masto capau, pI. 'guayes' (T.). 

Guarán: Equus asinus, masto montador (F., tad., un.). 

GUe: 130s taurus, masto capau (MR.). 

GUei furo: Bos taurus, "toro que s'emplegaba en 
as fies tas ta toreyar, toro 'de lidia'" (ja.). 

GUei: Ros taurus, masto capau (F., T., S., Sp., 
AAr., boL, tad., bro., lasp., tra., lue., casz., acu, 
ber. , stlz., lim., an., AC., PL.). 

GUella: Ovis aries (F., S., Sp., Lic., buer., tel., 
spe., bio., fo ., bro., las p., rod., sa., ben., cam., 
cas tes., bi., tor., pue., sarr., torr., beri., gr., 
CHT., PE., AC., DA.). 

Guill" Vu/pes vulpes (pm.). 

GUina: Martes foil/a (AXil.). 

Guineu: Yu lpes vulpes (beb., bon., casn. , gr., 
alea., are., cax., pau. , pm., sant., tam.). 

Gula: Sus (chicot) (tra.). 

Irasco: Capra hircus (maselo), buco (sos, PE., 
BRA.); Capra hil'cus, "macho cabrío que ha sido 
castrado después de haber padreado" (lue.); Capra 
hircus, "macho cabrío castrado" (lue., ej., un., an.). 

Irco: Capra p.!Jrenaica , en xi. seguntes Saro'¡handy, 
en pI. seguntcs ASS. (xi., pl.). Beig. 'ereo'. 
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lrgo: Capra pyrenaiea (Alta Ribagor~a cata lana). 

Ixar: Rupicapra p.!Jrellaica, pI. 'ixarz', en baIla. 
Iban de cazata t a ro cabo de ra Montaña 
Castanesa, ya que ant is en a suya parti de Turbón 
no'n teneban (l., baila.). 

Ixarso: R upicapra p.!Jl'enaica (ben., canes., 
chía., eri., saunc., vna., ans., ram., sosb. , urm., 
bisa., beri., lIi.). 

J abalín: Sus serofa (Tr., sa ll., rod., ben., berg., 
ej., gr., sa., rad., sos., un., AC.). 

J abugo: "Espec ie de cabra montés de pelo más fino 
que ésta" (BRA')i "E specie de cabra montés de 
pelo más fino que esta. A caso sea el buca rdo" (FA.). 

Jaina: Equus aS;llus lfembra) (lasp.). 

Jaro: Sus serofa (chicot) (tor.). 

Jillarda: E lion!JJs quercinus (G.). 

Jineta: Ceneffa genefta (bot., labt., esd 1.). 

Jubillo, B os taurus (choben) (BRA., PA.). 

Juina: Martesfoina (Tr.). 

L aitón: Sus (chicot ) (MR.). 

Lapín: Oryetolagus euniculus (gr.). 

L atón: Sus (F., tel., bio., bro., bi., xi.). 

Latan", SIIS (c/u'col) (MR.); SIIS serofa (chieol) (MR.). 

Lechal: EquUJ asinus x E. cabal/us, (dobell) (Lic.). 

Lechala: E quus cabal/tlS, "cría de la yegua" (CHT. ). 

Leopardo: LillX spp. (LL.). 

Liapre: L epus spp. (bue., fan., ser.). 

Liebre garmizera: L epus europaeus, "liebre gran de 
fa montaña, que mine ha pizarrín, una traza de bu ro 
que s'emplegaba ta escribir en as losetas" (sal!.). 

Liebre: L epus spp. (Su., Sp., bot., buer., tra., 
sobr., balb., sa., on., sall., AC.). 

Liebrón: Lepus spp. (masclo) (ay., on.). 

Liepre, Lepus ' pp. (bi.). 

Liepre: L epus spp. (tor.). 

Lion: Pal/thera leo (MR.). 

Litón: Sus (F ). 

Llapín: O"JIetolagus clluiculuJ (torr.). 

Llat6n, S us (1., torr., DA., BC.). 

Liebre de morro bllanco: Lepus s.p., beig. 'lie
bre' (e,d l.). 
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Liebre: L epus spp., en eri.: "llebres yeba de dos 
rases, las de la montana, més grans, y las de así 
abaixo, que anaben pc'ls gtierts, més chicas y més 
foscas. A la Terra Baixa, per Saragosa, les Hebres 
reren encara més chiques", en esdl.: " de liebres en 
rei tres: la gran, de pecho royo, la normal, parda, 
como un conejo, y la de morro bllanco, más chi
queta, que bibe á la Tiera Baixa" (R., F., T., 
Lie., esdl., eri., fa., an., ben., est., torr., sarr., 
ram.,beri., ay., BC.). 

Llebrón: L epus s. p. (masclo) (ay.). 

L león: Pan fhera leo (R ., BC.). 

Llct6, Sus (es.) . 

Lletón: Sus (Tur., seguntcs BC.). 

Llibr" Lepus spp. (BC.). 

Llinse: Lil1X spp. Nomás lo me dizió que un 
informador, parex una castellanizazión (ben.). 

Llitón: Sus , en Lic. son os tozinetes: " la ehinona 
ha par iu seis lIitons", en os demás puestos, os tozi
nos (F., Lie., bcn., bis., gr.). 

Llober: Cm'¡s lupus (chicot) (torr.). 

Liaba: Canis lupus (est., cap., fa., gr ., BC.). 

Llop: Canis lupus (Lie., ben., beb., bon., pm., 
serr., tam., heri., torr., gr. ). 

Llopet: Canis lupus (chicot) (ben.). 

Llorca: Oryctolagus cuniculus (Chicot) (on., a!cc.). 

L lorigada: Orycfolagus CUTliculus , "conjunto de 
conejos de una cría y recién nac idos" (L., R., 
BC., PA.). 

Lludrig" Lutra lutra (beb.). 

Lluitra: L utra lutra (cri.). 

Lluria: Lutra lutra (calv., cax., alce .). 

Llurigada: 01'ycfolagus cuniculus, "conjunto 
de conejos nacidos dc un so lo parto", o cado an 
naxen ye a ' lIuriguera' , 'oliquera' en o 
Semonrano Sobrar he y BieHo Aragón. No ye ro 
cado normal (Lic.). 

Lobada: CaTlis lupus, colla de lupas (FA.). 

Lobatón: Canis lupus (chicot) (ay. , FA.). 

L obo serhal: Linx spp. (tau. ). 

Lobo zerbal: Linx spp. Aparex asinasmesmo en 
documentos antiguos, como en as Cuentas de 
Perdiguera sobre animals caza tos en F arlete, en o 
sieglo XVIII, en o lib ro de Diest e y Buil 
(Lanaxa, 1781). En Sobrar be y BieHo Sobrarbc 

Chabier Tomás y Ch. R. Usón rep legan o dito "o 
lobo zerbal, que chupa a sangre y dixa a cana l", en 
Botara me dizión: 'o lobo zerbal, se chupa a san
gre y no se come/chinta a ca rne'. Ye nombre que 
coinzide con atros muitos de a Peninsula Iberica 
y de Franzia (M., bot., bs., ese., bns., ASS~, 
CHT., MR.); F elis silvestris (MR.). 

Lobo: Cauis lupus (tra .). 

L oira: Lutra lutra (bio., bro., fa., an., ech. , tor., 
bi., bue., fa., puy., PA.). 

L opet, Canis lupus (chicot) (MR.). 

Lopctón: Cauis lupus (chicot) (MR.). 

L apo: Canis lupus (fan., MR.). 

Ludi" Lutra lutra (PA.). 

Ludri" L utra lutra (T., DAA.). 
Luitra: L utra lutra (eri.). 

Lupo: Canis lupus , asinasmesmo biene en bellas 
pasroradas, como as de Tri llo y Besians, CHT 
replega lupa en o Biello so brarbe como "voz 
ex tinta" (pera., fan., espi.) bi., ser., CHT.). 

Luria: L utra lutra (san!. , pue. , cam., cas., mue. , 
ose., chal., ben., est ., fa., alce.). 

Lutra: Lutra lutra (l.). 

Lutri" L ulra !utra (ceh., cri., \VI., AND., FA.). 

Macho burrero: Equus eaballus (masclo) x 
E quus asinus lfembra ) (bi., chn., fan., lasp. , 
cam., re.). 

M acho muino: Equus asi,lUs x Equus eaballus 
("masclo", ba1'.), macho negro (bot.). 

M acho: Equus asinus x Equus caballus , ("mas
clo") (AAr., ags., panc., lue., alm., calt., sos., un., 
rorr. , AC.). 

Mallada: Ovis a1'ies, "oveja que posee una mano 
cha negra en cualquier parte de la cabeza" (ech.). 

Mardán: Ovis a1'ies, masto sin capar (te l. ). 

M ard ano: Sus (maselo) (AC.); S us, masto capau 
(an.); Ovis aries, masto sin capar (S., F., Lie. , 
ags., panc., lue., fuen., ej., pedr., t all ., aCll ., fr a., 
¡su., ec ho la., rod., alm., ca lt., un., an., beri., rorr., 
gr., BRA.). 

Marita: Ovis aries, gtiella negra (xi.). 

Marmota: Marmoffa marmoffa, a marroora de os 
A lpes se chitó en o Pirineo fra nzés á roetá de o sieg lo 
XX, y dende astí se'n bino la I'aragonés (tel., ben.). 
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Marraco: Sus, masto pai (sa ., abi.). 

Marrancho: Sus (PA.). 

Marta fina: Martes martes (so br.). 

Marta: Martes martes (ner., WI.)¡ Martes spp. 
(an., ce h., ROR.); Ovis aries, güella negra (so br.). 

M arto lina: Gel/elta genelta (noz., losz., stem., 
more., CHT.); Martes martes? (S.). 

Marzelina: Martes martes (noz., bell., miz.); 
Felis silvestris (selz.). 

Mascardo: B os taurus, "buey o vaca que tiene el 
pelo de la cabeza y del cuerno delantero más 
obscuro que el resto de l cuerpo" (BC.). 

M ase to: Ovis aries "cordero que se cría so lo y con 
regalo" (PA.). 

Masita: Ovis aries. "cordero grande, gordo, acaso 
carnero" (S., AC.). 

Mastín isleño: Canis familiaris (bar.) " perro de 
espec ial feroc idad" (PA.). 

Mastín: Canis familiaris (bar.) (tra.). 

Matacán: L epus granatensis, "cierta clase de liebre 
que corre mucho y se distingue por ser más pequeña 
y por una mancha, como una est rella, que lleva en la 
frente". Ye curioso que, dende os más biellos 
dizionarios dica ras encuestas zagueras, toz coinzi· 
dan en a descrizión, más que más porque no se sa pe 
de denguna liebre que tienga a estrelcta famosa, á no 
estar que siga zie rta a esp licazión que ta ra redolada 
de Tarazona sc'n da á ra paro la 'alicotán' y en 
Uncastillo á 'matucán' . beig. ' . Asinasmesmo se 
conoxe en redoladas de Castilla. En Botara la 
conozcban de San Gregario, en Zaragoza, y la clam
aban asinas porque asinas lo aprendión astÍ. (Su., 
M., bor., ej., lap., sa., balb., fr ., labr., PA., BRA.l. 

Matacandil: Vesperh'lionidae (S., ej. , lue., un.). 

M atrero: R upicapra p.!Jrenaica (masclo) (pan.). 

Matucán: L epus spp., " liebre macho de corta 
edad" (un.). 

M ayorenca: Ovis aries, güe lla que ya tiene toz os 
diens, adulta. (panc. , ech.). 

M ayorenco: Ovis aries, "carnero semental de 
más de cinco años" (un.). 

Melón: M e/es meles (C., ara., balp., bara., bot., 
form., mug., sal., sig., pn., ay., labt., bie., borr., an., 
ags., aí., b. , bar., ja., jav., lo., sab., vi., vI. , re., PA.). 

M enón: B os taurus, "recién parido" (Lic.). 

Michín: F e/is caros (un. ) . 
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Michino: Fe/is caros kalt., pn., sa., BC.). 

Mich6n: Fe/is caros (chicot) (sa ., PR). 

Mimarra: B os taurus (chobell) Oa., FNL.). 

Mincharra blanca: C/is glis (labt.). 

Mincharra roya: Elyomis quercinus (Iabt.) . 

Mincharra: E l,yomis queT'cillus (Sp., bot., lec., 
ata., so br., aras., ej., lose., pan., ay., boL, labt., 
rad., rod., an., araJ, CHT.); C/is g/is (xi., ara.). 

Minchoso: Muste/a ermillea (yp.). 

Minino: FeNs caros (F., un.). 

Minio: M ustela ermil1ea (saunc.). 

Mintsosa: M ustela ermillea ? (ROR.). 

Misino: F elis caros (Iec., steg. , sos.) . 

Mixín: F elis caros (berd.). 

Mixino: Felis cahlS (rod., borr., u., sa. ). 

M olerol: Soricidae (fa.). 

Moltón: Ovis aries, mardano, o masto (ben., beri .). 

M onina: Capra hiT'CliS (lue.). P or un reg le en 
l'AAr. ye a traza de clamar á ras crabas. 

M oñuda: Ovis aries, "oveja que posee un moño 
de pelo" (ech.). 

Moregol gris: Glis glis (cerl.). 

M oregol royet: E/iom.!Js quercillus (cer !.). 

M oregol: SOT'icidae (ben., R. ). 

Moreral: Soricidae (L .); " ratón silvest re" (PA.). 

Morgaño: Soricidae (DAA., BRAl; "suele 
mamar de las ovejas causándoles la muerte: su car
acter venenoso ha dado origen al proverbio si te 
pica el morgaño prevén e/ escOllo" (BRA.); 
Soricidae ("FlZADO,DA, ad j. Dicen del ani
mal a quien le ha picado o mordido un insecto o 
rcptil; espec ialmente dicen de la oveja que ha 
tetado el morgaño o musgaño, mamífero, car
nicero, de seis cms. de largo, que vive de insectos 
y arañas") (PA.); "rat6n de monte" (T .). 

Marigol negro: Neolll.!ls spp. "ye negro, per 
dichós bllanco" kri.). 

M origo l royo: Sorex spp. (eri .). 

M origol: Soricidae (cri.). 

Morino: Ovis a"ies, "ganado de lana negra" (un., ej, sos.). 

Morisiego: Vesperti/ionidae (ben., cam., gr., ro., eri., pue.l. 

M orizicgo: Y esperti/ionidae (F., tel. , cap., est., 
xi., 501., ber., torr. ). 
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Morlaco: B os faurus, " toro de lidia" (un.). 

M orziaca lo: Vesperfilionidae (ay., lo., noz. , ye.). 

Morziagalo: Vesperfilionidae (Su., lo.). 

Morzielago: Vespertilionidae (ej.). 

Morzigalo: Yesperfilionidae (S, ej.). 

Mosqueta: Cenefta genefta (a re. , sant.). 

Mostela: Mustela spp., "comadreja, hurón" 
(casI.); M ustela nivali.í (ta ). 

Mastín: Cauis fa miliari.í (bar .), " mastín" (FA.). 

Mostrcla: M ustela nivalis (L., stlz., esdl., gr.). 

MostrelNa: M U.ítela uivalú (pu.) . 

M ostrellada: Mustela uiva¡is (PA.). 

Muisirec: Yespertiliollidae (R.). 

Muixircc: Yesper filionidae (pau. ). 

Mula: Equus asillus x Equus cabal/us, (''fem
bra") (AAr. , ags., AC.). 

Mulato: Equus asiT/us x Equus caballus, en panco 
"mulo joven que no t ra baja aún" (panc., un.). 

Mulo sa lbage: Equus onacer, asinas bicne en os 
Fueros de Aragón, en o Vidal Maior, cuan char
ra de ca caza. I sta espezie sa lhachc s'aco toló en 
Aragón en o sieglo XIII. Vida l mete dos sinoni
mos, íste, y 'z ierho masclo' (heig.), que ye o que 
tiene trazas más aragonesas. 

Murgaño: "ratón de monte" (T." CNx::idllra 1'us
sula (AXil.). 

Muriaz i: Y esperf¡/¡onidae (fab.). 

Murisec: Yesperfi/ionidae (ca lv. ). 

Murisiego: Vespertiliollidae (b is., ben.). 

Murixec: YespertilioT/idae (tam. ). 

Muriziego: Yesperfi¡ionidae (Lic., t orr. , pI., 
bisa., es r. , fa., cap., BC., ROR., AND.). 

Murziáca lo: Yespe1'ti/ionidae (bi., bs.). 

Murziaga lo: Vespertiliollidae (F., T ., bro., rod ., 
yp., on., al., CRT., FA.). 

Murzialago: Vesperfi/ionidae (F., T., Sp., sa., ej., 
sa rr., tor. , bue., bio., yp., alce., BC., PL.) 

Murziegalo: Yesperti/ionidae (an., ce h., sa l., sa ll.). 

Murziéralo: Yesper filioT/idae (ech., fa., sir.). 

Murziga lo: Yesperti/ionidae (e j., sad ., SOS" un.). 

Musarr" e lis glis (AAS.). 

Musgaño: Soricidae (ASS.). 

Muslaño: So"icidae (bi.). 

Mustela: M ustela putorius, " hurón. V oy a ver si 
cazo con la mustela" (T.); M ustela nivalis 
(torr .). 

Mustrela: M ustela lIivalis (fa., cap., tam., sop., 
are., beb., cax., gr., ag l. ). 

Nadón: L utra lutra, "es r egistro familiar" 
(CRT.). 

Neutra: L lItra lufra (rod.). 

Noira: Lufra lutra (Te., pan.). 

Noria: L ufra lutra (rod.). 

Nuri a: L utra /ufra (aín., paz., mub., CHT.). 

Narro: Sus (chicot), "tocinillo, cerdo de lechc" (un.). 

Obella de trompa: Ovis aries, "ove ja de perfil 
convexo" (ce h.). 

Obella: Ovis aries, CHT. diz: "Obella ... es forma 
anterior a giiella. Los informantes de L ezina 
recuerdan ha berla oído a los más anc ianos" (bot., 
pan., ags ., Ion., bol. , tad., la., sa ll., tra., casn. , an., 
ec h, sir., tam., gr., CHT.). 

Obella mosq ueada: Ovies ories, a que tiene un 
'güello' u ros dos negros (bot.) . 

Obcllada: Ovis aries, a ramada (an). 

Ongarután: POllgidae (lA.). 

Onsa: Ursus arc!os lfemb1'a) (BLL.). 

Onsera: Ursus arcfos, cado de onsos (an.). 

Onset: Ursus arc!os (chicot) (ech., cer!. ). 

Onso: Ursus arc!os (Mt., Sp., gal., saunc., tel., 
sa l!., torr., an., bol., bs., ech., p!., lo., pan. , tor., sa ., 
xi ., balb., rod., borr., ara., ch., fa., fan., bi., ja. , pI., 
sj., ben., cer l. , est., fa., cap., tam., gr., aí n., poz., 
CHT., BLL., PA., WI.). D e siempre a chen emos 
sabiu lo que yera un ansa, sin que nos ca lese beyer· 
lo por a tclebisión ni ir t a un zooloc hico, sin dem
bargo en as encuestas he conoxiu á mui poca chen 
que'n aiga bisto uno, y menos bibo por o mono Ye 
una d'ixas paradoxas de as encues tas so bre ma
mifers: se puede charrar d' una espezie con 
seguridá, sin que o encuestato la conoxca más que 
de charra zas. En a bal de Benás me cos tó muito 
rro bar informadors que conoxesen y esen emplegau 
a paro la 'onso', y en Grisr no podié trobar·ne den· 
guno. A la fin do más trabé fue en saunc., cerl. y 
no remero si plegué ta dos en ben. En castes. 
ramién me'n dión razón de I'onso, pero ta els yera 
paro la de ben. Bi ha che n de ra bal que la tiene 
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como chistabina. Replegué una frase feita: " I'onso 
á la Salsosa", que ye una partida de ra bal d'Estós, 
y un toponimo ya perdito, "la Basa rOnso". 

Orón: P uforius furo (sos.). 

Oso: Ursus aretos (eri.). 

Paleto: Dama dama (ASS. ). 

P aloma: Ovis aríes (bar.) . En ben.: "Güclla d 'e1 
país, ye més amplia y chica que la ansotana, més 
feta á les feixanes, anque tiene el mismo peso. 
Guarda milló es co rders, ye la mes pareseda á I'an
sotana". En ech.: "oveja que posee la cara blanca 
inmaculada" (ce h., ben.). 

P aniquec ha: M ustela nivalis (bi.). 

Paniquera bllanca: Mustela erm;nea (cerl.). 

Paniquera: M ustela lIivalis (pue. , R.). 

Paniquesa blanca: M ustela ermillea, 
Asinasmesmo en Cabrera (1914) segun tes reseña 
K ees Woutersen en o suyo lib ro (ETA.). 

Paniquesa: M ustela lIivalis, en torr.: "tamé otros 
le diuen mustela." (AXil., F. , Su., Sp., bor ., Ice., 
sal., casl., buer., rel., bro., rod., alm., ca lr. , so br., 
aras., ga llo ., tn., ec h., fan., panc., sa., mud., pla ., 
pn., borr., rad ., labt., ej., berd., lan., sarr., luc., 
casz., monf., sos., an ., torr., lim., alce., CHT., 
ASS., PE., PA., AND., DA.). 'Si te fiza a 
paniquesa coje a jada y fc-t e a fu esa' (bot.). 

Paniquiecha: Mustela nivalis (bi.). 

Paniriecha: Mustela nívalis (bi., ch.). 

Parda: Ovis aríes, "oveja que posee la/s oreja/s 
y/o el ce rco de los ojos de color pardo" (ec h.). 

~ardo, Cerv~:, elaphus (bio., AND., FVC.); 
ca bra montes (fan. ). 

Pastenco: avis aries, " borrego hasta los dos 
meses" (an. ). 

P atialbi llo: M ustela ermillea (ASS.). 

Perro lobo: Canis familiaris (bar.), " pastor 
alemán" (Su.) . 

Perro: e auis familiaris (pan., ags., AC.) . 

Picona: a vis aries, "oveja chata y con poco 
morro" (ce h.). 

Pincharra: Elíomys quercinus (bro.). 

Pintorrutiada: a vis aries, "oveja con el morro y 
las patas negras" (an). 

Poch: E quus asinus (choben) (PA.). 

P oc he: Equus asinus (choben) (sos., un.). 
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Pollino: E quus asinus, " burro pequcño" (gr. ). 

Porroche: Equus caballus (chicot) (un). 

P orzellón: Sus (chobel1) , "se compra para cebar
lo" (sos.). 

Porzidlo, Sus (chico!) (OT.). 

Potra: E qUllS caballus, "yegua de menos de cua
tro anos" (un.). 

Primal: Copro hirclls (choben), "de uno o dos anos" (rel., 
bro., sos.); Ovis aries, en DA.: "Se dice de las ovejas que 
no han cumplido tres anos, así como de los carneros tam
bién". En sos. y fuen. de dos a tres anos. En ano de dos 
anos, en F.y pedro d'uno (F ., pedr., sos., fuen., an., DA.). 

Primala: Ovis aries, en un., SOS" bie. y pedr.: "Ove ja 
primípara, que pare por primera vez". En an., panco y 
cr. güella de dos anos. En echo "oveja con dos pinzas 
(palas) permane ntcs y seis incisi\'os de leche. Su edad 
oscila enrre los '5 meses Y los :l años". En te!. "entre uno 
y dos anos" (panc., sos., hie., pedr., tel., ec h., an., un., 
cr., torr.); B os taurus lfembra l, de "dos añadas" (bro.). 

Pullina: E quus asillus lfembra chobel1) (Iasp.). 

Pullino: Equus asil1us (chobell) (sos., un., PL.). 

Punchudo: Erillaceus europaeus (s rmb. ). 

Purruche: E quus cabal/us (chicot) (MR.). 

R abosa carbonera: y itlpes vu/pes. "Una rahosa que ye 
negra de merá t'atrás, bella miqueta más grande y o 
morro más ancho, n'ai mui pocas. En a puntera d'a 
coda UD (Joqued negro. D e metá t'a lante roya. A 
zaguera qu' be bisto fa 5 aíladas h98t). No güelen cuasi 
cosa , como as atras que güelen com'un ca rnuz. O peled 
ye más fino, a coda más grande" Oabt.)¡ ra bosa de pelo 
negro, más fino (esdl). As rabosas carboneras, exem
plars melanicos, yeran conox itas por tot Aragón, a suya 
piel se basaba más cara que a de rabosa normal, y 
mesmo sa liban co n ixe nombre en bel paper ofizia l que 
no he puesto retro bar ta meter en a bibliografía. 

Rabosa negra: Y ulpes vulpes, beig. ' rabosa ca r
bonera' (bot.). 

Rabosa: Yulpes vulpes (F, Sp., Lic., bot., ta., mors., 
nue., szx., labt., huer., rel., torr., aras., bue., an., pI. , 
xi., ben., cap., pau., gr., fan ., bi., sa., pi., rad., stlz., 
berd., borr., esd l., est., fa., lue., monf., sos., beri., 
CHT., ASS., AC., FA., AND.). 

Raboso: r ulpes vu/pes (S., Tr. , panc., bro. , an., 
ech., pn., pla. , berd. , bie.) sos, un. , AND.). 

Raposa: Yulpes vulpes, [a CHT. ye "voz extin
ta" (lec., bge., ech., CHT.). 
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Raposo: Yulpes vulpes (Te., ech.), 

Raíl: Cervus elaphus, (part¡) 'as pugas de ros 
cuernos son os raíls' (radils) (sa.). 

Rasa: Ovis GT'ies, "oveja de lana corta y rizada, se 
la considera la mejor de todas" (cch.). 

Rae: Mus musculus (ben.). 

Rata careta: E liom.!Js quercillus (F., pi., bs.) to). 

Rata d'aigua: Calemys pyrenaicus (ben., cri., 
castes., lIi., ccrl.?); Arvicola ferpestris (barb.), 
Beig. 'topo d'aigua'. 

Rata de agua: Arvicola sapidus (AXil.). 

Rata de cola corta: Talpa occidenfalis (AXil.). 

Rau dormidera: Eliomys quercinus (e astes.); 
Clis g/is (eri.) . 

Rata empenada: Yespertiliollidae (T.). 

Rata faixada: Eliomys queT'cinus (bio.). 

Rata fillarda: E liomys quercinus (lap., bio., on., la o.). 

Rata freixcra: EliomJls quercinus (bcn., cer!.) . 

Rata gallarda: Elionrys quercinus (ta.). 

Rata grillera: E lionrys quercinus (sa.). 

Rata gui llarda: Elionrys quercinus (bucr.). 

Rata mascarda: Elio71ryS querci1lus (F., tnt). 

Rata murgañosa: Eliom..!Js quercifll's (AXil.). 

Rata paniqucra bllanca: Mustela erminea (hen.). 

Rata paniquera: Mustela nivalis (hen., esd l. , cri., 
castes.) ; M ustela erminea (eri.). 

Rata paniquesa: Mustela nivalis (gr., heri.); 
"especie de rata silvestre que vive ordinariamente 
en los árboles. (BC)." (FA.); E liomJls quercillus 
(est., fo ., cap.). 

R ata panise ra: Mustela nivalis (tam.). 

Rata penada: Y espertilionidae (T.). 

Rata: Rathls spp. (bucr. ), Rathls lIorvegicus (bot.). 

Ratachirla: " Rata de monte, parecida a la 
comadreja", beig. 'charla' y 'chirla' (Iosc.). 

Rateta de campo: Microtus1, Pitinrys1, " la coda 
con pelos" (hen.). 

Rateta de monte: Microlus nivalis, y atras parel· 
lanas (cerl.). 

Rateta: "ratita" (gr.). 

Ratilla: Microtus agrestis Ouc.); "colonia de 
ratoncitos" (bot., torr.). 

R,to de eos" Mus museu/us, "ye distinto d'e! 
rato de monte, anquc se pareixen" (ben.). 

R ato de monte: Apodemus spp. ( ben. ). 

Rato: Mus musculus y parellanos (ben., buer. ). 

Ratolí: Mus musculus (GEA.). 

Ratolín: Mus musclllllS y parellanos (ccr l., CHT.). 

Ratón de casa: Mus musculus (bot.). 

Ratón de co la corta: P..!Jtimis spp. (GEA.); 
P..!Jtimis duodecimcostatus (AXi1. ). 

Rat6n de cola larga: Apoden/us sylvaticus (AXil. ). 

Ratón de monte: Apodemus sylvaticlls, 'tiene 
más pelo, más basto y er izau que o de casa' ( bar .). 

R atón minador: Soricidae (ej.). 

Ratón minero: Soricidae (bot.). 

Ratón morguño: Soricidae (pi.). 

R atón royo: Apodemus sylvaticus (GEA.). 

Rat6n terrero: Soricidae (CHT.). 

Ratón: Mus musculus y parella nos (pan., ags.). 

Ratonero: Canis jamiliaris (bar.) " ap lícase al 
perro que eaza ratones; en general, todo perro de 
tamaño pequeño" (FA.). 

Rayón: Sus scroja (chicot) (F., alce ., CHT.). 

Rejineta: Felis sylvestris ~ (jav.). 

Reposo, Tupes vulpes (bol.). 

Rezela: Equus cabal/us (masc!o), "ca ballo 
semental" (un.). 

Romo: Equus aS;llus x Equus cabal/us, cuan a 
mai ye burra (panc.) . 

Ruche: Equus as;nus (choben) (BRA.). 

Sarrio chino: R upicapra p!Jrenaica. "Sarrio más 
pequeño que lo norm al, con la cara comple ta· 
mente negra, pelo más claro, sin las bandas carae· 
teríst icas de los sarrios normales" (tor.). 

Sarrio: Rupicapra p,yrenaica (F., tel., bro., 
sobr., hi., ner., ech., ao., balb., u., pla., tor., ja., 
noz., ras., mug., rad., rod., borr., bcrd., monf., 
sos., torr., ASS., PE., BRA., PA., AND.); 
Capreolus capreolus, o cuerzo ye un animal 
nuebo ta ra chen que bibe agora eo a I sa bana, por 
¡xo cuan se'n bidon os primers animals en o 
zaguero cuarto de o sieglo XX los clama ban 'sa· 
rrios', mesmo tencndo·los en aman dimpués de 
caza r· los (cap., est., fa. ). Se tiene ista paro la y as 
demás pirenencas como de fund o propio, por o 
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deseparadas que están d'atrás como 'rebeco', 
'rebezu' (C. Cantabrica), chamois (Franzia, 
Italia), gcmse, bergreh (Alemania), chamoscio 
(Italia) o divokoza/divojaraz (sarria/o en os 
Balcans, prenunziato: ' dibocosa', con 's' sonora y 
'di boyara'). Pero de as dos paro las más normals en 
ruso, bi ha una, 'CePHa', que se prenunzia 'serne' 
u 'sierne', y que ye orichinal de o Caucaso, que 
mos puede fer pensar en atras relazions. 

SegaBa: Capra hircus, "cabra de un año" (sa., 
bro., un., gr., PR.). 

Segallo: Capra hircus (choben), "de un año, antes 
de llegar a primal", en cr. "de 15 kg. p'arriba", en 
un., lu. y fuen. "de uno á dos años", en sao "de un 
año" (F., Lic., sa., un., lu., fuen., tel., lasp., sos., 
cr., an, PR.); Rupicapra p.!Jrenaica khoben), de 
dos u tres años (ben.). 

Siérbol: Cervus e/aphus (tam.). 

Sietedurmientes: C/is g!is (ben.). 

Sisardo: Rupicapra p.!Jrenaica (ASS., DAA., 
PA.,BRA.). 

Sobraño: Equus caballus; Equus caballus x E. 
asinus, "macho o caballería de dos años" (Lie.). 

Sotenco: Rupicapra pyreTlaica, sarrio masto 
so lenco, campasolo (tor.). 

Soleu: Rupicapra pyrenaica, sarrio masto solen
ca, campasolo (tor.). 

Sorné: Equus asinus, seguntcs BC.: aza. "y algún arra 
pueblo del S. de Ribagorza" (tam., aza., gr., BC.). 

Somera/o: Equus asinus, segun tes BC.: aza. "y 
otros pueblos del S. de Ribagorza" (l., bio., aza., 
tam., gr., BC.). 

Suri: Apodemus spp., Asinasmesmo en franzés (ech.). 

Taboné: Talpa europaea (R.). 

Tabanera: Ta/pa europaea (P., R., est., fo., 
cap., ben, castes., eri ., pau., CHT.). 

Tachó: Me/es me/es (fis.). 

Tachón: Me/es me/es (Sp., ara., ech., sab., SIT., 

CHT.). 

Tachubo: Me/es me/es (ara., jas.). 

Tachudo: Me/es me/es (sobr.). 

Tachugo: Me/es me/es (pan., tor.). 

Tafubo: Me/es me/es (sreg.). 

Tafugo: Me/es me/es (al m., calt., montm., ETA.). 

Taixó: Me/es meles (xi., pl.). 
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Taixo: Me/es me/es (yeb., FBR., WI.). 

Taixón: Me/es me les (F., xi., bio., lasp., CHT.). 

Tajubo: Meles meles (Tr., panc., aH., un., cas., cr.). 

Tajudo: Meles me/es (AXil., an., casl., aras., ej., 
saL, sig., u., sa., pn., pi., fa., gur., ja., losz., ner., 
ese., gallo., lue., SOS . , WI., PR.). 

Tajugo: M e/es me/es (AXil., L., pane., SOS" PA.). 

Tarnasco: Ovis aries (chicof), "cordero recental 
hasta los 30 días" (F., an.) . 

Tauba: Ta/pa europaea (pan., sall.). 

Taupa: Talpa europaea (bon., cap.). 

Taxón: Meles me/es (ce h., an., ara.). 

Taxú: Me/es me/es (bio.) . 

Taxuho: Me/es meles (ara.). 

Taxudo: M e/es me/es (rod.). 

Taxugo: Meles me/es (bro., AND.). Tamién lo 
replegué de Griegos (Terucl). Os informadors, de 
bellas 30 añadas largas sobre 1998, prenunzión 
'taxugo'. Les ne fize delerreyar y dizión: "te, a, 
una ese de esas raras: xe, u, gue, o". Parex r e paro
la normal, chunto con a castellana 'tejón'. 

Teichón: Me/es me/es (sj.) . 

Teixó: Me/es me/es (alea., beb., bon., pau., pm. , 
sant., tam.). 

Teixón: Meles meles (F., Lic., puf., ben., bi., 
cam., castes., cax., chn., torr., gr., pu., serr., sj., 
tn., est., cap., fo., beri., FBR.). 

Tejubo: Me/es me/es (lup.). 

Tejudo: Me/es me/es (S., an., ara., ch., gb., mon., 
pla., steg., noz.). 

Tejugo, Meles meles (pan., PA., BRA.). 

Ternasco: Ovis aries (chicot), "recental, que no ha 
dejado de tetar" (ej., un., bie., pedr., lue., fuen ., 
fra., pin., sos., torr.); Capra hircus (dicot) (sos.). 

Ternasquizo: Ovis aries, "cordero grande que 
pesa unos diez kilos" (lue.). 

Terzenca: Ovis aries, "oveja de tres años, de los 
cuatro en adelante se llaman 'viejas'" (cr.). 

Terzón: B os taurus, "novillo de 3 años" (sa., PR.). 

Tex6n, Meles meles (ASS.). 

Texugo: Meles me/es (ASS.). 

Tite: "pavos u otras aves domésticas", 'titas' ye 
parola común ta clamar pabos u gallinas (T.). 
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Tabanera: "Ratón de campo" (eam.); "rata de 
prado" (gr.); Pytymis spp. (tn.); Talpa europaea 
(Lie., bio.). 

T ojubo: Meles meles (lup.). 

Top: Talpa europaea (b i., tam.). 

Topo d'aigua: Arvicola terrestris (ben., eri., 
castes., lli., cerU ). No toz tienen claro si 
Arvieola ye 'rata' u 'topo' y si Calemys ye 'topo' 
u 'rata', ye una custión una mica embolicada, o 
que toz saben ye que son diferens. 

Topo d'augua: "Animal sin identificar" (CHT.). 

T opo de agua: Arvieola sapidus, "conocida en la 
región (Aragón) como 'topo de agua'" (GEA.); 
CalenUJs pyrenaicus ~, beig. 'topo d'aigua' (pan.). 

T opo: "Rata de agua que vive en las acequias de 
los prados, de carne blanca y sa brasa - no es el 
topo castellano, que es el tabonero-", beig. 'topo 
d'aigua' (ben.); Arvieola sapidus (bot., AXil.); 
Arvicola terrestris (pi.); Pytimis spp. (GEA.); 
Talpa europaea (tn.). 

Toponero: Talpa europaea (S., CHT.). 

Toro: Bos taurus (mase/o) (AAr.). 

Tosino fe: Sus serofa (casn., barb.). 

Tosino: Sus (casn., barb., tam.). 

Tozino: Sus (F., M., Su., Sp., ags., panc., spe., 
fa., alm., ca lt. , aras., sa., balb., lo., bol., ay., 
monf., sos., un., torr., FA., AND., PL.). 

Trasañau: Sus, "más de dos añadas" (bro.). 

Tremostela: Cenetta gel/elfa (gr., FVC.). 

Tremustela: Mustela niva/is (es t.). 

Trentena: Equus asi"us x Equus eabal/us, 
"mula de 30 meses" (PL.). 

Trenteno: Equus asinus x Equus cabal/us, 
"mulo ° mula de 30 meses" (an.). 

Turó: Mustela putorius (are). 

Turón negro: Mustela /utreo/a, "o turón negro 
ye de co lor negra, tot de a mesma co lo r, menos 
unas rayetas blancas en o morro. D'iste ya fa 
añadas que no'n beigo" (labt.). 

Turón royo: Mustela putorius, "o hlrón royo ye 
de co lor royisca, menos o lomo que tiene a co lor 
cambiante, en a cara blanco" (labt.). 

Turón: Muste/a putorius (labt .). 

Ubella: Ovis aries (ara ., jas.). 

Ullada: Ovis aries (bar.), "güella d'el País, man° 
chas royas u royiscas en güells y morro y/u are llas . 
Ye mui fuerte. La ul/ada negra , que disen ehis
queta ye catalana" (ben.). 

Vaina de ciervo: Ce1"vus elaphus, o cuerno (FA.). 

Xabalín: Sus serofa (pan. , an., cch., jav., ur.). 

Xorigué: Apodemus spp.; Mus museu/us (an.) . 

Xuri: Apodemus spp.; Mus muscu/us (MR.). 

Yegu", Equus caba/lus lfembra) (AAr.). 

Yeguato: Equus asinus (maselo) x Equus cabal
/us (sarr ., un.). 

Yeguazería: Equus eaba/lus, colla de yeguas (an.). 

Zarabal: Felis si/ves!ris (casl.). 

Zarrau: Ovis aries, "carnero de cuatro años" (an.). 

Zerbal: Linx s.p. (bell. ). 

Zerrada: Ovis aries, heig. "mayorenca" (panc., ech.). 

Ziego: Talpa europaea (fo.) . 

Zierbo: Cervus e/aphus (bOL). 

Zierbo masclo: Equus onager, asinas biene en os Fueros 
de Aragón, en o Vidal Maior, cuan charra de ra caza. 
1sta espezie salbache s'acotoló en Aragón en o sieglo 
X1ll. Vidal mete dos sinonimos, íste y 'mulo salbage', 
que parixe una traza castellana. 1stas parabras pasan 
cutias, amagatas, talmén porque bienen en una ringlera 
de allimals y se fa difízil pensar en una espezie acorolara. 

Zillarda: Bos taurus, "vaca con la capa roja y negra; 
con el pela je del cue llo algo más oscuro" (an.). 

Zorz: Apodemus spp.; Mus museulus (ech., FNL. ). 

7.4. Abes 

Abadejero: Milvus spp. (steg., borr ., lue .); 
Mi/vus mi/vus (Iue. ). 

Abadejo, Mi/vus 'pp. (un., AT., JL., A.AS.); 
Mi/vus mig1"ans (AT.); Mi/vus milvus (AT.). 

Abadet: Pyr1"hula pY1"1"hula ~ (cap.). 

Abecada: Scolopax rustieola (Z. , BE.). 

Abccardón: Limosa spp. y atras parellanas ? (Z., BE. l. 

Abejaruelo: Merops apiaster (ej., luc.). 

Abejero: Merops apiaster (Z., T., sa., mon., rad., 
pi., lue., un., ASS., PE., DA., AT., BE., PA.). 

Abejorro: Merops apiaster (ej., sos .). 
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Abellaro!, Merops apiaster (Iap., "dI., gr., ELL.). 

AbelIaruelo: Merops apiaster (MR.). 

AbelIero: Merops apiaster (F., S., sa., lez., 
mors., CHT.). 

Abellerol: Merops apiastel' (L., fo., sa ., mon., 
est., AV., AT., PA.). 

Abellot: Lanius collurius (ben.). 

Abellucho: "Gavilán, ave de rapina o algún ave 
rara" (AND.). 

Abelucho: "Gavilán, ave de rapiña o algún ave 
rara" (PA.) 

Abestruz: Cyps fulvus, paro la que s'emplegaba 
poco, más normal 'butre' (sa.). 

Abetard" Dtis tarda (AT.). 

Abetoret: Ixobr.!Jchus minufus (AU.). 

Abetoro americano: Botaurus lentiginosus (AU.). 

Abetoro: Botaurus stellaris (Z., montm., AU., 
ASS., AT., BE., AAS.). 

Abiador: Merops apiaster (sa.). 

Abiaro l: Merops apiaster (stlz.). 

Abiarueo: Merops apiaster (a lce.). 

Abillarol: Merops apiaster (mon., alea., ca bo. ). 

Abirol: Merops apiaster (pn.). 

Abozeta: Recurvirosfra avossetta (AU.). 

Abucharda: Otis tarda, en sao no n'hai autardas, 
pero sí ¡sta parola que s'cmplega más que más ta ra 
frase 'estar en as abuchardas' (sa .). 

Abutarda: Otis tarda (ASS.). 

Aeucut: Cuculus canorus (te l. ). 

Afarzcnos: Apus apus (lan.). 

Agarraparedes: Tichodroma muraria (pan.). 

Aguadera: Cinc!us cinclus (bi.). 

Aguadero: Picus viridis (S., CHT.). 

Aguador: Picus viridis (gra. , pu., nab., abz., Be.). 

Aguanieve amarilla: Motacilla cinerea (AT., AAS). 

Aguanieve amarillo: Motacilla cinerea (mon.). 

Aguanieve: Motacilla spp. (mon.); Motacilla 
ci"erea (AT.); Motacilla alba (mon.). 

Aguazé: Picus viridis (xi.) . 

Aguazero negro: Dryocopus martius (pan.). 

Aguazero: Picus viridis (F., S., puf., agl., ech., 

sa., sanl., alq., abi., bs., paz., rad., balb., mud., 
pan., easz., manE., Be., JL.). 

Águila boleta: Neophron percnopterus (AT.). 

Aguila cabritera: Aquila cIIrysaetos (S., lan., eHT.). 

Aguila erab itera: Aquila chrysaetos (Iabr., besr., lan.). 

Aguila perdiguera: Hieraaenls fasciah's (buer., mon.). 

Águila perdiguera: Hieraaenls fasciatus (AT., AAS.). 

Águila reyal: Aquila chrysaefos (AT.) . 

Aguil" Aqui!a (baig.) (pao.); Aqui!a chrysaeros (AT.). 

Aguila: Aquila (beig.) (rod., eeh.) fan.); Aquila 
chrysaetos (lan.). 

Aguilacho: Circus sppJ, "aguiluc ho" (sig.). 

Aguilot: Circus aerugillosus (AT.) . 

Agulla cudinegra: Limosa limosa (AU.). 

Agulla roya: Limosa lapponica (A U.). 

Agulleta: Limnodromus scolopaceus (AU.) . 

A iguadé: Picus viridis (R., bi., est., ben.), en 
ben.: "si eanta I'aiguadé, l'aigua redé". 

Aiguader: Picus viridis (est.) . 

Aiguadera: Cinclus cinclus (ben.). 

Aiguaderet: Tichodroma muraria (castes., lIi.). 

Aiguadero amarillo: Oriollls oriolus (ben., castes.). 

Aiguadero hert: Picus viridis (castes., ben., eri., saunc.). 

Aiguadero dc piná: Dryocopus martius (bcn.). 

Aiguadero de prau: Picus viridis (ben.). 

Aiguadero negro: Dryocopus martius (ben., 
castes., eri., saunc.). 

Aiguadero pinta u: Dendrocopos major (saunc.). 

Aiguadero: Picus viridis (lez., ben., cam., eastes., 
saune., bcri., csd l. , JL.). 

Aiguadira: Cillclus cinclus (bcri.). 

Aiguad6: Picus viridis (Lic.) . 

Aiguazero: Picus viridis (gr.). 

Alaigucro: Remiz pendulinus (abi.). 

Albardero d'o norte: Saxicola rubefra (AU.). 

Albardero: Saxicola torquata (sa ., mon., alea., 
AV., AT., PR., JL., AAS.). 

Albarica hembra: Oenanthe oenanthe (lez.). 

A lbariea macho: Oenanthe hispanica (lez.). 

Albariea: Oenanthe hispan/ca (S., sa., esp., form ., 
CHT., BC., JLl; Oenanthe oenanthe (sa ., esp., 
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BC., JL.I. BC. di, que ye parola de "Castejón del 
Puente y algunos pueblos del Somontano", 

Albiarol: Merops apiaste,. (JL.). 

Alcodón: Lanius senator (esdl.). 

Alc6n ratonero: Bufeo bufeo (JL.), 

Alcotán pajarero: "ave rapaz" (aIEm.). 

Alcotán: Falco tinnullCU/US (BE.); "ave rapaz 
parecida al halcón" (pane.). 

Aled: "Pájaro sin identificar, de plumas blancas y 
negras, quizás sea un papamoscas." Ficedu/a 
lu;poleuca ! (S., CHT.). 

Alemán: Merops apiaste,. (mantm.). 

Aleta blanca, Pieedula hypoleuca (alq., AU., JL.). 
Aleta bardiza: Muscfcapa sfriafa (u., AT., 
AND., CFR., AAS.). 

Aleta callana: Ficedula albicollis (AV.). 

Aleta gris: Muscicapa sfr!iata (JL.). 

Aleta papirroya: Ficedula parva (AU.). 

Aleta parda: Muscicapa sfriafa (alq., 
AU.,JL.I. 

Aleta, Pieedula hypoleuca (Z., pi., AT., BE., JL., 
AAS.); "Algún tipo de papamoscas" (S" CHT.). 

Alfaizino: Apus apus (ara., jas.). 

Alfalzill" Apus apus (est.). 

Alfalzino: Apus apus (pi.). 

Alfarero: Bisbita spp. (2., BE.). 

Alferraz, "miedad de halcón" (ASS., PA., BRA.). 

Alferrucho: Accipiter nisus (ay., seguntes 
BUESA OLIVER) 

Alfonzino: Apus apus (AND.). 

Alforjero: Corvus coraz (alq.). 

Alforocho: Mi/vus spp. (ara., ja.); Accipiter 
nisus (FA.); "águila ratera" (saL, 19a., an., ech., 
Iga., seguntes I'ALEARN., BE.). 

Alforrocho mcditerranio: Accipiter brevites (AV.). 

Alforrocho: Accipiter nisus (AV.); Milvus spp., 
en an.: "toz os meyanos, que cazan ratons, en 
cheneral o Milvus spp., si son más pequeños son 
'csparbers'" (an., ech., ara., emb., steg., jav., pr., 
JL.); Mi/vus mi/vus (an, ech., jav.); Mi/vus 
71Iigrans (ech., jav.); "águila ratera" (sall., bcrd., 
ja., ye., agü., segun tes l'ALEARN). Os estudios 
más clasicos charran de 'l'alforrocho' como 
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Accipiter nisus, pero as mías encuestas en o 
BieHo Aragón me dan que ye o Mi/vus s.p., u si 
aleaso, bcl Buteo, como parex benir en o 
ALEARN. 

Alforrucho: Accipiter nisus (ay., segun tes 
BUESA OLIVER) 

Alfurrucho: Accipiter nisus (ay., segun tes 
BUESA OLIVER) 

AIgarabán: Burhinus oedicnemus (Z., T., gñ., 
aras., sa., u., bol., lan, labt., bolt., mon., seg., ort., 
foro., ay., lo., lup., pla., alce., AU., AT., BE.). 

AIgarrabán: Burhinus oedicnemus (form.). 

Algu¡" Aquila (beig.1 (fo.). 

Alica azul: Circus cyaneus (A V.). 

Alica blanca: Ficedu /a hypoleuca (alq.); 
Circaehls gal1icus (AV.) . 

Alica chicota: Hieraefus pellllafus (A V. ). 

Alica era bitera: Aqui/a crk!¡saetos (fos., tel., 
mors., A V. ). 

Alica de güembro5 blancos: Aquila heliaca (AU.). 

Alica de laberca: Circus aeruginosus (AV.). 

Alica de tripa amarilla: Cypaehls barbafus 
(tel.). 

Alica d'o trigo: Circus pygargus (abr., AV.). 

Alica d'os postes cudiblanca: Buteo rujinlls (AV.). 

Alica d'05 postes d'o norte: Buteo /agopus (AV.). 

Alica d'os postes: Buteo buteo (AV.). 

Alica escolorita: Circus maCl'ourus (AV.) . 

Alica fillarda chicota: Aquila pomarina (AV.). 

Alica fillarda: Aquila c/allga (AV.). 

Alica marina: Haliaefus albici/la (A V.). 

Alica matadera: Aqui/a crhysaetos (F., amu.). 

Alica negra: Aquila chrysaetos (F., tn.). 

Alica parda: Aquila chrysaetos (F., tn.). 

Alica perdiguera: Hieraetus fasciatus (AV.) . 

Alica pC5caira: PandioTl haliaefus (AV.). 

Alica rapaz: Aquila rapaz (AV.). 

Alic" Aquila (beig.) (F., S., lasp., abl., amu., 
ner., tn., mors., AND.). 

Alicón: "Rapaz sin identificar" (S., CHT.). 
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Alicata: "Cualsiquier tipo de 'ave rapaz"', heig. 
'buxarda' (tel.). 

Aliga azul: Circus pygargus (castf., berg., seg.); 
Circus cyaneus (castf., berg., seg.). 

Aliga blanca: Neophron percllopterus (csdl.) . 

Aliga bllanca: Circaefus ga/liclls (ben., cerl.). 

Aliga bllanca: Circaefus gallicus (sanl.); Neophroll 
percnopterus (R., ben., cer1., baf., ag1.). 

Aliga de cabesa negra: Cypaefus barbahls, 
chaben d'entre 2. y + añadas, cuan tienen a capeza 
negra en cuentas de roya (cer!.). 

Aliga parda: Aqllila crhysaetos (castes.). 

Aliga perdiguera: Circaeros gallicus (lite.); Neop/lrol/ 
percnopterus, "se'n lleba las gallinas" (pu.). 

Aliga perdiguera: Hieraaefus fasciafus (bern., 
AT.); Neophroll percnopterus (bcrn., pu.). 

Aliga roya: Cypaefus harhafus (ccrl., saunc.). 

Aliga: Aquila (beig.) (ben., castes., eri., cer l. , 
saunc., lite., gr.); Aqllila chrysaetos (ben.). 

Alig., Aquila (beig.) (R., Lic., fa ., pcr., castf., 
berg., seg., esdl., tam., PA.); Aquila cJ¡rysaetos 
Ocz., cam., tn.); Cypaetus harhatus (agl.). 

Aligotc, Cypsj'ulvus (PA.). 

Alitiador: bel paxaro inseutiLoro (tar., fay.). 

Aliada monud" Ca/erida 'pp. (Z., BE.). 

AHoda: A lauda arvensis (gr.). 

Alada callana: Melanocorypha calandra (AU.). 

Alada de callana: Melanocorypha calandra (lap.). 

Alada de crencha: Eremophila alpestris (AU.). 

Alada de mono: Calerida spp. (labt.). 

Alada monud., Ca/erida 'pp. (JL.). 

Alada: Alallda arvensis (S., Tr., form., pan., 
la p., labt., ech., rod., rad., ej., labt., ncr., lan., 
monf., an., AU., OT., AT., AC., AND., PA.); 
"cogullada" (AC.); Calerida cristata (sic.); 
Ca/erida Iheklae (ech.); Ca/erida 'pp. (JL.l; 
Lu/lllla arhorea (ce h.}. 

Alondra: Alauda arvens;s (AT.). 

Alosa: Alauda arvensis (AT.). 

Amarillo: Emberiza citrinella (bcn., cer!.). 

Ambadineta: "Pájaro pequeño de patas largas. 
Abunda mucho cuando se labra, detrás del SUfCO; 

cuando se riega delante del agua" . Motacilla 
'pp.~ (,a.). 

Ampolleta d'aigua: Alcedo athis (AT.). 

Anade chilladero: Anas penelope (T., Z.). 

Anade colilarga: Anas acuta (mon.). 

Anade eolli largo: Anas acuta (AT.) . 

Anade: Anas platyrrhYllcha (pi.); Alias spp. 
(T., Z., cap., an, ech., fan., BE.). 

Anadeta: Alias crecca; A. querquedula (ben., 
eri., aín.); Cinclus cinclus (JL.). 

Anadetas: Cinclus cinclus (rod., pan., airo., AT., AND.). 

Anadón: "Ave acuática de mayor tamaño que el 
pato" (pn.l; Anas 'pp. (buc.). 

Andaría: "a\'e" (BRA.). 

Andarrío: "Ave acuática, de patas muy largas, 
que vive del pescado que coge". O más normal ye 
que siga bcl paxaro de ro chenero Tringa, pero no 
minchan pexes (PA.). 

Andarríos: Motacilla alha (AT., AAS.); 
Motacilla flava (AT.); Motacilla cinerea 
(AT.); Ca/idris spp. (Z., BE.). 

Anec de coIl bert: Anas platyrrhynchos (AT.) . 

Anec negre: Phalacrocorax carbo (AT.). 

Anee: Anas spp. (bon., cas.). 

Aneda blanquinegra: TadornG tadorna (AU.). 

Aneda canela: Tadorlla ferrllgillea (AV.). 

Aneda chica: Alias crecca; Anas qllerquedula 
(castes., ben., eri.). 

Aneda chifladcra americana: Anas americana (AU.). 

Aneda chiflad era: Anas pellelope (AU.). 

Aneda eolorita: Aix galericulata (AU.). 

Aneda cullarón: Alias cl,ypeata (A U.). 

Aneda de pico cullera: Anas clypeata (castes.). 

Aneda gran: Anas spp. CAnas penelope, Alias 
plathyrrhy"chos, ezetra.) (castes., ben., eri.). 

Aneda grisa: Alias strepera (AU.). 

Aneda marina americana: Melallitta perspicilla
la (AU.). 

Aneda marina gran: Melmlitta fusca (AU.). 

Aneda marina: Melanitta "igra (AV.). 

Aneda michana: "entre I'aneda chica y la gran; 
sabe a lodo" (castes.). 

Aneda roya: Netfa rujina (A U.). 
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Aneda: Anas spp. (bern., cap., calv., pau.). 

Aneda: Anas spp. (F., xi., ben., bi., bis., eri., es., 
mors., castes.); Anas acuta (ben.); Anas c!ypea
ta (ben.); Anas plalyrhynchos (AU.). 

Aned,so Ana, spp. (S., CRT.). 

Anede: Anas spp. (ech.). 

Angrineta: Hh'undo l"ustica (za.). 

Apapafiga: Sylvia a/ricapilla (est.). 

Ap'pú, Upupa epops (xi.). 

Apaput' Upupa epop' (cetl.). 

Apeput' Upupa epop' (Ma.). 

Apupú, Upupa epop' (fo., tel., JL.). 

Apupnt: Upupa epops (sie., sa., ben., torr.). 

Arañera: Tichodl"oma mUl"al"ia (AT., CPR.). 

Arañero: Tichodroma mllraria (mon., AT., GEA.). 

Arrecachadera: Alallda arvensis (a lbo., cas., puh.). 

Arregachadera: Alauda al"vensis (PA.). 

Asfotrocho, Milvus spp. UL.). 

Astor: Accipitel" gelltilis (AT.). 

Au freda: Lal"us l"idibulldus (AT.). 

Auca blanca: Ansel" cael"u/escelts (AV.). 

Auca de piponet: Alise,. b,.achyl"hynchus (AV.). 

Auca montesina: Ansel" faba/is (AV.). 

Anca ristolera nana: Amel" erythropus (AV.). 

Anca ristolera: Alise,. a/bifl"oIlS (AV.). 

Aúca: Anse,. spp. (a lm.). 

Anca: Anser spp. (F., S., Su., Z., Sp., fa ., sa ., 
panc., casz., on., balb., bisa., castes., es., monf., 
an., CHT., BE., PL.); Alise,. allsel" (AU.); Otis 
tarda (sic., AT., PL., AAS.). 

Auca: Ansel" spp. (S,) lec., pi., gallo., lue., un., 
CRT., JL., PL.); Otis tarda (tau., un.). 

Ancón: Ansel" spp. (labt.). 

Anguadcro: Picus viridis (F) . 

Auguazero: Picus vi,.idis (F., tel.). 

Anqueta cariblanca: Branta leucopsis (AU.). 

Auqueta carincgra: Branta bemicla (AU.). 

Auqueta de Canadá: Bl'altta canadensis (AV.). 

Auqueta roya: Branta I'uficollis (AV.) . 

Aurineta borda: Ptyonoprogne l"upes/ris (AT.). 
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Aurineta de ribera: Ripal"ia l"ipal"ia (AT.). 

Aurineta de trebol: Hil"undo ,.ustica (AT.). 

Aurineta: Delichon ul"bica (AT.). 

Aurón: Tefrao ul"ogallus, ye cuasi igual en alemán 
bicHo. Cal parar cuenta en tot caso, que en o tiem
po de beis sicglos ha abito alemans esplotando as 
minas pirenaicas, ficatas en o piso subalpino, astí do 
bibe ista abe (sab., AU., AT., PA.). 

Auronct de dos codas: Lil'ul"uS te/rix (A V.). 

Autarda: Otis tal"da (AV.). 

Azebador: Emberiza cia (xi., chn.). 

Azor: Accipiter genh'/is (AT.). 

Azoré: Accipiter lIisus (MR.); Falco tinnuncu
lu, (MR.). 

Azulón: Anas platy"l"hynchos (S, ej., mon., 
AT.,BE.). 

Babiaca: Tyto alba (Sp., bio., tor., bro., BLL.); 
'''Buho'. Cuan ye de nueis atula" (Strix aluco~) (tel.). 

Babieca: Tyto alba (bi., es., pI., chn., fan. ). 

Babueca: Tyto alba (xi.). 

Babueso: Buba bubo (ech., puh.). 

Bagüeso: Buba buba (an., ara.). 

Balzino: Apus apus (an.) . 

Bando: "conjunto de grallas en pleno "ue
lo" (un.). 

Barallero: Philomachus pugnax (AV.). 

Barbarroja: El"ithacus rubecula (mon.). 

Barbarroya: Erithacus l"ubecula (fa., alea.) . 

Barbutre, Cyps fulvu, (lo., ROR). 

Barderet: Calid,.is minuta (AV.). 

Bardero becazino: Limicola fa/cinel1us (AV.). 

Bardero bcquilargo: Calidl'is fel"l"ugillea (AV.). 

Bardero cudilargo: Bartramia longicauda (AV.). 

Bardero de Bonaparte: Calidris fuscicol1is (AV.). 

Bardero de Temminck: Calidris temmillckii (AV.). 

Bardero fosco: Ca/idl"is mal"itima (AV.). 

Bardera gordo: Calidris can uros (AU.). 

Bardero patinegro: Calidris alba (AV.). 

Bardero pitral: Calidris me/anotas (AV.). 

Bardcro royo: Tryllgites SUbl"Uflcol1is (AU.). 

Bardero: Calidl"is alpina (AV.). 
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Barzal: "Zorzal", ye más normal iste nombre ta 
Trogloqytes trogladJltes (tor., WI.). 

Barzero escolorito: Hippolais pallida (AU.). 

Barzero gran: Hippolais olivetorum (AV. ). 

Barzero patiazul: Hippolais icterina (AV.). 

Barzero: Troglodytes troglodites (labt.); 
Hippolai, spp. (MR.); Hippolai, poiyglolta (AU.). 

Barzino: Apus apus (5, Z., berd., an., lue., AT., BE.). 

Barziño: Apus apus (5)' 

Bauba: Apus apus (an., AT.). 

Bauzino: Apus apus (ej., un.). 

Bauziño: Apus apus (sin.). 

Bazquia: Apus apus (ta., casl.). 

Becada: Scolopax rusticola (Z., S., lap., cam., 
mon., lan., ASS., AT., JL., BE., AAS.); 
Callinago gallinago (Iap.). 

Becaracha: "Ave" (PA., BRA.); Scolopax rusti· 
cola (MR.). 

Becardín: "Becada pequeña que vive a las orillas 
de ríos y lagos" (PA.). 

Becard6n pequeño: Lymnocryptes millimus (AAS.). 

Becardón: Callinago gallillago (Z., mon., ASS?, 
AT., BE., DA., BRA., PA.); Limnocryptes min
imus (mon., DA., BRA.); Tringa spp. (castes.). 

Becazina chicota: Lyllmoeryptes minimus (AU.). 

Becazina gran: Callinago media (AU., MR.). 

Becazina: Gallinago gallinago (T., lcz., AV., 
JL., BE., AAS.). 

Beccardón: Ca/liT/ago ga/linago (PE.). 

Bectort: Loxia curvirosfra (AT.). 

Benzejo de agua: Sterna spp. (ASS.). 

Benzello: Apus apus (ara., espo., jas.). 

Bequezina: Callinago gallinago (pi.). 

Berdausa: Emberiza spp. (MR.). 

Berderoi: Carduelis eh/oris (xi., bro.). 

Berderol: Carduelis eh/oris (T., Z., ta., balb., cap., 
rod., sobr., u., pi., bi., guas., sie., pu., pan., ncr., lan., 
mon., a1ca., mars., ben., castes., beri., AU., AT., BE.). 

Berderolico: Serinus serillus (Z., BE.). 

Berdesca: Carduelis eh/oris (bio., MR.). 

Berdiencha: Serillus serinus (sobr., JL. en o NO 
de I'AA.). 

Berdincha: Motacilla spp. (pan.). 

Berdosa: Emberiza eirlus (AT., AAS.). 

Bernapescaire: Alcedo afhis (ben., AV.); Ardea 
eillerea (castes.). 

Bernat pescaire: Alcedo athis (ben.); Ardea 
einerea (bern., AT.). 

Bernat: Ardea cinerea (bern.l; Alcedo athis ( cerl.). 

Biche blanc", Motacilla alba (AT., AAS.). 

Bicho< Motacilla flava (AND., AT., AAS.). 

Biecada: Scolopaa: rusticola (castes., esdl., AU.), en 
castes. se diz: "esperá la hiecada" (u asperar cn baldes). 

Biecadeta chicota: Tringa hypoleueos (AV.). 

Biecadeta fosca: Tringa glareola (AV.). 

Biecadeta gris: Tringa spp. (ben.); Tringa ochru
pos (bcn.). 

Biecadeta grisa: Tri1lga oehrupos (AU.). 

Biecadeta: Tringa spp., todas as limicolas más chicotas 
que Seolopaa:, que ye gallina siega (cri.). 

Biecadín: CalliT/ago ga/liT/ago (R.). 

Biecasina grisa: Tringa spp.j Tringa ochrupos (ben.). 

Biecasina: Ca/liT/ago galliT/ago (ben., castes.?). 

Billarol: Merops apiaster (paz., sa., u., AT.) AND.). 

Birbuelo: Merops apiaster (alce.). 

Bire: "bel mixón" (cap.). 

Birgüelo: Merops apiaster (JL.). 

Biud., Fulica atra (AT., AAS.). 

Bllanquet: Sy/via atricapilla (eri., ben). 

Bllecada: Scolopax rustieola (ben.). 

Blleeadeta gris: Tringa spp. (ben.); Tringa 
oehrupos (ben.). 

Bllecasina: Cal1inago gal1inago (ben.). 

Bobó: Bubo bubo (calv., pau.). 

Bobón blanco: Nycfea seandiaea (AV.). 

Bobón: Bubo bubo (F., S., sa., bern., huer., 
form., rod., agü., est., noz., gra., mug., pu., 
labt., bic., buc., ser., bolt., ner., yeb., lcz., soL, 
lap., an., gr., AV., PA.); Cyaetus barbatus, 
seguntes me charrón, le claman asinas "por las 
barbas que tiene" ? (cab.). 

Bocha cornuta: Fu/iea eristata (AU.). 

Bocha gran: Porphyrio porphyrio (AV.). 
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Bocha: Callinula chloropus (an.); Fu/ica atra 
(AU.,JL.). 

Boda: "bandada de graBas surcando el cielo" 
(un.); colla de paxaros balando (lan.). 

Boitre: Cyps fulvus (tor.). 

Balaca: Corvus corax (pan.). 

Bolandrina bllanqucta: Delichon urbica (bern.). 

Bolandrina coronada: Hirundo rustica? (eri.). 

Bolandrina cudirroya: Hirundo daurica (AV.). 

Bolandrina de ripera: Riparia riparia (AV.). 

Bolandrina parda: Ptyonoprogne rupestris ? (eri.). 

Bolandrina peñazera: l'ty01loprogne rupestris (A U.). 

Bolandrina: Hirundo rustica (bern., ard., bcn., 
noa., crj ., castes., cer!. , AV.); Delichon urbica 
(bern., ben., eri.). 

Boleta blanca: Neophron percllopterus (noz.) . 

Boleta marina: Sula bassana (AV.) . 

Boleta roya: Cypaetus harbatus (noz.). 

Boleta: Neophron perllopterus (Su., S., Sp., bot., 
lec., ase., li., ech., buer., tel., bio., la., bro., sobr., 
bue., an., lap., cam, sa., bol., u., pn., on., pi., sic., 
pan., lan., mon., noz., mors., fuen., lue., monf., 
alce., AV., ASS., AT., PA., AND.); Cypaetus 
barbaros (lap., noz.). 

Bolsero: Remiz pendulinus (pi., mon., AT., AAS.). 

Bolte" Cypsfu/vus (AT.). 

Borbut: Upupa epops (ja., mug.). 

Borbute: Upupa epops (ob., ja., mug., bs., an.). 

Bosqueta, Hippo/aü polyg/otta (AT.). 

Botellerico: Remiz pendulinus (GEA., AAS.). 

Botellero: Remiz pendulillus (Z., BE.). 

Bozete: Apus apus (Tr.). 

Brúa: Crus grus (bi .). 

Brugao Crus grus (MR.). 

Brulla: Grus grus (borr.). 

Bu, Bubo buba (5, T., sarr., BE.). 

Buardán: Scolopax rusticola (AND., AT., AAS.l. 

Bubón: Bubo bubo (sanl., borr., an., ben., mon., 
lue., AT., AAS.). 

Bubúo, Bubo bubo (AT.). 

Bubuta: Upupa epops (panc.). 
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Bueitre: Gyps fulvus (ech., fis.). 

Bufo aspartalero: Asio flammeus? (T., Z., BE.). 

Buf" Bubo bubo (Z., BE.). 

Bugo: Bubo bubo (chal., noz.). 

Buitere, Cyps fu/vus (BE.). 

Buitre: Cyps fulvus (lan., amu., AT.). 

Buixarol: "bel paxaro" (bi.). 

Burbú, Upupa epops (pan.). 

Burbut: Upupa epops (nue.). 

Burbuta, Upupa epops (a lfm. ). 

Burbute: Upupa epops (aras., agü., ay., ban., 
bot., pla., sos.). 

Burlapastor: Alauda arvensis (ojn.); Lullula 
arborea (T, BE.); Melallocorypha calandra 
(ojn.); Saxicola torquata (AT.). 

Burrero: Corvus corax (alq.). 

Butre: Cyps fulvus (F., S., ags., sa., alq., bis., 
rad., US" pn., monf., un., AC., PR.). 

Buxardos: abes grans carnizeras: esparbers, espar· 
berez, falcons, alicas ... (cam.). 

Cabeza colorada: LaTlius seT/ator (AT.). 

Cabczinegro de berano: Sylvia hortensis (AT.). 

Cabezinegro: Sylvia hortensis (GEA.). 

Cabezudo, Aythya spp. (ga llo., BE.); Aythya 
ferina (mon., gallo., AT., AAS.); LaTlius spp. 
(Z., pi., BE.); Lanius excubitor (AT., AAS.). 

Cabré: Strix aluco; Asio oros (R., pl.). 

Cabrero: Strix aluco; Asio oros (ara., la., sall. ). 

Cabullada: Calerida spp. (za.). 

Cabussó: Podiceps cristaros (AT.) . 

Cacarins: Callus baT/Kiva, bar.) ye como as 'peri· 
quetas' de o BieHo Sobrarbe seguntes CHT. (L.). 

Cafarrón: Serinus serinus (ba lb.). 

Caferrón: Serinus serinus (est.). 

Cagadaga: Oriolusoriolus (S., U" rad ., AV., AT., 
JL. , GEA., AAS.). 

Cagamago: Saxicola torquata (Z., BE.). 

Cagamanecs: Saxicola rubetra (AT.). 

Cagamango: Saxicola torquata (cap.) . 

Cagamangos: Saxicola torquata (casl., AT., 
GEA., AAS.); Saxico/a rubefl'a (AT., AAS.). 
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Cagamora: S..!Jlvia bol'in (sobr.). 

Cagamoru: Sylvia bol'in (JL.). 

Cagazeite: Tul'dus s.p. (Tr.). 

C'gon" Ca/andrel/a ,.p. (Z., BE.). 

Calandra aliblanca: Melanocorypha leucoptera (AU.). 

Calandra negra: Melanocoryphayeltoniensis (AU.). 

Calandra: Alauda al'vensis (ben., chn., bio.?); 
Melanoco"..!/pha calafldl'a (JL.). 

Calandria currundera: Calel'ida s.p.~ (lan.). 

Calandria de collar: Melanocol'ypha calandl'a 
(T., p;., AT., BE.). 

Calandria forrajera: Calandrella brachydactyla 1 (lan.). 

Calandria moñada: Calel'ida spp. (Z., BE.). 

Calandria pequeóa: Calandrella brachydactyla 1 (Ian.). 

Calandria real: Melanocol'ypha calandra (Z., BE.); 
"Variedad de la calandria: sólo en Zaragoza se designa 
con aquel nombre según ASS." (BRA.). 

Calandria serrana: Alauda al'vel1sis (AT.). 

Calandria serrano: Alauda al'vellsis (AAS.). 

Calandria: A lauda al'veflsis (S., ben., eastes., 
CHT., CFR.); Melafloco"..!/pha calandra (Z., 
all., mon., lan., AT., BE.). 

Calandrionet: Calandrella brachydactyla (AT.). 

Calbet: Delichon urbica (alea., BC.). 

C,lbo, Strix a/uco (T., BE.). 

Calcudria: Alauda al'vensÍJ (ben., seguntes AND.). 

Calderero: Pal'us majol' (AT., GEA.l. 

Calderón: Pal'us major (borr.); Pal'us palustrris 
(sobr.); Oenanfhe leucul'a (T., BE.); paxaro 
inscutiboro (Tr.). 

Caliandra: A lauda al'vensis (L., bind., fa., per., 
tam.); Melanocorypha ealandl'a (Z., mon., alea., 
"m., BE.). 

Callasnés: "Tipo de pájaro" (F. ). 

Calziguerán: Lanius spp. (ta., casI., MR.). 

Campaz: ATlas el'eeea (sanI., seguntes 
I'ALEARN). 

Capellanet: bel paxaro, Pyrrhu/a pyrrhula1 (bi.). 

Capezuto de lentes: Bueephala clangula (AU.). 

Capezuto d'Islandia: Bueephala is/andiea (AU.). 

Capezuto gran: Ayt~a mal'ila (AU.). 

Capezuto pardo: Aythya nyl'oea (AU.). 

Capezuto royo: Aythya ferina (AU.). 

Capser reyal: Lanius exeubitol' (AT.). 

Capser-gall: Lanius senatol' (AT.). 

Capset de cap roch: Lanius senatol' (alea.). 

Capú: Cuculus eanorus (lan.). 

Capuchct: Delichon urbica (pue.). 

Capuchina: Vanellus vanellus (Z., BE.). 

C'pu .. do" Podicep' 'pp. (g,lIo., BE.); 
Tachybaptu, rufíeol/i, (gallo., BE.). 

Capuzete chico: Taehyhaptus ruj'icollis (mon., 
AT.,AAS.). 

Capuzete chicot: Tachybaptus rufieollis (AU.). 

Capuzete cucllincgro: Podiceps nigl'icollis (AU.). 

Capuzere gran zerruto: Podiceps grisegena (AU.). 

Capuzcte gran: Podieeps eristahls (AU.). 

Capuzete grande: Podiceps cristafus (lUon., AT., 
AAS.); Porphyrio porphyrio (AT.). 

Capuzere marino aliblanca: Cepplws pylle {AU.}. 

Capuzete marino de Brünnich: Uria lomvia (A U.). 

Capuzete marino: Ul'ia aalge (AU.). 

Capuzcte zerruto: Podieeps aul'itus (AV.). 

C'puzete, Podieep' 'pp. (buj., JL., BE.); 
P odieeps nigrieollis (pi., AT., AAS.); 
Tachybaptus l'uficollis (buj., BE_ )_ Todas istas 
anedas se capuzan drento de l'augua cuan ban 
nadando, y tornan á salir cuan han mine hato, 
aguantando prou. 

Capuzo: Taehybaptus l'uj'ieollis (casres.). 

Capuzón, Podieeps 'pp. (T., BE.};Taehybaptu, 
rufíeollis (T., BE.). 

Carabán: Burhinus oedienemus (Tr.). 

Caracol, Troglodytes trog/odytes (,o br., JL.). 

Caracolero: Troglodytes trroglodytes (Tr.). 

Caracolico: Tl'oglo&tes trroglodytes (trr., fay.). 

Carandias: "bel mixón" (cap.). 

Cara pero: Strrix alueo (pan.). 

Carbo: Strrix alueo (MR_). 

Carbonera: Phoenicul'us ochrul'os (JL.)

Carbonereta: Parus ater (san!.). 
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Carbonero: Lanius spp. (Z., BE.); Parus major 
(sobr.); "Pájaro de co lor negro, pequeño, con 
doble cola" (eeh.). 

Cardalina: Cardue/is carduelis (S., ta., za., CHT.). 

Cardelina de les fegues: Carduelis spinus (cerl.). 

Cardelina de les majes: Carduelis carduelis (cerl.). 

Cardelina moñuda: Parus cristaros (sobr., JL.). 

Cardelina: Carduelis carduelis (F., Su., S., lec., 
steg., alfm., cerl., gñ., agü., abt., al., ang., ara., b., 
bcrd., bi., bol., cand., eanf., chal., fan., xi ., cch., 
Iga., las., fa ., bro., las p., ro b., sall., srlz., ye., ardi., 
sal., tar., zu., mud., all., torr., rod., alm., calt ., 
sobr., sa., nab., ja., ej., mud., mun., balb., on., sie., 
alq., gra., pu., guas., pan., cam., lan., mon., alea., 
mors., soL, aín., cap., ta., sarr., monf., sos ., un., 
an., torr ., alce., gr ., yes., AU., PE., AT., PS.). 

Cardelina: Carduelis carduelis (AT.). 

Cardellina: Carduelis carduelis (R., ben., sannc.). 

Cardenal de pinada: Loxia enueleator (A U.). 

Cardenal royo: Carpodaeus erythrinus (AU.). 

Cardenal: P.!Jrrhula pyrrhula (L., buer., mon., 
U., balb., AU., AT., JL., GEA., AAS.). 

Cardenalet: j¿hodopech.JJs githaginea (AU.). 

Cardcnilla: Carduelis cal'duelis (ben.). 

Carderola: Carduelis carduelis (tam., fr.). 

Carderolina: Carduelis earduelis (noa., pue., beri.). 

Cardolina: Carduelis carduelis (T.). 

Carnero: Asio oros; Sfrix alueo (est.). 

Carpintero: Dendroeopos major (mon., AT., 
AAS.); Pieus viridis (Z., mon., AT., BE.); 
"pica pinos" (alee.). 

Carraehill., Acrocephalus spp. (T., BE.). 

Carraclí: Acrocephalus spp. (Z., BE.). 

Carraclís: Acrocephalus sc,rpaceus; 
Acrocephalus arundinaeeus (pi.). 

Carradero: Acrocephalus spp. (T., BE.). 

Carranea: "Bel paxaro" (PA.). 

Carranchín: Aerocephalus spp. (Z., BE.). 

Cacraó., Sylvia spp. (Z., BE.). 

Carraquilla: Anas querquedula (AT.). 

Carrasclís berderol: Acrocepltallls palllstris (AU.). 
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CarrascHs capezinegro: Lusciniola melanopogon (AU.). 

Carrasclís chicor: Acrocephalus schoenobaellus (AU.). 

Carrasclís de coda ampla: Cisticola jundieis (AU.) .. 

Carrasclís de marical: Acrocephalus dllmetorllm (AU.). 

Carrasclfs de Pallas: Locustella certhiola (AU.). 

Carrasclís de río: Locustella fluviatilis (AU.). 

Carrasclís embustero: Locllstella luseinioides (A U.). 

Carrasclís faxaro: LoclIstella lanceolata (AU.). 

Carrasclís fiHardo: LoclIstella naevia (A U.). 

Carrasclís gran: Acrocepllallls arundinacells (A U.). 

Carrasclís zelluto: Acrocephalus paludicola (AU.). 

Carrasclis: Acrocephalus scirpaceus (mon., AU., 
AT., AAS.); Acrocephalus a1'u1Idinaceus 
(mon., AT., AAS.). 

Carriscr gros: AC1'ocephalus a1'lIl1dinaceus (A T.). 

Carrisscr: Acrocephalus scil'paceus (AT.). 

Carrizalero: Acrocephalus spp. (Z., BE.). 

Carroya: Phocnicul'us spp. (serv.). 

Cascagüesos: C.JJpaeros bal'baros (CHT.). 

Casca piñones: Loxia cUl'virosfra (ASS.). 

Cascarrón: Recurvil'ostra avocetta (mon., AT., 
GEA., AAS.); Numen;us spp. ? (gallo., BE.); 
Cldidollias '!.!Ibridlls (AT.); Larus cachillnalls (AT.). 

Casctero: "pájaro que vive en case tillas o cuevas" (cas!. ). 

Caubet: Oenanthe hispanica (alea., JL.); 
Oena!1the oenanthe (JL.); "avión común" (paz., 
seguntcs I'ALEARN). 

Cazamoscas: "papamoscas" (Ficedula h.JJpoleu
ca?) (ERA.); F;cedula hypoleuca (MR.). 

Cazigrá: Lanius spp. (cad.). 

Chacha grande: ATlthus campesfris (sobr.). 

Chacha: Antlws spp. (JL, que lo replega en o N y o 
NO de l'AA.); Anthus trivialis, 'a chacha' (sobr.). 

Chamaris: Carduelis cannabina (AT.). 

Chamariz: Sel'inus sel'iTlus (AND., AT., AAS.). 

ChamarrÍn: Sel'inus serinus (JL.). 

Chapeta: "Pájaro muy pequeño de color pardo"; 
Trogloc!J¡tes froglodytes? (F.); Ficedula hypoleu
ca ? (F.); F;cedula hypoleuca (MR.). 

Chardo: Turdus merula (agü.). 

Charguerico: Luscinia megarrh.JJnchos (Iue.) . 
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Charguero, Hippolais spp. (AAS.); Hippolais 
polyglotta (AT.). 

Charla: Yanellus vanellus (bs., pan., bro.); 
T u"dus piIGl';s (piex., PA., BRA.); TurduJ vis
civorus (L., AT.); Turdus spp. (Tr., pan., ASS.); 
Tu,.,dus torquatus (esdl.). 

Charlo de pintas: "Pájaro más gordo que el tordo, 
con la cola y la puma de las alas negras; se distingue 
del charlo gris y del charro y la torda" (pn,), 

Charlo gris: "M ás gordo que el tordo, de co lor 
gris" (pn.). 

Charlo: Turdus viscivorus (S., bio., brc., rod. , 
ahi ., ayo, bs., con., rig ., pan., tor., mug., mon., 
sobr.); T urdus spp. (pan.). 

Charra: T urdus viscivOT'uS (pi., AT., AAS.). 

Charreta: Ca/andrella rufescells (mon" AV., 
AT.,AAS.). 

Charro de moncaña: Turdus pi/aris (eri.). 

Charro fillardo: Z oofhera dauma (A U.). 

Charro gabacho: Turdus pi/aris (F., S., cap.~. 
Icz., lap., CHT., AU., JL.); Turdus torquatus 
(cam.); Turdus i/iacus ~ (tn.). 

Charro pardo: T urdus viscivorus (cap.). 

Charro: T urdus visciwrus (S., F., Z., L., R. , 
buer., sa., ben., bio., esdl., bue., pn., rad., beri., 
AV., BE., JL.); "Tordo grande" (mud.); Turdus 
spp. (F., lec., fo., guas., ner., yes., JL.); "Tordo 
real" (Turdus pi/aris?) (cap., WI.); T urdus 
pi/aris (mors.); T urdus iliacus (tel.); Carrulus 
g/andarius! (lue.). 

Charrón, T rogloc(ytes trogloc(ytes (MR.). 

Cheches: "pajarillos muy pequeños, o ratoneros. 
Los de Obón son cheches". O nombre se parex á 
o canto d'a larma de o Troglodyfes tr0c1odyfes, 
que ye un paxarer chicot, que se bocha por as 
matas como un ratonet (T.). 

Chenched, Sylvia conspicillata (S., CHT.); 
Sylvia cantillans (S., CHT.). 

Chichapán, Parus spp. (Tr.). 

Chichipán: Parus major (Z., bor., mon., AT., BE.). 

Chifera: Charadrius duhius (AT.). 

Chiflcta chicota: Charadrius dubius (AV.). 

Chifleta cudirroya: Charadrius vociferus (AU.). 

Chifleta de Mongolia: Charadrius leschenaultii (AU.). 

Chiflcta gran: Charadrius hiaticu/a (AU.). 

Chiflera patinegra: Charadrius alexandrinus (A U.). 

Chifleta: Charadrius dubius (mon., AAS., AT.); 
Charadrius hiaficula (mon., AT., AAS.); 
Actitis hypoleucos (mon., AT., AAS.). 

Chiflete d'o norte: Eudromias morinellus (AV. ). 

Chiflete dorato ebieot: P /uvia/is tkminica (AU.). 

Chiflete dorato: P /uvia/is apricaria (AV.). 

Chiflete griso: P/uvia/is squafaro/a (AU.). 

Chifle'" Pluvialis spp. (pi.). 

Chiflerero: Scolopax rusticola (BRA); Calidris 
spp. (Z., BE.); T ringa spp. (ASS.). 

Chiflón bequifino: Numenius fenuirostris (A U .). 

Chiflón gran: Numenills arquafa (AU.). 

Chiflón: Calidris spp. (Z., BE.); Numenills spp. 
(ga llo., BE.); Numerius arquata (AAS.); 
NlImenius phaeoplls (A U.); T rinca ochropus 
(mon., AND., AAS.); Trinca glareola (mon., 
AND., AAS.); Tringa totanus (AT.). 

Chii, Bisbita spp. (BE.). 

Chilandra: Pefronia petrol/in (GEA.). 

Chilandre: Cnrduelis callnabina ~ (T., BE.). 

Chilandr" Bisbita spp. (Z., BE.). 

Chilla: Emberiza citrinella (AT., CPR., AAS.). 

Chilladera, Anas penelope (gallo., ASS., BRA.). 

Chillade ro: Alias pelle/o pe (mon., AT., AAS.). 

Chillandra, Petronia potronia (AT., CPR.); 
Carduelis cannabinus (AND.). 

Chincharana: Parus major (alq., rod., mud., 
guas., Iga., ben., lap., lcz., AU., BC. >; Parus 
caeru/eus (S., F., lap., lcz., tn., CHT.); Parus 
spp. (buer., eam.). 

Chineharra: Parus major (alce.). 

Chineharrana: Parus major (AT., JL. ). 

Chinchepela: Parus major, más normal 
'chinchipera' (xi.). 

Chinchiburri" Hippolais (GEA., AAS.); 
Hippolais polyglotta (AT.); Phylloscopus colly
bita (AT., CPR.); Phylloscopus bonelli (AT., 
CPR.); Phylloscopus sibilatrix (AT.); 
l'hylloscopus trochilus (AT .). 

Chinchimpaf: Parus major (gra.). 

Chinehimpera chica: Parus caeru/eus (balb.). 
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Chinchimpcra grande: Parus majar (balh.). 

Chi.nchi.mpera: Parus majar (gra.). 

Chinchín: "pájaro pequeño" (Tr.). 

Chinchipel" Parus spp. (S., CRT.). 

Chinchiper: Parus majar (ben.). 

Chinchipera amarilla: P arus majar Ccasres.). 

Chinchipera blanqueta: Aegithalos caudahls (AH). 

Chinchipera bllanca: Aegithalos mudaros (cerl.) . 

Chinchipera bllanqueta: A egithalos caudaros 
(cerl., castcs.). 

Chinchipera borea l: Parus montanus (AV. ). 

Chinchipcra capezinegra: Parus palustris (AV.). 

Chinchipera ca rbonera: Parus ater (san l.). 

Chinchipera ca rretrancas: Sitia europaea (Au', MR.). 

Chinchipera de crencha: Parus cristafus (ben.). 

Chinchipera de crencheta: Parus cristahfS (esd l.). 

Chinchipera de Laponia: Parus cincros (AV.) . 

Chinchipcra de montana: Parus majar (eri. ). 

Chinchipera fosca: Parus /ugubris (AV.). 

Chinchipera montesina: P arus majar (eri.). 

Chinchipera mastachuda: Panurlls biaT'TIIiclIs (A U.). 

Chinchipcra negreta: Parus ater (bcn., csdl., 
AU.); Parus palustris (ben.). 

Chinchipera: Parus spp. (Lic., cap., slh., bbr., 
saunc., castes., cri. , esd l. , ben., pu., lez., la p.); 
Parus major (F., bern., pu., castes., esdl., sj., 
beri., gr.); Parus caeru/eus (bbr., eri., ben., 
cer l., cas tes.). En castes., "si ca la primabera canta 
pe'l maitino marca cambio de temps". 

Chinchirana: Parus major (F.); Parus caeruleus (F .). 

Chinchirrana: P arus majar (S., nombre rep lega
to por Ch. Cortés y A. Mnez. en A Buerda, 
Rebilla u Puyar ruego). 

Chiquitín: Falca h'nnunculus (esdl.). 

Chirabolos: Arenaria inferpres (AV.). 

Chireta: M e/aTllxorypha calandra (es t.). 

Chiri: Trillga spp. (tar., nov.). 

Chirla: Apus apus (gr.); T urdus torquaros (L., 
ej.); P etronia petronia (F., T., Z., form., lap., 
le,., sic., lan., AV., AT., BE., JL., BC.); 
Monh'fringilla nivalis (CPR.) . 
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Chirle: Delicholl urbica ~, ye muito más normal 
iste nombre ta Apus apus, que cuan buela chila 
una cosa parexita a \chiir" y no o codalbet que no 
diz pon (Z. seguntes BE.). 

Chidcta: Petronia petronia (pi.). 

Chirlo: Apus apus (mug.). 

Chocha: Scolopax rustico/a (AT.). 

Chocolatera: Parus majar (T. , BE.). 

Chodía: Yanelus vallellus (ce h.). 

Chola bequiamarilJa: Pyrl'hocora:x graculus (AV.). 

Chola bcquirroya: PyT'T'hocoT'ax pyrT'hocoT'ax (A U.). 

Chola: Pyrrhocorax spp. (S., F., G., Lic., san!., 
bio., Icz., tn., bge., aí n. , gr. , anJ, echJ), en 
toponimia se replcga en Turbón, o Forau de las 
Cholas, que tamién fa rcferenzia a Pyrrhocorax; 
Pyrrhocorax pyrrhocorax (F., san t. , so l., aín.); 
Corvus corone (501.); "cuerbo chicot" (buet. ). 

Cholí, F ringilla coelebs (Z., BE.). 

Choliba grisa: Surnia ulula (AU.). 

Choliba mancha: Asioflammells (labr.) . 

Choliba parda: Asioflammeus (AV.). 

Choliba: Tyto alba, ta BC. se diz "en los pueblos 
de la Val de Alferchc" (S., rod., aras., sa., pn., rad., 
balb. , sic., gra., mon., CHT., AU., Be ., BLL.); 
Dtus scops (buer., alee., AT., JL., AAS.). 

Choliheta de Tengmalm: Aegolius juneT'eus (AV.). 

Cholibcta, Dtus scops (AV.). 

Cholrito: B urhinus oedicllemus (T., BE.); 
Pluvialis spp. (T., BE.). 

Chorda blanca: Turdus viscivorus (ce h.). 

Chorda: Turdus merula, chorda en cheneral ye 
fa fembra, que ye parda (ech., lo., mug., borr., 
lue.); T u"dus viscivorus (BE.). 

Chordillón: T urdus merula (agü.). 

Chordo: Tu"dus spp. (torr., PA.); Tu"dus meru
la, por un regle se clama chordo a ro masclo, que 
ye negro (steg., fo., agü., ay., con., ech., lo., mug., 
rig., sa ., FA.); T urdus viscivorus (BE.); Turdus 
phi/ome/os! (lue.). 

Chorigué: Fa /ca tinnuncu/us, "mine ha ratos' 
(ben., pu.). 

Chorla: Pterocles orienta/is (T., Z., pi., lap., AU., 
BE.); P terocles alchafa (lap.); Turdus spp. (Tr.). 

Chorlí: B urhillus oedicllemus (T. , BE.). 

Chorlito aliaguero: Burhinus oedicnemus (AT.). 
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Chorlito: B Ul"hinus oedicnemus (ojo.); 
Charad"ius (Eudromias) morinellus (AT., 
AAS.); P luvialis spp. (lap., AAS.); Charadrius 
spp. (la p.); P luvialis ap,.¡caria (mon., AT.); 
Pluvialis squataro!a (AT.). 

Chorlo bit: B urhinus oediclIcmuJ (L., PA.). 

Chorlo bita: Burhinus oedicnemus (L., ban.). 

Chorlobiu: Burhinus oedicllemus (L., ban.). 

CharlaTÍ: B urhinus oedicnemus (cap. ). 

Chorrob it : Burhilll1s oedicnemus (za,! alea ., t alU.). 

Chorrolíu: Burhinus oedicl1cmus (F .l. 

Choriba: TyfO alba (mon.). 

Chudía charla: Yallc/lus gregar';us (AV.). 

Chudía gallada: Yanellus spillosus (AU.). 

Chudía: Yanel/lI s vQnelflls (ech., SOS" A u., JL., PA.). 

Chudías: Yanellus vanellus (Iue.). 

Chupín: " pajarillo de co lor negro" (rar., nov., añ.). 

Churla: Pterocles orienta lis (albz.). 

Churlo, PluvialiJ spp. (Z., BE.). 

Churra de Pallas: Syrrhaptes paradoxus (AV.). 

Churra: Pterocles alc/wta (on. , AU., ASS., PA.); 
Pterocles oriellfa/is (on., mon., rad ., alce., AT., 
JL., AAS.l; Pteroeles spp. (Jan., alea., gur.). 

Churrupetas chicor: Tringa stcrgnatilis (AV.). 

Churrupetas fosco: Trinca erythropus (AV.). 

Churru petas patiamar illo chico t: Trinca 
j7avipeJ (A U. ). 

Churrupetas pariamarillo gran: Trinca 
melanoleuca (AV. ). 

Churrupetas patiberde: Trinca nebularia (AV.). 

Churrupetas: Numenius arquata (AND., 
AAS.); N umenius phaeopus (AT.); Tringa ery' 
thropus (AT., AAS.); Tringa totanus (AV.). 

Chut: Tyto alba 1 (torr. ); Oros scops 1 (are.). 

Chuta hllanc", Tyto alba (cap.). 

Chuta parda: Strix aluco ? (cap.). 

Chuta: Tyto alba, en o BicHo Sobrar be, CHT. 
diz que ye una "YOZ muy rara" (S., L. , beri., 
rorr., on., stlz., gr.); "búho" (L ic .). 

C labe led: " Podría tra tarse del R emiz pelldulinus, 
pájaro moscón, o bien del Aegithalos caudatus, 
mito, mi informante duda entre ambos" (CHT.). 

Clabelet: Regulus regulus (mon., CPR., AT.); 
R egu/us ignicapillus (mon., alq., CPR., AT.); 
ReguluJ spp. (hucr., alq. , mon., JL. , AND., 
AAS., CPR.). 

Clabcr: Strix aluco (AT.). 

Claberé: Strix aluco (G.). 

Clabcrcr: "A ve nocturna parecida al búho" Strix 
aluco (rad.). 

Clabero con orejas: Asio oros (buer.). 

Clabcro: Asia otus (buer., gra ., pu.); Strix aluco 
(buer., fan., bue. ). 

Clerigucte: "Cierta clase de ánade" (PA.); 
" C ierta ánade abunda nre en la estanca de 
Alcañiz" (ERA.). 

ClIue: Athene nocroa (R., pau., WI.); Otus scaps 
(hen., pau.). 

ClIue: Otus scops (ee rl. , ben., pau.). 

Clue: Dtus scops (e hn.). 

CJuehigti csos: Gypaetus ba"bafus (rad. ). 

Clujidor: Miliaria calandra (mon., AT., AAS.). 

Clujigücso" CypaefuJ barbafuJ (S. , CHT.). 

Cluxidor: Miliaria ca landra (MR.). 

CJuxigüesos: Gypaetus barbaros (A V ., MR.). 

Cobacho: Oel/anthe oenanthe (AT.); Oenanfhe 
hispanica (AT.). 

Cobullad " Calerida spp. (ta.). 

Cochin, Troglodytes frooglodytes (ech., jav.) . 

Coeú: Cuculus cal10rus (bs., pan.). 

Coeulda: Cuculus canorus (ara.). 

Coeullada montesina: Galerida theldae (la p.). 

Cocullad" Calerida spp. (sa., AC., PA., JL. , PR.); 
Calerida cristata (lap .); Ca/erida tlJeldae (eeh.l. 

Caculo gris: Cuculu.s canorus (labt.). 

Caculo royo: Clamator glandarius (I abt. ). 

Caculo: Cuculus canorus (aín., ara ., bio., ahí., 
mug., sa l., bue., an ., Jabe., baf.); Clamator g /an' 
darius (labr .). 

Cocutc, Upupa epopJ (JL.). 

Coeuto: Cuculus callorus (MR.). 

CodaJhce: D elichon urbica (sa., mon. , almu., fa., 
est., AV., BC., A T ., AND., AAS.). 
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Codalbete: DelichoT/ lI1'bica UL.). 

Codalbo, De/ichon urbica (S., CHT., JL.); 
Oenanfhe oeT/anthe (Z., BE.). 

Codalgo: De/icholl u1'bicG (AC.). 

Codanalto: Ce1'co!richas ga/acto1'es (AU.). 

Codetarroya: P honicll1'us spp. (pue., calv.); 
P hoenicu1'us ochMfros (bero., pue., ca lv., csd l., cap.). 

Codiblanca: OenGnthe spp. (berd.); Oenal1the his
paT/ica (JL.); Oellanthe oenanthe (JL.). 

Codiblanco: Oellanthe oenanthe (T., Z., BE.); 
Oellanthe hispanica (T., Z., BE.). 

Codirroya: PhOel1icu1'us och1'u1'oS (mars.); 
M onticola saxati/is (sobr.). 

Codirroyo: P hoeT/icu1'uS p/loenicu1'us (Z., T r., BE.). 

Codorbetes: DelichoT/ u1'bica (abi.). 

Codorniz: Cotu1'l1ix cohJ1'lIix (S., Sp., [ra., lcz., 
CHT., AT., AC.). 

Cogorgujo: Tachybaphfs ruflcollis (aín.). 

Cogullada marina: Vallellus val1elllls (AT.). 

Cogullada petita: L ullllla G1'bo1'ea (AT.). 

Cogullada: Cale1'ida spp. (T. , Z., casI., form., 
PE., BE.); Ca /erida cri,tata (Iue., AT.); 
Ca/erida theck/ae (AT.); "a lada" (AC.); "cogu
jada" (BRA., DA.). 

Cogulo: Cuculus caTlO1'US (san!., castes. , esd!.). 

Cola de abadejo: Milvus spp. (pr.). 

Cola roja: M Ollficola saxatilis (AAS., AT., 
CPR.). 

Colirrojo: Phoellicurus och1'u1'oS (AT.). 

Colirroya: PhoeTliclf1'US phoenicu1'us (T., BE.). 

Colla na: Me/anocorypha calandra (sa., AT., 
AND., AAS.). 

Collano: Melanocorypha cala1ld1'a (a lq., JL). 

Collar6 n: " variedad de ca landria", beig. 'col
lana/o' (Tr.). 

Collilargo: Alias acuta (gallo., sad., ASS., AT., 
BE., PA., BRA., ROY.). 

Collona: MelaTloco1'ypha ca lalld1'a (JL.). 

Collorín: Orio/us O1'io/UJ (JL.). 

Collorins: O1'io/UJ O1'iolus (sa.). 

Colm: Co/umba /ivio (AT.). 
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Colorín: Carduelis cal/nabina (T., BE.). 

Coralbé: De/icholl u1'bica (ese). 

Corb: Corvus corax (alea., tam., AT.). 

Corbachina: "cuervo" (pan., FNL.). 

Corbás: C01'VUS C01'ax (R., ben., eri.). 

Corbasina: Py1'rhocorax pyrrhocorax, s'esferenzia 
de a palla de pico ama1'illo, amás de a co lor de o 
pico, porque a c01'basil1a olora más a chinebro (eri.). 

Corhaso: Corvus cora:c (ben., saunc., castes., beri.). 

Corbata: M elalloco1'ypha caland1'a (AT.). 

Corbatiella: Cc1'VUS corone (BC., ASS., PA., BRA.). 

Corbatiello: Corvus corone {BRA.}. 

Corharón: M elallocorypha calandra (mon., 
AT., GEA.). 

Corbeta negra: C01'VllS corone (alce.) . 

Corbeta: Corvus corone (L., sa., pu., sie., alq., 
gra., BC., PR., JL.)¡ Corvus monedu/a (castes.). 

Corloi: P hoenicu"us och1'U1'OS (S. , CHT); 
Phoenicu1'us p hoellicu1'lfS (S., CHT). 

Corloyera: P hocnicu1'J och"u1'os? (S., CHT.). 

Corpeta perita: Corvus mOlledula (AT .). 

Carpeta: "Un cuervo pequeño" (za.); Corvus 
C01'one (AT.). 

Correcaminos: EU1'hinus oedicnemus (mon.). 

Corredera: A ntltuJ cmnpestris (mon., AT., AAS.). 

Correndera: A nfhlls spp. (BE.); Cala"d1'ella 
' pp. UL.); Ca/al/drella brachydacty/a (M., 
alq., GEA., ASS.); Cursoriu, cursor (AV.). 

Correrríos de T erek: Xenus cinereus (A U.). 

Correrríos: M otacilla cine1'ea (alq., AT., AAS., 
JL); M otaci//a j'lava (JL.). 

Corretroncos corso: Sitta whiteheadi (AU.). 

Corre troncos de se lba: Ce1'fhia familia"is (AU.). 

Corre troncos pcñazcro: Silfa neumayer (A U.). 

Corre troncos: Certhia spp. (aJq., rad ., JL., AC., 
CPR.); Certhia brachydacty/a (S., CHT., AV., 
AT.); Certhia fami/iari, (S., CHT.); Sitta 
europaea (JL.). 

Corrradoja: PhOellicll1'us och1'uros (an. ). 

Corrugaña: Caland1'ella b1'achydactyla (mon., 
AAS., AT., GEA.). 

Cotorniz papirroya: T U1'Ilix ~lvatica (AU.). 
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Cotorniz: Coturni:c cotul'ni:c (lasp., bolt., chn., 
AU., BC.). 

Crabaré: Stri:c alueo (AT.). 

Crabé: Stri:c aluco (cal v., chn.). 

Cra beré: Asio otus (so l.). 

Crabered: A sia otus (AAS.); Stri:c aluco (S., 
mon., CHT.). 

Craberet: A sia otus (bi., AU.); "Choliba, chuta" 
(mud.); Olus scops (F.); Slri", aluco ("nI., JL.); 
"Alicata que sale de nue is. Ye chicora y otula" (te!. ). 

Crabero de L aponia: Stri:c nebulosa (AU.). 

Crabero d'os Ura ls: Stri:c uralen.sis (AU.). 

Crabero: Strix aluco (R., S., cap.?, an., bio., bro., 
bot., rod., sa., agü., pue., pl. , ben., bisa., lez., ner., 
castes., saunc., eri., vna., cerl., A U., JL.) (si se sen
tiba cantar o crabero yera siñal de mala suerte, 
vna.); Otus seaps (pn., bern.); "lechuza" (Sp.)j Asia 
otus (S., R., cap.?, an., Icz., sol., ben., castes., 
CHT.); "Aut illo: ta nusa tros é el crabero que 
pareix que bcla una eraba y é de la fami lia més o 
menos de la chuta, que siempre em dito aq uí a la 
lechuza" (Stri:c aluco1) (torr.). En as encuestas que 
he feito sobre o erabero m'ha sorprendiu e que 
dizen os encues tates que ascuitan y l'animal que 
describen. A ormino no se corresponden más gue en 
o tozuelo de o que informa, y mesmo en bella 
ocasi6n se describen cantos de Caprimulgus spp., 
con cuerpos de Stri:c aluco u Otus scops. 

Crabité: Stri:c alueo (fa.). 

Crapero: Stri:c aluco! (tra., pan., tor., WI); A sio 
ofus (pan.). 

Crebag üeso: " Parecido al palomo", 
Coccatrhl'austes coceothraustes1 (rod.). 

Crebagüesos: C,ypaetus barbatus (ben.). 

Crebanragüesos: Cypa~hlS ha,.hahls (Sr., ceh.?, ROR.?). 

Críal: Clamatol' glandarius (AT.). 

Crieta: paxaro chico t, de niedo (Su., an., sa ., la p.). 

Cruixid6: M iliaria calandra (cap.). 

Cruixidor: M iliaria calandra (AT.). 

Cruzcta de pipón gord o: L oxia pytyopsiffacus (A U.). 

Cruzeta faxata: L oxia leucoptera (AU.). 

Cruzeta: L oxia cUI'vil'ostra (pi. , AU.). 

Cuarba: Corvus corone (mors.) 

Cuhillad" Calerida ' pp. (a ll.) . 

Cubu llad" Calerida ' pp. (per.). 

Cucala: "corneja, grajo" (bolt.). 

Cucharón: A nas clypeata {mon., AT., AAS.}. 

Cuco, Cuculus canorus (T., Z., ASS., JL., BE.); 
Upupa epops (alm., ealt .). 

Cucú: Cuculus canorus (bi ., pue., are., tor., alea., 
lue.,AT.). 

Cucue: Cueulus canol'us (R., segun tes AND .). 

Cuculdo: Cueulus CGnorus (jas.) . 

Cueu llada montesina: Calel'ida theklae (AU.). 

Cucullada: Calel'ida spp. (lec., bin., steg., pn. , on., 
5th., est., lab r., ner., alce., JL.); Calerida el'istata 
(S., M., sa., mon., CHT., AU., AT., CPR.); 
Calerida theklae (S., mon., CHT., AT., CPR.). 

Cucu llo: Cueulus eanol'us (Sp., ye., las ., ait., css., 
pla., an.). 

Cuculo americano: Coccycus amel'ieallus (AU.). 

Cuculo fillard o: Clamator glandal'ius (AV.). 

Cuculo: Cuculus canorus (S., T e., bot. , sa ll., an., 
ech., ye., las., ja., b. , fan., abt. , las1'" pu., puse., 
bol. , te l., rod., so br., an., lo., ner. , es t., rad ., 
mors., pn., sa., AU., AT., JL., PR., PA.). 'O día 
de san Benito (21.03 ) pasa o eueulo o mar y si no 
lo pasa se queda di llá' (bot.). 

Cueurujada: Calerida spp. (Z., sos., BE.). 

Cucut: Cuculus canorus (F ., R., noa., tol., albc., 
ben., bi., Icz., torr., AT.); Upupa epops (ve., 
alho., PA.). 

Cueute: Upupa epops (lec., pi. , lan.); Cuculus 
canorus (Z., BE.); L ul/ula arhorea (Z., BE.). 

Cucuto: Cuculus canol'us (ce h.). 

Cudiazu l: T arsiger 01anurus (AU.). 

Cudiblanca alba rica: Oenallthe hispaniea (AU.). 

Cudiblanea alinegra: OenGl1the deserti (AV.). 

Cudiblanca eseolorita: Oenanfhe isabe//ina (A U.). 

Cudiblanca negra: Oenanthe leucura (AU.). 

Cudiblanea papincgra: Denanflle plescl!anka (AU.). 

Cudiblanca: Denanthe leucul'a (S., M., T., bol. , 
CHT.); Oenanthe hispanica (M., pi., JL.l; 
OeTlanthe spp. (lec., alce., borr.); Oenanthe cenan
the (S., M., bot., sic., alg., bo l. , ner., so br. , AU., 
JL.). 

Cudiblanco: Oenanthe hispanica (e j., lue.) ; 
Oenal/the leueuI'a (sa., ej., mon., PR.). 
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Cudiblanga: Oenanthe oenanthe (bio.). 

Cudirroi carbonero: Phoenicurus phoenicurus. 
Cuan amanexe por os campos marca frío que 
biene (sa.). 

Cudirroi: Phoenicurus ochruros (F., S., sa., 
PR.); Phoenicurus phoenicuru.l (S., CHT.). 

Cudirroya coronada: Plloenicllf'lI.l pllOenicuru.l (AU.). 

Cudirroya d'as biudas: .Phoelllcurus ochf'uros (AV.). 

Cudirroya rocazera: Monticola .laxatili.l (AU.). 

Cudirroya: Phoenicurus ochruro.l (F., S., sa., 
ner., pan., bs., mors., lez., sobr, CHT., JL.); 
Phoenicurus phoenicurus (S., CHT.). 

Cudirroyo: P/¡Denicuru.l spp. (pi.); Phoenicuru.l 
pllOenicuru.l (JL.); PI¡oenicuru.l oc/¡ruro.l (bio., 
JL.). 
CueUilargo: .A nas acuta (gallo., sad., BE.). 

Cuellirroyo: Erithacu.l rubecula (T., BE.). 

Cuello azul, Anas platyrhynchos (T., Z., BE.). 

Cuerba: Corvu.l corone (S., lez., CHT.). 

Cucrbada: Corvu.l corax, colla de cuerbos (PA.). 

Cuerbeta de pata roya: Pyrrhocorax pyrrhoclr 
rax (lan.). 

Cuerbeta zenisosa: Corvu.l corone subsp. cOf'nix (AU.). 

Cuerbeta: Corvus corone (alq., sa., lan., AV., 
JL.); Pyrrhocorax spp. (JL.); "Ave sin identi
ficar" (CHT.). 

Cuerbete: Corvus corone (AT., GEA., AAS.). 

Cuerbo alforjero: Corvus corax (JL.). 

Cuerbo blanco: Laru.l spp. (JL.). 

Cuerho burrero: Corvu.l corax (sa., JL.). 

Cuerbo carnizero: Corvu.l corax (JL.). 

Cuerbo de cocote garda: Corvus corax (lan.). 

Cuerba marino cudilargo: Stercorarius /ongicau
daros (A U.). 

Cuerbo marino de coda ampla: Stercorariu.l 
pomarinu.l (AV.). 

Cucrbo marino gran: Stercorarills sKua (AV.). 

Cucrbo marino: Pha/acrocorax spp. (lec., ale., 
BE.); Corvlls coraa: (Z., BE.); Stercorarius par
a.liticu.l (A U.). 

Cuerbo: Corvll.l coraa: (S., T., Z., cch., sa., lez., 
lan., mars., AU., AT., BE., AC., AAS.); 
Corvu.l corone (Z., ech., JL., BE.). 
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Cugullada de montaña: Ca/erida theldae (mon.). 

Cugullada montañesa: Ca/erida theklae (alea. ). 

Cugullada: Ca/erida spp. (pau., JL.); Ca/erida 
cristata (sa., alea., mon.). 

Culandrín: De/ichon urbica (sa.). 

Culblanc: Oenanthe leucura (AT.). 

Culihlanca: Oenanthe oenanthe (Z., AT., BE., 
JL., GEA., AAS.); OenGlIthe hispGnicG (Z., 
AT., BE., JL., GEA., AAS.). 

Culiblanca: OenGnfhe s.p. (form.). 

Culiblanco: Oellanthe /eucura (mon.). 

Culibllan" Oenanthe spp. (BC.). 

Culicaigas: Remiz pendulinus, ye porque dentra en 
o niedo de cara y sale de culo. En buena par ti de o 
resto de l'AAr. ista parola ye pard d'una grama que 
se feba cuan se'n iba a uscar niedos (1an.). 

Culinegra: Pteroclcs orienta lis (Z., BE.). 

Culirroi: Phoenicurlls ochruro.l (lcz.). 

Culirrojo: Phoenicurll.l ochruro.l (mon., AT.); 
Phoenicllrus phocnicuru.l (AT.). 

Culirroya: Phoenicurus spp. (agü.); Phoenicuru.l 
phoenicurus (JL.). 

Culirroya: Phoenicu,.u.l phoenicurus (Z., Tr., 
BE.,JL). 

Cullbllanc: Oenanthe oerzGlIthc (ben., saunc). 

Culrobeta: Phoenicllrus ochruros (beri.). 

Culroch: Phoenicuru.l ochruro.l (alea.). 

Culrogct: Phoenicuru.l phoenicu,.us, se suposa 
que ye 'culroyet' (AT.). 

Culroi: Plroenicuru.l ochruros (sa., alq., beri.); 
Phoenicuru.l ochl'uro.l (masc/o) (xi.). 

Culroya biuda: Phoenicuf'us ochruro.l (hen.); 
Phoenicurlls ochruro.l (masc/o) (eri.). 

Culreya coronada: Phoenicurus phoenicuru.l, se 
diz coronada porque leba una caroneta blanca en 
a freno (ben., cri., saunc.). 

Culroya de las biudas: PllOelliCllrlls oclrrllro.l (ben. ). 

Culroya parda: PlzDenicurus ochruros lfembra ) (ben.). 

Culroya rocasera: MOllticola .laxatili.l (ben., saunc.). 

Culraya: Phoenicuru.l ochruro.l (sa., cam., en., 
ben.); Phoenicurus ochruros lfemhra) (xi.). 

Culrayé: Phoenicurus ochruros (est.). 



• Diccionario Aragonés de Espec i~s Anima l~s y V ege tales 

D izionario A ragonés de E spezies A nima/sJI Beretals 

Culroye ta de montaña: M Olif ico/a sax afilis (ben.). 

C ulroye t a roya: P hoenicurus phocnicuruJ (ben.). 

Culroyet a: P hoenicul'us spp. (R .) . 

Culror o: P hoenicur us och"uros (AT.); 
Phoenicul'us phocnicurus (AT.). 

Culroyor: "Y e igual que la culroycta, pero gran 
como un charro. No re a culrora racasera" (saunc.). 

Curbeta: Corvus corone (lo .). 

Cureta, A.Yt~a j'uligula (A U .). 

Curill" Ay/bya Juligula (moa, AT., GEA., AAS.). 

C urloi mozo: P hocl1icurus phocf/icurus (ehn.). 

C urloi: P hoe,úcurus ochruros (x i., pl.). 

Curriblanca: OenGnfhe oenonthe (s j. ); Oel1ollf he 
!eucura (M a.). 

D alleta negra: P legadis f a lcillellus (A U .). 

D e a coda larga, o: Clamator glolldarius (lap.). 

D ebantagüesos: Cypaelus barbalus (ech.). 

Dorarín dororeo: Oriolus oriollls (AT., GEA., AAS.). 

Dugo de día gros: Circaetus gallicus (AT.). 

Dugo de día pet it: M ilvus migralJs (AT. ). 

Dugo de nir gros: B ubo bubo (AT.). 

Dugo de nir petit: A siD olus (AT.). 

Edrcdonero de Steller: P o{ysticta stelleri (AU.). 

Edredonero reya l: Somateria spectabilis (A U.). 

Edredonero: Somateria mollissima (AU.). 

Eixorigué: F alca tinnunculus (Len., cerI., castes.). 

Eixoriqué: Accipiter l1isus (pau. ); A Cclpiter gell
ti/is, en ccrI. " l'eixoriqué ye micha no, mincha gua-
11as, el gran ye el falcón y el chico t ye el espar bé u 
esparbero" , anque cada informador puede cambear 
más u menos ista morfo lochla (ccrL, pau_)_ 

Embustero: P hylloscopus spp. (a lq., bisa ., castes., 
AAS.l; P h'ylloscopus col(ybita (AT., CFR.); 
P hy lloscopus sibilatrix (AT. ); Phylloscopus 
trochilus (AT.); P~lIoscopus bouelli (AT., 
CPR.), en bisa. y eastes. se gosa emplegar en plu
ra l: es embusters, es saTlfe/ius. 

Engañapas t6: M otacilla spp. (cap. , an., t orr.). 

Engañapas t or de papo amarillo: M otacilla 
cll1erea (lcz.); M otacilla f/ava (Icz.). 

Engañapas tor de papo blanco: M otacilla alba (lez.). 

Engañapas ror t ri pa amarilla: M otacilla flava 
UL.); M otacilla cinerea (JL.). 

Engañapastor: Caprimu/gus spp. (a lccJ , AND., 
WI_); M otacilla spp_ (Su., S. , bio., aras., bro., sa., 
pn., /abe., berd., ,lq., bi. , JL.); M otacilla alba 
(S., bio., pi., mon., sobr., JL., AAS. )¡ Sy/via 
undata (M., segun tes SERRANO BOLEA). 

Engañapastores: M otacilla spp. (gñ. , stl z., gra., 
pu_ , lan. ); M otacilla a/ha (fo rm., gñ. , lob., AT. ); 
Caprimu/gus spp. (borr.). 

Engañapast ors de tripa amarilla: M otacilla 
j'lava (A U). 

Enga ñapastors grisamarillo: Motacilla cll/crea (A U.). 

Engaña pas tors negro: M otacilla alba subsp.yel'
rellii (A U ). 

Engañapastors: M otacilla alba subsp.a/ba (S., 
F., ce h., tel., fa ., beri., gr ., CHT., AU_); 
M otacilla cillerea (ech.); M otacilla f/ava (S_, 
CHT.l; M otacilla spp. (S., F., R ., fa ., ben., 
mors., esdl., beri., CHT.); Caprimulgus spp. (R. ). 

Engañista: " pájaro" kas!.). 

Engarab iu: O,.iolus orio/us (R.). 

Engolondrina: HirulIdo rustica (L., fa., torr., gr.). 

Engrineta: H irundo rustica (on. , JL.). 

E scachaca rros: Sax icola torquata; Saxicola rube
tra (pi.). Bi ha una falordicta que diz d'un ca rro que 
iba a rebut ir de carga y s'escaehó cuan se metió den
zima un paxaré d'istos. Por o demás o nom bre parex 
una onomatope]'a de o suyo canto_ 

E scachamatas: T roglodytes troglodytes, ]'e un 
paxa ro que li cuaca ir por meya d'as maras, fa 
mui to rud io pero ye bien chiquct (MR_). 

E scorbure, Upup a epops UL.). 

~~c~ !ba no : "pajarillo que se confunde con el go r
flan (ta r., IIt_ ). 

E scribecartas: E mberiza spp. (T., BE.). 

E sgara biu: Orio/us oriolus (S., MR.). 

E sgarrapinos: Certhia spp. (JL. ); Sitta europaea 
(JL.). A s tres espczics á ras que fa rcfc renzia ¡sta 
dentrada ban por os árbols puyando por a cros ta 
con as suyas patetas, no balando de branca en 
branca como atros paxaros. 

E spara bé: A ccip iter nisus (per ., tam., BC_h 
Fa lco til1 !1 ullcu /us (baila.). 

E sparabel: A ccipiter nisus, ta BC "csparavel1" 
ye paro la de a "Montaña de Jaca" (fo., BC)_ 

E sparabclera: F a/co timlUllculus (JL.). 

E sparaber: A ccipiter nlsUS (beb.); "cernícalo", 
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sin dembargo o más normal en M. y lec. ye 
ziqui/ín (lec.). 

Esparabero: Accipifer nisus (torr.. esd l. ): 
Accipifer genti/is (esd l.). 

Esparabet: Accipiter nisus (b i., pue.). 

Esparbé: Accipifer spp. (esdl.); Accipiter nisus 
(cerl.. R.); Falca Hm/UTlculus (l .• cerl.. pau., ben .• 
chía., esdl.); Mi/vus spp., en alga. ye chenerico ca 
ros buxardos meyanos (chía., alga .); "ave rapaz en 
genera l. halcón, cernícalo, las de tamaño no muy 
grande" (Lie.); 'Ye l'ixorigué' (beig.) (ben.). 

Esparbel perdiguero: Accipiter nisus (sa.). 

Esparbel: Accipifer nisus (tad. , borr., pn., u .• 
ASS., BRA.); Buteo buteo UL.); Fa/ca tim1Un~ 

culus (ech .• pi .• AT .• BE .• JL.); Fa/co nauman~ 
ni (pi .• AT.); Milvus spp. (fa .• berd .• U., pn.); 
"que caza ratons, en cheneral más chico t que I'a l· 
forrocho: Accipiter, Fa/ca finnuncu/us ... tamién 
s'emplega como sinonimo d'alforrocho" (an.). 

Espárbel: Mi/vus spp. (bot., anz.). 

Espárbel: Mi/vus spp. (anz .• lan., pui.). 

Esparber gros: Fa/ca peregrillus (AT.) . 

Esparbcr petit: Falca tinlluncu/us (AT.). 

Esparber: Accipiter nisus (F.); Fa/ca fi7l1/Uncu~ 
/us (a lca., JL.); Aquila chrysaetos. "alicata gran 
que podeba rapar crabitos u bel corderef. Mesmo 
enrest iba á es bedeIlolls" (te l. ). 

Esparberé: Accipifer nisus (S.); Fa/co tinnuncu' 
lus (pu.) . 

Esparbere: Accipiter nisus (xi., eam .• pla.). 

Esparberet: Accipiter "isus (bi .• lap., cam.); 
Falco tiTIl1UllCU/US (F .• lez .• cam.). 

Esparbero abadexero: Milvus mi/vus (AV.). 

Esparbero abellero: PerTlis apivorus (AV.) . 

E spar bero blanco: E/aTlus caeruleus (AU.). 

Esparbcro gran: Accipiter genti/is (lcz.). 

Espar bero grande: Bufeo bufeo (JL.); Circus spp. 
(JL.); M;!vus 'pp. (JL.). 

Esparbero negro: Mi/vus migrans (AU.). 

Esparbero pequeño: Accipiter nisus (lcz.)j Falco ti'n
TlUTlCU/us (mon., AAS.)j Falco naummmi (mon.). 

Esparbero perdiguero: Accipiter nisus (sa.); 
Accipiter genti/is (buer .• sa., so l., lap., esdl., A U.). 

E sparbero: Accipiter nisus (F., cer l.. bio., rod., 
alq., bin., bis., ren., pn., rad. , guas .• ner .• pan., 
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lcz., esdl., easz., AC.); Accipiter gentilis (lap., 
lcz., esd l.); Accipiter spp. (mors.); Buteo buteo 
(S., CHT.); Elanus caerulens (S., CHT.); 
Mi/vus spp. (S., Su., alq., u" bol., sa., cam .• beri., 
CHT.); Mi/vus milvus (mon., AT.); Fa/co tin
nuncu/us (G. , cerl., gra., ben .• alcc ., AT., BE. 
JL. ); "Milano, gavilán . .. " (cap., pu., bro., gr.); 
"caza ga llinas" (Sp.). 

Espargué: Accipiter nisus (pan.). 

E'partalero, Anthus 'pp. (T., BE.). 

Espatula: Plata/ea /eucorodia (AU.). 

Espernagüesos: Cypaefus barbatus (xi .). 

EspiÍlador: Loxia curvirostra, por o costumbre 
suyo de minchar os lulez de as pinochas de pino 
(T., BE.). 

Espíritu santo: Fa/ca filll/lmcu/us (JL.). 
Asinasmesmo en beis puestos de Franzia. 

Estañaburros: Trog/o&tes trogloc(yfes (lga.). 

Esterli[: Burhinus oedicnemus (AT.). 

Estornel: Sturnus spp. (ese) . 

Esrorncll bord: StuT'TlUS vu/garis (AT.). 

Estornell: Sturnus spp. (cap., torr., FA.); 
SturTlus unicolor (AT.). 

Esrranjeros: Merops apiaster (sal.). 

Esturncl: Stur71us spp. (cam.). 

Esturnell: Sturnus spp. (R., ben., en., alea., 
tam.); Sturnus unicolor (alca.). 

Fabiaca: Tyto alba (ben .• bin., beri.). 

Faisá: Phasianus colchicus (AT .). 

Faisán: Phasiallus co/chicus (AT.) . 

Falaropo de Wilson: Pha/aropus tricolor (AU.). 

Falaropo griso: Pha/aropus /abafus (AU.). 

Falaropo royo: Phalaropus fu/icarius (AU.) . 

Falcó: Falco peregrirllls (AND.); Falco spp. (tam. ). 

Falcón abc llero: Pernis apivorus (ata.). 

Falcón azul: Circus c¿yaneus (cap.). 

Falcón bruno: Buteo buteo (l., esd l. ). 

Falcón d'Alionor: Fa/co e/eonorae (AU.). 

Falcón de paso: Milvus spp. (castes.). 

Falcón d'cs postes: Butea bufeo <Csd l. ). 

Falcón grisa: Falca biarmicus (AU.); Accipiter 
gentilis <Csd l. ). 
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F alcón marino: Fa/ca rustica/us (AV.). 

F alcón pardo: B utea butea (esd1.). 

Falcón perdiguero: Hie1'aeros fasciatus 1 (cap.). 

F alcón sagrato: Fa /co chef'f'ug (AV. ). 

F alcón: F alca pe1'eg1'illus (c hía., pn., rod., esdl., 
baf., beri., cerU, CHT., AV., AND.); Fa/co 
sppJ (Lie., bro., torr., yeb., alce., WI. ); 
.Accipiter gentilis 1 (ccr!. ); Milvus spp. (l., pau. , 
ben., cer!., esdl.); M ilvus milvlls (pa.); B ufeo 
hutea (l., pau., cer!., casres., esd l., lcz3); cual· 
siquier buxardo u rapaz, ye una paro la prou 
común en R ibagorza ta defmir o mesmo que 
espa1'be1'o en o Se montano u más u menos alfo
rrocho en o Bicllo Aragón. Os fa/cons se esfcren· 
zian por o que mine han y, en bd lugar, por as 
trazas de bolar . En pagas, muitas begadas se 
su posa que minchan animals q ue no gasa n esrar 
berdá: "ixe ye, el d'a llá ga ita, el que se mine ha las 
ga llinas", y ixe ye un Falco ti1l11UnCllllls que no 
gasa arramblar·ne de ga llinas. En ccrl. "el fa lcón 
se mincha les ga llines, el eixor igué, es moixoncls" 
(R., pu., baf., gr.). 

F aldrij., A pus apus (T.). 

Falquilla de les roq ues: P tyolloprogne rupesIPis (cer!.). 

F alquilla: .Apus apus (ga., cer l. ); D e/icho" 
urbica (ga.); Hirundo rustica (ga.). En ga. canta 
"á la mía tcrra ye i canela y pimcnta y pcr aSrl tor 
~stá pllc~o ?,e mosquits" (Carmen Castán. B eig. 

golondnna ). 

F alser de t ripa blanca: .Apus me/ha (mon.). 

Falset: .Apus apus (mon. ); D e/icholl u1'hica 
(alea., JL.). 

Falsilla de t ripa blanca: .Apus me/ha (alea.). 

F alsilla: H irundo rustica (bis., es., beri.)¡ .Apus 
apus (ben., gr., pue., alea., ram.). 

FalzeÍla: Apus apus (alce.). 

FalzeÍlo: .Apus me/ha, "el falzeño es como la 
falzeta pero más grande, es el macho" (on.); .Apus 
spp. (alec.). 

Falzct de tripa blanca: Ápus me/ba (mon., AT., AAS.). 

Fal,e', Apus apus (mon., AT.). 

F al,eta cudiblanc", Apus ca;;er (AV.). 

F alzela d'augua arlica: Sterna paradisaea (AU.). 

Fall.eta d'augua bequinegra: Ce/cchelidm ni/oliea (AU.). 

Falzeta d'augua chico la: Sterna a/bifrons (A U.). 

F alzcra d'augua dc Douga ll : Sterlla dougalli (AU.). 

F alzera d'augua fosca: Sterlla [uscata (AU.). 

Falzeta d'augua gran: H.!Jdroprogne tschegrava (AU.). 

Falze ta d'augua patincgra: Sterna sandvicensis (AU.). 

Falzeta d'augua: Sterna hirundo (AV. ). 

F alze ra de tripa blanca: .Apus me/ha (AV.). 

F al,eta gris", Apus pall;dus (AV.) . 

F alzera: Apus apus (on., ara ., sa., al., abi., pn., 
sic., lap ., AV.). 

F alzetín: D eliehofl urhica (lap.); P tyolloproglle 
1'upesf1'is (Iap. ). 

F alzerón: Apus me/ha (Ia bt ., on.). 

F al,ij", Apus apus (T.). 

F al,ill, grossa, Apus melba (AT.). 

F alzilla negra: A pus apus (AT.). 

F alzilla: .Apus apus (F., T. , L. , bi., bin. , fa., 
per., ner., cam., lcz. , bio., CHT., DE., AC.); 
M erops apiaster (csdl.). 

Falzino: Apus apus (Z., T., all., emb., an., ASS., 
BE.,BRA.). 

F alz iña: .Apus apus (bio., rod., sa.). 

F altiÍlo: .Apus apus (Sp., bro., so br., ag ü.). 

F arzeños: .Apus apus (lan.). 

Partino: Apus apus (Z., BE.). 

F arziño: Apus apus (lec.). 

F auzeño: .Apus apus (espo.). 

F auziño: .ApllS apus (sig.). 

Fendejo: Apus apus (cas l. ). 

Fenzcjo: .Apus apus (Z., ta., aras., u., bol., BE.). 

P errera: E1'ithacus ruhecu/a (an.). 

F crreré: P arus caeruleus (Iabt. ); Pa1'us crista· 
tus (lab,.). 

F errero capcziblanco: P arus cyallus (AV.). 

F errero de crencha: Parus cristaros (A V .). 

F errero: "Pájaro pequeño, pardo, blanco, negruz· 
ca" (bcl P arus n (pn., labr.); P arus eaerllleus 
(form., lab r., AV. ); Parus cristafus (labt.). 

Ferrerón: Parus caeru/eus (MR.). 

Fig6n: "parecido al gurrión, tiene la cabeza más 
gorda" (a lcc.). 

Figué: "pájaro" (cas l. ). 
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Fillesno: crieta de paxaro (Tr.). 

Fino: Anas p/atyrhynehos (AT.). 

Flairet: Frafereu/a arenea (AV.). 

Flamingo: Phoenieopferus ruher (AV.). 

Focha: Gallinu/a eh/oropus~, Fu/iea atra~ 
(BRA., PA.); Fu¡'-ca atra (gallo., AT., BE., 
"vernáculo de gran arraigo en Aragón"). 

Fonzino: Apus apus (AT.). 

Forquilla alinegra: Glareo/a llordmal/l/i (AV.) . 

Forquilla: G/areola prafincola (AV.). 

Forzino: Apus apus (FA.). 

Fozete: Apus apus (Tr., AT.). 

Franzellón: "Y e más gran que a golondrina" (gra.). 

Fresana: Phaisanus eo/ehieus (AV., ASS., FA., 
ERA.); Perdi:.r perdix (acu., aso ., bete., yos., 
pan., ycs.); A lecforis rufa (ERA.). 

Frifrí: bel paxaro (lan.). 

Fumadct: Phoel/ícurus ochruros (AT.). 

Fura: Co/umha livía (Z., EE.). 

Furriaso: Bufeo hufeo ~ (ballu.). 

Futre: Gyps fulvus, más normal 'butre', s'em
plega como sinonin;,o ~e fa,rtués u sal~,ache, "min
cha como un futre, ¡que futre yes! (sa.). 

Gabacheta aliazul: Anas discors (AV.). 

Gabacheta charra: Anas angusfirostris (AV.). 

Gabacheta de Eaical: Anasformosa (AV.). 

Gabacheta d'estiu: Anas querquedu/a (AU.) . 

Gabacheta: Al/as crecca (pi ., AV.); A/auda 
arvensis ~ (Z., EE.). 

Gabacho: Turdus pi/aris (AT., AAS.). 

Gabia chicota: Gavia sfellafa (AV.). 

Gabia d'Adams: Cavia adamsii (AV.). 

Gabia gran: Cavia immer (AU.). 

Gabia meyana: Cavia arcfica (AV.). 

Gabia: Larus spp. (T., EE.); Larus ridibundus 
(T., BE.). 

Gabilán: Aecipifer nisus (AT.). 

Gabilaneta: Falco tinnuncu/us (ej., lue., AT., AAS.). 

Gabilanete: Faleo nnnuneu/us UL.). 

Gabiota aliblanca: Larus genei (AV.). 

Gabiota arehentata: Larus argel/fatus (AV.). 
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Gabiota blanca gran: Larus hyperhoreus (AV.) . 

Gabiota blanca: Pago phi/a ehurnea (AV.). 

Gabiota capczincgra: Lal'us melanocephalus (AV.). 

Gabiota d'Audouin: Larus audouinii (A U.). 

Gabiota de Bonaparte: Larus philade/phia (A u.). 
Gabiota de forquilla: Larus sahini (AU.) . 

Gabiota de Ross: Rhodosfefhia rosea (AU.). 

Gabiota de tres ditals: Rissa tridactyla (AV.). 

Gabiota fina capezinegra: Pllffinlls gravis (AV.). 

Gabiota fina chicota: Puffinus puffillUS (AU.). 

Gabiota fina fosca: Puffinus griseus (AV.). 

Gabiota fina zenisosa: Caloncctris diomedea (AV.). 

Gabiota fosca: Larus fuseus (AV.) . 

Ga biota nana: Larus milluhJs (A U.). 

Gabiota negra gran: Larus mari!1us (AU.). 

Gabiota patiamarilla: Larus cachillnans (AV.). 

Gabiota polar: Larus glaucoides (AU.). 

Gabiota zenisosa: Larus eallus (AV.). 

Gabiota: Larus spp. (pi., u., mon., AAS.l; 
Larus ridihulldus (AV., AT.); Larus fuscus 
(AT.); Larus argel/fahls (AT.) . 

Gabiotín aliblanco: Cldidollias leucopterus (AV.). 

Gabiotín claro: Chlidonias hyhridus (AU.). 

Gabotín negro: Chlidonias niger (AV.). 

Gache: Garrulus g/andarius (ta.). 

Gacho: Garrulus g/andarius (AT.). 

Gafarró: Serinus serinus (Z., AT., BE.). 

Gafarrón: Serinus serius (M., Z., T., ta., cap., 
ben., sie., u., sa., pi., mon., AV., ASS., AT., BE., 
JL., DAA., BRA.); Cardue/;s cannab;na (PA.). 

Gai azul: Coraeias garru/us (lap., fom., AV.). 

Gai de noguera: Nuc'fraga caryocatacfes (AU.). 

Gai d'o norte: Perisoreus illfaustus (AV.) . 

Gai: Garrulus g/andarius (S., F., G., Te., R., 
Sp., bot., sanl., bio., sobr, abi., pan., pla., ner., est., 
xi., sa., ben., lez., bue., cam., mon., lap., sobr., 
pau., tor., bi., castes., alea., mors., an., CHT., 
AU., ASS., PE., AT., BRA., PA., DA.). 

Gaig: Carrulus glandarius, se suposa que sed 
'gach', no "gaij' (AT., GEA.). 

Gall fe: Tefrao urogallus (barb.). 
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Gall salbache: T efrao urogallus (cs.). 

Ga ll : Callus hanldva (ram., torr.). 

Ga llé de san M artín: Upupa epaps (x i., chn., sj.). 

Ga llet de san Martín: Upupa epaps (te l., !>i ., 
ben., bcei. ), 

Gallee: D ryocopus martius (le l .); D endrocopos 
major (Icz.); Upupa epops (F.). 

Gallico de san Juan: Upupa epops (sos., un .). 

Gallico de san Manín: Upupa epops (Z., sig., 
[uc., sos" AT., BE.). 

Ga llina blanca: Lagopus 7IlUh/J (s j.). 

Gallina de agua: Rol/us aquaticlls (ASS.). 

Ga llina siega: Caprimu /gus europaeus (ben. , 
castes.); Scolopax rustico/a (c ri.). 

Ga llina ziega: Caprimulgus europaeus (cjn., pi., 
AT., FA., BRA.); Caprimulgus ruj'icoIlis (o jo., 
AT.); Caprimu/gus spp. (T., Z., mon., pi., ASS., 
BE., FA.); Lagopus mufus (ehn., sj.), talmén o de 
ziega le'n bienga de o suyo costumbre d'acoc har·se 
en cuentas de bolar, por o que se caza ba mesmo 
con o rocha. En o mon de I p, en Canfrán, en un 
puesto en o que encara qued an L agopus 71IuhlS 
está o 'corral de as ga llineras ziegas'. 

Gallina: Call1ls bankiva lfembra) (ag5., tra., AC. ). 

Gall ineta montesina: T etrasfe bonasia (AV.). 

Gallinera parda: " bcl mixón" (cap. ). 

Gallineu ziega exipzia: Caprimu/glls aegyptius (A U.). 

Gallineta ziega grisa: Caprimu/gus europaells (AU.). 

Gallineu ziega parda: Caprimll/gus rllficollis (A U.). 

Gallinera ziega: " bel mi xón" (cap.) 

Gallineta ziega: Caprimu/gus spp. (F., Z., bot., 
cap., sa., borr., lez., lan., mon., alea., alee., BE.); 
Caprimu/gus europaeus (CHT.); Caprimu/gus 
ruflcollis (CHT.); Sc%pax rustico/a, asi nas 
porque, por tener os güe llos mui desepa ratos, cuan 
se caza, puede sa ltar y ir de cara ra ro cazataire 
(la p.); L agopus muhls (pan., serv., silo.) beig. 
'ga llina ziega'. 

Gallineta : Callinu/a chloropus spp. (bi., AT.); 
Upupa epops (gr.); Lagopus mutus (' la cazaban 
en Sandiniés) (yes., eer!. ). 

Gallo berdolé: Dryocopus T11artius (an. ). 

Gallo de agua: P odiceps crisfa hlS (AT ., AAS.l; 
P orphyrio porphyrio (AT.). 

Gallo de san M artín: Upupa epops (C., sa l., sig., 
berd.); .A /cedo athis (PA.). 

Gallo marino de tufa: Pha/acrocorax aristote/is (AU.). 

Gallo marino nano: Plla/acrocorax pygmaeus (AU.). 

Gallo marino: P ha/acrocorax carbo (pi., AV. ); 
Pha/ocrocorax spp. (Z., BE.); P odiceps cristams 
(Z3, T., BE.). 

Gallo montesino: T el7'ao urogallus (F., ben., Iga., 
tn., AT.), en rn. ye o masclo, a fembra ye galli
na montesina. 

Gallo negro: Dryocopus marfius (esdl. ). 

Gallo: P odiceps cristaros (T., BE.); Tetrao uroga!!us 
(sa nl.); Ca!!us ba"kiw (masc/o) (AAr., A U.). 

GalIoporpú, Upupa epops 1 (er., WI.). 

Gallotas: Larus spp. (gallo., BE.); L arus ridi
b"ndus (gallo., BE.). 

GalIue!o, Upupa epops (tar., fay., [it., añ.). 

Gang" Pteroc/es a/chata (T., Z., AT., BE.). 

Gara biu: Drio/us orio/lIs (sanl., est. , cam. , cap. ); 
M erops apiaster (pu.). 

G arrapesca ire blanco: Egretta alba (A U .). 

Garrapesca ire royo: A rdea p urpurea (AV.). 

Garrapescaire: A rdea cinerea, en mors. se diz 
"tiens garras de garrapesca ire", en sanl. conoxen a 
paro la pero no parex que la ticngan como suya (F, 
L . G., mon., biz., ej., ardi., bin., lan., balb., lit e., 
mors., alce., CHT., AV, AT., JL., AAS., PA.); 
.A.rdea purpurea (L., mon., ej., ardi., bin., AT., 
AAS., PA.); P alldioll ha/iaehts (sttn.). 

GarrapiÍ13: " ave de rapi ña" (FA.); B uteo butea 
( jav.); F a/co peregrinus (mug.); Fa /co tillllll1lCU
/us (jav., JL.). 
Garrarrascón: Coccotr/laustes coccot/lrallstes ~ (eri.). 

Garsa marina: Yanellus vanellus (ben., er i., alea., 
saune.). 

Gana: Pica pica (R. , ben., cer l. , eri. , saunc. , 
ch ía ., pau., t am., beri., AT.). 

Garza azul: Cya"opica eyalla (AV.). 

Garza de colores: Coriacius garru/us (mon.). 

Garza marina: Yane!!us vafle!!us (sa., cam., lap., 
]L.)¡ .A.rdea ciflerea ? (JL. en o E de l'AAr., encara 
que á yo, en as encuestas, siempre m'ident ificangarza 
marina con Yane!!us vane!!us, á no estar que o infor
mador no se iga guaire fiable y se tra fuque con o nom-
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brc castellano, como en a Bal de Benás, en a que 
Ardea cinerea ye un abe cuasi "nueba" ) GL.). 

Garza: Pica pica (F., Su., Lie., hern., cap., 
buer., fa., bro., lasp., rod., sa., balb., alq., puf., 
bi., see., est., pan., css., nab., rad., pla., sic., gra ., 
pu., guas., ner., mon., alea., casz., torr., esdl., 
CHT., AV., AT., AC.). 

Garzón: Pica pica (chicota) (Su., ad., sa., casz., CHT.). 

Gayo: Ca1'1'ulus glanda1'ius (an., PE., AT., 
BRA., AAS., FA., DA.). 

Goleta: Neophron perTlocterus (AC.). 

Golirroya: Phoenicurus ocrhuros (tel.). 

Golloría de monte: Calerida theKIae (AT., AAS.). 

GollorÍa mediana: .A.lauda arvensis (AT., CPR., AAS.). 

Golloría moñuda: Calerida cristata (CPR.); 
Calerida thecklae (AT.). 

Gollorla: Calerida cristata (gallo., AT.); 
Melanocorypha calandra (T., BE.). 

Golloria: Calerida c1'istata (GEA., AAS.). 

Golondrina de Guinea: Hirundo rustica, aÍn. seguntes 
I'ALEARN, yo no lo he sen tito nunca asinas. 

Golondrina de ribera: Ripa1'ia 1'ipa1'ia (mon., 
AT.,AAS.). 

Golondrina montañesa: Ptyonoprogne rupestris (tan.). 

Golondrina peñazera: Delichon u1'bica (pn.); 
Ptyonoprogne rupestris (CHT., JL.). 

Golondrina petrusquera: Ptyonop1'Ogne rupestris (CHT.). 

Golondrina terrera: Ripa1'ia ripa1'ia (JL.). 

Golondrina torroquera: Ptyonoprogne rupestris (cam.). 

Golondrina: Hirundo rustica (T., Z., Su., jav., ech., 
aras., ¡an., aÍn., sa., gr., balb., AT., BE., AC.), en aÍn. 
canta: "en mi ticrra, en mi tierra se crían los clabelcs y 
clabelitos, y aquÍ mosqui, mosqui, mosqui, rijit", 
FVC., cn o BieHo Soorarbe canta "¡moquiiiiit!, CHT., 
beig. 'falquilla'; Delic/1011 urbica (jav.). Encara que 
Delicholl urbica ticnga nombres propios, yc muito 
común clamar-lo 'golondrina', asinas lo he sentito por 
exemplo en Su., sa., u balb. 

Gorgota: Ca/linago gaIlinago (ej., AT.); 
Pte1'ocles o1'ientalis (Z., tau., BE.). 

Gorloya: Hi1'ullda 1'ustica (tor.). 

Gorrión americano: Sfurnus unicolor (AT., CPR.). 

Gorrión catalán: Passer' montanus, beig. 'gurrión 
c,,,lán' (AT.) . 
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Gorrión de canalera:Passer domesh'cus Uue.); 
Passe1' mOl/tal/us (jav.). 

Gorrión de cantera: Petronia petrollia (Z., BE.). 

Gorrión de montc: l'asser montanus (mon., AT.). 

Gorrión: Passer domesticus (AT.). 

Gorrón: "Ave muy conocida durante el verano en 
!, !'gun, de G,UoC'n"" (BRA.); 
P//Oenicopterus 1'ube1' (gallo., BE.). 

Gorroya: Hirundo rustica (tor.). 

Grabé: Athelle lloctua (JL.). 

Graja chica: C01'VUS mOl1edula (Z., BE.). 

Graja: CorvlIs corone (AT.); Corvlis frllgilegu5 (AT.). 

Grajo cabeza clara: Corvlls mOlledula (AT., AAS.). 

Gralla blanca: C01'VUS mOl1edu/a , por a color más 
clara de a suya nuca (esdl.). 

Gralla de cholla zcnisosa: Corvus mOl/edula (AV.). 

Gralla de nuca zenizosa: C01'VUS monedu/a (alq.). 

Gralla de patas royas: Pyr1'hocorax spp. (aÍn.) . 

Gralla de pates rayes: Py1'rhoco1'ax spp. (ben.). 

Gralla de pico amarillo: Py1'1'hoco1'ax graculus 
(castes., eri., bue., AT., CPR.). 

Gralla de pico royo: Pyr1'hoco1'ax py1'1'hocorax 
(castes., bue.). 

Gralla nuca zenizosa: C01'VUS mOl/edula UL.). 

GraBa pico amarillo: P.!Irrhocorax gracll/lls (AAS.). 

Gralla pico coloran: P.!Irr!Jocorax pyrrhocorax (JL.). 

GraBa: C01'VUS corone (S., R., ech., la., fa., casI., torr., 
monf., cr., agü., beb., ej., Sop., rad., gra., sic., alq., pu., 
ner., bi., pan., pn., tam., un., an., rod., beri., gr., AC., 
JL., PL.); Corvus corone, á ormino en plural,gralles 
(alea.); C01'VUS mOl/edula (Z, tn., jav., alca., ech., esdl., 
JL., BE.); Corvus frugilebus (AV.); Pyrrhocorax 
pyrrhoco1'ax (bot., jav., ech., bcrd., lan., mon., lue., 
alcc., CHT., AT., AAS.)¡ Pyr1'luxorax graculus 
(jav., cch., CHT.); PyrrllOcorax spp. (T., Z., Sp., 
esdl., tra., ben., castcs., aín., JL., BE.); corbido (bro., 
cas.). En ben. "les graBes per la ribera, u plluch u 
nebera", en aÍn. "as graBas en a ribera, frío en a 
rallera". En javo se piensan que P. graculus ye a fem
bra de a 'gralla', P. pyrrllocorax o masclo y C. mo
l/edula ye una 'gralla' biella). CHT diz: "Se denomi
na así, a juzgar por la descripción del pico amarillo, a 
la Pyrrhocorax graculus. También la chova piqui
rroja recibe este nombre. Independientemente de que 
pueda ser el Corvus frugilebus. Graja. Parece, pues, 
otro término genérico". 
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Graya: Corvus corone (an., pan.); PypT'hocorax 
' pp. (T., Z., BE.). 
Griba: Turdus viscivorus (cam., ben., tam., BC., 
AT.); "(ordo" (PA.). 

Gra nera: H irundo rustica (tam.). 

Grú" Crus grus (L., csdl. , CHT.). 

Gruda: Crus grus (F ., sa. , mars., cch., guas. , bue., 
I, p., b, f. , CHT., A U.). 

Grudeca: Anfhropoides v¡,.go (A V.) . 

Gruga: Crus grus (mon., eri., castcs ., AAS. ). 

Grulla: Crus pus (sa ., AT.), 

Gru llerío: Crus gr'lIS, colla de muius grud as (FA.). 

G ruya: Corvus corone (pan.). 

Gúa: "A ve parecida a la pa loma" (pan.). 

Guailla: Comrl1ix cofurllix (Lic.). 

Gualla masclo: Crez crex (S.). 

Gualla: Co!urnix cohJrll ix (S., F ., R., l. , se l. , 
castes., Icz., esd l. , ben., pau., eri., saune., vna., 
chía., lIi., tam., torr., beri., gr., BC.). En a bal de 
Benás " pará la gualla" se diz cuan se cazan gua llas 
u se mira d'enrestir mcsac has. 

G uallatcro: Strix a/uco (args.). 

Guanlla: Coturllix coturnix (ga., casn., pue.). 

Guatlla: Coturnix coturnix, diz BC. que ye paro
la d ' "Aragüés del Puerto y ot ros pueblos comar
canos", o que ye bien raro (AT., BC.). 

Güeitre negro: AelfJlpius monachus (AV.). 

Güeitre: Cyps fu/vus (ay., an., emb., eeh., 10., 
mug., jov., AV., AND ., BE.). 

Guerniz: Pyrrhocorax gracu/us, ye paro la 
femenina. En plural: 'as guernizes' (lez., 501. ). 

Guerriz: Pyrr¡'ocorax spp. (mors., buce.); 
Pyrrhocorax graculu$ (aín.) . Yc paro la femeni na. 

Guía: Motacilla cinerea (pi.); M otacilla flava (pi.). 

Guión de ánade: Phalocrocorax spp. (Z., BE.). Por 
un regle se considera 'guión' á o paxaro u abe que ba 
debán de a cspezie que 'guía' en a migrazión. Asinas o 
'guión de anade' siña la que bienen as anedas. 

Guión de codorniz: "como l'algarabán, más 
pardo" (I ab, .) . 

Guión de corornizcs: Crex crex (AV.). 

Guión de guallas: Crex crex (ben.). 

Guión de lucanos: Serinus citrine/la (AT., AAS. ). 

Guión de perdiz: Scolopax rush'cola (AT.). 

Guión de pinzancs: Fringilla montifringilla (mon.). 

Guión de pinza nos: Fringi//a monllfringilla (AAS.). 

Guión de pinzón: Lanius excubifor (T., BE .). 

Guión de pinzones: Fringilla montifringilla (AT.). 

Guión de rep icapuerco: L anius excubitor (AT.). 

Guión de torda: T urdus pi/aris (AAS.); " más 
gran que a torda, pata amarilla" o abr.). 

Guión de tordas: TUT'dus pilar-;s (AT.). 

Güisquereta: M otacilla spp., ye daro replega ra en o 
libro de Bernis, yo estuque )'e entibocaro por yis
quereta , parola emplegata en o SE de I'AAr. (JL.). 

Guit : Anas (domestico) (AND.). 

Guire arlequín: Histrionicus histrionicus (A V. ). 

Guire blanco: C/arzgu/a hyema!is (A U.) . 

Guite capeziblanco: OX.!Jura lellcocephala (AU.). 

Guite co llilargo: Anas acuta (AV.). 

Guitc: Anas (domestico) (cch., an.). 

Guito: Anas (domesh'co) {bs.>. 

Guitre: Cyps fu/vus (T., Sp., guas., bro., ech., 
ej., panc., lue ., un.). 

Gulirroya: P hoe"icurus ocrhuros (tel.). 

Gulondrina: llirundo rustica (lo., rod.) . 

Gulundrina: H irundo rustica (pan., lue.). 

Gurganrc, Upupa epops (AT.). 

Gurgó, Upupa epops (PA.). 

Gurgú, Upupa epops (ASS., BRA., PA.). 

Gurguete: Upupa epops (bs., bie., ej.). 

Gurgur: Upupa epops (lue.). 

Gurguta' Upupa epops (Z. , BE.). 

Gurgute: Upupa epaps (lec' l balp., lue., un., AT.). 

Gurriaro: P asser domesh'cus (chicot) (un.). 

Gurrión blanco: Montifringilla nivaliJ (AU.). 

Gurrión catalán: P asser montanus, en pi. se d iz 
que se clama asinas porque da más mal que o gu
rrión normal (M., pi ., A U.). 

Gurrión de canalera: Passer domeJticus (aras., 
balp., aín., lab., u., mors., AV.). 

Gurrión de monre: P asser montaTlus {M., mon.}. 

Gurrión de retcjera: Passer domestica (alce., JL.). 
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Gurrión d'o sur: Passer hispanio/ensis (AU. ). 

Gurrión marino gran: Oceanodroma /eucol'hoa (AU.). 

Gurrión marino patilargo: Oceanites oceanicus (AU.). 

Gurrión marina: Hydl'obates pe/agicus (A U.). 

Gurrión peím quero: Passel' montanus (lab., mars.). 

Gurrión peñazero: Petrollia petronia (JL.). 

Gurrión zurdo: Passer domesticus (AND.). 

Gurrión: Passer domesticus (F., Su., T., S., 
Tur., Sp., Lic., cap., tel., fo., panc., lasp., alm. , 
ca lt ., aras., labt., ech., bi ., ga llo., sa., berd., balb., 
on., ja. rad., est ., stlz., rod., bie., gra., pu. , guas., 
pan., mors., sarr., lue., casz., SOS., un., an., esdl., 
JL., AC., AND., PL.). 

Gutre, Cyps fulvus (ej.). 

Herrerico: Parus caeru/eus (Z., BE.). 

Herrero: Parus caeru/ells (Z., JL., BE.). 

H ormiguero: Jinx torqllilla (AT., AAS.); 
" P ájaro zancudo de plumaje negro que se alimen· 
ta de hormigas" (BRA.); " pájaro zancudo que se 
alimenta de hormigas" (PA.). 

I xorigué: F a/ca h'nnul1cll/uS (ben.); A ccipitel' 
nisus (ben. ). 

Ixoriqué: A ccipiter nisus (ben.) . 

Judía: Yalle/!us vanel/us (Z., T., form., lec., 
lan., pi., sie., ASS., AT., BE., DAA., AAS., 
BRA.,PA.). 

Judi"" Vanel/us vanel/us (Z., T., BE.). 

Lebantagüesos: C.!Jpaefus barbafus ? (emb.). 

Lechuza de monte: Asio f/ammells (tad.). 

Lec huza, Tyto alba (buer., AT.). 

Letie" Fieedula Ju¡po/euca (Z., BE.). 

Lie" Aquila (beig.) (bi.). 

Llabiser. Tyto alba (L.). 

Llantié, Tyto alba (alea.). 

Lloro: P sitaceae (F amilia ) (R ., BC.). 

Llucano: Cal'duelis spinus (ben. , pau.). 

Llué: Carduelis SpillUS (ben., pau. ). 

Lluer: Carduelis spinus (AT.). 

Llucrz: Cardue/is spinus (cap. ). 

L ada: Alauda al'vensis (jav., JL.). 

L oerte: Cal'due/is spinus (alq .). 

L oré: P sitaceae (Familia) (gr.) . 
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Lud n: Carduelis spinus (u. ). 

Lucano: Cal'duelis spiflus (Su., S., T r., sa., paz., 
casz., bara., pn., sie., cam., mon., CHT., AU., 
AT.,PL.). 

Luer: Carduelis spinus (tar., fay., lit., balb., 
saunc., AT., GEA., AAS.). 

Luis: Chel'sophi/us duponti (AAS.). 

M adura el higo: Ol'iolus orio/us (pi.). 

M ad uraligo: Orio/us ol'io/us (Z., BE,). 

Maguct" Calandrel/a spp. (T., BE.). 

M ai: P asser domesticus lfembl'a ) (lue.). 

Malbiz, Turdus iliacus (AND., AT., AAS.); 
T urdus phi/ome/os (AT.). 

MacigUcla, Phyl/oseop"s spp. (Z., BE.). 

M artín durero: Orio/us orio/us (AT., AAS.). 

M artín pescador: A lcedo athis (Z., BE.). 

M artín pescaire: .Alcedo athis (L., san!., ben., 
bin.,saunc. ). 

M art inera: Delicholl urbica (T., BE.), 

M artinct blanc: E g retta ga1'Zetta (AT .). 

M artinet: Nycticol'ax ll.!Jcticorax (AT.). 

M artinica: .Anas cl'ecca (mon., AT., AAS.). 

M artin ito: De/icho!1 ul'bica (T., BE.). 

Mancó" Apus opus (JL.). 

Marzin" A pus opus (fL.). 

Marinero: Emheriza sc!lOenic1us (AT., GEA., AAS.). 

M e: Fringilla montifrillgilla (a bi. ). 

M ee: FI'ingilla montifl'ingilla (L., balb., cap., 
abi., b$c., alq., eri., castes. , saunc., AU.); " pájaro 
pequen o" (PA.). 

Meca: Fringilla montifl'ingilla (pi., AT., AAS.). 

M elaza: Tyto alba (tra., bs., bro., pan. ). 

M ergo chicot: M ergus albellus (AU.). 

M ergo gran: Mergus mel'gansel' (AU.). 

M ergo meya no: M el'gus sel'I'atol' (A U.). 

Merla: T Ul'dus mel'u/a (torr., alea., ASS? AT.). 

M erlo: Turdus meru/a (ta.). 

M éuca: T.!Jto alba (bon.). 

Miar!" T urdus merula (a lq., AT., AND., JL.). 

Michón: paxaro, cn cheneral (L. , PA.); Passer 
domesticus UL.). 
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Mierla: Turdus meru/a (AT.). 

Mierla: T urdus meru/a (MR.). 

Milaneta: Mi/vus mi/vus (un.). 

Milano: A qui/a chrysaefos (lan. ). 

Milopa: N eophron percnopterus (AND., AT., AAS.). 

Minehán: Fringi//a coe/ebs (pan.). 

Miragüel: Merops apiaste,. (lan. ). 

Miragüelo: M erops apiaster kas!., lan., JL.). 
Mirla: Turdus meru/a (mon., CHT.). 

Misarán: Apus apus (arag.). 

Mixión d'espingué: bel paxaro (fo. ). 

Mixión: paxaro. Muixón, en chcnera l. Abe chico
ta (fo.). 

Mix6: paxaro. Muixón, en chenera!. Abe chicota (tam.). 

Mixón: Passer domesticus (gr.); Paxaro. Muixón, 
en chcnera l. Abe chico ta (torr., est., fo., Be.). 

Mixoné: Passer domesticus (ch;cot ) (gr.). 

Moche lo: Athene noctua (Sp.). 

M oc ho la: Athene nochla (buc.). 

Mocholeta: Tyto alba, en o BicHo Sobrar be, 
seguntcs CHT. ye más común ista parola que 
'chol iba' (S., CHT.). 

Mochucla: Athene noctua (ner.) . 

Mochuelo, Athel/e I/ocma (ta., CHT., JL. ). 

Moixóo de la oeu: Tidodroma muraria (ben., es.); 
"moixón de paso que hiene eu eolias, chicot" (castes.). 

Moixón de les fllors: Troqui/idae, nombre 
chenerico que emplegaban dos preso nas ta charrar 
d'un programa de telebisión que eban bista fa 
días, en o que saliban istos paxarez (ben.). 

M oixó n: Paxaro. Muixón, en chencra!. Abe 
chico ta (BC.). 

Moixo net de ca l~otí : R emiz p endulinus (AT.). 

M oixonet de cresteta: Parus cristafus (AT.). 

Moixonet de jonca: Cisticolajul1dicis (AT. ). 

M olinero: Oriolus orio/us, por o tctulo de a 
fam osa canta popular O Molinero, que d izen os 
informadors quc o paxaro canta (S. , F., lcz., tn.); 
R emiz pendulinus (form.). 

M ancha: A sio flammeus (Iabt.). 

Monjica: Branta /eucopsis (AT.). 

Montcrí: F alco peregriTlus subsp. brooKei, 

"Aragón" seguntes Lópcz de Ayala, escritor de o 
sieg lo XIV, cuaternato por BE. 

Monud" Caler;da spp. (T., Z., pi., JL., AAS.); 
Galerida cristata lojn., AT., CPlt.); Calerida 
theHae (ojn., AT., CPR.). 

Moralica: " insec tívoro de co lor pardo verdoso" (tar.). 

Morero, Sylv;a bor;n (AND., AT., AAS. ). 

Moroleta: "insectívoro de color pardo verdoso" (Tr.). 

Moroneta: " insectívoro de color pardo verdoso" (Tr.). 

Marqueta: "pájaro, morca" (BC.). 

Mosca: T,.og lod.!Jtes froglodytesj Ph.!Jlloscopus 
spp. (fo., tierr., güe.). 

Moscareta: Cisticola jUlldicis (T., BE.). 

M osqueta berderola: Phylloscopus trochi/oides (AU.). 

Mosqueta blanca: Phylloscopus bOl/e"i (AV.). 

M osqueta boreal: Ph,y"oscopus borealis (A U. ). 

Mosqueta chifladera: P llJIlloscopus sibi/atrix (AU.). 

Mosqueta de Pallas: Phylloscopus proregulus (AU.). 

Mosqueta embustera: Phylloscoplls trochilus (AU.). 

Mosqueta faxat a: Ph,ylloscopus illorllatus (AV.). 

Mosqueta: A egithalos caudatus (saune.); Certhia 
brachydactyla ? (sa.); H ippola;s spp. (Iap. ); 
P hylloscop us spp. (F., sa ., est., lap., lez.); 
Phylloscopus collyb;ta (CHT., AU., AT.); 
Trog/odytes frog/odytes (bio. , aras., a bi., ben. , u., 
pu., mon., xi., sj., eri., castes., alce. , AT., JL., 
CPR.); " R eiperit, un pájaro muy pequeño" (pl.l; 
un paxaro chicot (M., gr.). 

M osquitero: Cish'cola jundicis (Z., BE.). 

Muchclo: Athene noctua (rod.). 

Muchuelo chicot: C/allcidilllll passerif/u11I (AU.). 

Muchuelo de piná: Aegolius funereus, iste ye un 
paxaro de o que no ha quedato brenea memoria 
que se conoxcse, encara que ha estato en as pinadas 
dc o piso subalpino dende siempre. A gora, dende 
que se sape que bi ye, s' ha creya to a nezcsidá de 
dar-le nombre y se'n ha feito parando cuenta de a 
esferenzia entre o "aiguadcro de prau " y o 
'a iguadcro de piná" (P icus viridis, de o fundo de 
as bals y D ryocopus martius, de as pinadas sub
alpinas más que más), ta balrizar á ista espezie 
como 'mue huelo de piná' por cuentraposizión con 
o 'muchuelo' normal kerl.) . 

Muehuclo: Athene lIoctua (F., Lic., ta., buer., 
fa., rod., tra ., gra., sa., pu., ben., cap., lez., lan., 
lap., cam., gr., AU., BC., AC.). 
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Muixón: Passer domesticus (t ierr. , samp., gr. ); 
paxaro~ en chcncral (Lie., puf., ben., castes.). 

Muixoné: Passer domesHcus (chicot) (gr.). 

Musclcro: H aematopus ostra/egus (AU.) . 

Múso l: Athenc Tloclua (ecr l.). 

Musol: A thel1e noclua (tam., ca lv.). 

Musol: .Athene l1ocrua, se prenunzia con a 's' 
sonora (a lea.). 

M ussol: Athene noclua (AT.). 

Muxo l: Athene nochw (ea x.). 

Muxón pareté:T ichodroma muraria (ehn.). 

Muxón pare ter: Tichodroma mura"ia (FBR.). 

Muzol: Athene noclua (l. , eax., pue., Be.). 

Nad6n, Anos ' pp. (L.); Tadybaph/S rlljicollis (Iap.). 

Nebera: Motacilla alba (M.). 

Neber ieo: Erithacus ruhecu/a (Jue.). 

Ne bero: M otacilla spp., "pája ro que frecuenta 
los paisa jes ne\'ados" (ej ., un.). 

Negrcta: Ant//Us spinoletfa (CPR.). 

Negrete: Anthlls spinoletta (AND., AT.); AlItll1ls 
petroslIs (AT.); Aythya ji'¡;gllla (gallo., BE.). 

Negrito: Saxicola torquata UL.). 
Oca, Ot;s tarda (Z., BE.); AlIser fabal;s (AT.); 
Anser anser (AT.). 

Olib" Otus scops (Z., lec., pi., AT., BE., AAS. ). 

Ólib" T'yfo alba (bi. ). 

Olibero: Srornus spp. (ben., sa ll., an., ja., las ., 
bi .); Srornus lInicolor (Z.). 

Olibeta: Oh/s seops (bol.). 

Olinela: H irllndo rustica UL., en o E de I'AAr .). 

Olip" T.Yto alba (T., ta ., casI., MR.). 

Once jo marino: Chlidollias spp. (ga llo., BE.); 
Chlidollias nigra (ga llo., BE). 

Oncejo, Apus aplls (T., sarr., ASS., PE., BE., 
BRA., PA., DA.). 
üronera: Hirulldo rustica (beb. ). 

0to: OhlS seops (MR.); .Athene Tlochla (MR.). 

Ozete: Apus apus (Tr.). 

Paba: Otis ta,.da (huj.); M elallocorypha calan
dra (M .). 

Pabirro i: E "ithacus T'uhecula (labt.). 

Pabo de mame: T etrao urogallus (saunc.) 
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P abo montesino: T etrao urogallus (saunc.) 

Pabo reyal: Pavo c"istah/s (AV.). 

Pabo: M eleagris gallopavo (AAr., ben., sa., u., 
AU. ); Plwúanus colclJieus (ben. ); Tetrao urogallus 
(pI., bcn., lcz., bbr., cri., chn., sj., AT., AAS. ). 

Pacharica d'agua: "andarríos" (emb., jav., ech., sir.). 

P ac harica de nieu: M otacilla spp. (emb., ech., 
jav., sir. , ur. ). 

P ac haro: paxaro, chencr ico (ags.). 

Pai: Passer domestieus (maselo) (luc.). 

Pai ra: Petrollia petrollia (Iue.). 

Pairachis la: Petrollia petrol1ia (AT., CFR.). 

P aixarica charradcra: Siffa europaea (hio.). 

Paixarieo: paxaro. Muxón, en chencra l. Abe 
chico ta (bio., CHT.). 

P aiza: P etrol/ia petrol1ia (GEA., AAS.). 

P aja rel: Carduelis calJlJahilla (Z., cap., abi ., bs., 
esca., piex., san., pi., alq. , an., ASS., AT., BE.). 

P ajariea chica: T iehodroma lIIuraria (te l. ). 

P aja rica rejina: T ichod"oma muraria (tel.). 

P ajar ica: " A\'c como un gorrión, pero más 
esbelta. Alas y parte superior del cuerpo negro 
azulado, vientre y pecho blanco, co la larga" 
M otad!!a alba? (ej., S), 

Paja rica labradora: M otacilla spp. (bot.) . 

P aja rica labradora azul: M otacilla alba (bot.). 

Pajarica labradora amarilla: M otacilla flava , M . 
cinerca (bot.). 

Pajar ico de la estrella: .Regulus ignicapill/ls (AAS. ). 

P ajarico de la malla: F riTlcilla coelebs (lap.). 

P ajarico ncbcro: M otacilla spp. UL.); M otacilla 
alba (JL.). 

Pajarillo del diab lo, R egulus 'pp. (Z., BE.). 

P ajariquero: Fa leo tilllllmculus (a ta.). 

P ajarita: M otacilla alba (lue.). 

P ajari to de la estre ll a: R egulus ignieapillus 
(CPR.,AT.). 

P ajaro chico: Saxieo!a ruhetra (so br .). 

P ajaro ncbero: E "ithacus rubecula (bot. ). 

F ajara mosca: Trog/odytes troglodytes (Iab.). 

P ájaro nebero: E rithaeus ,.ubeeula (luc.). 
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Paloma de agua: Larus ridibundus (Z., BE.). 

Paloma fura: Co/umba Denos (AT.). 

Paloma marina: Fu /marus g/acia/is (AU.). 

P aloma penasquera: Co/tlmba ¡ivia (alq., mon, 
AT.,AAS.). 

Paloma penazera: Co/tlmba '¡vio (alq ., AV.). 

Paloma: Co/tlmba spp. (AAS. )¡ Co/umba /¡via 
(AT.); Columba cenas (AT.). 

Palomo penazquero: Co!umba livia (CHT.). 

Palomo raquero: Co/umba ¡¡via (esd l.). 

P alpala: Coturnix cofurnix, tamién 'pálpa!a', ono
matopeya de o suyo canto (u., AT., GEA., AAS.). 

Papafiga alforrocha: Sy/via nisoria (AU.). 

Papafiga capczincgra: Sy/via melanocepltala (AV.). 

Papafiga de gUcHo blanco: S.!Jlvia horfens¡s (AV.). 

Papafiga de mat ica l: Sy/via communis (AV.). 

PapaEga de Rüpclh Sylv;a rüpelU (AV. ). 

Papafiga gris a: SyIvia curruca (AV.). 

Papafiga papirroya: S.!JIvia cantil/ans (AV. ). 

Papafiga pord" Sylv;a bor;n (AV.). 

Papafiga sarda: SyIvia sarda (AV.) . 

P apafiga tremonzillera: Sylvia conspicillata (AD.). 

Papafig" Sylv;a afr;cap;lla (AV.); Sylv;a 
melanocephala (CHT.). 

P apafig'" Sylv;a afr;cap;¡¡a UL.). 

Papafigo: Orio/us orio/us (ASS.). 

Papafigue" F;cedula ItYpoleuca (AT.). 

Papa higo" Sylv;a bor;" (AT., AAS.); Sylv;a 
afr;cap;¡fa (AT., AAS.) . 

Papalafiga: Sy/via me/anocephala (CHT.). 

Papamoscas: Caprimu/gus europaeus (e ri. ); 
Muscicapa s!riata (AT.). 

Papamosques: Muscicapa s!riata (AT.). 

Paparrogeta: Erithacus rubecll/a, se su posa que 
ye 'paparroyeta (AT.). 

Paparro i: Erithacus rubecu/a Oa., pan., rra.). 

Paparroyo: Erithacus rubecu/a (pan.). 

Papiazul: Cya!lo~/via svecica (AV.). 

Papiblanca: TlIrdus torquaros (pan.). 

Papiblanco: "Ave pequeÍta, hace el nído bajo las 
piedras" (pan.). 

Papiroi: Erithacus rubecu Ia (AND., PA.). 

Papircoi: Erithacus ruhecu/a (S., Sp., bio., bro. , 
rod., sobr., aras., ait., sa ll., bs., ech., pn., guas., 
sic., Iabt., oto., mud., CHT., AV., AT., PL.). 

Papirrojo: Erithacus rubecu/a (AT.). 

Papirroyo: Erithacus ruhecu/a (Z., aras., an., 
abi., cmb., BE.). 

Papís: Erithacus rubecu/a, en o Semontano ye sinon
¡mo de fato, simple, fama que tiene istc paxaro por que 
gasa caycr en os zepos sin parar cuenta (ahi.). 

P apoamar illo: "Pájaro de papo amarillo" (pue.). 

Paporroyo: Erithacus rubecu/a (JL., en cuatro 
lugors de ro NO de I'AAr.) . 

Pardal de hila: Passer domesticus (AT.). 

Pardal roquer: Pefronia petronia (AT.). 

Pardal xarrec: Passer montanus (AT.). 

Pardal: Passer domesticus (han., casn., fr., luc., 
JL.); Cardue/is canllabina (est.) ; "crfa de 
pájaro" (panc.) . 

Pardaler de mont: P ruflel/a modu/aris (AT.). 

Pardica, Anthus spp. (Z., BE.). 

Pardill" Perd;x perd;x (AT., AAS.). 

P arcta íre: Tichodroma muraria (eri., castes.). 

Parpu", Upupa epops (bio.). 

Parriboi: Erithacus rubecu/a (lab t. ). 

Pasamontañes: Tichodroma muraria (saunc.). 

Passcrell: Cal'due/is callflabilla (AT.). 

Pastora de las nieves: Motacilla spp. UL.); 
M otadlla alba UL.). 

Pastorclla: M otaci//a alba (AT.). 

Pastorcta: Motacilla spp. (a lto.). 

Patipollo: Tachybapros ruficollis (castes.). 

Pato az ul: A fias p/atyrrhYTlchos (BE.). 

Pato charrairc: Anas, baricdá de pato domestico 
que 'charraba' y asinas s'esferenziaba dc as 
bariedaz que no se sentiban tartir (sa.). 

Pato co lilarga: Anas acuta (mon.). 

Pato cudilargo: Afias acuta (mon.). 

Pato fino, Anas platyrhynchos (AT., AAS.). 

Pato perdiz: Anas crecca (Z.); Anas querquedu
la (Z.). 

Pato pico colorado: Neffa rufilla (AT., AAS.). 
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Pato: Anas p latyrrf?ynchos (a lea.); Anas spp. 
UL.); Anas (domestico) (sa. , ags., AC.). 

Paxaré royo: SJllvia undata (labt.) . 

Paxarcl d 'o norte: Acanthisflammea (AV.). 

Paxarel Hornemann: Acanflll's IlOrnemanni (AU.). 

Paxarel pardal: Acanthis flavirosfris (AV.). 

Paxarel: A ca"this cannabina (AV.). 

Paxaret royo: Sylvia undata (tor., AV.). 

Paxarica charradera: Sitta europaea (MR.). 

Paxarica de agua: M otacilla spp. (ce h., ROR.). 

Paxarica de nieu: Tichodroma 11luraria ? (ec h.). 

Paxarica: M otacilla alba (MR.). 

Paxarico: paxaro chicot. Muxón en cheneral (an., ay.). 

Paxariqueta: M otacilla alba (ech., MR.). 

Paxaro arailero: T ichodroma muraria (ASS.). 

Paxa ro d'a lbar: Carduelis ch/oris (pan. ). 

Paxaro poliU" Certhia spp,; (ASS.). 

Páxaro so li tario: M Ollficola solitarius (d. (aÍlO 
,6'7), BE.). 

Paxaro: paxa ro. Muxón, en cheneral. Abe chico
ta (pan., mud., an., lim). 

Peal: R emiz pelldulinus (Z., BE.). 

Pealero: R emiz pelldulinus (Z., BE.). 

Pechirrojo: Erithacus rubecula (JL.). 

Pechirroyo: Erithacus rubecula (p i.). 

Pedigüelo: "Cierto pájaro pequeño; canta como 
enfadado" (ror .). 

Pedred: E rifhacus rubecula (s a.). 

Pedreta: Yanellus vanellus (Z., BE.). 

Pedro: E rithacus rubecu!a (Sol.). 

Pedrol: Erithacus rubecula (bio.). 

Pedrolé: Erifhacus rubecula (pan., bio., bs.). 

Peduco: R emiz pendulinus (sie., JL. ). 

Peduquero: R emiz pendu!iT/us, por a traza de fer 
os suyos nicdos (Su., u., labt., mon., AV., AT., 
GEA.,AAS.). 

Peira: Alauda arvensis (eeh.). 

Pelegrín: Fa lco peregrinus (BE.). 

Pe licano griego: P e!ecanus crispus (AV.). 

Pelicano: P e/ecanus o1locrota/us (AV.). 
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Peña ro l: Merops apiaster (JL.). 

Peñazeo: " paxaro ehicot de papo negro que ye á o 
que siempre le biene l'acucu t á meter-le os güe
gas, no ye a garza, ye chicot" (tel.). 

Peñazcra: PtyoTloprogne rupesfris (labt. ). 

P epa: Pica pica (u., stlz. ). 

P eperroch: Erithacus rubecu/a (ta.). 

Pepu', Upupa epops (,a.). 

P equeño gabilán: Fa/co tillnUllCU!us (AT.). 

Perdieana: Alecforis rufa (chicota) (bue.). 

P erdigac ha: A lecto,.is rufa (biella) (Sol ., PR.). 

P erdigac ho: Alecforis rufa (chicota) (L., u,) 

stlz., lue.); A/ecforis rufa (masc!o) (lec., alm., 
ea lt., Sol., panc., on., bic., sa rr., lue., monf., un., 
torr., gr., PA.). 

Perdigana: A lecforis rufa (doben) (Su., Lic., lec., 
torr., sa., panc., pn., horr., berd., sic., sarr., monf., 
sos., un., ay., gr., AND., AC., FA., DA.). 

Perdiu bllanca: Lagopus mutus (ben., pan., 
saune., eri ., cer l.). 

P crdiu charra: P erdix perdiz (ben.). 

P erdiu gabacha: P erdix perdiz (esdl. ). 

P crdiu grisa: P erdiz p erdix (ben. ). 

P erdiu roya: A !ecforis rufa (ben., eastes., saune., 
cri ., cer!.). 

Perdiu: A/ectoris rufa (Lic., torr., hen., Ile., 
ram. , heri., AT .). 

Perdiz blanca d'Esca ndinahia: Lagopus /agoplls (AUJ. 

Perdiz blanca d'Escozia: Lagopus lago pus subsp. 
scoticus (AV.). 

Perdiz blanca: Lagopus mufus (bot., AV., ASS., 
AT.,AAS.). 

P erdiz bllanca: Lagopus muros (bbr. ). 

Perdiz charra:Perdix perdix (F.,lcz., bara., uge.). 

Perdiz chcrla: P erdix perdiz (chn. ). 

P erdiz chucar: A lecforis chuKar (AV .). 

P erdiz de puerto: L agopus murns (cch.); P erdiz 
perdiz (yes.). 

Perdiz d'o sur: Alecforis barbata (AV. ). 

Perdiz griega: Alecforis graeca (AV.). 

P erdiz gris: P erdiz perdiz (amu.). 

Perdiz parda: Perdix perdiz (bo[., ceh.). 
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Perdiz roya: A/ectoris rufa (amu., chn.). 

Perdiz: A/ectoris rufa (Su., S., hot., cap., bucr., 
ja., sa ., casz., AU., AT., AC.). 

Periquetas: Callus bankiva, bar. "un tipo de 
ga llinas enanas que en el ca talán de la Litera ll a
man 'cacar ins', no se trata de la ga llina sobrarbe
sa, que es otra" (CHT.). 

Pescadera: Cinclus cinc/us (cam., AT. , AND., 
AAS.)¡ Tringa ochroplls (pi.); Tringa glareola (pi.). 

P escadora: Ardea cinerea (T., Z., BE.). 

Pcscaire: "Martinete. T ambién "garrapcscaire", ave 
zancuda de patas muy largas que vive en los r íos ali· 
mentándose de peces". A rdea spp. (e j., PA.). 

Pescairet blanco: Egretta garzetta (AU.). 

Pescairet boyero: Bubulcus ibis (AU.). 

Pesca iret de lusco: Ardeola ralloides (AU. ). 

Pescairet de nuei: Nycticorax Tlycticorax (AU.). 

Pescamartín: Ardea cinerea (eri .). 

P escataire: Ardea cillerea (JL., en o NO de 
l'AAr.). 

Pesca ter a: Ardea cillerea (Z., T., BE.). 

Pet ingana: Motacilla spp. (Su., S. ); M otacilla 
alba (S., sa ., AC.), en sao " paez una petingana" ta 
una preso na que anda li xe ra, pezpireta. 

Petirroi: Erithacus ruhecu/a (F, tcz., mon.). 

Petoi: Erithacus l'uhecu/a (tor.). 

Petois: "P ája ro pequeño de papo "f!!Jo, de pico 
mayor que el papirroi" (o to.); E ,.ithacus ,.ubecu· 
la (bro.). 

Petré: Erithacus ,.uhecu/a (S., tel., bio., las p., 
css ., guas., ner., sIlo., mors.). 

Petred: Erithacus l'ubecu/a (buer., sa ., labt., 
mors., CHT., AC.). 

Petrel: Erithacus ruhecula (ncr.). 

Petrer: Erithacus ruhecu/a (labt., rad.). 

Pet re t: E ,.it!¡acus ,.ubecu/a (tel., mud., escl., AT.). 

Perrez: E,.ithacus ,.uhecula (gra.). 

Petrico: Erithacus rubecula (est.) . 

P errolí: Lul/ula arhorea (alq., mon., AT., JL. , 
GEA., AAS.). 

P ia lero: .Remiz pelldu/illus (AT., GEA., AAS.). 

Pica bejero: M erops apiastel' (Z., AT., BE.). 

P ica berde: Picus viridis (so br. , ara., ban.). 

Picacerdos: "A ve trepadora de plumaje negro man
chado de blanco; el f.icacerdos se ali menra princi
palmente de insectos '. D elld,.ocopos major? (ner.). 

Picafu erte: Picus vil'idis (bol., JL. ). 

Picaguazer: Picus viridis (AND., AAS.). 

Picaguazero negro: D ryocopus martius (A U.) . 

Picaguazero zenisoso: Picus cal/us (A U.). 

Picagllazero: Picus viridis (bio., bro., rod ., ara., 
ban., pn., sa ., form., guas., ller., CHT., AU., 
AT., AND., JL. ). Ye fama que cuan canta 
marca augua. 

Picalanterra: Callus hallkíba lfembra) (tra.). 

Picanterras: Cal/us bankiha lfemhra) (la.). 

Picapalla: " Pájaro de tama ño menor que el de un 
gorrión; tiene el pec ho amarillo, sa lpicado de 
pequcílos puntos negros y de co lor pardo la parte 
superior del cuello y de las alas, sa lpicados también 
de mane hi tas amarillas". Con ixa desc ri zión o más 
normal re que siga Serinus serinus, cncara que iste 
paxa ro ye prou conoxito como 'gafarrón' ('cafe · 
rrón' se replega en es t. ), y en AT. bienc 'pica
pallers' ta ro Emheriza ci,./us. O E mheriza cí· 
trillella ye si fa u no fa como o que se desc ribe en 
isra dentrada pero no ye más chico t que un gu
rrión, encara que en adentrada ' pillapallas' de esto 
se diz que)'e como un gurrión. (est., fa ., aza ., BC.). 

Picapallcrs: Emberiza cirlus (AT.). 

Picaparcts: Tichodroma muraria (lIi. ). 

P ica pino: " M ochuelo" (ara.). 

Picapinos: D end,.ocopos majar (cap. ). 

Picapins: Dendl'ocopos major (tel.). 

Picaport: LaJlius excuhito,. (alea. ); Tichodroma 
muraría (ben.) . Encara que en ben. se conoxe más 
como 'moixó n de la neu'. 

Picapuerco bert: P icus viridis (cri .). 

Picapuerco carnizero: Lallius excuhitor (Icz., 
bin., JL. ); Lan;"s senator (lap., CHT., A u.). 
Picapuerco chico t: Lanius milla,. (AU.). 

Picapuerco garzero: L anius excubitor (sa ., lap ., 
AU., JL.). 

Picapu erco negro: Dryocopos marfil/S (eri.): 
Lallius Ilubicus (A U.). 

Picapuerco royo: Lallius col/urio (AU.). 

P icapuerco: Delldrocopos major (x i., eri., chn.); 
D ryocopus martius (x i., eri., sIlo., chn.)¡ L allius 
spp. (F., L ., form., bi., bor ., es t., pn., gra ., bin., 
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alee ., CHT., AC.); LaniuJ collurio (ben., AT.); 
LaniuJ Jellator (sa. , cam., lap., lcz., lan.); L aniuJ 
excubitor (mon. , alea., AT., JL.); OrioluJ orioluJ 
(Ian.); PicUJ viridis (x i., chn., eri. ). 

Pica raza marina: Vallellus vallellus (stlz.). 

Pica raza montañesa: Lallius senaror (lan). 

Picaraza: Pica pica (Su., bot., lec.) pan., ta.) 
panc., bio. , rod., alm., ca lr ., ce h., ga llo., sa., pn., 
ej., sic.) lan.) mon.) fuen., sarr., luc., monf.) sos .) 
un., an., alce., CHT., ASS., AT., AND., PA., 
PL.). En sao 'picaraza' ye aragonés basto y 'garza' 
ye aragonés fino. 

Pica razón: Pica pica (chicota) (Iue., PA.). 

Picarra: Pica p ica (ej.) . 

Piearrill" Certhia spp. (T., BE.). 

Picarro negro: Dendrocopos spp. (T., BE.). 

Picarro: Picus viridis (T ., BE.). 

Pica terrero: M erops apiaster, fa os suyos njedos 
en marguins o terrers, fendo un (orato fond o (JL.). 

Pica trompo: D endrocopos major (xi.). 

Pica trompos bcrde: Picus viridis (sj.). 

Pica trompos chico: D elldrocopos major (sj.) . 

Pica trompos negro: D ryocopus martius (sj.). 

Pica tronco: P icus viridis (pan., lue.); 
Dendrocopos major (Iuc., PA.); " Pájaro que 
anida en el tronco de los ár boles" (un.). 

Piea t roncos de tres dita1s: Picoides tridactylus (AU.). 

Pica troncos faxato: D el1drocopos leucotos (A U.). 

Piea troneos mcyano: D e"drocopos medius (AU.). 

Pica troncos nano: Dendrocopos minor (A U.). 

Pica troncos sirio: Dendrocopos syriacus (AU.). 

Picat roneos: D endrocopos major (bo t., ech. , bio., 
ben., lez ., AU., AND., PA., JL., iste zaguero 
en o NO de I'AAr.); Dryocopus martius (lez.); 
Picus vir idis (lcz., lan., mon., AT., JL, en o NO 
de I'AAr .); " Pájaro carpintero" (AND.). 

Picaza: Pica pica (PA.). 

Picaza: P ica pica (ej .). 

Picharrjs: Phylloscopus spp. (pi.). 

Pich6n: Columba spp. (chicot) (Lic., un., BRA., PA.). 

Pico carpintero: Picus viridis (Z.) BE.). 

Pico colorao: Neffa rufil1a (AT .). 

Pico cruzado: L oxis curvirostra (AAS.). 
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Pico: P icUJ viridis (Z. ) BE.). 

Picobcrde: P icus viridis (ait. , JL.). 

Picocru z: L oxis curvirostra (AT., CPR.). 

Picopar: "A \'e de las trazas de la alada; fa ros 
niedos en as barzas)) (pan.); "pájaro similar a la 
alondra" (S.). 

Pico puerco: Lanius spp. (borr.). 

Pico t chic: Del1drocopos major (esdl. ). 

Pico t gran: P icus v iridis (csd l.). 

Picot petit: Dendrocopos major (AT.). 

Picot: Picus viridis (ca p., mon., alea., esdl., 
AT., JL); " pájaro ca rpintero" (torr. ). 

Pildrac: Saxicola torquata (ben., pau., erd , 
saun c .~ ); "Ye co ma el pilzán pero ba per 
les roq ues" (eri.); E mberiza cía lfembra ) 
(saune. , cas tes .); ' coma ' ) pitarroi, gris, royo 
y berd e' (ben. ). 

Pillapa ll as : " Tamaño del gorr ión, amarillo 
grisáceo, con manchas oscuras", beig. ' picapa
lla ' (est .). 

Pilsá: Fringilla coelebs (tam.). 

Pilsán: Fringilla coelebs (bern., ben., cas tes., 
eri., saunc.) cerl. , JL.). 

Pilzán: Fringilla coelebs (a lea.) esd l.}. 

Pimentonero: Luscillia svecica~ (AAS.). 

P impán: D elicholl urhica (ech. ). 

Pimpinizcta: Tringa spp. (Tr.). 

Pinchán raquero: Fring illa montifrillgilla (a bi. ). 

Pinehán: FriTlgilla coelehs (F., T .) Su., S., Sp., 
bot., pan., alq.) bio., bro., rod., so br., ar as., emb., 
sa ., pn.) mud., rad., berd ., sie., gra. , guas., ner., 
lan., ardi ., ech.) ;a., lasp., bol., CHT., AV., BC., 
JL., BE., PA., AC.). 

Pinchín: Fringilla coelehs (sos.). 

Pinch6n: Fringilla coelebs (lo., pan., tor., JL., BE. ). 

P inera: Emberiza da (AT ., AAS.). 

Pinguete ro: " denom inación que se apl ica a 
cualquier pájaro insectÍvoro" (os que caren en o 
pinguet, o besquc) (Tr .). 

PingUinet: A lea torda (A U.). 

Pinsán: Fringilla coelebs (buer.). 

Pinsec: Fringilla coelebs (AT.). 

Pinraparé: Tichodro71la muraria (rig.). 
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Fintaparcd: Trichodroma muraría (a lq., cad., 
mon., CHT., AT., AC.). 

Pintaparcz: Tricnodroma muraria (xi" serv., AU.). 

Pintarroi: E ritnacus rubecula (R. ). 

Pinzán: FriTlgilla coe/ehs (T., balb., cap., casl. , 
ait., ale ., an., bi., alq., cam., mon., xi., alce., AT., 
JL. , BE., PA.). 

Pinzano: F ringilla coe/ehs (AT., AAS.). 

Piñerol: L o::cia curvil'ostra (a le.) ASS., BRA.}; 
"pájaro carpin tero" (gr.). 

Piñonero: L oxia curvirostra (rad. , AT., GEA., 
AAS.); Paru, ater (T ., BE.). 

Pioe: Otís farda (AT.). 

Pirina: Cal/us ban/civG lfembra) (brc., ara., 
ec h., an., AV.), 

Pirita: Ca/hu baTlK;Va lfemb,.a) (ara .). 

Pispís: be! paxa ro (rar. ). 

Pitarroi d 'cs fios: Saxicola forquata (eri.). 

Pitarroi fino: Saxicola torqua fa (eri .). 

Pirarroi: E rit/l(1cus rubecu/a (R., ben., xi., pu., pI., 
bisa., cam., cer!., cri., saunc., easrcs., Be., AT.). 

Pitarroyo: Erifhacus ruhecula, en "alq. y arras 
pueblos del Somontano de Barbastro" , yo que soi 
de ro Semontano Balbastro, no lo he scnriu nunca 
as inas (BC.). 

Pitirroi: Erithacus rubecula (cap., CHT.). 

Pitré: Erithacus ruheeula (p l.). 

Poch., "ave" (ERA.); F uliea aira (JL.). 

Poll, Callu, bal1kiva (ehobel1) (l ., se l., BC.). 

Polla d'agua: .Ra!!us aquaticus (a lce.). 

P olla dc agua: Cinc!us cinc/us (an.); Ca!!inago 
ga!!inago (PA.); Callinula eh/oro pus (T., Z., u., 
Ian., ga llo., AT., BE., AAS.); R allu, aquatieu, 
(ASS., AT., AAS.); Taehybaptu' rujieolli, 
(T.,Z., BE.). 

P olla: Callus han/civa, "gallina de pocos meses" 
(Lie., Su., sa .). 

Pollastre: Ca /lus bankiva, "pollo de buen 
tamaño". En o Semontano y M onegros re una 
mena de fa ltada: "tú si que estás fcito buen pollas
tre .. . " (PL.). 

P olleta borda: P orzana parva (A U.). 

P olleta chico ta: P orzana pusi!!a (AV.). 

Polleta d'aigua: Ca!!inula chloropus (es t., alea. ). 

P olleta d 'augua: Callinula cMoropus (AV.) . 

Pollera de agua: Ca!!il1u/a eMoropus (¡L.). 

P olleta f illarda: P orzana parzana (A U.). 

P o llet a gran: .Rallus aquaticus (AV.). 

P olleta: "Ave pequeña, negra, de pico rojizo y 
que t iene el tamaño de media perdiz" . Ca/!inula 
ehloropus~ (pn.); Callinula chloropus (AT.); 
P orzana spp. (z., BE.). 

P ollica: Porzana porzal/a (AT.). 

Polpuz, Upupa epo' (sa rr.). 

P oput: Upupa epops (R. , cas I. , esd l.). 

Popuz, Upupa epo?, (sa., PR.). 

Porpú, Upupa epop' (rod .). 

Porpute: Upupa epops (monf.). 

Porpuz: Upupa epops (sa., alq ., guas., rad ., mud., AC.). 

P otriea: Picus viridis, porque cuan canta parex 
rene hilar (Z., BE.). 

Pretur: "Pájaro pardo, algo mayor que el pájaro 
mosca" (a lq. , balb.). 

P rirnabera: Parus caeruleus (AT.). 

Pudi., Upupa epop' (T.). 

Punxafigucs: Sylvia hortensis (AT.); Sylvia 
boril1(AT.). 

Pupú, Upupa epop' (tc l. , est., gr.). 

Pupu¡, Upupa epo?, (ale., BE.). 

Puput: Upupa epops (cap., lez., stlz., gra ., pu., 
alea., mon., torr., alce., AU., AT., PA.). 

Purloya: "Un paxaré" (sa., PR.). 

Purpú: Upupa epops (e j., mors.). 

Purpud, Upupa epop' (CHT.). 

Purput ' Upupa epop' (F., Sp., AT., AAS.). 

Putput, Upupa epop' (Lie., huj. , BE.). 

Puyacanetas: Certhia spp. (bern. ). 

Quebrantagüesos: Cypaetus harbahJJ (AT.); 
Neophroll percnopterus (AT.), 

Quinze: Yanel/us val/el/lis {ej., balp., bie., mal!., AT.}. 

Quinzena: Yalle!lus valle!lus (mon.). 

Quinzcta: Yal/el/us val/el/us (AND., AT., AAS.). 

R all: "halcón, milano. I tenim el barranquct de R alls 
o deis R alls, zerqucta de las eras a one teniban las ga
llinas ... y estaba pUeno d'esparabcros ... " (torr.). 
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R anglajo: Carril/liS g/andarius (T. , BE.). 

Rapiíla: Fa /co tillnUlICU/us (BE.); Aqui /a 
c!zrysaefos ? (Jue.) . 

Ratonero: IJuteo buteo (ata.) . 

R ebalba: Oenantlle spp. (ASS.); Oel/antlle oenal/· 
the (T., Z. , AT., BE., CPR., AAS., BRA., 
PA.); Oellanthe hispanica (T., Z., AT., BE., 
CPR., AAS., BRA., PA.). 

R ebarba: Oel/al/the oel/allthe (AT.); Oel/antlle 
llispallica (AT. ). 

R ebes ra: Erithacus rl/becu/a (bí .). 

R ebi ruclo: D e/ichol! urbica (rar.). 

R ecaehad era: Ca/andrel/a brachydacty /a 
(mon. , A V., ASS., AT.); Calandrcl/a spp. (Z., 
Te., BE.); Cal/inago g al/inago (ga llo., BE.); 
L ullu/a arborea (Z. , BE.). 

R eca ldcrina: Cardue/is cardll¿/is (o b., mOJ., II1UI1.). 

Rcehínehín: paxaro inseutiboro (tar. ). 

Rcd ibuclo: D e/icholl urbica (pi .). 

Referzinere: Apus apus (AT., AND., AAS.). 

R e¡ d', b",,, Troglody/es troglody/es (F. , eHT.). 

R ei d 'as barzas: T rog /odytes trog /odytes (A U .). 

R eí de a barza: Trog/odytes trog/o1J¡tes (Iez., 
aíll ., mors.). 

R eí de as ba rzas: Regu/us spp. (tn.); T rog /o1J¡tes 
froglodytes (t n.). 

"!!-ei .de ~~;zas: Trog/od.!Jtes troglodytes (AC.); 
Petirrojo (Su.). 

Re í de codornizes: Crex crez (ASS., A T.). 

R eí de la barsa: Trog/odytes tl'og/oc!J¡tes (alea.). 

Rei de la barza pardo: Trog/ody"'s troglodytt!s (ca m.). 

Rei de la barza: Phy//oscoplls spp. (ca m. ); 
R egulus spp. (pue., F.); T rogloc(ytes froglodytes 
(F. , cap., age.). 

Re¡ de las ab,", R eg ulus spp. (T ., BE.). 

Reí de las barzas: Trog/odytes trog/odytes 
(bern. ). 

Rei de ra barza: Trog/odytes troglodytes (sa., paz.). 

Rei de zarza: "ave de l orden de los pájaros" 
(ASS., BRA.). 

R eimoixó: R egu/us igl/ícapil/us (AT.). 

Reipe rí: R egu/us spp. (bio. , pan.). 

• •• Capítu lo 7 

D. 
. o 

Rafel Yidaller T rlcas 

R eipctit de la barza: T roglodyte.s trog/odytcs 
(poz. segun tes I'ALEARN, yo he replegato en 
¡xe lugar ' rei de ra barza'). 

R eipet ít zelluto: R egu/us iglJicapil/us (AU.). 

R eiper it: Regu /us spp. (bern., tel. , ben., pue., 
bi., cal ..... , pall., to r.); R egulus regll/lIs (AU.); 
T rog lodytcs frog lodytes (bern. ). 

R eiseñor earrase lís: Ceffia cetti (A U. ). 

R eiseñor ruso: L lIsci" ia luscinia (AU.). 

R eiscílOr: LlIscinia megarrhync/los (bs., ner., 
"m., CHT., A V. ). 

R el inchador: P iClfS viridis (Z., BE.). 

R epetí: Regu/us spp. (pan., bi.); T roglodytes 
frog loc(y/cs (pan. ). 

R epieapuerco cabeza colorada: Lanius scnator (AAS.). 

R epicapuerco, Jy"z' tarquilla (AT., GEA., AAS.); 
L aJ/ills spp. (A.AS.); L al/ills senator (A T.). 

R epíca t roneos: D endrocopos spp. UL.); 
D endrocopos major (ga llo.); Picl/s viridis (AT.); 
"pájaro carpintero" (a lm., ca lr. ). 

R es iílO l: L u.scinia megarrhyl1c/lO.s (fo., BC.). 

R es iílo r: L uscinia megarrhYllchos (esd l. ). 

R es ísa ll ero: Saxico/a rubetra (AT., AAS.). 

R eró: Sy/via atricapil/a (AT.). 

R eto ner: Sy/via melallocepha/a (AT.). 

R crorzccuello: Jyllx forquí/ /a (Z., BE.). 

R erorz ido: L oxía curvirosf7'a UL.). 

R et uerto: JjllJZ torquil/a (A U., MR.). 

R eruerzeeuc llos: J illx torquil/a ? (T r .). 

R czarzalero: Sy/via cOf1lf1ll1l1is (AT., GEA., AAS.). 

Ribazera: Mcrops apiaster (AT., AAS.). 

R ibero: Delicho!l urbica (Z., BE.); Riparía 
riparia (Z. , BE.). 

Richuclo: D eliclloll urbica (Z ., BE.); R iparía 
riparia (Z. , BE.). 

R ocasera: Afouticola .saxati/is (ben.). 

R ocasero: P ru!1e//a modu/aris (ben., saune.); 
P rllllel/a col/aris (ben. , saunc.) . 

R oeazero de puerto: Prul/el/a col/aris (AU.). 

R ocazcro: PrulIella modu/aris (A U.). 

R odasoques: Certhia brachydacty/a (AT.). 

R ollcra: Streptopel;a hlrtur (esr.). 
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R ompegücsos: Coccothraustes coccothraustes 
(rod.); Cypaetus barba tus (a lq., bge., bcll.). 

R ose ta: S'y/via atricapilla ~, "n'ai dos u tres razas, 
chicotas y con a cabeza negra u parda" (sa., PR. ). 

R os inol: Luscinia megarrhYrlchos (ben. ). 

Rosiñol dc boua: Cettia cetti (AT.). 

R osiñol: L uscillia megarrhYllchos (t a., puc. , 
tam., torr., AT.). 

R osiñor: L uscillia megarrhyllcl/os (cap.). 

Roz ío, Chersophillis dliponli(AU., AND., AT., AAS. ). 
Ruiseñor: Cettia celti (mon.); L uscillia 
megarhyllchos (sobr.). 

Ruleta: Streptope/ia htrhtr (S., gra., lcz., esd J. , 
CHT., AT., JL.). 

R uBeta: Streptope/ia hlrhtr (L., pue., mon., PA. ). 

R usiñol: Cettia cefti (alea.); L lIscillia mega
rrhyllchos (bem. ). 

Saboe: Caprimu/gus rujico//is (AT.). 

San Mar tín P escador: A /cedo athis (Z., BE.). 

Sanfeliu: Phy//oscopus spp. (e ri ., bisa.), en che
neral s'cmplega en plural, 'es sanfcl ius'. 

Sarguero: " Paja rillo que ,-i"e entre las sargas" (e j. ). 

Sar tancro: Himallfopus himalltopus (A U.). 

Sar renera: Himantopus /1I'malltopus (ga llo., AT., BE.). 

Sartencro: H imaJ/topus himalltoplls (mon., AT., 
A 'D., AAS.). 

Seis seis: bcl paxaro (Te) . 

Sereneta: Sy/via spp., " curruca parda" (MR.). 

Serín: Serilllls serillus (mon.). 

Serrana: A/auda arvellsis (CPR.). 

Sesella: Ca/llmba livia (T ., BE); Ca/llmba Dellas (JL.). 

S ibadé amari llo: E mberiza cifrille//a (ben.). 

Sibadé: Embariza cia (ben., pau.). 

Sihadero amarillo: E mber;za citrillella (castes.). 

Sibadero: Ember iza cia (ben., cas(es., saunc.). 

Si jo te: T efrax tetrax (a lce.). 

Sinroseta: M uscicapa sfriata (ben. ). 

Sisa: T efrax fetrax (lec., ASS., AT., DAA., 
BRA.,PA.). 

Sisa lleta: CO/lImba OCllas (CHT.). 

Sisa llo: Tetrax fetrax UL., en un lugar de 1'0 
de ¡'AAr.). 

Sise lla: Co/umba cenas (F ., S., fa., buer., est., 
alea., castes., gra., cam., lez., ben., mon., tam., 
baf. , FBR., CHT., AU., AT., JL., DAA., 
PA.,CPR.). 

Sisó n: T etrax tefrax (AT., AAS.). 

Siso t: T etrax tetrax (L ., A T.). 

Sisa re gran: Ch/a11l.!Jdofis undu/afa (AV. ). 

Siso te grande: Otis tarda (lap.). 

Sisote: T etrax tetrax (p i., lap., lan., mon., AV., 
AT.,AAS.). 
Sista: Anfhus spino/etta (e ri., castes., saunc .); 
A ntlllls prafensis (saunc.). 

Sistón ehico t: Cafharlls lIsh¡/atus (AV.). 

Sistón: T urdus phi/omellus (eri., saU Il C., AU., 
AT., GEA., AAS.). 

Sistra chica: AlIthlls pratensis (ben., cer l.). 

S is tra gran: .AlItl/Us spillo/efta (ben. , cer l.). 

Sisen: A ntlllls spp. (ben.); A I/t/ms spil/oletta (ben.). 

Sist rac: Saxicola torquata 1 (ben.); "culo bllanco, 
pecho bllanquesino, ala gris asu lau , pico fino, ba 
brindn de pedra en pedra, coda cuna, en pues tos 
de praus" (ben.). 

Sistrón dc papo: T lIrdus i/iacus (ben.). 

Sistrón: l'urdus i/iacus (ben. ); T urdus 
phi/amenos (ben. ). 

Sit de boba: E mberiza schoenicllls (AT.). 

Sit: E mberiza cia (AT.). 

Sogorgujo: P odiceps crisfahls (aín, FVC.). 

Solita ri : M Olifico/a so/ifarius (AT.). 

Solitar io: M Olltico/a so/itarius (a lq. , sa., AV., 
AT., PR., AAS.). 

Sord a: T urdus 11Ierll/a (ja.). 

Subctroncos: Certhia brachydacty/a (T r. ). 

T abacarón: "pájaro que canta bien, bace sus nidos 
a ori llas de los bar rancos" (ara., segun tes 
I'ALEARN). 

Tafarrcta: " pájaro", beig. 'albardero' (cas!.). 

Tallasned : "Ave insect Í\' ora sin identificar: 
'P ardisco y coda curta y regordico'" (CHT.). 

T all as no: "pá jaro insecrívoro" (tar., trr., adm.). 

T aíleburro: "A,'e sin identificar con claridad , de 
plumaje osc uro)' co n plumas blancas. No sé si 
podría se r la tarab illa común, no estaba segu ro mi 
in formador orn itológ ico de Elsón" (Cl-IT. ). 

Capitulo? ....... 



Taranlara: Oriolus oriolus (a lq., JL.). 

Tararainero: Tichodroma muraria (bge., labt.). 

Tardar: Parus major (AT.). 

Taril de Canfrán: Serinus citrinella (ja., AV.). 

Taril de Canfranc: Serinus citrinella (CFR., AT.). 

Taril: Carduelis spinus (gn., sobr., pi., borr., 
berd., mon., AT.) . 

Tcntipereta: Parus spp. (a lga. ). 

Terlid: Burhinus oedicnemus (AT., AND., AAS.). 

Terrereta: Alauda arvensis (L.); Calandrella 
rufescens (AT.). 

Tcrroliu: Merops apiaster (JL.). 

Tiastica: Calandrella spp. (T., BE.). 

Tintín Pérez: Parus major (T., BE.). 

Tintipera: Parus major (alca.). 

Tinosa: Emheriza cia (an.). 

Tirirín: Serinus citrinella (balb.). 

Tirolero: Oriolus oriolus (S., JL.). 

Tirol-liro: Oriolus orio/us (AT.). 

Tiroriro: Lullula arborea (lap.). 

Ti,uH, Lullu/a arborea (GEA., AAS., AT.). 

Titaranero: Trichodl'oma muraria (ech.). 

Tirina: Callus hanlciba lfembra), en tad. y sa. ye 
lecsico de ninos (F. , sa., tad.). 

Titipera: Parus major (JL.). 

Tito: Meleagris gallo pavo (panc.). 

Torada: A lectoris rufa, "reuni6n de los machos 
de perdiz en septiembre, cuando la pcrdiz joven 
ya está crecida. También el periodo de tiempo en 
el mes de junio, cuando la perdiz está cn el perio
do álgido o en la fuga del celo" (PA.) 

Torcacho: Columba palumbus (AT.). 

Torcaz: Columba palumbus (T., Z., BE.). 

Torcazo: Columba spp. (F.); Co/umba palumbus 
(lan., lue., rorr., AT.). 

To,d, Turdus phi/ome/os (AT.). 

Torda aguadera: Cinc/us cinclus (sobr.). 

Torda capezinegra: TUl'dus migratorius (AV.). 

Torda charra: TUl'dus viscivorus (Z., BE.). 

Torda coHerada: Turdus torquatus (AU.). 

Torda cudifosca: Turdus eunomus (AU.). 
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Torda d'aigua: Cinclus cinc/us (ben.). 

Torda de Naumann: Turdus naumanni (AU.). 

Torda de papo blanco: Turdus tOl'quatus (lcz., 
bue., yes.) . 

Torda cmbaloná: Turdus torquatus (xi.). 

Torda embalonada: Turdus torquatus (sns .). 

Torda franzesa: Turdus torquatus (bro., alq., 
AT.,AAS.). 

Torda gabacha: TUl'dus pilaris (ben., buer.?); 
Turdus torquatus ? (cap.). 

Torda gasea: Turdus iliacus (sa., buer., alq., 
labt., sue., AU., AT., JL., AAS.). 

Torda nadadera: Cinc/us cinclus (pan., AU.). 

Torda negra: Turdus merula, por un regle se 
refieren á ro masclo (T., Z., cap., buer., bio., rod., 
u., pn., labr., suc., mon., eri., sa ., bue., alca, 
mors., csdl., AT., BE.). 

Torda papada: Turdus torquatus (bro.). 

Torda papiblanca: Turdus torquatus (bio., MR.). 

Torda papigrisa: Turdus obscurus (AU.). 

Torda papincgra: Turdus ruficollis (AU.). 

T orda parda: Turdus philomenus (buer ., AT., 
JL., AAS.); Turdus merula lfembra) (cap., 
rod., pn., labt., sue., eri., sa., bue., mors., esdl.). 

Torda roya: Turdus iliacus (Z., BE.). 

Torda siberiana: Turdus sibiricus (AU.). 

Torda: "Aguzanieves" (pan.); Turdus merula (F., 
Su., Sp., tra., sobr., sa., ner., cam., eri., bue., mors., 
csdl., torr., CHT., AU.); Turdus spp. (pi., spe., 
JL.); Turdus iliacus (mon.); Turdus philomelos 
(mon., AT.); Turdus viscivorus (mon.). 

Tordeja corbata: TUl'dus torquatus (alb.). 

Tordeja zaragozana: Turdus pilaris (a lb. ). 

Tordeja: Turdus iliacus (a lb. ). 

Tordeta: Luscinia megarrhyncha (la p.). 

Tordilla: Anthus pratensis (mon., AT., AAS.l; 
.Anfhus spino/etta (AT., AAS., CPR.!; .Anfhus 
petrosus (AT.!; .Anfhus trivia/is (AT., CPR.). 

Tordo americano rosa: Stul'1lUS roseus (AU.). 

Tordo americano: Sturnus spp. (Su.); Sturnus 
unicolor (AU.). 

Tordo colorito: Bombycilla garrulus (AU.). 

Tordo de agua: Cinclus cinclus (ASS.). 
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T ordo gabacho: "más pequeño que a t orda, pun~ 
t etas, deba jo l'ala azu lau u bcrdaso" (buc.). 

T ordo gayu bcro: T urdus viscivorus (AT.). 

T ordo marino: Plautus al/e (AV.). 

T ordo pardo: T urdus merula (tca.). 

Tordo: Sh,rnus spp. (Su., M., S., F., T., Z., 
mon., ja., cc b., alce., CHT., BE., AAS.); 
S turnus unicolor (T., Z., AT., BE.); S turnus 
vulgaris (AV., AT.); T urdus phi/amelos (a lea.); 
T urdus merula (fa.), T urdus spp. (bar.). 

Tordolcta de Sencgal: Streptopelia sellegalensis (AU.). 

T ordoleta ga bac ha: T urdus torquahls (cam.). 

Tordo lcra moruna: Streptopelia decaocfo (sa.). 

T ordoleta turca: Streptopelia decaocto (A V.). 

T ord olera: Strepfope/ia decaocfo (CHT .); 
Streptope/ia hI"fur (buer., pn., ner., sa ., AV. ). 

T ordolón: ShlrlluJ spp. (F.). 

T ordón: T urduJ i/iacus (csdl.). 

Torián: " pájaro" kas!.). 

T or lla co llerada: T u"dus fo"quahls (ben. ). 

T orlla d 'a igua: Cil/c/us cil/c/us (ben.). 

T or lla de papo bllanco: T urdus forquafus (cer!. ). 

TorUa de pico amarillo: T u"dus me"u/a (bcn.). 

T orlla gabacha: T u"dus pi/a"is (ben.). 

TorHa: TlIrdus meru/a (ben., beri.); T urduJ spp. (]L. ). 

Torodán: P asser domes ficus (pue.). 

T orrodá perit: Passe" mOl/fal/us (a lea.). 

Torrodá roquer: Pefronia p e frollia (a lea. ). 

Torrodá: Passer domesficus (beb., cs., alea., tam., JL.). 
Torrodáo: P asser domes ficlIs (R. seguntes BC., bero. ). 

T ortereta de co llar: Sfrepfope/ia decaocfo (AT .). 

T orteret a: S frepfope/ia tu"hl" (AT.). 

T orrola: Sfreptope/ia decaocfo (rod .). 

T 6rto l" Streptopel;a Iurlur (AT.). 

T orto leta, StreptopeHa Iurlur (baf., JL.). 

T orrorcla: S frepfope/ia tu"hlr (BLL.). 

T orro rilla: S frepfope/ia tu"h,,, (ben. ). 

T orra pescadera: Cinc/us cil/c1us (JL.). 

T orra: T u"dus mel'u/a (JL.). 

T orobía: L ullu/a a"borea (Z., BE.). 

Traucapiñol: Coccot/lrallsfes coccotl/rausfes (mon.) 

T rancapiílOls: Coccofhrausfes coccofhrausfes (F ., 
est., alcaJ l; L ox ia cu"vi"os fra (lcz.l; Py""hu/a 
pyr"hu/a ? (alea.). 

Traucapiílón: Coccofllrallsfes coccof/lr{1/lstes~ (guas.). 

Tranlara: a"io/us o"io/uJ (labr.). 

Tran lara la: Oriolus oriolus (Iabr .). 

TrencagUcsos: Cypaehls ba"bahls, en agl. me 

dizión quc "anrcs yc ra l'aliga, no se'n bcdeba 
guairc" (ag l., ben., amu., pan. ). 

T rencapeñol: Coccot/lrausfeJ coccofllra usfes (cap.). 

Trencapiñol: Coccofhra llS fes coccofltrausfes (L., 
CHT., AV., JLl; L oxia curviros fra (bcn.); 
" pája ro" (PA.). 

Trcll capiííón: Coccot/¡ro/lsteJ coccotllrallstes (lab t. ). 

Trepador: Sitta europaea (A T ., AAS.). 

Trepalroncos: Certhia spp. (GEA.); Cerfltia f amil
iaris (AT.); Certlu'a brachydactyla (mon. , ATJ . 

T reschipons: P arus 1//ajor (CHT.). 

Trigl1ercre: E71I be,.iza horh"ana (AT ., GEA., 
AAS.); Carduelis canllabina (T ., BE.). 

T rigue ro: M iliaria calandra (Z. , T., casI., sa., abi., 
ej., po., laor., lan., sobr., CHT ., ASS., AT., BE.). 

Trincap inol: Coccoth"austes coccothraustes (R ., 
alq., /ab,., mud., balb., CHT., BC.). 

T rincapiñón: Coccotltraustes coccofhra ustes (halb. ). 

T r ioca piílO nes: Coccofhrallstes coccofhraustes 
(abi. , gra.). 

Tr incapiñ ones: Coccot/lrallstes coccothraustes 
(a bi ., gra.). 

Troncapiñons: Coccof/¡rousfes coccot/¡rattJ tes (buer .). 

Tronquered: Ce1'fhia spp. (Iabt. ). 

Tronquero: Cerfhin spp. (labr.). 

Trucaz: Columba pa/umbus (T., BE., PL.). 

Trucaza: Colun/ba palumbus (JL., ra yo ye 
una erranza con fr llcazo. pos mete "en bast an
tes loca lidades"). 

T rucazo! Co/tlmba palllmblls (buer., agU., alq., sic., 
rad., mud., bi., bol., sa., us., es t., gra ., pu., CHT.). 

Tud o: Ofus scops (la p.) . 

Tuerzecucllo: Jyllx f01'quilla (ASS.). 

Turcaso: Columba pa/umbus (ben. , en., sa llnc., 
vna., cas tes., lli ., beri ., JL.). 
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Turcaz: Columha palumbus (pan.). 

Turcazo: Colu111ba palumbus (S., Lic., cap., bio., 
fa ., Icz., pi., guas., mon. , csdl., baf., un., gr., 
CHT., AU., AT., PA., JL., AND.). 

Turi: Carduelis spiT/us~ (Tr.). 

Turr" P feroe/es ' pp. (gallo., BRA.); Pferoe/es 
or;enfa /;s (T., ojn., AT., BE., AND., AAS.). 

Tutubill" L ullu/a a rborea (AU., JL.). 

UII de bou, Trog/od.!!fes trog/od.!!fes (AT.). 

Uriol: ariolus oriolus (cas.). 

Urión bllanco: M onh}ringilla nivalis (ben. ). 

Urión de montaña: Passer mOl/tal/us (eri .). 

Vrión: Passer d0111esticus (hen.). 

Urogallo, T etrao l/rogalll/s (p I., AT.). 

Xarguero, H ppo/aü 'pp. (MR.). 

Xinxeu d'obaga: A egithalos caudalus (AT.). 

Xinxeu: Sylvia uT/data (AT.). 

Xixella: Columba oenas (AT.). 

Xordo: Sturllus spp. (fa., scguntcs Vicent Bosch). 

Xorigué: Fa lco tinnullculus (an., cch., ROH.). 

Xurra: P terocles orienta lis (AT.). 

Xu", Oros seops (AT.). 

Xuta, T.!!to alba (AT.). 

y cguazero negro: D ryocopus martius (lga.). 

Yeguazcro: P icus vir¡dis (Sp., bor., jav., ech., 
alq., ban., ber., ello., Iga., PA., JL., PL.). 

Yerberica: Al1thus spp. (pi.). 

Yisquereta blanca: Motacilla alha (a lea., tam., alga.). 

Yisquercra de pancha groga: M otacilla cinerea 
(ale., tam., alga.). 

Yisquereta: M otacilla spp. (alea., tam., alga.) . 

Zabambú: E mberiza cirlus ~ (sa .). 

Zaboe: Caprimulg us spp. (ta.). 

Zarrapiñón: Coccothraustes coccothraustes (a ín.). 

Zarzal: T urdus merula~ (an.). 

Zarzero: Sylvia borin (T., Z., un., BE.). 

Zebadero: Emberiza cia (MR.). 

Zequelín: F alco tillT/Ul1culus (amu., JL.). 

Zerradero: A crocephalus arundinaceus (AAS.). 

Zerrajero: Parus majar (AT., AND., AAS. ); 

Acrocephalus arundillaceus (AT.). 

Zerribalba: Oenanthe hispanica (AT.); Oella"the 
oenanfhe (AT.). 

Zcrzera: Anas Crecca (mon., AT., AAS.). 

Zes rrilla: Anthus spp. (JL. , que lo rcplcga en o E 
de l'AAr.). 

Zibadé: Ember;za cia (cap.). 

Zibadero: Emberiza da ~ (poz., segun t es 
l'ALEARN). 

Zibarbú: E mberiza cia (balb. ). 

Ziberde: Emberiza citrillclla (balb. , JL.). 

Zidaguas: Emheriza spp. " paja ro de color gurrión, 
plumas blancas en a coda y en as alas" (balb.). 

Zidra: Certhia spp.,'la zidra' (ca m. ). 

Zigoña: Ciconia ciconia (AT.). 

Zigueña negra: Ciconia nigra (A U.). Iste paxaro 
pasa á ormino por o territorio altoaragonés, y qui 
la beye bien cuasi siempre diz que ha bisrQ una 
'zigüeña' negra, anque no conoxca ni que bi'n ha. 

Zigüeña: Ciconia ciconia (Su., M., Eb. , u., lan., 
AU., ASS., AT., AAS.). 

Zigticñano: Ciconia ciC011ia (chicota) (ay.). 

Zinchiburri" P h.!!"oseopus ' pp. (AND., AAS.). 

Zipberdal: Emberiza citrinella ~ (cap.). 

Ziquilín de canalera: Falco naumanni (buj., AV.). 

Ziquilín de canaleta: Falco naumanlli (CHT.). 

Ziquilín d'est iu: F alco subbuteo (AU.). 

Ziquilín patirroyo: Falca vespertinus (A V.) . 

Ziquilín royo: Falca nGumarmi (lec. ). 

Ziquilín: Fa lca tinllunculus (M., F., Su., L ., lec., 
buer., bolt., lez., u., sa., pn. , on., stl z. , sic., lan., 
mon., bin., mors., alce. , CHT., AU., AT., BE., 
JL. , AND., PL.); Falca nGumarl1li (mon., A T .). 

Ziquiline ta: Falco columbarius (CHT., AV.). 

Ziquill ín: Accipiter nisus (PA.). 

Ziragua asfalso: E mberiza schoeniclus (balb.). 

Ziragua: E mberiza cirlus, 'a ziragua ' (balb.). 

Ziraguas falso: E mberiza schoeniclus (balb.). 

Zirharbut: E mberiza cirlus ~ (cap.). 

Zis berbu: E mbeT'iza cirlus (AAS., A T.). 

Zis berde: E mberiza cirlus (x i., AU.); Emberiza 
citrinella (sa., balb., PR.). 
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Zisblanco: Plectrophenax nivalis (AU.). 

Zismariu: Emheriza citrine!!a ? <Serv. ). 

Zisne charraire: CYCnus cygnus (AV.). 

Zisn" Cygnus olor (A U.). 

Zisnegro: Emberiza melaTlocephala (AV. ). 

Zisnero: be! paxaro, como un gurrión, E mberiza 
schoeniclus 1 (sa .). 

Zisnet: CygTlus columbarius (AV.). 

Zispardo: Emberiza cia (xi., AV.). 

Zist a parda: E mberiza cia (CHT.). 

Zista peluda: Emberiza cirlus 1 (CHT.). 

Zista: E mberiza spp., 'ústa\ como 'zistra ' ye 
parola chenerica ta ras Emberiza (CRT.). 

Zistra amarilla: Emberiza cirlus UL.); 
E mberiza citri1lella (A U., CPR.). 

Zistra amarillo: E mheriza citrinella (AT., AAS.). 

Zistra barbuda: Emberiza cirlus (buer.?, alq., JL.). 

Zistra berde: Emberiza cirlus (AT., AAS.l; 
Emberiza citrinella 1 (buer.). 

Zistra carinegra: E mberiza aureola (A U.). 

Zistra de la berca: E mberiza schoe1liclus (A U. ). 

Zisrra de Laponia: Calcarius lapponicus (AU.). 

Zistra d'o norte: E mberiza rustica (AU.). 

Zistra grisa: E mberiza cineracea (A U.). 

Zisrra nana: Emberiza pusil/a (AV. ). 

Zisrra orrolana: Emberiza hortulana (AV.). 

Zistra pard a: E mberiza cia (buer., alq., AT., 
AAS., JL.). 

Zisrra zenisosa: Emberiza caesia (AU.). 

Zistra: Anthus spino/e ffa (x i., chn.); " bel 
paxaro" (ner.); Emberiza spp. (sa., abi., labr. , 
la p.); E mberiza cirlus (JL. ). 

Zistrilla chico ta: Anthus spillo/effa (AV.). 

Zistrilla co rredera: .Anthus campestris (A U.). 

Zistrilla de Richard: Anthus novacseelandiac (AV.). 

Zisrrilla d'o P echara: Anthus gustavi (AU.). 

Zistrilla d 'os árbols: Anthus trivia /is (AV. ). 

Zistrilla gran: Anthus p,.atensis (AV.). 

Zistrilla papirroya: Ánthus cervinus (AV.). 
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Zistrilla: Ánthus trivia/is (mon., AT. , AND., 
CPR., AAS.); Anfhus prafens¡' (alq .). 

Zarina: Callus bankiva lfembra, bar. ), "galli. 
na con manchas blancas en fondo de color 
canela" (PA.). 

Zorribalba marina: Oenanthe hispanica (o jn.). 

Zorribalba: Oenal1the oenal1the (ojn.). 

Zozete: Apus apus (T e). 

Zurina: "cualquier ave que sea de color plomizo 
salpicado de algunas manchas negras" (BC.). 

Zurribalba: Oel1anthe oel1al1the (T., AT., BE.); 
Oenallthe hispaJlica (T., AT., BE.). 

7.5. Reptils 

A cursón de prau: Anguis f ragi/is (ans.). 

A cursón: F'ipera spp. (ben., segunres ROR.). 

Aga rd ac ho: Lacerta bililleato; Lacerta lepida (ara.). 

Alagarto: L acerta bilineata; L acerta lepida 
(car., sin.). 

A lfardacho: L acerta bilineato; L acerta le pida (cas.). 

AIgardacho: Lacerta bi/ineata; L acerta lepida 
(ech., un., FA.); Lacerta bilineata (emb. ). 

Amari lla: Coluber viridiflavus (ben., er i.). 

Andayerbas: .Anguis fragilis (Tr.). 

Ardachicha: Podareis nluralis y parellanas (trr., fay.). 

Ardac ho: Lacerta bilineata; Lacerta lepida 
(trr., fay. , panc., alm., ca lt ., sarr., PE.). 

A serp: Nafrix maura; E lap he escalaris j 
Malpololl monspessolallum; Yipera aspis1; 
Yipera latastei1 (tam.). 

Barbado: ye fázil que sigan Natrix maura u 
Nafrix natrixj en pan. seguntes FNL. "culebra 
que no pica" (pan., sa ll.). 

Barbacanes: "serpientes pequeñas que no pican" , 
AIIguis j'rag,"/¡'! (la., FNL.). 

Bibora: Corone/la austriaca (c hn. ); Yipera spp. 
(bot., jav., ech., chn. , sj.), Chalcides striatus 
(hot.), Allguis j'ragilis (bot.). 

Bibora de a cadena: Ylpera spp., ta esferenziar-la 
de as arras dos biboras (beig. Bibora), tamién ' bi
bora mala' u 'bibora de a cadena en o lomo' (bot.). 
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Bibora de as garre tas: Chalcites sfrialus, ta 
esferenziar-Ia de as atras dos biboras (beig. Bibora), 
ramién 'bibora de a que tiene como garretas' (bot.). 

Bíbora: Yipera spp. (ben., bí., eri ., cer!., ROR.). 

Bicha: Natriz maura; Nah'iz lIafrix; Elaphe 
escalaris; Malpololl mOllspessolanu1II (MNV.). 

B idriol: Al1guis fragilis (a rdo.). 

llipra: Tarentola mauritanica~, "a\tcrna con 
bipria y gripia, parece ser una salamanquesa, 
acaso CecKo maurifal1icus (Tarenfola 1IIaurifalli
ca). Se le atribuye gran venenosidad" (ta. , 
segun tes A. Quintana)_ 

Bipria : Tarentola mal/rifaniea?, heig. hipra (ta. ). 

Bíura: Yipera spp. (an., ROR.). 

Caballieo: ElIIys orhieularis; Mauren!JIs easpiea 
(u., AND.). 

Chalangardana: P odareis mura lis y atras pare
",," (S., CHT.). 

Changardana: Podareis mura lis y atras pare
llanas, CHT. espezifica: "En o Biello Sobrarbc se 
sitúa a isoglosa en tre 'changardana' y 'engardachi
na' . En luga rs como Lezina, Betorz, u As 
Billostas s'emplega a pr imera Loz, mientras que 
en atras, como Elsón, se conoxen as dos, y en as 
situadas más enta l'este no más s'emplega que a 
segunda" . En sa., Semontano Sobrar bc, s'emple
gan as dos: 'changardina' y 'engardac hina' (bet., 
bell., ols., le., berg., fis., CHT .). 

Changardina: Podareis l/Iuralis y arras pare ll anas (sa.). 

Chardagana: Podareis mura lis y atras parellanas (Sp.). 

Col endrina: Podareis mura lis y at ras parellanas (sall.). 

Comerropa: Tarentola mauritallica (esp!.). 

Correyerbas: Al1guis f1'agilis (Tr.). 

Crocodilo, Crocodylus 'pp. (MR.). 

Culebra: 'Todas as culebras menos as biboras (bot.). 

Culebra amarilla: Coluber viridij'/avus, s'emple· 
ga como mclezina l (arsn., sau nc., sj.). 

Culebra berdiamari lla: Call1ber viridif7avlIs (ben.). 

Culebra blanca: Elaplte sealaris ?, s'emplega 
como melezinal, en pUyo ta sanar as erabas de o 
mal de boca (puy., sa lt. ). 

Culebra de agua: Natrix maura (bot.). 

Culebra de crista l: AlIguis fragilis (bbr., bge., 
nab., san!. , GEA.); Chaleides strialus (bge., nab.). 

Culebra tronzdo: "culebra blanca con una raya" (sol.). 

CuleLra zerruda: en os fosals de beis lugars de ro 
Semontano bibiban, segun tes chura y pcrchura 
muita chen, unas culebras grans y zerrudas en a 
parti de ro tozuelo, foscas, so lencas, que se podeban 
minchar poco menos que una Laca (bol., biz., aog.). 

Culebra: Coll/bridae (Familia), bi n'ha I/egras, 
berdes y amarillas, que son más raras (baf.) . 

Culebra" o¡;d;os (suborden) (AC.). 

Culebre: P"ipera aspisj P"ipera latastei (bon.) . 

Culebrizo: Natrix maura; E laplte escalaris; 
Ma lpololl monspessolallum (agü.). 

Culebrón: Yipera spp. (fuen .). 

Culembrina: Podareis fIIuralis y arras parc llanas 
Ix i., pl. ). 

eullebra d'aigua: Anguisfragilis (ben.). 

Cullebra de cristal: AlIguisfragilis (cam.). 

Cullebra d'esea lerons: Elaphe sealaris (gr.). 

Cullebra: Natrix maura y atras de a familia 
Coll/bridae (bi., ech.); "culebra (M ontaña de 
Hues,,)" mc.). 
CulleLreta cris tal: .A lIguis fragilis (ba ila.) . 

Cullebrín: "culebra peq ueña" (gr.). 

Drago: Laeerta spp. " bella espezie de fardacho, 
que bibo s'emplegaba ta sanar as hernias de a 
erialla" (bet., I V.). 

E ngardachina: Podareis 111uralis y arras parellanas, 
beig. 'changardana' (S., ols., sa., alcc., CHT .). 

Engard acho: Lacerta hililleata; L aeerta lepida 
(S., alce., CHT.). 

Engardaix: Lacerta hilineata; Laeerfa le pida 
(beb. , pue., tam.). 

Engardaixe ta: P odareis muralis y atras parellanas, 
ta BC. ye parola de ro sur de Ribagorza , mientras 
que engardaixil1a serba de ro norte (fa., BC.). 

Engardaixina: P odareis mura lis y atras pard
lanas (heig. 'engard aixcta') (F., Lic., lasp., torr., 
beb. , pue., gr., nab., BC.). 

Engarda ixo: Laeerta bilil1eata; Lacerta lepida 
(F., Lic., fa ., xi., pI., puf., gr., rorr., BC.). 

Engardajina: P odareis fIIuralis y atras parellanas 
(PE., BRA.). 

Engardaxina: P odareis mura lis y atras pare llanas 
IS., mud., CHT.). 

Ellgardicha: Podareis l/11fralis y atras parella nas (balb.). 
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Engardixa: Podareis muralis y atras parellanas (est.). 

Engartalla: Podareis mura lis y atras parellanas 
(ben.: segun tes BC.). 

Escarpión: Euprocros asper , "si te pique 
l'escarpión, dc la pala !'ixadón" en ccrl. (cerl., cri.). 

Esclabeta: "Lagarto gris". Laeerta le pida? (ja.). 

Escorpión: "Como una changardina, pero 
d'aspeuto arruga u y chafau, dedos un poqued 
ehafaus; están en as parez de ras casas". Tarento/a 
mallritanica (aras., sa., lap.). 

Escorzón: "Especie de scrpiente; es bien conocida 
por los pastores, ya que a menudo causa gra\'cs 
picaduras en el ganado. Un pastor mc contaba 
cómo una vez logró salvar la vida de una cabra 
que estaba toda hinchada, víctima de las pica
duras que un escorzón le había hecho desde el 
pecho hasta el braguero" (pn.); "Especie de cule
bra, llcva bandas en o cuerpo" (rod.); Anguis 
fragilis (Sp., nab., tor., fan., ROH.); Cha/cides 
striatus (bge. nab.); Yipera 'pp. (S., CHT., 
AC.); "bariedá de gripión" (bro.). 

Escruz6n: "culebra de agua" Natrix maura? (cas!.). 

Escruzón: J7ipera spp. (casi.). 

Escurpión: "pequeña culebra dc río" (Tr.). 

Escursó: "especie de víbora o serpiente \'encnosa" 
(beb., R.); Yipera 'pp. (tam.). 

Escursón: "especie de víbora" (R.)j Vipera spp. (ben., 
ardo., pau.); Anguis fragilis (ben., eri., cer!.). 

Escurzón: Allguis fragilis (beig. 'gripia' ) (bsb., 
GEA.)j " culebra de agua" (sarr.); Nafrix maura 
(BAr., F., GEA.); Yipera 'pp. (S., sanl., ta., 

torr., baf., sec., CHT., AC.). 

Esfardachina: Podareis ntllralis y parellanas (lit., 
ver., bus.) . 

Esfardacho: Lacerta bilineata; Lacerta le pida 
([a., casl., ag.). 

Esgardacho: Laeerta hili7leato; Laeerta le pida (ej.). 

Espata: EmJls orbieulahlsj MauremJls caspica , 
'a cspata'. PA mete en o suyo dizionario dos 
azeuzions ta 'cspata' : a primera "galápago" y a 
segunda "pieza de hierro en que entra la cola de 
la reja del arado", que en castellano tamién se 
clama 'galápago'. Cal pensar pos que ta PA, como 
pasa en castcllano, a parola definc tanto á l'animal 
como á o traste de l'aladro (PA.). 
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Falandraixo: Lacerta biN"eata; Lacerta le pida, 
ye o motc dc ra chen de Sesué (ss.) 

Fardachina: Podareis nlllra/is y parella nas (tar., lit.). 

Fardacho: Lacerta bilineata; Lacerta lepida 
(lec., tad., alm, pi., pan., li., sos., un., ASS., PE., 
BRA., AND.). 

Ficón: Natrix maura y atras parellanas (ay., pla.). 

Fizons: Salmo fruffa (chicota) (bi.). 

Furtarropas: "Especie de lagartija grande". A 
changardina más gran ye a Psammodromus 
algirus; por un regle ye en os árbols, por o que ye 
fázil quc aiga siu bista sobre a ropa puesta á secar 
en matulleras u árbols (J.M. LANTERO), tamién 
poderba estar o Tarentola mauritallica, que tien 
nombres prou amanatos en a red alada (est.). 

Galapago: EmJls orbicularis j MaurellU;s caspi
ca (JMF.). 

Gardacho: Lacerta bilineata; Lacerta le pida 
(Te., ej., mud., borr., espu., un.) 

Gardaixina: Podareis muralis y atras parellanas (F. ). 

Gardaixo: Lacerta bilineata; Lacerta lepida (F.). 

Gardanchina: Podareis mura lis y atras parcUanas (CHT,). 

Gardancho: Lacerta hilineata; Lacerta le pida (F.). 

Gripia: Vipera aspis j J7ipera latastei (Sr., S., 
bio., rod., an., ara., ech., fis., pan., sall., borr., 
berd., pla., ner., xi., lan., las., ASS., NL., PL.l; 
Anguisfragilis (lec., casI.?, ehn., ASS., CHT.l; 
"especie dc lagartija venenosa", "especie de ser
piente venenosa", .Anguis fragilis ? "Os infor· 
madors la descri ben más fina y e hieota que as 
culebras, y son tcrnes á distinguir-la de a gripia" 
(lec., casl.); Tarentola mallritaTlica~ (beig. 
'bipra') (ta.); Nafrix nafrix (Tr.); "reptil / / La 
agramadera de dos o más lenguas para eliminar el 
cáñamo después de ha berIo chafado en la agra
madera de una sola" (FA.); "Se diz culebra de 
monte u culebra de agua u v/bora, trafucando en 
muitas ocasions á istas con aqueras u mcsmo con o 
.Anguis fragilis, que sisquiera ye un ofidio sino 
un saurio. En bellas red aladas bcllas espezies se i 
claman gripias" (FALCÓN MARTíN, J. M., 
GEA., pág. 3-053)' 

Gripión: "Serpiente venenosa más grande que la 
víbora" (agü.l; Vipera aspis, Vipera latasfei 
(agü.); "gripia grande" (Ice.). 

Gripions: Psammodromus algirus. Ta os infor
madors os gripions son una espezie cntremcya de 
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fardacho y sargantana, pero n i la una ni la ot ra. 
La conozeban bien (bot.). 

I xingardana: Podareis muralis y atras parella nas (xi.) 

Lacuerco, Colubridae (F amil ia) (p I., sj.). 

Ladracho: Lacerfa bi/ineataj Lacerfa /epida 
(bie., lue.). 

L agartacho: Lacerfa hilineata; Lacerfa lepida (mud.). 

L angardachina: Podareis mura{;s y arras pard 
lanas (CHT.). 

Langardacho: Lacerta b¡lineafaj Lacerta ¡epida (eHT.). 

L angardaixina: Podal'cis mura lis y arras parcl
lanas (bue.). 

Langart o: Lacerta hilineafa¡ L acerta lepida (a lq., 
hi., sa., labr., fad., gra., lo., sarr., CHT., AC.). 

L angrandacho: Lace"ta bilineafaj Lacerta lepi
da (an., BLL.). 

Lardacho: L acerfa hi¡ineafa; Lacerta lepida 
(ara., ce., sos, un.). 

L argandacho: L acel'ta bilineata; Lacel'ta lepida (an.). 

Lingardaixina: P odal'cis mura/is y atras pare
llanas (bolt.). 

Lingardaixo: L acerfa bi/ineafa (pl.). 

Lingardana: P odareis mura/is y atras parell an as 
(rel., n er. ). 

Redoli: H emidacty/us tureicus (GEA.); 
T arento/a mauritanica (GEA.). 

R opero: "Engardaixo gran, que ba por as parez" 
(gra.); Tarento/a mauritanica1 (balb., gr.). B eig. 
' furtarropas'. 

Saga rdacho: L acerta bi/illeataj Lacerfa /epida 
(jas., ror.). 

S agardana: P odareis mura/is y a t ras pare llanas 
(tad., bs., t or.). 

Sagardiana: P odarcis mura/is y arras pare llan as 
(M., agü., ay.) bis., angs., lose ., bs., bo1. ). 

Sagarriana: P odareis mura/is y atras parellanas 
(bot., ay., form.). 

Sagartana: P odareis mura/is y atras parellanas (sin.). 

Sagartina: Podareis muralis y atras parella nas (adm.). 

Salamanquesa:T arento/a mauritanica (aras., U" sa." 
pi., pla., r ad., borr. , berd., bi. , ech., tor., ben., gr.). 

Salangrana: P odareis mura lis y atras parell an as 
(la ., pan.). 

Salgardiana: Podareis mura/is y atras parellanas (ay.) . 

Sangandarna: Podal'eis muralis y atras parellanas (AC.). 

Sangardan a: P odareis mura lis y atras pare llanas 
(a lq., sa., ao., r ad ., sa l!., tor., AC.). 

Sangardiana: Podareis muralis y atras parellanas (ay.). 

Sangardicha: Podareis mura/is y atras pare llanas (ad.). 

S anga rt an a: P odarcis mura lis y atras pare llanas 
(pi ., sig., ce., sal. ). 

Saogar t esa: P odareis mura/is y atras parellaoas 
(tar., scm., gallo., BRA., FA.). 

Sangranda na: P odareis mura/is y atras pare
llanas (pan ., an.). 

Sardagana: Podareis mura/is y arras parell anas (noz.). 

Sargandaoa: P odareis mura lis y atras p arellanas 
(a lq., an., ec h., BC.). 

Sargantana: P odareis muralis y atras parella nas 
(F ., lec. , t a., panc., alm., ce ., sa l. , sig., ej., berd ., 
ech., lue., sos., un., an., cas. , ay., ASS., PE., FA., 
BRA.,DA.). 

Sarga nt ena: Podareis mUT'Olis y at ras parellanas (sarr.). 

Sargantesa: P odareis muro lis y atras parellanas 
(panc. , sarr., DAA.). 

Sargantil la: Podareis mura/is y atras pare llanas (tam.). 

Sargantina: .Podareis muralis y atras parella nas (añ.). 

Sargard iana: Podareis mura/is y atras parellanas (ay.). 

Sarga rgacho: " mejor ' zargargac ho'; sa lamandra, tritón 
(ino será ' fard acho'1)" (sall., FNL.). 

Sarguent ana: .Podareis mura/is y atras pa rellanas (ay.). 

Sarjentana: Podareis muralis y atras parellanas (ay.). 

Saya: Co/ubridae (F amilia), muda de as culebras (CHT.). 

Sayo: Colubridae (F amilia), muda de as culebras (C.). 

Sengart alla: Podareis mura/is y at ras parell anas (ben.). 

Serp: Natrix maura y atras (R. ); Colubridae 
(Familia) (ram.). 

Siga rt ana: Podareis mura/is y atras pare llanas (sin.). 

Singa rdaixo: L acerfa /epida; L acerfa bi/ineafa (ben.). 

Singa rdall: Lacerta bilineafa; Lacerta lepida (R.). 

Singardalla: Podareis mura lis y atras parellanas 
(hen., vna., castes.). 

Singa rtaUa: Podareis mura/is y atras parellanas (ben.). 

Sirpiente: Natrix maura y at ras (ec h.); CoI"bl'idae 
(Familia) (lue.). 
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Tartuga: Maurem.JJs caspica (lme.). 

T ortuga: EIIl.!Js orbieu/aris; Maurelllys easpi
ca (JMF.). 

Trapero: Tarentola maurital1ica (sue.). 

Xangardana: Podareis muralis y atras parellanas (bolr. ). 

Xardagana: Podareis muralis )' atras parella nas (rod.). 

Xingardaixo: Lacerta bilineata; Lacerta le pida (R. ). 

Xingardana: Podareis mura lis y atras parcllanas (MR.). 

Xiogartalla: Podareis muralis y atras parella nas (R.). 

Zagardiana: Podareis T1IlIralis y atras parelIallas (ay.) . 

Zagarllana: Podareis l1Iuralis y atras parcllanas (ay.). 

Zagarriana: P odareis l/Iuralis )' arras parella nas (ay.). 

Zagas tacho: Lacerta hililleata; Lacerta lepida (MR.). 

Zalama nquesa chicota: Tarentola mauritanica (Iabt.). 

Zalamanquesa: Tarelltola mauritallica (ait., li., 
yp. , bbt.). 

Zandanana: P odareis 1/I1lralis y at ras parella nas (a l. ). 

Zangargacho: Laccrta hilincataj Laccrta ¡epida (sin .). 

Zaragaraxa: Podareis lIIuralis y at ras parellanas, 
en "Aragüés del Puerto y otros pueblos de la 
montaña de Jaca" (BC.). 

Zaraga taxo: Lacerfa /epida j Lacerta bi/ineata, 
en "Aragüés del Puerto y otros pueblos de la 
moo raña de J aea" (BC.). 

Zarandc ta: Podareis 1IIura/is)' atras pa rcllanas (cal t.). 

Zarallgana: Padareis muralis y at ras parcllanas (bic.). 

Zargallana: P odareis lIIuralis y at ras parellanas 
(ags., U" pla., ja., lo., ay.) . 

ZargalHalla: Podareis IIIllralis J' atras parcHanas (bot. ). 

Zargarac ho: L acerta lepidaj Lacerfa bi/inea fa (aí. ). 

Zargaracho: Lacerta bililleata; Lacerta /epida (ara .). 

Za rralljialla: Podareis mllralis y arras parcltanas (ay.). 

Zerga llana: P odareis ll1uralis y at ras parellanas 
(u. , ,bi., AND.). 

Zergantana: P odareis 11lllra/is y atras pa rc Hanas (bot.). 

Zerna lla: " L agarto gris". L acerta lepida~ (agU.). 

Zerp: Natrix maura y atras (pue.). 

Zigalantera: Podareis mura lis y at ras parellanas 
(bi ., ror.) . 

Zigarriana: Podareis mllralis y arras parcllanas (ay.) . 
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Zingalantera: P odareis mura lis y arras pare
llanas (bil. 

Ziogardaoa: Podareis mura/is y atras pareltanas 
(on., bue.). 

Zirgandacho: Lacerta bilineata (fan.). 

Zirgandana: Podareis fllllralis y atras pareHanas (fan.). 

Zurriagana: Podareis muralis y atras parcltanas 
(aras., po.). 

Zurriangana: Podareis 11lllralis y atras parellallas (Iabr.). 

7.6. Anfibios 

Barbo cabezudo: R ana spp. (chicota) (uo.); Bufo 
bufo (e/u'cot) (un.). 

Cabezudo: .Rana temporaria u atras pareltanas 
(chieot) (abi ., lue., bie., sos., alce., AND.); 
Triturus spp. y atros parellanos (chicot) (lue. ). 

Cucharera: R alla temporaria (chicota) ; T riturus 
spp. (chicot) (a lfm. , agii., bí., bin., cam. , fa., lu., 
oer. , bue., pI., xi. , ja., sarr., rorr., gr., PA.); .Rana 
spp. (chicot) (panc.). 

Cucharón: R ana spp. (chicota) (tar. ). 

Cucharones: R ana spp. (c17icota) (all.) . 

Cuco: .Rana spp. {chicota } (lcc. ). 

C ullarata: Rana temporaria (chicota ); Trihlr us 
spp. (eh;cot) (bie.) . 

Cullarcta: R ana temporaria (clJicota ); T rihlrus 
spp. (ch;cot) (AND.). 

Culleret: R ana temporaria (chicota); Trihlrus 
spp. (eh;cot) (ben.). 

Cullereta: Rana temporaria (c/licota ) (R ., per., 
tam.); Trihlrlls spp. (ehicot) (R ., per.) . 

Escorpión: Euproehls asper (cerl. ). 

E scurpióo: E uprochls asper, se diz "fizadura 
d'escurpión, con la pala I'ixadón" , reco lloxen tres 
razas, de "101110 amarillo, rC!!l0 'y negro", que 
espresao a bariedá cromatica d'isros anima lez (sj.). 

Granota chica: Rana spp., "ye negra, escura y més 
chica. B ibe més altera que I'a ltra" (ardo., ben.). 

Grano ta de les rayes: R ana temporaria , en ben. 
s'esferenzian as granotas no rmals como isra, d 'a
tras más chiquetas y de ros zapos que biben en os 
¡bons y basas de ra montaña (ben.). 
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Granara gran: Rana temporaria (a rdo.). 

Granera roya: R mw temporar ia, "en )'c i d e gra 
nares royes, que son les més grans, neg res y de les 
chiquinincs . L es royes nunca s'acaballan dan les 
!legres, pero sí dan les chiqui nincs" , se su posa que 
as chicas y as royas so n masclos y fcmbras de R alla 
temporaria (cerl.). 

Grana ra: R alla temporaria y atras parcll anas 
(a rdo., castcs" cri ., ben., bbr., barb. , casn., tam., 
MR.,PA.). 

Gua rdafucns: Euproctus asp er (G., ¡aut. , gr., 
bro. ); Trihlrlls spp. (G., tabt., gr ., bro.), 

Guardafucnl c de la Iripa roya: E llprochls asper (mors.). 

Guardafucntcs: Euprochls aspar (S., ara ., sa L. , 
tor ., bu., pan., y Castiello de Guarga e6, CHT .); 
Triturus spp. (S., tor., bu., CHT.). 

F apal uca: R ana temporaria (el/ieota); Trihll'us 
spp. (chicot) ( f,.). 

R ana: R alla temporaria y arras parcllanas (Su ., 
:rt1., bot ., 53 ., bo, AC.). 

R ana berde: R ana perezi (Lot .). 

Rana negra: Ralla temporaria (bot. ). 

Rana roya: R ana temporaria (C FR.). 

R ano: R ana temporaria (el/aben) , chico ta, enca ra 
q ue ya " feita" (a lm., FA.). 

Ranueco: B ufo bufo, "se le da este nombre cuan· 
do se encuenrran en el ag ua, generalmente 
durante el aparcamiento; se piensa, por error, que 
so n otra especie distinta de sa pos, que " iven en el 
agua" (Iue.); BUJo bUJo (c!,,'cot) (un .); BUJo 
calamita, beig. o deoand ito lue.); Rmw tempo
raria (ellObefl) (rod., alm., calt ., ay., pla ., on., an ., 
un ., alce.); R alla spp., "rana macho" (lec.); Ral/a 
spp. khoben, con paras) (T r., rod., alm., calt., ay., 
pla., on., an., SOS., un., alce., gr., CHT.). 

Rcnucco: R alla temporaria (c/¡obell) (L., bol., 
sa \., l1er., buc., ay.) . 

Salamanca: Salamandra salamandra (bis., AND.). 

Sa lamandra amari lla: Salamandra salamandra (ardo.). 

Salamandra c hica: Euprochls asper (ardo.). 

Salamandra d'aigua: Euproch,s asper (ben., eri.l. 

Salamandra gran: Salamandra salamandra (ardo.). 

Sa lamandra nera: Euproch,s asper (ardo.). 

Salamandra: Salamandra salamandra (sa nl., casn., 
ardo., bell., eri., chll.); Euproch,s asper (caso., ardo.). 

Salamanquesa d'aigua: E uproch,s asp er (Len. ). 

Salamanq uesa: Salamalldra salamandra (sa n!., 
cch., cast es., ben., AND.); "sa lamand ra. I A la 
partida d'c! :rt-rorrón de la Enclusa tenim una co lo
ni a d 'engardaixinas neg ras ... que les diuen algunos 
salamanquesas ... pero no sé seguro si son las auten-
ticas sa lamandras ... " E upf'och,s asper ? (torr.). 

Samarueo: Ralla spp. (clzicota ), heig. 'samarugo' (Tr.). 

Sama rugo: R ana temporaria (chicota) (sa ., bol., 
torr., ASS., DAA.); Trihlrus spp. (cJ/icot) (bol. , 
torr., ASS., DAA.); " pez abdominal" (BRA). 
En basca ' zapaguru' . 

Sap' B UJo bUJo (ben.). 

Sapo: B I/fo bufo (ben., castes). 

Saput: BI/fo bufo (t am.). 

Singa rdalla de aig ua: ElIprochls asper (ben. ). No 
re o nombre no rmal, pero beig. a descr izión de 
'salamanquesa' rep legada en to rro 

S ingardalla de l'aigua: E lIprochls asper (ben. ). 

Tri tón royo: Tl'ihlr/(s spp. (pL). 

T ropicos: E llp,'octus asper, no más que ista 
espez ie de guardafuens (bot.). 

Z alamandra: Sa lama ndra sala mandra (F.). 

Zalamanquesa : TrihlrllS marmorahls, 'Si te fiza a 
zalamanquesa, coje a jada), fc· t e a ftlesa '. No .ve un 
nombre chenerico, ye concre to y nomás que ta ista 
espez ie que ros informadors conozeban bien, No re de 
a famil ia de os guardafuens ('t rop ieos') pues ístos 
andan por l'augua r a zalamanquesa por ti erra. (bot. ). 

Zalamanqucsa amar ill a: Salamandra salaman
dra, no ye una in formazió n prezisa (bot .). 

Zalamanquesa grande: Salamandra salamandra 
, (labt.). 

Zamarugo:Rana spp. (chicota) (pan. , ech.); " tam
bién pez pequeÍlO" (ech.). B eig. 'samarugo'. 

Zap, BUJo bUJo (pne.). 

Zapillón, BUJo bUJo (chicot) (an. ). 

Zapo, BUJo bufo (F., Sn., T ., Sp. , Lic., bot., lec., 
ta., barl., panc., la., bro., lasp., rod., aras., u., an ., 
ech., pI., gallo., sa ., pn., pi., bcrd., nab., puf., on., 
rad ., borr., selz., pla., lan., lue., Ull., eas ., alce., 
gL, CHT., AC., BRA., AND., PL.). 

Zargargacho: "salamandra, tritón", ino se rá 'fa r
dacho'?, beig. 'Lacef'ta lepida' en o cabo de rep
tils (saJI., FNL.). 
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7.7 . Pexes 

Ahadecho: MicT'omesisfius poufaSllU, beig. 
'abadexo' (R., tam.). 

Abadeixo: Micromesistius poutassu, helg. 
' ahadcxo' (per., torr.). 

Abadejo: Micromesistius poutassu, beig. 'abadcxo' 
(Lic., pan c., tad., alm, cal l., menf., SOS., AND.). 

Ahadexo: Micromesistius poutassu, ye de dar 
que en l'AAr. se canoxe iste pex muerto y más 
que más con sal (MR.). 

Andrca: Barhatula barbatu/a (ate.) . 

Anguila: Anguilla anguilla (jav., mors., ASS., AC.). 

Arengue: e/upea arengus, se canoxe dende siem
pre muerto y más que más con sal (pan., an.). 

Barbo botero: Barbus haasi, "Llaman así en 
Paúls y red alada ... " (S., CHT.). 

Barbo calirroyo: Barbus haasi (jav.). 

Barbo de casta: 13arbus grael/sii ~ (jav.). 

Barbo: Barbus grae/lsi¡ (Su., casz.). 

Bárboh Barbus grael/sii (MR.). 

Barbol: Barhus grael!sii(ech.). 

Berdasco: Salmo trutta, truita gran (pan., FNL.). 

Berdel: Clupea arengus, beig. 'arengue' (un.). 

Bogeta: Sardina pilchardus, será 'hogueta' (BRA.). 

Botero: Bat·hus haas; (F.). 

Can: Salmo trutta subsp. fario (mase/o), "ye una 
truita gran, de cabesa llarga y fega, fllaca, que se 
mincha a totes les dcmés truitcs. Pareixe que no 
siga truita" (erí.). 

Chicharro: Trachu7'us fTrachurus (alm., calt.). 

Chichón: T"achurus trae hu rus (bi.). 

Chipa: "Pez muy pequeño" (FA.); .Phoxinus 
phoxinus (an.) . 

Chipeta: "Trucha pequeña o peces que no cre
cen" (an.). 

Chipirón: "Pez muy pequeño, pero mayor y más 
gordo que la chipa" (PA.). 

Codirroyo: Barbus haasi (bcrd.l. 

Calirroyo: Barbus haos! (sal.). 

Cornato: Barbus haasi ~ "Especie de barbo 
pequeño, de piel oscura y con pintas". De ras 
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cspezies de pexes que biben en l'Arba no ye fázil 
que siga atro que o cudirrOJlo, Barbus haasi (bie.). 

Cudirroyo: Bal'bus haasi (an.). 

Culirroyo: Barbus haasi (an., saL, sig., arti.). 

Enguila: .Anguilla anguilla (L., cam., ech., 
mug., on., sdz., pla.). 

Galandra: "Clase de pez, alosa, sábalo" (ROR.). 

Guardia civil: Clupea hal'engus (un.). Beig. 'zcbil'. 

Luz: Esox lucius (ADE.)¡ Mel'luGÍus mel'lucius 
(cas., MR.). 

Madrilla: Cholldrostoma toxostoma, Rutilus 
arcasi y atros parella nos, más quc más o primero 
(emb., calt, U" berd., sal., mug., bol., an., ech., 
ner., lue., casz. , un., cas., alce., BRA., PA., 
PL.l; be! peche (mors.). 

OreHas: Osteictia, clase. Parti, organo respirato
rio de os pexes, costituyito por laminas u filor
chos, que gosan trabar-sen á os dos cantos de a 
capcza (csdl.). 

Palaya: "Un pez del género Pleuronectes. Podría 
estar Platichthys o Pleuronectes platessa" 
(pexes marinos) (F.). 

Pech: pe x, cheneral¡ clase Osteictia (alq., bara., 
olv.,AC.). 

Peche: cheneral¡ clase Osteictia (sa., us., rad., 
PR.,AC.). 

Peche" cherreral; clase Osteietia (CHT., AC., PL.). 

Peix: cheneral¡ clase Osteictia (F., tam.). 

Peixe: cheneral¡ clase Osteictia (bue.). 

Peixes: cheneralj clase OsteichOa (CRT.). 

Peixo: cheneral; clase Osteictia (torr.). 

Penca: Tinca tinca (las.). 

Perca americana: Micropterus salmoides (balb.). 

Pesquito: Chondrostoma toxostoma (an.); "Cría de 
la boga" (berd.); Osteictia, cualsiquier pex chicot: 
madrillas, ezetra (an., ech., ara., sab.); peche chicot 
(PA.); "pex parexito a Leuciscus cephalus u á una 
Chondrostoma toxostoma chicota. S'han acotolau, 
no bi n' ha ya" Cottus gobio ~, iste pex bibe en o 
costau norte de a güega de os Pirinés y en be is ríos 
de Nabarra, por o que no serba raro que antis 
bibise en l'Aragón Subordán. En aranés se clama 
cavilat (emb.); "cierto pececillo" (ay.). En ano se 
diz: "o que quiera pesquitos que se mulle os pitos". 

Pex: pe x, chenera l; clase Osteictia (MR., mud.). 
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Pezquito: "cierto pececillo", beig. 'pesquito' (ay.). 

Picaport: Blenius fluviah"lis (mae.). 

Sabo,,, Alosa fallax (FA., BRA.). 

Sabog" Alosa fallax (ASS.). 

Sardineta de pico: Belone belone (lue.). 

Sardineta de tabal: Cuplea arengus, beig. 
'arengue', se bende en tabals (PL.). 

Sardineta: Sardina pilchardus (torr.). 

Sirulo: Silurus glanis, introduzito en o s. XX en 
os grans entibas de l'Ebro (sast., tam., meq.). 

Tenea: TiTlca tinca, se teneban en as basas porque 
limpiaban l'augua. Se minehaban pero sabeban á 
tarquín (Su., M., sa.). 

Tonina: Thunnus thynus (ADE). 

Truita: Salmo trutta (R., noa., pue., are., ech., 
emb., jav., sir., ben., eri., castes., saune., beri.). 

Zamarugo: "Pez pequeño que vive en las balsas de los ríos 
y arroyos". Seguramén ye a Gambllsia affinis (PA.). 

Zaramugo: "Pececillo pequeño". Beig. 'zamaru
go'(emb.). 

Zebil: Clupea hareTlgus (Su.). A yo de nino me 
deziban que se clamaba 'zebil' á iste peche porque 
se minchaban en parellas, igual como iban os zebils. 

7.8. Imbertebratos 

Abarica: "abeja muy grande", Yespa crabrot 
Beig. 'albarica'. 

Abejeta: Apis me/lifera (pan., on., sa., lue., gr., PA.). 

Abella: .Apis mellifera (F., R., Lie., amu., sall., 
heri., agü., tam., torr., gr.). 

Abellas: .Apis mellifera, "Es más común en pl." 
(S.,CHT.). 

Abelleta: .Apis mellifera (F., L., R., steg., tel., 
fo., li., puf., mud., torr., AC.). 

Abelletas: .Apis mellifera, "Es más común el 
empleo en plural con diminutivo, que se halla 
completamente lexicalizado" - CHT. -, (S., 
CHT.,AC.). 

Abemaría: MaTlh"s religiosa (lasp.). 

Abespa: P olistes gallicus, beig. 'abiespa' Oa.). 

Abiespa: bi ha muitas espezies d'abiespa, pero as 
que más son: P olistes gallicus, en puestos ixutos, 

y Yespula germanica, en puestos con más augua 
(sal, sig.). 

Abiespra: Po/istes ga/liells, beig. 'abiespa' (FNL.). 

Abión: bi ha muitas espezies de texidors u abions, 
pero as que más son: ATlax imperator (grans); 
Libellula depressa, Sympetrum sanguineum y 
Orthetrum caTlce!1atum (meyanas) (lec., alm., 
calt., ej., un.). 

Abispa de cazoleta: como ¡'albarica de 
Sobrar be", Vespa erabro~ (L.). 

Abispa: Polistes gallieus, beig. 'abiespa' (tam.). 

Abtaspias: Po/istes ga/lieus, beig. 'abiespa' (S., CHT.). 

Abrespa: P o/istes galliells, beig. 'abiespa' (puf., PA. ). 

Abrcspia: Po/istes galliells, beig. 'abiespa' (mud.). 

Abrcspias: Po/istes galliclls, beig. 'abicspa' (S., CHT.). 

Abricspa: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (an.). 

Abriespas: Po/istes gallicus, beig. 'abiespa' (S., CHT.). 

Abrispa: Polistes gallieus, beig. 'abiespa' (sa., 
est., fa., bol., rad., lue., alce.). 

Abrispas: Po/istes gallicus, beig. 'aoiespa' (S., CHT.). 

Abrispero: P olistes gallieus. Puesto d'abiespas, 
beig. 'abicspa' (FL.). 

Abrispeta: Polistes gallieus, beig. 'a biespa ' (ay.). 

Abrispón: "moscardón" (ay.). 

Aclaradors: Cerris spp. (S., bot.). 

Afefé: Cicada or1li, beig. ' ferfet' (fa.). 

Afefet: Cieada or1li, fa: fe, fe, fe, fe ... , beig. ' fer
fet' (cap.). 

Agraspia: P olistes gallieus, beig. 'a biespa' (F.). 

Agraspias: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (S., CHT.). 

Agraspiero: Po/istes ga/lieus, puesto d'abiespas (F .). 

Alaclán: B uthus occitallus, beig. 'alacrán' (F.). 

Alacrán: o que más bi ha ye o Buthus occitanus, 
pero tamién bibe en a nuest ra tierra o Euseorpius 
flavieandis, en puestos más umedencos, en boto 
'una espezie de picl mui clara' (S., bar., ech., sa., 
pn., ASS., AC.). 

Alada: forniga fembra secsuada -en o 
esdebenidero a reina- de Camponotus spp. u 
Lasius niger (F., Lic., pu.). 

Aladillas: bel cuco (pan.). 

Alaica: Camponotus spp.; Lasius mger, beig. 
'a laiga' (Tr.). 
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Alaiea: Camponotus spp.; LasiuJ ni gel', heig. 
' alaiga' (Tr. , an., PE., DA., BRA., AND.). 

Alaida: Camponotus spp.; Lasius niger, beig. 
'alaiga' (rod.) rierr. ). 

Alaiga terrera: mena d'alaiga (sa.). 

A laiga: forniga fembra secsuada -e n o 
esdebenidero a reina- de Camponoros spp.; Lasius 
ni gel'. (S., alq., sa,) rad., nab., alce., pu., AC.). 

Alaigas: Camponotus spp.; La.sius nigep, heig. 
'a laiga' (S., CHT.). 

Alaigo: mena d'a laiga (sa.). 

A laigón: Leptotol'ax spp., " alaiga gorda y roya, 
fiza" , "forniga de culo royo, en os árbols y r amas 
secas; van con o culo alto; son pequeñas, con dos 
partes separadas; fizan; se meten drcnro de a 
ropa" (labt. ). 

Alambre: "geometrido con traza de tocho" (pu.). 

Albarica: "Especie de avis pa grande" (WI.); 
" briespas que fan os niedos en os árbo ls. Fizan 
muito más que a briespa y son más grans"; Vespa 
c"ab"o~ (S.); "Se trata de una clase de avispas de 
picadura muy dolorosa, que crían en el suelo o en 
los árboles. Su nido es de tierra. L a identificada 
como similar por un informante que sufrió su 
dolorosa picadura fue la Yespa c"ab"o, pero no 
estoy en absoluto seguro de que sea esa. Quizá sea 
la que en mi comarca llamamos 'avispa de cazoleta', 
que no sé a ciencia cierra a cuál co rresponde en 
castellano." (S., CHT.). 

A lbarico: "albarica", Yespa crabro~ (S.). 

Alegrero: " Picando zepas, parezen una be na de 
charrach6n, a cachos" (labt. ). 

Alieaneaino: P ediculus humanus (ay. ). 

A licancán: P ediculus humanus (bol.). 

Alicancano: P ediculus humanus (á ormino en 
plural) (S., tad., alm., ca lt., sa. , u., an ., bic., alce., 
ay., PA., FNL.). 

Alicorero: L ibe/lula depressa y atras parellanas (alce.). 

A licreo: E ufhus occifanus, beig. 'a lacrán' (boL). 

Aluda: Camponofus spp.; Lasius nige", beig. 
'alaiga' (es ta.). 

Anadón: Ce""is spp. (sari.), se canta: "anadón, 
anadón, entra uno y en salen dos". 

Anjelet de dios: Coccinella sepfempuncafa (ech.). 

Anjelet de zielo: Coccinella sepfempuncfafa (ech. ). 

Apagacandiles: H efe"ocera (Orden L epidopfe"a) 
(lec. , bie.). 

Apell" Ap;' mellifera (ser.). 

Araina: orden A"aneida (FNL.). 

Arana: orden A"aneida (rod.). 

Arañuela: " Insecto que ataca a los olivos" (FA.). 

Arna: " polilla" ("arnar: apolillar") (sarr., torr.). 

Arraclabos: B uthus occitanus, beig. 'a lac rán' 
(ASS., PA.). 

Arraclán: B uthus occifanus, beig. 'a lacrán' (T., 
lec., panc., casl., alm., ca lt. , sa., ej. , an., lan., lue., 
sos., un. , FA.). 

Arradau: Bllfhus occifanlls, heig. 'a lacrán' (MR.) 

Arriclán: Buthus occifallus, beig. 'alacrán' (pan.). 

Atabán: T abanus spp" beig. ' taba no' (borr.). 

Azeitero: Meloe sPP' (e j.). 

Baboso, Ar;on spp. (S., CHT.). 

Bamboló: B ombus ter"estris, beig. ' bombolón' 
(bon., per.). 

Baq ueta de dios: Coccinella septempllncta fa (F NL .). 

Baqueta: bariedá de ca raco l de casca blanca. 
Seguramén ye un H elicido. Cernuella a"igonis; 
H elicella ita la; H elicella ibe,,¡ca; Ibe"us alo
nensis, cte. (sarr.). 

B aqu ica de dios: Coccinella septemplmcfata 
(mug., rig., saL, sig., sos., lue. , un.). 

Baqu illa: "cochinilla" (ta r., fay.). 

Barenilla: cuco que ataca a ra mi llaca. Bi ha bel
las espez ies de L cpitopcers que atacan a milloca, 
entre atras: Ostrinia nubila"is, a más fázil que 
siga, y Tinea granel la. 

Barren illo: " insec to que at aca al olivo" (a lce.). 

Barreno: " molinillo" (fo .); Ye fázil que sigan 
Ag"otis segetum (cuco gris), u M e/olontha 
melolontha (cuco blanco), "taladro, gusano que 
agu jera la tierra y corta las raíces de las hortalizas. 
Si no ponemos unas cañicas en el plantero de las 
tomateras, las escorce llas no van a dejar ninguna. 
L es ll aman también: escorzella, gusano del alam
bre, gusano labrador, peciolo en Hijar" (eL, T. ). 

Bateculos: "nombre festivo de los ferfez" (S., CHT.). 

Ber igUeta: Cryllus campestris (FNL.). 

Bespra: P olisfes ga/licus, heig. ' abiespa' (bon., es.). 

Biaspa: P olistes ga llicus (S p.). 
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Bibón: "caparra grande" (F.); "cuco que crían os 
perros y o bacal mucho tamién, y as erabas" (spe.); 
Ixodes ricinus "Dícese dc la caparra cuando está 
hinchada y atiborrada por la sangre del animal 
que ha parasitado" (S., CHT.). 

Bichargüelo: 'Parasito de ras obellas, se les mete 
chintando chungueta. Ye como una fuella de 
bucho, que las mataba. Agora como se despara· 
sitan no pasa cosa', Fasciola hepatica (oli.). 

Bichello: Trichinella spir'alis (L.). 

Bichicllo: Triehinella spiralis (sa., alq., PR., MR.). 
Biespa: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (FNL.). 

Biguet: "mosquito de reducidas dimensiones cuya 
picada es muy molesta", Culicoides obsoletus~ (ech.). 

Binatera: inseuto coleoptcro, royenco y chicot 
(ASS., FNL., PA.); "carraleja", beig. ' botana' 
(litu., añ.). 

Biolinaire: Culex pipiens (eri., chn.). 

Biolinista: Culex pipiens (ardi.). 

Birabolas: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) 
(tor., AND., FNL.). 

Birigüeta: Cryllus campestris (xi.). 

Bisiello: Trichinella spiralis (MR.). 

Bispa: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (an., bio.). 

Bispra: Polistes gallicus (ech.). 

Bola de dio", Rhopalocera (Ordeo Lepidopteral (MR.). 

Bola: Rhopalocera (Orden LepicWptera) (xi.). 

Bolandrina: Rhopalocer'a (Orden Lepidoptera) 
(ben., bon., es.). 

Bolero: Scar'abeus spp.; Copris spp. (MR.). 

Boleta de dios: Coccinella septempunctata (xi.). 

Boleta: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) (F., 
an., pl.). 

Boletas nocturnas: Heter'ocera (Orden 
Lepidoptera) (borr.). 

Bolomb6n: Bombus terresfris, beig. 'bombo16n' (tam.) 

Bolondrina: Rhopalocer'a (Orden Lepidoptera) 
(bisa., beri.). 

Bomboló: Rombus ter'r'esfris, beig. 'bombolón' 
(R., alq.); "Moscardón" (alq.); "Mariposa o 
moscardón" (AC.). 

Bombolón negro: Xylocopa violacea (sa.). 

Bombol6n royo: Rombus terresfris (sa.). 
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Bombolón: bellas espezies d'imenopters de o 
chenero Rombus y parellanos, como I10mbus te
rresfris, Megahombus hortorurn u P.!/rohombus 
lapidarius. Mesmo pueden estar coleopters como 
a Melolontha melolontha u lepidopters como a 
Macroglossurn stellatarurn. Os rnoscallons 
tamién se claman bella begada 'bombolons' (F., 
S., fa., cam., sanl., pu., puse., chal., stlz., bol., 
rad., sa., nab., balb., on., beri., alce., u., gr., 
FNL.). 'Bomboloniar', ser una presona pesada, 
tcrne, porlanguera, como un bombo Ión que no 
podeses tirar-te de debán, como os ninos cuan 
s' enzerrinan con bella cosa (sa.). 

Botana: "carraleja", inseuto coleoptero, 
eteromero, de a faminila de as cantar idas, Meloe 
spp. (tar., nov.). 

Brespa: Polistes gal/icus, heig. 'abiespa' (Sp., 
Lie., tel., bi., pue.). 

Briaspa: Polistes gal/icus, beig. 'abiespa' (bio., 
oto., ner., fan.). 

Briespa: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (FNL.). 

Briespas: Polistes gallieus, beig. 'abiespa' (S., CHT.). 

Brispa: Polistes gal/icus, beig. 'abiespa' (C., bis., 
lue., sa., ro d., torr., beri.). 

Brispero: Polistes gal/icus, puesto do biben as 
brispas (torr.). 

Brisp6n: "Más grande que as brispas" (rod.). 

Burranco: Ausfropotamobius pal/ipes, "cangrejo 
grande" (tar., fay., lit, ver.). 

Caballé de san Ant6n: Mantis religiosa (S.). 

Caballed de san Antón: Mantis religiosa (S., 
CHT.); Ir'is oratoria, "Algunos reservan este 
nombre para la segunda (I. oratoria), llamando 
Santater'esa - nombre que creo es castellano - a la 
primera (M. religiosa)" (S., CHT.). 

Caballico de san Antón: Mantis religiosa (S., 
CHT.); Iris oratoria, "Algunos reservan este 
nombre para la segunda (I. or'atoria), llamando 
Santateresa - nombre que creo es castellano - a la 
primera (M. religiosa)" (S., CHT.). 

Caballico de san Bizente: Mantis religiosa (S,) 
CHT.); Iris oratoria, "Algunos reservan este 
nombre para la segunda (I. or'atoria), llamando 
Santateresa - nombre que creo es castellano - a la 
primera (M. religiosa)" (S., CHT.). 

Caballico d'o diaple: Libellula depressa) beig. 
'abi6n' (MR.). 



• Diccionario Aragonés de Especies Animales y Vegetales 

Dizionario Aragonés de Espezies Anima/s'y Bexefals 

Caballo de Santiago: Mal/lis religiosa (1ga.). 

Caballo del diablo: Manh's religiosa (ben.). 

Caballo: ¡nscuro ortoptero que rien as patas de 
debán mnito altas Mantis religiosa ?, anque no 
ye ortoprero, ye mantido (FA.). 

Cabra: Ota/a punctata (aras.). 

Cabras: PhthiruJ pubis (bon.); "En Andorra 
(T.): caracoles blancos que se crían en el monte". 
.Beig. 'carrachina'. 

Cagalerero: bi ha bellas cspczies (Coleopteros, 
Escarabcidos, Getrupidos), pero o más conoxito 
ye Scaraheus sacer (labr.). 

Calapatillo: Eurygasfer maura, "Garrapatillo, 
insecto hemíptero y enfermedad del trigo que 
ocasiona", beig. 'galapatillo' (balb.). 

Caldera: A l'madillium vulgal'e (ta., cad.). 

Calicndre: Pedieulus humanus, os güegos (alce.). 

Campanilla: Coeeinella septempunctafa (tar., 
mal., lit.). 

Cáncano: Pediculus humanus (PP.). 

Cancano: Pediculus humanus (T.). 

Candil: Lampyryis llocfieula (Tr.). 

Candrejo: Austropotamobius pallipes (alfm., 
MR.); Procambarus c!al'Kii (MR.). 

Caniello, Cryllolalpa gryllotalpa (ay.). 

Cañuela: "Animal parecido a una babosa que se 
come las paratas en la mata". Ta J.M. Lantero, o 
que se diz " parexito á un limaco" no ye atra cosa 
que ro cuco, a "larva", de o Leph'nofal'sa decem
lineafa (ay., bol., lo.). 

Caparna: Ixodes ricillus (agü., sa., fra ., bie., fuen., 
PL.)j Bi ha dos en o gana u: "unas planas y marrones 
con muchas patas, y otras de color gris, mucho más 
panzudas y menos dotadas en pies" (fuen.). 

Caparra: Ixodes ricinus (S., F., Su., Tr., Lic., 
lec., alfm., pan., ta., panc., Ion., fa., rod., alm., 
calt., sobr., aras., u., sa., rad., nab., an., ech., tor., 
gallo., bisa., ben., is., sarr., tam., lue., monf., sos., 
un., torr., alce ., gr., ASS., PE., DA., NL.). 

Ca parrilla: bella mena de caparra (ASS.) . 

Caparrón: Ixodes ricinus, caparra gran y tripuda 
(pan., ASS, PA.); "parásito de las vacas. Como la 
caparra pero más ventruda" (ech.). 

Capel: "capullo del gusano de seda" (PA.); "capu
llo, se dice del gusano dc la seda" (PE., DA.). 

Capitierra: caracol de casca alargada. Puedestar a 
Rumina decollafa (tau., ej.); "Pequeño caracol, 
generalmente de concha blanquecia" (MR.). 

Cara bella: caracol plano, aplastato. Ofala punefa
ta ~ (za.). 

Cara billa: Cepaea nemol'alis y atras parellanas, 
beig. carrachina, "caracola pequeíla" (alm., osej., 
traso.); "caracol hembra, la pequeña es eulebrín y 
la de concha blanca y negra, re jineta" (Tr.) . 

Carachina: Cepaea llemol'alis y arras parellanas, 
heig. carrachina, (b., AND.); "caracol" (emb., 
sa ll., an.). 

Caraclina: Cepaea nemoralis )' atras parellanas, beig. 
carrachina, "caracol chicor, carrachina" (tau.). 

Caracol de burro: A"ion spp., beig. 'limaco' (arri., agü.). 

Caracol de la bardena: Cerlluella arigollis u arra 
elizido. Beig. 'baqueta' (ej.). 

Caracol hembra: Ofala punctata (ej.) . 

Caracol judío: caracol á faxas pardas y blango
amarillencas. Cryptomphalus aspel'sus~ (AND.). 

Caracol masclo: Crypfo71lphalus aspersus (ej.). 

Caracol: Helix pomafia y arras parcllanos (S., 
pui., sa ., aras., on., blch., arti.); Crypfomphalus 
aspe1'Sus (pui., sa ., aras.). 

Caracola: Cepaea llemol'alis y atras parella nas, 
heig. carrachina (arti., DA.); Cel'TlUella al'igollis 
(sa., sarr., lue., un.); Zebrina defTtifa (sa., AND., 
BRA., l'A.). 

Caracoleta: Cepaea nemol'alis y atras parellanas, 
beig. carrachina (S., sa., CHT.l; Helicella ¡fala 
(sa.); Cel'lIuella al'igoTlis (sa.) . 

Caraco lina: Cepaea nemoralis y atras parellanas, 
beig. carrachina, mena de caracol chicot (berd.). 

Caracols: Helix pomafia y atros parellanos (AC.). 

Caragal: He/Lx pomafia y atros parellanos (bes.). 

Caragol amarillo: Cepaea nemoralis, de ra mena 
amarilla (ben.). 

Caragol de rayetes: Cepaea nemol'alis de ra mena 
que tienen rayetas (ben.) . 

Caragol de sementeri: ata la punctafa (cor.). 

Caragol gordo: Cryptomphalus aspeT'sus (ben., pau.). 

Caragol royo: Cepaea 71emoralis, de ra mena que 
son royos (ben.). 

Caragol: Helix pomah'a y atros parella nos (S., F., 
Lic., mors., guas., css., cor., cap., pu., bsb., tel., 
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fo., bue., cap., ben., calv., pau., tam., torr., beri., 
gr., CRT., AND.); Cepaea nemoralis (ben., 
pau., castes., saunc.). 

Cara goleta: Clausilia bidentata (ben.); Zebrina 
defrita (gr.). 

Caragolina: Zebrina detrita (tam., pu.); Cepaea 
nemoT'aNs y atras parellanas, beig. 'carrachina ' 
(Lie., cor., cap., bsb.); PleucerG SpP,f (ben.). 

Caragollina: Zebrina detrita (gr.). 

Carapatiello: Eurygaster maUT'a, beig. 'gala
patillo' (ay., pla.). 

Carapatillo: Eurygaster maura, beig. 'galapatil
lo' (boL); "garrapata" (ech., ROR.). 

Carcaneta: Cicadeta montalla~, "Cigarra que 
canta tartamequiando, más chicota que o ferfet ... 
ye a fembra de o ferfet ... cantan denzima de os 
árbols, rabentan y queda enganchada a coscarana en 
l'árbol" (S., F., barc., cap., pu., mud., sec., gr.). 

Carrachina: Cepaea nemoralis y atras parellanas. 
Caracola de casca blanga y negra, chicota, plana. 
Amás de Cepaea nemoralis, he replegato como 
carrachinas (u caracolas, caracolinas, caracole
tas ... ) istas espezies: Cepaea hortensis, Iberus alo
nensis, MaT'morana mura/is, Pseudotachea 
splendida, Theba pisana, y de color blanca, Helicella 
itala (Su., Sp., pan., canf., pedr., ja., Iga., lue., bsb., 
pui., aras., tra., bie., bol., an., pan., ay., PA.); Cepaea 
nemoralis (canf.); Cernuella arigonis (Su.). 

Carradán: Buthus occitaJlus, heig. 'alacrán' (berd.). 

Carranchina: Cepaea nemoralis y atras parel
lanas, beig. 'carrachina' (pla., ja.). 

Carrapatillo: Eurygaster maura, beig. 'gala
patillo' (ay.). 

Catalina: Coccine/la septempullctata (Tr.). 

Catalineta: Coccine/la septempuncfata (hs.). 

Chibarra: Ixodes ricinus (ben., bon.). 

Chiboso: os chihosos se fican en l'orden de os 
Dipters y a espezie más conoxita ye o Cu/ex pip
iens (bi.). 

Chicharra: "cigarra" (T.). 

Chichidor: Libe//ula depressa, beig. 'abi6n' 
(sa.); 'N'ai royos, azuls y grandes' (sa.). 

Chichidor azul: beig. 'chichidor' (sa.). 

Chichidor grande: beig. 'chichidor' (sa.). 

Chichidor royo: beig. 'chichidor' (sa.). 
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Chincha: Cimex /ecfularius (F., Lie., ben., bi., 
tam., an.). 

Chinche: Cimex lectu/arius (M., sa., ech.). 

Chinchimpeu: 'ra petingana u paltingana' (sa.). 

Chinins: ArmadiUidium vulgare, belg. 'tozinez' 
(S., CRT.). 

Chorcher: Cryllus campestris (con., steg.). 
Cicada orni; beig. 'ferfet' (con., steg.). 

Chorchet: Cicada orni; heig. 'ferfet' (MR.). 

Cochinet: E/afta geT'manica (ech., ROR.). 

Cochineta: "Cochinilla, cucaracha" (PA.); 
"cochinilla de la humedad" (ay.). 

Calera: PieT'is hT'assicae (G., halb., nab.). 

Coludo: EphippigeT' ephippigeT'?, "Como una 
ferfeta; cuatro patas; son gordos, verdes y can
tan". (Toz os inseutos tienen cuatro patas) (labt.). 

Corc: Stegohium palliceum, helg. 'quera' 
(han., casn.). 

Carca: Stegobium paniceum, heig. 'quera' (sa., 
panc., sarr., DAA.). 

Corcojo: Curcu/ionidae, helg. 'coreo Ha' (Tr., ej.). 

Corcol: CUT'cu/ionidae, beig. 'corcoHo' (fa.). 

CorcoH: CUT'cu/ionidae, heig. 'coreoHo' 
(per., tam.). 

Carca Ha: os corcollos son os Curculionidos 
-inseutos coleopters- , prou histers por a suya 
capeza alargada, que parex rematar en trompa 
(sa., ben., cam., berd., alcc., PR.). 

Corcullo: Curculionidae, beig. 'corcollo' (FA.). 

Corqueta: Sfegohium paniceum, beig. 'quera' 
(R., gr.). 

Corredera: Elafta orienfalis (casl.). 

Correllana: B/affa OT'iellfa/is (lec.). 

Cortachicha: DeT'maptera (Orden), heig. 'cor
tapichetas' (ait.). 

Cortachinas: DermapfeT'a (Orden), beig. 'cor
tapichetas' (pan., FNL.). 

Cortacucas: DeT'mapfeT'a (Orden), beig. 
tapichetas' (AND., FA.). 

'cor-

Cortamininas: Dermapfera (Orden), belg. 'cor
tapichetas' (Iue.). 

Cortapichas: Dermaptel'a (Orden), heig. 'cor
tapichetas' (S., Tr., pan., air., borr., berd., lue., 
un., FNL.); FOl'ficula aUl'icularia(lue.). 
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Cortapiches: D ermaptel'a (Orden), heig. 'cor
tapichetas' (lec.). 

Cortapichetas: Dermaptera (Orden), se clama 
asinas á ros dermapters, un orden d ' inseutos que 
tienen una pinza en o final de l'abdomen. A 
espezie que más se bci ye a FOl'flcula auricular
ia (sa., alce,), 

Cortapichinas: D ermaptera (Orden), heig. 'cor
tapichetas' (ej.). 

Cortapixa: Dermaptera (Orden), beig. cor
rapicheras. R eplegara en Muro de Bellos 
(Sobr.rbe) (CHT.). 

Cortaticheras: D el'maptel'a (Orden), heig. 'cor
rapichetas' (cad., labr.). 

eraba: Otala punctata, caracol gran, plano, no 
como os masclos, que son más gordos, se deúha 
que yera a fembra de o 'masclo' (Su., M., pui., 
on., cap., pu. , arci., blch., fo., aras., an., pan., sa.). 

Crabeta: Cepaea nemora/is, Cepaea hortensis 
(bar.), de ra mena que son raya tos (ga.). 

Crabinero: Cepaea nemo1'a/is, caracol rayau con 
o debuxo de ra formula 00300 (see.); Cepaea 
nemOT'a/is, Cepaea horfensis (bar.), de ra mena 
que son rayatos (ga.). 

Crera: Stegobium pan;ceum, beig. 'quera' (MR.). 

Cuc de llum: Lampyris nocticu/a (tam.). 

Cuc de seda: B onhix mOT'i (t am.) . 

CUC! " Gusano" (Lie., per. , tam.). 

Cuca binatera: M elce s.p. (CHT.). 

Cuca capadera: Chilopodae, heig. 'ziengarras' (ben.). 

Cuca zeboller., Cryllotalpa lJT'yllotalpa (S., 
.lcc., CHT.). 

Cuca: Hirudo medicina/is, heig. 'sangonera' (L.); 
Coleopterae, heig. 'escarabacho' (bon., es., ren.); 
Blafta orienta lis, heig. 'escarabachina' (R., tar., 
scm.); Cryllotalpa lJT'yllotalpa (ej.); "insecto no 
identificado. Se co locaba un tomillo en la caña de 
la cubeta de vino para evitar que entrara en ella 
ninguna cuca. Los viejos decían que envenenaba 
el vino" (lec.). 

Cucarabacho: "Escarabajo" (MR.). 

Cucaracha negra: E/aps gigas, beig. 'zapatero' (lue.). 

Cucaracha: IJlaffa orienta lis, '''cuco' negrizo que 
dondonía de nueis" (F., S., sa., xi., te1.). 

Cucarancho: Blafta orienta lis (an., ech.). 

Cuchareta: Fasciola hepatica., "parásito interno 
de la oveja, de forma parecida al renacuajo" (a lb. ). 

Cuco de as co ls: P ieris hrassicae -cuan re eueo-
(FNL.). 

Cuco de as trunfas: Leptinotarsa decemlineata (FNL.). 

Cuco de luz: LampyriJ nocticu/a (panc., rod., 
paz., sa., pu., san!., ner. , aín., canf., PA., AND.). 

Cuco lIobedor: heig. Cuco plebedor (bot.). 

Cuco pata tero: LeptinotGl'SCl decemlineata (borr.). 

Cuco pilatero: Scarahaeus sacer (S., CHT.). 

Cuco plebedor: Bi n'ha dos razas, o normal ye 
como una 'sagarriana' sin coda ni patas, (como un 
rozinet - Chilopoda ., de beis 3 zms. D e largo), 
tripa más u menos royisca y lomo negro, sin patas 
ni cabeza. Cuan se beyen ye que ba á pleber. 
L 'at ro, o 'bolatero', que ye más chicote, brillante, 
redondo, 'bolatero' (con traza de bola). Son más 
seguros como marcadors de augua (bot.). 

Cuco plebedor bolatero: heig. Cuco plebedor (bOL). 

Cucos de forno: helg. 'cucos d'o forno '(AC.). 

Cucos de leche: CeT'amh.yx cerdo (pu.); Lucanus 
cervus, en os dos casos son os cucos que se trababan 
drento de as tozas de caxico biello, y que cuan s'ascla
ban en os corrals se los minchaban as gallinas (pu.). 

Cucos de seda: Bomhix mori (AC.). 

Cucos d'o forno: cuco que s'emplegaba ta parar 
zepos, cuco que se fa en a Earina que bi ha en os 
fornos (AC.). 

Cuculleta: " Gusano de los estercoleros", bel 
diptero (un.). 

Cuerpo bandurria: "Tipo de insecto pequeño" (F.). 

Culebrín: "caracola pequeña" (Tr). 

Cuqueta de Aragó: Coccine//a septempllnctata (pau.). 

Cuqueta de deu: Coccinella septempunctata (torr. ). 

Cuqueta de dios: Coccinella septempuTlctata (S., 
sa., ara., t el., bi., las p., sanl., cam., pu., chal., pall., 
.lcc., CHT., FNL.). 

Cuqueta de estrela: Lamp'yris nocticula (lasp.). 

Cuqueta de lo diablo: 'Como a cuqueta de dios, 
pero más plana y con menos puntos' (ara.). 

Cuqueta de llum: Lampyr¡s noch'cu/a (ben., 
tam. , torr.). 

Cuqueta de luz: LampyriJ nocticu/a (S., F., sa., 
tel., bi., paz., pu., sanl., aín ., canE., mud., CHT.). 
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Cuqueta de Monzón: Coccinella septempunctata 
(ben., pue.). 

Cuqueta de nuestro siñor: Coccinella septem
punctata (L., almu., BC.). 

Cuqueta de san Chuán: Lampyris nocticu/a (pau.). 

Cuqueta: Coccinella septempunctata (lasp., fa., 
gr.); "cuc" (tam.): Lumbricus terrestris (gr.). 

Cuquillo: "Insecto que ataca el aifa/ze, se cree 
que tras el día de San Juan desaparece" (ej.); "un 
insecto parásito" (ay.). 

Curculio: Curcu/ionidae, beig. 'corcollo' (PA.). 

Curcullo: Curcu/ionidae, beig. 'corcollo' (S., 
CHT., MR., PA.). 

Demeleco: poderba tratar-se de as espezies 
Lumbricus terrestris, Eisenia foetida, 
AI/olobophora caliginosa (xi., pI., ROH.). 

Diablo: Cerambix cerdo (S., CHT.); 
MOl1ochramus ga//oprovincia/is (S., CHT.); 
Cryllus campestris (col., CHT.). 

Diespra: Polisfes gallicus, beig. 'abiespa' (an.). 

Diezpras: Po/istes gallicus, beig. 'abiespa', 
"Abiespas mui catenazas ta ras obellas" (an.). 

Draga: P/ecoptera (Orden), son as "larvas" de 
¡'orden de os Plecopteros, clamatos en castellano 
moscas de las piedras por as trazas de bibir que 
han as suyas "larvas" -cucos- o Bi ha muitas 
espezies, no ye posible dezir beluna (ech., u., gr.). 

Escamarlán: Cicada orni, belg. 'ferfet' (MR.). 

Escamerlán: Nephrops norvegicus, "ye catalán, 
porque d'astí beniban" (cas.) . 

Escarabacha: be! cuco (fa.). 

Escarabachina: bi ha bellas espezies d'inseutos 
Blatoideos, todas eras se son aclimararas á ras 
nuestras casas por a calor que dan as calefazions, 
pos bienen de puestos de clima calién. Son B/afta 
orienta/is, B/atella germanica, Perip/aneta 
americana (L., srlz., alcc., gr., PA.). 

Escarabacho: os escarabachos son a colla de sers 
bibos con más cantidá d'espezies conoxitas. Son 
artropodos inselitos coleopteros (S., L., fa., bin., 
cam., srlz., fa., sa., berd., torr., CHT.). 

Escarabajo pelotero: bi ha bellas espezics, pero a más 
conoxita ye o Scarabaceus sacer (lue., FA., BRA.). 

Escarabat: Coleopterae, beig. 'escarabacho' (per.). 

Escarabaxo: Coleapterae, beig. 'escarabacho' (MR.). 
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Escarbacho: Coleopterae, heig. 'escarabacho' (z., casI.). 

Escarbajo: Coleopterae, beig. 'escarabacho' (panc.). 

Escarbat: Co/eopterae, beig. 'escarabacho' (tam.). 

Escarpió: Buthus occitanus, beig. 'alacrán' (sop.). 

Escolopendra: Sc%pendra cingulata (aras.). 

Escorpín: Buthus occitanus, beig. 'alacrán', 
"masas que en tenim! Cuan eban zagals á la parti
da que llaman deIs Ramos del Mariano, als 
pedregals y a Santa Ana, lebantaban pedras y els 
rodeaban de fuego pa bé si eba berdad que se "sui
cidaban" clabán-se eI punchón. ¡Mai u el ban bé ... 
perque se rustiban y prou!" (torr.). 

Escorpió: Bufhus occitanus, beig. 'alacrán' (beb.). 

Escorzella: ye fázil que sigan Agrotis segetum 
(cuco gris), u Me/%ntha me/%ntha (cuco blan
co), "taladro, gusano que agujera la tierra y corta 
las rafees de las hortalizas. Si no ponemos unas 
canicas en el plantero de las tomateras, las escor
cellas no van a dejar ninguna. Les llaman tam
bién: barreno, gusano del alambre, gusano 
labrador, peciolo en Hijar" (T.). 

Escurpión: Buthus occitallus, beig. 'alacrán' 
(bin., stlz., cam.). 

Escurzón: Buthus occitanus, beig. ' alacrán' , en 
Lie., y creigo aber-lo ascuitau tamién en a Bal 
de Benás, se diz: "Si la bíbora bedese y el 
escursón scntise no i abría persona umana que 
bibisc" (Lie., PA.). 

Esgarabacho: Co/eopterae, beig. 'escarabacho' 
(S., sa., rod., CHT., PR.). 

Esmolaticheras: beig. 'cortapichetas'. "miriápodo 
que se esconde y vive entre los racimos de uva bien 
sazonados, se le llama esmolaticheras tal vez porque 
tiene dos pinzas abdominales fuertes y agudas". No 
ye un miria podo, ye un dermaptero (AC.). 

Espalbera: Rhopalocera (Orden Lepidoptera ) (tel.). 

Esparbera: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) {MR.). 

Esparbereto: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) 
(bi., ROH). 

Estarasana: orden Araneida (ben., bis.). 

Esterasana: orden Araueida (ben.). 

Estijeretas: Forficula auricu/aria (pue.). 

Estirasana: orden Araueida (ben.). 

Estripafilas: Cryllotalpa gryllota/pa (Tr.). 

Fallamuro: Arion spp, beig. 'limaco' (ara., jas.). 
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Falleta: B latta o,.ientalis, beig. 'esearabachina ' 
(FNL., FA.). 

Fefé: Cicada orni, beig. 'ferfct ' (cs., on., stlz., alce., gr.). 

Fefet: Cicada o,.ni, beig. 'ferfet' (ben., torr.). 

Fcfeta: Cicada o,.ni, beig. 'ferfet' (gr.). 

Ferfé: Cicada omi, beig. 'ferfet ' (bare., lasp., 
balp., ej., sad., un., balb. ). 

F erfed, Lyristes plebejus (CHT.). 

Ferfer: Cicada o,.ni, beig. 'ferfer' (boL). 

F erfet: os fcrfez son una traza d'inseutos emipters 
omopters que se carauterizan por o soniu que fan. 
Cal parar cuenta en Cicadeffa montana, Cicada 
orni u Cicada plebeja, entre atras (F., L., Lie., 
na b., puf., mud., casz., FA.). 

Ferfeta tranquera: ferfcta que canta en os árbols (Iabt.). 

F erfe ta: Cicada orni, beig. 'ferfet' (Sp., F., barc., 
ahi., sa., na h., pu., sec.); Ciccadeta montana , 
"Insecto menor que el ' ferfed ' (beig .), tal vez sea 
la C. montana o algún otro micmbro de la familia 
de los Cieadélidos, pero no es en absolu to un 
sinónimo de aquel" (CHT.). 

Ferfón: mena de ferfe ta, "ye o masclo" (sa.); 'a 
ferfe ta no más sa lir de ro fora to, con as alas encara 
tiernas' (sa.); ' ferfeta gorda que no canta' (sa .). 

F errero: L ibe//u/a dep,.essa, beig. 'abión ' (S., 
CHT., FNL.). 

Ferreros de barranqued: Libe//ula depressa , 
beig. 'abión' (belJ., CHT.). 

F etfN: Cicada orni, beig. ' ferfet' (cam.). 

Fiza: P olistes gal/icus, beig. 'a biespa' (mon.) 

Fizadera: Po/istes ga/licus, beig. 'abiespa' (balb.). 

Fizeta: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (boL, puy.). 

Formica: F ormicidae (ner.). 

Formiga: F ormicidae (F., sa ll., tra., an., ech.) 
ben., tam., torr., AND.). 

Formigó: "hormiga pequeña" (tam.). 

Fornica: F ormicidae (bio., bi., bu., tor., fan.). 

Forniga alada: Camponotus spp.; Lasius ni gel', 
beig. 'a lada' (F.I. 

Forniga gorda· loca: royas, gordas, que fiz an 
muito. F ormica rufa (sa., PR.). 

F orniga gorda·negra: Camponolus ¡oreli (sa., PR.). 

Forniga negra: forniga que sa le de ras alaigas (sa.). 

Forniga roya: Pheidole palIidula (sa.). 

F orniga: F ormicidae (F., Sp., Lic., pan., t el., 
t ad ., la., fa., bro., lasp. , rod., beb., ca m.) gr., u., 
xi ., sa ., pI., mud ., rad ., ech. , hisa., bue., ja., un., 
an., AC.); Pheidole p allidula (sa.). 

F ornigo: mena de forniga, ye berde escuro (sa.). 

Fornigucro: Formicidae, cado dc ras fa migas (sa., PR. ). 

F orz ijo: "pu lguilla que ataca la remolacha" (tar., nov. ). 

Fotín: alaiga chico t a. Seguramén ye o masclo sec· 
suato y alato de bella espezie de Campol/otus. En 
M. cuan sa len istos cucos de tierra ye siñal de que 
ha de pleber (sa.). 

F ot ins: Camponotus spp., beig. ' fotín ' (CHT.). 

F ozín: alaiga chicou. Segur amén ye o masclo sec· 
suato y ala[Q de bella espezie de Camponofus (sa. ). 

Fozins: Camponofus spp. , beig. 'fotín' (CHT.). 

Franziscano: tabán chico t, como un terzio de o 
normal, que fiza muito (ben., barb). 

Furrunll6n: Scarabaceus sacer (saL). 

Galapatiel lo: Eurygaster maura, beig. "ga lap· 
atillo" (FA.). 

Galapatillo: ye fázil que sigan E urygaster maura, 
Ca,.pocoris pudicus u/y A elia rostrata, "Inseuto 
de l'orden de ros emipters que ataca á ra espiga de 
ro trigo cuan ye sin sazonar", "Es un cuco que 
puede estar dentro de la ticrra un par o tres de años 
y si el t iempo le es propicio sa le al trigo. Chupa los 
granos de trigo cuando están verdes a través de un 
pequeño agujero que les hace para pasar la trompa. 
Si están secos, mete un líquido que ab landa la 
pulpa y después chupa y se la come. Se come la sus· 
tancia del grano, dejando el almid6n y el sa lbau 
(casca). Del trigo sc pasa en ocasiones a las uvas. 
Con la harina de ese trigo no se puede hacer pan. 
No es el gorgojo" (M., fo ., tam., AC., DAA.); 
Craphosoma ita/icum "Chinche. E s ramhién un 
nombre genérico que comprende los garra patillas, 
a los chinches y se denomina igualmente así uno, de 
co lor marrón claro, que se come el trigo cuando 
está granado", Craphosoma italicum ye un cuco de 
co loes roya y negra, a faxas, mincha bechetals y ye 
de a famil ia de os Pentafomidos. O "chinche" nor· 
mal ye un Cimicido, o C¡mea: lectu/arius, que 
mincha sangre. (CHT.). 

Gallinaza: " oruga que se cría en la corteza del 
chopo, una vez cona do", cuco de colcoptero ce· 
rambycido (tar.) . 
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Gallineta de dios: Coccinel/a sepfempunctafa (an.) . 

Gallineta ziega: M elolol/fha melolol/fha, "gusano 
blanco que se cría en los esterco leros" (lcc., lue.). 

Gallineta: Melolonfha melolontha -o cuco u 
" Iarva" - (FNL., ej.); " larva, gusano de los ester
co leros. Cuculleta" (un.). 

G allus: R opaloceae (Orden Lepidoptera ), 
"especie de la mariposa"(sa ll.). 

Gapatillo: Eurygaster maura, beig. 'ga laparillo ' 
(fo., L.). 

Garabacho: "Microbio, bichct mui chieot" (FNL.). 

G arapatiello: E urygaster maura, beig. 'ga la
pat;!lo' (PA.). 

G arapatillo: E urygaster maura, beig. 'galapatil
lo', " Insec to que ataca los trigos", en lec. seguntes 
GA VIN " probablemente varias especies de 
chinche hedionda. Auca los granos de trigo antes 
de madurar" (lcc., PA.). 

G arapatilo: Eurygaster maura, beig. 'galapatil
lo' , "son cucos malos p'as verduras y os tri gos". 
Borao ya recoge esta voz con la acepción de ' insec
to hemíptero' , 'enfermedad de los trigos ocasio
nada por aquel insec to' . Tal vez se refiera al 'go r
go jo'" (rod.). (Borao mete 'garapat illo'). 

Garrachina: Cepaea nemoralis y atras parellanas (ara., sall.). 

G arranchin a: Cepaea nemoralis y atras pare
llanas, beig. 'ca rrachina', es pezie de caracol 
chicot, carrac hina (ay.). 

Garrapatcll: E urygaster maura, beig. 'gala
patillo' ( fr. ). 

Garrapatillo: E urygaster maura, beig. 'ga la
patilla' (lue., un., alce. ). 

G arrilarga: pucdcs tar una araina que texe as 
tararainas irregulars, fuleras, en as cantonadas de 
os muros, a P holcus phalaflgioides, tamién as 
espez ies más comuns de os opilionidos (FNL.); 
Opilionida (Ordeo) (Su., AC.). 

Gorrinilla: Blaffa orienta lis, beig. 'escarabachina ' (PA.). 

Graspia: P olistes gallicus, beig. 'abiespa' (S.). 

Graspiero: Polistes gallicus, xambre de griespas. 
B eig. 'abiespa' (ser ., xi.). 

Grecha: "Ye como un santaprau gordo y berdis
ca de tot que fot e güenos muesos y ñacazos á las 
fu ellas y ror lo que se pueda minchar" (rel.). 
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Gresp a: Polistes gallicus, beig. 'abies pa' (ser., xi.). 

Gricha: Acrididae:Cryllus campestris, Cicada 
orni(bro., MR.l; "una especie de salramontes" 
{1a.}; "grandes como langostas" (sa l1. ). 

Grichón: Cryllus campestris (la.). A crididae, 
beig. 'sa lta pericos' (sa ll., pan.). 

Grill: Cryllus campestris (torr.). 

Grilla: T eltigrmia viridissima (bro., bs., pan., 
tor., FNL.); Anacridium aegyph"um ? (jav.). 

Grillerío: Cryllus campestris, co lla de muitos 
gri llos (PA.). 

Grilleta: "Gri llo cantado r" (noz., labr .); "grillo 
pequeño" y "sa ltamonres" (ay. ); Cryllus 
campestris, Acheta domestica , " para la mayoría 
esta denominación comprende t anto al gri llo 
común o campest re (Cryllus campestris) como al 
doméstico (Adeta domesh"ca)" (CHT.). 

Grillo grudo: " insec to de gran tamaño parec ido a 
un saltamontes" (t ad. ). 

Grillo: Cryllus campestris (sa ., ech., jav.); 
A crididae (t a')i Ephppiger ephippiger 
" Efipígera. Son muy a bundantes en Tierra Buxo. 
Hay quien llama petingana a es te insec to y grillo 
al doméstico (Acheta domestica), denominando 
grilletas a los campes tres" (CHT.); A cheta 
domestica (CHT.). 

Gripia: "ziengarras gran" (S.); Scolopendra cin
gulata, "escolopendra. Es voz muy ex tendida. 
En algunos pueblos de Tierra Buxo se de nomina 
con este nombre al lución." (CHT.). 

Gripión: B uthus occital1us, beig. 'a lacrán '(sa b.). 

Grudo: "insecto de gran tamaño parec ido a un 
saltamontes" (tad .). 

Guardafuentes: N epa cinerea, "como un cangre
jo de río, sin cascarón, royo, con tres patas á cada 
lau, cuatro pelos en a ca beza, coda como un can
grejo. Tiene sobre güeito zms. de la rgo. S'agarra 
á ros morros de ros cachos y presonas que s'amo
rran á beber" (Iabt.). 

Güei: Cryptomphalus aspersus (pu.). 

Guión: " Abejorro, macho de la abeja" (bisa.) . 

Gurriana: " Pulg6n que ataca a las habas". Ye 
fázil que siga o Aphis fabae (lue., PA.). 

Gusán: L umbricus ferrestris, heig. 'delcmeco' (pan.). 

Gusanico de luz: Lampyris flocticula (sa L, alm., 
ca le, sos.) . 
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Gusano de alambre: Agriotes /¡neafus (ej.); 
Agt'ons seg etum, Melolonfha melolontha, beig. 
'escorzella ' (T.). 

Gusano de dios: Coccinella septempunctata (bie.). 

Gusano de luz: Lampy"¡s nocticula (C., ech., sig., 
lue., bie., borr., berd., AND.). 

Gusano labrador: Agrotis segetum, Melolontha 
melolontha, helg. 'cscorze lla' (T.). 

Gusano patatero: LeptinotaT'sa decem/ineafa (Iue.). 

Gusarapo de luz: Lamp.!Jris nocticula (ech.). 

Gusarapo: "Gusano grande" (bin., bi., AND.); 
"gusano un poco grande" (lue.); Lumbricus fe
,."esfris, helg. 'delcrncco' (sos.). 

Gusarrapo: "gusano perjudicial", beig. 'gusarapo' 
(alm., ca lt.). 

Horniga: Formicidae (sal., sig., SOS" alce.). 

Iezpa: P o listes gallicus, beig. 'abiespa' (berd.). 

Jícaras: "palomillas blancas" (sall., FNL.). 

Laminera: Apis mel/ifera, "a beja suelta que se 
adelanta a las demás al olor del pasto y comida que 
le gusta" (BRA.). 

Langosra amarilla: A crididae, bel acridido que 
marca a cullita de rrigo en a romería de san 
Berurián, th. de 'co lor garbanzo' (ahz.). 

Langosta berde: A crididae, bel acridido que 
marca a cullita d 'o libas en a romería de san 
Beturián (abz.). 

Langosta negra: A crididae, bel acridido que 
marca a cullita de bino en a romería de san 
Beturián (abz.). 

Langosta: Acrididae (abz.). 

Langoste: re fázil que siga o Anacridium aegyptium 
(sa.); bel cuco que s'emplega ra parar zepos (AC.). 

Langostín: "langosta, saltamontes" (ay.). 

Langosto: A crididae, beig. 'sa ltapericos' (F., 
alce.). Puedestar o Anacridium aegyptium 
(mon.); "Saltamontes. El plural es langostos, pero 
a partir del puerto de San Crapás y por todo el 
Semontano de Balbast ro es langostes. Es deno· 
minación que comprende todos los miembros de la 
familia de los Tetigónidos" (CHT.) .. 

Lanzero: "mosquito pequeño de patas largas" 
(pan., FNL.). 

Lechaza: 130mbix mori, "gusano de seda que no 
trabaja" (PA.). 

L embriz: Lumbricus terrestris, beig. ' dele meco' 
(En BC.: " Litera, Rihagorza y comarcas de la 
tierra llana") (L., CHT., AC., BC.). 

Lemereco: Lumbricus terrestris, beig. ' deleme· 
co' (MR.). 

L emerico: L umbricus terrestris, beig. ' delemeco' 
Oasp., MR.). 

L eremcco: "Gusano de fango", beig. 'delemeco' (bi.). 

Leremica: L umb"iclls te"restris, beig. 'delemcco' (F .). 

Leremico: Lumbricus te""estris, beig. 'delemeco' 
(R., le.). 

Liena: P ediculus huma"us, o güego (MR.). 

Limaco: bi ha bellas espezies; as más corriens son 
de o chenero Ario" (S., Sp., pan., ta. , tel., rod., 
alm., calt., ech., bi., ncr. , an., xi., le., pla., lue., 
monf., CHT., AND., BRA., PA.). 

Limar ca: Arion spp., beig. ' limaco' (herd.). 

Limarco: ArioTl spp., beig. 'limaco' (Tr., ej., 
mag. , sos., un.). 

Limbarco: Arion spp., heig. ' limaco' (Tr.). 

Limonera: Conepterix rhamni, Conepterix 
cleopafT'a (G., balb., nab.). 

Linterna: Lamp,!/ris nocticu/a (buc.). 

Linterneta: L amp,!/ris nocticula (bs., fan.) . 

Llangosta: Anacridium aegyptium (pue.). 
A crididae, beig. 'salrapericos'(cap., pue., torr.); 
"langosta" (Be.). 

Llangosto: A crididae, beie. 'sa ltapericos', en rorr.: 
"saltamontes pequeño de los rastrojos, fren a '11an
gosta: saltamontes'" (tam., rorr., gr.); "saltamontes, 
langosta", "la llangosta de cap." (pu., fo.). 

Llangostro: Acrididae, beig. 'salta pericos' (Lie.). 

L langusto: "como la llangosta pero más gordo" (cap.). 

Llembric: Lumbricus terrestris, beig. 'de lemeco' 
(torr.). 

Llembriz: L umbricus terrestris, beig. 'delemeco' 
(R., fo., BC.). 

Liendre: Pediculus numanus. güegos d'alican· 
cano (R., fo., gr., BC.). 

Lliendre: Pediculus humanus, gücgos d'alican
cano (an., beri.). 

Llimac: Arion spp., beig. ' limaco' (pue., tam., beri.). 

Llimaco: Á rion spp., beig. ' limaco' (Lie., ben., 
torr., fo., gr.). 
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Llombrigo: Lumbricus terrestris, beig. 'deleme
ca' (Lie., castes., ben.). 

Llombriz: Lumbricus terrestris, beig. 'deleme
co' (fo.). 

Llumeneta: Lampyris llocfÍcula (Lie.). 

Llumenetas de sanxuán: Lampyris lIocticula (calv.). 

Lobarro: "Insecto que pica a las caballerías" (un.). 

Lombrico: Lumbricus terrestris, beig. 'deleme
co' <BLL.). 

Lombrigo: Lumhricus terrestris, heig. 'deleme
co' <BLL.). 

Lumbreta:Lampyris nocticula (labt., rad., sa., AND.). 

Luminoso: Lampyris nocticula (ner.). 

Luzerneta: Lampyris noch'cula (ner.). 

Luzero: Lampyris llocticula (Tr., bs.). 

Machorro: Cryptomphalus aspersus (Tr.). 

Macuba: Aromia moschata (ad.). 

~ais~.ral: Apis melifera, "celdilla de la abeja 
rellla (un.) . 

Malapiga: Chilopodae, heig. 'ziengarras' (L.). 

Malduerme: "Oruga que produce daño a las hor
t,lizas" (FA.). 

Malecón: familia de ros Afidae, heig. 'polecón' (u.). 

Manchanza: Pediculus humanus, singular, 
chenerico: a manchanzaj os alicancanos (F., AC.) 

Maneta de dios: Coccinella septempunctata (berd.). 

Margaritana: Margaritifera auricularia (sast.); 
Anodonta cygnaea (sast.). Reig. 'margaritona'. 

Margaritona: Margaritifera auricularia 
(sast., MR.). Segun tes Juan José Verón Lassa en 
a pach. 8 de o dominical de o Heraldo de 
Aragón de 08-n-98, "popularmente llamada 
(así) en Aragón". Ta Cristian Ruiz Altaba, o 
nombre "tiene su origen en la visita de Fritz 
Haas hace más de ochenta años: el sabio alemán 
les dijo (á ra chen de Sastago) que se llamaba 
Margaritana, pero, en vista de lo gorda que 
puede llegar a ser, con el tiempo se quedó en 
'margaritona'''j Anodonta cygnaea (sast.); 
Potamida littoralis (MR.); Unio elongatus 
(MR.) . Reig. 'penchincha' . 

María planta la mesa: Manh's religiosa (lue.). 

María Tresa: Mantis l'eligiosa (AC.). 

María: Ce7'ris spp.; relia spp., heig. 'sastre' {puy.}. 
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Mariateresa: Mantis religiosa (an.). 

Marieta: Lihe/lula depressa, heig. 'abión' (per.); 
Coccinella septempunctata (FNL.). 

Mariíca: Coccine/la septempunctata (lec., ej.); 
Pyrrhocoris apterus (lec.). 

Marimposa: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) (an.). 

Masto: Cryptomphalus aspersus (Su., M., sa., 
aras., ej.). 

Medico: Lihellula depl'essa, heig. 'abi6n' (casl.). 

Milpatas: clase Chilopodae (ech.). 

Miñoca: A/lolohophora caliginosa, "lombriz 
grande" (labt.). 

Mombolón: Rombus terrestris, heig. 'bombolón' 
(L., FNL., FA.); "Sphix e/pellor" (FA.). 

Mona: Romryz mori, "el gusano de la seda que 
no continúa el capel" (FA.). 

Mordefuí:Forjicula aUT'iclllaT'ia, 'o mordefui' (labt.). 

Morpión: .Phthirus pubis (R.). 

Mosca cagadera: Sarcophaga carnaria (so br., 
FA.); "berda, se fica en as feridas de os mulos y 
les ¡, mal" (],bt.). 

Mosca de ganchet: Oestrus equii (L., FA.). 

Mosca de güei: "Como la de mula, pero con fizón 
trasero". Hypoderma hovis, pero dengún diptero 
tiene fizón dezaga (sos.). 

Mosca de macho: "Insecto que en masas com
pactas se adhiere a las caballerías, sobre todo 
debajo de la cola y entre las piernas, estando allí 
fija si no se le ahuyenta" (FA.). 

Mosca de mula: Hippohosca equina (u.). 
Tahanus spp., beig. 'tabano' (pi.). 

Mosca del bino: Drosophila melanogaster, mosca 
que se mete en as bodegas y en o bino (lan.). 

Mosca mula: bella mosca (AC.). 

Mosc", Diptera (Orden) (AC.). 

Moscallón a rayas: beig. moscal!ón (labt.). 

Moscallón de culo royo: heig. moscal!ón (labt.). 

Moscallón: Tahanus spp., beig. 'tabano ' (L., ay.). 
"Moscardón". Diptera (Orden) (S., pan., bol., 
tad., bio., rod., rad., borr., sa., u., stlz., fa., ech., 
sir., ja., pla., alce., ay., FA.). Romhus spp., 
"Todas as trazas de cucos que se parezen á ras 
abiespas, gordas, fan as "ollas" drcnto de tierra, 
en una marguin, con un forato pa dentrar. 
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D ent ro n 'e ba dos almnres de moscallons. N'ai a 
rayas y de culo r oyo, como abiespas go rdas" 
(Iabt.); " inscuro" (ner. , WI.); "Moscardón. No 
obstant e podría tratarse de un nombre genérico. 
Mi informante de As Billostas me dijo que este 
insec to se alimen taba del polen de las plant as, 
identific6 una fotografía de H oplia caeT'ulea -
pequeno escarabajo fidfago -como un mosca-
116n" (CHT). 

Moscarda: "Especie de mosca grande". Diplera 
(Orden) (ej ., S), "Moscard6n, mosca1l6n" . 
Diplera (Orden) (pi.); " mosca de grand es irisa
ciones verdosas que deposita sus huevec illos en la 
ca rne muerta o en las partes más blandas del ani
mal vivo" (fuen.); " mosca verde" (sos.); "Variedad 
de mosca que acude a la carne muerta" (un.). 

Moscardón: niptera (Orden), encara que tamién 
bi ha qui clama moscarda á B ombus spp. (u.). 

Moscas de macho: bel moscallón, s'emplegaba ta 
parar zepos (AC.). 

Moscón: "moscardón" (sos.). 

Mosqueta berdc: Lucilia eaesar (sa.). 

Mosquín: Seatophaga stercoraria ~, "espezie de 
mosqueta de co lor royo" (bi., FNL.). 

M osquit : "mosquito" (Lic.). 

Musc llo: Myti1us edu1is (tam) . 

Musclo: Mytilus edu1is (sa., las p., Iga. , bol. , stl z., 
chaL, b. , ang., pu., are., pue., cam., un., cas., cerl. , 
CHT., PR.). 

Músculo: Myfi1us eJulis (ben.). Parcx una ultracorrczión. 

Obejeta: Apis mellifera (rod., oto., rad.). 

Orgaño: Lycosa spp., beig. ' t ragan tula '(MNV.). 

P aboneta: Saturnia pavonia~ (G" pn.) 

Pacharella: R ltopalocera (Orden L epidoptera), 
"especie de mariposa" (bro., bu., fan., oto., sarv., ror.). 

P aixarelas: Rhopalocera (Orden Lepidoptera) 
(mub., CHT.). 

P ajarel: R hopalocera (Orden Lepidoptera ), "una 
mariposa" (fa b.). 

Pajarela: R /lopalacera (Orden L epidoptera) (WI.). 

Pajarella: R /lOpalacera (Orden L epidoptera ) (fa b. ). 

Pajarera: R /lopalacera (Orden Lepidoptera) {T., pla.}. 

P a jarica: H eterocera (Orden L epidoptera), 
" insecto que des truye el cerea l, palomilla" 
(AND., PA.). 

P ajar illa: H eterocera (Orden L epidoptera) 
(DAA.); H eterocera (Orden L epidoptera) 
" Insec to que destruye el cereal; palomilla" (PA.). 

Palmero: H eterocera de la fa milia Ceometridae, 
"como una oruga sin pelo, que andan por as ramas azer· 
cando as puntas, como quien mide a palmos" {labt.}. 

P aloma: H eterocera (Orden L epidoptera) (búb., 
pan., sa ll. ). 

P alometa: H eterocera (Orden Lepidoptera) 
(pan., ta., U., sa., ej., alce.); " Insecto que habita en 
graneros con cereal" (un.). 

P alomeras: H eterocera (Orden L epiJoptera) (CHT.). 

Palr iga na: Tettigonia viridissima (bis., ren., cs., beriJ. 

P altingana: ora petingana U chinchimpe:u ' (sa.). 

P amparola: so n conoxi t as bellas espez ics de lepi
doprers pieridos con iste nombre, como son Pieris 
brassicae, P ieris rapae u Pieris flapi (guas.) . 

P an tigana: " langostón" (tam.). 

Pantingana: " E specie de langosta verde y de vien
tre muy abuhado" . Segur amén ye o Ephippiger 
ephippiger y arras espezies parella nas que en beis 
puestos claman 'c igarras' u 'cigarrones' (ben., pu., 
sec:, PA.~; " E spee.ie d,e: sa ltamontes";, Acridida~, 
belg. saltapeflcos (est. ); Langosta. 
AlIacridium aegyptium~, Tettigonia viridissi
l1Ia~, (balb'\,,:'sa ltamontes, llangosta / "salta-
montes verde (cap., torr.). 

P aparra: Ixodes ricinus (torr.). 

Papaterra: L umbricus terrestris (ta.). 

Pasarella: R11Opalocera (Orden Lepidoptera) (ror.). 

P atingana: T ettigonia viridissimaf (sa., alce.). 

Paxarcla: R llopalocera (Orden Lepidoptera) (S" ror.). 

Paxa relas: R llopalocera (Orden Lepidoptera) (CHT.). 

Paxarella: R/lopa1occra (Orden Lepidoptera) (MR.). 

P axarera: R1JOpalacera (Orden Lepidoptera) (MR.). 

Ped igtie llo, Menopon ga/"·nae (S,., NL.). 

P edilluclo: M enopon gal/inae (FNL., borr.). 

P edullo: Pediculus humanus (R., pan., tra., bi.). 

Pego llo: Pediculus //UmOlllIS (an., ech., sir., emb'). 

Pclinzaina: Pieris brassicae, beig. 'pamparola' 
(a lq., BC., FNL.). 

Penchincha: M argaritifera auricularia (chi., 
MR.); Anodonta cygnoea (chi., MR.); P ofomida 
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littoralis (chi., MR.); Unio elongatus (chi., 
MR.). Segunces m'informa MR. en chi. ye:ea cos
tumbre replegar as ba lbas de 'penchincha' ta fer 
na baIlas, como en sasr. Se suposa que a espezie más 
normal ta iste quefcr se rba Margaritifera 
auricularia, que ye a más gran y rezia . A. CJlg
Tlaea se fa gran pero tien a casca muito arguella
ta. F. littoralis y U. eloTlgatus son muito más 
chicas, como un musclo. 

Pedn: A crididae (ta.). 

Pct ingana: Ephippiger ephippiger, "es un insec
to, el que otros llaman grillo, desc rito como de 
co lor verde y algo amarillo, de tamaño grande, de 
mucha tripa y pocas alas, y que vive en los buchos. 
E xiste también alguna expresión: chicote com'u
na petingana" , beig. ·pantingana'. En sao "paez 
una petingana" se diz por un regle á una mcsac ha 
ristolera que se boc ha con muita grazia, como o 
paxaro M ofacilla alba, á o que fa referenzia a 
paro la, sin demhargo, a panfiugaua r e o cuco, 
como en CHT. (CHT.). 

Peziolo: Agrofis segetum (T.); Melolollfha 
melolontha (T .). Beig. 'escorzella' . 

Picrunas: Margarififera auricularia, AnMonfa 
cygl/aea, Fotomida littoralis, Unio elol1gatus 
{parfll, "valvas de almeja" (Ma.). Beig. 'pene hincha'. 

Picho linas: Margaritifera auricularia, 
.A.nodonta cygnaea, Potomida littof'Glis, Unio elollga
ftlS (part:) , " \'alvas de almeja" (T.). Beig. 'penchineha'. 

Piejo: Pediculus humanus (T., panc., sarr., PA.). 

Piejuelo: "piojuelo, piojillo de la gallina" (panc., sarr.). 

Piello: Fediculus humanus (FNL.). 

Pilazana: Fieris brassicae, beig. 'pamparola' 
(pan., ,,11., FNL.). 

Piojuelo: " Piojillo; insecto ortóptero que vive 
parásito de las aves." Ye más fázil que siga dc l'o r
den Ma//ophaga que Orthoptera (lue., FA.). 

Pioll: P ediculus humal1us (L ., herí.). 

PioUo: Fediculus humaTlus (ben.). 

Pítarazana: l?ophaloccra (Orden L epidoptera) (FNL.). 

Pitazana: 1?ophalocera (Orden L epidoptera) (bs.). 

P lanta mesas: Mantis religiosa (b.). 

Plegamanos: Mantis religiosa (casl. ). 

Plegamans: Manh's religiosa (ta.). 

PUojo: P ediculus humal1us (gr.). 
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Plloll: F ediculus humallus (tam.). 

Ploll: Fediculus humanus (bis., es.). 

P a la: beig. 'quera' (xi. ). 

Polecón: "Nombre chenerico que abraca á toz 
os inseutos emipters que per t encxen á ro subor
den de ros omopters y á ra familia de ros 
Aphidae" (Su., ,d., fad., bol., CHT., AC.); 
" inseuto que se traba en as cols" F ieris brassi
cae - o cuco - (Iim.). 

Polegó: Aphidae, beig. ' polecón' (ram.) 

Poleg6n: Fieris brassicae -o cuco-o B eig. 'pam
parola ' (ben., BC.); A phidae, heig . 'polecón' 
(u., fa., alce.). 

P oli: F ediculus humanus (torr.). 

P ollecón: Pieris brassicae -o cuco- o Beig. 
'p, mparoJ,' (Be.). 

Pollegón: Apllidae, beig . 'poJecón' (R. , gr.); P ieris 
brassicac - o cuco- o Beig. ' pamparola ' (BC.). 

P osa lera: 1?oplwlocera (Orden L epidopfera) (tel. ). 

Patín: L eptotorax spp. (es ta.). 

Pulgó n: Aphis fabae?, "inseuto que se traba en 
as fabas" (Iim.). 

Pullo: Apis mellifera, o cuco de J'a bella (amu.); 
" Insecto parasitario de las abejas" (CHT.). 

Pulsa: Fulex irr¡fans (R., tam.) . 

Pu lze: Fulex irrifans (bi., xi .). 

Quera: as queras se fican en a familia dc ros 
anobidos - inseutos co leopteros-, entre ros que 
son señers StegobiulII paniceum, X estobium 
plumbeum, Xestohium rufovillosu1Jl, Ftilinus 
pectillicornis, Hylotrupes bajulus u 
L asioderma serricorl1e (F., Su., S., Lic., panc ., 
cas!., rod., alm., ca Ir., sa., aras., alq ., an., beb., 
cam., ej., fa. , meq., hcrd., balb., pi. , sarr., tam., 
lue., sos., torr., beri. , alce., CHT., PE., AC., 
PL.); "polilla" (R. ); " polilla, mariposa nocrurna" 
(bi., cch.); "gusano que come las frutas secas, toci
no y carnes sa ladas, o alguna otra cosa semejante" 
(DA.); " insecto, gusano, que se come el jamón" 
(CHT). 

Quere: Stegobium paniceum, heig. 'quera' (fr.). 

Quera: Stegohium palliceuTll, hetg. 'quera' (R.). 

Quibarra: Ixodes ricinus (es.). 

R acopoJlón: "Y e un cuco que corre muiro y tiene unas 
estixeras en a coda", Orden Dermapteros (te J. ). 



Diccionario 

])izionarjo .Aragonés de E spezies .Anima/sy B exefals 

R ad rina: "especie de ca racol intermedio en grosor 
entre el 'caracol' y la 'eraba' (fa.). 

Rayera: Apis mellifera, "abella rcina u 
mayestra" (FA.). 

Rebienra fi las: Cry//otalpa gry//otalpa (tar ., 
scm, tr as.). 

Rechina: Cepaea Tlemora/is y atras parella nas, 
beig. 'ca rrac hina' (L., t am., FA.). 

R efrescauguas: "insec to acuático" (ec h.). 

Rejineta: Cepaea Tlemora /is y atras parellanas, 
heig. 'carrac hina' (Tr. , PA.). 

Relumbrado: L ampyr¡s lIocticu/a (tar., fay., lit., bus.). 

Remeleco: Ascaris /umbricoides (bi. ); 
Lumhricus terresfris, beig. 'd cmeleco' (tel. ). 

Remelico: L umbricus terrestris, beig. 'd emeleco', 
en le. se diz: " Para cuenta que os limacos fizan y os 
remelicos esforigan", en grama. CHT. replega a 
paro la en o BicHo Sobrarbe con sen tito fegurato, 
pero sitúa + lugan de Sobrarbe con o sen tito de 
L umhricus (S., le., bana ., puy., mars., mub.). 

R epantingana: Cicada orui, beig. 'ferfct ' (x i.). Ye 
fázil que siga o Ephippiger ephippiger u atras 
espezies pare llanas, que en beis puestos son cia· 
matas ' zigarras' u ' ziga rroncs' (pla.) . 

Repct cl: Leptotorax spp., " hormiga ro ja" , 
" forniga roya de mi tá t'atrás, bibe en a Icña seca 
u en os árbols, como as almendreras. Si debantas a 
crosta u remeDas a leña sa le mui fura, con o culo 
debantau y pizca. D e gran no re ni chica ni gran, 
meyana (F., gr.). 

Repetcl l, Leptotora:r spp. (gr.). 

Repetens: Leptotorax sp., heig. ' repete!' (CHT.). 

Requinto: UT/io e/ollgaro/us (Eb. ). 

R odabasa: orden Odollata (t orr .); L ibe//u/a 
depressa, beig . 'abión ' (torr.). 

Rodabasas! Cerris /acusfris (fa .). 

Rodiabalsas: orden Odollata, Lihel/u/a depressa 
r atras pare lla nas (a lce.). 

R odiabases: orden Odonata, L ibel/u/a depressa y 
arras parc Jlanas (cer!. ). 

R oya: Formica rufa (Tr.). 

Ruedaba lsas: orden Odollata, bi ha asabclas d'e· 
spez ies de ruedabalsas. Son ¡nseuros oda natos, que en 
cas tellano claman caballitos del diablo (L., PA.). 

Sabandija: bcl inbertebrato (a lce.). 

Saga llón: " L arva de la moscarda" (ben. ). 

Sa ltacampos: fam ilia Acrididae, heig. 'sa ltaperi· 
cos' (FNL., FA.). 

Saltadó: familia Acrididae, beig. 'sa lt a pericos' (ben.). 

Saltador: familia Acrididae , beig. 'salta pericos' (BLL.). 

Saltagüebras: fa milia Acrididae, heig. 'salt aperi· 
cos' (Alcorisa: T .); Cryllus campestris (ta.). 

Salraper ico: famil ia A crididae, beig. 'sa lraperi· 
eos' (ara., PA.). 

Salta pericos: bi ha asa be las cspezies de sa ltaperi· 
coso En cheneral, se clama asinas á ros ¡oseutos 
ortopters de ra familia de ros A crididae (ceh., 
berd., borr. ); Tettigollia viridissima (jav. ). 

Saltapieo: famil ia Acrididae, " ye un cuco berde 
quc brinca" (t el.). 

Salrapiezas: familia Acrididae, beig. 'saltaperi· 
cos' (FNL., FA.). 

Saltapraus: familia A crididae, reig. 'saltaperi cos' (FNL.). 

Saltic: familia A crididae, beig. 'sa lt a pericos' 
(bis., CS" castcs., heri.). 

Saltiree: fami lia Acrididae, beig. 'salta pericos' 
(bon., casn.). 

Saltoeapot: familia A crididae, heig. 'sa ltaperi· 
cos' (FNL.). 

Saltón: fami lia Acrididae, beig. 
~F~. ) :, Sa.rcofha~~ carnaria, 
Jamon ,be/g. rerl11z (sarr.). 

Sanantón: Mantis religiosa (lec.). 

'salrapericos' 
" gusano del 

Sancheta: Cryllus campesf7'is (pan., AND., FNL.). 

Sandrijucla: Hirudo medicina/is, beig. 'san
gonera' (ej., saL, lue., un.). 

Sangonella: H irudo medicina/is, heig. 'sangonera' 
(bon., ard.). 

Sangonera: as sangonellas se fican en os cucos de o 
filo Anellida, clase Hirudinea, y a suya espezie 
más conox ira re a H irudo medicina /is (sa ., balb., 
ben., bis., es., est ., tam., torr.); mosca rezia que 
gosa me tcNe en as nafras dc ros machos á minchar (M.). 

Sangreta: Cryl/us campestris (pan., sall .). 

Sangr ij uela: H irudo medicina/¡s, beig. 'san· 
go nera' (mag., an.). 
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P alometa 

P axal'ella 

Nombres popular 

Clasificazión y /u descrizión 

Imbertebratos 

P axal'ella 
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Sanmartín: "oruga" (cch.); "insec to pintado que 
quema las hojas con sus excrementos" (cch.). 

Sansuga: Hirudo medicina lis, beig. 'sangonera' (bi.). 

Santamaría: M antis religiosa (ara., abr., rob., 
cam., laL., borr.). 

Santapica: "Insecto parecido al cortapicos pero 
más largo". Orden Dermaptera (puc.) . 

Sanrapiga: clase Chilopoda, beig. 'z iengarras' (fo.). 

Santaprau: familia Acrididae, beig. 'salta pericos' 
(tel., xi .). 

Santateresa: Manh's religiosa, beig. 'caballcd de 
sa n Antón' (S., alcc.). 

Santiago: Mantis religiosa (lga .). 

Santocapot: Anacridium acgyptium (bi. ); 
Tettigonia tettigollia (bi .); Familia Acrididae, 
heig. 'saltapericos' (bi.); "langosta, especie de 
insecto" (b i. , ROR.). 

Santocapot a: "Langostón" (bi.). 

Sapo: "escaraba jo de la patata" (tar.). 

Sastre: son de l'Orden Heteroptera, que pertene
xen á ros cheners Cerris y Ve/ia. O más corrién ye 
o Cerris /acustris (ben., pane., noz ., labt.). 

Sastres: Cerris /acustris, beig. 'sast re' (un.). 

Seca: " Ye un cuco chicot que s'aga rrapiza a la piel 
y eschuparrea sangre" (tel.). 

Secas: "Más pequeñas que as caparras, fizan y son 
peores" (rod.); "garrapatas grandes con una 
especie de dibujo en el lomo, los jabalíes suelen lle
var" (CHT.). 

Segadors: " Insec to sin identificar, recibe su nombre 
porque era común que saltara de en tre los cereales 
cuando se segaba. Seguramente un tipo de fcrfed. En 
Paúls 10 identifican como N otostita e/angata, pero 
no tengo muy claro que sea tal insecto" (CHT. ). 

Señorita: Manfis religiosa (T r., fo.). 

Sírganos: Thau7I1ctopoea pityocampa, porque ban 
"en sirga", en ringlera (ptm.) . 

Solitaria: Taenia spp. (ech.) . 

Superiora: .Apis me//ifera, abella reina (saL). 

Tabá: Taballus spp., beig. ' tabano' (R .). 

Tabán: Tabanus spp., beig. 'tabano' (Sp., Lic. , 
bro., agü., bi., pan., borr., guas., torr., beri.). 

Tabano: bi ha asa belas cspezies de tabans, por un regle 
de ros cheners Tabanlls. Ch".!/sops y Haematopota, 
que son ioseuros diprers (Su., rod., sa., sos., an .). 

Talad ro: "insecto xilófago del olivo" (Tr.). 

Talamuco: .Arion spp. , heig. ' limaco'(PA.). 

T .lazebollas, Cryllotalpa gryllotalpa (ASS., BRA.). 

Tallamuco: Arion spp., belg. 'limaco' (emb.). 

Tamalluco: Arion spp., beig. 'limaco' (cch., an., ROH.). 

Tanitosa: R ophalocera (Orden L epidoptera) , 
" una mariposa" (pan. ). 

Taradañ a: orden .Aralleida (bon., es.). 

Taranruela: "araña más grande" (a lce.) . 

T arantula: Lycosa spp. y atras arainas de ra 
F amilia Lycosldae, araina gran y rezia que fa un 
forad et ta cado en tierra (lan., AC. ). 

T araraina: orden Araneida, a tela que texe 
I'araina y por estensión I'araina mesrna (alq ., sa ., 
Iabt.); Orden A raneida (F.). 

T araraña: orden .Aralleida, beig. ' t arara ina' 
(ben., ca rn ., gr., pue. ). 

Tararañera: orden .Aralleida, a tela de I'araina, 
belg. 'tararaina'. 

T echidor: Lihe//u/a depressa, heig. 'aoión' (ab i. ). 

Teixidor: Lihellu/a depressa, heig. 'abi6n' (puy.). 

T ejedera: " I nsecto hemiptero; la cuscuta" , helg. 
' tiña' (PA.); " Insecto del orden de los 
hemípteros" (ERA.). 

Tejedor: Cerris spp., heig. 'sastr e' (T. , pi.). 

T claraina: orden .Araneida, beig. ' tararaina' 
(a bi., pan.). 

T elaraña: orden Araneida , beig. 'rararaina' (ro rr. ). 

Telera ina: orden Araneida, heig. 'tararaina' (FA. ). 

Tenazeta: Dermaptera (Orden), beig. 'cor
t'pichc tas' (CHT.). 

Teña: "oruga" (ncr., bi., pI. , xi., bcn., OT., WI., 
DA.); "tiña, la 'teña' mata les abe Hes de les 
arnes" (tam.). 

Teresa planta la mesa: Manfis religiosa (berd.) . 

Teresa: Pachyh"lus cinerescens (ech.). 

T ermiz: Sarcophaga carnarla, " una especie de 
cucos muy pequeños que caga la mosca", helg. 
' terniz' (rod ., buc., an., ech.). 

T ermizes: Sarcophaga carnaria , "Los gusani llos 
que se ve n en la caza, y demás carne muerta cuan
do empieza a prudrirse", beig. 'terniz' (DA.). 

T erniz: "Gusanos que se crían en la carne al 
pasarse o descomponerse". "Gusano del jamón". 
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Segur amén son os cucos de a Sarcophaga carllar
ia u a Calliphora vicina, quc son inseutos 
Dipters (an., ner., FA.). 

T ernizcs: Sarcophaga carnaria , beig. ' tcrniz ' 
(PE., BRA.). 

Tcxcdera: be! cuco (ASS. ). 

Tichidor: L ibellula depressa, beig. 'abión' (eRT.). 

Tiíla: T haumetopoea pityocampa (ech., berd ., sos., 
an., CHT.). "oruga" (borr., CHT.); "oruga de 
insec to" (FA.); "enfermedad de la alfalfa" (sos.); 
"gusano parásito del olmo", bi ha treze ioscutos 
esfuc lladors de I'urmo en Aragón, d 'ent rc os que le 
son más propios están: Abraxas pantaria que 
tamién se mine ha as fuellas de fraxin y Calerucella 
/utea/a que mincha fue llas d 'urmo y de castañera 
borde ("g., luc.); T acnia spp. (CHT.). 

Tira raña: orden AT'07Ieida, beig. 'ta raraina' (agU., bi.). 

Titaraña: orden .Aralleida, beig. 'rara raina' 
(emb., MR.). 

T ix idor: Libellu/a depressa, beig. 'abión' (CHT.). 

T ocamanetas: Mal1tis religiosa (L., alce.). 

T oz iné: Armadillidium vulgare, beig. 'rozincz' (gr.). 

T ozined: Armadi/lidium vu/gare, beig . 
' tozinez' (S. , CHT.). 

T ozinercs: cucos que s' cmbolican cuan son perme
natos. Pertenexen á I'orden de ros I sopodidae, de 
ra Clase Crustacea. A s espezies más corriens so n: 
Dniscus asellus, P orcellio scaher y 
Armadillidium vulgare (M., labt., sa .). 

T ozinez: cucos que s'embolican cuan son permc
natos. Fertenexen á l'orden de ros I sopodidae, de 
ra Clase Crustacea. A s cs pezies más corricns son: 
Olliscus asellus, P orcellio scaber y 
A rmadillidium vulgare (fo.). 

T ozinillos: Loligo vulgaris (alm., calt.). 
(Molusco marino). 

Tragantula: LJlcoso spp., bi ha asa belas espezies 
d'arainas que se claman tragantulas u orgaños. A s 
más eonoxicas son as de ro chenero LJlcosa, 
F amilia Lycosidae (a bi.). 

Treu: L umbricus terrestris, " lombriz , larva 
(incluso ciempiés y todo animal en forma de 
gusano que cría o sale de la tierra )" (MR.l. 

T ri me: Calliphora vicifta (x i., pI., WI.) . 
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Yespra: Polisfes gallicus, beig. 'abiespa' (an., KV.). 

Y ezpa: P olistes gallicus, beig. 'abiespa' (berd. ). 

Zandango: Apis mellifera, "o zanga no" (sa.). 

Zapatero: Blafta orientalis; beig. ' esca rabac hina' 
(ech., emb. , sir., sos., bie., un.). Cerris spp. , beig. 
'sas tre', " insecto de patas largas que vive en char
cas y se mueve por encima del agua" (lec., u., 
borr., gr. ). " Insecto anaranjad o con manchas 
negras" (borr.). " Insecto parecido a la mariquita 
por su co lor, pero de forma más alargada. 
Cucaracha" (berd.); B /aps spp. "escara bajo negro 
de los graneros, de tamaílO grandc; se le llama 
también cucaracha negra, aunque no es una 
cucaracha propiamente dicha . E s común en los 
graneros de las casas" (Iuc.). 

Zebollcr., Cryllotalpa g,:!!llotalpa (gr.). 

Zeni fe: " una variedad de mosquito" (ech. ). 

Zerrena: Dermestes maculahlJ; D ermestes lar
darius (PA.). 

Zerreña: D ermestes 11Iaculatus; D ermestes /ar
darius (MNV.). 

Zibillero, C,:!! llotalpa g,:!!llotalpa (eam. ). 

Zica la: Cicada orni; beig. 'ferfet' (u., pla., bol., 
PL.); CrJllIlls campestris (an.); Nephrops 
710rvegicus (PL.). 

Zica lla: Cicada pleheja (ce h.). 

Ziempatas: hel cuco, beig. ' zienga rras' (pan. ). 

Ziempatas: clase Diplopoda; Clase Chilopoda, 
beig. 'z iengarras' (M., Tr., berd. , fan., CHT.). 

Ziencamas: clase Chilopot!a, beig. 'ziengarras' (ta .). 

Ziengarras: se clama as inas a Clase Chilopoda 
(A rthropoda, Clase M iriapoda), de ros que ra 
espcz ie más conoxita ye ra Scolopendra cil/gllla
ta (S., lec., ja., bol., u., ang., al. , ej., horr., sa., 
CHT., FNL.). Tamién se clama asinas á difercns 
espez ies de ra Clase D iplopoda (Arthropoda, 
Clase Miriapoda) d'entre as que más se conoxen 
son as de o chenero J u/us, en sao son más comuns 
isros que os chilopodos (M., sa.). 

Ziclltopiés: clase CM/apoda, beig. 'ziellga rras' (ASS.). 

Ziga la: Cicada orfli, beig. 'ferfer' (u.). 

Ziza: Polistes gallicus, beig. 'abiespa' (al m., PA.). 

Zizal: Polistes galliclls, beig. 'abies pa', xa mbrc (a1m.). 
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